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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2016/...

(2016. gada 9. marts)

par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un atcel konkretus aktus

dzivnieku veselibas joma ("' Dzivnieku veselibas tiestbu akts')

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu, 114. pantu un

168. panta 4. punkta b) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',
p&c apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

! OV C 170, 5.6.2014., 104. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2014. gada 15. aprila nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un

Padomes 2015. gada 14. decembra nostaja pirmaja lasijuma (Oficialaja Veéstnesi vel nav

publicéta).
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ta ka:

(D) Parnésajamas dzivnieku slimibas un minéto slimibu kontrolei nepiecieSamie pasakumi var
radit postosas sekas atsevisSkiem dzivniekiem, dzivnieku populacijam, dzivnieku turétajiem

un ekonomikai.

(2) Ka liecina nesena pieredze, parn€sajamas dzivnieku slimibas var ar1 butiski ietekmet

sabiedribas veselibu un partikas nekaitigumu.

3) Turklat nelabvéligas mijiedarbibas ietekme ir vérojama biologiskas daudzveidibas, klimata
parmainu un citos vides aspektos. Klimata parmainas var ietekmeét jaunu slimibu rasanos,
jau pastavosu slimibu izplatiSanos un slimibu ierosinataju un vektoru geografisko

sadaltjumu, un tas attiecas ar1 uz slimibam, kas skar savvalas dzivas biitnes.

(4) Lai Savieniba nodro$inatu augstus dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas standartus
un lauksaimniecibas un akvakultiiras nozaru racionalu attistibu un lai kapinatu razigumu,
dzivnieku veselibas noteikumi biitu japaredz Savienibas Itmeni. Mingtie noteikumi cita
starpa ir vajadzigi, lai sniegtu ieguldijumu ieks¢ja tirgus izveides pabeigSana un infekcijas
slimibu izplatibas novérSana. Ar minétajiem noteikumiem ar1 biitu, cik iesp&jams,
janodrosina eso$a dzivnieku veselibas stavokla saglabasana Savieniba un minéta stavokla

pastavigas uzlabo$anas atbalstiSana.
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(5) Esosie Savienibas tiesibu akti par dzivnieku veselibu ietver veselu virkni saistitu un
savstarp&ji radniecigu pamataktu, ar kuriem ir paredz&ti dzivnieku veselibas noteikumi, kas
attiecas uz tirdzniecibu Savienibas iekSien€, dzivnieku un produktu ieveSanu Savieniba,
slimibu izskauSanu, veterinarajam kontrolém, slimibu pazinoSanu un finansialo atbalstu
attieciba uz dazadam dzivnieku sugam, tacu ar tiem nav nodroSinats vispargjs tiesiskais

reguléjums, kas noteiktu visa nozare saskanotus principus.
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Finansu noteikumi, kas attiecas uz dzivnieku veselibas mérku atbalstu, ir paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014", un tie neietilpst aja regula. Turklat,
lai reglament&tu dzivnieku veselibas jomas oficialas kontroles, biitu jaizmanto noteikumi
par dzivnieku veselibas pasakumu oficialajam kontrolém, kas paredzeti Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004% un Padomes Direktivas 89/662/EEK?,
90/425/EEK*, 91/496/EEK® un 97/78/EK°.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un ar ko
groza Padomes Direktivas 98/56/EK, 2000/29/EK un 2008/90/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 396/2005, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/128/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1107/2009 un atce] Padomes Lemumus 66/399/EEK, 76/894/EEK un
2009/470/EK (OV L 189, 27.6.2014., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
oficialo kontroli, ko veic, lai nodro$inatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas
un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
noteikumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 89/662/EEK (1989. gada 11. decembris) par veterinarajam parbaudém
Kopienas ieksgja tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu (OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp.).
Padomes Direktiva 90/425/EEK (1990. gada 26. junijs) par veterinarajam un
zootehniskajam parbaudeém, kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo tirgu (OV L 224, 18.8.1990.,

29. Ipp.).

Padomes Direktiva 91/496/EEK (1991. gada 15. julijs), ar ko nosaka principus attieciba uz
tadu dzivnieku veterinaro parbauzu organizeéSanu, kurus Kopiena ieved no tre$am valstim,
un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK
(OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.).

Padomes Direktiva 97/78/EK (1997. gada 18. decembris), ar ko nosaka principus, kuri
reglament€ veterinaro parbauzu organizeSanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no
tresam valstim (OV L 24.30.1.1998., 9. Ipp.).
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Saja regula nav noteikumu, kas reglamenté dzivnieku labturibu. Tomér dzivnieku veseliba
un labturiba ir saistitas: labaka dzivnieku veseliba veicina labaku dzivnieku labturibu un
otradi. Veicot slimibu profilakses un kontroles pasakumus saskana ar $o regulu, biitu jagem
vera to ietekme uz dzivnieku labturibu, ko saprot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 13. panta konteksta, lai neradttu attiecigajiem dzivniekiem nekadas sapes, stresu
vai cieSanas, no ka var izvairities. Noteikti biitu jaturpina piem&rot un pienacigi istenot
dzivnieku labturibas tiesibu aktus, pieméram, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005" un (EK)
Nr. 1099/2009%. Saja regula paredzétajiem noteikumiem nebiitu jadublé minétajos tiesibu

aktos paredzetie noteikumi vai japarklajas ar tiem.

Komisijas 2007. gada 19. septembra pazinojuma par jaunu Eiropas Savienibas Dzivnieku
veselibas stratégiju (2007-2013) pieejas "profilakse ir labaka neka arstésana" mérkis ir
veicinat dzivnieku veselibu, pievérsot lielaku uzmanibu profilakses pasakumiem, slimibu
uzraudzibai, slimibu kontrolei un p&tniecibai, lai samazinatu saslimstibu ar dzivnieku
slimibam un realas situacijas lidz minimumam samazinatu to uzliesmojumu ietekmi.
Stratégija ierosinats pienemt vienotu un vienkarsotu dzivnieku veselibas jomas tiesisko
regul&jumu, tiecoties uz konvergenci ar starptautiskiem standartiem un taja pasa laika

nodrosinot, ka tiek stingri iev&roti augsti standarti dzivnieku veselibas joma.

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris), par dzivnieku aizsardzibu
parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un
93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (2009. gada 24. septembris) par dzivnieku aizsardzibu
nonavésanas laika (OV L 303, 18.11.2009., 1. Ipp.).
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Sis regulas mérkis ir istenot minétaja Dzivnieku veselibas stratégija izklastitas saistibas un
redz&jumu, tostarp principu "viena veseliba", un ar vienotu, vienkarSotu un elastigu
dzivnieku veselibas jomas normativo bazi Savienibai nostiprinat vienotas dzivnieku

veselibas politikas tiesisko regulgjumu.

Dzivnieki var ciest no daudzveidigam infekcijas slimibam un slimibam, kas nav infekcijas
slimibas. Daudzas slimibas ir arst€jamas vai ietekme tikai atseviSko attiecigo dzivnieku,
vai ar1 neizplatas uz citiem dzivniekiem vai uz cilvékiem. Savukart parnésajamas slimibas,
to ietekmei izpauzoties populacijas Itment, var plasak skart dzivnieku veselibu vai
sabiedribas veselibu. Saja regula paredzétajiem dzivnieku veselibas noteikumiem biitu

jaattiecas tikai uz pedéjam minétajam slimibam.

Paredzot Sos dzivnieku veselibas noteikumus, ir biitiski nemt véra saikni starp dzivnieku
veselibu un sabiedribas veselibu, vidi, partikas un dzivnieku baribas nekaitigumu,

dzivnieku labturibu, partikas nodrosinajumu un ekonomikas, socialos un kultiiras aspektus.

Ligums par sanitaro un fitosanitaro pasakumu pieméroSanu (SPS ligums), kura puse ir
Savieniba, reglament€ cilveku, dzivnieku vai augu izdzivoSanai vai veselibai nepiecieSamo
pasakumu izmantoSanu, lai ar tiem netiktu patvaligi vai nepamatoti noteikta atSkiriga
attieksme pret dazadam Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) valstim. Ja pastav
starptautiski standarti, tos ir prasits izmantot par pamatu Savienibas pasakumiem. Tomér
SPS liguma pusém ir tiesibas noteikt paSam savus attiecigus standartus, ar noteikumu, ka

sadi standarti ir zinatniski pamatoti.
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Attieciba uz dzivnieku veselibu SPS liguma saistiba ar starptautiskajai tirdzniecibai
paredz€tajiem dzivnieku veselibas nosacijumiem ir minéti Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) standarti. Lai mazinatu tirdzniecibas traucg€jumu risku, Savienibas

dzivnieku veselibas pasakumiem biitu jatiecas attieciga Iimeni tuvinaties O/E standartiem.

Ipasos apstaklos, kad pastav bitisks risks dzivnieku veselibai vai sabiedribas veselibai,
tacu parliecinos$s zinatnisks viedoklis nav sniegts, SPS liguma 5. panta 7. punkts, kas
Savienibas vajadzibam ir interpretéts Komisijas 2000. gada 2. februara pazinojuma par
piesardzibas principu, SPS Iiguma dalibvalstim lauj uz attiecigas pieejamas informacijas
pamata pienemt pagaidu pasakumus. Sados apstaklos attiecigajai SPS liguma dalibvalstij
tiek prasits iegiit papildinformaciju, kas nepiecieSama, lai objektivak izveértétu risku, un

sapratiga laikposma attiecigi parskatit pasakumu.

Riska novertéjums, uz ko balstas $aja regula paredzetie pasakumi, biitu japamato ar
pieejamiem zinatniskajiem pieradijumiem un javeic neatkarigi, objektivi un parredzami.
Biitu pienacigi janem veéra art atzinumi, ko sniedz Eiropas Partikas nekaitiguma iestade
(EFSA), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002"
22. panta 1. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu

(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
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(16) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009" paredz gan sabiedribas
veselibas, gan dzivnieku veselibas noteikumus attieciba uz konkrétiem dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, lai noverstu un iesp&€jami samazinatu
riskus, ko sabiedribas veselibai un dzivnieku veselibai rada minétie produkti, un jo pasi lai
aizsargatu partikas un dzivnieku baribas k&des drosumu. Tapéc, lai Savienibas tiestbu
aktos noverstu parklasanos, §1 regula dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem biitu japieméro tikai tados gadijumos, kur Regula (EK)

Nr. 1069/2009 konkréeti noteikumi nav paredzeti un kur ir iesaistits risks dzivnieku
veselibai. Piem&ram, Regula (EK) Nr. 1069/2009 nereglament€ to, ka ar dzivnieku
izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem rikoties saistiba ar slimibu

kontroles pasakumiem, tad€] minétos jautajumus pienacigi aptver $1 regula.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar
ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku pat€rinam, un ar
ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula)

(OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).
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Turklat konkreti noteikumi attieciba uz parnésajamam dzivnieku slimibam, tostarp
slimibam, ko iesp&jams parnésat uz cilvékiem ("zoonozes"), jau ir noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001", Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/99/EK* un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003°,
un konkr&ti noteikumi attieciba uz cilvéku infekcijas slimibam ir noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 1082/2013/ES*. Minétajiem aktiem p&c §is regulas
pienemsanas biitu japaliek speka. Attiecigi, lai izvairitos no jebkadas Savienibas tiesibu
aktu parklaSanas, §1regula zoonozem biitu japiemeéro tikai tiktal, ciktal konkreti noteikumi
jau nav paredz€ti min&tajos citos Savienibas tiesibu aktos. Turklat §1 regula tiek piemérota,
neskarot noteikumus, kas paredzéti citos Savienibas legislativos aktos, pieméram,

veterinarijas un dzivnieku labturibas joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko
paredz noteikumus dazu transmisivo stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un
apkarosanai (OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada 17. novembris) par
Z0ONoZu un zoonozu ierosinataju uzraudzibu, ar kuru groza Padomes Leémumu 90/424/EEK
un atcel Padomes Direktivu 92/117/EEK (OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par
salmonellas un dazu citu partika sastopamu zoonozes 1pasu izraisitaju kontroli (OV L 325,
12.12.2003., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1082/2013/ES (2013. gada 22. oktobris) par
nopietniem parrobezu veselibas apdraud&jumiem un ar ko atcel Lémumu Nr. 2119/98/EK
(OV L 293,5.11.2013,, 1. Ipp.).
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(19)

(20)

Cilveku turgtu dzivnieku populacijas sastopamas slimibas var nopietni ietekmét
lauksaimniecibas un akvakulttiras nozares, sabiedribas veselibu, vidi un biologisko
daudzveidibu. Tomer, ta ka §adus dzivniekus tur cilveki, slimibu profilakses un kontroles

pasakumus tiem bieZi vien ir vieglak piemé&rot neka savvalas dzivniekiem.

Tomér savvalas dzivnieku populacijas sastopamas slimibas var negativi ietekmét
lauksaimniecibas un akvakulttiras nozares, sabiedribas veselibu, vidi un biologisko
daudzveidibu. Tade] ir lietderigi, lai §1s regulas darbibas joma minétajos gadijumos ietilptu
savvalas dzivnieki gan ka $adu slimibu iesp&jamie upuri, gan ka to vektori. Saja regula
termins "savvalas dzivnieki" ietver visus dzivniekus, kurus netur cilveki, tostarp tadu sugu

klainojosSus un savvala mitoSus dzivniekus, kas parasti ir pieradinati.

Dzivnieku slimibas tiek parnesatas ne tikai tiesa saskare starp dzivniekiem vai starp
dzivniekiem un cilvékiem. Tas plasak izplatas ar1 ar idens un gaisa sist€mu starpniecibu,
ar tadiem vektoriem ka kukaini vai ar maksligaja aps€klosana, ovocttu don€sana vai
embriju parstadiSana izmantoto spermu, ovocitiem un embrijiem. Slimibu ierosinatajus var
saturét ar1 partika un citi dzivnieku izcelsmes produkti, pieméram, ada, kazokadas, spalvas,
ragi un jebkadi citi materiali, kas iegiiti no kada dzivnieka kermena. Turklat slimibu
ierosinatajus var izplatit dazadi citi objekti, piem&ram, transportlidzekli, aprikojums,
lopbariba, siens un salmi. Tapéc iedarbigiem dzivnieku veselibas noteikumiem ir jaaptver

visi infekcijas celi un materiali, kas ar tiem saistiti.
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Dzivnieku slimibas var nelabveligi ietekmet dzivnieku sugu izplatibu savvala un tadgjadi
kaitét biologiskajai daudzveidibai. Tap&c mikroorganismi, kas izraisa $adas dzivnieku
slimibas, var tikt uzskatiti ka invazivas sve§zemju sugas saskana ar ANO Konvenciju par
biologisko daudzveidibu. Saja regula paredz&tajos pasakumos arf ir nemta véra ari
biologiska daudzveidiba, un tadgjadi Sai regulai biitu jaaptver tadas dzivnieku sugas un tadi
slimibu ierosinataji (tostarp tie, kas definéti ka invazivas sveSzemju sugas), kuriem ir

nozime §1s regulas aptverto slimibu parn€sasana vai kurus tas skar.

Savienibas tiesibu akti, kas pienemti pirms $is regulas, sauszemes dzivniekiem un
tidensdzivniekiem paredz atseviskus dzivnieku veselibas noteikumus. Padomes Direktiva
2006/88/EK" ir paredzati konkréti noteikumi par idensdzivniekiem. Tomer labas
dzivnieku veselibas parvaldibas un labas lopkopibas prakses galvenie principi lielakoties ir
piem&rojami abam dzivnieku sugu grupam. Tap&c Sai regulai butu jaaptver gan sauszemes
dzivnieki, gan tidensdzivnieki, un attieciga gadijuma taja min&tie dzivnieku veselibas
noteikumi biitu jasaskano. Tomér dazos aspektos, jo ipasi objektu registré$ana un
apstiprinasana un dzivnieku izsekojamiba un to parvietoSana Savieniba, §1 regula turas pie
senak izraudzitas pieejas, proti, sauszemes dzivnieku un fidensdzivnieku vides atSkiras un
tatad atSkiras arT prasibas to veselibas saglabasanai, tapec Siem dzivniekiem paredz&ti

atSkirigi dzivnieku veselibas noteikumu kopumi.

Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiras dzivniekiem un
to produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ar1 par konkrétu
tidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.).
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Savienibas tiesibu aktos, kas pienemti pirms §1s regulas, un jo seviski Padomes

Direktiva 92/65/EEK", arf ir paredzétas dzivnieku veselibas pamatprasibas, kas attiecas uz
citam dzivnieku sugam, kuras nav reglamentétas citos Savienibas tiesibu aktos, piem&ram,
uz reptiliem, abiniekiem, juras ziditajiem un citiem dzivniekiem, kas nav ne
tidensdzivnieki, ne sauszemes dzivnieki saskana ar §1s regulas definiciju. Cilvékiem vai
citiem dzivniekiem Sadas sugas parasti nerada nozimigu veselibas apdraudéjumu, un tapec
tam dzivnieku veselibas noteikumus vai nu vispar nepiemé&ro, vai pieméro tikai nedaudzus.
Lai izvairitos no nevajadziga administrativa sloga un izmaksam, $aja regula biitu jaturas
pie senak izraudzitas pieejas, proti, noteikt tadu tiesisko regul&jumu, kas lautu paredzet siki
izstradatus dzivnieku veselibas noteikumus, kuri reglament€ $adu dzivnieku un to produktu

parvietoSanu, ja saistitie riski to prasa.

Cilveki dazus dzivniekus biezi savas majsaimniecibas tur ka lolojumdzivniekus,
kompanijas noliika. Sadu lolojumdzivnieku turé$ana tikai privatos noliikos, tostarp
dekorativu tidensdzivnieku turéSana majsaimniecibas gan telpas, gan arpus tam, kopuma
rada mazaku veselibas risku neka dzivnieku citada turéSana vai parvietoSana lielaka
apjoma, piem&ram, ta, ka pienemts lauksaimnieciba, akvakulttra, dzivnieku patversmes un
dzivnieku parvadasana plasaka nozimé. Tapec uz Sadiem lolojumdzivniekiem nebiitu
lietderigi attiecinat vispargjas prasibas par registréSanu, lietvedibu un parvieto$anu
Savieniba, jo tad€jadi rastos nepamatots administrativs slogs un izmaksas. Tapéc prasibas
par registréSanu un lietvedibu nebiitu jaattiecina uz lolojumdzivnieku turétajiem. Turklat
butu japiemero konkreti noteikumi lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai

Savienibas iekSiené.

Padomes Direktiva 92/65/EEK (1992. gada 13. jiilijs), ar ko paredz dzivnieku veselibas
prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas, ol§iinu un embriju tirdzniecibu un importu
Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas paredz&tas ipasos Kopienas
noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(]) pielikuma (OV L 268, 14.9.1992.,

54. Ipp.).
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(25)

(26)

27)

Dazas noteiktas dzivnieku grupas, kam $aja regula paredzgeti konkr&ti dzivnieku veselibas
noteikumi, attiecigas grupas daudzveidibas d€] vajag ieklaut sugu saraksta pielikuma. Tas
attiecas uz nagainu ziditaju grupu, ko klasific€ par nagainiem. Taksonomisku izmainu dél
$adu dzivnieku saraksts nakotné var biit jamaina. Tapéc, lai nemtu véra sadas izmainas,

Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz

nagainu sarakstu §tis regulas III pielikuma.

Profilaksi un kontroli attieciba uz visam parn€sajamam dzivnieku slimibam nav iesp&jams
veikt ar reglament€joSu pasakumu palidzibu un tas ar1 nebtitu jadara, pieméram, ja slimiba
ir parak plasi izplatita, ja var trukt diagnostisku riku vai ar1 privatais sektors slimibu
kontroles pasakumus var veikt neatkarigi. Parn€sajamu slimibu profilakses un kontroles
reglament€josie pasakumi var izraisit svarigas ekonomiskas sekas attiecigajas nozares un
var traucét tirdzniecibu. Tapéc ir butiski, ka $adus pasakumus veic tikai tad, ja tie ir
sam@rigi un nepiecieSami, pieméram, ja slimiba ir biitisks dzivnieku veselibas vai

sabiedribas veselibas risks vai rada aizdomas par $adu risku.

Turklat katrai parnésajamai dzivnieku slimibai biitu japaredz individuali pielagoti
profilakses un kontroles pasakumi, lai biitu nemts véra tas unikalais epidemiologiskais
profils, tas sekas un gadijumu sadalijums Savieniba. Tapec katrai slimibai biitu japiemero

individuali profilakses un kontroles noteikumi.
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(28)

(29)

(30)

(€1)

Kas attiecas uz parnésajamam dzivnieku slimibam, slimibas stavoklis parasti saistas ar
kliniskam vai patologiskam infekcijas izpausmém. Tomer $aja regula, kuras mérkis ir
kontrol&t noteiktu parn€sajamu dzivnieku slimibu izplatiSanos un tas izskaust, slimibas

definicijai vajadzetu but plasakai, lai ta aptvertu citus slimibas ierosinataja parn€satajus.

Dazas parn€sajamas dzivnieku slimibas viegli neizplatas uz citiem dzivniekiem vai uz
cilvékiem un tadéjadi nerada plaSa méroga kaitéjumu ekonomikai vai biologiskajai
daudzveidibai. Tapéc tas nopietni neapdraud dzivnieku vai sabiedribas veselibu Savieniba,

un tadgjadi, ja ir veleéSanas, pret tam var versties ar valsts [imena noteikumiem.

Kas attiecas uz parnésajamam dzivnieku slimibam, uz kuram neattiecina Savienibas [Tment
noteiktus pasakumus, bet kuras privatajam sektoram viet€ja l[imenit kaut kada zina ir
ekonomiski nozimigas, ar dalibvalstu kompetento iestazu palidzibu So slimibu profilakses
un kontroles darbibas biitu javeic vietgja limeni, piem&ram, ar pasreglamentgjoSiem

pasakumiem vai prakses kodeksu attistibu.

Pretstata parné€sajamam dzivnieku slimibam, kas aprakstitas 29. un 30. apsvéruma, loti
viegli parné€sajamas dzivnieku slimibas var bez griittbam izplatities pari robezam un, ja tas
turklat ir zoonozes, var arT ietekmét sabiedribas veselibu un partikas nekaitigumu. Tapéc

Sai regulai butu jaaptver Joti viegli parn€sajamas dzivnieku slimibas un zoonozes.
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(32) Palielinas rezistence pret antimikrobialiem Iidzekliem, ko saprot ka mikroorganismu spgju
izdzivot vai augt tadas antimikrobiala lidzekla koncentracijas klatbiitne, ar ko parasti
pietiek, lai tas paSas sugas mikroorganismus nomaktu vai iznicinatu. Komisijas pazinojuma
Eiropas Parlamentam un Padomei atbalstitaja 5. darbiba "Ricibas plans pret pieaugosajiem
draudiem, ko rada rezistence pret antimikrobialiem Iidzekliem" ir uzsverta §is regulas
nozime profilaks€ un attiecigi gaidamais antibiotiku lietoSanas samazinajums dzivniekiem.
S1 mikroorganismu rezistence pret antimikrobialiem lidzekliem, uz kuriem tie agrak
reaggjusi, sarezgi infekcijas slimibu arstésanu cilvékiem un dzivniekiem, un lidz ar to ta
var radit apdraud&jumu cilveku vai dzivnieku veselibai. Tadel ar mikroorganismiem, kam
izstradajusies rezistence pret antimikrobialiem lidzekliem, biitu jadarbojas ta, it ka Sie
mikroorganismi biitu parnésajamas slimibas, un tadgjadi tiem vajadzetu bt §is regulas
darbibas joma. Tas laus attieciga un vajadzibas gadijuma veikt darbibas, kas verstas pret

organismiem, kam izstradajusies rezistence pret antimikrobialiem Iidzekliem.
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(33)

(34)

Ar konkrétam slimibam vai sugam saistiti jauni apdraud&jumi jo Tpasi var izversties tapec,
ka mainas tirdzniecibas modeli, vide, klimats, lopkopibas un lauksaimniecibas tradicijas,
ka arT socialu parmainu rezultata. Zinatnes progress var pavert ari jaunas zinaSanas un
vairot informétibu par jau eso$am slimibam. Turklat miisdienas svarigas slimibas un sugas
nakotn€ var kliit marginalas. Tap&c §1s regulas darbibas jomai vajadzetu bt plasai un
paredz€tajos noteikumos galvena uzmaniba bitu japievers slimibam, kas biitiski ietekme
sabiedribu. Ar Eiropas Komisijas atbalstu OIFE ir sagatavojusi petijumu par "Prioritaro
dzivnieku slimibu, tostarp uz cilvékiem parnésajamu slimibu, sarakstu izstradi un
kategoriz€sanu" un riku, kas paredz&ts sadai darbibai, kuras mérkis ir izstradat slimibu
prioritaSu un kategoriju noteikSanas sistému. Ming&tais riks ir piemérs sistematiskai pieejai

informacijas vaksanai un novertésanai par dzivnieku slimibam.

Ir nepiecieSams izstradat saskanotu sarakstu ar parnésajamam dzivnieku slimibam
("saraksta noradttas slimibas"), kas apdraud dzivnieku vai sabiedribas veselibu Savieniba —
visa Savienibas teritorija, vai ari tikai kadas tas dalas. Piecas Saja regula jau apzinatas
slimibas butu japapildina ar slimibu sarakstu, kas izklastits pielikuma. Komisijai minétais
pielikums biitu japarskata un jagroza saskana ar kritériju kopumu. Tap&c pilnvaras pienemt

tiesibu aktus pielikuma grozisanai buitu jadelegé Komisijai saskana ar LESD 290. pantu.
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(35)

(36)

Nakotng var rasties slimibas, kas var radit nopietnu risku sabiedribas vai dzivnieku
veselibai un ta rezultata ietekmét veselibu, ekonomiku vai vidi. Isteno$anas pilnvaras
noteikt slimibu profilakses un kontroles pasakumus attieciba uz $adam slimibam, kuras
radusas no jauna, biitu japieskir Komisijai, kas pienemtu piemérotus pasakumus, lai vérstos
pret min&to slimibu iesp&jamam negativajam sekam, pat ja §1s slimibas vél nav pilniba
izvertetas saistiba ar to iesp&jamo ieklausanu saraksta. Sadi pasakumi neskar arkartas
pasakumus, un tos varétu turpinat piemérot slimibam, kuras radusas no jauna, kameér nav

pienemts [émums par to ieklausanu saraksta.

Saraksta noradito slimibu parvaldiba biis nepiecieSamas dazadas pieejas. Attieciba uz
dazam loti lipigam slimibam, kas patlaban Savieniba nav sastopamas, ir nepiecieSami
stingri pasakumi, lai tas nekavéjoties izskaustu, tikko tas paradijusas. Ja §adas slimibas
netiek uzreiz izskaustas un klust endeémiskas, bis vajadziga ilgtermina obligata izskauSanas
programma. Attieciba uz citam slimibam, kas kadas Savienibas teritorijas dalas jau var biit
sastopamas, ir nepiecie$ama obligata vai fakultativa izskau$ana. Sados gadijumos ir
lietderigi ieviest dzivnieku un produktu parvietoSanas ierobezojumus, pieméram, aizliegt
parvietoSanu uz skartam teritorijam un no tam vai ar1 pirms nosttiSanas gluzi vienkarsi
testet attiecigos dzivniekus vai produktus. Citos gadijumos varétu biit lietderigi tikai Tstenot
attiecigas slimibas gadijumu sadalijumu uzraudzibas programmu, neveicot papildu

pasakumus.
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(37)

(38)

(39)

Biitu janoteic kritériji, kuri nodrosinatu, ka, nosakot, kuras parn€sajamas dzivnieku
slimibas butu jaieklauj saraksta §is regulas vajadzibam, tick nemti veéra visi attiecigie

aspekti.

Noteikumi, kas $aja regula paredz€ti konkrétas parné€sajamas dzivnieku slimibas
profilaksei un kontrolei, biitu japieméro dzivnieku sugam, kas var parnésat attiecigo
slimibu, budamas pret to uznémigas vai funkciongjot par tas vektoriem. Lai nodroSinatu
vienadus nosacijumus §1s regulas TstenoSanai, ir nepiecieSams izveidot saskanotu sarakstu
ar sugam, kuram Savienibas Itmeni japieméro pasakumi attieciba uz konkrétam saraksta
noraditam slimibam ("saraksta noraditas sugas"), un tap€c butu japieskir Komisijai

istenoSanas pilnvaras noteikt Sadu sarakstu.

Kategoriju noteikSanas procesa pamata vajadzetu biit ieprieks noteiktiem krit€rijiem,
pieméram, konkrétas saraksta noraditas slimibas profilam, tam, kada limeni ta ietekme
dzivnieku un sabiedribas veselibu, dzivnieku labturibu un Savienibas ekonomiku, tas
izplatiSanas riskam un slimibu profilakses un kontroles pasakumu pieejamibai attieciba uz
konkreto saraksta noradito slimibu. Butu japieSkir Komisijai istenoSanas pilnvaras

paredzet, kuri noteikumi attiecinami uz kuram saraksta noraditam slimibam.
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(40) Sadi noteikumi biitu japieméro attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, pieméram,
klasisko ctiku méri, kuras Savieniba parasti netiek konstatetas un péc kuru konstatéSanas
obligati ir javeic tilite)i izskauSanas pasakumi, attieciba uz tadam saraksta noraditam
slimibam — tas varétu biit tadas slimibas ka bruceloze —, kuras ir jakontrole visas
dalibvalstis, lai tas izskaustu visa Savieniba, attieciba uz tadam saraksta noraditam
slimibam — tas varétu biit tadas slimibas ka govju infekciozais rinotraheits —, kuras ir
aktualas dazas dalibvalstis un saistiba ar kuram ir vajadzigi pasakumi, lai nepielautu to
izplatiSanos tajas Savienibas dalas, kuras oficiali ir brivas no $adam slimibam vai kuras ir
mingto saraksta noradito slimibu izskauSanas programmas, attieciba uz tadam saraksta
noraditam slimibam — tas varétu biit tadas slimibas ka zirgu infekcioza ané€mija —, saistiba
ar kuram ir vajadzigi pasakumi, lai noverstu to izplatiSanos Iidz ar ieveSanu Savieniba vai
parvietoSanu starp dalibvalstim, un attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam — tas
var€tu biit tadas slimibas ka Sibirijas meris —, saistiba ar kuram Savieniba ir javeic

uzraudziba.

(41) Konkrétas slimibas profils, ka ar7 ar slimibu saistitie riski un citi apstakli var mainities.
Sadiem gadijumiem Komisijai pieskirtajam Istenoanas pilnvaram biitu jaietver ari
pilnvaras mainit kategoriju, kura ietilpst konkréta saraksta noradita slimiba, un tatad ar1

pasakumus, kas tai ir piem&rojami.

(42) Ar dzivniekiem stradajosi operatori vislabak var novérot to parzina esoSo dzivnieku
veselibu un parraudzit produktu veseligumu un gadat par So veselibu un veseligumu. Tadel
viniem vajadz&tu biit primari atbildigiem par slimibu profilakses un kontroles pasakumiem,
ko veic attieciba uz slimibu izplatibu dzivnieku vidi un to produktu parraudzibu, kuri ir

nosaukto personu parzina.
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(43)

(44)

Biodrosiba ir viens no galvenajiem operatoru un citu ar dztvniekiem stradajosu personu
riciba esosajiem profilakses rikiem, ar ko novers, ka kada dzivnieku populacija vai no tas
ievazajas, izversas un izplatas parnésajamas dzivnieku slimibas. Biodrosibas nozime ir
atzita ar1 ietekmes novertéjuma, kas attiecas uz Sis regulas pienemsanu, kura 1pasi izverteta
iesp&jama ietekme. Pienemtajiem biodrosibas pasakumiem vajadz&tu biit pietickami
elastigiem, biitu jaatbilst attiecigajam razoSanas veidam un dzivnieku sugam vai
kategorijam, un tajos biitu janem veéra viet€jie apstakli un tehniskas norises. Lai Komisija
varetu noteikt minimalas prasibas, kas nepieciesamas biodrosibas pasakumu vienadai
piemérosanai dalibvalstTs, tai butu japieskir 1stenosanas pilnvaras. Tomér operatoriem,
dalibvalstim vai Komisijai vienmer biitu javar veicinat parnésajamu slimibu profilakse ar
augstakiem biodrosibas standartiem, izstradajot savus labas prakses noradijumus.
Biodrosiba var prasit sakotn&jas investicijas, tomér tas rezultata panaktajam dzivnieku

slimibu samazinajumam vajadzetu biit pozitivam stimulam operatoriem.

Biocidiem, pieméram, veterinarai higi€nai vai partikai un dzivnieku baribai atvelétam
teritorijam paredz€tiem dezinfic€josiem lidzekliem, insekticidiem, repelentiem vai
rodenticidiem, ir svariga nozime biodrosibas stratégijas gan saimniecibu limeni, gan

dzivnieku parvadasanas laika. Tade] butu jauzskata, ka tie attiecas uz biodrosibu.
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(45) Zinasanas par dzivnieku veselibu, tostarp par slimibu simptomiem, slimibu sekam un
iesp&jamiem profilakses Iidzekliem, tostarp par biodrosibu, arstéSanu un kontroli, ir
rezultativas dzivnieku veselibas parvaldibas priekSnosacijumi un ir bitiski nepiecieSami,
nodroSinot dzivnieku slimibu agrinu konstatéSanu. Tapec operatoriem un dzivnieku
specialistiem biitu jaapgiist attiecigas zinasanas. Sadas zina$anas var apgiit ar dazadiem
lidzekliem, pieméram, formala izglitiba, tau ar1 ar nozar€ pastavoso lauksaimniecibas
konsultativo dienestu sist€mas starpniecibu vai neformala apmaciba, kura vertigu
ieguldijumu var dot valsts un Savienibas limena lauksaimnieku organizacijas un citas

organizacijas.

(46) Veterinararstiem un tidensdzivnieku veselibas specialistiem ir izSkiriga nozime visos
dzivnieku veselibas parvaldibas aspektos, un $aja regula biitu japaredz visparigi noteikumi

par vinu uzdevumiem un pienakumiem.

(47) Veterinararstu izglitiba un profesionala kvalifikacija apliecina, ka vini ir apguvusi
zinasanas, prasmes, iemanas un kompetences, kas cita starpa nepiecieSamas slimibu
diagnosticéSanai un dzivnieku arst€Sanai. Turklat dazas dalibvalstis vésturisku iemeslu dé]
vai ar1 tadel, ka triikst tidensdzivnieku slimibas specializ&jusos veterinararstu, pastav ipasa
profesija "densdzivnieku veselibas specialists". Sie specialisti parasti nav veterinararsti,
tacu praktize idensdzivnieku arstéSanu. Tapéc Sai regulai biitu jaievero to dalibvalstu
lémums, kas atzist min€to profesiju. Miné€tajos gadijumos konkrétaja darba joma uz
tdensdzivnieku veselibas specialistiem bitu jaattiecina tadi pasi pienakumi un saistibas ka

uz veterinararstiem. ST pieeja saskan ar OIE Udensdzivnieku veselibas kodeksu.
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(48)

(49)

(50)

Parnésajamo dzivnieku slimibu profilaks€ un kontrolg galveno dalibnieku vida ir
dalibvalstis, konkrétak, to kompetentas iestades, kuras atbildigas par dzivnieku veselibu.
Kompetentajai iestadei dzivnieku veselibas joma ir svariga nozime attieciba uz uzraudzibu,
izskausanu, slimibu kontroles pasakumiem, arkartas situaciju planu izstradi un
informétibas vairo$anu par slimibam un attieciba uz to, ka ar veterinaro sertifikatu
izsniegSanas starpniecibu sekmé dzivnieku parvietoSanu un starptautisko tirdzniecibu.
Dalibvalstis Saja regula paredzetos pienakumus varés veikt tikai tad, ja tam visa teritorija
biis pieejami pietickami finanSu, infrastruktiiras un personala resursi, tostarp laboratoriju

kapacitate un specialas zinasanas zinatn€ un citas attiecigas jomas.

Ierobezoto resursu dél kompetenta iestade nevar vienmeér veikt visas darbibas, ko tai prasits
veikt saskana ar So regulu. Tapéc ir nepieciesams paredzet juridisku pamatu konkréto
darbibu veiksanas deleg€sanai veterinararstiem, kuri nav oficiali veterinararsti. Ta pasa
iemesla del dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jai pilnvarot fiziskas vai juridiskas personas

saskana ar konkrétiem nosacijumiem veikt konkrétas darbibas.

Lai nodroSinatu, ka ir paredzeti nepiecieSamie nosacijumi slimibu profilakses un kontroles
pasakumu visparigai pieméros$anai visa Savieniba, Komisijai butu jadelege pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz citu darbibu izpildes delegésanu,

ko kompetenta iestade var delegét veterinararstiem, kuri nav oficiali veterinararsti.
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(51) Dzivnieku veselibas optimalu parvaldibu iesp&jams panakt tikai sadarbiba ar dzivnieku
turétajiem, operatoriem, veterinararstiem, dzivnieku veselibas specialistiem, citam
ieinteres€tajam personam un tirdzniecibas partneriem. Lai nodroSinatu to atbalstu,
lemsSanas procediiras un $aja regula paredz&to pasakumu veikSanu ir nepiecieSams

organiz@t skaidri, parredzami un ieklaujosi.

(52) Kompetentajai iestadei biitu ar1 attiecigi jarikojas, lai nodroSinatu, ka sabiedriba pastavigi
ir informéta, jo 1pasi tad, ja ir sapratigs pamats aizdomam, ka dzivnieki vai produkti var bt
risks dzivnieku vai sabiedribas veselibai, vai ja lieta skar sabiedribas intereses. Minétajos
gadijumos attiecigo dzivnieku vai produktu izcelsme var buit Savieniba vai tie var bt
ievesti Savieniba no arpuses. Produkti Savieniba var bt arT ievesti ar tadu personu
personigo bagazu, kuras celo no arpuses. Tapéc iedzivotajiem sniegtaja informacija

vajadzetu but aptvertiem arT ar $adam situacijam saistitajiem riskiem.

(53) Lai noverstu, ka slimibu ierosinataji izklust no laboratorijam, institltiem un citam telpam,
kuras notiek darbs ar slimibu ierosinatajiem, ir loti svarigi, lai tajas tiktu veikti atbilstigi
biodros$ibas, biodrosuma un bionorobezosanas pasakumi. Tadg] $aja regula biitu japaredz
drosuma pasakumi, kas jaievéro $adu slimibu ierosinataju, vakcinu un citu biologiskas
cilmes produktu apstradasanas vai parvietosanas laika. Saja sakara paredzétajam
pienakumam biitu jaattiecas ar1 uz jebkuru juridisku vai fizisku personu, kas ir iesaistita
sada darbiba. Lai nodrosinatu, ka Joti lipigu biologisko agentu, vakcinu un citu biologisku
cilmes produktu apstradasana ievéro drosuma standartus, Komisijai biitu jadelegg pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz droSuma pasakumiem mingtajas

laboratorijas, instititos un kompleksos un uz $o slimibu ierosinataju parvietoSanu.
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(54)

(35)

(56)

(57)

Iedarbiga slimibu kontrol€ liela nozime ir agrinai konstaté$anai un skaidrai slimibu
pazinoSanas un zino$anas kédei. Lai panaktu iedarbigu un atru reagéSanu, dalibvalstim
biitu janodroSina, ka jebkadas aizdomas vai apstiprinajums par noteiktas saraksta noraditas

slimibas uzliesmojumu biitu nekav€joties japazino kompetentajai iestadei.

Veterinararsti ir nozimigi dalibnieki slimibu izp&t€ un veido biitisku saikni starp
operatoriem un kompetento iestadi. Tap&c anomalas mirstibas, citu nopietnu ar slimibam
saistitu problému gadijuma vai tad, ja bez noskaidrota c€lona bitiski kritas razigums,

attiecigajam operatoram par to biitu jazino veterinararstiem.

Lai nodrosinatu rezultativu un efektivu pazinosSanu par anomalu mirstibu un citam
nopietnu slimibu pazimé&m, un lai noskaidrotu dazadus ar to saistitus apstaklus, Komisijai
bitu jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz krit€rijiem,
péc kuriem noteic, kad iestajusies apstakli, kuros vajadziga pazinoSana, un, attieciga

gadijuma, attieciba uz talakas izmekl&Sanas noteikumu paredzesanu.

Attieciba uz dazam saraksta noraditam slimibam ir biitiski svarigi, lai dalibvalsts
nekavgjoties pazinotu Komisijai un citam dalibvalstim par to uzliesmojumu sava teritorija.
Sada pazinosana dos iesp&ju kaiminvalstim vai citam skartam dalibvalstim

nepiecieSamibas gadijuma veikt piesardzibas pasakumus.
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(58)

(39)

No otras puses, attieciba uz dazam slimibam talit€ja pazino$ana un riciba nav
nepiecie$ama. Sados gadijumos, lai kontrolétu slimibas situaciju un vajadzibas gadijuma
veiktu slimibu profilakses un kontroles pasakumus, biitiski nozimigi ir vakt un zinot ar So
slimibu sastopamibu saistito informaciju. Minéta zinoSanas prasiba var attiekties arT uz
slimtbam, par kuram javeic Savienibas limena pazinosana, bet par kuram ir nepiecieSama
papildu informacija, lai varétu veikt iedarbigus slimibas profilakses un kontroles
pasakumus. Lai nodroSinatu, ka vajadzigaja termina tiek savakta pareiza informacija un
dati, kas nepiecieSami katras konkrétas slimibas izplatibas novérsanai vai kontroléSanai,
Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz

jautajumiem, kas japazino.

Svarigs slimibu pazinoSanas un zigoSanas noliiks ir uzticamu, parredzamu un pieejamu
epidemiologisku datu generéSana. Savienibas ITmenT biitu jaizveido datorizéta interaktiva
informacijas sist€ma, lai produktivi vaktu un parvalditu uzraudzibas datus, kas attiecas uz
saraksta noraditajam slimibam un attieciga gadijuma uz slimibam, kuras radusas no jauna,
vai patogéniem, kuri ir rezistenti pret antimikrobialiem lidzekliem. Slimibu pazigoSanu un
zinoSanu Savieniba un starptautiska Itmeni sapliidinot viena procesa (ko vada, izmantojot
OIE datubazi), min&tajai sist€mai biitu javeicina datu optimala pieejamiba, jaatvieglo
apmaina ar tiem un jamazina administrativais slogs dalibvalstu kompetentajam iestadeém.
Biitu ar jarikojas, lai nodroSinatu saskanibu informacijas apmaina saskana ar Direktivu

2003/99/EK.
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(60) Lai slimibu pazinos$anas un zinos$anas noteikumu TstenoSanai Savieniba nodrosinatu
vienadus nosacijumus, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras, kas attiektos uz tadu
slimibu saraksta noteikSanu, kuras reglament€ $aja regula paredzetie Savienibas noteikumi
par pazinoSanu un zinos$anu, un uz slimibu pazinoSanai un zinosanai nepieciesamo

procediiru, formatu, datu un informacijas apmainas iedibinasanu.

(61) Uzraudziba ir svarigs slimibu kontroles politikas elements. Ar to biitu janodroS$ina, ka
parnésajamas dzivnieku slimibas agrini konstate un efektivi pazino par tam, tadejadi
nodroSinot, ka attieciga nozare un kompetenta iestade, ja tas praktiski iesp&jams, var laikus
1stenot slimibas profilakses un kontroles pasakumus, un darot iesp&jamu konkr&tas
slimibas izskausanu. Turklat uzraudzibai vajadzeétu informét par dzivnieku veselibas
statusu katra dalibvalsti un Savieniba, tad€jadi pamatojot slimibbrivuma sertifikaciju un

atvieglojot tirdzniecibu ar treSam valstim.

(62) Operatori savus dzivniekus novero regulari un vislabak spgj konstatét anomalu mirstibu vai
citus nopietnus slimibu simptomus. Tad€jadi jebkada uzraudziba balstas uz operatoriem un

tiem ir biitiska nozime kompetentas iestades veiktaja uzraudziba.
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(63)

(64)

(65)

Lai nodrosinatu cieSu sadarbibu un informacijas apmainu operatoru un veterinararstu vai
tidensdzivnieku veselibas specialistu vidii un lai papildinatu uzraudzibu, ko veic operatori,
objektiem atbilstosi attiecigajam raZoSanas veidam un citiem attiecigiem faktoriem biitu
japieméro dzivniekveselibas apmekl&jumi. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus
dzivniekveselibas apmeklgjumu veiksanai, butu japieskir Komisijai TstenosSanas pilnvaras

noteikt minimalas prasibas.

Ir biitiski nozimigi, lai kompetentajai iestadei biitu uzraudzibas sist€éma saraksta
noraditajam slimibam, kuram tiek piemerota uzraudziba. Gadijumos, kur biitu javerte
veselibas risks, ko var radit attieciga no jauna radusies slimiba, un min&tajai noveértésanai
jasavac epidemiologiskie dati, $adi baitu jarikojas ar attieciba uz slimibam, kas radusas no
jauna. Lai nodroSinatu, ka resursi tiek izmantoti optimali, informacija biitu javac, ar to biitu

jadalas un ta jaizmanto iesp&jami produktivi un efektivi.

Uzraudzibas metodologija, biezums un intensitate buitu japielago katrai konkrétajai
slimibai, un taja bitu janem veéra konkrétais uzraudzibas mérkis, dzivnieku veselibas
statuss attiecigaja zona un jebkada operatoru veikta papildu uzraudziba. Piemérotas
epidemiologiskas uzraudzibas darbibas varétu biit no vienkarsas pazinosanas un zino$anas
par saraksta noraditas, no jauna radusas slimibas vai citas anomalitates, piem&ram,
anomalas mirstibas un citu slimibas pazimju, gadijumu vai aizdomam par to, lidz specialai
un visaptverosai uzraudzibas programmai, kas parasti ietvertu papildu paraugu nemsanas

un testéSanas reZimus.
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(66)

(67)

Atkariba no slimibas epidemiologiska profila un attiecigajiem riska faktoriem var bt
nepiecieSams ieviest specialu uzraudzibas programmu, kas ietver noteiktas un strukturétas
darbibas. Sados gadijumos dalibvalstim ir lietderigi izstradat mérktiecigas uzraudzibas
programmas. Ja $adam programmam ir nozime visai Savienibai kopuma, biitu japaredz

noteikumi $adu programmu saskanotai piemerosanai.

Sadam uzraudzibas programmam bitu jaatbilst Savienibas mérkiem, tapec tas bitu
jakoording Savienibas Itmeni. Miné&ta noliika d&| tas butu jaiesniedz Komisijai. Turklat
dalibvalstim, kas 1steno §adas specialas uzraudzibas programmas, buitu Komisijai
jaiesniedz arT regulari zinojumi par minéto programmu rezultatiem. Lai uzraudzibas
programmu 1stenos$anai nodroSinatu vienadus nosacijumus, biitu japiesSkir Komisijai
istenoSanas pilnvaras izveidot to slimibu sarakstu, uz kuram attiecas uzraudzibas
programmas, un iedibinat saskanotas procediras, formatus, datu, informacijas apmainu un

kriterijus, kas izmantojami uzraudzibas programmu izvertésanai.
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(68)

(69)

(70)

Biezi bus vajadzigs sniegt zinas par dazadam slimibam piem&rotam uzraudzibas formam —
no tam slimibam, kuru uzraudziba var aprobezoties ar tadam darbibam ka zinoSana un
pazinoSana, I1dz tam slimibam, attieciba uz kuram ir jaizveido padzilinata Savienibas
meroga speciala uzraudzibas programma. Tapec Komisijai butu jadelege pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz uzraudzibas planojumu, uz kriterijiem, p&c
kuriem nosaka, cik biitiska ir slimiba, uz kuru paredz€ts attiecinat Savienibai aktualu
uzraudzibas programmu, un péc kuriem oficiali apstiprina uzliesmojumus, attieciba uz to,
ka defin€ attiecigo slimibu, un attieciba uz prasibam, kas skar uzraudzibas programmu

saturu, $adas programmas ieklaujamo informaciju un to piemé&rosanas laikposmu.

Attieciba uz dalibvalstim, kuras nav brivas no saraksta noraditam slimibam, uz ko attiecas
Saja regula paredzetie izskausanas pasakumi, vai par kuram nav zinams, ka tas biitu no §tm
slimibam brivas, biitu jaizvirza prasiba izveidot obligatas izskauSanas programmas min&to

slimibu izskau$anai, ja izskauSana Savieniba ir obligata.

No otras puses, dazas slimibas ir nozimigas Savienibas méroga, tatu nav nepiecieSams
prasit dalibvalstim attiecigo slimibu to izskauSanu. Dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai
izveidot fakultativas §adu slimibu izskauSanas programmas, ja tas nolemj, ka izskausana
tam ir svariga. Sadas fakultativas izskauanas programmas tiktu atzitas Savienibas liment
un ar tam tiktu 1stenoti konkréti attiecigi slimibas kontroles pasakumi. Ar Komisijas
apstiprinajumu tas var art dot attiecigajai dalibvalstij iesp&ju prasit konkrétas garantijas tad,

kad tiek sanemti dzivnieki no citam dalibvalstim vai no treSam valstim.
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(71) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus slimibu izskausanas programmu Tstenosanai, biitu
japieskir Komisijai 1stenoSanas pilnvaras noteikt procediiras $adu programmu iesniegSanai,

snieguma raditajus un zinosanu.

(72) Turklat, lai nodrosinatos $adu saraksta noraditu slimibu ievazasanos no citam Savienibas
dalam vai no tre§am valstim vai teritorijam, vajadz&tu paredz&t iesp€ju, ka dalibvalsts
pazino, ka visa tas teritorija, tas zonas vai nodalijumi ir brivi no vienas vai vairakam
saraksta noraditajam slimibam, uz kuram attiecas noteikumi par obligatam vai fakultativam
izskau$anas programmam. Sim noliikam biitu jaiedibina skaidra saskanota procediira,
paredzot arT statusam "brivs no slimibas" nepiecieSamos kriterijus. Lai nodro$inatu, ka
Savieniba statusa "brivs no slimibas" atziSanu isteno vienados apstaklos, ir nepiecieSams,
ka §adu statusu "brivs no slimibas" apstiprina oficiali, un tapec biitu japiesSkir Komisijai

istenoSanas pilnvaras apstiprinat §adu statusu.

(73) OIE nodaltjumu veidoSanas jédzienu ir ieviesusi Sauszemes dzivnieku veselibas kodeksa
un Udensdzivnieku veselibas kodeksa ("OIE kodeksi"). Pirms §1s regulas pienemtajos
Savienibas tiesibu aktos $is jédziens ir atzits tikai konkrétam dzivnieku sugam un
slimibam, kas noraditas konkr&tos Savienibas tiesibu aktos, proti, attieciba uz putnu gripu
un @idensdzivnieku slimibam. Sai regulai biitu japaredz iesp&ja nodalfjumu sistému
izmantot citam dzivnieku sugadm un slimibam. Lai paredzetu siki izstradatus nosacijumus
un noteikumus attieciba uz nodalijumu atziSanu un apstiprinaSanu, un ar tiem saistitas

prasibas, Komisijai biitu jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu.
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(74) Lai inform&tu tirdzniecibas partnerus un atvieglotu tirdzniecibu, dalibvalstim vajadzetu
panakt, ka So valstu teritorijas, zonas un nodalijumi, kas brivi no slimibas, ir publiski

zinami.

(75) Lai paredz€tu siki izstradatus statusa "brivs no slimibas" atziSanas nosacijumus, Komisijai
bitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz $ada statusa
iegiiSanas krit€rijiem un nosacijumiem, pieradijumiem, kas nepiecieSami, lai pamatotu
slimibbrivuma sertifikaciju, attieciba uz ipasiem slimibu profilakses un kontroles
pasakumiem, tostarp attieciga gadijuma statusu "neveic vakcinaciju", ierobezojumiem,
sniedzamo informaciju, atkap&m un nosacijumiem attieciba uz statusa "brivs no slimibas"

uzturéSanu, apturéSanu, anuléSanu vai atjaunoSanu.

(76) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus statusa "brivs no slimibas" iegtiSanas procediiru
istenoSanai, btu japieSkir Komisijai istenoSanas pilnvaras noteikt, kuram saraksta
noraditajam slimibam var piemérot nodalijumus, un paredzet siki izstradatus noteikumus

par pieteikumu iesniegSanas un informacijas apmainas formatiem.

(77) Ja ir tadu dzivnieku populacija, kas ir pilnigi bez imunitates un uznémigi pret konkrétam
saraksta noraditam slimibam, tad ir nepiecieSama pastaviga informé&tiba par slimibam un
slimibgataviba. Arkartas situaciju plani pagatné ir izradijusies iz8kirigi svarigs riks ar
slimibam saistitu arkartas situaciju veiksmiga kontroléSana. Lai nodroSinatu, ka slimibu
arkartas situaciju kontrol€Sanai ir pieejams Sis iedarbigais un efektivais riks, un ka tas ir
pietiekami elastigs, lai pielagotos arkartas situacijam, biitu japieskir Komisijai istenoSanas
pilnvaras paredzet nepieciesamos noteikumus attieciba uz arkartas situaciju planu

1stenoSanu.
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(78)

(79)

(80)

81

Pagatnes krizes dzivnieku veselibas joma ir apliecinajusas prieksrocibas, kadas piemit
konkr&tam, siki izstradatam un atram procediram ar slimibam saistitu arkartas situaciju
parvaldibai. Min€tajam organizatoriskam procediram biitu janodroS$ina atra un rezultativa
reag€Sana un biitu janodrosina, ka visu iesaistito personu, tostarp jo 1pasi kompetento
iestazu un ieinteres€to personu, veikumu labak koordin€. Tam bitu arT jaietver sadarbiba ar
kaiminos esoSo dalibvalstu un treso valstu un teritoriju kompetentajam iestadém, ja ta ir

praktiski Tstenojama un atbilstiga.

Lai nodrosinatu, ka arkartas situaciju plani ir izmantojami realas arkartas situacijas,
attiecigas sistémas ir biitiski izméginat un parbaudit, vai tas darbojas. Sada nolaka
dalibvalstu kompetentajam iestadém sadarbiba ar kaiminos esoso dalibvalstu un treso
valstu un teritoriju kompetentajam iestadeém, ja tas ir praktiski istenojams un atbilstigi, biitu

javeic modelgjoSas macibas.

Lai nodrosinatu vienadus nosacTjumus arkartas situaciju planu isteno$anai un model&josam
macibam, butu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras paredz€t So planu un macibu

praktiskas TstenoSanas noteikumus.

Parnésajamu dzivnieku slimibu profilaks€ un kontrol€ liela nozime ir veterinaram zaleém,
piem&ram, vakcinam, hiperimiinserumiem un antimikrobialiem Iidzekliem. Sis regulas
pienemsSanai paredzetaja ietekmes novertéjuma jo ipasi akcentéts, ka vakcinam ir liela

nozime ka dzivnieku slimibu profilakses, kontroles un izskausanas lidzeklim.
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(82)

(83)

Tomér kontroles stratégijas attieciba uz dazam parnésajamam dzivnieku slimibam ir
prastts, lai konkrétas veterinaras zales biitu aizliegts lietot vai to lietoSana biitu ierobeZota,
jo, §is zales lietojot, pavajinatos $o stratégiju iedarbigums. Pieméram, konkrétas veterinaras
zales var maskét slimibas izpausmes, tos lietojot, var biit neiesp&jami konstatet slimibas
ierosinataju vai tie var kavet atru diferencialdiagnostiku, tadgjadi apdraudot slimibas

pareizu konstatéSanu.

Tomér dazadam saraksta noraditam slimibam minétas kontroles stratégijas var butiski
atSkirties. Tapéc $aja regula buitu japaredz noteikumi par veterinaro zalu lietoSanu konkrétu
saraksta noradito slimibu profilakses un kontroles vajadzibam un saskanoti kriteriji, ko
janem veéra, lemjot, vai lietot vakcinas, hiperimiinserumus un antimikrobialus lidzeklus un
ka to darit. Lai nodroSinatu elastigu pieeju un nemtu véra dazadu saraksta noraditu slimibu
patnibas un iedarbigas arsté$anas pieejamibu, Komisijai biitu jadelege pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz ierobezojumiem, aizliegumiem vai
pienakumiem lietot konkrétas veterinaras zales konkrétu saraksta noraditu slimibu
kontrol€. Steidzamos gadijumos un lai noverstu no jauna rodoSos riskus, kas varétu postosi
1etekmeét dzivnieku veselibu vai sabiedribas veselibu, ekonomiku, sabiedribu vai vidi, biitu

japaredz iesp€ja attiecigos pasakumus pienemt ar steidzamibas procediru.
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(84)

(85)

(86)

Iev@rojot secinajumus, kas sniegti ekspertu atzinuma par svarigakajam dzivnieku slimibam
paredz€tam vakcinu un/vai diagnostikas Iidzeklu bankam, butu art jarikojas, lai lautu
Savienibai un dalibvalstim izveidot antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu rezerves
tadam saraksta noraditam slimibam, kas nopietni apdraud dzivnieku veselibu vai
sabiedribas veselibu. Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas
izveidoSana sekmétu Savienibas mérku sasniegSanu dzivnieku veselibas joma, darot
iesp&jamu atru un rezultativu reagésanu tad, kad rodas vajadziba péc bankas resursiem, un

biitu uzskatama par ierobezotu resursu efektivu izmantojumu.

Lai nodrosinatu $adu atru un rezultativu reagéSanu, Komisijai biitu jadeleg€ pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz $adu banku izveidosanu un
parvaldiSanu un to darbibas droSuma standartiem un prasibam. Tomer Saja regula nebiitu
japaredz noteikumu par slimibu profilakses un kontroles pasakumu finansé$anu, tostarp par

vakcingSanu, pienemsana.

Lai nodroSinatu Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu banku resursu
lietderigu sadaliSanu arkartas situacijas, biitu janosaka prioritaras piekluves kritériji Siem

resursiem.
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(87)

(88)

(89)

(90)

Ar bioterorismu un agroterorismu saistitu droSibas apsverumu dé| konkréta detalizeta
informacija par Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankam biitu
jauzskata par klasific€tu informaciju un to biitu jaaizliedz publicét. Kas attiecas uz tadu
pasu informaciju saistiba ar valstu vakcinu bankam, butu jaievéro dalibvalstu
konstitucionalas prasibas par informacijas brivibu, vienlaikus nodrosinot, ka ar konkré&to

informaciju rikojas ka ar klasific€tu informaciju.

Lai Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu banku parvaldisanai
nodroSinatu vienadus nosacijumus, biitu japieskir Komisijai 1stenosanas pilnvaras paredzet
siki izstradatus noteikumus par to, kuri biologiskas cilmes produkti iek]aujami $adas
bankas un uz kadam slimibam tie attiecas, un siki izstradatus noteikumus par antigénu,
vakcinu un diagnostikas reagentu krajumiem, daudzumu, glabasanu, piegadém, uz tiem
attiecinamam proceduralam un tehniskam prasibam un to, cik biezi Komisijai tiek iesniegta

informacija un kads ir tas saturs.

Ja noticis tadas saraksta noraditas slimibas uzliesmojums, par kuru uzskata, ka ta Savieniba
rada augstu risku dzivnieku veselibai vai sabiedribas veselibai, dalibvalstim biitu
janodrosina, ka tiek veikti tailiteji slimibu kontroles pasakumi konkrétas saraksta noraditas

slimibas izskau$anai, lai aizsargatu dzivnieku veselibu un sabiedribas veselibu.

Kompetentajai iestadei vajadz€tu bt atbildigai par to, lai tiktu sakti pirmie izmekl&jumi,
kas apstiprinatu vai izslégtu tadas loti lipigas saraksta noraditas slimibas uzliesmojumu, par
kuru uzskata, ka ta Savieniba rada augstu risku dzivnieku veselibai vai sabiedribas

veselibai.

PE-CONS 7/16 35

LV



C2Y)

92)

(93)

(94)

Kompetentajai iestadei biitu janosaka provizoriski slimibu kontroles pasakumi, lai noverstu
saraksta noraditas slimibas iesp&jamo izplatiSanos, un biitu javeic epidemiologiska

izmeklésana.

Tiklidz saraksta noradita slimiba ir apstiprinata, kompetentajai iestadei biitu javeic
nepiecieSamie slimibas kontroles pasakumi, tostarp vajadzibas gadijuma jaizveido

ierobezojumu zonas, lai minéto slimibu izskaustu un noveérstu tas talaku izplatiSanos.

Saraksta noraditas slimibas sastopamiba savvalas dzivniekiem var radit risku sabiedribas
veselibai un turéto dzivnieku veselibai. Tadel vajadzibas gadijuma biitu japaredz 1pasi

noteikumi attieciba uz pasakumiem savvalas dzivnieku slimibu kontrolei un izskauSanai.

Ir iesp&jami gadijumi, kad saraksta noraditas slimibas sastopamibas gadijuma slimibas
kontroles standarta pasakumi var apdraudét konkrétu dzivnieku, pieméram, retu Skirnu un
sugu, nelielas populacijas. Sadu $kirnu un sugu aizsardziba var prasit, lai kompetenta
iestade pieméro grozitus pasakumus. Tomér $adiem grozijumiem nebitu jaskar mingtas

slimibas vispar€jo kontrole.
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(95)

(96)

Attieciba uz saraksta noraditam slimibam, kuras nav loti lipigas un kuram pieméro
obligatos noteikumus par to izskauSanu, slimibu kontroles pasakumi biitu jaisteno tada
veida, kas noveérstu konkréto saraksta noradito slimibu izplatiSanos, jo 1pasi uz apgabaliem,
kas nav inficéti. Tomé&r miné&tajiem pasakumiem var biit mazaks mé&rogs vai tie var bt
atSkirigi salidzinajuma ar pasakumiem, kas piemérojami visbistamakajam saraksta
noraditajam slimibam. Tadg] ar So regulu attieciba uz min€tajam mazak bistamajam
slimibam biitu japaredz 1pasi noteikumi. Dalibvalstim, kam ir fakultativa izskauSanas
programma, ar1 bitu jaisteno $adi slimibu kontroles pasakumi. Dazos gadijumos — atkariba
no slimibas profila un epidemiologiskas situacijas — izskausana var bt ilgtermina mérkis,
savukart 1stermina mérkis var biit slimibas kontroléSana. Tomeér slimibu kontroles
pasakumu [imenim un intensitatei vajadz€tu biit samérigiem un tajos biitu janem vera
attiecigas saraksta noraditas slimibas profils, tas gadijumu sadalijums un tas nozimigums

dalibvalstij, kuru slimiba skar, un visai Savienibai.

Lai nodroSinatu, ka operatori, lolojumdzivnieku turétaji un kompetentas iestades rezultativi
pieméro $aja regula paredzetos slimibu kontroles pasakumus, un nemtu véra konkrétu
saraksta noraditu slimibu kontroles pasakumu Ipatnibas un iesaistitos riska faktorus,
Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
siki izstradatiem slimibu kontroles pasakumiem, kuri jaisteno gadijuma, ja objektos, citas
vietas un ierobezojumu zonas rodas aizdomas par kadu saraksta noraditu slimibu vai ja to

apstiprina.
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97)

(98)

(99)

Lai paredzetu iesp&ju, ka gadijuma, ja saistita riska noversanai ar So regulu noteiktie
slimibu kontroles pasakumi nav pietickami vai arT nav pieméroti, Komisija pienem ipasus
slimibu kontroles pagaidu pasakumus, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras

attieciba uz 1pasu slimibas kontroles pasakumu noteikSanu uz ierobeZotu laiku.

Noteiktus parvadatajus un objektus, kas tur sauszemes dzivniekus vai rikojas ar
reproduktivajiem produktiem, vai tos parvada, ir nepiecieSams registrét, lai kompetenta
iestade var€tu veikt attiecigu uzraudzibu un profilaktiski novérst, kontrolét un izskaust

parnésajamas dzivnieku slimibas.

Lai izvairTtos no nepamatota administrativa sloga un izmaksam, dalibvalstim vajadz&tu biit
ierobezotai iesp&jai no registracijas pienakuma atbrivot konkréta veida objektus, kas rada
nelielu risku. Lai attieciba uz $adu atbrivojumu pieskirSanu panaktu saskanotu pieeju, biitu
japieskir Komisijai Tstenoganas pilnvaras. Sada saskanota pieeja ir ipasi vajadziga tadél, lai
nepielautu registracijas pienakuma neattiecinasanu uz konkréta veida objektiem. Tas ir jo
1pasi svarigi ne vien attieciba uz tiem objektiem, kuri rada vairak neka biitisku risku
dzivnieku veselibai, bet arT attieciba uz tadiem objektiem, kuri rada vairak neka biitisku
risku sabiedribas veselibai. Piemeérs $adam riskam ir tadu dzivnieku turéSana, kuri dzivo
cie$a kontakta ar cilvékiem vai loti tuvu tiem, piem&ram, sunu audz€sana tada veida, kas
nozimée noteiktu darbibas nepartrauktibu un noteiktu organizacijas pakapi ar galveno mérki

tos pardot, lai tie kliitu par lolojumdzivniekiem majsaimniecibas.
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(100)

(101)

(102)

(103)

Ja noteikta tipa objekts, kura tur sauszemes dzivniekus vai kura darbojas ar reproduktiviem
produktiem vai tos glaba, rada Tpasu dzivnieku veselibas risku, tam vajadz&tu piemérot

nosacijumu par kompetentas iestades apstiprinajumu.

Lai izvairitos no nepamatota administrativa sloga un izmaksam, jo 1pasi uzp€émumiem, kas
rada nelielu risku, gadijumos, kad tas iesp&jams, pasakumiem vajadz&tu but elastigiem, lai
registracijas un apstiprinasanas sistémas varétu pielagot vietéjiem un regionaliem

apstakliem un razoSanas modeliem.

DaZos gadijumos ir vélams vai vajadzigs visa Savieniba saskanot konkr&tus nosacijumus
registracijai vai apstiprinasanai. Piem&ram, reproduktivo produktu objektiem un
savakSanas operacijam biitu jaatbilst konkrétiem nosacijumiem un Sie objekti un operacijas
biitu jaapstiprina, lai ievérotu starptautiskus standartus, tada veida dodot iesp&ju Savienibai
tirdznieciba nodroginat tre§am valstim dzivnieku veselibas garantijas. Sadiem
nosacijumiem biitu jaietver arT prasibas par specialu apmacibu vai profesionalu
kvalifikaciju daziem loti specifiskiem objektiem vai operacijam (piem&ram, embriju
ieguves grupam) vai pat pienakumu kompetentajai iestadei veikt ipasu uzraudzibu. Tapéc
Komisijai vajadz&tu bit pilnvarotai saskana ar LESD 290. pantu pienemt deleggtos aktus

par min&tajam detaliz€tajam prasibam, lai nodrosinatu $adus specialus nosacijumus.

Lai samazinatu administrativo slogu, registréSana un apstiprinasana, ja vien iesp&jams,
biitu jaintegré registréSanas vai apstiprinasanas sisteéma, ko attieciga dalibvalsts var bt jau

izveidojusi citiem nolikiem.
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(104)

(105)

(106)

Operatori nepastarpinati pazist dzivniekus, kas ir to apriip€. Tapec tiem bitu jauztur
atjauninati pieraksti ar informaciju, kas ir btiska dzivnieku veselibas stavokla
novertésanai, izsekojamibai un epidemiologiskai izmekl&Sanai, ko veic, ja ir sastopama
saraksta noradita slimiba. Minétajiem pierakstiem vajadzetu biit kompetentajai iestadei

viegli pieejamiem.

Lai nodroSinatu, ka ir pieejama atjauninata informacija par registrétiem objektiem un
operatoriem un par apstiprinatiem objektiem, kompetentajam iestadém biitu jaizveido un
jauztur $adu objektu un operatoru registrs. Komisijai buitu jadelege pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz siki izstradatu informaciju, kas ieklaujama

objektu un operatoru registra.

Lai sanemtu kompetentas iestades apstiprinajumu, objektam biitu jaizpilda konkrétas
prasibas. Pirms apstiprinajuma pieskirSanas kompetentajai iestadei apmekl&juma uz vietas
butu japarbauda, vai visas prasibas ir izpilditas. Dazos gadijumos nevar nodrosinat tiiliteju
atbilstibu visiem nosacijumiem, bet atliku$as nepilnibas nerada bitisku risku dzivnieku vai
sabiedribas veselibai. Sados gadijumos kompetentajai iestadei vajadzétu bit iespgjai
pieskirt apstiprinajumu ar nosacijumiem, p&c kura veic atkartotu apmekl&umu uz vietas,
lai parliecinatos, ka ir panakti uzlabojumi. Mingtajos gadijumos kompetentajai iestadei
attiecigo objektu operatoriem biitu janodroSina lietderigas norades, lai attiecigais operators

izprastu triikumus un varétu planot darbibas to sekmigai novérSanai.
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(107)  Efektiva izsekojamiba ir svarigs slimibu kontroles politikas elements. Vajadz&tu bt
ieviestam identifikacijas un registracijas prasibam, kas konkréti atbilst dazadajam turéto
sauszemes dzivnieku sugam un reproduktivajiem produktiem, tadgjadi palidzot iedarbigak
istenot Saja regula paredzetos slimibu profilakses un kontroles noteikumus. Turklat ir
svarigi paredzet iesp&ju izveidot identifikacijas un registracijas sistému sugam, kuram $ada
kartiba patlaban nav paredzgeta, vai tados gadijumos, kuros tas nepiecieSams sakara ar

apstaklu un risku mainu.

(108)  Konkrétam dzivnieku sugam, attieciba uz kuram ir svarigi, lai butu iesp&jams izsekot
atsevisSkus dzivniekus vai grupas, biitu japieprasa fiziski identifikacijas Iidzekli. Tas
nozime, ka konkrétais dzivnieks ir fiziski jaidentific€ ar krotaliju vai mikroshému vai citadi

jaidentific€ ar metodi, ko var redzet vai uztvert uz kermena vai taja un ko nevar viegli

likvidet.

(109)  Lai nodros$inatu identifikacijas un registracijas sistémas netraucétu darbu un nodrosSinatu
izsekojamibu, Komisijai bitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD
290. pantu attieciba uz pienakumiem, kas saistiti ar datubazém, siki izstradatam
identificé$anas un registrésanas prasibam saistiba ar dazadam dzivnieku sugam, tostarp

atbrivojumiem un $adu atbrivojumu nosacijumiem, un dokumentiem.
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(110)

(111)

(112)

(113)

Ir lietderigi samazinat administrativo slogu un izmaksas un nodro$inat sist€mas elastigumu
tados apstaklos, kur prasibas attieciba uz izsekojamibu iesp&jams sasniegt ar citiem, nevis
Saja regula izklastitajiem lidzekliem. Tapeéc Komisijai vajadz&tu bt pilnvarotai pienemt
deleggtos aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz atkap&m no identifikacijas un

registracijas prasibam.

Lai nodrosinatu vienadus apstak]us attieciba uz identifikacijas un registracijas sistémas
istenos$anu un izsekojamibu, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras pienemt
noteikumus, kas attiecas uz datubazu tehniskajam specifikacijam, identifikacijas

ltdzekliem, dokumentiem un formatiem un terminiem.

Svarigs riks, ar kuru novers parné€sajamas dzivnieku slimibas ievazasanos un izplatiSanos,
ir izmantot ierobezojumus attieciba uz tadu dzivnieku un produktu parvietoSanu, kas So
slimibu var parnésat. Tomér dzivnieku un produktu parvietoSanas ierobezojumi var
nopietni ietekmét ekonomiku un var radit traucgjumus ieksgja tirgi. Tap&c sadi
ierobezojumi biitu japiemero tikai tad, ja tie ir nepiecieSami un samerigi ar saistitajiem
riskiem. ST pieeja saskan ar principiem, kas ir noteikti SPS liguma un OIE starptautiskajos

standartos.

Saja regula noteiktas visparigas prasibas, pieméram, tadas ka aizliegums parvietot
dzivniekus no objekta, kura ir anomala mirstiba vai citi slimibu simptomi ar nenoskaidrotu
c€loni, vai slimibu profilakses prasibas transporteSanas laika, biitu japieme&ro jebkadai

dzivnieku parvietoSanai.
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(114)  Tiesiskaja regulgjuma, kas patlaban ir noteikts Savienibas tiesibu aktos par dzivnieku
veselibu, sauszemes dzivnieku un produktu parvietoSanai ir paredzeti saskanoti noteikumi,
kas galvenokart reglament€ $adu parvietoSanu no vienas dalibvalsts uz citu, vajadzigas
prasibas par parvietoSanu dalibvalstu teritorija laujot noteikt dalibvalstim. Ietekmes
novert&juma, kas attiecas uz §1s regulas pienemsanu, pasreiz&ja situacija ir detalizeti
salidzinata ar risinajumu, atbilstigi kuram Savienibas Iimeni biitu saskanoti art noteikumi
par parvietoSanu dalibvalstu iekSiené. Tika secinats, ka butu jasaglaba lidzSingja pieeja, jo
pilnigi saskanot jebkadu parvietoSanu biitu loti sarezgiti un ieguvumi no vieglakas
parvietoSanas no vienas dalibvalsts uz citu neatsver iespg&jamo nelabvéligo ietekmi uz sp&ju

kontrolét slimibas.

(115) Uz dzivniekiem, ko parvieto no vienas dalibvalsts uz citu, biitu jaattiecina dzivnieku
veselibas pamatprasibu kopums. Konkrétak, dzivniekus nebiitu japarvieto no objektiem,
kuros vérojama anomala mirstiba vai tadas slimibas pazimes, kuras c€lonis nav zinams.
Tomer mirstibai, pat anomalai, kura saistita ar zinatniskam procediiram, kas atlautas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/63/ES", un kurai nav ar saraksta
noraditam slimibam saistits infekciozas dabas c€lonis, nevajadzetu bt par iemeslu liegt

parvietot zinatniskiem mérkiem paredzetus dzivniekus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/63/ES (2010. gada 22. septembris) par
zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsardzibu (OV L 276, 20.10.2010.,

33. Ipp.).
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(116)  Tomér $ai regulai biitu janodrosina elastiba, lai atvieglotu tadu sauszemes dzivnieku sugu
un kategoriju parvietoSanu, kuri attieciba uz saraksta noraditu slimibu izplatiSanu pari
dalibvalstu robezam rada mazu risku. Turklat butu japaredz papildu atkapju iesp&jas
gadijumos, kad dalibvalstis vai operatori veiksmigi Isteno alternativus riska mazinasanas
pasakumus, pieméram, tadus ka augsta Itmena biodrosiba un iedarbigas uzraudzibas

sistemas.

(117)  Nagaini un majputni ir ekonomiski loti nozimigas dzivnieku sugu grupas, uz kuram
konkrétas ar parvietoSanu saistitas prasibas ir attiecinatas Savienibas tiesibu aktos, kas
pienemti pirms §Ts regulas, proti, Padomes Direktiva 64/432/EEK", Padomes Direktiva
91/68/EEK?, Padomes Direktiva 2009/156/EK?, Padomes Direktiva 2009/158/EK* un
dalgji Direktiva 92/65/EEK. Galvenie noteikumi, kas reglamenté §adu sugu dzivnieku
parvietoSanu, biitu japaredz $aja regula. Siki izstradatas prasibas, kas lielakoties ir atkarigas
no ta, kadas slimibas dazadas dzivnieku sugas vai kategorijas var parnésat, biitu
jareglament€ turpmakos Komisijas aktos, nemot véra attiecigo slimibu, sugu un dzivnieku

kategoriju Tpatnibas.

Padomes Direktiva 64/432/EEK (1964. gada 26. junijs) par dzivnieku veselibas problémam,

kas ietekmé liellopu un ctiku tirdzniecibu Kopiena (OV 121, 29.7.1964., 1977. lpp.).

Padomes Direktiva 91/68/EEK (1991. gada 28. janvaris) par dzivnieku veselibas prasibam,

kas ietekmé aitu un kazu tirdzniecibu Kopiena (OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.).

3 Padomes Direktiva 2009/156/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku veselibas
prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim
(OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.).

4 Padomes Direktiva 2009/158/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku veselibas

nosacijumiem, ar ko reglamente majputnu un inkubg&jamo olu tirdzniecibu Kopiena un to

ieveSanu no tre$am valstim (OV L 343, 22.12.2009., 74. Ipp.).
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(118)

(119)

Ta ka nagainu un majputnu savaksanas operacijas rada 1pasi augstu slimibu risku, ir
lietderigi ierobezot viena parvietosanas reize starp dalibvalstim atlauto skaitu un $aja
regula paredzet konkrétus noteikumus, kas aizsargatu iesaistito dzivnieku veselibu un
noverstu parnésajamu dzivnieku slimibu izplatiSanos. Minétas savaksanas operacijas
parasti tiktu veiktas objekta, kas $adam noliikam apstiprinats, vai, ja to atlavusi izcelsmes
dalibvalsts, pirmaja savakSanas operacija, viena transporta lidzekli, pieméram, kravas

automasina, savacot dzivniekus no dazadam vietam minétaja dalibvalsti.

Atkariba no attiecigajam saraksta noraditajam slimibam un attiecigajam saraksta
noraditajam sugam ir nepiecieSams noteikt konkrétas dzivnieku veselibas prasibas, kas
attiecas uz konkrétam citam dzivnieku sugam, kuras nav turéti nagaini un majputni. Uz §Tm
sugam attiecinami noteikumi bija paredzeti ar1 tiesiskaja regulgjuma, ko piemeroja pirms
§1s regulas, un jo 1pasi Direktiva 92/65/EEK. Minéta direktiva paredz konkrétus tadu
dzivnieku sugu parvietoSanas noteikumus, kuras ietilpst bites, kamenes, pertiki, suni un
kaki, un tade] $aja regula butu japaredz juridiskais pamats tadu delegéto aktu un
istenoSanas aktu pienemsanai, ar ko §Tm dzivnieku sugam paredz konkrétus parvietoSanas

noteikumus.
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(120)

(121)

Norobezotos objektos, ko parasti izmanto laboratorijas dzivnieku vai zoologiska darza
dzivnieku tur€Sanai, parasti augsta Iimeni ievéro biodrosibu un ir labvéligs un labi
kontroléts veselibas statuss, un parvietoSana tajas notiek mazak vai ari ta notiek tikai $adu
objektu slégtaja loka. Norobezotu objektu statusu, uz ko operatori var brivpratigi
pieteikties, pirmoreiz ieviesa ar Direkttvu 92/65/EEK, kura ir paredzeti apstiprinasanas
noteikumi un prasibas un parvietoSanas prasibas attieciba uz apstiprinatam iestadém,
institlitiem un centriem. Ar to radita sisttma miné&tajiem objektiem dod iesp&ju savstarpgji
mainities ar dzivniekiem, parvieto$anai izvirzot mazak prasibu, vienlaikus norobezoto
objektu loka nodrosinot veselibas garantijas. Operatori attiecigi to ir kopuma pien@musi un
izmanto ka brivpratigu izvéli. Tapec Saja regula ir lietderigi saglabat norobezoto objektu

principu un paredzet arT noteikumus par parvietoSanu starp minétajiem objektiem.

Zinatniskiem mérkiem, pieméram, p&tniecibai un diagnostikai, un jo Tpasi mérkiem,
attieciba uz kuriem dota atlauja saskana ar Direktivu 2010/63/ES, var biit nepiecieSams
parvietot dzivniekus, kas neatbilst visparigajam dzivnieku veselibas prasibam, kuras
noteiktas 3aja regula, un kas rada augstaku dzivnieku veselibas risku. Sada veida
parvietoSanu nevajadz€tu aizliegt vai nepamatoti ierobeZot ar So regulu, jo tas varétu kavet
citos aspektos atlautu petniecibas darbibu un bremzet zinatnes virzibu. Tomér $aja regula ir
butiski paredzet noteikumus, lai nodroSinatu, ka min€to dzivnieku parvietoSana notiek

drosi.
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(122)

(123)

(124)

(125)

Modelis, péc kada parvieto cirka dzivniekus, zoologiskos darzos turétus dzivniekus,
izstadem paredzetus dzivniekus un konkr&tus citus dzivniekus, biezi vien atSkiras no citu
turétu sugu parvietoSanas modeliem. Pielagojot Savienibas noteikumus par dzivnieku
parvietoSanu, btu 1pasi jaapsver $adi dzivnieki, pemot véra konkrétus riskus un

alternativus riska mazinasanas pasakumus.

Lai nodroSinatu, ka tiek sasniegti $1s regulas 112. lidz 122. apsvéruma miné&tie mérki,
Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
slimibu profilakses pasakumiem parvadasanas operacijas, konkrétiem noteiktu dzivnieku
sugu parvietoSanas noteikumiem un Tpasiem apstakliem, piemeéram, savaksSanas operacijam
vai noraiditiem siitijumiem, un attieciba uz ipasam prasibam vai atkapem, kas attiecas uz

citu veidu parvieto$anu, piemeram, parvietosSanu zinatniskiem mérkiem.

Lai nodroSinatu iesp&ju, ka gadijumos, kad parastie noteikumi par parvietoSanu nav
pietiekami vai nav pieme@roti tam, lai ierobezotu konkré&tas slimibas izplatiSanos, tiek
pieméroti 1pasi noteikumi par parvietosanu, butu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras

uz ierobezotu periodu paredz€t ipaSus parvietosanas noteikumus.

Turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanai starp dalibvalstim butu jaatbilst prasibam, kas
piemérojamas $adai parvietosanai. Gadijuma, ja dzivnieku suga rada veselibas risku un ja
tai ir lielaka ekonomiska nozime, dzivniekiem Iidzi ir jabiit kompetentas iestades

izsniegtam veterinarajam sertifikatam.
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(126)

(127)

(128)

Ciktal tas tehniski, praktiski un finansiali iesp&€jams, biitu jaizmanto tehnikas jauninajumi,
lai operatoriem un kompetentajam iestadém mazinatu ar sertificEéSanu un pazinoSanu
saistito administrativo slogu, ar informacijas tehnologijam aizstajot papira dokumentus un
atvieglinot pazinosanas procediiras, ka arT §adas tehnologijas iesp&jami izmantojot

daudzveidigiem mérkiem.

Ja netiek prasits kompetentas iestades izsniegts veterinarais sertifikats, operatoram, kas
parvieto dzivniekus uz citu dalibvalsti, biitu jaizdod pasSdeklaréSanas dokuments, kas

apstiprina, ka dzivnieki atbilst $aja regula noteiktajam prasibam attieciba uz parvietoSanu.

Lai nodrosinatu, ka tiek sasniegti §1s regulas 125., 126. un 127. apsvéruma ming&tie merki,
Komisijai biitu jadeleg€ pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
noteikumiem par veterinaro sertifikatu saturu, informesanas pienakumiem un atkapem no
dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibam, konkrétiem sertificéSanas noteikumiem un
oficialo veterinararstu pienakumiem pirms veterinara sertifikata parakstisanas veikt

attiecigas parbaudes.
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(129)

(130)

PazinoSanai par dzivnieku un reproduktivo produktu parvietoSanu starp dalibvalstim un
dazos gadijumos dalibvalstu teritorijas iekSieng ir biitiska nozime, lai nodroSinatu
dzivnieku un attiecigo reproduktivo produktu izsekojamibu gadijumos, kad §1 parvietoSana
var biit saistita ar risku, ka izplatisies parné€sajamas dzivnieku slimibas. Tadel par $adu
parvieto$anu biitu japazino un ta biitu jaregistré, izmantojot integrétu datorizétu veterinaro
sistému ("TRACES"). TRACES sistéma, balstoties uz Komisijas Lémumiem 2003/24/EK
un 2004/292/EK?, vienota sistéma integré datorizetas sistémas, kas paredzétas

Direktivas 90/425/EEK 20. panti un attiecigi Padomes Lémuma 92/438/EEK”.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $aja regula paredz&to dzivnieku veselibas
sertificéSanas un parvietoSanas pazinosanas noteikumu istenosanai, biitu japieskir
Komisijai 1stenoSanas pilnvaras paredzet noteikumus par veterinaro sertifikatu paraugiem,
pasdeklarésanas dokumentiem, parvietoSanas pazinosanas formatiem un terminiem
attieciba gan uz sauszemes dzivniekiem, gan tidensdzivniekiem, reproduktivajiem

produktiem un attieciga gadijuma ar1 dzivnieku izcelsmes produktiem.

Komisijas Leémums 2003/24/EK (2002. gada 30. decembris), par integrétas datorizetas
veterinaras sistémas izveidi (OV L 8, 14.1.2003., 44. Ipp.).

Komisijas Lemums 2004/292/EK (2004. gada 30. marts) par TRACES sistémas ievieSanu, ar
ko groza Lemumu 92/486/EEK (OV L 94, 31.3.2004., 63. Ipp.).

Padomes Leémums 92/438/EEK (1992. gada 13. julijs) par veterinaras robezkontroles
procediiru datorizaciju (Shift projekts), par Direktivas 90/675/EEK, 91/496/EEK,
91/628/EEK un Leémuma 90/424/EEK groziSanu un Lémuma 88/192/EEK atcelSanu

(OV L 243, 25.8.1992., 27. Ipp.).
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(131)

Lolojumdzivnieku parvietosanas specifika nozimé, ka to raditais dzivnieku veselibas risks
butiski atSkiras no veselibas riska, ko rada citi turéti dzivnieki. Tapéc Saja regula sadai
parvietoSanai butu japaredz konkréti mazak stingri noteikumi. Tomér $adi mazak stingri
noteikumi ir pamatoti tikai tad, ja lolojumdzivnieks patieS§am pavada savu Ipasnieku vinam
parvietojoties vai ierobezota laikposma p&c tam, un ja kopa ar ipasnieku vienlaikus tiek
parvietoti ne vairak ka pieci lolojumdzivnieki, ka minéts I pielikuma A dala. Lai
nodros$inatu, ka lolojumdzivnieki nerada butisku risku, ka izplatisies parn€sajamas
dzivnieku slimibas, un lai preciz€tu arkartas situacijas, kuras 1pasnieku var pavadit vairak
neka pieci lolojumdzivnieki vai kad lolojumdzivnieks japarvieto ilgaka laika pirms vai péc
ipaSnieka parvieto$anas, Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD
290. pantu attieciba uz $adu dzivnieku parvietoSanai paredzetiem siki izstradatiem
noteikumiem. Lai nodrosSinatu vienadus nosacijumus $aja regula paredzeéto dzivnieku
veselibas prasibu TstenoSanai attieciba uz lolojumdzivnieku parvietoSanu, butu japieskir
Komisijai 1stenoSanas pilnvaras paredz€t noteikumus par slimibu profilakses un kontroles

pasakumiem, ko veic §adai parvietoSanai.
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(132)

(133)

Dazadu iemeslu dél dzivnieku veselibas risku un sabiedribas veselibas risku var radit
savvalas dzivnieki, pieméram, tos parvietojot uz kadu objektu vai no vienas vides uz citu.
Attieciba uz So dzivnieku parvietoSanu var biit vajadzigs veikt atbilstigus profilakses
pasakumus, lai noverstu, ka izplatas parnésajamas dzivnieku slimibas. Lai nodroSinatu, ka
savvalas dzivnieki nerada butisku risku attieciba uz to, ka izplatas parn€sajamas dzivnieku
slimibas, Komisijai bitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu

attieciba uz papildu prasibam, ko attiecina uz savvalas sauszemes dzivnieku parvietoSanu.

Lidzigu risku, ka parnésajamas dzivnieku slimibas izplatisies uz dziviem dzivniekiem, var
radit reproduktivie produkti. Turklat to ieglisanai piemit Tpatnibas, kuras saistitas ar vaislas
dzivniekiem izvirzitam augstam veselibas prasibam un kuru d€] attieciba uz
donordzivniekiem nepiecieSams izvirzit stingrakas vai specifiskas dzivnieku veselibas
prasibas. Lai nodro$inatu, ka reproduktivos produktus parvieto drosi, lai saglabatu to
atbilstibu sagaidamajiem augstajiem veselibas standartiem, un lai nemtu véra sadu
produktu dazu konkrétu lietojumu specifiku, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz siki izstradatam prasibam, ko izvirza
konkrétu dzivnieku sugu reproduktivo produktu parvietoSanai, attieciba uz pasam
prasibam, kas piemérojamas, pieméram, So produktu parvietosanai zinatniskiem mérkiem,

un attieciba uz atkape€m no dzivnieku veselibas sertific€Sanas pienakuma.
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(134)

(135)

Dzivnieku izcelsmes produkti var radit risku, ka izplatisies parn€sajamas dzivnieku
slimibas. Savienibas tiesibu aktos noteiktas partikas nekaitiguma prasibas, kas izvirzitas
dzivnieku izcelsmes produktiem, nodro$ina labu higi€nas praksi un mazina dzivnieku
veselibas riskus, ko rada §adi produkti. Tomér attieciba uz daziem produktu veidiem $aja
regula biitu japaredz konkréti dztvnieku veselibas pasakumi, piem&ram, slimibu kontroles
un arkartas pasakumi, lai nodroSinatu, ka ar dzivnieku izcelsmes produktiem netiek
izplatitas dzivnieku slimibas. Lai $ados konkrétos gadijumos nodroSinatu dzivnieku
izcelsmes produktu drosu parvietoSanu, Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par dzivnieku
izcelsmes produktu parvietoSanu saistiba ar veiktajiem slimibu kontroles pasakumiem,
pienakumiem attieciba uz dzivnieku veselibas sertificéSanu un atkape&m no minétajiem
noteikumiem, ja ar $adu parvietoSanu saistitais risks un pastavosie riska mazinasanas

pasakumi to pielau;.

Kad dalibvalstis veic valsts Iimena pasakumus attieciba uz dzivnieku un reproduktivo
produktu parvietoSanu vai nolemj valsts Iimena pasakumus veikt, lai to teritorija ierobezotu
ietekmi, ko rada parn€sajamas dzivnieku slimibas, kuras nav saraksta noraditas slimibas,
mingtajiem valsts pasakumiem nevajadzetu traucét ieksgja tirgus noteikumus, kas paredzeti
Savienibas tiesibu aktos. Tadg] ir lietderigi Sadiem valsts pasakumiem paredzet reguléjumu

un gadat, lai minétie pasakumi neparkaptu Savienibas tiesibu aktos atlautas robezas.
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(136)

(137)

(138)

Lai kompetenta iestade vartu veikt pienacigu uzraudzibu un profilaktiski noverst,
kontrolét un izskaust parnésajamas dzivnieku slimibas, ir nepiecieSams registrét un
apstiprinat akvakultiras objektus. Direktiva 2006/88/EK ir prasits, lai visi objekti, kas
parvieto idensdzivniekus, biitu apstiprinati. Minéta apstiprinasanas sistéma $aja regula
butu jasaglaba, lai gan dazas Savienibas oficialajas valodas $aja regula, atsaucoties uz
apstiprinasanas sist€ému, lieto terminus, kas atSkiras no Direktiva 2006/88/EK lietotajiem

terminiem.

Kaujot un parstradajot akvakulttras dzivniekus, kuriem pieméro slimibu kontroles
pasakumus, var izplatities parn€sajamas dzivnieku slimibas, piemeéram, ar parstrades
objektu notekiideniem, kas satur patogénus. Tap€c ir jaapstiprina parstrades objekti, kas
izpilda riska mazinasanas pasakumus, lai veiktu $adas kauSanas un apstrades operacijas.
Tadg] $aja regula biitu japaredz slimibu kontrolei paklautu no idensdzivniekiem iegiitas

partikas objektu apstiprinasana.

Lai nodrosinatu, ka ir publiski pieejama atjauninata informacija par registrétiem un
apstiprinatiem objektiem, kompetentajai iestadei biitu jaizveido un jauztur sadu objektu
registrs. Komisijai biitu jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
attieciba uz informaciju, kas jaieklauj akvakulttiras objektu registros, un par lictvedibas

prasibam, kas izvirzitas akvakultiiras objektiem un parvadatajiem.
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(139)  Lai Saja regula paredz&tajiem noteikumiem par to, ka registré un apstiprina akvakultiiras
objektus un slimibu kontrolei paklautus no tidensdzivniekiem iegiitas partikas objektus, par
lietvedibu un par objektu registriem nodro$inatu vienadus istenoSanas nosacijumus, $aja
sakara biitu japieSkir Komisijai IstenoSanas pilnvaras paredzet noteikumus par

informé&Sanas pienakumiem, atkap@m un citiem 1stenoSanas noteikumiem.

(140) Ta ka tidensdzivniekus lielakaja dala gadijumu individuali identific€t nav praktiski
iesp&jams, bitisks riks idensdzivnieku izsekojamibas nodro$inasanai ir akvakultiiras
objektu, slimibu kontrolei paklautu no tidensdzivniekiem iegtitas partikas objektu un
parvadataju lietvediba. Lietvedibas pieraksti ir svarigs r1iks arT objektu veselibas situacijas

uzraudziba.

(141)  Tapat ka sauszemes dzivnieku gadijuma, attieciba uz idensdzivnieku parvietoSanu ir
nepiecieSams noteikt saskanotus noteikumus, tostarp noteikumus par dzivnieku veselibas

sertificéSanu un parvietosanas pazinosanu.

(142)  Direktiva 2006/88/EK ir paredzeti idensdzivnieku parvietoSanas noteikumi, kas vienlidz
piemérojami parvietoSanai gan dalibvalstu iekSieng, gan starp tam. Attieciba uz
tdensdzivnieku parvietoSanas noteikumiem galvenais noteicoSais faktors ir galamérka
dalibvalsts, zonu un nodalijjumu veselibas statuss attieciba uz saraksta noraditajam

slimibam.
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(143)

(144)

(145)

Tomér Direktivas 2006/88/EK darbibas joma neattiecas uz savvalas idensdzivniekiem, kas
nokerti vai ievakti tieSai laiSanai partikas aprit€. Savukart §is regulas darbibas joma tie
ietilpst, tacu neietilpst taja dotaja akvakultiiras dzivnieku definicija. Tapéc taja biitu
japaredz iesp&€jami pasakumi attieciba uz §adiem tidensdzivniekiem, ja, nemot véra to

samérigumu, $adus pasakumus pamato ar saistitajiem riskiem.

Lidz ar to 142. apsveruma skaidrotais princips biitu japieméro ar1 tadu tidensdzivnieku
parvietoSanai, kuri nav ieklauti akvakultiras dzivnieku definicija, bet uz kuriem attiecas §is
regulas darbibas joma. Tas jo 1pasi attiecinams uz tidensdzivniekiem, kuru veselibas statuss
nav zinams vai kuriem ir apstiprinata slimiba, neatkarigi no to galigas izmantoSanas. Ta ka
ar1 tadu dzivu savvalas fidensdzivnieku parvietoSana, kuru veselibas statuss nav zinams vai
kuriem ir apstiprinata slimiba un kuri ir paredzgti lietoSanai partika, var radit saraksta
noraditu vai no jauna raduSos slimibu izplatiSanas risku, tiem ar1 biitu japieméro tada pati
noteikumu sisteéma. Tas aptver lietoSanai partika ievaktos vai nokertos savvalas

tidensdzivniekus, kuri tiek parvietoti un 1slaicigi turéti lidz kausanai.

Tomér biitu jaizvairas no nesamerigiem parvietoSanas ierobezojumiem un nevajadziga
administrativa sloga objektiem un operatoriem komercialas zvejniecibas nozaré. Lidz ar to
gadijumos, kad $adi dzivie savvalas tidensdzivnieki ir paredz&ti lietosanai partika,
konkrétie noteikumi principa butu japiemero tikai tadu dzivu savvalas idensdzivnieku
parvietoSanai, kas rada saraksta noraditu vai no jauna raduSos slimibu izplatiSanas risku
dalibvalstis, zonas vai nodalijumos, kuri ir deklar@ti par briviem no konkrétam saraksta
noraditam slimibam vai uz kuriem attiecina izskauSanas programmas saistiba ar minétajam

slimibam.

PE-CONS 7/16 55

LV



(146)  Lai rosinatu dalibvalstis paaugstinat savu idensdzivnieku populaciju veselibas statusu, $aja

regula butu jaievie§ konkréti pielagojumi un papildu elastigums.

(147)  Lai nodrosinatu tidensdzivnieku parvieto$anas kontroli, Komisijai biitu jadelegg pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz slimibu profilakses pasakumiem,
ko pieméro transportam, attieciba uz specialiem noteikumiem, kurus pieméro konkrétu
kategoriju idensdzivnieku parvietosanai dazados noliikos, attieciba uz konkrétam prasibam
vai atkapém attieciba uz noteiktu veidu parvietoSanu, pieméram, parvietoSanu zinatniskiem

mérkiem, un attieciba uz papildu prasibam savvalas tidensdzivnieku parvietoSanai.

(148)  Lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad Saja regula paredzgetie parvietosanas noteikumi nav
pietickami vai nav piemeroti, lai ierobezotu konkrétas saraksta noraditas slimibas
izplatiSanos, iesp&jams paredzet pagaidu atkapes un konkrétas prasibas tidensdzivnieku
parvietoSanai, biitu japieskir Komisijai 1stenosanas pilnvaras uz ierobezotu laiku paredzet

Ipasus parvietoSanas noteikumus vai atkapes.
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(149)

(150)

Savieniba akvakultiras razoSana sugas un razosanas sist€émas ir Joti daudzveidigas un §1
daudzveidiba strauji aug. Tadg] var biit nepiecieSams pienemt valsts pasakumus dalibvalstu
Itment attieciba uz slimibam, kas nav slimibas, kuras saskana ar So regulu uzskatamas par
saraksta noraditam slimibam. Tomér $§adiem valsts pasakumiem vajadz€tu biit pamatotiem,
nepiecieSamiem un samerigiem ar mérkiem, kas jasasniedz. Turklat tie nedrikstetu skart
parvietoSanu starp dalibvalstim, ja vien tie nav nepiecieSami, lai noveérstu slimibas
ievazasanos vai kontrol&tu tas izplatiSanos. Valsts pasakumi, kas ietekme tirdzniecibu starp

dalibvalstim, biitu jaapstiprina un regulari japarskata Savienibas [imen.

Patlaban saraksta noraditas slimibas tikai Joti ierobezoti skar tadu dzivnieku sugas, kas nav
Saja regula definétas ka sauszemes dzivnieku vai idensdzivnieku sugas, pieméram,
reptilus, abiniekus, kukainus un citus. Tade] nav lietderigi prasit, ka min€tajam dzivnieku
sugam biitu japieméro visi §1s regulas noteikumi. Tomeér, ja saraksta norada kadu slimibu,
kas skar sugas, kuras nav sauszemes dzivnieku vai tidensdzivnieku sugas, §1s regulas
attiecigas dzivnieku veselibas prasibas biitu japieméro min€tajam sugam, lai nodroSinatu,
ka ir iesp&jams veikt pietickamus un sameérigus slimibu profilakses un kontroles

pasakumus.
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(151)

(152)

(153)

(154)

Lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja riska dg] tas nepieciesams, ir iesp&jams paredzet
noteikumus tadu dzivnieku, kas $aja regula nav definéti ka sauszemes dzivnieki vai ka
tdensdzivnieki, un no $adiem dzivniekiem iegiitu reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu parvietosanai, biitu jadelege pilnvaras Komisijai pienemt aktus saskana
ar LESD 290. pantu attieciba uz tadu objektu registrésanu un apstiprinasanu, tadu
lietvedibu un registriem, identificéSanu un registréSanu, prasibam attieciba uz
parvietoSanas izsekojamibu, dzivnieku veselibas sertificéSanu un pasdeklaréSanas un
parvietoSanas pazinoSanas saistibam, kas attiecas uz minéto sugu dzivniekiem,

reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem.

Ja tas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu vienadus nosacijumus dzivnieku veselibas prasibu
isteno$anai attieciba uz §tm citam dzivnieku sugam un no tam iegiitiem reproduktivajiem
produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, butu japieskir Komisijai istenoSanas

pilnvaras paredzet siki izstradatus noteikumus par minétajam prasibam.

Lai noverstu, ka Savieniba ievazajas saraksta noraditas slimibas un no jauna radusas
slimibas, ir nepiecieSams, lai pastavetu iedarbigi noteikumi par tadu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu Savieniba, kas $adas

slimibas var parnesat.

Lai garant€tu veselibas statusu Savieniba , Saja regula ir paredzeti noteikumi par dzivnieku
un produktu parvietoSanu Savienibas teritorija. Tapéc, lai neapdraudetu minéto statusu, ir
lietderigi dzivnieku un produktu ieveSanai Savieniba noteikt tadus nosacijumus, kas ir ne

mazak stingri par tiem nosacijumiem, kurus pieméro to parvietoSanai Savienibas teritorija.
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(155)

(156)

Lai nodrosinatu, ka dzivnieki, reproduktivie produkti un dzivnieku izcelsmes produkti no
tre$am valstim vai teritorijam izpilda dzivnieku veselibas prasibas, kuru sniegtas garantijas
ir [idzvertigas Savienibas tiesibu aktos paredz€tajam garantijam, ir bitiski, lai tas tresas
valsts vai teritorijas kompetentas iestades, no kuram tas eksport€ uz Savienibu, tiem
piemérotu pienacigas kontroles. Vajadzibas gadijuma, pirms pienemt, ka $adus dzivniekus,
reproduktivos produktus vai dzivnieku izcelsmes produktus ieved Savieniba, biitu
japarbauda izcelsmes tresas valsts vai teritorijas veselibas statuss. Tadg] tiestbam uz
Savienibu eksportét dzivniekus un produktus un $aja noltika noraditam saraksta vajadzetu
but tikai tam tresam valsttm un teritorijam, kas var pieradit, ka atbilst dzivnieku veselibas

standartiem, kuri izvirziti So dzivnieku un produktu ieveSanai Savieniba.

Attieciba uz dazam dzivnieku sugam un kategorijam un attiecigajiem reproduktivajiem
produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem pirms §is regulas pienemsanas dienas
pienemtajos Savienibas aktos nav noteikti Savienibas saraksti ar tam treSam valstim un
teritorijam, no kuram ir atlauta ieveSana Savieniba. Tados gadijumos, kamér nav pienemti
noteikumi saskana ar So regulu, biitu jaatlauj dalibvalstim noteikt, no kuram valstim un
teritorijam to teritorija var atlaut ievest sadus dzivniekus, reproduktivus produktus un
dzivnieku izcelsmes produktus. To nosakot, dalibvalstim biitu janem veéra kriteriji, kas $aja

regula noteikti attieciba uz treSo valstu un teritoriju Savienibas sarakstiem.
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(157)

(158)

(159)

Lai nodrosinatu, ka dzivnieku veselibas prasibas, kas $aja regula paredz&tas attieciba uz
ieveSanu Savieniba, tiek ieverotas un atbilst O/E kodeksu principiem, visiem dzivniekiem,
reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, ko ieved Savieniba, 11dzi
vajadzetu bt izcelsmes tresas valsts vai teritorijas kompetentas iestades izdotam
veterinarajam sertifikatam, kurs apstiprina atbilstibu visam dzivnieku veselibas prasibam,
kas izvirzitas attieciba uz ievesanu Savieniba. Tomer biitu jaatlauj atkapties no sa

noteikuma attieciba uz precém, kas rada zemu dzivnieku veselibas risku.

Veterinarie sertifikati var biit atseviski dokumenti, tacu sertificéSana Savienibas tiesibu
aktos biezi vien ir pieprasita citiem noliikiem, piem&ram, lai attieciba uz dzivniekiem vai
produktiem apliecinatu, ka ir iev€rotas sabiedribas veselibas vai dzivnieku veselibas
prasibas. Tas ir janem veéra. Lai l1dz minimumam samazinatu administrativo slogu un
izmaksas, minétajos veterinarajos sertifikatos biitu arT jaatlauj ieklaut informaciju, kas
pieprasita saskana ar citiem Savienibas partikas un dzivnieku baribas un dzivnieku

labturibas tiesibu aktiem.

Slimibas var izplatities ar citiem Iidzekliem, kas nav dzivnieki, reproduktivie produkti,
dzivnieku izcelsmes produkti un dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinati
produkti. Piem&ram, slimiba var izplatities arT ar transportlidzekliem, parvadasanas
konteineriem, sienu, salmiem, augu produktiem, materialiem, kam iesp&jama ieprieks¢ja
saskare ar inficétiem dzivniekiem, un ar aprikojumu. Ja nepiecieSams, biitu javeic

pasakumi, lai noverstu, ka ar Siem Iidzekliem parn€sa slimibu.
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(160)

(161)

Lai nodrosinatu, ka prasibas attieciba uz ieveSanu Savieniba ir pietieckami siki izstradatas,
Komisijai biitu jadeleg€ pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
tadu papildu noteikumu pienemsanu, saskana ar kuriem tresas valstis un teritorijas
apstiprina objektus un nosaka atkapes, attieciba uz dzivnieku veselibas prasibam, kuras
attieciba uz ieveSanu Savieniba izvirzitas siitfjumiem no treSam valstim un teritorijam, un
dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz slimibu ierosinatajiem, citiem materialiem,

transportlidzekliem un aprikojumu, ar kuriem var tikt parnésatas dzivnieku slimibas.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus dzivnieku veselibas prasibu istenoSanai attieciba uz
dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siittjumu ieveSanu
Savieniba, biitu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras paredzet noteikumus cita starpa
par tadu treSo valstu un teritoriju sarakstu, no kuram Savieniba ir atlauts ievest dzivniekus,
reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus, un par veterinaro sertifikatu

saturu un paraugu formatu.
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(162)  Pagatnes pieredze ir apliecinajusi, ka tad, kad dalibvalstis vai tresas valstis vai teritorijas,
no kuram Savieniba ieved dzivniekus vai produktus, uzliesmo nopietna slimiba, slimibu
profilakses un kontroles pasakumi ir javeic nekavgjoties, lai noveérstu slimibas ievazasanos
un ierobeZotu tas izplatiSanos. Sada arkartas situacija var bt saistita ar saraksta noraditam
slimibam, slimibam, kas radusas no jauna, vai citiem dzivnieku veselibas apdraudéjumiem.
Minétaja konteksta biitu japrecize, kurus no $aja regula paredz&tajiem slimibu kontroles un
profilakses pasakumiem var izmantot, ja kliist sastopama saraksta noradita slimiba, no
jauna radusies slimiba vai apdraud&ums. Visos $ados gadijumos ir butiski, lai pasakumus
varetu veikt Joti driz un bez jebkadas kaveésanas. Ta ka $adi pasakumi ierobezotu
parvietoSanu Savienibas iekSieng vai uz Savienibu, tie visos iesp&jamos gadijumos biitu

jaisteno Savienibas Itmeni.

(163)  Lai nodrosinatu iedarbigu un atru reagésanu uz riskiem, kas rodas no jauna, batu japieskir

Komisijai 1stenosanas pilnvaras noteikt arkartas pasakumus.

(164) Pienacigi pamatotos gadijumos Komisijai biitu japienem nekavéjoties piem&rojami
istenoSanas akti, kas inter alia attiecas uz pasakumiem saistiba ar slimibam, kas radusas no
jauna, attieciba uz Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu banku krajumu
veidoSanu, krajumiem, glabasanu, piegadi un citam procediiram, attieciba uz ipasu slimibas
kontroles pasakumu un atkapju noteikSanu uz ierobezotu laiku, attieciba uz ipasiem
noteikumiem sauszemes dzivnieku un tidensdzivnieku parvietoSanai, ko pieméro uz
ierobezotu laiku, attieciba uz arkartas pasakumiem un attieciba uz treSo valstu un teritoriju

noradiSanu saraksta ieveSanas Savieniba noluka.
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(165)

(166)

Si regula nosaka visparigus un konkrétus noteikumus par parnésajamu dzivnieku slimibu
profilaksi un kontroli un nodrosina saskanotu pieeju dzivnieku veselibai visa Savieniba.
Dazas jomas, piemeram, tadas ka visparigi pienakumi attieciba uz dzivnieku veselibu,
pazinos$ana, uzraudziba, registréSana un apstiprinasana vai izsekojamiba, bitu jaatlauj
dalibvalstim piemérot papildu vai stingrakus valsts pasakumus, vai arT tas jamudina $adi
rikoties. Tomer §adi valstu pasakumi biitu jaatlauj tikai tad, ja tie nekaite Saja regula
noteiktajiem dzivnieku veselibas mérkiem un ja tie nav pretruna ar taja paredzetajiem
noteikumiem, un ar noteikumu, ka tie neapgriitina dzivnieku un produktu parvietoSanu no
vienas dalibvalsts uz citu, ja vien tas nav nepiecieSams, lai noverstu slimibas ievazasanos

vai kontrol€tu tas izplatiSanos.

Lai mazinatu administrativo slogu, uz 165. apsvéruma minétajiem dalibvalstu pasakumiem
biitu jaattiecina vienkarSota pazinosanas procediira. Pieredze ir apliecinajusi, ka vispariga
pazino$anas procediira, kas paredzeta Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 98/34/EK, ir bijis nozimigs riks valstu tehnisko noteikumu kvalitates virzisana
un pilnveidoSana, nesaskanotas vai dal&ji saskanotas jomas veicinot labaku parredzamibu,

uztveramibu un lietderibu. Tade] ir lietderigi piem&rot So visparigo pazinosanas procediiru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/34/EK (1998. gada 22. jiinijs), ar ko nosaka
informacijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu, un Informacijas
sabiedribas pakalpojumu noteikumu sféra (OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.).
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(167)

Patlaban Savienibas dzivnieku veselibas noteikumi ir paredzeti $ados Eiropas Parlamenta

un Padomes aktos un saskana ar tiem pienemtos turpmakos Komisijas aktos:

Direktiva 64/432/EEK, Padomes Direktiva 77/391/EEK1, Padomes Direktiva 78/52/EEK2,
Padomes Direktiva 80/1095/EEK?>, Padomes Direktiva 82/ 894/EEK4, Padomes

Direktiva 88/407/EEK®, Padomes Direktiva 89/556/EEK®, Padomes

Direktiva 90/429/EEK,

Padomes Direktiva 77/391/EEK (1977. gada 17. maijs), ar ko ievie§ Kopienas pasakumus
liellopu brucelozes, tuberkulozes un leikozes izskauSanai (OV L 145, 13.6.1977., 44. lpp.).
Padomes Direktiva 78/52/EEK (1977. gada 13. decembris), kas ievie§ Kopienas kriterijus
valstu planiem liellopu brucelozes, tuberkulozes un enzootiskas leikozes paatrinatai
izskauSanai (OV L 15, 19.1.1978., 34. lpp.).

Padomes Direktiva 80/1095/EEK (1980. gada 11. novembris), ar ko nosaka nosacijumus,
kas paredzeti tam, lai padaritu un noturétu Kopienas teritoriju brivu no klasiska ciiku mera
(OV L 325, 1.12.1980., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 82/894/EEK (1982. gada 21. decembris) par dzivnieku slimibu
pazinoSanu Kopiena (OV L 378, 31.12.1982., 58. Ipp.).

Padomes Direktiva 88/407/EEK (1988. gada 14. junijs) par dzivnieku veselibas prasibam,
kas piem@rojamas Kopienas ieksgja tirdznieciba ar majas liellopu spermu un tas ievedumiem
(OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp.).

Padomes Direktiva 89/556/EEK (1989. gada 25. septembris) par dzivnieku veselibas
nosacijumiem, kas reglament€ Kopienas iekS€jo tirdzniecibu ar liellopu sugu majdzivnieku
embrijiem un to importu no tre§am valstim (OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 90/429/EEK (1990. gada 26. jiinijs), ar ko nosaka dzivnieku veselibas
prasibas, kas piemérojamas Kopienas iek$gja tirdznieciba ar ciku sugu majdzivnieku
spermu un tas importu (OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp.).
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Padomes Direktiva 91/68/EEK, Padomes Lemums 91/666/EEK", Padomes Direktiva

92/3 S/EEKZ, Direktiva 92/65/EEK, Padomes Direktiva 92/66/EEK? , Padomes Direktiva
92/1 18/EEK4, Padomes Direktiva 92/119/EEK®, Padomes Lemums 95/410/EK6, Padomes
Direktiva 2000/75/EK’, Padomes Lémums 2000/258/EK?®, Padomes Direktiva
2001/89/EK”,

Padomes Lémums 91/666/EEK (1991. gada 11. decembris), ar ko nosaka Kopienas mutes

un nagu s€rgas vakcinu rezerves izveidoSanu (OV L 368, 31.12.1991., 21. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/35/EEK (1992. gada 29. aprilis), ar ko paredz kontroles noteikumus

un pasakumus Afrikas zirgu méra apkarosanai (OV L 157, 10.6.1992., 19. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/66/EEK (1992. gada 14. jiilijs), ar ko ievie§ Kopienas pasakumus

Niikaslas slimibas kontrolei (OV L 260, 5.9.1992., 1. Ipp.).

4 Padomes Direktiva 92/118/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko paredz dzivnieku
veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un
ievesanu Kopiena, uz kuriem neattiecas Sadas prasibas, kas paredzetas 1pasos Kopienas
noteikumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz
slimibu izraisitajiem — 1pasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktiva 90/425/EEK
(OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.).

3 Padomes Direktiva 92/119/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko ievie§ visparigus

Kopienas pasakumus noteiktu dzivnieku slimibu kontrolei un 1pasus pasakumus saistiba ar

ciiku vezikularo slimibu (OV L 62, 15.3.1993., 69. Ipp.).

Padomes Leémums 95/410/EK (1995. gada 22. juinijs), ar ko nosaka Somijai un Zviedrijai

paredzeto kausanai domato majputnu paraugu nemsanas noteikumus mikrobiologiskajai

testéSanai, ko veic izcelsmes uzp€émuma (OV L 243, 11.10.1995., 25. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/75/EK (2000. gada 20. novembris), ar ko paredz ipasus noteikumus

infekcioza katarala drudza kontrolei un apkarosanai (OV L 327, 22.12.2000., 74. Ipp.)

Padomes Lémums 2000/258/EK (2000. gada 20. marts), ar ko tiek izraudzita 1pasa iestade,

kas atbildiga par tadu kritériju noteikSanu, kas vajadzigi, lai standartiz&tu serologiskos testus

trakumsergas vakcinu efektivitates parraudzisanai (OV L 79, 30.3.2000., 40. Ipp.).

? Padomes Direktiva 2001/89/EK (2001. gada 23. oktobris) par Kopienas pasakumiem

klasiska ciiku méra kontrolei (OV L 316, 1.12.2001., 5. Ipp.).
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Padomes Direktiva 2002/60/EK", Padomes Direktiva 2002/99/EK?, Padomes Direktiva
2003/85/EK?, Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004*, Padomes Direktiva 2004/68/EK”,
Padomes Direktiva 2005/94/EK6, Direktiva 2006/88/EK, Padomes Direktiva 2008/71/EK’,
Direktiva 2009/156/EK, Direktiva 2009/158/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 576/2013%.

Padomes Direktiva 2002/60/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko paredz 1paSus noteikumus
cinai pret Afrikas cliku méri un groza Direktivu 92/119/EEK attieciba uz TeSenas slimibu un
Afrikas ciiku méri (OV L 192, 20.7.2002., 27. Ipp.).

Padomes Direktiva 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku
veselibas noteikumus, kuri reglamente tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzeéti lietoSanai partika (OV L 18, 23.1.2003.,
11. Ipp.).

Padomes Direktiva 2003/85/EK (2003. gada 29. septembris) par Kopienas pasakumiem
mutes un nagu s€rgas kontrolei, ar kuru atcel Direktivu 85/511/EEK un

Lémumus 89/531/EEK un 91/665/EEK un groza Direktivu 92/46/EEK (OV L 306,
22.11.2003., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (2003. gada 17. decembris), ar ko izveido aitu un kazu
identifikacijas un registracijas sist€mu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un
Direktivas 92/102/EEK un 64/432/EEK (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.).

Padomes Direktiva 2004/68/EK (2004. gada 26. aprilis), ar ko nosaka dzivnieku veselibas
noteikumus par dazu nagainu sugu dzivu dzivnieku importu un tranzitu caur Kopienu, groza
Direktivas 90/426/EEK un 92/65/EEK un atcel Direktivu 72/462/EEK (OV L 139,
30.4.2004., 321. Ipp.).

Padomes Direktiva 2005/94/EK (2005. gada 20. decembris), ar ko paredz Kopienas
pasakumus putnu gripas kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK (OV L 10, 14.1.2006.,
16. 1pp.).

Padomes Direktiva 2008/71/EK (2008. gada 15. julijs) par ciiku identificéSanu un
registrésanu (OV L 213, 8.8.2008., 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu un par Regulas (EK) Nr 998/2003 atcelSanu
(OV L 178, 28.6.2013., 1. Ipp.).
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(168)

(169)

Saja regula ir paredz&ti noteikumi par liellopu identifikaciju un registraciju, savukart
noteikumi par liellopu galas mark&Sanu tas darbibas joma nav ieklauti. Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1760/2000" ir paredz&ti noteikumi par liellopu identifikaciju
un registraciju un noteikumi par liellopu galas markésanu. Tadgjadi miné&ta regula butu
jagroza, lai atceltu tas noteikumus par liellopu identifikaciju un registraciju, savukart

noteikumi par liellopu galas mark&sanu paliktu speka.

Lai nodroSinatu esoSaja reguléjuma, ar ko izveido liellopu, aitu un kazu identifikacijas un
registracijas sisteémas, paredzgetas kartibas uzticamibu, mingtajos tiesibu aktos paredz&ts, ka
dalibvalstis veic piemérotus un efektivus kontroles pasakumus. Sadi pieméroti un efektivi
oficialas kontroles pasakumi biitu jasaglaba arT turpmak. Saja regula, kas ir dala no
"Pardomataku noteikumu droSakai partikai" priekS§likumu paketes, nav paredzeti noteikumi
par oficialajam kontrolém, jo Sie noteikumi biitu japaredz ierosinatajos horizontalajos
tiesibu aktos par oficialajam kontrolém. Tomér, pat ja ierosinatie jaunie horizontalie
noteikumi par oficialajam kontrolém nestatos spéka vienlaikus ar So regulu, esosie
horizontalie noteikumi par oficialajam kontrolém lautu Komisijai nodrosinat lidzvertigu

kontroles Iimeni.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1760/2000 (2000. gada 17. jiilijs), ar ko
izveido liellopu identifikacijas un registracijas sist€mu un paredz liellopu galas un liellopu
galas produktu mark@sanu, ka art atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (OV L 204,
11.8.2000., 1. Ipp.).
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(170)  Noteikumi, kas paredzgti legislativajos aktos, kuri minéti 167. apsvéruma, ir aizstajami ar
So regulu un turpmakiem Komisijas aktiem, kas japienem saskana ar So regulu. Attiecigi
minétie legislativie akti biitu jaatcel. Tomér, lai nodroSinatu juridisko skaidribu un
izvairttos no juridiska vakuuma, atcelSanai pirmkart biitu jastajas spéka tikai tad, kad
saskana ar So regulu ir pienemti attiecigie deleg@tie akti un stenoSanas akti. Tapéc ir
nepiecieSsams pilnvarot Komisiju noteikt dienas, no kuram minéto legislativo aktu

atcelSanai jastajas speka, bet termin$ biitu janosaka likumdevejam.
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(171)

Sadi Padomes akti dzivnieku veselibas joma ir novecojusi un Savienibas tiesibu aktu
skaidribas labad biitu neparprotami jaatce]: Padomes Lémums 78/642/EEK ", Padomes
Direktiva 79/1 lO/EEKz, Padomes Direktiva 81/6/EEK3, Padomes Lémums 89/455/EEK4,
Padomes Direktiva 90/423/EEK>, Padomes Lemums 90/678/EEK®, Padomes Direktiva
92/36/EEK’, Padomes Direktiva 98/99/EK®.

Padomes Lemums 78/642/EEK (1978. gada 25. julijs) par veselibas aizsardzibas
pasakumiem attieciba uz Botsvanas Republiku (OV L 213, 3.8.1978., 15. Ipp.).

Padomes Direktiva 79/110/EEK (1979. gada 24. janvaris), ar ko Italijas Republiku pilnvaro
atlikt pazino$anu un istenoSanu attieciba uz tas nacionalajiem planiem liellopu brucelozes un
tuberkulozes paatrinata izskausana (OV L 29, 3.2.1979., 24. Ipp.).

Padomes Direktiva 81/6/EEK (1981. gada 1. janvaris), ar ko Griekijas Republiku pilnvaro
pazinot un stenot nacionalos planus attieciba uz liellopu brucelozes un tuberkulozes
paatrinatu izskauSanu (OV L 14, 16.1.1981., 22. Ipp.).

Padomes Leémums 89/455/EEK (1989. gada 24. julijs), ar ko ievie§ Kopienas pasakumus, ar
kuriem iedibina eksperimentalus trakumseérgas kontroles projektus, kas paredzéeti tas
izskausanai vai profilaksei (OV L 223, 2.8.1989., 19. Ipp.).

Padomes Direktiva 90/423/EEK (1990. gada 26. junijs), ar kuru izdara grozijumus Direktiva
85/511/EEK, ar ko ievie§ Kopienas pasakumus mutes un nagu sérgas parbaudei.

Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé liellopu un ciiku
tirdzniecibu Kopiena, un Direktiva 72/462/EEK par veselibas un veterinaras parbaudes
problémam, ievedot liellopus, ciikas un svaigu galu no tre§am valstim (OV L 224,
18.8.1990., 13. Ipp.).

Padomes Lémums 90/678/EEK (1990. gada 13. decembris), ar ko noteiktas Kopienas
teritorijas dalas atzist vai nu par oficiali brivam no ctiku méra vai brivam no ciiku méra

(OV L 373, 31.12.1990., 29. Ipp.).

Padomes Direktiva 92/36/EEK (1992. gada 29. aprilis), ar ko attieciba uz Afrikas zirgu méri
groza Direktivu 90/426/EEK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas
dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim (OV L 157, 10.6.1992., 28. Ipp.).
Padomes Direktiva 98/99/EK (1998. gada 14. decembris), kas groza Direktivu 97/12/EK,
kura groza un atjaunina Direktivu 64/432/EEK par veselibas problémam, kas ietekmé
Kopienas ieks€jo tirdzniecibu ar liellopiem un cikam (OV L 358, 31.12.1998., 107. Ipp.).
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(172)

(173)

(174)

Saja regula noteiktas prasibas nebiitu japieméro, kamér Komisija saskana ar $o regulu nav
pienémusi svarigakos delegétos aktus un istenoSanas aktus, paredzot 24 ménesu laikposmu
no svarigako aktu pienemsanas Iidz dienai, kad tos sak piemerot, tad€jadi dodot
dalibvalstim un operatoriem iesp&ju pienacigi pielagoties jaunajiem noteikumiem. Turklat
ir lietderigi paredzet vismaz 36 ménesu laikposmu, lai Komisija izstradatu jaunos

noteikumus.

Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu attieciba uz to, ka pieméro dzivnieku identific€Sanas
un registrésanas noteikumus un slimibu kontroles pasakumus attieciba uz konkrétam
dzivnieku slimibam un zoonozém, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz dienu, kura beidz piemérot Regulu (EK)

Nr. 21/2004 un Direktivas 92/66/EEK, 2000/75/EK, 2001/89/EK, 2002/60/EK,
2003/85/EK, 2005/94/EK un 2008/71/EK, bet $aja regula $aja sakara butu janosaka

termins.

Saskana ar profilaktisko pieeju dzivnieku veselibai, kas tiek veicinata ar So regulu, bitu
jaturpina piemérot ipasos pasakumus attieciba uz salmonellu, kas pirms ..." tikusi pieméroti
dzivu dzivnieku sttljumiem uz Somiju un Zviedriju, un biitu attiecigi jagroza Regula (EK)

Nr. 2160/2003.

Sis regulas speka stasanas datums.
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(175) Nemot vera to, ka nesen tika pienemta Regula (ES) Nr. 576/2013, ir v€lams paredzet ilgu

parejas laiku pirms sak piemérot attiecigos $aja regula noteiktos noteikumus.

(176)  Saja regula paredzétas Tstenosanas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".

(177)  Irpasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas,
tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu
janodroS$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana Eiropas

Parlamentam un Padomei.

(178)  Sai regulai nebiitu jarada nesamérigs administrativs slogs vai ekonomiskas sekas maziem
un vidgjiem uznemumiem. Saja regula, pamatojoties uz apspriesanos ar ieinteresétajam
personam, ir nemta véra mazo un vidéjo uzn€mumu 1pasa situacija. Ta ka sabiedriskas
politikas merki ir aizsargat dzivnieku veselibu un sabiedribas veselibu, iesp&ja minétajiem
uznémumiem piedavat vispargju atkapi no §1s regulas prasibam nav apsverta. Tomér
minétajiem uznémumiem bitu japaredz vairakas atkapes saistiba ar §is regulas dazadajam

prasibam, nemot vera iesaistitos riskus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(179) Nemot véra to, ka §1s regulas mérkus, proti, paredzet dzivnieku veselibas noteikumus
attieciba uz dzivniekiem, reproduktivajiem produktiem, dzivnieku izcelsmes produktiem,
dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem produktiem, ciktal uz tiem
neattiecas 1pasi noteikumi citos Savienibas tiesibu aktos, un uz citu materialu, kas var biit
iesaistits parn€sajamu dzivnieku slimibu izplatiSana, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, bet tos var labak sasniegt Savienibas [iment ar vienotu un saskanotu
dzivnieku veselibas tiesisko reguléjumu, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I DALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. nodala

PriekSmets, mérkis, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un mérkis

1. Ar So regulu nosaka profilakses un kontroles noteikumus attieciba uz dzivnieku slimibam,

kas ir parn€sajamas uz dzivniekiem vai uz cilvékiem.
Mingtajos noteikumos ir paredzets:

a)  tadu slimibu, kas rada bazas Savienibai, prioritiz€Sana un kategoriz€Sana un

pienakumu noteiksana attieciba uz dzivnieku veselibu (I dala: 1.—17. pants);

b)  slimibu agrina konstatéSana, pazinoSana un zinosana par tam, uzraudziba,

izskauSanas programmas un statuss "brivs no slimibas" (II dala: 18.—42. pants);

c) informé&tiba par slimibam, slimibgataviba un slimibu kontrole (III dala: 43.—

83. pants);
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d)

g)

objektu un parvadataju registréSana un apstiprinasana, dzivnieku, reproduktivo
produktu un dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSana un izsekojamiba Savieniba

(IV dala: 84.-228. pants; un VI dala: 244.—248. un 252.-256. pants);

dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumu
ievesana Savieniba un $adu sttfjumu eksport€Sana no Savienibas (V dala: 229.—

243. pants; un VI dala: 244.—246. un 252.-256. pants);

lolojumdzivnieku nekomerciala parvietoSana uz kadu dalibvalsti no citas dalibvalsts

vai no tresas valsts vai teritorijas (VI dala: 244.-256. pants);

arkartas pasakumi, kas javeic ar slimibu saistita arkartas situacija (VII dala: 257.—

262. pants).

Ar 1. punkta min&tajiem noteikumiem:

a)  plano nodroSinat:
i)  labaku dzivnieku veselibu, lai veicinatu ilgtsp&jigu lauksaimniecibas un
akvakultiras razoSanu Savieniba,
i1)  ieks8gja tirgus efektivu darbibu,
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iii)  to, ka mazinas negativa ietekme uz dzivnieku veselibu, sabiedribas veselibu un

vidi, ko izraisa:
- noteiktas slimibas,
— pasakumi, kas veikti slimibu profilakses un kontroles noltika;
b)  pem véra:
1) dzivnieku veselibas saistibu ar:
- sabiedribas veselibu,

—  vidi, tostarp biologisko daudzveidibu un vertigiem genétiskajiem

resursiem, ka arT ar klimata parmainu ietekmi,
— partikas un dzivnieku baribas nekaitigumu,

— dzivnieku labturibu, tostarp aiztaupot dzivniekiem jebkadas sapes, stresu

vai cieSanas, no ka var izvairities,
— rezistence pret antimikrobialiem lidzekliem,
— partikas nodroSinajumu;

i1)  to, kadas sekas ekonomika, socialaja joma, kulttira un vide izraisa slimibu

kontroles un profilakses pasakumu piemeérosana;

iii)  attiecigos starptautiskos standartus.
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2. pants

Darbibas joma
l. So regulu pieméro:
a)  turétiem dzivniekiem un savvalas dzivniekiem;
b)  reproduktivajiem produktiem;
c)  dzivnieku izcelsmes produktiem;

d)  dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatiem produktiem, neskarot

noteikumus, kas paredzeti Regula (EK) Nr. 1069/2009;

e)  infrastruktirai, transportlidzekliem, aprikojumam un visiem citiem infekcijas celiem
un materialiem, kas ir vai var biit iesaistiti parn€sajamu dzivnieku slimibu

izplatiSana.

2. So regulu pieméro parnésajamam slimibam, tostarp zoonozeém, neskarot noteikumus, kas

paredzeti:

a)  Lémuma Nr. 1082/2013/ES;
b)  Regula (EK) Nr. 999/2001;
c¢)  Direktiva 2003/99/EK;

d)  Regula (EK) Nr. 2160/2003.
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3. pants
1V, V un VI dalas darbibas joma

Regulas IV dalas I sadalu (84.—171. pants) pieméro:

a)  sauszemes dzivniekiem un dzivniekiem, kas nav sauszemes dzivnieki, bet var

parnésat slimibas, kuras skar sauszemes dzivniekus;
b)  no sauszemes dzivniekiem iegiitiem reproduktivajiem produktiem;
¢) no sauszemes dzivniekiem iegutiem dzivnieku izcelsmes produktiem.
Regulas IV dalas II sadalu (172.-226. pants) piem&ro:

a)  udensdzivniekiem un dzivniekiem, kas nav tidensdzivnieki, bet var parnesat slimibas,

kuras skar tidensdzivniekus;
b)  no fidensdzivniekiem iegiitiem dzivnieku izcelsmes produktiem.
Regulas IV dalas III sadalu (227. un 228. pants) pieméro:
a)  citiem dzivniekiem;

b)  reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, kas iegtiti no

citiem dzivniekiem, kuri minéti a) apakSpunkta.
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4. Regulas IV un V dalu nepiemé@ro $a panta 6. punkta mingtajai lolojumdzivnieku
nekomercialajai parvietosanai vai lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai

dalibvalsts iekSiene.

5. Lolojumdzivnieku parvietosana, kas nav nekomerciala parvietoSana, atbilst dzivnieku

veselibas prasibam, kas noteiktas IV un V dala.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz pielagoSanu, kas
vajadziga, lai nodroSinatu, ka IV un V dalas tiek pareizi piemérotas attieciba uz
lolojumdzivniekiem un, jo 1pasi, lai nemtu véra to, ka lolojumdzivnieku turétaji

lolojumdzivniekus tur majsaimniecibas.

6. Regulas VI dalu piemeéro tikai tadai lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, kas
atbilst 245. un 246. panta noteiktajam prasibam attieciba uz maksimalo dzivnieku skaitu,
kas drikst pavadit savu TpaSnieku, un maksimalo dienu skaitu, kas paiet starp 1pasnieka

parvietosanos un dzivnieka parvietoSanu.

4. pants
Definicijas
Saja regula pieméro §adas definicijas:
1) "dzivnieki" ir mugurkaulnieki un bezmugurkaulnieki;
2) "sauszemes dzivnieki" ir putni, sauszemes z1ditaji, bites un kamenes;
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3)

4)

S)

6)

7)

8)

"fidensdzivnieki" ir $adu sugu dzivnieki visas attistibas stadijas, tostarp olsiinas, pieni un

gametas:

a)  zivis, kas pieder virsklasei Agnatha un klasem Chondrichthyes, Sarcopterygii un

Actinopterygii,
b)  udens gliemji, kas pieder pie tipa Mollusca,
c¢) 1dens vézveidigie, kas pieder pie apakstipa Crustacea;

"citi dzivnieki" ir to sugu dzivnieki, kas neietilpst sauszemes dzivnieku vai idensdzivnieku
definicija;
"turgti dzivnieki" ir cilveéku turéti dzivnieki, tostarp — attieciba uz tdensdzivniekiem —

akvakultiras dzivnieki;

"akvakultiira" ir tidensdzivnieku turéSana, kad visas audzeSanas vai kultivéSanas stadijas
l1dz pat ievakSanai un arf tas laika — iznemot to savvalas tidensdzivnieku ievaksanu vai
kersanu cilvéku patérinam, kuri pec tas lidz kausanai tiek Tslaicigi turéti bez baroSanas —

dzivnieki paliek vienas vai vairaku fizisku vai juridisku personu 1paSuma;
"akvakultiiras dzivnieki" ir jebkuri akvakultiira audzéti tidensdzivnieki;

"savvalas dzivnieki" ir dzivnieki, kas nav turéti dzivnieki;
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9

10)

11)

12)

13)

"majputni" ir putni, ko audz€ vai tur nebrive, lai:
a) razotu:
) galu,
i1)  partikas olas,
iii)  citus produktus;
b)  atjaunotu medijamo putnu skaitu;
c) audzetu putnus, ko izmanto a) un b) apakSpunkta min€tajiem razoSanas veidiem;

"nebrive turéti putni” ir jebkuri putni, kas nav majputni un ko nebrive tur tada nolika, kas
nav minéts 9. punkta, tostarp putni, ko $adi tur priek§nesumiem, sacikstem, izstadeém,

konkursiem, audz€Sanai vai pardoSanai,

"lolojumdzivnieks" ir turéts dzivnieks, kas pieder kadai no I pielikuma saraksta

noraditajam sugam un ko tur privatos nekomercialos noliikos;

"lolojumdzivnieka turétajs" ir fiziska persona, kas tur lolojumdzivnieku un kas var&tu bt

ar1 lolojumdzivnieka 1paSnieks;

"lolojumdzivnieka 1pasnieks" ir fiziska persona, kas ka Ipasnieks ir noradita 247. panta
c¢) punkta, 248. panta 2. punkta c) apakSpunkta, 249. panta 1. punkta c) apakSpunkta un

250. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta min&taja identifikacijas dokumenta;
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14) "nekomerciala parvietosana" ir jebkura tada lolojumdzivnieka parvietosana, kurs pavada
savu Tpasnieku, un
a)  ka merkis nav ne attieciga lolojumdzivnieka pardoSana, ne cita veida paSumtiesibu

uz lolojumdzivnieku nodosSana; un
b)  kas ir dala no lolojumdzivnieka Tpasnieka parvietosanas:
1)  vainu vina tiesa atbildiba, vai
i1)  pilnvarotas personas atbildiba gadijuma, ja lolojumdzivnieks fiziski atrodas
atseviski no ta ipasnieka;

15) "pilnvarota persona" ir jebkura fiziska persona, kurai ir lolojumdzivnieka Tpasnieka
rakstiska atlauja lolojumdzivnieka Tpasnieka varda veikt lolojumdzivnieka nekomercialu
parvietoSanu;

16) "slimiba" ir stavoklis, kad dzivniekiem ir infekcijas vai invazijas, kam ir vai nav kliniskas
vai patologiskas izpausmes un ko ir izraisijusi viens vai vairaki slimibu ierosinataji;

17) "slimibas ierosinatajs" ir uz dzivniekiem vai uz cilvékiem parné€sajams patogéns, kas var
1zraistt dzivnieku slimibu;

18) "saraksta noraditas slimibas" ir slimibas, kas noraditas saraksta saskana ar 5. panta
1. punktu;

19) "slimibas profils" ir 7. panta a) punkta miné&tie slimibas kriteriji;

PE-CONS 7/16 81

LV



20)

21)

22)

23)

24)

25)

"saraksta noraditas sugas" ir dzivnieku sugas vai tadu dzivnieku sugu grupa, kas saraksta
noraditas saskana ar 8. panta 2. punktu, vai — attieciba uz slimibam, kuras radusas no
jauna, — dzivnieku sugas vai tadu dzivnieku sugu grupa, kas atbilst saraksta noradito sugu

kriterijiem, kuri noteikti 8. panta 2. punkta;

"apdraud@ums" ir kada dzivnieka organisma vai kada produkta sastopams slimibas
ierosinatajs vai Sada dzivnieka vai produkta stavoklis, kuri var nelabvéligi ietekmét cilvéku

vai dzivnieku veselibu;

"risks" ir varbiitiba, ar kadu var rasties, un apjoms, kada var izpausties biologiskas un
ekonomiskas sekas, ko izraisa kada nelabveliga ietekme uz dzivnieku vai sabiedribas

veselibu;

"biodrosiba" ir tadu parvaldibas un fizisko pasakumu kopums, kuru noltks ir samazinat

risku, ka dzivnieku slimibas ievazasies, izversisies un izplatisies:
a)  kada dzivnieku populacija, vai

b)  kada objekta, zona, nodalijuma, transportlidzeklt vai jebkada cita kompleksa, telpas

vai vieta;

"operators" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kuras parzina ir dzivnieki vai produkti,

tostarp uz ierobezotu laikposmu, bet ne lolojumdzivnieku turétaji vai veterinararsti;

"parvadatajs" ir operators, kas parvada dzivniekus savam vai tresas puses vajadzibam,;
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26)

27)

28)

29)

"dzivnieku specialists" ir fiziska vai juridiska persona, kas ir profesionali saistita ar

dzivniekiem vai produktiem un kas nav operators vai veterinararsts;

"objekts" ir jebkuras telpas, struktiira vai — ja lauksaimniecibas darbibas tiek veiktas ara

apstaklos — jebkura vide vai vieta, kura dzivnieki vai reproduktivie produkti tiek turéti

pastavigi vai pagaidu karta, bet ne:

a)

b)

majsaimniecibas, kuras tiek turéti lolojumdzivnieki,

veterinaru prakses vai klinikas;

"reproduktivie produkti" ir:

a)

b)

maksligai pavairosanai paredz&ta sperma, ovociti un embriji,

inkubg&jamas olas;

"dzivnieku izcelsmes produkti" ir:

a)

b)

dzivnieku izcelsmes partika, tostarp medus un asinis,

dzivas gliemenes, dzivi adatadaini, dzivi tunikati un dzivi juras véderkaji, kas

paredzgeti lietoSanai partika; un

dzivnieki, kas nav b) apakSpunkta miné&tie dzivnieki un ko paredzets sagatavot, lai

dzivus nogadatu galapatérétajam;
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30)

31)

32)

33)

34)

"dzivnieku izcelsmes blakusprodukti" ir veseli dzivnieku kermeni vai to dalas, dzivnieku
izcelsmes produkti vai citi no dzivniekiem iegiiti produkti, kas nav paredzgti lietoSanai

partika, iznemot reproduktivos produktus;

"atvasinati produkti" ir produkti, kuri viena vai vairakas apstrades, parveid@s vai parstrades

posmos iegiiti no dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem;
"produkti" ir:

a)  reproduktivie produkti,

b)  dzivnieku izcelsmes produkti,

c)  dzivnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinatie produkti;

"oficiala kontrole" ir jebkada veida kontrole, ko kompetenta iestade veic, lai parbauditu

atbilstibu Sai regulai;

"veselibas statuss" ir ar saraksta noraditajam slimibam saistits slimibas statuss, kas attiecas

uz konkr&tajam saraksta noraditajam sugam un ko attiecina uz:
a)  kadu dzivnieku;
b)  dzivniekiem, kuri atrodas:

i)  epidemiologiskaja vieniba,
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ii)  objekta,

1il)  zona,

iv)  nodalijjuma,

v)  dalibvalsti,

vi)  tres$a valsti vai teritorija;
35) "zona" ir:

a)  attieciba uz sauszemes dzivnickiem — geografiski precizi norobezots kadas
dalibvalsts, treSas valsts vai teritorijas apgabals, kura atrodas dzivnieku
apakSpopulacija ar noteiktu veselibas statusu attieciba uz kadu konkretu slimibu vai
konkr&tam slimibam un kurai piemero pienacigus uzraudzibas, slimibu kontroles un

biodro$ibas pasakumus;

b)  attieciba uz idensdzivniekiem — saistita hidrologiska sisteéma ar noteiktu veselibas
statusu attieciba uz kadu konkrétu slimibu vai konkrétam slimibam un kura veido

vienu no turpmakajos punktos min€tajiem apgabaliem:
1) viss idensguves baseins no tidenscela izteces lidz grivai vai ezeram,

i1)  vairaki Gdensguves baseini,
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iii)  dala no idensguves baseina (no tidenscela izteces Iidz Skérslim, kas novers

konkrétas slimibas vai slimibu ievazasanos),
iv)  geografiski precizi norobeZota piekrastes apgabala dala,
v)  geografiski precizi norobezota griva;

36) "fidensguves baseins" ir apgabals vai baseins, ko veido zeme, kuru dabigi norobezo,

piemé&ram, pauguri vai kalni, un kura satek visi noteces tideni;

37) "nodaltjums" ir tada dzivnieku apakSpopulacija, ko tur viena vai vairakos objektos, un —
attieciba uz tidensdzivniekiem — viena vai vairakos akvakultiiras objektos, kam ir vienota
biodrosibas parvaldibas sist€éma un noteikts veselibas statuss attieciba uz kadu konkrétu
slimibu vai konkrétam slimibam, un kam piemero pienacigus uzraudzibas, slimibu

kontroles un biodrosibas pasakumus;

38) "karantina" ir dzivnieku tur€Sana izolacija bez tieSas vai netieSas saskares ar dzivniekiem,
kas nav epidemiologiskaja vieniba, lai nodrosinatu, ka nenotiek vienas vai vairaku
konkré&tu slimibu izplatiSanas, un tikmer izolacija esosos dzivniekus konkrétu laiku novéro

un vajadzibas gadijuma test€ vai arste;

39) "epidemiologiska vieniba" ir dzivnieku grupa, kuriem ir vienada varbitiba tikt paklautiem

kadam slimibas ierosinatajam;
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40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

"uzliesmojums" ir oficiali apstiprinats fakts, ka objekta vai cita vieta, kur tiek turéti vai
atrodas dzivnieki, vienam vai vairakiem dzivniekiem ir kada saraksta noradita slimiba vai

no jauna radusies slimiba;

"ierobezojumu zona" ir zona, kura pieméro dazu dzivnieku vai produktu parvietoSanas
ierobezojumus un citus slimibu kontroles pasakumus, lai noverstu konkrétas slimibas
izplatiSanos apgabalos, kuros ierobezojumus nepieméro; ierobezojumu zona attieciga

gadijuma var ieklaut aizsardzibas un uzraudzibas zonas;

"aizsardzibas zona" ir zona ap uzliesmojuma vietu — tostarp uzliesmojuma vieta —, kura
tiek pieméroti slimibu kontroles pasakumi, lai noverstu §ts slimibas izplatiSanos arpus

minétas zonas;

"uzraudzibas zona" ir zona, kas ir izveidota ap aizsardzibas zonu un kura tiek pieméroti

slimibu kontroles pasakumi, lai noverstu §1s slimibas izplatiSanos arpus aizsardzibas zonas;

"inkubg&jamas olas" ir majputnu vai nebrivé turétu putnu détas olas, kas paredzetas

inkub&Sanai;
"nagaini" ir [II pielikuma saraksta noraditie dzivnieki;
"reproduktivo produktu objekts" ir:

a)  attieciba uz spermu — objekts, kura tiek vakta, razota, apstradata vai glabata sperma;
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47)

48)

b)  attieciba uz ovocitiem un embrijiem — specialistu grupa vai tada strukttra, ko

uzrauga brigades veterinararsts un kura ir kompetenta vakt, razot, apstradat un glabat

ovocitus un embrijus;
c)  attieciba uz inkub&amam olam — inkubators;
"inkubators" ir objekts, kura tiek vaktas, glabatas, inkub&tas un perinatas olas, lai iegiitu:
a)  inkubgjamas olas,
b)  diennakti vecus calus vai citu sugu jaunizperétus mazulus;

"norobezots objekts" ir jebkurs pastavigs, geografiski ierobezots objekts, kurs izveidots

brivpratigi un apstiprinats parvietosanas nolukiem, un kura dzivnieki:

a) tiek tur€ti vai audzeti tadiem mérkiem ka izstades, izglitiba, sugu saglabasana vai

pétnieciba,
b)  tiek turéti norobezoti un noskirti no apkartgjas vides, un

c) uztiem attiecas dzivnieku veselibas uzraudziba un biodrosibas pasakumi;
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49) "savaksanas operacija" ir turétu sauszemes dzivnieku savaksana no vairak neka viena
objekta uz laikposmu, kas ir 1saks neka attiecigajai dzivnieku sugai noteiktais uzturéSanas
periods;

50) "uzturéSanas periods" ir minimalais laikposms, kas nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka kada
objekta ievesta dzivnieka veselibas stavoklis nav sliktaks par veselibas stavokli min&taja
objekta;

51) "TRACES" ir integréta datoriz€ta veterinara sisteéma ar vienotu struktiiru, kas paredzeta
Lemumos 2003/24/EK un 2004/292/EK;

52) "slimibu kontrolei paklauts no tidensdzivniekiem iegtitas partikas uzn€mums" ir partikas
uznémums, kas ir apstiprinats saskana ar 179. pantu;

53) "oficialais veterinararsts" ir veterinararsts, ko pilnvarojusi kompetenta iestade un kas ir
pienacigi kvalificéts, lai veiktu oficialas darbibas saskana ar So regulu;

54) "oficialais veterinararsts tresa valstT vai teritorija" ir tads veterinararsts tresa valsti vai
teritorija, kurs atbilst 53. punkta min€tajam oficialajam veterinararstam;

55) "kompetenta iestade" ir dalibvalsts centrala veterinara iestade, kas ir atbildiga par oficialo
kontrolu un jebkadu citu oficialu darbibu organizésanu saskana ar So regulu, vai jebkura
cita iestade, kurai ir deleg€ti min&tie pienakumi,

56) "tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade" ir iestade tresa valsti vai teritorija, kura
atbilst 55. punkta miné&tajai kompetentajai iestadei.
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2. nodala
Saraksta noraditas slimibas un no jauna radusas slimibas,

un saraksta noraditas sugas

5. pants

Slimibu noradiSana saraksta

l. Saja regula noteiktos konkrétam slimibam paredzétos slimibu profilakses un kontroles

noteikumus pieméro:
a)  $adam saraksta noraditam slimibam:
1)  mutes un nagu sérga,
i1)  klasiskais ciiku méris,
iii)  Afrikas ciku méris,
1v)  augstas patogenitates putnu gripa,
v)  Afrikas zirgu méris un
b)  slimibas, kas noraditas II pielikuma ieklautaja saraksta.

2. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz §a panta 1. punkta

b) apakspunkta min&ta saraksta grozijumiem.
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3. Slimibu ieklauj §a panta 1. punkta b) apakSpunkta min&taja saraksta, ja ta ir noverteta

saskana ar 7. pantu un atbilst:
a)  visiem $adiem krite€rijiem:
1) zinatniski pieradijumi liecina, ka slimiba ir parnésajama;

ii)  Savieniba ir dzivnieku sugas, kas ir vai nu uznémigas pret slimibu vai ir tas

vektori un avoti;

iii)  slimiba negativi ietekmé dzivnieku veselibu vai tas zoonotiska rakstura dél

rada risku sabiedribas veselibai;
iv)  ir pieejami slimibas diagnostikas riki; un

v)  riska mazinasanas pasakumi un — attieciga gadijuma — slimibas uzraudziba ir

efektivi un samerigi ar riskiem, ko slimiba rada Savieniba.
b)  vismaz vienam no $adiem kriterijiem:

i) slimiba butiski negativi ietekm€ vai varétu bitiski negativi ietekmé&t dzivnieku
veselibu Savieniba vai tas zoonotiska rakstura dé] rada vai varétu radit butisku

risku sabiedribas veselibai;
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ii)  slimibas ierosinatajam ir izveidojusies rezistence pret arst€Sanu, un tas rada

butisku apdraudéjumu sabiedribas un/vai dzivnieku veselibai Savieniba;

iii)  slimiba rada vai var€tu radit biitiskas negativas ekonomiskas sekas, kas

ietekmeé lauksaimniecibas vai akvakultiiras razoSanu Savieniba;

iv)  slimibai ir potencials izraist krizi, vai slimibas ierosinataju varétu izmantot

bioterorisma noluka; vai

v)  slimibai ir vai vartu but butiska negativa ietekme uz vidi, tostarp uz

biologisko daudzveidibu Savieniba.

4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz slimibas svitro$anu no
§a panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta saraksta, ja minéta slimiba vairs neatbilst §a

panta 3. punkta izklastitajiem krit€rijiem.
5. Komisija parskata katras slimibas ieklauSanu saraksta, nemot véra jaunakos biitiskos
zinatniskos datus, kas ir pieejami.
6. pants

No jauna radusas slimibas

1. Slimibam, kas ir radusas no jauna, pieme&ro slimibu profilakses un kontroles noteikumus,

ka paredzets $aja regula.
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Saraksta nenoradttu slimibu uzskata par no jauna radusos slimibu ("'no jauna radusies
slimiba"), ja pastav iesp€ja, ka ta varetu kliit par atbilstigu 5. panta 3. punkta paredzetajiem

saraksta noradiSanas krit€rijiem un

a)  tairradusies kada esoSa slimibas ierosinataja attistibas vai izmainu rezultata;

b)  tair zinama slimiba, kas izplatas uz jaunu geografisku apgabalu, sugu vai populaciju;
c)  Savieniba ta tiek diagnostic€ta pirmo reizi; vai

d) toizraisa kads nezinams vai agrak nezinams slimibas ierosinatajs.

Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, veic vajadzigos pasakumus attieciba uz no jauna
radusos slimibu, kas atbilst §a panta 2. punkta izklastitajiem krit€rijiem. Min&tos

istenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar slimibu, kura rada
jaunu risku ar loti biitisku ietekmi, Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta minéto

procediiru pienem Tstenosanas aktus, kas japieméro nekavgjoties.

Jebkadus $aja regula izklastitus operatoru pienakumus attieciba uz no jauna raduSos
slimibu, pieméro tikai tad, ja Komisija ir pien€musi istenoSanas aktu par $o slimibu
saskana ar §a panta 3. punktu vai ja uz slimibu attiecas arkartas situaciju plans atbilstigi

43. pantam.
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7. pants

Novertejuma parametri slimibu noradisanai saraksta

Lai noteiktu, vai kada slimiba atbilst nosacijumiem, lai ta tiktu noradita saraksta saskana ar 5. panta

2. punktu, Komisija izmanto §adus noveértéjuma parametrus:
a) kads ir slimibas profils, kura ir $§adi aspekti:
1)  kadu dzivnieku sugu §1 slimiba skar,

i1)  kada ir saslimstiba ar So slimibu un kada ir tas izraisita mirstiba dzivnieku

populacijas,
iii)  kads ir slimibas zoonotiskais raksturojums,

iv)  kada ir slimibas rezistence pret arstéSanu, tostarp rezistence pret antimikrobialiem

lidzekliem,
v)  kada ir slimibas noturiba kada dzivnieku populacija vai vide,

vi) pakadiem celiem un cik atri §1 slimiba tiek parnesata starp dztvniekiem un, attieciga

gadijuma, starp dzivniekiem un cilvékiem,

vii) vai slimiba Savieniba ir sastopama vai nav, kads ir tas geografiskais sadalijums un, ja

§1 slimiba Savieniba nav sastopama, kads ir risks, ka ta Savieniba tiks ievazata,

viii) vai pastav diagnostikas un slimibu kontroles instrumenti;
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b) ka slimiba ietekmé:

1) lauksaimniecibas un akvakultiiras razosanu un citas ekonomikas jomas $ados

aspektos:

— cik augsts ir slimibas klatbiitnes Iimenis Savieniba,
— kads ir produkcijas zudums slimibas dél,

— kadi ir citi zaud€jumi;

i1)  cilvéku veselibu §ados aspektos:

kada ir slimibas parnésajamiba starp dzivniekiem un cilvékiem,

kada ir slimibas parn€sajamiba starp cilvekiem,

cik smagas ir cilvékiem sastopamas slimibas formas,

vai cilvékiem ir pieejama iedarbiga profilakse vai mediciniska arstéSana;
iii)  dzivnieku labturibu,

iv)  biologisko daudzveidibu un vidi,

c) tas potencialu izraisit krizes situacijas un iesp€ja izmantot bioterorisma;
d) cik praktiski istenojami, pieejami un iedarbigi ir §adi slimibu profilakses un kontroles
pasakumi:

i)  diagnostikas instrumenti un spgjas,
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ii)  vakcingSana,
i) mediciniska arstéSana,
iv)  biodro$ibas pasakumi,
v)  dzivnieku un produktu parvietosanas ierobezojumi,
vi)  dzivnieku nonavésana;
vil) liemenu un citu attiecigu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu iznicinaSana;
e) slimibu profilakses un kontroles pasakumu ietekmi $ados aspektos:
1)  tieSas un netie$as izmaksas skartajas nozarés un ekonomika kopuma,
il)  to sociala pienemamiba,
i)  labturiba skartajas turéto dzivnieku un savvalas dzivnieku apakspopulacijas;
iv)  vide un biologiska daudzveidiba.
8. pants
Sugu noradiSana saraksta

1. Saja regula paredzetos pret konkrétam saraksta noraditam slimibam vérstos noteikumus un

saskana ar So regulu pienemtos noteikumus piemeéro saraksta noraditajam sugam.
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Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, izveido sarakstu attieciba uz $a panta 1. punkta
minétajam sugam, kas atbilst §a panta 3. punkta izklastitajiem kriterijiem. Min&tos

istenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Mingétaja saraksta ietver tadas dzivnieku sugas vai dzivnieku sugu grupas, kas rada
ievérojamu risku attieciba uz konkrétu saraksta noraditu slimibu izplatiSanos, noradiSanu

saraksta balstot uz sadiem kriterijiem:

a)  kada ir riskam paklautas dzivnieku populacijas uznémiba;

b) cikilgs attiecigajiem dzivniekiem ir inkubacijas periods un infekciozais periods;
c) cik liela méra minétie dzivnieki var biit konkréto slimibu nesataji.

Dzivnieku sugas vai dzivnieku sugu grupas sarakstam pievieno, ja tas rada risku saistiba ar

konkréetas saraksta noraditas slimibas izplatiSanos vai ja tas skar $ada izplatiSanas, jo:

a)  tas ir uznémigas pret konkrétu saraksta noraditu slimibu vai zinatniski pieradijumi
liecina, ka $ada uzn€miba ir loti iesp&jama; vai
b)  tas ir minétas slimibas parne€satajsugas vai avoti vai zinatniski pieradijumi liecina, ka

to $ada loma ir ]oti iesp&jama.
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Komisija, izmantojot Tstenosanas aktus, dzivnieku sugas vai dztvnieku sugu grupas no

saraksta svitro, ja:

a)  attieciga saraksta noradita slimiba, saistiba ar kuru attiecigas dzivnieku sugas vai

dzivnieku sugu grupa ir ieklautas saraksta, ir svitrota no slimibu saraksta; vai

b)  zinatniski pieradijumi liecina, ka attiecigas sugas vai sugu grupas vairs neatbilst

3. punkta noteiktajiem krit€rijiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.

9. pants
Saraksta noraditajam dazadu kategoriju slimibam piemérojamie

slimibu profilakses un kontroles noteikumi

Saraksta noraditajam slimibam piemero $adus slimibu profilakses un kontroles

noteikumus:

a)  attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, kas Savieniba parasti netiek
konstatétas un pec kuru konstatéSanas ir nekavéjoties javeic tuliteji izskauSanas

pasakumi, attieciga gadijuma pieméro $adus noteikumus:

i)  noteikumus, kas attiecas uz informé&tibu par slimibam un slimibgatavibu un kas

paredzéeti 111 dalas I sadala (43.-52. pants);
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i1)  slimibu kontroles pasakumus, kas paredz&ti III dalas II sadalas 1. nodala

(53.-71. pants); un
iii)  noteikumus par nodalijumu veidoSanu, kas paredzeti 37. panta 1. punkta.

Attieciga gadijuma min&tajam saraksta noraditajam slimibam, ja vajadzigs, pieméro

ar1 b) apakspunkta, ka ar7 d) un e) apakSpunkta mingtos pasakumus;

b)  attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, kas ir jakontrol€ visas dalibvalstis,
lai visa Savieniba §is slimibas izskaustu, attieciga gadijuma pieméro Sadus
noteikumus:

1)  noteikumus par obligatajam izskauSanas programmam, kas paredzg&ti 31. panta
1. punkta;

i1)  noteikumus par dalibvalstim un zonam, kas ir brivas no slimibas, kas paredzéti
36. panta,

iii)  noteikumus par nodalijumu veidoSanu, kas paredzgeti 37. panta 2. punkta; un

iv)  slimibu kontroles pasakumus, kas paredzéti 72.—75. panta, 77.—79. panta,
81. un 83. panta.

Attieciga gadijuma min&tajam saraksta noraditajam slimibam pieméro ari

d) apakSpunkta un e) apakSpunkta minetos pasakumus;
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c)  attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, kuras attiecas uz dazam dalibvalstim
un saistiba ar kuram ir nepiecieSami pasakumi, lai noverstu So slimibu izplatiSanos
tajas Savienibas dalas, kuras oficiali ir brivas no slimibas vai kuram ir attiecigo
saraksta noradito slimibu izskauSanas programmas, attieciga gadijuma pieméro $adus

noteikumus:
1)  noteikumus par fakultativu izskauSanu, kas paredzeti 31. panta 2. punkta;

i1)  noteikumus par dalibvalstim un zonam, kas ir brivas no slimibas, kuri paredzeti

36. panta;
iii) noteikumus par nodalijumu veidoSanu, kas paredzeti 37. panta 2. punkta; un

iv)  noteikumus par slimibu kontroles pasakumiem, kas paredzeti 76., 77., 78., 80.,

82. un 83. panta.

Attieciga gadijuma min&tajam saraksta noraditajam slimibam pieméro ari

d) apakSpunkta un e) apak$punkta mingtos pasakumus.

d) attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, saistiba ar kuram ir nepiecieSami
pasakumi, lai noverstu to izplatiSanos lidz ar ieveSanu Savieniba vai parvietoSanu

starp dalibvalstim, attieciga gadijuma piemeéro $adus noteikumus:

1)  noteikumus par parvietoSanu Savieniba, kas paredzeti I sadalas 3.—6. nodala
(124.-169. pants), IV dalas II sadalas 2. un 3. nodala (191.-225. pants) un
VI dalas 2. un 3. nodala (247.-251. pants); un
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ii)  noteikumus par ievesanu Savieniba un eksportu no Savienibas, kas paredzeti

V dala (229.-243. pants).

Saraksta noraditas slimibas, kas minétas a), b) un c) apakSpunkta, ar1 uzskata par
saraksta noraditam slimibam saskana ar So apakSpunktu, ka arT tas slimibas, kas
minétas e) apakSpunkta, ja konkretas slimibas radito risku var efektivi un

proporcionali mazinat ar pasakumiem dzivnieku un produktu parvietosanas joma.

e)  attieciba uz tadam saraksta noraditam slimibam, saistiba ar kuram Savieniba ir javeic

uzraudziba, attieciga gadijuma pieme&ro $adus noteikumus:

1)  noteikumus par pazinosanu un zinosanu, kas paredzgti II dalas 1. nodala (18.—

23. pants); un
i1)  noteikumus par uzraudzibu, kas paredzeti II dalas 2. nodala (24.-30. pants).

Saraksta noraditas slimibas, kas minétas a), b) un c) apakSpunkta, ar1 uzskata par

saraksta noraditam slimibam saskana ar So apakSpunktu.
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2. Komisija ar TstenoSanas aktiem nosaka 1. punkta mingto slimibu profilakses un kontroles
noteikumu pieméroSanu attiecigajam saraksta noraditajam slimibam, pamatojoties uz
kriterijiem, kas izklastiti [V pielikuma, nemot véra ar1 jaunakos biitiskos zinatniskos datus,

kas ir pieejami.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

3. Komisija ar 1stenoSanas aktiem groza 2. punkta mingto slimibu profilakses un kontroles
noteikumu piem@rosanu attiecigajam saraksta noraditajam slimibam, ja konkréta slimiba
vairs neatbilst kriterijiem, kas noteikti IV pielikuma attiecigaja iedala, nemot vera art

jaunakos bitiskos zinatniskos datus, kas ir pieejami.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

4. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé| saistiba ar kadu saraksta
noraditu slimibu, kura rada jaunu risku ar loti biitisku ietekmi, Komisija saskana ar
266. panta 3. punkta minéto procediiru pienem istenoSanas aktus, kas japieméro

nekavégjoties.
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3. nodala

Pienakumi attieciba uz dzivnieku veselibu

1. IEDALA

OPERATORI, DZIVNIEKU SPECIALISTI UN LOLOJUMDZIVNIEKU TURETAJI

10. pants

Pienakumi attieciba uz dzivnieku veselibu un biodrosibas pasakumiem

1. Operatori:

a)  attieciba uz to parzina esoSiem turétiem dzivniekiem un produktiem ir atbildigi par:

1) tur€to dzivnieku veselibu;

i1)  veterinaro zalu piesardzigu un atbildigu izmantoS$anu, neskarot veterinararstu

lomu un atbildibu;
iii)  slimibu izplatibas riska mazinasanu;

iv)  labu lopkopibas praksi;
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b)  vajadzibas gadijuma veic $adus pienacigus biodrosibas pasakumus saistiba ar to

parzina esoSiem turétiem dzivniekiem un produktiem attieciba uz:
1) turéto dzivnieku sugam vai kategorijam un produktiem,
il)  razoSanas veidu, un
iii)  saistitajiem riskiem, nemot vera:
— geografisko atraSanas vietu un klimatiskos apstak]us, un
— vietgjos apstaklus un praksi;
c) vajadzibas gadijuma veic biodroSibas pasakumus attieciba uz savvalas dzivniekiem.

2. Dzivnieku specialisti r1kojas, lai konteksta ar savu profesionalo saistibu ar dzivniekiem un

produktiem mazinatu slimibu izplatiSanas risku.
3. Sa panta 1. punkta a) apak$punkts attiecas ari uz lolojumdzivnieku turétajiem.

4. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta mingtos biodrogibas pasakumus vajadzibas gadfjuma

isteno, izmantojot:
a) fiziskas aizsardzibas pasakumus, kas var ietvert:

1)  vajadzibas gadijuma — norobezojumu, Zogu, jumtu, tiklu izveidi,
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il)  tiriSanu, dezinfekciju un kukainu un grauzgju kontroli,
1ii)  attieciba uz idensdzivniekiem vajadzibas gadijuma:
— pasakumus tidensapgades un notekiidenu aizvadiSanas joma,

—  dabiskas vai maksligas barjeras, kas norobezo apkart&jas tidensteces un
nepielauj idensdzivnieku iekltisanu attiecigaja objekta un izkltiSanu no
ta, tostarp pasakumus pret appliiSanu vai tidens infiltraciju no apkart€jam

tidenstecém,
b)  parvaldibas pasakumus, kas var ietvert:

i)  procediras attieciba uz dzivnieku, produktu, transportlidzeklu un personu

iekltSanu objekta un izklGsanu no ta,
i1)  procediiras aprikojuma izmantoSanai,
iil)  parvietoSanas nosacijumus, pamatojoties uz saistitajiem riskiem,
iv)  nosacijumus dzivnieku vai produktu ievesanai objekta,
v)  nesen ievestu vai slimu dzivnieku karantinu, izolaciju vai noskirsanu;

vi)  beigtu dzivnieku un citu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu drosas

iznicinasanas sistému.
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5. Operatori, dzivnieku specialisti un lolojumdzivnieku turétaji sadarbojas ar kompetento
iestadi un veterinararstiem $aja regula paredz€to slimibu profilakses un kontroles

pasakumu piemerosana.

6. Komisija ar Tstenosanas aktiem var paredz&t minimalas prasibas $a panta vienadai

pieme&rosanai.
Sadi Tstenosanas akti atspogulo 1. punkta b) apak$punkta mingtos aspektus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
11. pants
Zindsanas par dzivnieku veselibu
l. Operatoriem un dzivnieku specialistiem ir pienacigas zinasanas par:

a)  dzivnieku slimibam, tostarp par slimibam, ko iesp&jams parnésat uz cilvékiem;
b)  biodrosibas principiem;

¢)  mijiedarbibu starp dzivnieku veselibu, dzivnieku labturibu un cilvéku veselibu;
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d)  to dzivnieku sugu labu lopkopibas praksi, kuri ir vinu apripg;

e)  rezistenci pret arst€Sanu, tostarp rezistenci pret antimikrobialiem lidzekliem, un tas

sekam.
2. Saskana ar 1. punktu nepiecieSamo zinasanu saturs un apjoms ir atkarigs no ta:

a)  kadas ir attiecigo operatoru un dzivnieku specialistu parzina esosas turéto dzivnieku
sugas un kategorijas un kadi ir to parzina esosie produkti, un kads ir to profesionalas

saistibas raksturs ar minétajiem dzivniekiem vai produktiem;
b)  kads ir razosanas veids;
¢)  kadi ir veiktie uzdevumi.
3. Sa panta 1. punkta paredz&tas zinasanas ieglist viena no $adiem veidiem:
a)  profesionala pieredz€ vai apmaciba;

b)  esosas lauksaimniecibas vai akvakultiiras nozaru programmas, kas attiecas uz

dzivnieku veselibu;
c) formala izglitiba;

d) cita pieredz€ vai cita apmaciba, kura iegiist tadu pasu zinasanu limeni ka to, uz kuru

attiecas a), b) vai c) apakSpunkts.
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4. Operatori, kas pardod turpmakos lolojumdzivniekus vai citadi nodod Tpasumtiesibas uz
tiem, turpmakajam lolojumdzivnieka turétajam sniedz pamatinformaciju par 1. punkta

mingtajiem jautajumiem, kas attiecas uz konkréto lolojumdzivnieku.

2. IEDALA

VETERINARARSTI UN UDENSDZIVNIEKU VESELIBAS SPECIALISTI

12. pants

Veterinararstu un iidensdzivnieku veselibas specialistu pienakumi
1. Veterinararsti, veicot darbibas, kas ir $1s regulas darbibas joma:

a)  veic visus pienacigos pasakumus, lai noveérstu slimibu ievazasanos, izverSanos un

izplatisanos;

b) rikojas, lai nodroSinatu slimibu agrinu konstatéSanu, veicot pienacigu diagnostiku un

diferencialdiagnostiku ar mérki izslégt vai apstiprinat kadu slimibu;
c)  aktivi piedalas:

1)  izpratnes vairo$ana par dzivnieku veselibu un par dzivnieku veselibas,

dzivnieku labturibas un cilvéku veselibas mijiedarbibu,
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ii)  slimibu profilaksg,
iii) agrina slimibu konstatéSana un atra reag€$ana uz tam,

1v)  izpratnes vairoSana par rezistenci pret arst€Sanu, tostarp rezistenci pret

antimikrobialiem ltdzekliem, un tas sekam;

d) sadarbojas ar kompetento iestadi, operatoriem, dztvnieku specialistiem un
lolojumdzivnieku turétajiem Saja regula paredzeto slimibu profilakses un kontroles

pasakumu piemérosana.

2. Udensdzivnieku veselibas specialisti attieciba uz idensdzivniekiem var veikt darbibas, kas
saskana ar So regulu ir pieskirtas veterinararstiem, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ar
saviem valsts tiesibu aktiem Sos specialistus ir attiecigi pilnvarojusi. Sada gadijuma uz

minétajiem tidensdzivnieku veselibas specialistiem attiecas 1. punkts.

3. Veterinararsti un iidensdzivnieku veselibas specialisti uztur un pilnveido savas

profesionalas spéjas tajas darbibas jomas, kuras ietilpst §is regulas darbibas joma.
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3. IEDALA

DALIBVALSTIS

13. pants

Dalibvalstu pienakumi

1. Lai nodrosinatu, ka dzivnieku veselibas joma kompetenta iestade spej veikt vajadzigos un
pienacigos pasakumus un ka ta Tsteno ar $o regulu noteiktas darbibas, katra dalibvalsts

attiecigaja administrativaja I[timeni nodroSina, ka kompetentajai iestadei ir:

a)  kvalificeti darbinieki, infrastruktiira, aprikojums, finansu resursi un efektiva

organizatoriska struktiira, kas aptver visu dalibvalsts teritoriju;

b)  pieejamas laboratorijas ar kvalific€tajiem darbiniekiem, infrastruktiiru, aprikojumu
un finansSu resursiem, kas vajadzigi, lai nodroSinatu saraksta noradito slimibu un no

jauna raduSos slimibu atru un precizu diagnostic€Sanu un diferencialdiagnosticésanu;
c)  pietickami apmaciti veterinararsti, kas ir iesaistiti 12. panta min€to darbibu veiksana.

2. Dalibvalstis mudina operatorus un dzivnieku specialistus ar attiecigu lauksaimniecibas vai
akvakultiras nozaru programmu vai formalas izglitibas starpniecibu iegiit, uzturét un

pilnveidot 11. panta paredzetas pienacigas zinasanas par dzivnieku veselibu.
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14. pants

Kompetentas iestades veikta oficialu darbibu delegésana

1. Kompetenta iestade veterinararstiem, kas nav oficiali veterinararsti, var delegét vienu vai

vairakas $adas darbibas:
a)  32. panta paredzeto izskausanas programmu pasakumu praktiska piemerosana;

b)  palidzibas sniegSana kompetentajai iestadei veikt 26. panta paredzeto uzraudzibu vai

saistiba ar 28. panta paredz€tajam uzraudzibas programmam,;
c) darbibas, kas saistitas ar $adiem jautajumiem:

i) III dala paredzeta inform&tiba par slimibam, slimibgataviba un slimibu kontrole

attieciba uz:

— paraugu nemsanas darbibam un izmekl&$anas un epidemiologiskas
izmekl€Sanas 1stenoSanu saskana ar 54. pantu, 55. panta 1. punkta b)—
g) apakSpunktu un 57., 73., 74., 79. un 80. pantu, ja ir aizdomas par
saraksta noraditas slimibas klatbiitni, un saskana ar jebkuriem istenoSanas

un delegtajiem aktiem, kas pienemti, ievérojot minétos pantus;
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- ar slimibu kontroles pasakumiem saistitu darbibu veiksanu, ja notiek
slimibas uzliesmojums, saistiba ar darbibam, kas uzskaititas 61. panta,
65. panta 1. punkta a), b), e) f) un 1) apakSpunkta, 70. panta 1. punkta,
79. un 80. panta, un 81. panta 1. un 2. punkta, un saskana ar jebkuriem
stenoSanas un delegétajiem aktiem, kas pienemti, ievérojot minétos

pantus;
— arkartas vakcinéSanu saskana ar 69. pantu;
i1) IV dala paredzeta registrésana, apstiprinasana, izsekojamiba un parvietosana,

iii)  lolojumdzivnieku identifikacijas dokumentu izdoSana un aizpildiSana, ka
paredz€ts 247. panta c¢) punkta, 248. panta 2. punkta c) apaksSpunkta, 249. panta
1. punkta c) apakSpunkta un 250. panta 2. punkta c) apakSpunkta,

iv)  identifikacijas lidzeklu pieméroSana un izmantoSana, ka minéts 252. panta

1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka fiziskas vai juridiskas personas tiek pilnvarotas veikt
1. punkta a) un b) apakSpunkta un 1. punkta c) apakSpunkta 1), ii) un iv) punkta minétas
darbibas attieciba uz konkréti noteiktiem uzdevumiem, kuru veik$anai minétajam
personam ir pietickamas Tpa$as zinasanas. Sada gadijuma minétajam personam pieméero 3a

panta 1. punkta noteikumus, un uz tam attiecas 12. panta paredzetie pienakumi.
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz citam
darbibam, ko var delegét veterinararstiem papildus 1. punkta paredz&tajam darbibam, un —

vajadzibas gadijuma — noteikt $§adai deleg€Sanai nepiecieSamos apstaklus un nosacijumus.

Pienemot miné&tos deleggtos aktus, Komisija nem véra minéto darbibu raksturu un

attiecigos starptautiskos standartus.

15. pants

Sabiedribas informésana

Ja ir pamatots iemesls aizdomam, ka dzivnieki vai produkti, kuru izcelsme ir Savieniba vai kurus
Savieniba ieved no arpuses, var radit risku, kompetenta iestade pienacigi rikojas, lai sabiedribu
inform&tu par §a riska raksturu un par pasakumiem, kas ir veikti vai ko gatavojas veikt, lai min&to
risku noveérstu vai kontroletu, nemot véra minéta riska raksturu, nopietnibu un merogu un

sabiedribas interesi sanemt informaciju.
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4. IEDALA
LABORATORIJAS, KOMPLEKSI UN CITAS FIZISKAS
UN JURIDISKAS PERSONAS, KAS RIKOJAS AR SLIMIBU IEROSINATAJIEM,

VAKCINAM UN CITIEM BIOLOGISKAS CILMES PRODUKTIEM

16. pants
Pienakumi, kas attiecas uz laboratorijam, kompleksiem un citiem,

kuri rikojas ar slimibu ierosinatajiem, vakcinam un citiem biologiskas cilmes produktiem

1. Laboratorijas, kompleksi un citas fiziskas vai juridiskas personas, kas rikojas ar slimibu
ierosinatajiem pétniecibas, izglitibas, diagnostikas noliikos vai vakcinu un citu biologiskas
cilmes produktu raZzoSanas noliikos, nemot véra jebkadus atbilstoSus starptautiskos

standartus:

a)  veic pienacigus biodrosibas, biodroSuma un bionorobezoSanas pasakumus, lai
noverstu, ka slimibas ierosinataji izklust arpus tadas laboratorijas vai cita kompleksa,
kura min&tajos noliikos rikojas ar slimibu ierosinatajiem, un péc tam nonak saskare

ar dzivniekiem;

b)  gada, lai slimibas ierosinataji, vakcinas un citi biologiskas cilmes produkti starp
laboratorijam vai citiem kompleksiem tiktu parvietoti ta, lai neraditu risku izplatit

saraksta noraditas slimibas un no jauna radusas slimibas.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
drosibas pasakumiem saraksta noraditu slimibu un slimibu, kas ir radusas no jauna,
profilaksei un kontrolei, Sos pasakumus attiecinot uz laboratorijam, kompleksiem un citam
fiziskam vai juridiskam personam, kas rikojas ar slimibu ierosinatajiem, vakcinam un

citiem biologiskas cilmes produktiem, saistiba ar:
a)  biodrosibas, biodroSuma un bionorobezoSanas pasakumiem;

b)  prasibam, ko izvirza slimibas ierosinataju, vakcinu un citu biologiskas cilmes

produktu parvietoSanai.

17. pants

Dzivnieku veselibas laboratorijas

Oficialas laboratorijas dzivnieku veselibas joma, kas sastav no Savienibas references
laboratorijam, valstu references laboratorijam un oficialajam dzivnieku veselibas
laboratorijam, savu uzdevumu un pienakumu izpild€ sadarbojas Savienibas dzivnieku

veselibas laboratoriju tikla.

Laboratorijas, kas miné&tas 1. punkta, sadarbojas saskana ar Savienibas references
laboratoriju 1stenoto koordin&sanu, lai nodrosSinatu, ka uzraudzibas, slimibu pazinosanas un
zinosSanas, izskauSanas programmu, statusa "brivs no slimibas" definicijas un dzivnieku un
produktu parvietoSanas Savieniba, to ieveSanas Savieniba un eksporta uz tresam valstim
vai teritorijam, ka paredzets Saja regula, pamata ir miisdienigas, pamatotas un uzticamas

laboratoriskas analizes, testi un diagnostika.
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3. Uz oficialo laboratoriju iegiitajiem rezultatiem un izstradatajiem zinojumiem attiecas
dienesta noslépuma un konfidencialitates princips un pienakums pazinot tai kompetentajai
iestadei, kas tas noziméjusi, neatkarigi no ta, kura fiziska vai juridiska persona pieprasijusi

laboratorisko analizi, testus vai diagnostiku.

4. Ja oficiala laboratorija viena dalibvalst veic diagnostikas analizes paraugiem no
dzivniekiem, kuru izcelsme ir cita dalibvalsti, §1 oficiala laboratorija tas dalibvalsts

kompetentajai iestadei, no kuras c€lusies paraugi, pazino:

a)  nekavgjoties — par jebkadiem rezultatiem, kas liecina par aizdomam uz kadu no
9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam vai par

to konstatéSanu;

b)  bez liekas kavesanas — par jebkadiem rezultatiem, kas liecina par aizdomam uz kadu
no 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam, kas

nav 9. panta 1. punkta a) apaksSpunkta minétas slimibas, vai par to konstatésanu.
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I DALA
SLIMIBU PAZINOSANA UN ZINOSANA,
UZRAUDZIBA, 1IZSKAUSANAS PROGRAMMAS,
STATUSS "BRIVS NO SLIMIBAS"

1. nodala

Slimibu pazinoSana un zinosana

18. pants

Pazinosana dalibvalstis
1. Dalibvalstis nodrosina, ka operatori un citas attiecigas fiziskas vai juridiskas personas

a)  nekavgjoties pazino kompetentajai iestadei, ja pastav jebkads iemesls aizdomam par
kadas saraksta noraditas slimibas, kas minéta 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta,

klatbutni dzivniekos vai ja dzivniekiem tiek konstatéta $adas slimibas klatbiitne;

b)  tiklidz praktiski iesp&jams, pazino kompetentajai iestadei, ja pastav jebkads iemesls
aizdomam par kadas saraksta noraditas slimibas, kas minéta 9. panta 1. punkta
e) apakSpunkta un nav kada no 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtajam
slimibam, klatbiitni dzivniekos vai ja dzivniekiem tiek konstatéta $adas slimibas

klatbutne;
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c)  pazino veterinararstam par tddu anomalu mirstibu un citam nopietnas slimibas
pazimé&m vai tadu biitiski mazinajusos razibu, ka c€lonis nav noskaidrots un kas
papildus jaizmeklg, arT nemot paraugus laboratoriskai izpétei, ja attiecigaja situacija

tas nepiecieSams.

2. Dalibvalstis var lemt, ka 1. punkta c) apakSpunkta paredz&tos pazinojumus var adresét

kompetentajai iestadei.
3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  kriterijiem, péc kuriem nosaka, vai ir iestajusies 1. punkta c) apakSpunkta aprakstitie

apstakli, kuros veicama pazino$ana;

b)  siki izstradatiem noteikumiem par 1. punkta ¢) apakSpunkta paredzéto turpmako

izmekl&Sanu.
19. pants
Savienibas limena pazinosana
1. Dalibvalstis Komisijai un paréjam dalibvalstim nekavéjoties pazino par jebkadiem to

saraksta noradito slimibu uzliesmojumiem, kuras miné&tas 9. panta 1. punkta
e) apakSpunkta un par ko ir nekavgjoties japazino, lai nodroSinatu, ka savlaicigi tiek

stenoti nepiecieSamie riska parvaldibas pasakumi, nemot véra slimibas profilu.
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2. Sa panta 1. punkta paredz&taja pazinojuma ieklauj turpmak minéto informaciju par

uzliesmojumiem:
a)  slimibas ierosinatajs un attieciga gadijuma ta apakstips;

b) attiecigie datumi, konkréti — datumi, kad radusas aizdomas par uzliesmojumu un kad

tas apstiprinats;
¢) uzliesmojuma tips un vieta;
d) jebkadi saistiti uzliesmojumi;
e) uzliesmojuma iesaistitie dzivnieki;
f)  visi slimibu kontroles pasakumi, kas veikti sakara ar uzliesmojumu;
g)  saraksta noradito slimibu iesp&jama vai zinama izcelsme;
h)  izmantotas diagnostikas metodes.
20. pants
Savienibas limena zinosana

1. Dalibvalstis Komisijai un paréjam dalibvalstim zino informaciju par saraksta noraditajam

slimibam, kuras minétas 9. panta 1. punkta e) apak$punkta un attieciba uz kuram:

a)  par uzliesmojumu nav nekavégjoties japazino saskana ar 19. panta 1. punktu;

PE-CONS 7/16 119
LV



b)  par uzliesmojumu ir nekav€joties japazino saskana ar 19. panta 1. punktu, bet

papildus informacija ir jazino Komisijai un citam dalibvalstim par:

1)  uzraudzibu, kas atbilst noteikumiem, kuri paredzeti saskana ar 30. pantu

pienemta istenosanas akta,

il)  izskauSanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kuri paredzeti saskana ar

35. pantu pienemta istenosanas akta.
2. Sa panta 1. punkta paredzétajos zinojumos ietver informaciju par:
a) 82 panta l. punktd min&to saraksta noradito slimibu konstateésanu;

b)  uzraudzibas rezultatiem, ja tas nepiecieSams saskana ar noteikumiem, kas pienemti
saskana ar 29. panta d) punkta ii) apakSpunktu vai 30. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i1) punktu;

¢) uzraudzibas programmu rezultatiem, ja tas nepiecieSams saskana ar 28. panta
3. punktu un noteikumiem, kas pienemti saskana ar 29. panta d) punkta

11) apaksSpunktu vai 30. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu;

d) izskauSanas programmam, ja tas nepiecieSams saskana ar 34. pantu un noteikumiem,

kas paredz€ti 1stenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar 35. pantu.
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
noteikumiem, ar ko papildina 2. punkta minétas prasibas, un zinoSanu par citiem
jautajumiem, kas ir saistiti ar uzraudzibu un izskausanas programmam, ja tas nepiecieSams,
lai nodroS$inatu $aja regula noteikto slimibu profilakses un kontroles noteikumu efektivu

pieme&rosanu.

21. pants

Pazinosanas un zinosanas regioni

Sis regulas 19. panta un 20. panta paredzétas pazino$anas un zinoanas noliikos dalibvalstis izveido

pazinosanas un zino$anas regionus.

22. pants
Savienibas limena pazinosanai un Savienibas limena zinosanai

par slimibam paredzéta datorizeta informacijas sistema

Komisija izveido un parvalda datoriz&tu informacijas sist€ému, kas paredzeta, lai izmantotu
mehanismu un rikus §1s regulas 19., 20. un 21. panta paredz€to pazinoSanas un zinoSanas prasibu

izpildei.
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23. pants
IstenoSanas pilnvaras attieciba uz Savienibas limena pazinosanu un

Savienibas limena zinoSanu un datorizéto informdcijas sistemu

Komisija ar Tstenosanas aktiem paredz noteikumus par pazinoSanas un zinoSanas prasibam un

datoriz&to informacijas sistému, kas paredzetas 19.-22. panta, attieciba uz:

a) tam saraksta noraditajam slimibam, kas min€tas 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta, par
kuram dalibvalstim ir jazino nekavéjoties, ka ar1 nepiecieSamajiem pasakumiem, kas ir

saistiti ar pazinosanu, saskana ar 19. pantu;
b) informaciju, kura dalibvalstim jasniedz zinoSana, kas paredzeta 20. panta;

c) procediiram, saskana ar kuram izveido un lieto 22. panta paredzeto datorizéto informacijas
sistému, un parejas pasakumiem, kuri attiecas uz datu un informacijas migraciju no

esosajam sisttmam uz jauno sisteému un uz tas pilnvertigu darbibu;

d) to datu formatu un struktiiru, kuri jaievada datoriz€taja informacijas sistéma, kas paredz&ta
22. panta;
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e) 19. un 20. panta paredzg&tas zinoSanas un pazinosanas terminiem un biezumu, nodrosinot,
ka termini un biezums nodroSina parredzamibu un vajadzigo riska parvaldibas pasakumu

savlaicigu pieméroSanu, balstoties uz slimibas profilu un uzliesmojuma tipu;
f) 21. panta paredz&to pazinoSanas un zinosanas regionu saraksta izveidi.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

2. nodala

Uzraudziba

24. pants

Operatoru uzraudzibas pienakumi
Lai konstat&tu saraksta noraditu slimibu un no jauna radusos slimibu klatbiitni, operatori:
a) vero vinu parzina esoso dzivnieku veselibas stavokli un uzvedibu,

b) vinu parzina esoSo objektu, dzivnieku vai reproduktivo produktu normalajos razoSanas
parametros véro jebkadas izmainas, kas var raisit aizdomas, ka to c€lonis ir kada saraksta

noradita slimiba vai no jauna radusies slimiba;
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c) attieciba uz vinu parzina esosajiem dzivniekiem piever§ uzmanibu anomalai mirstibai un

citam nopietnas slimibas pazimem.
25. pants
Dzivniekveselibas apmeklejumi

1. Operatori nodros$ina, ka vinu parzina esoSajos objektos tajos gadijumos, kad konkréta
objekta radito risku d€] tas ir atbilstigi, notiek veterinararsta dzivniekveselibas

apmeklI&jumi, nemot vera:
a)  objekta viedu;
b)  objekta turéto dzivnieku sugas un kategorijas;

c) epidemiologisko situaciju zona vai regiona attieciba uz tam saraksta noraditajam
slimibam un slimibam, kas radusas no jauna, pret kuram dzivnieki objekta ir

uznémigi;

d) jebkadu citu tadu attiecigu uzraudzibu vai oficialu kontroli, ko pieméro turétajiem

dzivniekiem un $ada veida objektiem.
Sadu dzivniekveselibas apmeklgjumu biezums ir samérigs ar attieciga objekta radito risku.

Tos var apvienot ar apmekl&jumiem, kam ir cits noliks.
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2. Sa panta 1. punkta paredzéto dzivniekveselibas apmekl&jumu mérkis ir slimibu profilakse,

jo 1pasi izmantojot:

a)  attieciga operatora konsult€Sanu par biodrosibu un citiem ar dzivnieku veselibu
saistitiem jautajumiem, kas attiecas uz $ada veida objektu un objekta turéto

dzivnieku sugam un kategorijam;

b)  tadu pazimju konstatéSanu, kas liecina par saraksta noraditu slimibu vai no jauna

radus$os slimibu sastopamibu, un informe&sanu par tadam pazimeém,;

3. Komisija ar Tstenosanas aktiem var paredz&t minimalas prasibas $a panta vienadai

pieme&rosanai.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
26. pants
Kompetentas iestades uzraudzibas piendkums
1. Kompetenta iestade veic uzraudzibu, lai noteiktu saraksta noradito slimibu, kas miné&tas

9. panta 1. punkta e) apakSpunkta, un attiecigu no jauna radusos slimibu klatbiitni.
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2. Uzraudziba tiek izstradata ta, lai, vacot, apkopojot un analiz€jot ar slimibas situaciju
saistitu attiecigu informaciju, tiktu nodrosinats, ka laikus tiek konstateta to saraksta
noradito slimibu klatbiitne, kas minétas 9. panta 1. punkta e) apaksSpunkta, un no jauna

radus$os slimibu klatbutne.

3. Kad vien tas ir iesp&jams un atbilstigi, kompetenta iestade izmanto operatoru veiktas
uzraudzibas rezultatus un informaciju, kas iegiita dzivniekveselibas apmekl€jumos saskana

ar attiecigi 24. un 25. pantu.

4. Kompetenta iestade nodroSina, ka uzraudziba atbilst prasibam, kas paredzetas 27. panta un

jebkados noteikumos, kuri pienemti saskana ar 29. panta a) punktu.
5. Kompetenta iestade nodrosina, ka 1. punkta paredzéta informacija, ko iegiist uzraudzibas
procesa, tiek vakta un izmantota efektivi un lietderigi.
27. pants

Uzraudzibas metodologija, biezums un intensitate

Sis regulas 26. panta paredzétas uzraudzibas plans, [idzekli, diagnostikas metodes, bieZzums,
intensitate, dzivnieku mérkpopulacija un paraugu nemsanas modeli atbilst uzraudzibas meérkiem un

ir ar tiem sam&rigi, pemot vera:

a) slimibas profilu;
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b)

1esaistitos riska faktorus;

c) veselibas statusu:
1)  taja dalibvalsti, tas zona vai attiecigaja nodalijuma, kuriem pieméro uzraudzibu,
i1)  tajas dalibvalstis un tresas valstis vai teritorijas, kas vai nu robezojas ar minéto
dalibvalsti, tas zonu vai nodalfjumu, vai no kura dzivniekus un produktus tajas ieved;
d) uzraudzibu, ko veic operatori saskana ar 24. pantu, tostarp 25. panta mingtos
dzivniekveselibas apmekl€jumus, vai ko veic citas publiskas iestades.
28. pants
Savienibas limena uzraudzibas programmas
1. Kompetenta iestade veic uzraudzibu, ka paredze€ts 26. panta 1. punkta, istenojot
uzraudzibas programmu, kad slimiba ir Savienibai biitiska saskana ar 29. panta c) punktu.
2. Dalibvalstis, kas saskana ar 1. punktu izveido uzraudzibas programmu, to iesniedz
Komisijai.
3. Dalibvalstis, kas saskana ar 1. punktu isteno uzraudzibas programmu, Komisijai iesniedz
regularus zinojumus par minétas programmas istenosanas rezultatiem.
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29. pants

Pilnvaru delegésana
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a) uzraudzibas planu, lidzekliem, diagnostikas metodém, biezumu, intensitati, dzivnieku

mérkpopulaciju un paraugu nemsanas modeliem, kas paredzeti 27. panta;

b) krit€rijiem, saskana ar kuriem oficiali apstiprina saraksta noraditas slimibas, ka minéts 9.
panta 1. punkta e) apakSpunkta, un attieciga gadijuma no jauna radusas slimibas un definé

to gadijumus;

c) izmantojamajiem kriterijiem, lai 30. panta 1. punkta a) apaksSpunkta noltka noteiktu, cik
butiska ir slimiba, uz kuru paredzets attiecinat Savienibai aktualu uzraudzibas programmu,

nemot vera slimibas profilu un saistitos riska faktorus;

d) prasibam, ko izvirza uzraudzibas programmam, ka paredzets 28. panta 1. punkta, attieciba

uz:
1)  uzraudzibas programmu saturu,

i1)  informaciju, kas ieklaujama, iesniedzot uzraudzibas programmas saskana ar

28. panta 2. punktu un regularus zinojumus saskana ar 28. panta 3. punktu,

iil) uzraudzibas programmu piemé&roSanas laikposmu.
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30. pants

Istenosanas pilnvaras

1. Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka prasibas attieciba uz uzraudzibu un uzraudzibas
programmam, ka paredz€ts 26. un 28. panta un noteikumos, kas pienemti saskana ar

29. pantu, attieciba uz:

a)  to, kuram no 9. panta 1. punkta e¢) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam
slimibam saskana ar 28. pantu piemé&ro uzraudzibas programmas, tostarp Sadu

programmu geografisko darbibas jomu;
b)  kada veida un saskana ar kadu proceduru:

1)  mingtas uzraudzibas programmas iesniedz, lai inform&tu Komisiju un citas

dalibvalstis,
i1)  Komisijai zino par uzraudzibas rezultatiem.

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet kriterijus, ko izmanto, lai novertetu 28. panta

minétas uzraudzibas programmas.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minétos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta

minéto parbaudes procediiru.
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3. nodala

IzskauSanas programmas

31. pants

Obligatas un fakultativas izskausanas programmas

1. Dalibvalstis, kuru visa teritorija vai tas zonas vai nodalijumi nav brivi no vienas vai
vairakam 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam, vai

ar1 par kuram nav zinams, ka tas ir brivas no §tm slimibam:

a) izveido programmu min&tas saraksta noraditas slimibas izskauSanai vai pieradiSanai,
ka tas ir brivas no §is slimibas, kas Istenojama minétas slimibas skartas dzivnieku
populacijas un kas aptver So valstu teritorijas attiecigas dalas vai to attiecigas zonas
vai nodalijumus ("obligata izskausanas programma'"), ko piemero Iidz bridim, kad
tiek izpilditi nosacijumi, lai pieskirtu statusu "brivs no slimibas" visai attiecigas
dalibvalsts teritorijai vai zonai, ka paredzets 36. panta 1. punkta, vai nodalijumam, ka

paredzets 37. panta 2. punkta;

b)  obligatas izskauSanas programmas projektu iesniedz Komisijai, lai sapemtu

apstiprinajumu.
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2. Dalibvalstis, kas nav brivas no vienas vai vairakam 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minétajam saraksta noraditajam slimibam, vai par kuram nav zinams, ka tas ir brivas no
§tm slimibam, un kas nolemj izveidot minétas saraksta noraditas slimibas izskauSanai
paredz€tu programmu, kura 1stenojama konkrétas slimibas skartajas dzivnieku populacijas
un kura aptver $o valstu teritorijas attiecigas dalas vai tas zonas vai nodaltjumus
("fakultativa izskauSanas programma'), minétas programmas projektu iesniedz Komisijai,
lai sanemtu apstiprinajumu, ja attieciga dalibvalsts saistiba ar minéto slimibu lidz
Savieniba atzit dzivnieku veselibas garantijas attieciba uz dzivnieku vai produktu

parvietoSanu.
Sadu fakultativu izskausanas programmu pieméro lidz bridim, kad:

a) tiek izpilditi nosacijumi, lai pieSkirtu statusu "brivs no slimibas" visai attiecigas
dalibvalsts teritorijai vai zonai, ka paredzets 36. panta 1. punkta, vai nodalijumam, ka

paredzets 37. panta 2. punkta, vai

b)  ir konstatéts, ka nav iesp&jams izpildit nosacijumus, lai pieskirtu statusu "brivs no

slimibas", un ka minéta programma vairs neatbilst savam mérkim, vai
c) attieciga dalibvalsts atsauc programmu.
3. Komisija ar TstenoSanas aktiem apstiprina:

a)  obligato izskauSanas programmu projektus, kas tai iesniegti, lai sanemtu

apstiprinajumu saskana ar 1. punktu;
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b)  fakultativo izskauSanas programmu projektus, kas tai iesniegti, lai sanemtu

apstiprindjumu saskana ar 2. punktu,
ja ir izpilditi Saja nodala izklastitie nosacijumi.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.

4. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu d¢] saistiba ar to, ka kada saraksta
noradita slimiba ir risks ar ]oti biitisku ietekmi, Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta
paredz€to procediiru pienem $a panta 3. punkta a) apakSpunkta paredzetos istenoSanas

aktus, kas japieméro nekavgjoties.

Pienacigi pamatotu iemeslu dé] Komisija ar istenoSanas aktiem var apstiprinat konkrétas
dalibvalsts ierosinatu grozijumu vai atsaukt apstiprinajumu, kas izskausanas programmam
sniegts saskana ar $a panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu. Minétos istenoSanas aktus

pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.
5. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz:

a)  slimibu kontroles stratégijam, konkrétam slimibam noteiktiem starpposma mérkiem

un galigajiem mérkiem un izskauSanas programmu piemerosanas laikposmu;
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b)

atkap@m no prasibas izskauSanas programmas iesniegt apstiprinasanai, ka paredz&ts
§a panta 1. punkta b) apakSpunkta un ta 2. punkta, ja $ada apstiprinaSana nav
nepiecieSama, jo saskana ar 32. panta 2. punktu un 35. pantu ir pienemti noteikumi

par SIm programmam;

informaciju, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai un pargjam dalibvalstim saistiba ar
§a punkta b) apaksSpunkta paredz€tajam atkapem no prasibas sanemt izskauSanas

programmu apstiprinajumu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu, lai grozitu vai

partrauktu noteikumus, kas pienemti saskana ar §a punkta b) apaksSpunktu.

32. pants

Obligato un fakultativo izskausanas programmu pasakumi

IzskauSanas programmas ir vismaz $adi pasakumi:

a)

b)

slimibu kontroles pasakumi, lai slimibas ierosinataju izskaustu no tadiem objektiem,
nodalfjumiem un zonam, kuras slimiba ir konstat€ta, un lai noveérstu atkartotu

infic€Sanos;

uzraudziba, kura javeic saskana ar 26.-30. panta paredzetajiem noteikumiem, lai

pieraditu:
1)  tadu slimibu kontroles pasakumu iedarbigumu, kas paredzeti a) apakSpunkta;

1)  brivumu no saraksta noraditas slimibas;
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c) slimibu kontroles pasakumi, kas javeic, ja uzraudzibas rezultati ir pozitivi.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz $adiem elementiem, lai

nodros$inatu izskauSanas programmu efektivitati:
a)  slimibu kontroles pasakumi, kas paredzeti 1. punkta a) apakSpunkta;

b)  slimibu kontroles pasakumi, kas javeic, lai nepielautu, ka objektos, zonas un
nodalijumos notiek dzivnieku mérkpopulacijas atkartota inficéSanas ar konkréto

slimibu;

¢) uzraudzibas plani, lidzekli, diagnostikas metodes, biezums, intensitate, dzivnieku

mérkpopulacija un paraugu nemsanas modeli;

d) slimibu kontroles pasakumi, kas veicami tad, ja saraksta noraditai slimibai ir pozitivi

uzraudzibas rezultati, ka paredzets 1. panta c) apakSpunkta;

e)  attieciga gadijuma un atbilstigi konkrétajai slimibai vai sugai — vakcinéSanas kriteriji.
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33. pants
To obligato un fakultativo izskausanas programmu saturs,

kuras iensiegtas Komisijai, lai sanemtu apstiprinajumu

Obligato un fakultativo izskauSanas programmu pieteikumos, ko saskana ar 31. panta 1. un

2. punktu iesniedz Komisijai, lai sapemtu apstiprinajumu, dalibvalstis ieklauj $adu informaciju:

a) apraksts par epidemiologisko situaciju attieciba uz saraksta noradito slimibu, uz kuru
attiecas konkréta obligata vai fakultativa izskausanas programma;

b) izskausanas programmas aptverta geografiska un administrativa apgabala vai nodalijuma
apraksts un geografiskas robezas;

c) apraksts par izskausanas programmas slimibu kontroles pasakumiem, ka paredzets
32. panta 1. punkta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 32. panta 2. punktu;

d) apraksts par izskauSanas programmas organizé$anu, uzraudzibu un iesaistito puSu lomam;

e) izskausSanas programmas prognozgtais ilgums;

f) starpposma mérki un slimibas kontroles stratégijas izskau$anas programmas istenoSanai.
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34. pants

ZinoSana
Dalibvalstis, kas Tsteno izskauSanas programmas, Komisijai iesniedz:

a) zinojumus, kas Komisijai lauj parraudzit to, ka tiek sasniegti patlaban istenoto izskauSanas

programmu starpposma mérki, ka min&ts 33. panta f) punkta;
b) péc konkrétas izskauSanas programmas pabeigSanas — gala zinojumu.
35. pants
IstenoSanas pilnvaras

Komisija ar TstenoSanas aktiem paredz noteikumus par informaciju, formatu un procediiras

prasibam, kas paredzeti 31.—34. panta, attieciba uz:

a) obligato un fakultativo izskauSanas programmu projektu iesniegSana, lai sanemtu
apstiprinajumu;

b) snieguma raditajiem;

c) zinoSanu Komisijai un citam dalibvalstim par obligato vai fakultativo izskauSanas

programmu istenoSanas rezultatiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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4. nodala

Statuss ""brivs no slimibas"

36. pants

No slimibas brivas dalitbvalstis un zonas

1. Dalibvalsts var iesniegt pieteikumu Komisijai, lai ta attieciba uz vienu vai vairakam no
saraksta noraditajam slimibam, kas minétas 9. panta 1. punkta b) un ¢) apaks$punkta, vienu
vai vairakam attiecigajam dzivnieku sugam, visu tas teritoriju vai vienu vai vairakam tas
zonam apstiprinatu statusu "brivs no slimibas", ar noteikumu, ka ir izpildits viens vai

vairaki no $adiem nosacijumiem:

a)  nekur attiecigas dalibvalsts teritorija vai atbilstigaja zona vai zonas, par ko iesniegts
pieteikums, nav sastopama neviena no sugam, kuras noraditas saraksta attieciba uz

slimibu, par ko iesniegts pieteikums uz statusu "brivs no slimibas";

b)  atbilstigi 39. panta a) punkta ii) apakSpunkta min&tajiem krit€rijiem ir zinams, ka §1s
dalibvalsts teritorija vai attiecigaja zona vai zonas, par ko iesniegts pieteikums,

slimibas ierosinatajs nespgj izdzivot;

c) atbilstigi 39. panta a) punkta i1) apakSpunkta min&tajiem krit€rijiem attieciba uz
saraksta noraditajam slimibam, kuras parnésa tikai ar vektoriem, $is dalibvalsts
teritorija vai attiecigaja zona vai zonas, par ko iesniegts pieteikums, neviens no Siem

vektoriem nav sastopams, vai par tiem ir zinams, ka tie tur nespgj izdzivot;
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d)  ir pieradits brivums no saraksta noraditas slimibas:

1) ar izskauSanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kas paredzeti 32. panta

1. punkta, un noteikumiem, kas pienemti saskana ar min&ta panta 2. punktu; vai
i1)  ar vesturiskiem datiem un uzraudzibas datiem.

2. Dalibvalstu pieteikumos uz statusu "brivs no slimibas" ieklauj pieradijumus, kas parada, ka

ir izpilditi 1. punkta paredz€tie nosacijumi attieciba uz statusu "brivs no slimibas".

3. Dalibvalsts dazos konkrétos gadijumos var iesniegt pieteikumu Komisijai, lai ta attieciba
uz vienu vai vairakam no saraksta noraditajam slimibam, kas miné&tas 9. panta 1. punkta
a) apaksSpunkta, un jo 1pasi attieciba uz statusu "neveic vakcinaciju" visa teritorija vai tas
viena vai vairakas zonas, apstiprinatu statusu "brivs no slimibas", ar noteikumu, ka ir

izpilditi §adi nosactjumi:
a)  ir pieradits brivums no saraksta noraditas slimibas:

1) arizskauSanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kas paredzeti 32. panta

1. punkta, un noteikumiem, kas pienemti saskana ar minéta panta 2. punktu, vai
i1)  ar vesturiskiem datiem un uzraudzibas datiem;

b)  ir pieradits, ka vakcinacija pret slimibu raditu izmaksas, kas parsniegtu tas izmaksas,

ko rada brivuma no slimibas uzturé$ana bez vakcinacijas.
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4. Komisija ar TstenoSanas aktiem apstiprina un vajadzibas gadijuma groza dalibvalstu
pieteikumus uz statusu "brivs no slimibas" vai uz statusu "neveic vakcinacu", ja ir izpilditi

1. un 2. punkta, un — attieciga gadijuma — 3. punkta min&tie nosacijumi.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
37. pants
Nodalijumi
1. Dalibvalsts var iesniegt pieteikumu Komisijai, lai ta attieciba uz saraksta noraditam

slimtbam, kuras mingtas 9. panta 1. punkta a) apak$punkta, nodalijumiem atzitu statusu
"brivs no slimibas" un lai gadijuma, ja tas teritorija notiek vienas vai vairaku saraksta
noradito slimibu uzliesmojums, statuss "brivs no slimibas" §adam nodalijumam tiktu

aizsargats ar noteikumu, ka:

a)  nemot vera slimibas profilu, nodalijuma, par ko iesniegts pieteikums, [iment ir

iespejams efektivi noverst saraksta noraditas(-u) slimibas(-u) ievazasanos;

b)  nodalijumam, par ko iesniegts pieteikums, pieméro vienu vienotu biodrosibas
parvaldibas sisteému, lai statusu "brivs no slimibas" nodroSinatu visiem objektiem,

kas ir $aja nodalijuma; un
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¢) nodaltijumu, par ko iesniegts pieteikums, kompetenta iestade ir apstiprinajusi tadiem

mérkiem ka dzivnieku un to izcelsmes produktu parvietoSana saskana ar:

1) S$isregulas 99. un 100. pantu attieciba uz nodalijumiem, kuros tur sauszemes

dzivniekus un to izcelsmes produktus;

ii)  §is regulas 183. un 184. pantu attieciba uz nodalijumiem, kuros tur

akvakulttras dzivniekus un to izcelsmes produktus.

2. Dalibvalsts var iesniegt pieteikumu Komisijai, lai ta attieciba uz vienu vai vairakam
saraksta noraditam slimibam, kuras miné&tas 9. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta,

nodaltjumiem atzitu statusu "brivs no slimibas", ar noteikumu, ka:

a)  nemot vera slimibas profilu, nodalfjuma, par ko iesniegts pieteikums, Iiment ir

iesp&jams efektivi noverst saraksta noraditas(-o) slimibas(-u) ievazasanos;
b)  irizpilditi viens vai vairaki $adi nosactjumi:
1) ir izpilditi nosacijumi, kas noteikti 36. panta 1. punkta,

11)  nodalijuma, par ko iesniegts pieteikums, objekti ir sakusi vai atjaunojusi savu
darbibu un ir izveidojusi vienotu biodroSibas parvaldibas sistemu, lai

nodro§inatu minéta nodalijuma brivumu no slimibas;
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c) nodalfjumam, par ko iesniegts pieteikums, piemé&ro vienu vienotu biodrosibas
parvaldibas sist€mu, lai statusu "brivs no slimibas" nodrosSinatu visiem objektiem,

kas ir $aja nodalijuma; un

d)  nodaltjjumu, par ko iesniegts pieteikums, kompetenta iestade ir apstiprinajusi tadiem

mérkiem ka dzivnieku un to izcelsmes produktu parvietoSana saskana ar:

1) §1s regulas 99. un 100. pantu attieciba uz nodalijumiem, kuros tur sauszemes

dzivniekus un to izcelsmes produktus;

i1)  Sis regulas 183. un 184. pantu attieciba uz nodalijumiem, kuros tur

akvakultiiras dztvniekus un to izcelsmes produktus.

3. Dalibvalstu pieteikumos uz statusa "brivs no slimibas" atzisSanu nodalijumiem saskana ar
1. un 2. punktu ieklauj pieradijumus, kas parada, ka mingtajos punktos paredzetie

nosacijumi ir izpilditi.
4. Komisija ar TstenoSanas aktiem:

a)  atzist un vajadzibas gadijuma groza nodalijumu statusu "brivs no slimibas", ja ir

izpilditi 1. punkta vai 2. punkta un 3. punkta noteiktie nosacijumi;
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b)  nosaka, saistiba ar kuram saraksta noraditam slimibam, kuras min&tas 9. panta

1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, var veidot no slimibas brivus nodalijumus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz

noteikumiem, ar kuriem papildina $aja panta iek]autos noteikumus attieciba uz:

a)  prasibam statusa "brivs no slimibas" atziSanu nodalijumiem, ka paredzets $a panta 1.
un 2. punkta, balstoties uz to saraksta noradito slimibu profilu, kas minétas 9. panta

1. punkta a), b) un c¢) apak$punkta, un attieciba vismaz uz:

1)  uzraudzibas rezultatiem un citiem pieradijumiem, kas nepiecieSami, lai

pamatotu brivumu no slimibas,
i1)  biodrosibas pasakumiem;

b)  siki izstradatiem noteikumiem par to, ka kompetenta iestade apstiprina statusu "brivs

no slimibas" nodalijumiem, ka paredzets 1. un 2. punkta; un

c) noteikumiem, kas attiecas uz nodalijumiem, kas atrodas vairak neka vienas

dalibvalsts teritorija.
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38. pants

No slimibas brivu dalibvalstu, zonu vai nodalijumu saraksti

Katra dalibvalsts vajadzibas gadijuma izveido un atjaunina sarakstu, kura ietver savas no slimibas
brivas teritorijas vai zonas, ka paredzets 36. panta 1. un 3. punkta, un savus no slimibas brivos

nodaltjumus, ka paredz€ts 37. panta 1. un 2. punkta.

Dalibvalstis miné€tos sarakstus dara publiski pieejamus. Komisija palidz dalibvalstim min&tajos
sarakstos ieklauto informaciju darit pieejamu sabiedribai, sava timekla lapa nodroSinot saites uz

dalibvalstu informativajam timekla lapam.

39. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz dalibvalstu un zonu statusu "brivs no slimibas"
Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz:

a) siki izstradatiem noteikumiem par dalibvalstu un to zonu statusu "brivs no slimibas",

balstoties uz dazadajiem slimibu profiliem, attieciba uz:

1) kritérijiem, ko izmanto, lai pamatotu dalibvalstu apgalvojumus, ka neviena no
saraksta noraditajam sugam nav sastopama vai nav sp&jiga izdzivot to teritorija, un
pieradijumiem, kas nepiecieSami, lai pamatotu $adus apgalvojumus, ka paredzets

36. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
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Vi)

vii)

kriterijiem, ko izmanto, un pieradijumiem, kas nepieciesami, lai pamatotu
apgalvojumus, ka slimibas ierosinatajs vai vektors nav sp&jigs izdzivot, ka paredzgts

36. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta,

kriterijiem, ko izmanto un nosacijumiem, ko pieméro, lai noteiktu brivumu no

konkretas slimibas, ka minéts 36. panta 1. punkta d) apakSpunkta,

uzraudzibas rezultatiem un citiem pieradijumiem, kas nepiecieSami, lai pamatotu

brivumu no slimibas,
biodrosibas pasakumiem,

ierobezojumiem un nosacijumiem, kas attiecas uz vakciné€Sanu no slimibas brivas

dalibvalstis un to zonas,

tadu zonu izveidoSanu, kas no slimibas brivas zonas vai zonas, uz kuram attiecas

izskauSanas programma, nodala no ierobezojumu zonam ("buferzonas"),

viii) zonam, kuras atrodas vairak neka vienas dalibvalsts teritorija;

b) atkap&m no prasibas sanemt Komisijas apstiprinajumu statusam "brivs no slimibas"
attieciba uz vienu vai vairakam saraksta noraditajam slimibam, kas minétas 9. panta
1. punkta b) un c) apakSpunkta, ka noteikts 36. panta 1. punkta, ja $ads apstiprinajums nav
nepieciesams, jo siki izstradati noteikumi par brivumu no slimibas ir paredzeti noteikumos,
kas pienemti, ieveérojot §a panta a) punktu;
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c) informaciju, kas dalibvalstim jasniedz Komisijai un pargjam dalibvalstim, lai pamatotu
deklaracijas par statusu "brivs no slimibas", ka paredz€ts $a panta b) punkta, bez

istenoSanas akta pienemsanas saskana ar 36. panta 4. punktu.

40. pants

IstenoSanas pilnvaras

Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka siki izstradatas prasibas attieciba uz informaciju, kas
dalibvalstim jasniedz Komisijai un paréjam dalibvalstim, lai pamatotu deklaracijas par teritoriju,
zonu un nodalijumu statusu "brivs no slimibas" saskana ar 36.—39. pantu un formatu un

proceduram, kas attiecas uz:

a) pieteikumiem statusa "brivs no slimibas" atziSanai visai attiecigas dalibvalsts teritorijai vai

tas zonam un nodalfjumiem,

b) informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komisiju par dalibvalstim vai to zonam un

nodalfjumiem, kas ir brivi no slimibas.

Mingétos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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41. pants

Statusa "brivs no slimibas" saglabasana

l. Statusu "brivs no slimibas" dalibvalstis savam teritorijam vai to zonam vai nodaljjumiem

saglaba tikai Iidz bridim, kamér:

a) tiek turpinats pildit nosacijumus, kas attiecas uz statusu "brivs no slimibas" un kas
paredz€ti 36. panta 1. punkta un 37. panta 1. un 2. punkta, un noteikumus, kas

noteikti, ievérojot $a panta 3. punktu un 39. pantu;

b) nemot véra 27. panta paredzetas prasibas, tiek veikta uzraudziba, lai parbauditu, ka
attieciga teritorija, zona vai nodaltfjums turpina biit brivs no saraksta noraditas

slimibas, attieciba uz kuru ir apstiprinats vai atzits statuss "brivs no slimibas";

c) saskana ar IV un V dala paredzetajiem noteikumiem tiek pieméroti ierobezojumi, uz
attiecigo teritoriju, zonu vai nodalijumu parvietojot tadu sugu dzivniekus un attiecigi
to izcelsmes produktus, kas noraditi saraksta saistiba ar saraksta noradito slimibu,

attieciba uz kuru ir apstiprinats vai atzits statuss "brivs no slimibas";

d) tiek pieméroti citi biodrosibas pasakumi, lai nepielautu, ka tiek ievazata kada
saraksta noradita slimiba, attieciba uz kuru ir apstiprinats vai atzits statuss "brivs no

slimibas".

2. Dalibvalsts nekavéjoties informé& Komisiju, ja 1. punkta min&tie statusa “brivs no slimibas”

saglabasanas nosacijumi vairs nav izpilditi.
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3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz $adiem nosacijumiem

statusa "brivs no slimibas" saglabasanai:
a)  $apanta 1. punkta b) apakSpunkta paredzeta uzraudziba;

b)  $apanta 1. punkta d) apakSpunkta paredzetie biodroSibas pasakumi.

42. pants

Statusa "brivs no slimibas" apturésana, atsauksana un atjaunosana

l. Ja kadai dalibvalstij kltist zinams vai ir iemesls uzskatit, ka ir parkapts kads no
nosacijumiem, kas jaievero, lai ta saglabatu no slimibas brivas dalibvalsts, vai tas zonas vai

nodalijuma statusu, ta nekavégjoties:

a) attiecigd gadijuma atkariba no riska aptur vai ierobezo to, ka saraksta noraditas
sugas, attieciba uz kuram saistiba ar saraksta noradito slimibu ir apstiprinats vai atzits
statuss "brivs no slimibas", tiek parvietotas uz citam dalibvalstim, zonam vai
teritorijam, kuram attieciba uz minéto saraksta noradito slimibu ir augstaks veselibas

statuss;

b)  attieciga gadijuma, lai noverstu to, ka izplatas kada saraksta noradita slimiba,
attieciba uz kuru ir apstiprinats vai atzits statuss "brivs no slimibas", piemé&ro

IIT dalas II sadala paredzgtos slimibu kontroles pasakumus.
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2. Sa panta 1. punkta paredzgtos pasakumus atcel, ja turpmaka izmekl&$ana apstiprina, ka:
a)  parkapums, par kuru ir aizdomas, nav noticis; vai

b)  parkapumam, par kuru ir aizdomas, nav bijis biitiskas ietekmes un attieciga
dalibvalsts var sniegt pieradijumus, ka nosacijumi, kas tai lauj saglabat statusu "brivs

no slimibas", atkal ir izpilditi.

3. Ja attiecigas dalibvalsts veikta talaka izmekleSana apstiprina, ka ir bijis tadas tas saraksta
noraditas slimibas uzliesmojums, attieciba uz kuru valsts ir ieguvusi statusu "brivs no
slimibas", vai ka citada veida ir butiski parkapti statusa "brivs no slimibas" saglabaSanas
nosacTjumi, ka miné&ts 41. panta 1. punkta, vai ka pastav nozimiga varbitiba, ka $adi

gadijumi ir bijusi, dalibvalsts nekavgjoties par to informé Komisiju.

4. P&c tam, kad no attiecigas dalibvalsts sanemta informacija, ka statusa "brivs no slimibas"
nosacijumi vairs netiek pilditi, Komisija bez liekas kavéS$anas ar IstenosSanas aktu atsauc
statusa "brivs no slimibas" apstiprinajumu dalibvalstij vai zonai, kam tas pieskirts saskana

ar 36. panta 4. punktu, vai nodalijjumam, kam tas atzits saskana ar 37. panta 4. punktu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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5. Pienacigi pamatotu, nenoveérsamu un steidzamu iemeslu dél, ja $a panta 3. punkta minéta
saraksta noradita slimiba strauji izplatas, nesot risku, ka loti biitiski tiks ietekméta
dzivnieku veseliba vai sabiedribas veseliba, ekonomika vai sabiedriba, Komisija saskana ar
266. panta 3. punkta min&to procediiru pienem IstenosSanas aktus, kas japiemero

nekavgjoties.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
noteikumiem, ar kuriem papildina $a panta 1. un 2. punkta izklastitos noteikumus par

statusa "brivs no slimibas" apturéSanu, atsaukSanu un atjaunosanu.
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11 DALA
INFORMETIBA PAR SLIMIBAM, SLIMIBGATAVIBA
UN SLIMIBU KONTROLE

I SADALA

Informétiba par slimibam un slimibgataviba

1. nodala

Arkartas situaciju plani un modeléjosas macibas

43. pants

Arkartas situaciju plani

1. Dalibvalstis p&c pienacigas apsprieSanas ar ekspertiem un attiecigam ieinteresétajam
personam izstrada un uztur atjauninatus arkartas situaciju planus un, attieciga gadijuma,
siki izstradatas noradijumu rokasgramatas, kuras noteikts, kadi pasakumi attiecigajai
dalibvalstij ir javeic, lai augsta Iiment nodrosinatu informétibu par slimibu, slimibgatavibu
un sp&ju uzsakt atru reagésanu, ja ir konstatéts slimibas gadijums attieciba uz 9. panta
1. punkta a) apakSpunkta min&tu saraksta noraditu slimibu vai vajadzibas gadijuma uz

slimibu, kura radusies no jauna.
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2. Minégtie arkartas situaciju plani un, attieciga gadijuma, siki izstradatas noradijumu

rokasgramatas aptver vismaz $adus jautajumus:

a)  kompetentaja iestad€ izveidota tada subordinacijas k&de, kura ir iesaistitas citas
publiskas iestades, lai nacionala, regionala un vietgja liment biitu nodro$inats atrs un

rezultativs lemSanas process;

b)  kompetentas iestades un par&jo publisko iestazu un attiecigo ieinteres€to personu

sadarbibas satvars saskanigas un koordinétas darbibas nodroSinasanai;
c)  pieejamiba attieciba uz:

i)  telpam,

1)  laboratorijam,

iii)  aprikojumu,

iv)  darbiniekiem,

v)  arkartas gadijumiem paredz&tiem lidzekliem,

vi)  visiem citiem attiecigiem materialiem un resursiem, kadi nepiecieSami, lai atri
un rezultativi izskaustu saraksta noraditas slimibas, kas minétas 9. panta

1. punkta a) apakSpunkta, vai no jauna radusas slimibas.
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d) pieejamiba attieciba uz sadiem centriem un grupam, kam ir nepiecieSamas specialas

zinasanas palidzibas sniegSanai kompetentajai iestadei:
1)  darbibspgjigs centrals slimibu kontroles centrs,

il)  attiecigas dalibvalsts administrativajai situacijai un geografiskajam stavoklim

atbilstosi regionali un vietgji slimibu kontroles centri,
i)  darbibspé&jigas ekspertu grupas;

e) TIstenoSana attieciba uz slimibu kontroles pasakumiem, kas II sadalas 1. nodala
paredzéEti attieciba uz saraksta noraditajam slimibam, kuras miné&tas 9. panta

1. punkta a) apakSpunkta, un attieciba uz slimibam, kuras radusas no jauna;
f)  attieciga gadijuma, noteikumi par arkartas vakcinaciju;

g)  principi, kas attiecas uz tadu ierobezotu zonu geografiskam robezam, ko kompetenta

iestade izveidojusi saskana ar 64. panta 1. punktu;

h)  koordinacija ar kaiminos esoSajam dalibvalstim un attieciga gadijuma — kaiminos

esoS$ajam tresam valstim un teritorijam.
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44. pants

IstenoSanas pilnvaras attiecibd uz arkartas situaciju planiem

Komisija ar stenoSanas aktiem nosaka vajadzigos pasakumus par 43. panta 1. punkta minéto

arkartas situaciju planu istenoSanu dalibvalstis..
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
45. pants
Modeléjosas macibas

1. Kompetenta iestade nodroSina, ka regulari vai ar piemerotiem starplaikiem riko ar
43. panta 1. punkta paredzetajiem arkartas situaciju planiem saistitas model&josas macibas,

lai:

a)  attiecigaja dalibvalsti augsta Iiment nodrosSinatu informétibu par slimibam,

slimibgatavibu un sp&ju uzsakt atru reagésanu;
b)  parbauditu, ka mingtie arkartas situaciju plani darbojas.

2. Ja tas praktiski Tstenojami un atbilstigi, model€josas macibas veic ciesa sadarbiba ar
kaiminos esoSo dalibvalstu un kaiminos esoso treso valstu un teritoriju kompetentajam

iestadém.
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3. Dalibvalstis p&c pieprasijuma Komisijai un citam dalibvalstim dara pieejamu zinojumu par

veikto model&joso macibu galvenajiem rezultatiem.

4. Attieciga gadijuma, ja nepiecieSams, Komisija ar stenoSanas aktiem paredz tadus

noteikumus par model&joso macibu praktisko istenoSanu, kas attiecas uz:
a)  to, cik biezi notick modelgjosas macibas;

b)  gadijumiem, kad model€josas macibas aptver vairak neka vienu no saraksta

noraditajam slimibam, kas minétas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.

2. nodala

Veterinaro zalu izmantoSana slimibu profilakseé un kontrole

46. pants

Veterinaro zalu izmantosana slimibu profilaksé un kontrolé

1. Dalibvalstis var veikt pasakumus attieciba uz veterinaro zalu izmantoSanu saraksta
noraditam slimibam, lai nodro$inatu iesp&jami iedarbigu min&to slimibu profilaksi vai

kontroli, ar noteikumu, ka $adi pasakumi ir pieméroti vai vajadzigi.
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Mingtie pasakumi var attiekties uz:
a)  veterinaro zalu lietoSanas aizliegumiem un ierobezojumiem,;
b)  veterinaro zalu obligatu lietoSanu.

2. Apsverot, vai attieciba uz konkrétu saraksta noraditu slimibu veterinaras zales izmantot par

profilakses un kontroles pasakumu un ka to darit, dalibvalstis nem véra sadus kriterijus:
a)  kads ir slimibas profils;
b)  kads ir saraksta noraditas slimibas geografiskais sadalijums:
1)  attiecigaja dalibvalsti,
ii)  Savieniba,
1i1)  attieciga gadijuma, kaiminos esosas tresas valstis un teritorijas,
1v)  tresas valstis un teritorijas, no kuram Savieniba ieved dzivniekus un produktus,
c) kada ir konkréto veterinaro zalu pieejamiba un iedarbigums un ar tam saistitie riski;

d) kada ir to diagnostikas testu pieejamiba, ar kuriem konstate infekciju dzivniekiem,

kas arstéti ar attiecigajam veterinarajam zalém,
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e)  ka attiecigo veterinaro zalu lietosana salidzinajuma ar citam pieejamam slimibu
profilakses un kontroles stratégijam ietekmé ekonomiku, socialo jomu, dzivnieku

labturibu un vidi.

3. Dalibvalstis veic attiecigus profilakses pasakumus attieciba uz veterinaro zalu tadu
izmantoSanu zinatniskos petijumos vai $o zalu izstrades un testéSanas noliika, ko veic

kontrol&tos apstaklos, orient€joties uz dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibu.
47. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz veterinaro zalu lietosanu

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz to, kas

varétu but piemeroti un vajadzigi pasakumi, ka noteikts 46. panta, attieciba uz:
a)  veterinaro zalu lietoSanas aizliegumiem un ierobezojumiem;

b)  konkrétiem nosacijumiem attieciba uz veterinaro zalu izmantosanu konkrétai

saraksta noraditai slimibai

c) riska mazinasanas pasakumiem, kas novers saraksta noradito slimibu izplatiSanos ar
tadu dzivnieku starpniecibu, kuri arstéti ar veterinarajam zalém, vai ar produktiem no

sadiem dzivniekiem,;

d)  konkretu saraksta noraditu slimibu uzraudzibu p&c vakcinu un citu veterinaro zalu

lietoSanas.
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2. Sa panta 1. punkta izklastitos noteikumus Komisija paredz, nemot véra kritérijus, kas

noteikti 46. panta 2. punkta.

3. Ja no jauna radusSos risku gadijuma tas nenovérSamu un steidzamu iemeslu dél
nepieciesams, noteikumiem, kas pienemtiievérojot §a panta 1. punktu, piem&ro 265. panta

paredz€to kartibu.

3. nodala

Antigeénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas

48. pants

Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu banku izveidosana

1. Attieciba uz 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tam saraksta noraditam slimibam, pret
kuram vakcinét nav aizliegts ar delegétu aktu, kas pienemts, ievérojot 47. pantu, Komisija
sava atbildiba var izveidot Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas,
kuras glaba un atjauno viena vai vairaku turpmak miné&to biologiskas cilmes produktu

krajumus:

a)  antigeni;

b)  vakcinas;

c)  vakcinas pirmé&ja s€jmateriala krajumi;

d)  diagnostikas reagenti.
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2. Komisija nodroS$ina, lai 1. punktd min&tas Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas

reagentu bankas:

a) nemot vera dalibvalstu vajadzibas, kas apl€stas atbilstosi 43. panta 1. punkta
paredz€tajiem arkartas situaciju planiem, glabatu pietickamus krajumus ar
konkrétajai saraksta noraditajai slimibai atbilstiga tipa antigé€niem, vakcinam,

vakcinu pirméja séjmateriala krajumiem un diagnostikas reagentiem;

b)  krajumus ar antigéniem, vakcinam, vakcinu pirméja s€jmateriala krajumiem un

diagnostikas reagentiem sanemtu regulari un laikus atjaunotu;

c) tiktu uzturtas un parvietotas saskana ar 16. panta 1. punkta paredz&tajam atbilstigam
biodrosibas, biodroSuma un bionorobezosanas prasibam un saskana ar 16. panta

2. punktu pienemtajiem delegétajiem aktiem.
3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz to:

a)  ka notiek krajumu parvaldiSana, glabasana un atjaunoSana Savienibas antigénu,

vakcinu un diagnostikas reagentu bankas, ka paredzéts $a panta 1. un 2. punkta;

b)  kadas biodrosibas, biodroSuma un bionorobezoSanas prasibas attiecinamas uz minéto
banku darbibu, ieverojot prasibas, kas paredz€tas 16. panta 1. punkta, un pemot véra

delegétos aktus, kas pienemti saskana ar 16. panta 2. punktu.
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49. pants

Piekjuve Savienibas antigenu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankam

1. Ar noteikumu, ka krajumi ir pieejami, Komisija péc pieprasijuma nodroSina, ka 48. panta
1. punkta min&tos biologiskas cilmes produktus no Savienibas antigénu, vakcinu un

diagnostikas reagentu bankam piegada:
a)  vispirms dalibvalstim; un

b)  tre$am valstim un teritorijam ar noteikumu, ka $ada piegade galvenokart ir paredzéta,

lai novérstu slimibas izplatiSanos Savieniba.

2. Ja pieejamie krajumi ir ierobezoti, Komisija prioritizé piekluvi krajumiem, kas japiegada,

ieverojot 1. punktu, pamatojoties uz to:
a)  kados slimibas apstaklos pieprasijums ir veikts;

b)  vai pieprasitaja dalibvalsti vai tresa valsti, vai teritorija pastav valsts antigénu,

vakcinu un diagnostikas reagentu banka;

c)  vai pastav tadi Savienibas pasakumi attieciba uz obligato vakcinaciju, kas noteikti ar

delegetiem aktiem, kuri pienemti saskana ar 47. pantu.
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50. pants
IstenoSanas pilnvaras attieciba uz Savienibas antigénu,

vakcinu un diagnostikas reagentu bankam

1. Komisija ar Tstenosanas aktiem par Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu

bankam paredz noteikumus, kas attieciba uz 48. panta 1. punkta min&tajiem biologiskas

cilmes produktiem konkretize:

a)

b)

d)

kuri no Siem biologiskas cilmes produktiem ir uznemami Savienibas antigénu,
vakcinu un diagnostikas reagentu bankas un uz kuram 9. panta 1. punkta

a) apaksSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam tie attiecas;

kada veida biologiskas cilmes produkti ir uznemami Savienibas antigénu, vakcinu un
diagnostikas reagentu bankas un kads to daudzums uznemams attieciba uz katru
konkréto saraksta noradito 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto slimibu, kuru

de] konkréta banka ir izveidota;

kadas ir prasibas attieciba uz $o biologiskas cilmes produktu krajumiem, glabasanu

un atjaunoSanu;

ka Sos biologiskas cilmes produktus piegada no Savienibas antigénu, vakcinu un

diagnostikas reagentu bankam uz dalibvalstim un tre$am valstim un teritorijam;

kadas ir proceduralas un tehniskas prasibas attieciba uz o biologiskas cilmes
produktu uznpemsanu Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas

un attiecigas piekluves pieprasisanu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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2. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta miné€tu saraksta noraditu slimibu, kura ir risks ar loti biitisku ietekmi,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta min€to procediiru pienem istenosanas aktus, kas

japieméro nekavéjoties.

51. pants
Informacijas konfidencialitate attieciba uz Savienibas antigénu,

vakcinu un diagnostikas reagentu bankam

Informaciju par to, kadu 48. panta 1. punkta minéto biologiskas cilmes produktu daudzumu glaba
Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas un kadi ir $o produktu apakstipi,

Komisija uzskata par klasific€tu informaciju un nepublicg.

52. pants

Valsts antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas

1. Dalibvalstis, kas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétam saraksta noraditam slimibam,
kuru vajadzibam pastav Savienibas antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas, ir
nodibinajusas valsts antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas, nodrosina, ka
valsts antigénu, vakcinu un diagnostikas reagentu bankas ievéro biodrosibas, biodrosuma
un bionorobezosanas prasibas, kas noteiktas 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta un
delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar 16. panta 2. punktu un 48. panta 3. punkta

b) apakSpunktu.

PE-CONS 7/16 161
LV



2. Dalibvalstis Komisijai sniedz atjauninatu informaciju par:

a)  to, vai pastav vai ir izveidotas 1. punkta mingtas valsts antigénu, vakcinu un

diagnostikas reagentu bankas;

b)  to, kada veida antigéni, vakcinas, vakcinu pirméja s€jmateriala krajumi un

diagnostikas reagenti atrodas $adas bankas, un kada daudzuma;
c) jebkadam izmainam $adu banku darbiba.
Minéto informaciju Komisija uzskata par klasific€tu informaciju un nepublicé.

3. Komisija var ar 1stenoSanas aktiem paredzet noteikumus, kuros konkretizets 2. punkta

paredzgetas informacijas saturs, iesniegsanas biezums un veids.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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1 SADALA

Slimibu kontroles pasakumi

1. nodala
Slimibu kontroles pasakumi attieciba uz 9. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minétam saraksta noraditam slimibam

1. IEDALA
SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI GADIJUMOS, KUR RODAS AIZDOMAS,

KA TURETIEM DZIVNIEKIEM IR SARAKSTA NORADITA SLIMIBA

53. pants

Operatoru un citu attiecigo fizisko un juridisko personu pienakumi

l. Ja ir aizdomas, ka turétiem dzivniekiem ir kada no 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétam saraksta noraditam slimibam, papildus tam, ka tiek izpildits 18. panta 1. punkta
noteiktais pazinoSanas pienakums, un pirms jebkadus slimibu kontroles pasakumus
saskana ar 54. panta 1. punktu un 55. panta 1. punktu ir veikusi kompetenta iestade,
dalibvalstis veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka operatori un citas attiecigas fiziskas un
juridiskas personas veic piemérotos 55. panta 1. punkta c), d) un e) apakSpunkta paredzetos
slimibu kontroles pasakumus, lai noverstu, ka minéta saraksta noradita slimiba no tadiem
skartiem dzivniekiem, objektiem un vietam, par kuriem tie ir atbildigi, izplatas uz citiem

dzivniekiem, kas nav skarti, vai uz cilvékiem.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem, kas papildina slimibu kontroles pasakumus, kas paredzeti §a

panta 1. punkta.

54. pants
Izmeklesana, ko kompetenta iestade veic,

Jja ir aizdomas par saraksta noraditu slimibu

1. Ja ir aizdomas, ka turétiem dzivniekiem ir kada no saraksta noraditam slimibam, kas
minétas 9. panta 1. punkta a) apaksSpunkta, kompetenta iestade nekavgjoties veic

izmekl&Sanu, lai apstiprinatu vai izslégtu minétas saraksta noraditas slimibas klatbiitni.

2. Sa panta 1. punkta min&tas izmekl&$anas vajadzibam kompetenta iestade attieciga

gadijuma nodrosina, lai:

a)  attieciba uz konkré&to saraksta noradito slimibu oficialie veterinararsti kltniski
izmekl&tu reprezentativu paraugu ar turétiem dzivniekiem, kas pieder saraksta

noraditai sugai;

b)  no Siem saraksta noraditai sugai piederoSiem turétiem dzivniekiem oficialie
veterinararsti panemtu attiecigus paraugus un citus paraugus izmekl&Sanai

laboratorijas, ko $im nolikam ir nozim&jusi kompetenta iestade;

c)  Sadas nozimetas laboratorijas tiek veiktas izmekl€Sanas, lai apstiprinatu vai izslégtu

konkrétas saraksta noraditas slimibas klatbutni.
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3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem, kas papildina noteikumus par kompetento iestazu veikto izmekléSanu, ka

paredzets §a panta 1. punkta.

55. pants

Kompetento iestazu veiktie provizoriskie slimibu kontroles pasakumi

1. Ja kompetentajai iestadei ir aizdomas, ka turétiem dzivniekiem ir saraksta noradita slimiba,
ka minéts 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta, attieciga kompetenta iestade, pirms ir sanemti
54. panta 1. punkta paredzetas izmekl&Sanas rezultati un veikti 61. panta 1. punkta
paredzetie slimibu kontroles pasakumi, veic $adus provizoriskus slimibu kontroles
pasakumus, ieverojot valstu prasibas attieciba uz piekluves iegtiSanu privatam

dzivesvietam:

a)  attiecigajam objektam, partikas un baribas uzn€mumam vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu uznémumam, vai jebkurai citai vietai, kur rodas aizdomas par
slimibas paradiSanos, tostarp tam vietam, kur, iesp&jams, ir izc€lusies slimiba, par

kuru pastav aizdomas, nosaka oficialu uzraudzibu;
b)  sastada inventara sarakstu ar:

1)  turétajiem dzivniekiem, kas atrodas attiecigaja objekta, partikas un baribas
uznémuma vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémuma, vai jebkura

cita vieta;
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il)  ja min&tas saraksta noraditas slimibas izplatibai tas ir butiski — produktiem, kas
atrodas minétaja objekta, partikas un baribas uzpémuma vai dzivnieku

izcelsmes blakusproduktu uzn€muma, vai jebkura cita vieta;

¢) nodroSina, ka tiek piem&roti atbilstigi biodro§ibas pasakumi, lai noverstu miné&tas
saraksta noraditas slimibas ierosinataja izplatiSanos uz citiem dzivniekiem vai uz

cilvekiem;

d) attiecigos gadijumos, lai novérstu slimibas ierosinataja talaku izplatiSanos, nodrosina,
ka turétus dzivniekus, kas pieder pie sugam, kuras noraditas saraksta attieciba uz
mingto saraksta noradito slimibu, tur izolacija un ka ir noversta to saskare ar savvalas

dzivniekiem;

e) tadu turéto dzivnieku, produktu un attieciga gadijuma cilvéku, transporta lidzeklu un
jebkadu materialu vai citu Iidzeklu, ar kuriem slimibas ierosinatajs varétu biit
izplatijies uz objektu, partikas un baribas uznémumu vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu uznémumu, vai no ta, vai no jebkuras citas vietas, kura ir aizdomas
par min€to saraksta noradito slimibu, parvietoSanu ierobezo tiktal, cik ir

nepiecieSams, lai noverstu tas izplatibu;

f)  nemot vera §1s nodalas 4. iedala paredz&tos kontroles pasakumus, veic jebkadus citus

nepiecieSamus slimibu kontroles pasakumus attieciba uz to, ka:

1)  citiem objektiem, partikas un baribas uznémumiem vai dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu uznémumiem, vai jebkurai citai vietai pieméro kompetentas
iestades veikto izmekléSanu, kas paredz€ta 54. panta 1. punkta, un slimibu

kontroles pasakumus, kas paredzeti §a punkta a)—d) apakSpunkta;
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il)  attiecigi nemot v&ra slimibas profilu, izveido jebkadas pagaidu ierobezojumu

zonas;
g) sak 57. panta 1. punkta paredz&to epidemiologisko izmekle$anu.

2. Komisija pienem deleg€tos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem, ar kuriem papildina $a panta 1. punkta paredz&tos noteikumus attieciba uz
konkrétajiem un sikak izstradatajiem slimibu kontroles pasakumiem, kas veicami atkariba
no 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas slimibas, pamatojoties uz saistitajiem

riskiem:

a)  attiecigajai dzivnieku sugai vai kategorijai,

b)  attiecigajam razoSanas veidam.

56. pants
Provizorisko slimibu kontroles pasakumu parskatisana un paplasinasana

Sis regulas 55. panta 1. punkta paredz&tos slimibu kontroles pasakumus:
a) kompetenta iestade attiecigi parskata atbilstigi konstat€jumiem, kas giiti:

1)  izmekleSana, kas paredzeta 54. panta 1. punkta,

il)  §is regulas 57. panta 1. punkta paredzéta epidemiologiska izmeklésana;

b) ja nepiecieSams, attiecina uz citam vietam, ka min&ts 55. panta 1. punkta a) apakSpunkta.
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2. IEDALA

EPIDEMIOLOGISKA IZMEKLESANA

57. pants

Epidemiologiska izmeklésana

1. Kompetenta iestade veic epidemiologisku izmekl&sanu tad, ja ir apstiprinats, ka
dzivniekiem ir kada no 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtajam saraksta noraditajam

slimibam.
2. Sa panta 1. punkta paredzétas epidemiologiskas izmeklé$anas mérkis ir:

a)  identificét konkrétas saraksta noraditas slimibas iesp&jamo izcelsmi un tas

izplatiSanas Iidzeklus;
b)  aprékinat slimibas klatbiitnes iesp&jamo ilgumu;

¢) identificét objektus un to epidemiologiskas vienibas, partikas un dzivnieku baribas
uznémumus vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémumus, vai citas vietas,
kur vargjusi inficéties, invadeties vai kontamin&ties dzivnieki, kas noraditi saraksta

attieciba uz saraksta noradito slimibu, par kuru ir aizdomas;

d) gitinformaciju, ka ir parvietoti tadi turéti dzivnieki, personas, produkti,
transportlidzekli, jebkadi materiali vai citi [idzekli, ar kuru starpniecibu attiecigaja
perioda pirms pazinojuma par aizdomam par saraksta noradito slimibu vai tas

apstiprinaSanu varétu bt izplatijies slimibas ierosinatajs;
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e)  gitinformaciju par saraksta noraditas slimibas iesp&jamo izplatiSanos apkart&ja vide,

ar1 par slimibas vektoru klatbiitni un sadalijumu.

3. IEDALA

SLIMIBAS APSTIPRINASANA TURETIEM DZIVNIEKIEM

58. pants
Oficials kompetentas iestades apstiprinajums par saraksta noraditu slimibu,

kas minéta 9. panta 1. punkta a) apakspunkta

l. Oficialu apstiprinajumu par kadu no 9. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajam saraksta

noraditajam slimibam kompetenta iestade pamato ar $adu informaciju:
a)  §is regulas 54. panta 2. punkta paredzeto klinisko un laboratorisko parbauzu rezultati;

b)  $§is regulas 57. panta 1. punkta paredzétas epidemiologiskas izmekl&$anas sakotné&jie

rezultati vai galarezultati;
c) citi pieejami epidemiologiski dati.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz prasibam, kas jaizpilda

attieciba uz oficialo apstiprinaSanu, kura minéta $a panta 1. punkta.
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59. pants
Provizorisku slimibu kontroles pasakumu atcelSana,

Jja sarakstd noraditas slimibas klatbiitne tikusi izslegta

Kompetenta iestade 55. panta 1. punkta un 56. panta paredzetos provizoriskos slimibu kontroles
pasakumus turpina piemeérot lidz bridim, kad 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétas konkrétas
saraksta noraditas slimibas klatbiitne ir izslégta, pamatojoties uz informaciju, kas minéta 58. panta

1. punkta, vai saskana ar noteikumiem, kas pienemti atbilstosi 58. panta 2. punktam.

4. IEDALA
SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI GADIJUMA,

JA TURETIEM DZIVNIEKIEM APSTIPRINA SLIMIBU

60. pants

Tilitéjie slimibu kontroles pasakumi, kas javeic kompetentajai iestadei

Ja turétiem dzivniekiem saskana ar 58. panta 1. punktu ir oficiali apstiprinats tadas slimibas

uzliesmojums, kas ir 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta saraksta noradita slimiba,

kompetenta iestade nekavéjoties:

a) deklarg, ka skartais objekts, partikas vai dzivnieku baribas uznémums, dzivnieku izcelsmes

blakusproduktu uzn€mums vai cita vieta ir infic€ta ar So saraksta noradito slimibu;

b) izveido $ai saraksta noraditajai slimibai atbilstoSu ierobezojumu zonu;
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c) lai nodrosinatu, ka slimibu kontroles pasakumi ir pilnigi koordin&ti, Tsteno 43. panta

1. punkta paredzeto arkartas situaciju planu.

61. pants

Skartie objekti un citas vietas

1. Ja attieciba uz kadu no saraksta noraditajam slimibam, kas min&tas 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, ir noticis tas uzliesmojums turétiem dzivniekiem, lai noverstu minétas
saraksta noraditas slimibas talaku izplatiSanos, kompetenta iestade nekav€joties veic vienu
vai vairakus $adus slimibu kontroles pasakumus objekta, partikas vai baribas uzpémuma,
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémuma vai cita vieta, kas minéta 60. panta

a) punkta, ieverojot valstu prasibas attieciba uz piekluves iegiiSanu privatam dzivesvietam:

a)  parvietoSanas ierobezojumu noteikSana attieciba uz personam, dzivniekiem,
produktiem, transportlidzekliem vai jebkadiem citiem materialiem vai vielam, kas

var biit kontaming&ti un veicinat min&tas saraksta noraditas slimibas izplatiSanos;

b)  tadu dzivnieku, kas, iesp&jams, ir kontaming€ti vai kas veicina minétas saraksta

noraditas slimibas izplatiSanos, nonavésana un likvidéSana vai kauSana;

c)  produktu, dzivnieku baribas vai jebkadu citu substancu tada iznicinasana, parstrade,
parveidoSana vai apstrade vai aprikojuma, transporta Iidzeklu, augu vai augu
produktu vai iesp&jami kontaminéta tidens tada apstrade, kas pienacigi nodrosina, ka

jebkadu slimibas ierosinataju vai slimibas ierosinataja vektoru iznicina;
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d) turétu dzivnieku vakcin€Sana vai arst€Sana ar citam veterinaram zalém saskana ar
46. panta 1. punktu un 69. pantu, un visiem delegétajiem aktiem, kas pienemti

saskana ar 47. pantu;

e) tadu dzivnieku un produktu izoléSana, karantin€Sana un arsteésana, kas var biit

kontamingti un veicina saraksta noraditas slimibas izplatiSanos;

f)  tiriSana, dezinfekcija, kukainu un grauze€ju kontrole vai citi vajadzigie biodroSibas
pasakumi, kas piem&rojami skartajam objektam, partikas vai baribas uznp€mumam,
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémumam vai citam vietam, lai saraksta

noraditas slimibas izplatiSanos samazinatu Iidz minimumam;

g) tada pietickama atbilstigu paraugu skaita nemsana, kas nepiecieSama, lai pabeigtu

57. panta 1. punkta paredz&to epidemiologisko izmeklesanu;
h)  paraugu laboratoriski izmekl&jumi;
i)  jebkuri citi atbilstigi pasakumi.

2. Nosakot, kurus no 1. punkta paredzétajiem slimibu kontroles pasakumiem veikt ir

atbilstigi, kompetenta iestade nem véra:

a)  kads ir slimibas profils;
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b) kada veida razoSana notiek un kadas ir epidemiologiskas vienibas skartaja objekta,
partikas vai baribas uznémuma, dzivnieku izcelsmes blakusproduktu objekta vai cita

vieta;

Kompetenta iestade attiecia objekta vai jebkuras citas vietas atkalapdzivinaSanu atlauj tikai

tad, kad:

a) ir veiksmigi pabeigti visi 1. punkta paredzetie attiecigie slimibu kontroles pasakumi

un laboratoriskie izmekl&jumi,

b)  ir pagajis pietickams laiks, lai skartais objekts, partikas vai baribas uznémums,
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémums vai cita vieta no jauna
nekontaminétos ar saraksta noradito slimibu, kas radijusi 1. punkta minéto

uzliesmojumu.

62. pants

Epidemiologiski saistitie objekti un vietas

Kompetenta iestade 61. panta 1. punkta paredzetos slimibu kontroles pasakumus paplasina,
tos attiecinot uz tadiem citiem objektiem, to epidemiologiskajam vienibam, partikas vai
baribas uznémumiem vai dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uzpémumiem vai jebkuram
citam vietam, vai transportlidzekliem, par kuriem 57. panta 1. punkta paredz&ta
epidemiologiska izmeklé$ana vai klinisku vai laboratorisku izmekl&jumu rezultati vai citi
epidemiologiski dati pamato aizdomas, ka uz tam, no tam vai ar to starpniecibu
izplatijusies 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta saraksta noradita slimiba, attieciba

uz kuru $adi pasakumi tikusi veikti.
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2. Ja 57. panta 1. punkta paredzeta epidemiologiska izmekl&$ana apliecina, ka konkrétas 9.
panta 1. punkta a) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas varbiitéja izcelSanas
vieta ir cita dalibvalsts, vai, ja ir iesp&jams, ka saraksta noradita slimiba ir izplatijusies uz

citu dalibvalsti, kompetenta iestade nekavéjoties informé min&to dalibvalsti un Komisiju.

3. Ja notiek jebkura no 2. punkta mingtajam noris€m, dazado dalibvalstu kompetentas
iestades sadarbojas turpmaka epidemiologiska izmeklé$ana un slimibu kontroles pasakumu

pieméroSana.

63. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz slimibu kontroles pasakumiem

skartajos un epidemiologiski saistitajos objektos un citas vietas

Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus par siki izstradatiem noteikumiem attieciba
uz slimibu kontroles pasakumiem, kas kompetentajai iestadei saskana ar 61. pantu un 62. pantu
skartajos un epidemiologiski saistitajos objektos, partikas vai dzivnieku baribas uznémumos vai
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémumos, un citas vietas javeic attieciba uz ikvienu no
saraksta noraditajam slimibam, kuras min&tas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta, tostarp
noteikumiem par to, kurus no 61. panta 1. punkta minétajiem slimibu kontroles pasakumiem

japiemero saistiba ar katru saraksta noradito slimibu.
Mingétie siki izstradatie noteikumi aptver $adus jautajumus:

a) nosacijumi un prasibas attieciba uz 61. panta 1. punkta a)-e) apakSpunkta paredzetajiem

slimibu kontroles pasakumiem;
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b) tirtSanas, dezinfekcijas, kukainu un grauzgju kontroles procediiras vai citi vajadzigie
biodrosibas pasakumi, ka paredzets 61. panta 1. punkta f) apakSpunkta, attieciga gadijuma

ar noradijumiem par biocidu izmanto$anu minétajiem mérkiem,;

c) nosacijumi un prasibas attieciba uz 61. panta 1. punkta g) un h) apakSpunkta paredzeto

paraugu nemsanu un laboratoriskiem izmekl&jumiem,;

d) siki izstradati nosacijumi un prasibas attieciba uz 61. panta 3. punkta paredzeto
atkalapdzivinaSanu;
e) St1s regulas 62. panta paredzeto nepiecieSamo slimibas kontroles pasakumu veikSana

epidemiologiski saistitos objektos, citas vietas un transportlidzeklos.
64. pants
Kompetentas iestades noteiktas ierobezojumu zonas

1. Kompetenta iestade ap tadu skarto objektu, partikas vai baribas uzng€mumu, dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu uznémumu vai citu vietu, kura turétiem dzivniekiem ir noticis
9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas uzliesmojums,

attieciga gadijuma izveido ierobezojumu zonu, ka minéts 60. panta b) punkta, nemot véra:
a)  slimibas profilu;
b) ierobezojumu zonas geografisko novietojumu;

c) ierobezojumu zonas ekologiskos un hidrologiskos faktorus;
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d)  meteorologiskos apstak]us;
e)  vektoru klatbiitni, to sadalijumu un veidus ierobezojumu zona;

f)  $isregulas 57. panta 1. punkta paredzétas epidemiologiskas izmekl€Sanas rezultatus,

citus veiktos pétijumus un epidemiologiskos datus;
g) laboratorisko testu rezultatus;
h)  piemérotos slimibu kontroles pasakumus;
i)  citus attiecigos epidemiologiskos faktorus.

IerobeZojumu zona attieciga gadijuma ietilpst noteikta izmera un konfiguracijas

aizsardzibas zona un uzraudzibas zona.

2. Kompetenta iestade regulari novert€ un parskata stavokli un attieciga gadijuma, lai
noverstu 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas

izplatiSanos:
a)  pielago ierobezojumu zonas robezas,
b)  nodibina papildu ierobezojumu zonas.

3. Ja 1. punkta paredzetas ierobezojumu zonas atrodas vairak neka vienas dalibvalsts

teritorija, mineto dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas, tas izveidojot.
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4. Komisija pienem deleg€tus aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem attieciba uz ierobeZojumu zonu izveidoSanu un modific€Sanu, tostarp

attieciba uz aizsardzibas vai uzraudzibas zonam.

65. pants

Slimibu kontroles pasakumi ierobezojumu zonas

1. Lai noverstu 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas saraksta noraditas slimibas talaku
izplatiSanos, kompetenta iestade nodroSina, ka attiecigaja ierobeZojumu zona, ieverojot
valstu prasibas attieciba uz piekluves iegiSanu privatam dzivesvietam, veic vienu vai

vairakus $adus slimibu kontroles pasakumus:

a) identific€ objektus, partikas vai baribas uznémumus, dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu uznémumus vai citas vietas, kuras atrodas tadu sugu turéti dzivnieki,

kuras noraditas saraksta attieciba uz konkréto saraksta noradito slimibu;

b)  apmekle objektus, partikas vai baribas uznémumus, dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu uznémumus vai citas vietas, kuras atrodas dzivnieki, kas pieder pie
sugam, kuras noraditas saraksta attieciba uz konkréto saraksta noradito slimibu, un

attieciga gadijuma parbauda, nem paraugus un tos laboratoriski izmeklIg;

c) nosaka parvieto$anas nosacijumus attieciba uz personu, dzivnieku, produktu,
dzivnieku baribas, transportlidzeklu un jebkadu citu tadu materialu vai substancu
parvietoSanu, kas var biit kontaming&ti vai veicinat minétas saraksta noraditas slimibas
izplatiSanos ierobeZojumu zonu iekSien€ un no tam, un attieciba uz parvietojumiem

cauri ierobeZojumu zonai;
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d)

g)

h)

nosaka biodrosibas prasibas attieciba uz:

1) dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradasanu un izplatiSanu,
i1)  dzivnieku izcelsmes blakusproduktu vakSanu un iznicinasanu,

ii1)  reproduktivo produktu vakSanu, glabaSanu un apstradi,

vakceing turtus dzivniekus un tos arste ar citam veterinaram zalém saskana ar
46. panta 1. punktu un visiem delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar

47. pantu;

veic tirisanu, dezinfekciju, kukainu un grauzgju kontroli vai citus vajadzigos

biodrosibas pasakumus;

izraugas vai attieciga gadijuma apstiprina partikas nozares uzpémumu tadiem

noliikiem ka tadu dzivnieku kauSana vai tadu dzivnieku izcelsmes produktu apstrade,

kuru izcelsme ir ierobeZzojumu zona;

nosaka identifikacijas un izsekojamibas prasibas attieciba uz dzivnieku, reproduktivo

produktu vai dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu;

paredz citus nepiecieSamus biodrosibas un riska mazinasanas pasakumus, lai lidz

minimumam samazinatu minétas saraksta noraditas slimibas izplatiSanas risku.
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2. Kompetenta iestade:

a)  veic visus vajadzigos pasakumus, lai personas ierobezojumu zona pilniba informétu

par speka esoSajiem ierobezojumiem un par slimibu kontroles pasakumu raksturu;

b)  nosaka vajadzigos pienakumus operatoriem, lai noveérstu konkrétas saraksta noraditas

slimibas talaku izplatisanos.

3. Nosakot, kuri no 1. punkta paredzétajiem slimibu kontroles pasakumiem ir veicami,

kompetenta iestade nem véra:
a)  kads ir slimibas profils;
b)  kadi ir razoSanas veidi;
c) cik Sie slimibu kontroles pasakumi ir praktiski istenojami, pieejami un iedarbigi.
66. pants
Operatoru piendakumi attieciba uz parvietosanu ierobeZojumu zonas

1. 64. panta 1. punkta paredzetajas ierobezZojumu zonas operatori turétos dzivniekus un
produktus parvieto tikai ar kompetentas iestades atlauju un saskana ar jebkadiem miné&tas

iestades sniegtajiem noradijumiem.
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2. Operatori, kas tur dzivniekus un produktus 64. panta 1. punkta paredzetaja ierobezojumu
zona, pazino kompetentajai iestadei par turétu dzivnieku un produktu paredz&tam
parvietoSanam konkrétaja ierobeZojumu zona vai arpus tas. Ja kompetenta iestade ir
noteikusi pazinos$anas pienakumus saskana ar 65. panta 2. punkta b) apakSpunktu,

attiecigie operatori sniedz pazinojumu saskana ar min€tajiem pienakumiem.

67. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz ierobezojumu zonds

istenotiem slimibas kontroles pasakumiem

Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem
par slimibu kontroles pasakumiem, kas veicami ierobezojumu zonas, ka paredzets 65. panta

1. punkta, attieciba uz katru saraksta noradito slimibu, kas min&ta 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
tostarp noteikumiem par to, kurus no §is regulas 65. panta 1. punkta minétajiem slimibu kontroles

pasakumiem japieméro katras saraksta noraditas slimibas gadijuma.
Mingétie siki izstradatie noteikumi aptver Sadus jautajumus:

a) nosacijumi un prasibas attieciba uz 65. panta 1. punkta a), c¢), d), e), g), h) un

1) apakSpunkta paredz€tajiem slimibu kontroles pasakumiem;

b) tirtSanas, dezinfekcijas, kukainu un grauzgju kontroles procediiras vai citi vajadzigie
biodrosibas pasakumi, ka paredzets 65. panta 1. punkta f) apakSpunkta, attieciga gadijuma

ar noradijumiem par biocidu izmanto$anu minétajiem mérkiem,;
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c) uzraudziba, ko nepiecieSams veikt pec tam, kad piem&roti slimibu kontroles pasakumi un

65. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzetie laboratoriskie izmekl&jumi;
d) citi konkréti slimibu kontroles pasakumi, kas ierobezo 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéto konkréto saraksta noradito slimibu izplatiSanos.
68. pants

Slimibas kontroles pasakumu uzturéSana ierobeZojumu zond un delegétie akti

1. Kompetenta iestade Saja iedala paredzetos slimibas kontroles pasakumus turpina piemérot

l1dz bridim, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  ir1stenoti slimibas kontroles pasakumi, kas ir atbilsto$i 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétajai saraksta noraditajai slimibai, attieciba uz kuru bijusi

piemeroti ierobezojumi;

b)  ir veikta tada galiga tiriSana, dezinfekcija, kukainu un grauzgju kontrole vai citi

vajadzigie biodrosibas pasakumi, kas atbilst:

1) §is regulas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tajai saraksta noraditajai

slimibai, attieciba uz kuru bijusi pieméroti slimibu kontroles pasakumi,
i1)  skartajai turéto dzivnieku sugai,

111) raZoSanas veidam,
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c) ierobezotaja zona ir Tstenota pienaciga uzraudziba, kas ir atbilstosa 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétajai saraksta noraditajai slimibai, kurai bijusi pieméroti slimibu
kontroles pasakumi, un atbilstosa attiecigajam objekta veidam vai vietai, tadejadi

pamatojot minétas saraksta noraditas slimibas izskauSanu.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem attieciba uz slimibas kontroles pasakumiem, kas kompetentajai iestadei

javeic, ka paredzets 1. punkta, attieciba uz:

a) tiriSanas, dezinfekcijas, kukainu un grauzgju kontroles galigajam procediram vai
citiem vajadzigiem biodrosibas pasakumiem un attieciga gadijuma biocidu

izmantoSanu Siem nolukiem;

b)  tadu uzraudzibas planu, tas lidzekliem, metodém, biezumu, intensitati, dzivnieku
mérkpopulaciju un paraugu nemsanas modeli, ar mérki péc uzliesmojuma atjaunot

statusu "brivs no slimibas";

c)  attiecigas ierobezojumu zonas atkalapdzivinasanu péc tam, kad paveikti §a panta
1. punkta paredzetie slimibu kontroles pasakumi, ievérojot 61. panta 3. punkta

paredz€tos nosacijumus, kas reglamenté atkalapdzivinaSanu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem slimibas kontroles pasakumiem, kas kompetentajai iestadei
javeic, ka paredzets 1. punkta, saistiba ar citiem slimibu kontroles pasakumiem, kuri

nepiecieSami statusa "brivs no slimibas" atjaunoSanai.
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69. pants

Arkartas vakcinacija

l. Ja tas ir bitiski, lai iedarbigi kontrol€tu 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tu saraksta

noraditu slimibu, kurai piem@ro slimibas kontroles pasakumus, kompetenta iestade var:
a) izstradat vakcinésanas planu;
b) izveidot vakcin€Sanas zonas.

2. Lemjot par vakcinéSanas planu un vakcinacijas zonu izveidoSanu, ka paredzets 1. punkta,

kompetenta iestade nem veéra $adus aspektus:

a)  prasibas par arkartas vakcin€Sanu, kas noteikta ar 43. pantu paredzetaja arkartas

situaciju plana;

b)  prasibas attieciba uz vakcinu izmantoSanu, ka paredzets 46. panta 1. punkta un

jebkados delegétos aktos, kas pienemti saskana ar 47. pantu.

3. Vakcinacijas zonas, ka paredzets $a panta 1. punkta b) apaks$punkta, atbilst tadam prasibam
attieciba uz riska mazinasanas pasakumiem, kas novers saraksta noradito slimibu
izplatiSanos, un par uzraudzibu, kuras noteiktas jebkados delegétos aktos, kas pienemti

saskana ar 47. panta c) un d) apakSpunktu.
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5. IEDALA

SAVVALAS DZIVNIEKI

70. pants

Savvalas dzivnieki

1. Ja skartas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir aizdomas vai ja ta oficiali apstiprina, ka
savvalas dzivniekiem ir kada no saraksta noraditajam slimibam, kas ming&tas 9. panta

1. punkta a) apakSpunkta, ta:

a)  uzrauga savvalas dzivnieku populaciju, ja tas ir atbilstosi konkrétajai saraksta

noraditajai slimibai;
b)  veic vajadzigos slimibu profilakses un kontroles pasakumus.

2. Sa panta 1. punkta b) apak3punkta paredzétie slimibu profilakses un kontroles pasakumi
var ietvert vienu vai vairakus pasakumus, kas izklastiti 53.—69. panta, un tajos nem véra
slimibas profilu un skartos savvalas dzivniekus, un risku attieciba uz slimibu parn€sasanu

uz dzivniekiem un cilvékiem.

PE-CONS 7/16 184
LV



3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz to:

a)  ieverojot §a panta 1. punkta a) apakSpunktu veiktas uzraudzibas krit€rijiem un
procediiram gadijuma, ja tiek oficiali apstiprinata kada no 9. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam, saskana ar 27. pantu;

b)  siki izstradatiem noteikumiem, kas papildina slimibu profilakses un kontroles

pasakumus, kas javeic, ieveérojot §a panta 1. punkta b) apakSpunktu, gadijuma, ja tiek

oficiali apstiprinata kada no 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajam saraksta

noraditajam slimibam.

Pienemot miné&tos delegétos aktus, Komisija nem véra slimibas profilu un sugas, kas

noraditas saraksta attieciba uz saraksta noradito slimibu, kura minéta §a panta 1. punkta.
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6. IEDALA
SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI, KO PAPILDUS ISTENO DALIBVALSTIS,
KOMISIJAS VEIKTA KOORDINACIJA UN

IPASIE SLIMIBU KONTROLES PAGAIDU NOTEIKUMI

71. pants
Slimibu kontroles papildu pasakumi,
pasakumu koordinésana un slimibas kontroles

pagaidu ipaSie noteikumi, kas attiecas uz 1.—35. iedaju (53.—70. pants)

1. Dalibvalstis var veikt slimibu kontroles pasakumus, kas papildina pasakumus, kuri
paredz€ti 55. panta, 61. panta 1. punkta, 62. panta, 65. panta 1. un 2. punkta un 68. panta
1. punkta, ka arT jebkuros saskana ar 63. pantu, 67. pantu un 68. panta 2. punktu
pienemtajos delegétajos aktos, ar noteikumu, ka $ados papildu pasakumos tiek ievéroti $aja
regula paredzetie noteikumi un tie ir vajadzigi un samerigi attieciba uz to, ka kontrol€ 9.
panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas saraksta noraditas slimibas izplatiSanos, un papildu

pasakumos nem vera:
a)  konkrétos epidemiologiskos apstaklus;
b)  attiecigo objektu, citu vietu un razoSanas veidu;

c) iesaistitas dzivnieku sugas un kategorijas;
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d) ekonomiskos vai socialos apstaklus.
2. Dalibvalstis Komisijai nekav€joties dara zinamus:

a)  slimibas kontroles pasakumus, ko to kompetenta iestade veikusi, ka paredzets 58.,
59.,61., 62., 64. un 65. panta, 68. panta 1. punkta, 69. panta un 70. panta 1. un
2. punkta un jebkuros delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar 63. pantu,

67. pantu, 68. panta 2. punktu un 70. panta 3. punktu;

b)  jebkadus slimibas kontroles papildu pasakumus, ko tas veikusSas, ka paredzéts

1. punkta.

3. Komisija parskata slimibas situaciju un slimibu kontroles pasakumus, ko veikusi
kompetenta iestade, un jebkadus citus slimibu kontroles pasakumus, ko papildus veikusi
attieciga dalibvalsts, saskana ar So nodalu un var uz ierobezotu laiku ar istenoSanas aktiem
noteikt Tpasus slimibu kontroles pasakumus ar epidemiologiskajai situacijai atbilstigiem

nosacljumiem tada gadijuma, ja:

a) tick konstatéts, ka minétie slimibu kontroles pasakumi nav epidemiologiskajai

situacijai pieméroti;
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b)  konstat§jams, ka 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta saraksta noradita slimiba

izplatas, lai gan ir veikti slimibu kontroles pasakumi saskana ar So nodalu.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.

4. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar slimibu, kura rada
jaunu risku ar loti butisku ietekmi, Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta miné&to

procediiru pienem istenoSanas aktus, kas japieméro nekavégjoties.
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2. nodala
Slimibu kontroles pasakumi attieciba uz 9. panta 1. punkta b) un

¢) apakSpunkta minetam saraksta noraditam slimibam

1. IEDALA
SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI GADIJUMA,

KAD RODAS AIZDOMAS PAR TURETO DZIVNIEKU SLIMIBU

72. pants
Operatoru un citu attiecigo fizisko un juridisko personu pienakumi

saistiba ar 9. panta 1. punkta b) apakspunkta minétam saraksta noraditam slimibam

1. Ja ir aizdomas par to, ka turétiem dzivniekiem ir 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta
saraksta noradita slimiba, papildus tam, ka tiek ievérots 18. panta 1. punkta noteiktais
pazinoSanas pienakums un pirms kompetenta iestade ir veikusi jebkadus slimibu kontroles
pasakumus saskana ar 74. panta 1. punktu, dalibvalstis veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka
operatori un citas attiecigas fiziskas un juridiska personas veic 74. panta 1. punkta un
jebkura delegétaja akta, kas pienemts saskana ar 74. panta 4. punktu, min&tos slimibu
kontroles pasakumus, lai noveérstu, ka minéta saraksta noradita slimiba no tadiem skartiem
dzivniekiem, objektiem un citam vietam, par kuriem tie ir atbildigi, izplatas uz citiem

dzivniekiem, kas nav skarti, vai uz cilvékiem.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem, kas papildina slimibu kontroles pasakumus, ka paredzgets $a

panta 1. punkta.

73. pants
Izmeklesana, ko kompetenta iestade veic, ja ir aizdomas par

9. panta 1. punkta b) apakSpunktda minétu saraksta noraditu slimibu

1. Ja ir aizdomas, ka turétiem dzivniekiem ir kada no saraksta noraditam slimibam, kas
minétas 9. panta 1. punkta a) apaksSpunkta, kompetenta iestade nekavgjoties veic

izmekl&Sanu, lai apstiprinatu vai izslégtu minétas saraksta noraditas slimibas klatbiitni.
2. Sa panta 1. punkta mingtas izmekl&$anas vajadzibam kompetenta iestade nodrosina, lai:

a) attieciba uz konkréto saraksta noradito slimibu oficialie veterinararsti kliniski
izmekl&tu reprezentativu paraugu ar turétiem dzivniekiem, kas pieder saraksta

noraditai sugai;

b)  no saraksta noraditai sugai piederoSiem turétiem dzivniekiem oficialie veterinararsti
panemtu attiecigus paraugus un citus paraugus izmekl&Sanai laboratorijas, ko

minétajam noltikam ir nozim€jusi kompetenta iestade;

c)  $adas nozimétas laboratorijas tiktu veikti izmekI&jumi ar mérki apstiprinat vai izslegt

konkretas saraksta noraditas slimibas klatbutni.
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki
izstradatiem noteikumiem, kas papildina noteikumus par izmekléSanu, kura paredz&ta sa

panta 1. punkta.

74. pants
Kompetentas iestades veiktie provizoriskie slimibu kontroles pasakumi

attieciba uz saraksta noraditam slimibam, kas minétas 9. panta 1. punkta b) apakspunkta

l. Ja kompetentajai iestadei ir aizdomas, ka turtiem dzivniekiem ir kada no saraksta
noraditam slimibam, kas min&tas 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta, kompetenta iestade,
pirms ir sanemti 73. panta 1. punkta paredzetas izmekleSanas rezultati un istenoti 79. panta
paredzetie slimibu kontroles pasakumi, veic $adus provizoriskus slimibu kontroles
pasakumus, ieverojot valstu prasibas attieciba uz piekluves iegiiSanu privatam

dzivesvietam:

a)  piemero slimibu kontroles pasakumus, lai ierobezotu mingtas saraksta noraditas
slimibas izplatiSanos no skartas teritorijas, objekta, partikas vai baribas uznémuma,

dzivnieku izcelsmes blakusproduktu uznémuma vai citas vietas;

b)  janepiecieSams, sak epidemiologisku izmekl&éSanu, nemot véra sadas izmeklé$anas

noteikumus, kas izklastiti 57. panta 1. punkta.
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2. Papildus 1. punkta min&tajiem pasakumiem kompetenta iestade var minétaja panta
minétajos gadijumos veikt papildu provizoriskus slimibu kontroles pasakumus ar
noteikumu, ka minétajos pasakumos tiek ieveroti §is regulas noteikumi un ka tie atbilst

Savienibas tiesibu aktiem.

3. Sa panta 1. un 2. punkta paredzétie provizoriskie slimibu kontroles pasakumi ir atbilstigi
un samérigi ar risku, ko rada konkréta saraksta noradita slimiba, un tiek nemti véra sadi

aspekti:
a)  kads ir slimibas profils;
b)  kadi turéti dzivnieki ir skarti;

c)  kads veselibas statuss ir tadai dalibvalstij, zonai, nodalijumam vai objektam, attieciba

uz kuru ir aizdomas par min&to saraksta noradito slimibu;

d)  provizoriskie slimibu kontroles pasakumi, kas paredzeti 55. panta 1. punkta,

56. panta un visos delegétajos aktos, kuri pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu.
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4. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu saistiba ar noteikumiem 9. panta
1. punkta b) apakSpunkta ming€tajam saraksta noraditajam slimibam, ar kuriem papildina $a
panta 1. punkta paredz&tos noteikumus, vienlaikus nemot véra 3. punkta mingtos

jautajumus attieciba uz:

a)  provizoriskajiem slimibu kontroles pasakumiem, kas veicami, ka paredz&ts $§a panta

1. punkta a) apakSpunkta, lai noveérstu saraksta noraditas slimibas izplatiSanos;

b)  §a panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzeto provizorisko slimibu kontroles
pasakumu piemérosanu citiem objektiem, to epidemiologiskajam vienibam, partikas
vai baribas uznémumiem un dzivnieku blakusproduktu uzpémumiem vai citam

vietam,;
c) tadu pagaidu ierobeZzojumu zonu izveidoSanu, ka ir lietderigi slimibas profila del.
75. pants

Provizorisko slimibu kontroles pasakumu parskatiSana un paplasinasana

attieciba uz 9. panta 1. punkta b) apakspunkta minétam saraksta noraditam slimibam
Sis regulas 74. panta 1. punkta paredzétos slimibu kontroles pasakumus:

a) kompetenta iestade parskata atbilstigi 73. panta 1. punkta paredzetas izmekl&Sanas un,
attieciga gadijuma, 74. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredz&tas epidemiologiskas

izmekl€Sanas konstat€jumiem,;
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b) ja nepiecieSams, attiecina uz citdm vietam, ka min&ts 74. panta 4. punkta b) apakSpunkta.

76. pants
Operatoru un citu attiecigo fizisko un juridisko personu pienakumi
un pasakumi, kas kompetentajai iestadei javeic gadijuma, ja rodas aizdomas

par 9. panta 1. punkta c) apakspunkta minétam saraksta noraditam slimibam

1. Ja ir aizdomas par kadu 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétu saraksta noraditu slimibu
dalibvalsti, kura ir izvélgjusies izskauSanas programmu, kas aptver tas teritorijas attiecigas
dalas vai tas zonas vai nodalijjumus, ka paredzets 31. panta 2. punkta, minéta dalibvalsts
veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka operatori un citas attiecigas fiziskas un juridiskas
personas veic piem&rotus 72. panta 1. punkta paredzetos pasakumus, pirms jebkadus

slimibu kontroles pasakumus saskana ar §a panta 2. punktu ir veikusi kompetenta iestade.

2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kas ir izvel&jusies izskaust 1. punkta minétu saraksta
noraditu slimibu, gadijuma, ja tai rodas aizdomas, ka turétiem dzivniekiem ir konkréta

slimiba:

a)  nekavgjoties veic izmekl&Sanu, lai apstiprinatu vai izslégtu minétas saraksta noraditas

slimibas klatbiitni saskana ar 73. panta 1. un 2. punktu;
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b) pirms ir sanemti a) apakSpunkta paredz&tas izmeklesanas rezultati un saskana ar 80.
panta 1. punktu Tstenoti slimibu kontroles pasakumi, veic provizoriskos slimibu

kontroles pasakumus, kas paredzeti 74. panta 1. un 2. punkta.

3. Kompetenta iestade parskata un paplasina provizoriskos slimibu kontroles pasakumus, kas

mingti 2. punkta b) apakSpunkta un saskana ar 75. pantu.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punktu pieméro arf dalibvalstim vai zonam, kuras ir ieguvusas statusu
"brivs no slimibas", lai saglabatu So statusu, saskana ar 36. pantu, vai nodaltfjumiem, kuri

mingto statusu ir sanémusi saskana ar 37. panta 2. punktu.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki

izstradatiem noteikumiem, kas papildina noteikumus attieciba uz:
a)  slimibu kontroles pasakumiem, kas paredzéti 1. punkta;
b) 2. punkta a) apakSpunkta paredzeto izmekleSanu;

c) provizoriskajiem slimibu kontroles pasakumiem, kas veicami, lai noverstu saraksta

noraditas slimibas izplatiSanos, ka paredzets 2. punkta b) apakSpunkta.
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2. IEDALA

SLIMIBAS APSTIPRINASANA TURETIEM DZIVNIEKIEM

77. pants

Kompetentas iestades veikta slimibas oficiala apstiprindsana

1. Oficialu apstiprinajumu par kadu no 9. panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta minétajam

slimtbam kompetenta iestade pamato ar $adu informaciju:

a)  Sisregulas 73. panta 2. punkta paredzéto kliisko un laboratorisko izmekl€jumu

rezultati;

b)  attieciga gadijuma, Sis regulas 74. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzéta

epidemiologiska izmekl&sana;
c) citi pieejami epidemiologiski dati.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz prasibam, kas jaizpilda

attieciba uz oficialo apstiprinaSanu, kura minéta 1. punkta.

78. pants

Provizorisku slimibu kontroles pasakumu atcelSana, kad slimibas sastopamiba ir izslégta

Kompetenta iestade turpina piemérot 74. panta 1. punkta, 75. panta un 76. panta 2. punkta
b) apaksSpunkta paredzetos provizoriskos slimibu kontroles pasakumus Iidz attiecigo saraksta
noradito slimibu klatbiitne ir izslégta saskana ar 77. panta 1. punktu un saskana ar jebkuriem

noteikumiem, kas pienemti atbilstosi 77. panta 2. punktam.
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3. IEDALA
SLIMIBU KONTROLES PASAKUMI GADIJUMA,

JA TURETIEM DZIVNIEKIEM APSTIPRINA SLIMIBU

79. pants
Kompetentas iestades veiktie slimibu kontroles pasakumi attiecibd uz

saraksta noraditam slimibam, kas minétas 9. panta 1. punkta b) apakspunkta

Ja tur@tu dzivnieku vidi saskana ar 77. panta 1. punktu ir oficiali apstiprinats tadas slimibas
uzliesmojums, kas ir saraksta 9. panta 1. punkta b) apak$punkta min&ta saraksta noradita slimiba,

kompetenta iestade dalibvalsti, zona vai nodalijuma atbilstigi konkrétajam uzliesmojumam:

a) pieméro obligata izskauSanas programma, kas paredzéta 31. panta 1. punkta attieciba uz

mingto saraksta noradito slimibu, noteiktos slimibu kontroles pasakumus; vai

b) ja dalibvalsts vai zona, vai nodalijums ir ieguvis statusu "brivs no slimibas" saskana ar

attiecigi 36. vai 37. pantu:

1) veic vienu vai vairakus pasakumus, kas izklastiti 53.—69. panta un ir samerigi ar

risku, ko rada saraksta noradita konkréta slimiba, un

il)  vajadzibas gadijuma sak obligato izskauSanas programmu attieciba uz min&to

saraksta noradito slimibu.
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80. pants
Slimibu kontroles pasdakumi, kuri kompetentajai iestadei javeic attieciba uz

saraksta noraditam slimibam, kas minétas 9. panta 1. punkta c) apakspunkta

1. Ja turtiem dzivniekiem dalibvalsti, kura ir izv€l&jusies izskauSanas programmu, kas aptver
tas teritorijas attiecigas dalas vai tas zonas vai nodaltjumus, ka paredzéts 31. panta
2. punkta, saskana ar 77. panta 1. punktu ir oficiali apstiprinats tadas slimibas
uzliesmojums, kas ir 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta minéta saraksta noradita slimiba,
kompetenta iestade saistiba ar konkréto saraksta noradito slimibu un konkréto
uzliesmojumu pieméro fakultativaja izskausanas programma noteiktos slimibu kontroles

pasakumus.

2. Kompetenta iestade var veikt 1. punkta paredz€tos pasakumus papildinoSus slimibu
kontroles pasakumus, kuri var ietvert vienu vai vairakus no pasakumiem, kas minéti
53.-69. panta, un ir samé&rigi ar risku, ko rada konkr&ta saraksta noradita slimiba, un tiek

nemts vera:
a)  kads ir slimibas profils;
b)  kadi turéti dzivnieki ir skarti;

c) kada ir ekonomikas un sociala ietekme.
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3. Ja turétiem dzivniekiem dalibvalsti, zona vai nodalijuma, kur$ saskana ar 36. vai 37. pantu
ir ieguvis statusu "brivs no slimibas", atbilstigi 77. panta 1. punktam ir oficiali apstiprinats
tadas saraksta noraditas slimibas uzliesmojums, kas minéta 9. panta 1. punkta
c) apakSpunkta, un lai saglabatu min&to statusu, kompetenta iestade veic vienu vai vairakus
pasakumus, kas izklastiti 53.—69. panta. Ming&tie pasakumi ir sam&rigi ar risku, ko rada

saraksta noradita konkréta slimiba un tiek nemts véra:
a)  kads ir slimibas profils;

b)  kadi turéti dzivnieki ir skarti;

c) kada ir ekonomikas un sociala ietekme.

4. IEDALA

SAVVALAS DZIVNIEKI

81. pants
Slimibu kontroles pasakumi attiecibd uz saraksta noraditam slimibam,

kas minetas 9. panta 1. punkta b) apakspunkta, savvalas dzivniekiem

Ja skartas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir aizdomas vai ja ta oficiali apstiprina, ka savvalas
dzivniekiem ir saraksta noraditas slimibas uzliesmojums, ka minéts 9. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, ta visa sava teritorija, attiecigaja apgabala vai zona atbilstigi min&tajam

uzliesmojumam:

a) pieméro obligataja izskauSanas programma, kas paredzeta 31. panta 1. punkta attieciba uz

mingto saraksta noradito slimibu, noteiktos slimibu kontroles pasakumus; vai
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b) sak obligatu izskauSanas programmu, ja izskausanas programma, kas paredz&ta 31. panta
1. punkta attieciba uz minéto saraksta noradito slimibu, vél nav piemérota sakara ar
iepriek$€ju minétas slimibas neesibu vai brivumu no tas, un ja ir nepiecieSami pasakumi
attieciba uz savvalas dzivniekiem, lai kontrolétu un noveérstu konkrétas slimibas

izplatiSanos.

82. pants
Slimibu kontroles pasakumi attieciba uz sarakstda noraditam slimibam,

kas minétas 9. panta 1. punkta c) apakspunkta, savvalas dzivniekiem

1. Ja kompetentajai iestadei ir aizdomas vai ja ta oficiali apstiprina, ka savvalas dzivniekiem
ir kada no saraksta noraditajam slimibam, kas min€tas 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta,
un skarta dalibvalsts ir izvel&jusies izskaust konkréto slimibu, un ar noteikumu, ka
fakultativaja izskauSanas programma, kas paredzeta 31. panta 2. punkta, ir paredzeti
pasakumi savvalas dzivniekiem attieciba uz konkréto saraksta noradito slimibu,
kompetenta iestade pieméro minétaja fakultativaja izskausanas programma noteiktos
slimibu kontroles pasakumus visa dalibvalsts teritorija, attiecigaja apgabala vai zona,

atbilstigi min€tajam aizdomam vai oficialajam apstiprinajumam.

2. Kompetenta iestade var veikt 1. punkta paredz&tos pasakumus papildinosus slimibu
kontroles pasakumus, kuri var ietvert vienu vai vairakus no pasakumiem, kas minéti 53.—
69. panta, un ir samérigi ar risku, ko rada konkréta saraksta noradita slimiba, un tiek nemts

vera:

a)  kads ir slimibas profils;
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b)  kadi savvalas dzivnieki ir skarti un kads ir risks, ka slimibas var tikt parnésatas uz

dzivniekiem un cilvékiem; un
c¢) kada ir ekonomikas un sociala ietekme.

3. Ja savvalas dzivniekiem dalibvalsti, zona vai nodalijuma, kurs saskana ar 36. vai 37. pantu
ir ieguvis statusu "brivs no slimibas", ir oficiali apstiprinats tadas saraksta noraditas
slimibas uzliesmojums, kas minéta 9. panta 1. punkta c) apaksSpunkta, un lai saglabatu
mingto statusu, kompetenta iestade veic vienu vai vairakus pasakumus, kas izklastiti 53.—
69. panta. Minétie pasakumi ir samerigi ar risku, ko rada saraksta noradita konkréta slimiba

un tiek nemts vera:
a)  kads ir slimibas profils;

b)  kadi savvalas dzivnieki ir skarti un kads ir risks, ka slimibas var tikt parnésatas uz

dzivniekiem un cilvékiem;

c) cik butiska attieciba uz turéto dzivnieku veselibas statusu ir slimibas klatbiitne

savvalas dzivniekos; un

d) kada ir ekonomikas un sociala ietekme.
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5. IEDALA
KOMISIJAS VEIKTA KOORDINACIJA UN

IPASI SLIMIBU KONTROLES PAGAIDU NOTEIKUMI

83. pants
Komisijas veiktd pasakumu koordinésana un

pagaidu ipasie noteikumi par 1.—4. iedalu
1. Dalibvalstis Komisiju informé par:

a)  slimibu kontroles pasakumiem, ko to kompetentas iestades veikusas saskana ar
77. panta 1. punktu, 78., 79. un 81. pantu un jebkuru delegéto aktu, kas piepemts
saskana ar 77. panta 2. punktu, attieciba uz saraksta noraditu slimibu, kura minéta

9. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

b)  slimibu kontroles pasakumiem, ko to kompetentas iestades veikusas saskana ar
77. panta 1. punktu, 78. pantu, 80. panta 1. punktu un 82. pantu un jebkuru delegéto
aktu, kas pienemts saskana ar 77. panta 2. punktu, attieciba uz saraksta noraditu

slimibu, kura min&ta 9. panta 1. punkta c) apakS$punkta.
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2. Komisija parskata slimibas situaciju un slimibu kontroles pasakumus, ko kompetenta
iestade veikusi saskana ar $o nodalu, un, izvirzot epidemiologiskajai situacijai atbilstoSus
nosacijumus, par slimibas kontroles pasakumiem, kas uz ierobeZotu laiku piemérojami
saraksta noraditai slimibai, kura minéta 9. panta 1. punkta b) vai c) apakSpunkta, ar

Istenosanas aktiem var paredz&t pasus noteikumus tada gadijuma, ja:

a) tiek atzits, ka min&tie slimibu kontroles pasakumi, ko veikusi konkréta kompetenta

iestade, nav epidemiologiskajai situacijai piemeroti;

b)  konstatejams, ka konkreta saraksta noradita slimiba izplatas, lai gan vajadzibas

gadijuma ir veikti Sai nodalai atbilstigi slimibas kontroles pasakumi.

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

3. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu d€] saistiba ar saraksta noraditu
9. panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta minétu slimibu, kura rada jaunu risku ar loti
butisku ietekmi, Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta minéto procediiru pienem

istenoSanas aktus, kas japieméro nekavegjoties.
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IV DALA
REGISTRESANA, APSTIPRINASANA,
IZSEKOJAMIBA UN PARVIETOSANA

I SADALA
Sauszemes dzivnieki, reproduktivie produkti un

no sauszemes dzivniekiem ieguiti dzivnieku izcelsmes produkti

1. nodala

Registrésana, apstiprinasana, lietvediba un registri

1. IEDALA

OBJEKTU UN KONKRETU OPERATORU VEIDU REGISTRESANA

84. pants

Operatoru pienakums registrét objektus

Lai registrétu savus objektus saskana ar 93. pantu, tadu objektu operatori, kuros tur
sauszemes dzivniekus vai ievac, iegiist, apstrada vai glaba reproduktivos produktus, pirms

attiecigu darbibu saksanas:

a) informe kompetento iestadi par visiem attiecigajiem objektiem, kas ir to parzina;
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b)  inform& kompetento iestadi par:
1) attieciga operatora nosaukumu un adresi;
i1)  objektu atrasanas vietu, sniedzot to aprakstu;

ii1)  sauszemes dzivnieku kategorijam, sugam un skaitu vai daudzumu vai
reproduktivajiem produktiem, ko tie paredz&jusi turét objekta, un par objekta

ietilpibu;
iv)  objekta veidu; un

v)  jebkuriem citiem objekta aspektiem, kam ir buitiska nozime ta radita riska

noteikSana.
2. Sa panta 1. punkta min&to objektu operatori informé kompetento iestadi par:

a) jebkuram izmainam konkrétaja objekta attieciba uz 1. punkta b) apakSpunkta

minétajiem aspektiem;
b)  attieciga operatora vai objekta jebkadu darbibas izbeigSanu.

3. Par objektiem, kas apstiprinami saskana ar 94. panta 1. punktu, neprasa sniegt $a panta

1. punkta min&to informaciju.
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835. pants

Atkapes no operatoru pienakuma registrét objektus

Atkapjoties no 84. panta 1. punkta noteikumiem, dalibvalstis var atbrivot no registracijas prasibas
konkretas objektu kategorijas, kas rada nebutisku risku, ka paredzgts istenosanas akta, kas pienemts

saskana ar 86. panta 2. punktu. Dalibvalstis inform& Komisiju par $adiem atbrivojumiem.

86. pants

IstenoSanas pilnvaras attieciba uz operatoru pienakumu registrét objektus

1. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par informaciju, kas operatoriem
jasniedz objekta registracijas vajadzibam, ka paredz&ts 84. panta 1. punkta, tostarp par

terminiem, kados jasniedz $ada informacija.

2. Komisija ar 1stenoSanas aktiem paredz noteikumus par objektu veidiem, kurus dalibvalstis

saskana ar 85. pantu var atbrivot no registracijas prasibas, balstoties uz sadiem aspektiem:

a)  konkretaja objekta esoSo turéto sauszemes dzivnieku sugas, kategorijas un skaits,

reproduktivie produkti un minéta objekta ietilpiba;
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b)  objekta veids; un
c) tur€to dzivnieku vai reproduktivo produktu parvietoSana uz objektu un no ta.
3. Saja panta mingtos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediru.
87. pants
Turetu nagainu parvadataju registrésanas pienakumi un delegétie akti

1. Lai tur@tu nagainu parvadataji, kas iesaistiti min€to dzivnieku parvadasana starp
dalibvalstim vai starp dalibvalsti un treSo valsti, pirms attiecigu darbibu sakSanas saskana

ar 93. pantu registrétos, tie:
a)  informé kompetento iestadi par savu darbibu;
b)  inform& min€to kompetento iestadi par:
1)  attieciga parvadataja nosaukumu un adresi,

il)  turéto nagainu kategorijam, sugam un skaitu, kurus planots parvadat,
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iii)  transporta veidu,
iv)  transportlidzekli.
2. Sa panta 1. punkta minétie parvadataji informé kompetento iestadi par:
a)  jebkuram izmainam attieciba uz 1. punkta b) apakSpunkta minétajiem aspektiem,;
b)  jebkadu parvadajumu darbibas beigSanu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu, ar ko papildina §a
panta 1. punkta paredz&tos noteikumus, kas paredz cita veida parvadataju, kuru
parvadajumu darbiba rada konkrétu un biitisku risku konkrétam dzivnieku sugam vai

kategorijam, pienakumu iesniegt adekvatu informaciju savu darbibu registrésanai.

88. pants

Atkapes no turétu nagainu parvadataju registracijas pienakuma

Atkapjoties no 87. panta 1. punkta noteikumiem, dalibvalstis var atbrivot no registracijas
pienakuma konkr&tas parvadataju kategorijas, kuru parvadajumu darbiba rada nebitisku risku, ka
paredz@ts 1stenosanas akta, kas pienemts saskana ar 89. panta 2. punktu. Dalibvalstis informé

Komisiju par $adiem atbrivojumiem.
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89. pants

IstenoSanas pilnvaras attiectba uz parvadataju registracijas piendakumu

1. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par informaciju, kas
parvadatajiem jasniedz savas darbibas registracijas vajadzibam, ka paredzets 87. panta

1. un 3. punkta, tostarp par terminiem, kados jasniedz $ada informacija.

2. Komisija ar istenoSanas aktiem paredz noteikumus par parvadataju veidiem, kurus
dalibvalstis saskana ar 86. pantu var atbrivot no registracijas pienakuma, balstoties uz

Sadiem aspektiem:
a)  kados attalumos tie parvada konkr&tos nagainus; un
b)  kadas ir parvadato nagainu kategorijas, sugas un skaits.

3. Saja panta mingtos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta mingto

parbaudes procediru.
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90. pants
Operatoru, kas veic savaksanas operdcijas neatkarigi no objekta,

registracijas pienakums

1. Lai saskana ar 93. pantu registrétos pirms savu darbibu uzsaksanas, operatori, kas veic
turétu nagainu un majputnu savaksanas operacijas neatkarigi no objekta, tostarp operatori,

kas pérk un pardod dzivniekus, sniedz kompetentajai iestadei informaciju par:
a)  attieciga operatora nosaukumu un adresi;

b)  to turéto nagainu un majputnu sugam un kategorijam, ar kuriem vini veic savas

darbibas.
2. Sa panta 1. punkta mingtie operatori informé kompetento iestadi par:
a)  jebkuram izmainam attieciba uz 1. punkta minétajiem aspektiem;

b) attiecigo operatoru jebkadu darbibas beigSanu.
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91. pants

Atkapes no savaksanas operdcijas veicoSo operatoru registracijas pienakuma

Atkapjoties no 90. panta 1. punkta noteikumiem, dalibvalstis var atbrivot no registracijas prasibas
konkretas operatoru kategorijas, kas veic savakSanas operacijas, kuras rada nebiitisku risku, ka
paredzgts Tstenosanas akta, kas pienemts saskana ar 92. panta 2. punktu. Dalibvalstis inform&

Komisiju par $adiem atbrivojumiem.

92. pants
Istenoanas pilnvaras attiecibd uz savaksanas operacijas

veicoSo operatoru registracijas pienakumu

1. Komisija ar istenoSanas aktiem var paredz€t noteikumus par informaciju, kas operatoriem
jasniedz registracijas vajadzibam, ka paredz&ts 90. panta 1. punkta, tostarp par terminiem,

kados jasniedz $ada informacija.

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem paredz noteikumus par operatoru veidiem, kurus
dalibvalstis saskana ar 91. pantu var atbrivot no registracijas pienakuma ar noteikumu, ka
$adu operatoru darbiba rada nebiitisku risku, un pamatojoties uz tadu turéto sauszemes

dzivnieku sugam, kategorijam un skaitu, ar kuriem vini veic savas darbibas.

3. Saja panta minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.
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93. pants

Kompetentdas iestades pienakumi attieciba uz registrésanu
Kompetenta iestade:

a) §1s regulas 101. panta 1. punkta paredz&taja registra registré objektus, kuru attiecigie

operatori ir iesniegusi vajadzigo informaciju saskana ar 84. panta 1. punktu;

b) Sis regulas 101. panta 1. punkta paredz&taja registra registré attiecigos parvadatajus, kuri ir

iesniegusi vajadzigo informaciju saskana ar 87. panta 1. un 3. punktu;

c) §1s regulas 101. panta 1. punkta paredz&taja registra registre attiecigos operatorus, kuri veic
savaksanas operacijas neatkarigi no objekta un kuri ir iesniegusi vajadzigo informaciju

saskana ar 90. panta 1. punktu.

Kompetenta iestade katram pirmas dalas a)—c) apakSpunkta mingtajam objektam, parvadatajam un

operatoram pieskir unikalu registracijas numuru.
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2. IEDALA

KONKRETU VEIDU OBJEKTU APSTIPRINASANA

94. pants

Konkrétu objektu apstiprindasana un delegétie akti

1. Lai sapemtu apstiprinajumu saskana ar 96. panta 1. punktu, kompetentajai iestadei
pieteikumu iesniedz un, pirms to objekts nav apstiprinats saskana ar 97. panta 1. punktu, no

darbibas atturas $adu veidu objektu operatori:

a)  objekti, kuri paredzeti nagainu un majputnu savakSanas operacijam un no kuriem
minétos dzivniekus parvieto uz citu dalibvalsti vai kuri sanem dzivniekus no citas

dalibvalsts;

b) liellopiem, ciikam, aitam un kazam un zirgu dzimtas dzivniekiem paredzeti
reproduktivo produktu objekti, no kuriem So dzivnieku reproduktivos produktus

parvieto uz citu dalibvalsti;
c) inkubatori, no kuriem inkub&jamas olas vai majputnus parvieto uz citu dalibvalsti;

d) majputnu turéSanai paredzeti objekti, no kuriem majputnus, kas paredzeti citiem

mérkiem, nevis kauSanai, vai inkub&jamas olas parvieto uz citu dalibvalsti;
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e) jebkada cita veida objekts, kas ir paredz&ts turétiem sauszemes dzivniekiem, kas rada
batisku risku un kas ir jaapstiprina saskana ar noteikumiem, kuri paredzéti delegéta

akta, kas pienemts saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu.
2. Operatori beidz darbibu 1. punkta minéta objekta, ja:

a)  kompetenta iestade atsauc vai aptur apstiprinajumu saskana ar 100. panta 2. punktu,

vail

b)  jaapstiprinajums ir pieskirts saskana ar 99. panta 3. punktu, izvirzot nosacijumus, un
konkrétais objekts nesasniedz atbilstibu neizpilditajam prasibam, kas miné&tas
99. panta 3. punkta, un tam nedod galigo apstiprinajumu saskana ar 97. panta

1. punktu.
3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz:

a)  atkap@m no prasibas 1. punkta a) — d) apakSpunkta min&ta veida objektu operatoriem
iesniegt pieteikumu kompetentajai iestadei attieciba uz apstiprinasanu, tadiem

objektiem, kas rada nebiitisku risku;
b)  tada veida objektiem, kas jaapstiprina saskana ar 1. punkta e) apakSpunktu;

c) 1paSiem noteikumiem, kas attieciba uz reproduktivo produktu objektiem reglamenté

1. punkta b) apakSpunkta mingto darbibas beigSanu.
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4. Pienemot $a panta 3. punkta paredz&tos delegétos aktus, Komisija minétos aktus balsta uz

Sadiem kriterijiem:

a)  kadas turétu dzivnieku sugas un kategorijas vai reproduktivie produkti objekta

atrodas;
b)  cik sugu un cik turétu dzivnieku vai reproduktivo produktu objekta atrodas;
c)  objekta veids un razoSanas veids; un
d)  turéto dzivnieku vai reproduktivo produktu parvietoSana uz sada veida objektiem un
no tiem.
95. pants

Norobezotu objektu statusa apstiprinasana

Objektu operatori, kas vélas iegiit norobeZota objekta statusu:

a) iesniedz kompetentajai iestadei pieteikumu attieciba uz apstiprinaSanu saskana ar 96. panta
1. punktu;
b) parvieto turétus dzivniekus uz norobezotu objektu vai no ta saskana ar 137. panta 1. punkta

un jebkados delegétos aktos, kuri pienemti saskana ar 137. panta 2. punktu, paredz&tajam
prasibam, tikai p&c tam, kad attiecigais objekts no kompetentas iestades ir sapémis minéta

statusa apstiprinajumu saskana ar 97. un 99. pantu.
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96. pants
Operatoru pienakums sniegt informaciju,

lai sanemtu apstiprinajumu, un istenosanas akti

1. Sakara ar pieteikumu attieciba uz objekta apstiprinaSanu, ka paredzets 94. panta 1. punkta

un 95. panta a) punkta, operatori kompetento iestadi informe par:
a)  attieciga operatora nosaukumu un adresi;
b)  attiecigd objekta atrasanas vietu un ta telpu aprakstu;

c) tadu objekta turéto sauszemes dzivnieku kategorijam, sugam vai skaitu vai

reproduktivajiem produktiem, kam vajadzigs apstiprinajums;
d) objekta veidu;

e) citam ar objekta specifiku saistitam Ipatnibam, kam ir biitiska nozime ta radita riska

noteikSana, ja tads ir.
2. Sa panta 1. punkta min&to objektu operatori informé kompetento iestadi par:

a)  jebkuram izmainam objektos attieciba uz §a panta 1. punkta a), b) un c¢) apaksSpunkta

mingtajiem aspektiem;
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b)  attieciga operatora vai objekta jebkadu darbibas izbeigSanu.

3. Komisija ar istenoSanas aktiem var paredze€t noteikumus attieciba uz informaciju, kura
operatoriem jasniedz pieteikuma sava objekta apstiprinaSanai saskana ar 1. punktu, un par

terminiem, kados jasniedz 1. punkta un 2. punkta b) apakSpunkta min&ta informacija.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

97. pants

Objektu apstiprinajuma pieskirSana un ta nosacijumi un delegetie akti

1. Kompetentas iestades pieskir apstiprinajumu objektiem, ka paredz&ts 94. panta 1. punkta

un 95. panta a) punkta, tikai tad, ja sadi objekti:
a)  attieciga gadijuma atbilst $adam prasibam, kas attiecas uz:

1) karantinu, izolaciju un citiem biodrosibas pasakumiem, kuros nemtas véra
10. panta 1. punkta b) apakspunkta paredz&tas prasibas un jebkuri saskana ar

10. panta 2. punktu pienemtie noteikumi,

i1)  uzraudzibas prasibam, kuras paredz€tas 24. panta, un, attieciga gadijuma,
tadiem attiecigiem objektu veidiem un saistitajiem riskiem, kas paredzeti

25. panta;
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b)

iii)  lietvedibu, kura paredzéta 102. un 103. panta, un jebkuriem noteikumiem, kuri

pienemti saskana ar 106. un 107. pantu;
ir nodrosinati ar telpam un aprikojumu:

1) kas ir piemerots, lai, nemot véra attieciga objekta veidu, lidz piepemamam

ItTmenim samazinatu slimibu ievazasanas un izplatiSanas risku,

11)  kam ir pietickama kapacitate attieciba uz turéto sauszemes dzivnieku skaitu vai

attiecigo reproduktivo produktu apjomu;

nemot vera pienemtos riska mazinaSanas pasakumus, nerada nepiepemamu risku

attieciba uz slimibu izplatiSanos;
tiem ir attieciga objekta darbibai pienacigi apmaciti darbinieki;

tiem ir ieviesta sist€ma, kas attiecigajam operatoram dod iesp&ju kompetentajai

iestadei pieradit atbilstibu a)—d) apakSpunktam.

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  karantinu, izolaciju un citiem biodrosSibas pasakumiem, kas minéti 1. punkta
a) apakSpunkta 1) punkta;
b)  uzraudzibu, kas min&ta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta;
c) telpam un aprikojumu, kas minéts 1. punkta b) apakSpunkta;
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d) darbinieku un veterinararstu pienakumiem, kompetenci un specializétu apmacibu,
kas paredzeta 1. punkta d) apakSpunkta attieciba uz reproduktivo produktu objektu

un objektu, kuri paredz&ti nagainu un majputnu savaksanas operacijam, darbibu;

e) nepiecieSamo uzraudzibu, ko kompetentas iestades veic attieciba uz reproduktivo
produktu objektiem un objektiem, kuri paredz&ti nagainu un majputnu savaksanas

operacijam.

3. Paredzot, kadi noteikumi japaredz delegétajos aktos, ko pienem saskana ar 2. punktu,

Komisija min€tos noteikumus balsta uz $adiem aspektiem:

a)  katra objekta veida raditie riski,

b)  turéto sauszemes dzivnieku sugas un kategorijas, uz kuram attiecas apstiprinajums;
c)  attiecigais razoSanas veids;

d)  parvietoSanas modeli, kas raksturigi §ada veida objektam vai min&tajos objektos

turéto dzivnieku sugam un kategorijam.
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98. pants

Objektu apstiprinasanas tverums

Objekta apstiprinajuma, ko pieskir saskana ar 97. panta 1. punktu péc tam, kad sanemts pieteikums,

kurs iesniegts saskana ar 94. panta 1. punktu vai 95. panta a) punktu, kompetenta iestade

neparprotami norada:

a) izraugoties no objektu veidiem, kas min&ti 94. panta 1. punkta, 95. panta un saskana ar
94. panta 3. punkta b) apakSpunktu pienemtajiem noteikumiem — uz kuriem no tiem
apstiprinajums attiecas;

b) uz kadam turétu sauszemes dzivnieku sugam un kategorijam vai mingto sugu
reproduktivajiem produktiem min€tais apstiprindjums attiecas.

99. pants
Kompetentas iestades apstiprinajuma pieskirsanas procediiras

1. Kompetenta iestade izveido procediiras, kas operatoriem jaievero, piesakoties to objektu
apstiprinaSanai saskana ar 94. panta 1. punktu, 95. pantu vai 96. panta 1. punktu.

2. P&c tam, kad no operatora sanemts pieteikums attieciba uz apstiprinajumu, kompetenta
iestade saskana ar 94. panta 1. punktu vai 95. panta a) punktu veic apmekl&jumu uz vietas.

3. Kompetenta iestade pieskir apstiprinajumu ar noteikumu, ka ir izpilditas 97. panta un §a
panta 1. un 2. punkta minétas prasibas.
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Ja objekts neatbilst 97. panta mingtajam apstiprinajuma prasibam, kompetenta iestade
objektam var pieskirt apstiprindjumu ar nosacijumiem, ja, pamatojoties uz attieciga
operatora pieteikumu un péc tam veikto apmekl&jumu uz vietas, ka paredzets $a panta $a
panta 2. punkta, secinams, ka objekts atbilst visam svarigakajam prasibam, ar ko pietiek,

lai garant€tu, ka objekts nerada butisku risku.

Ja kompetenta iestade saskana ar $a panta 4. punktu ir pieSkirusi apstiprinajumu ar
nosacijumiem, pilnigu apstiprindjumu ta pieskir tikai tad, ja saskana ar vél vienu objekta
apmekl&jumu uz vietas, kas veikts triju ménesu laika no dienas, kad ir pieskirts
apstiprinajums, izvirzot nosacijumus, vai operatora iesniegtiem dokumentiem tris ménesu
laika p&c miné&tas dienas, ir secinams, ka objekts atbilst visam 97. panta 1. punkta
paredz&tajam prasibam attieciba uz apstiprinajumu un noteikumiem, kuri pienemti saskana

ar 97. panta 2. punktu.

Ja apmekl&jums uz vietas vai $§a punkta pirmaja dala min&tie dokumenti liecina, ka
neparprotami ir panakts progress, tomér objekts joprojam neatbilst visam minétajam
prasibam, kompetenta iestade ar nosacijumiem pieskirto apstiprinajumu var pagarinat.
Tomer apstiprinajumu ar nosacijumiem nevar pieskirt uz laikposmu, kas kopa parsniedz

seSus menesus.
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100. pants

Kompetentds iestdades veikta apstiprinajumu parskatisana, apturésana un atsaukSana

1. Kompetenta iestade parskata objektu apstiprinajumus, kas pieskirti saskana ar 97. un

99. pantu; parskatiSanas biezums ir atkarigs no saistita riska.

2. Ja attieciba uz atbilstibu 97. panta 1. punkta noteiktajam prasibam un saskana ar 97. panta
2. punktu pienemtajiem noteikumiem kompetenta iestade objekta atklaj nopietnas
nepilnibas un minéta objekta operators nesp€j pienacigi garantét, ka minétas nepilnibas tiks

noverstas, kompetenta iestade sak objekta apstiprindjuma atsaukSanas proceduras.

Tomegr, ja operators var garantét, ka sapratiga laikposma min&tas nepilnibas noversis,

kompetenta iestade objekta apstiprinajumu var tikai apturét, ne atcelt.

3. P&c atsauksSanas apstiprinajumu pieskir vai péc apturéSanas atjauno saskana ar 2. pantu
tikai tad, ja kompetenta iestade ir parliecinata, ka objekts pilniba atbilst visam §1s regulas

prasibam, kas attiecas uz minéta veida objektu.
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3. IEDALA

KOMPETENTAS IESTADES REGISTRI

101. pants

Registri, kas jauztur kompetentajai iestadei
1. Katra kompetenta iestade izveido un uztur atjauninatus registrus, kuros ieklau;j:
a)  visus objektus un operatorus, kurus ta ir registréjusi, ievérojot 93. pantu;
b)  visus objektus, kurus ta ir apstiprinajusi saskana ar 97. un 99. pantu.

Ta pirmas dalas a) un b) apak$punkta min&tos registrus dara pieejamu Komisijai un citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ciktal tajos ieklauta informacija attiecas uz turéto

sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu parvietosanu starp dalibvalstim.

Ta pirmas dalas b) apakSpunkta minéto apstiprinato objektu registru dara publiski
pieejamu, ciktal taja ieklauta informacija attiecas uz turéto sauszemes dzivnieku un to

reproduktivo produktu parvietoSanu starp dalibvalstim.
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2. Ja tas lietderigi, attieciga gadijuma kompetenta iestade 1. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta mingto registréSsanu un 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta minétos

apstiprindgjumus var apvienot ar registréSanu citiem nolikiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki
izstradatu informaciju, kas ieklaujama 1. punkta pirmas dalas a) un b) apakspunkta
paredzétajos registros, un uz 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta paredz&ta registra

pieejamibu sabiedribai.

4. IEDALA

LIETVEDIBA

102. pants

Operatoru lietvedibas pienakumi objektos, kas nav reproduktivo produktu objekti

1. Tadu objektu operatori, uz kuriem attiecas registréSanas prasiba saskana ar 93. pantu vai
apstiprinasana saskana ar 97. panta 1. punktu, glaba un uztur pierakstus, kas satur vismaz

V=

adu informaciju:

a)  So operatoru objekta turéto sauszemes dzivnieku sugas, kategorijas, skaits un —

attieciga gadijuma — identifikacija;
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b)  tur@to sauszemes dzivnieku parvietoSana uz to objektu un no ta, attiecigi ar

noradijumiem par:
1)  toizcelsmes vai galamérka vietu,
i1)  8adas parvietoSanas datumu;

c)  dokumenti, kam jabiit lidzi tur€tiem sauszemes dzivniekiem, kurus ieved to objekta
vai aizved no ta, saskana ar 112. panta b) punktu, 113. panta 1. punkta
b) apakSpunktu, 114. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 115. panta b) punktu,
117. panta b) punktu, 143. panta 1. un 2. punktu, 164. panta 2. punktu un jebkuriem
noteikumiem, kas pienemti saskana ar 118. un 120. pantu un 144. panta 1. punkta

b) un c) apakSpunktu;
d)  to objekta turétu sauszemes dzivnieku mirstiba;

e)  biodrosibas pasakumi, uzraudziba, arst€Sana, testéSanas rezultati un cita biitiska

informacija, kas ir atbilstosa:

1) objekta turéto sauszemes dzivnieku sugam un kategorijam,
11)  razoSanas veidam,

iii)  objekta veidam un lielumam;

f)  rezultati, kas giiti dzZivniekveselibas apmeklgjumos, kuri javeic saskana ar 25. panta

1. punktu.

Mingétos pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.
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2. Objektus, kas attieciba uz saraksta noraditu vai no jauna radusos slimibu izplatiSanu rada
mazu risku, attieciga dalibvalsts var atbrivot no prasibas par visas vai dalgjas tadas

informacijas lietvedibu, kura noradita saraksta 1. punkta.

3. Objektu operatori 1. un 2. punkta paredzeto pierakstu lietvedibu glaba savos attiecigajos

objektos un:
a)  péc pieprasijuma nekavéjoties dara tos pieejamus kompetentajai iestadet,

b)  glaba tos laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta iestade un kur$ nevar

biit mazaks par trim gadiem.

4. Atkapjoties no 3. punkta, operatorus var atbrivot no pienakuma kartot lietvedibu attieciba

uz daziem vai visiem 1. punkta paredzetajiem aspektiem, ja attiecigajam operatoram:

a)  ir piekluve 109. panta min&tajai datoriz&tajai datubazei attiecigajai sugai un datubaze

jau ir informacija, kas ir jaieklauj pierakstos; un

b)  ir atjauninata informacija, kas ir tiesi ievadita datoriz&taja datubaze.
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103. pants
Reproduktivo produktu objektu lietvedibas piendkumi

1. Reproduktivo produktu objektu operatori glaba un uztur pierakstus, kas satur vismaz $adu
informaciju:
a)  reproduktivo produktu iegiSana izmantoto donordzivnieku suga, vecums,

identifikacija un veselibas statuss;

b) ievakto, iegiito vai apstradato reproduktivo produktu vaksanas laiks un vieta,

apstrade un glabasanas;

c)  reproduktivo produktu identifikacija un sikaka informacija par to galamérka vietu, ja

ta zinama;

d)  dokumenti, kam jabiit lidzi reproduktivajiem produktiem, ko ieved konkrétaja
objekta vai izved no ta saskana ar 162. pantu un 164. panta 2. punktu un jebkuriem

noteikumiem, kuri pienemti saskana ar 162. panta 3. un 4. punktu,
e) attieciga gadijuma — klinisko un laboratorisko testu rezultati;
f)  izmantotas laboratoriskas metodes.

2. Uz objektiem, kas attieciba uz saraksta noraditu vai no jauna raduSos slimibu izplatiSanu
rada mazu risku, attieciga dalibvalsts var attiecinat izn@mumu attieciba uz prasibu par visas

vai dal€jas tadas informacijas lietvedibu, kas noradita saraksta 1. punkta.
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3. Reproduktivo produktu objektu operatori 1. un 2. punkta paredz&to pierakstu lietvedibu

glaba savos objektos un:
a)  péc pieprasijuma nekavégjoties dara tos pieejamus kompetentajai iestadei;
b)  glaba tos laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta iestade un kur§ nevar
biit mazaks par trim gadiem.
104. pants
Parvadataju lietvedibas pienakumi
1. Parvadataji glaba un uztur pierakstus ar vismaz $adu informaciju:
a)  objekti, ko tie apmekl&jusi;
b)  to tur€to sauszemes dzivnieku kategorijas, sugas un skaits, ko tie parvadajusi;
c) izmantota transportlidzekla tiriSana, dezinficéSana un dezinsekcija;
d)  konkréto dzivnieku pavaddokumentu detalas, tostarp to dokumentu numuri.
Pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.

2. Uz parvadatajiem, kas attieciba uz saraksta noraditu vai no jauna raduSos slimibu
izplatiSanu rada mazu risku, attieciga dalibvalsts var attiecinat iznp€mumu attieciba uz

prasibu par visas vai dal€jas tadas informacijas lietvedibu, kas noradita saraksta 1. punkta.
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3. Parvadataji 1. un 2. punkta paredz&to pierakstu lietvedibu karto:

a) tada veida, lai tos p€c pieprasijuma varétu tulit€ji darit pieejamus kompetentajai

iestadei;
b)  glabajot tos laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta iestade un kurs
nevar biit mazaks par trim gadiem.
105. pants

Savaksanas operacijas veicoso operatoru lietvedibas piendkumi

1. Savaksanas operacijas veicoS$ie operatori, uz kuriem attiecas registrésanas prasiba, kas

noteikta 93. panta, glaba un uztur pierakstus, kas satur vismaz $adu informaciju:

a)  So operatoru atbildiba esoSu turétu sauszemes dzivnieku sugas, kategorijas, skaits un

identifikacija;

b)  to atbildiba esoSu turéto sauszemes dzivnieku parvietoSana, attiecigi ar noradijumiem

par:
1)  toizcelsmes un galamérka vietu;

i1)  $adas parvietoSanas datumu;
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c)  dokumenti, kam jabiit lidzi tur€tiem sauszemes dzivniekiem, kurus parvieto to
atbildiba, saskana ar 112. panta b) punktu, 113. panta 1. punkta b) apakSpunktu,
114. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 115. panta b) punktu, 117. panta b) punktu,
143. panta 1. un 2. punktu, 164. panta 2. punktu un jebkuriem noteikumiem, kas
pienemti saskana ar 118. un 120. pantu un 144. panta 1. punkta b) un c) apakSpunktu;

d) to atbildiba esoSu turétu sauszemes dzivnieku mirstiba; un

e)  biodroSibas pasakumi, uzraudziba, arst€Sana, testéSanas rezultati un cita biitiska
informacija, kas ir atbilstosa to atbildiba esoSu turétu sauszemes dzivnieku sugam un

kategorijam.
Pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.

2. Uz operatoriem, kas attieciba uz saraksta noraditu vai no jauna radusos slimibu izplatiSanu
rada mazu risku, attieciga dalibvalsts var attiecinat izn€mumu attieciba uz prasibu par visas

vai dalgjas tadas informacijas lietvedibu, kas noradita saraksta 1. punkta.
3. Operatori:

a)  péc pieprasijuma dara §a panta 1. punkta paredzetos pierakstus pieejamus

kompetentajai iestadei;

b)  glaba mingtos pierakstus tada laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta

iestade un kur$ nevar biit mazaks par trim gadiem.
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106. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz lietvedibu

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz

noteikumiem, kas papildina 102., 103., 104. un 105. panta paredzétas lietvedibas prasibas
par:

a)  informaciju, kas jaregistré papildus informacijai, kas paredzéta 102. panta 1. punkta,

103. panta 1. punkta, 104. panta 1. punkta un 105. panta 1. punkta;

b)  lietvedibas papildprasibam, kas attiecas uz reproduktivo produktu objekta ievaktiem,
iegiitiem vai apstradatiem reproduktivo produktiem p&c tam, kad min&tais objekts ir

beidzis savu darbibu.

2. Paredzot, kadi noteikumi japienem ar 1. punkta paredz&tajiem delegétajiem aktiem,

Komisija min&tos noteikumus balsta uz $adiem aspektiem:
a)  kadus riskus katra veida objekts vai darbiba rada;

b)  kadu sugu un kategoriju turéti sauszemes dzivnieki vai kadi reproduktivie produkti

attiecigaja objekta atrodas vai ir parvadati uz vai no minéta objekta;
c) kada veida razoSana objekta notiek vai kads ir darbibas veids;

d)  kadi ir tipiskie parvietoSanas modeli un attiecigo dzivnieku kategorijas;
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e)  kads ir attieciga operatora atbildiba esoso turéto sauszemes dzivnieku skaits vai

reproduktivo produktu apjoms.
107. pants
IstenoSanas pilnvaras attieciba uz atbrivojumu no lietvedibas prasibam

Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par tiem objektu un operatoru veidiem,
kurus dalibvalstis var atbrivot no lietvedibas prasibam, kas paredzetas 102., 103., 104. un 105. panta

attieciba uz:

a) objektiem, kur neliela skaita atrodas tur€ti sauszemes dzivnieki vai neliels reproduktivo
produktu apjoms, vai operatoriem, kas rikojas ar nelielu skaitu $adu dzivnieku vai nelielu

reproduktivo produktu apjomu;
b) turétu sauszemes dzivnieku sugam vai kategorijam vai reproduktiviem produktiem.

Komisija, pienemot minétos istenosanas aktus, tos pamato uz kritérijiem, kas izklastiti 106. panta

2. punkta.

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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2. nodala
Izsekojamibas prasibas attieciba uz turétiem

sauszemes dzivniekiem un reproduktivajiem produktiem

1. IEDALA

TURETI SAUSZEMES DZIVNIEKI

108. pants
Dalibvalstu atbildiba par turétu sauszemes dzivnieku

identifikdacijas un registracijas sistemas izveidi

1. Dalibvalsts izveido to turéto sauszemes dzivnieku sugu identifikacijas un registracijas
sist€ému, kuriem saskana ar o regulu un jebkadiem pienemtiem tai atbilstoSiem
noteikumiem ir vajadziga $ada sistéma. Sada sistéma vajadzibas gadijuma tiek paredzéta

$adu dzivnieku parvietoSanas dokument&sana.
2. Izveidojot 1. punkta min&to sist€mu, dalibvalstis nem veéra:
a)  attiecigo tur€to sauszemes dzivnieku sugas vai kategorijas;

b)  minéto sugu vai kategoriju radito risku.

PE-CONS 7/16 233
LV



3. Sa panta 1. punkta paredz&taja sistéma ietverti $adi elementi:
a)  tadi Iidzekli, lai identific€tu turétus sauszemes dzivniekus individuali vai grupas;

b)  identifikacijas dokumenti, parvietoSanas dokumenti un citi dokumenti turétu

sauszemes dzivnieku identific€Sanai un izsekoSanai, ka minéts 110. panta;

c)  atjauninati pieraksti objektos, ka paredzets 102. panta 1. punkta a) un

b) apakSpunkta;
d) turétu sauszemes dzivnieku datorizeta datubaze, ka paredzets 109. panta 1. punkta;
4. Sa panta 1. punkta paredzéta sistéma izveidota ta, lai ta:

a)  nodroSinatu $aja regula paredzeto slimibu profilakses un kontroles pasakumu

efektivu piemérosanu;

b)  sekmétu izsekojamibu attieciba uz turétiem sauszemes dzivniekiem un to

parvietoSanu dalibvalstis un starp tam, ka arT to ieveSanu Savieniba;

¢) nodroSinatu minétas sist€mas elementu integraciju, savietojamibu un efekttvu

savstarp&ju sadarbspéju;
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d) nodroSinatu, lai sist€ma vajadzibas robezas biitu pielagota:

1) Savienibas ITmena pazinoSanai un zinosanai paredzetai datoriz&tai informacijas

sistémai, ka paredzets 22. panta,
i1)  TRACES;

e) nodrosinatu saskanotu pieeju attieciba uz sist€mas aptvertajam dazadajam dzivnieku

sugam.
5. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma var:

a)  pilniba vai dalgji izmantot 1. punkta paredz&to sistému mérkiem, kas nav miné&ti

4. punkta a) un b) apak$punkta;

b) integrét identifikacijas dokumentus, parvietoSanas dokumentus un citus dokumentus,
kas minéti 110. panta, veterinaraja sertifikata vai pasdeklaréSanas dokumenta, kas
paredzéti 143. panta 1. un 2. punkta un 151. panta 1. punkta, ka ar1 jebkuros
noteikumos, kas pienemti saskana ar 144. panta 1. punkta b) un c) apakSpunktu un

151. panta 3. un 4. punktu;

c)  nozimét citu iestadi vai pilnvarot citu strukttru vai fizisku personu, lai nodroSinatu $a
panta 1. punkta paredz&tas identifikacijas un registracijas sistémas praktisko
piemérosanu, tostarp izsniegt identifikacijas dokumentus un sagatavot paraugus, ka

paredzets 110. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta.
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109. pants
Dalibvalstu pienakums izveidot un uzturét turétu

sauszemes dzivnieku datorizétu datubazi
1. Dalibvalstis izveido un uztur datoriz&tu datubazi, lai registrétu vismaz:
a)  $adu informaciju saistiba ar turétiem liellopu sugu dzivniekiem:
1) dzivnieku individuala identific€Sana, ka paredzets 112. panta a) punkta;
i1)  objekti, kuros tie turéti;
ii1)  dzivnieku parvieto$ana uz minétajiem objektiem un no tiem;
b)  $adu informaciju saistiba ar turétiem aitu un kazu sugu dzivniekiem:

1)  to identifikacijas informacija, ka paredzets 113. panta 1. punkta

a) apakSpunkta, un objektos turéto dzivnieku skaits;
i1)  objekti, kuros tie turéti;

iii)  dzivnieku parvieto$ana uz minétajiem objektiem un no tiem;
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¢)  $adu informaciju saistiba ar turtiem ciiku sugu dzivniekiem:

1)  to identifikacijas informacija, ka paredzets 115. panta, un objektos turéto

dzivnieku skaits;
i1)  objekti, kuros tie turéti;
iii)  dzivnieku parvieto$ana uz minétajiem objektiem un no tiem;
d)  $adu informaciju saistiba ar tur€tiem zirgu sugu dzivniekiem:
1) to unikalais kods, ka paredzets 114. panta;

i1)  identifikacijas metode, kas paredzeta 114. panta 1. punkta b) apakSpunkta un
kas attiecigo dzivnieku attieciga gadijuma saista ar iii) punkta min&to

identifikacijas dokumentu;

iii)  attiecigas identifikacijas detalas no identifikacijas dokumenta, kas paredzets
114. panta 1. punkta c) apaksSpunkta, atbilstosi noteikumiem, kas pienemti

saskana ar 118. un 120. pantu;
iv)  objekti, kuros minétie dzivnieki parasti turéti;

e) informacija saistiba ar citu sugu turétiem sauszemes dzivniekiem, kas nepieder pie $a
punkta a), b), ¢) un d) apakSpunkta mingtajam sugam, ja tas paredz€ts saskana ar

2. punktu pienemtajos noteikumos.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegtos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz tadas
informacijas dokumentéSanu, ko vajadzibas gadijuma veic saistiba ar dzivnieku sugam, kas
nav $a panta 1. punkta a), b), c) un d) apakSpunkta minétas sugas, $a panta 1. panta
paredz€taja datorizetaja datubaze sakara ar konkrétajiem un butiskajiem So sugu raditajiem

riskiem, lai:

a)  nodroSinatu $aja regula paredze&to slimibu profilakses pasakumu un kontroles

pasakumu efektivu piemerosanu,

b)  sekmétu izsekojamibu attieciba uz turétiem sauszemes dzivniekiem, to parvietoSanu

starp dalibvalstim, ka arT attieciba uz to ieveSanu Savieniba.

110. pants
Kompetentas iestddes pienakums attieciba uz identifikdcijas dokumentiem,
parvietosanas dokumentiem un citiem dokumentiem turéetu

sauszemes dzivnieku identificesanai un izsekosanai
Katra kompetenta iestade:

a)  izsniedz identifikacijas dokumentus turtiem sauszemes dzivniekiem, ja minétie
dokumenti tiek prasiti 114. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 117. panta b) punkta

un noteikumos, kas pienemti, ievérojot 118. un 120. pantu;
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b)  izsniedz identifikacijas dokumentus liellopiem, ka tas paredzets 112. panta b) punkta,
ja vien dalibvalstis neveic elektronisko datu apmainu ar citam dalibvalstim saistiba ar
elektronisku apmainas sistému no dienas, kad Komisija atzist min&tas sist€mas

pilnvertigu darbibu;

c)  sagatavo parvietoSanas dokumentu un citu dokumentu paraugus turétu sauszemes
dzivnieku identific€Sanai un izsekoSanali, ja tas prasits 113. panta 1. punkta
b) apakSpunkta, 115. panta b) punkta, 117. panta b) punkta un noteikumos, kas

pienemti, ievérojot 118. un 120. pantu.
2. Sa panta 1. punkta b) apak$punkts neskar dalibvalstu tiesibas pienemt valsts noteikumus
par to dzivnieku pasém, kurus nav paredz€ts parvietot starp dalibvalstim.
111. pants
Informdcijas par identifikdacijas lidzekliem publiska pieejamiba
Katra kompetenta iestade informé& Komisiju un dara publiski pieejamu informaciju par:

a) saskana ar 109. panta 1. punktu dalibvalsts izveidoto datoriz€to datubazu kontaktpunktiem;
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b)

d)

iestadém vai organizacijam, kas atbildigas par identifikacijas dokumentu, parvietosanas
dokumentu un citu dokumentu izsniegSanu saskana ar 110. pantu, nemot véra 108. panta

5. punkta c) apakSpunktu;

identifikacijas Iidzekliem, ko izmanto katrai tur€to sauszemes dzivnieku sugai un
kategorijai saskana ar 112. panta a) punktu, 113. panta 1. punkta a) apakSpunktu,
114. panta 1. punktu, 115. panta a) punktu, 117. panta a) punktu un noteikumiem, kuri

pienemti, ievérojot 118. un 120. pantu;
noteikto formu 110. pantd min&to identifikacijas dokumentu un citu dokumentu

izsniegSanai.

112. pants

Operatoru pienakums attieciba uz turétu liellopu sugu dzivnieku identificesanu

Operatori, kas tur liellopu sugu dzivniekus:

a)

b)

nodroSina, lai minétie turétie dzivnieki tiktu individuali identificéti ar fiziskiem

identifikacijas lidzekliem;

nodroSina, lai minétajiem turétajiem dzivniekiem, tos parvietojot starp dalibvalstim, biitu
izcelsmes kompetentas iestades vai nozimétas iestades, vai pilnvarotas struktiiras izsniegts
identifikacijas dokuments, ja vien nav izpilditi 110. panta 1. punkta b) apakSpunkta

izklastitie nosacijumi,
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c) nodrosina, ka:

1) attiecigais operators minéto identifikacijas dokumentu saglaba, pareizi aizpilda un

atjaunina; un

i1)  minétajiem turétajiem sauszemes dzivniekiem parvietoSanas laika lidzi biitu min&tais

identifikacijas dokuments, ja tas paredz&ts b) apakSpunkta;

d) informaciju par minéto turéto dzivnieku parvietoSanu no attieciga objekta un uz to un par
visiem piedzim$anas un naves gadijumiem min&taja objekta nodod uz datorizéto datubazi,

kas paredzéta 109. panta 1. punkta.

113. pants

Operatoru pienakums attieciba uz turétu aitu sugu un kazu sugu dzivnieku identificeSanu
l. Operatori, kas tur turétus aitu sugu un kazu sugu dzivniekus:

a)  nodroSina, lai katrs mingtais turétais dzivnieks tiktu identificéts ar fiziskiem

identifikacijas Iidzekliem;

b)  nodroSina, lai mingtajiem turétajiem dzivniekiem, tos attiecigas dalibvalsts teritorija
parvietojot no objektiem, kuros tie turéti, [idzi biitu pareizi aizpildits parvietoSanas
dokuments, kura pamata ir saskana ar 110. pantu kompetentas iestades sagatavots

paraugs;
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c) informaciju par min&to turéto dzivnieku parvietoSanu no objekta un uz to nodod uz

datoriz€to datubazi, kas paredzeta 109. panta 1. punkta.

Dalibvalstis var atbrivot operatorus no prasibas nodrosinat, lai turtiem aitu un kazu sugu
dzivniekiem to parvietoSanas laika to teritorija lidzi butu parvietoSanas dokumenti ar

noteikumu, ka:

a)  atbilstigaja parvietoSanas dokumenta ietverta informacija ir ieklauta 109. panta

1. punkta paredz€taja datorizetaja datubazg;
b)  tur€tu aitu un kazu sugu dzivnieku identifikacijas un registracijas sistéma sniedz tadu

izsekojamibas pakapi, kura lidzvertiga tai, ko nodrosSina parvietoSanas dokumenti.

114. pants
Operatoru pienakums attieciba uz turétu zirgu sugu

dzivnieku identificésanu un registrésanu

Operatori, kas tur turétus zirgu sugu dzivniekus, nodrosina, lai mingtie dzivnieki tiktu

individuali identificeti ar:

a)  unikalu kodu, kuru registré 109. panta 1. punkta paredz&taja datoriz&taja datubazg;
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b) fiziskiem identifikacijas lidzekliem vai citu metodi, kas turéto dzivnieku
neparprotami saista ar $a punkta c) apakSpunkta paredzeéto un saskana ar 110. pantu

kompetentas iestades izsniegto identifikacijas dokumentu;
c)  pareizi aizpilditu individualo pastavigo identifikacijas dokumentu.

2. Operatori, kas tur turétus zirgu dzimtas dzivniekus, nodrosina, ka informacija par
minétajiem dzivniekiem tiek nosiitita uz datorizéto datubazi, ka paredz€ts 109. panta

1. punkta.

115. pants
Operatoru pienakums attieciba uz turetu

citku sugu dzivnieku identificésanu un registrésanu

Operatori, kas tur turétus ciiku sugu dzivniekus:

a) nodrosina, lai katrs mingtais turétais dzivnieks tiktu identificéts ar fizisku identifikacijas
lidzekli;
b) nodroSina, lai minétajiem turétajiem dzivniekiem, tos attiecigas dalibvalsts teritorija

parvietojot no objekta, kuros tie turéti, 1idzi biitu pareizi aizpildits parvietoSanas
dokuments, kura pamata ir saskana ar 110. panta 1. punkta b) apakSpunktu kompetentas

iestades sagatavots paraugs;

c) nostta informaciju par objektu, kura minétie dzivnieki turéti, uz datorizéto datubazi, kas

paredzeta 109. panta 1. punkta.
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116. pants

Atkapes attieciba uz turétu citku sugu dzivnieku parvietoSanu

Atkapjoties no 115. panta b) punkta, dalibvalstis var atbrivot operatorus no prasibas nodro$inat, lai
turétiem cuku sugu dzivniekiem to parvietosanas laika attiecigaja dalibvalsti lidzi biitu pareizi
aizpilditi parvietosanas dokumenti, kuru pamata ir kompetentas iestades sagatavots paraugs ar

noteikumu, ka:

a) informacija, kas ietverta §ados parvietoSanas dokumentos, ir ieklauta saskana ar 109. panta

1. punktu min&tas dalibvalsts izveidotaja datoriz&taja datubazg;

b) turétu sauszemes dzivnieku, kas pieder ciiku sugam, identifikacijas un registracijas sistéma
sniedz tadu izsekojamibas pakapi, kura Iidzvertiga tai, ko nodroSina min&tie parvietoSanas

dokumenti.

117. pants
Operatoru piendkums attieciba uztadu turetu sauszemes dzivnieku identificésanu,

kas nav liellopu, aitu, kazu, citku un zirgu sugu dzivnieki

Operatori nodroS$ina, ka turéti sauszemes dzivnieki, kas nepieder liellopu, aitu, kazu, ciiku vai zirgu

sugam, atbilst $adam prasibam, ja tas paredzets noteikumos, kas pienemti saskana ar 118. un 120.

pantu:
a) tie ir identific€ti individuali vai grupas;
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b) tiem I1dzi ir pareizi aizpilditi un atjauninati identifikacijas dokumenti, parvietoSanas
dokumenti vai citi dokumenti dzivnieku identificéSanai un izseko$anai atbilstosi

konkréetajai dzivnieku sugai.
118. pants
Istenoianas pilnvaras attieciba uz identificeSanu un registrésanu
1. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz:

a)  siki izstradatam prasibam 112. panta a) punkta, 113. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
114. panta 1. punkta, 115. panta a) punkta un 117. panta a) punkta paredzetajiem
identifikacijas Iidzekliem un metodém turétiem sauszemes dzivniekiem, tostarp to

pieméroSanu un lietojumu;
b)  noteikumiem par informaciju, kas ieklaujama:
1) 109. panta 1. punkta a)—d) apakSpunkta paredzetajas datorizétajas datubazes,

il)  112. panta b) punkta, 113. panta 1. punkta b) apak$punkta, 114. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkta un 115. panta b) punkta paredzetajos identifikacijas un

parvietoSanas dokumentos;

c) noteikumiem par elektronisko datu apmainu starp dalibvalstu datorizétajam

datubazém, ka min&ts 110. panta 1. punkta b) apakSpunkta.
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2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz:

a)  siki izstradatam prasibam par $a panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajiem
lidzekliem un metodém alternativiem identifikacijas Iidzekliem un metodém, ka ari
atbrivojumiem un IpaSiem noteikumiem par dazam dzivnieku kategorijam vai

apstakliem un nosacijumiem attieciba uz $adiem atbrivojumiem;

b) 1paSiem noteikumiem par 112. panta b) punkta, 113. panta 1. punkta b) apakSpunkta,
114. panta 1. punkta c) apakSpunkta, 115. panta b) punkta un 117. panta b) punkta
paredz€tajiem identifikacijas vai parvietoSanas dokumentiem, kuriem jabit I1idzi

dzivniekiem, kad tos parvieto;

c) siki izstradatam prasibam tadu turétu sauszemes dzivnieku, kas nepieder liellopu,
aitu, kazu, ctiku un zirgu sugam, identifikacijai un registracijai, vajadzibas gadijuma

nemot vera attiecigo sugu raditos riskus, lai:

1) nodroSinatu $aja regula paredzeto slimibu profilakses un kontroles pasakumu

efektivu piemérosanu,

i1)  sekmétu izsekojamibu attieciba uz turétiem sauszemes dzivniekiem un to

parvietoSanu dalibvalstis un starp tam un to ieveSanu Savieniba;
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d) noteikumiem par informaciju, kas ieklaujama:
1) 109. panta 1. punkta e) apakSpunkta paredzetajas datorizétajas datubazes,
i1)  117. panta b) punkta paredz&tajos identifikacijas un parvietoSanas dokumentos;

e) noteikumiem par turétu sauszemes dzivnieku, identifikaciju un registraciju, ka minéts

112.-117. panta, p&c to ieveSanas Savieniba.

3. Paredzot, kadi noteikumi japienem ar $aja panta paredz&tajiem delegétajiem aktiem,

Komisija min€tos noteikumus balsta uz 119. panta 2. punkta paredz&tajiem apsvérumiem.

119. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz atkapém no izsekojamibas prasibam

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
atkapém operatoriem no identificé$anas un registréSanas prasibam, ka paredzéts 112., 113,

114. un 115. panta:

a)  gadijumos, ja viens vai vairaki no 108. panta 3. punkta uzskaititajiem elementiem
nav vajadzigi 108. panta 4. punkta a) un b) apakSpunkta paredzeto prasibu izpildei;

un
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b)  jaciti dalibvalsti speka esoSie izsekojamibas pasakumi nodro$ina, ka netiek

ierobezota konkréto dzivnieku izsekojamibas pakape,
ka arT parejas pasakumi, kas vajadzigi sadu atkapju praktiskai pieméroSanai.

2. Paredzot, kadi noteikumi japienem ar 1. punkta paredz&tajiem delegetajiem aktiem,

Komisija min€tos noteikumus balsta uz sadiem apsvérumiem:

a)  attiecigo turéto sauszemes dzivnieku sugas un kategorijas;

b)  iesp€jamais risks min€tajiem turétajiem sauszemes dzivniekiem;

c) dzivnieku skaits attiecigajos objektos;

d) razoSanas veids objektos, kuros mingtie sauszemes dzivnieki tiek turéti;

e)  attiecigo turéto sauszemes dzivnieku sugu vai kategoriju parvietoSanas modeli;

f)  attiecigo turéto sauszemes dzivnieku sugu aizsardzibas un saglabasanas apsvérumi;

g) citu 108. panta 3. punkta min&tas turétu sauszemes dzivnieku identifikacijas un

registracijas sist€mas izsekojamibas elementu sniegums.
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120. pants

IstenoSanas pilnvaras attieciba uz turétu sauszemes dzivnieku izsekojamibu
1. Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem noteikumus:

a)  par vienadu piekluvi datiem, kas ieklauti datorizétajas datubazes, un datorizeto
datubazu tehniskajam specifikacijam un darbibas noteikumiem, ka min&ts 109. panta

1. punkta a)—d) apakSpunkta;

b)  par tehniskajiem nosacijumiem un kartibu attieciba uz elektronisko datu apmainu
starp dalibvalstu datoriz€tajam datubazeém un datu apmainas sist€ému pilnvertigas

darbibas atzisanu, kas min&ta 110. panta 1 punkta b) apak$punkta.
2. Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt noteikumus:

a)  par 108. panta 1. punkta paredzetas dazadu sugu vai kategoriju turéto sauszemes
dzivnieku identifikacijas un registracijas sistémas vienotu piemerosanu, lai

nodroSinatu tas efektivu darbibu;

b)  par 108. panta 5. punkta c) apakSpunkta vienadu piemé&roSanu attieciba uz
pilnvarotajam struktiram vai fiziskdm personam, kas minétas 108. panta 5. punkta,

un to nozime&sanas nosacijumiem,;
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d)

g)

h)

par identifikacijas Iidzeklu un metozu tehniskajam specifikacijam un proceduram,

formatu, dizainu un darbibas noteikumiem, tostarp:
1) identifikacijas lidzeklu un metozu piemérosanas laikposmiem,

i1)  identifikacijas lidzeklu un metozu nonemsanu, parveidosanu vai aizstaSana un

$adu darbibu terminiem, un
i)  identifikacijas koda konfiguraciju;

par tehniskajam specifikacijam, formatu un darbibas noteikumiem attieciba uz
112. panta b) punkta, 113. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 114. panta 1. punkta
¢) apaksSpunkta, 115. panta b) punkta un 117. panta b) punkta paredzetajiem

identifikacijas un parvietosanas dokumentiem;

par vienadu piekluvi datiem, kas ieklauti datoriz€tajas datubazes, un datorizeto
datubazu tehniskajam specifikacijam un darbibas noteikumiem, ka min&ts 109. panta

1. punkta e) apakSpunkta;

par terminiem, pienakumiem un procediiram attieciba uz informacijas nodosanu, ko
veic operatori vai citas fiziskas vai juridiskas personas, un turétu sauszemes

dzivnieku registraciju datoriz&tajas datubazes;

attieciga gadijuma — par pamatnostadném un procediram dzivnieku elektroniskajai

identifikacijai;

par atbrivojumu no identificé$anas un registréSanas prasibam, kuras paredzétas

saskana ar 119. panta 1. punktu pienemtajos noteikumos, praktisku pieméroSanu.
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3. Saja panta minétos Isteno3anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.

2. IEDALA

REPRODUKTIVIE PRODUKTI

121. pants
Izsekojamibas prasibas attieciba uz turetu liellopu, aitu, kazu,

citku un zirgu sugu dzivnieku reproduktivajiem produktiem

l. Operatori, kas iegiist, apstrada vai glaba reproduktivos produktus, marke turétu liellopu,
kazu, aitu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku reproduktivos produktus tada veida, lai biitu

skaidri izsekojami:

a)  donordzivnieki;

b) ievakSanas datums; un

c)  reproduktivo produktu objekti, kur produkti ievakti, iegtti, apstradati un glabati.
2. Sa panta 1. punkta paredzétais mark&jums izstradats ta, lai nodroginatu:

a)  Sajaregula paredz€to slimibu profilakses un kontroles pasakumu efektivu

piemerosanu,

b)  reproduktivo produktu izsekojamibu, to parvietoSanu dalibvalstt un starp

dalibvalstim, ka arT to ieveSanu Savieniba.
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122. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz reproduktivo produktu izsekojamibas prastbam

1. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz tadam izsekojamibas
prasibam attieciba uz reproduktivajiem produktiem no turétiem sauszemes dzivniekiem,
kas pieder pie liellopu, aitu, kazu, ctiku un zirgu sugam, ar kuram papildina 121. panta

paredz€tos noteikumus;

2. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz izsekojamibas
prasibam attieciba uz reproduktivajiem produktiem no citu sugu turtiem sauszemes

dzivniekiem, kas nepieder pie liellopu, kazu, aitu, ciiku un zirgu sugam, ja tas vajadzigs:

a)  Sajaregula paredz€to slimibu profilakses un kontroles pasakumu efektivai

piemeérosanai,

b) lai biitu izsekojami minétie reproduktivie produkti, to parvietoSana dalibvalsti un

starp tam, ka arT to ieveSana Savieniba.

3. Pienemot 1. punkta paredzétos delegétos aktus, Komisija min&tos aktus balsta uz $adiem

aspektiem:
a)  tur€to sauszemes dzivnieku sugas, no kuram iegiiti reproduktivie produkti;

b)  donordzivnieku veselibas statuss;
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g)

h)

ar $adiem reproduktiviem produktiem saistitais risks;
reproduktivo produktu veids;
reproduktivo produktu ievaksanas, ieguves, apstrades un glabasanas veids;

atbilstigo turéto sauszemes dzivnieku sugu un kategoriju, ka ari to reproduktivo

produktu parvietoSanas modeli;
turétu sauszemes dzivnieku sugu aizsardzibas un saglabasanas apsveérumi;

citi elementi, kas var sekmét reproduktivo produktu izsekojamibu.

123. pants

Istenoanas pilnvaras attieciba uz reproduktivo produktu izsekojamibas prasibam

Komisija ar istenoSanas aktiem paredz noteikumus par:

a) mark&juma tehniskajam prasibam un specifikacijam, ka paredzets 121. panta 1. punkta;

b) darbibas prasibam attieciba uz izsekojamibu, kas paredz&tas deleg€tos aktos, kuri pienemti,

ievérojot 122. panta 1. punktu.

Mingétos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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3. nodala

Turétu sauszemes dzivnieku parvietoSana Savieniba

1. IEDALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARVIETOSANU

124. pants

Visparigas prasibas attieciba uz turétu sauszemes dzivnieku parvietosanu

1. Operatori veic pienacigus profilakses pasakumus, lai nodroSinatu, ka turétu sauszemes

dzivnieku parvietoSana neapdraud galamérka vietas veselibas statusu attieciba uz:
a) 9.panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam;
b)  slimibam, kas radusas no jauna.

2. Operatori parvieto no saviem objektiem vai pienem tikai tadus turétus sauszemes

dzivniekus, ja konkrétie dzivnieki atbilst $adiem nosacijumiem:
a)  tie ir no objektiem:

i)  kurus kompetenta iestade ir registr&jusi saskana ar 93. pantu; vai
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i1)  kurus kompetenta iestade ir apstiprinajusi atbilstosi 97. panta 1. punktam un
98. pantam, ja tas nepiecieSams saskana ar 94. panta 1. punktu vai 95. pantu,

vai arl
iii)  kuriem pieskirta atkape no 84. panta noteiktas registracijas prasibas;
b) tie atbilst identificESanas un registréSanas prasibam, kas noteiktas 112., 113., 114.,
115. un 117. panta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 118. un 120. pantu.
125. pants
Slimibu profilakses pasakumi attieciba uz parvadasanu
1. Operatori veic pienacigos un vajadzigos profilakses pasakumus, lai nodro§inatu, ka:

a)  turtu sauszemes dzivnieku veselibas statuss parvadasanas laika nav apdraudéts;

b)  tur€tu sauszemes dzivnieku parvadaSanas operacijas neizraisa 9. panta 1. punkta
d) apakSpunkta miné&to saraksta noradito slimibu potencialu izplatiSanos cilvéku un

dzivnieku vidi;

c) tiek veikta iekartu un transportlidzeklu tiriSana un dezinfic€Sana, kukainu un
grauzgju kontrole tajas un citi pienacigi biodrosibas pasakumi, kas pieméroti ar

attiecigajam parvadasSanas operacijam saistitajiem riskiem.
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  nosacijumiem un prasibam, kas attiecas uz iekartu un transportlidzeklu tiriSanu un
dezinfic€Sanu, kukainu un grauzg&ju kontroli tajas un biocidu izmantoSanu Siem

noltukiem;

b) citiem piemerotiem $2a panta 1. punkta c) apakSpunkta paredz&tiem biodrosibas

pasakumiem.

2. IEDALA

PARVIETOSANA STARP DALIBVALSTIM

126. pants
Visparigas prasibas attieciba uz turétu sauszemes dzivnieku

parvietosanu starp dalibvalstim

l. Operatori parvieto uz citu dalibvalsti tikai tadus turétus sauszemes dzivniekus, kuri atbilst

Sadiem nosacijumiem:
a) tiem nav slimibu simptomu;
b) tieir no registrétiem vai apstiprinatiem objektiem:

1)  kuros nav paaugstinata mirstibas [imena ar nenoskaidrotu c€loni;
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iii)

kuriem nepieméro parvietoSanas ierobezojumus, kas skar sugas, kuras
parvietojamas saskana ar noteikumiem, kas paredzeti 55. panta 1. punkta,

61. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 62. panta, 65. panta 1. punkta

c) apakspunkta, 74. panta 1. punkta un 79. panta, un noteikumiem, kas
pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu, 71. panta

3. punktu,74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu, vai arkartas pasakumiem,
kas paredzeti 257. un 258. panta, un jebkuriem noteikumiem, kas pienemti
saskana ar 259. pantu, ja vien saskana ar minétajiem noteikumiem nav

pieskirtas atkapes no parvietosanas ierobezojumiem;

kuri neatrodas ierobeZojumu zona saskana ar noteikumiem, kas paredzeti

55. panta 1. punkta f) apakSpunkta ii) punkta, 64. un 65. panta, 74. panta

1. punkta, 79. panta, un noteikumiem, kas pienemti saskana ar 67. pantu,

71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu, vai arkartas
pasakumiem, kas paredz€ti 257. un 258. panta, un jebkuriem noteikumiem, kas
pienemti saskana ar 259. pantu, ja vien saskana ar min€tajiem noteikumiem

nav pieskirtas atkapes;

c) tie pienacigu laikposmu pirms datuma, kura paredzg&ta parvietoSana uz citu

dalibvalsti, nav bijusi saskar€ ar turétiem sauszemes dzivniekiem, kuriem pieméro

parvietoSanas ierobezojumus, ka minéts b) apakSpunkta ii) un iii) punkta, vai

turétiem sauszemes dzivniekiem, kuri pieder saraksta noraditai sugai un kuriem ir

zemaks veselibas statuss, tadejadi pec iespgjas samazinot slimibas izplatiSanas

iespeju, nemot veéra sadus aspektus:

i)

konkreto saraksta noradito slimibu un no jauna radusos slimibu inkubacijas

periods un parnésasanas celi,
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il)  attieciga objekta veids,
1il)  parvietoto turéto sauszemes dzivnieku suga un kategorija,
iv)  citi epidemiologiski faktori;
d) tie atbilst attiecigajam 3.-8. iedala (130.—154. pantd) paredz€tajam prasibam.

2. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka uz citu dalibvalsti
parvietotie turétie sauszemes dzivnieki ir nosiititi tieSi uz galamérka vietu minétaja cita

dalibvalsti, ja vien tiem nav jaapstajas atpiitas vieta dzivnieku labturibas iemeslu labad.

127. pants

Operatoru pienakumi galamérka vietda

1. Objektu un lopkautuvju operatori, kas sanem turétus sauszemes dzivniekus no citas

dalibvalsts:
a)  parbauda, vai:

i)  ir identifikacijas Iidzekli vai metodes, kas paredz&ti 112. panta a) punkta,
113. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 114. panta 1. punkta a) un b)
apakSpunkta, 115. panta a) punkta un 117. panta a) punkta, ka ar1 noteikumos,

kuri pienemti saskana ar 118. un 120. pantu;
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i1)  ir identifikacijas dokumenti, kas paredzg&ti 112. panta b) punkta, 113. panta
1. punkta b) apakSpunkta, 114. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta un 117. panta
b) punkta, ka arT noteikumos, kuri pienemti saskana ar 118. un 120. pantu, un

vai tie pareizi aizpilditi;

b)  parbauda, vai ir veterinarie sertifikati, kas paredz&ti 143. panta un jebkuros
noteikumos, kuri pienemti saskana ar 144. panta 1. punkta b) un c¢) apakspunktu, vai
paSdeklaréSanas dokumenti, kas paredzeti 151. panta un noteikumos, kuri pienemti

saskana ar 151. panta 3. un 4. punktu;

c)  pec sanemto sauszemes dzivnieku parbaudes informé galamérka vietas kompetento

iestadi par visiem parkapumiem attieciba uz:
1)  sapemtajiem turétajiem sauszemes dzivniekiem,;

i1) 82 punkta a) apakSpunkta 1) punkta paredzetajiem identifikacijas Iidzekliem vai

metodem;
1i1)  dokumentiem, kas miné&ti a) apakSpunkta ii) punkta un b) apakSpunkta.

2. Ja konstatéts kads no 1. punkta c) apakSpunkta minétajiem parkapumiem, operators izole
dzivniekus, uz kuriem attiecas minétais parkapums, Iidz galamerka vietas kompetenta

iestade par tiem piepem I[€mumu.
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128. pants
Aizliegums attiecibd uz turétu sauszemes dzivnieku parvietosSanu

arpus dalibvalsts teritorijas slimibu izskausanas nolitka

Operatori neparvieto turétus sauszemes dzivniekus, kurus paredzets nokaut slimibas izskausanas

noliika atbilstigi izskausanas programmai, ka paredz&ts 31. panta 1. vai 2. punkta, uz citu

dalibvalsti, ja vien galamérka dalibvalsts un attieciga gadijuma Skérsojama dalibvalsts parvietoSanu

nav ieprieks atlavusi.

129. pants
Visparigas prasibas, ko pieméro operatoriem attieciba uz tadu turétu
sauszemes dzivnieku parvietoSanu, kurus ved caur dalibvalstim,

bet kuri paredzeéti eksportam no Savienibas uz tresam valstim vai teritorijam

Operatori nodroSina, ka turéti sauszemes dzivnieki, kuri paredzeti eksportam uz treSo valsti vai
teritoriju un pa celam $k&rso citas dalibvalsts teritoriju, atbilst 124., 125., 126. un 128. panta

noteiktajam prasibam.
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3. IEDALA
KONKRETAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ NAGAINU UN

MAJPUTNU PARVIETOSANU UZ CITAM DALIBVALSTIM

130. pants

Turétu nagainu un mdjputnu parvietoSana uz citam dalibvalstim

Operatori parvieto turétus nagainus un majputnus no objekta viena dalibvalsti uz citu dalibvalsti
tikai tad, ja konkretie dzivnieki atbilst $adiem nosacijumiem attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam:

a) parvietoSanas laika tiem nav 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&to saraksta noradito

slimibu klinisko simptomu vai pazimju;

b) tiem piemérots minétajam saraksta noraditajam slimibam atbilsto$s uzturéSanas periods,

nemot vera parvietojamo turéto nagainu un majputnu sugu un kategoriju;

c) minétajam saraksta noraditajam slimibam un parvietojamo nagainu un majputnu sugam un
kategorijam atbilstiga laikposma izcelsmes objekta nav ievesti nekadi tur€ti nagaini vai
majputni, ja prasiba ar $adu noliiku ieklauta saskana ar 131. vai 135. pantu pienemtajos

noteikumos;
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d) tiek pienemts, ka tie nerada biitisku risku, ka min&tas saraksta noraditas slimibas vargtu

izplatities galamérka vieta, pamatojoties uz:

1) veselibas statusu saistiba ar slimibam, kuras attiecas uz parvietoto nagainu vai
majputnu sugam vai kategorijam, nemot véra galamérka un izcelsmes vietas

veselibas statusu;

i1)  tadu laboratorisku vai citadu izmekl&jumu rezultatiem, kuras nepiecieSamas, lai

nodro$inatu konkrétajai parvietoSanai prasitas garantijas par veselibas statusu;

ii1)  vakcinacijas vai citu slimibas profilakses vai riska mazinaSanas pasakumu veikSanu,
kuru mérkis ir ierobezot attiecigas slimibas izplatibu galamérka un sk&rsojamas

vietas.

131. pants
Pilnvaru delegesana attiecibd uz turétu sauszemes nagainu

un majputnu parvietosanu uz citam daltbvalstim
1. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:
a)  uztur@Sanas periodu, ka minéts 130. panta b) punkta;

b)  nepiecieSamo laikposmu, lai pirms parvietosanas objekta ierobezotu turétu nagainu

val majputnu ievesanu, ka paredz&ts 130. panta c) punkta;
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c) papildu prasibam, lai, ka paredzets 130. panta d) punkta, nodro$inatu, ka tur&ti
nagaini un majputni nerada bitisku risku attieciba uz 9. panta 1. punkta
d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu izplatiSanos;
d) citiem nepiecieSamajiem riska mazinasSanas pasakumiem, ar ko papildina 130. panta
noteiktas prasibas.
2. Paredzot, kadi noteikumi japienem ar 1. punkta paredzétajiem delegétajiem aktiem,

Komisija min€tos noteikumus balsta uz $adiem apsvérumiem:

a)  uz parvietojamo turéto nagainu vai majputnu saraksta noraditu sugu vai kategoriju
attiecinamas 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tas saraksta noraditas slimibas;

b)  veselibas statuss attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta
noraditajam slimibam objektos, nodalijumos, zonas, ka ar1 izcelsmes un galamerka
dalibvalstis;

c)  attieciga objekta veids un razosanas veids izcelsmes un galamérka vietas;

d) attiecigas parvietoSanas veids;

e) parvietojamo turéto nagainu vai majputnu sugas un kategorijas;

f)  parvietojamo tur€to nagainu vai majputnu vecums;

g)  citi epidemiologiski faktori.
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132. pants

Uz citu dalibvalsti parvietoti, kausanai paredzéti turéti nagaini un majputni

1. Lopkautuvju operatori, kas sanem turétus nagainus vai majputnus no citas dalibvalsts, Sos
dzivniekus nokauj cik driz vien iesp&jams péc to ieraSanas un ne vélak ka termina, kas

janosaka deleggtos aktos, kurus pienem saskana ar 2. punktu.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz $a panta 1. punkta

paredzeto kausanas terminu.

4. IEDALA

TURETU NAGAINU UN MAJPUTNU SAVAKSANAS OPERACIJAS

133. pants

Atkapes attieciba uz savaksanas operdcijam

1. Atkapjoties no 126. panta 2. punkta, operatori parvietosanas laika no izcelsmes dalibvalsts
uz citam dalibvalstim turétiem nagaigiem un majputniem var veikt maksimali tr1s

savakSanas operacijas.
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2. Sa panta 1. punkta paredzetas savak$anas operacijas norit tikai saskana ar 97. panta

1. punktu un 99. panta 3. un 4. punktu miné€tajam meérkim apstiprinata objekta.

Tomeér izcelsmes dalibvalsts var atlaut savakSanas operaciju transportlidzeklr tas teritorija,
savacot turétus nagainus vai majputnus tiesi no to izcelsmes objekta, ar noteikumu, ka

mingtie dzivnieki netiek atkal izkrauti min&tas operacijas laika un pirms:
a)  ieraSanas objekta vai galamérka vieta; vai
b)  sekojosas savakSanas operacijas objekta, kas Sim noliikam apstiprinats saskana ar
97. panta 1. punktu un 99. panta 4. un 5. punktu.
134. pants
Slimibu profilakses prasibas attieciba uz savaksanas operdacijam

Operatori, kas veic savakSanas operacijas, nodroSina, ka:

a) savaktiem turtiem nagainiem un majputniem ir vienads veselibas statuss; gadijuma, ja
tiem nav vienads veselibas statuss, visiem $adiem savaktiem dzivniekiem piemé&ro zemako

veselibas statusu;

PE-CONS 7/16 265
LV



b) turétos nagainus un majputnus savac un parvieto uz galamerka vietu cita dalibvalstt cik
driz vien iesp€jams péc to izcelsmes objekta atstasanas un ne vélak ka termina, kas
janosaka delegétaja akta, kas pienemts atbilstigi 135. panta ¢) punktam;

c) tiek veikti vajadzigie biodrosibas pasakumi, lai nodrosSinatu, ka savaktie tur€tie nagaini un
majputni:

1)  nenonak saskar€ ar turétiem nagainiem vai majputniem, kuriem ir zemaks veselibas
statuss,

i1) nerada 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&to saraksta noradito slimibu bitisku
izplatiSanas risku turétiem nagainiem vai majputniem vieta, kur notiek savaksanas
operacijas;

d) gadijumos, kad tas prasits $aja regula, tur€tie nagaini un majputni ir identificéti un tiem
l1dzi ir $adi dokumenti:

i)  identifikacijas un parvietosanas dokumenti, ka paredzets 112. panta b) punkta,
113. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 114. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta, 115. panta
b) punkta un 117. panta b) punkta un jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar
118. un 120. pantu, ja vien nav pieskirtas atkapes saskana ar 113. panta 2. punktu un
119. pantu;

1)  veterinarie sertifikati, ka paredz&ts 143. panta un 144. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkta, ja vien noteikumos, kas pienemti saskana ar 144. panta 1. punkta
a) apakSpunktu, nav pieskirtas atkapes;
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iii) attieciga gadijuma pasdeklaréSanas dokuments, ka paredzets 151. panta.
135. pants
Pilnvaru delegésana attiecibd uz savaksanas operdacijam
Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a) konkrétiem noteikumiem attieciba uz savaksanas operacijam, kad papildus 134. panta

b) un c) punkta paredzetajiem pasakumiem spéka ir citi riska mazinaSanas pasakumi;

b) kriterijiem, saskana ar kuriem izcelsmes dalibvalstis var atlaut savakSanas operacijas

transportlidzekli, ka paredzets 133. panta 2. punkta otraja dala;

c) terminu no briza, kad turétus nagainus vai majputnus izved no to izcelsmes objekta, 1idz
bridim, kad tos no savaksSanas operacijas izved uz péd€jo galameérki cita dalibvalsti, ka

paredzets 134. panta b) punkta;

d) detalizetiem noteikumiem, kas attiecas uz regulas 134. panta c) punkta paredzetajiem

biodrosibas pasakumiem.
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5. IEDALA
TURETU SAUSZEMES DZIVNIEKU, KAS NAV TURETI NAGAINI VAI MAJPUTNI,

PARVIETOSANA UZ CITAM DALIBVALSTIM

136. pants
Turétu sauszemes dzivnieku, kas nav turéti nagaini vai majputni,

parvietoSana uz citam dalibvalstim un delegétie akti

1. Operatori parvieto turétus sauszemes dzivniekus, kas nav tur€ti nagaini vai majputni, no
objekta viena dalibvalsti uz citu dalibvalsti tikai tad, ja konkrétie dzivnieki nerada biitisku
risku attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu

izplatiSanos galamérka vieta.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu, ar kuriem nosaka
siki izstradatus noteikumus, lai nodro$inatu, ka turétie sauszemes dzivnieki, kas nav turéti
nagaini vai majputni, nerada biitisku risku attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta

mingto saraksta noradito slimibu izplatiSanos, ka paredzets §a panta 1. punkta.

3. Paredzot, kadi siki izstradati noteikumi japienem ar 2. punkta paredzetajiem delegetajiem

aktiem, Komisija min€tos noteikumus balsta uz sadiem apsvérumiem:

a)  uz parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku saraksta noradito sugu vai kategoriju

attiecinamas 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas;
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b)  veselibas statuss attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta
noraditajam slimibam izcelsmes objektos, nodalijumos, zonas un dalibvalstis, ka ar1

galameérka vieta;
c)  objektu veidi un razosanas veidi izcelsmes vieta un galamérka vieta;
d) parvietoSanas veidi, nemot véra dzivnieku galigo izmantoSanu galamérka vieta;
e)  parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku sugas un kategorijas;
f)  parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku vecums;
g)  citi epidemiologiski faktori.

6. IEDALA
ATKAPES NO RISKA MAZINASANAS PASAKUMIEM,
KAS ATTIECAS UZ TURETU SAUSZEMES DZIVNIEKU PARVIETOSANU,

UN TO PAPILDINASANA

137. pants

Norobezotiem objektiem paredzeti turéti sauszemes dzivnieki un delegetie akti

1. Operatori parvieto turétus sauszemes dzivniekus uz norobezotu objektu tikai tad, ja

konkrétie dzivnieki atbilst $adiem nosacijumiem:

a)  toizcelsme ir citd norobezota objekta;

PE-CONS 7/16 269
LV



b)  norobezotaja galamérka objekta tie nerada 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta mingto
saraksta noradito slimibu butisku izplatiSanas risku saraksta noraditam dzivnieku
sugam vai kategorijam, iznemot, ja konkréta parvietoSana ir atlauta zinatniskiem

mérkiem.
2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a) tadiem siki izstradatiem noteikumiem turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanai uz

norobezotiem objektiem, kas papildina noteikumus, kuri paredzeti §a panta 1. punkta;

b)  konkrétiem noteikumiem turtu sauszemes dzivnieku parvietoSanai uz norobezZotiem
objektiem, ja speka esosie riska mazinasanas pasakumi nodro$ina, ka $ada
parvietoSana nerada biitisku risku turétu sauszemes dzivnieku veselibai minétaja

norobezotaja objekta un objektos ta apkaimé.

138. pants

Turétu sauszemes dzivnieku parvietosana zinatniskiem mérkiem un delegétie akti

1. Galameérka vietas kompetenta iestade, ja tam piekrit izcelsmes vietas kompetenta iestade,
var atlaut tur€tu sauszemes dzivnieku parvietoSanu uz galamérka dalibvalsts teritoriju
zinatniskiem mérkiem, ja minéta parvietosana neatbilst 1.—5. iedalas (124.—136. panta)
prasibam, iznpemot 124. un 125. panta, 126. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta un
127. panta prasibas.
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2. Galameérka vietas kompetenta iestade pieskir 1. punkta paredzetas atkapes tikai ar $adiem

nosacijumiem:
a)  galameérka un izcelsmes vietu kompetentas iestades:
1) ir vienojusas par $§adas parvietoSanas nosacijjumiem;

il)  nodroSina, ka pastav vajadzigie riska mazinaSanas pasakumi, lai Sada
parvietoSana neapdraud€tu to vietu veselibas statusu vietas, kas ir pa celam, un
galamerka vietas veselibas statusu attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam; un

iii)  attieciga gadijuma ir pazinojusas Skérsojamo dalibvalstu kompetentajam

iestadem par pieskirto atkapi un par tas pieskirSanas nosacijumiem; un

b)  minéta dzivnieku parvietoSana norit izcelsmes vietas un galameérka vietas
kompetento iestazu uzraudziba un vajadzibas gadijuma Skeérsojamo dalibvalstu

kompetento iestazu uzraudziba.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
noteikumiem par kompetento iestazu pieskirtajam atkapem, papildinot noteikumus, kas

paredze€ti $a panta 1. un 2. punkta.
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139. pants
Atkapes attieciba uz rekreativo izmantoSanu, sporta un kultiiras

pasakumiem,darbu pierobeza un ganibam

1. Galameérka vietas kompetenta iestade var pieskirt atkapes no 2.-5. iedalas (126.—
136. panta) prasibam, iznemot 126. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunktu un 127. un
128. pantu, turétu sauszemes dzivnieku parvietosanai Savienibas iekSiené starp

dalibvalstim, ja $ada parvietoSana paredzéta:
a) rekreativai izmantoSanai pierobeza;

b)  izstadém un sporta, kulttiras vai Iidzigiem pasakumiem, kas tiek organizeti
pierobeza;
c) turtu sauszemes dzivnieku ganiSanai ganibas, kas dalibvalstim ir kop&jas; vai

d)  darbam, ko turéti sauszemes dzivnieki veikusi dalibvalstu pierobeza.

2. Izcelsmes un galamérka dalibvalstis vienojas par galamérka vietas kompetentas iestades
pieskirtam atkapém turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanai 1. punkta paredzetajiem
mérkiem un veic pienacigus riska mazinasanas pasakumus, lai nodroSinatu, ka sada

parvietoSana nerada biitisku risku.

3. Sa panta 2. punkta minétas dalibvalstis informé Komisiju par 1. punkta paredzéto atkapju
pieskirSanu.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par noteikumiem,
kas attiecas uz galamérka vietas kompetentas iestades pieskirtajam atkap&m, papildinot

noteikumus, kas paredzgti §a panta 1. punkta.

140. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz cirkiem, izstadem,
sporta pasakumiem un rekreativo lietojumu, zoodarziem, zooveikaliem,

dzivnieku patversmém un vairumtirgotavam
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegtos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a) konkrétiem noteikumiem, ar ko papildina 2.-5. iedala (126.—136. pantd) paredz&tos

noteikumus par turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanu sadiem mérkiem:
1) cirkiem, zoodarziem, zooveikaliem, dzivnieku patversmém un vairumtirgotavam,
i1)  izstadeém un sporta, kulttras vai lidzigiem pasakumiem;

b) atkapem no 2.-5. iedalas (126.—136. panta), iznemot 126. panta 1. punkta a), b) un
¢) apakSpunktu un 127. un 128. pantu, attieciba uz §a panta a) apakSpunkta minéto

sauszemes dzivnieku parvietoSanu.
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141. pants
IstenoSanas pilnvaras pienemt pagaidu noteikumus attieciba uz

konkrétu sugu vai kategoriju turétu sauszemes dzivnieku parvietosanu

1. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par pagaidu noteikumiem, kas
papildina vai ir alternativi $aja nodala noteiktajiem noteikumiem attieciba uz konkrétu

sugu vai kategoriju turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanu, ja:

a)  parvietoSanas prasibas, kas paredzetas 130. panta, 132. panta 1. punkta, 133. un
134. panta, 136. panta 1. punkta, 137. panta 1. punkta, 138. panta 1. un 2. punkta un
139. panta, ka ar1 noteikumos, kas pienemti saskana ar 131. panta 1. punktu,
132. panta 2. punktu, 135. pantu, 136. panta 2. punktu, 137. panta 2. punktu,
138. panta 3. punktu, 139. panta 4. punktu un 140. pantu, iedarbigi nemazina risku,

ko rada $adu dzivnieku parvietoSana; vai

b)  Skiet, ka regulas 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&ta saraksta noradita slimiba
izplatas, neraugoties uz saskana ar 1.—6. iedalu (124.—142. pantu) noteiktajam

parvietoSanas prasibam.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.

2. Pienacigi pamatotu, nenovérSamu un steidzamu iemeslu d¢] saistiba ar slimibam, kuras
rada risku ar loti biitisku ietekmi, un nemot véra 142. panta paredzetos jautajumus,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta min&to procediru pienem istenosanas aktus, kas

japieméro nekavéjoties.
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142. pants
Veéra nemamie jautajumi, pienemot Saja iedala paredzétos

delegétos un istenosanas aktus

Paredzot, kadi noteikumi japiegem ar 137. panta 2. punkta, 138. panta 3. punkta, 139. panta

4. punkta, 140. un 141. panta paredz&tajiem deleg€tajiem un istenoSanas aktiem, Komisija min&tos

aktus balsta uz sadiem aspektiem:

a) ar Sajos noteikumos min&to parvietosanu saistitie riski;

b) veselibas statuss attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajam saraksta
noraditajam slimibam izcelsmes, Sk&€rsojamajas un galamérka vietas;

c) saraksta noraditas dzivnieku sugas saistiba ar 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tajam
saraksta noraditajam slimibam;

d) biodrosibas pasakumi, kas ir ieviesti izcelsmes Sk&rsojamaja un galamérka vieta;

e) jebkadi tadi specifiski apstakli objektos, kados turéti sauszemes dzivnieki tiek turéti;

f) konkréta veida objektam un attiecigajai turéto sauszemes dzivnieku sugai un kategorijai
raksturigie parvietoSanas modeli;

g) citi epidemiologiski faktori.
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7. IEDALA

DZIVNIEKU VESELIBAS SERTIFICESANA

143. pants

Operatoru pienakums nodrosinat, lai dzivniekiem lidzi biitu veterinarais sertifikats

1. Operatori parvieto uz citu dalibvalsti $adu sugu vai kategoriju turétus sauszemes
dzivniekus tikai tad, ja konkrétajiem dzivniekiem Iidzi ir saskana ar 149. panta 1. punktu

izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades izsniegts veterinarais sertifikats:
a)  nagaini;
b)  majputni;

c) norobezotam objektam paredz&ti tur€ti sauszemes dzivnieki, kas nav nagaini vai

majputni;

d) citi turéti sauszemes dzivnieki, kas nav §a punkta a), b) un c) apakSpunkta minétie
dzivnieki, ja tas paredz€ts saskana ar 144. panta 1. punkta c) apakSpunktu

pienemtajos delegétajos aktos.
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2. Gadijumos, kad turétos sauszemes dzivniekus ir atlauts izvest no 55. panta 1. punkta
f) apakSpunkta i1) punkta, 56. panta un 64. panta 1. punkta paredzetas ierobeZojumu zonas
un tiem pieméro slimibu kontroles pasakumus, kas paredzeti 55. panta 1. punkta, 65. panta
1. punkta, 74. panta 1. punkta, 79. vai 80. panta, vai noteikumos, kas pienemti saskana ar
55. panta 2. punktu, 67. pantu, 71. panta 3. punktu un 74. panta 4. punktu, 83. panta 3.
punktu vai 259. pantu, un konkrétie dzivnieki pieder pie sugas, kurai pieméro minétos
slimibu kontroles pasakumus, operatori $adus turétus sauszemes dzivniekus parvieto
dalibvalsts iekSieng vai no vienas dalibvalsts uz citu dalibvalsti tikai tad, ja
parvietojamajiem dzivniekiem ir lidzi saskana ar 149. panta 1. punktu izcelsmes dalibvalsts

kompetentas iestades izsniegts veterinarais sertifikats.

Kompetenta iestade var nolemt, ka §ads sertifikats nav jaizdod turétu sauszemes dzivnieku
parvietoSanai konkrétaja dalibvalsti, ja minéta iestade uzskata, ka pastav alternativa
sistéma, ar ko tiek nodro$inats, ka $adu dzivnieku parvietosana ir izsekojama un ka mingtie

dzivnieki atbilst $adai parvietoSanai piemérojamam dzivnieku veselibas prasibam.

3. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka cela no izcelsmes vietas uz
galameérki turétiem sauszemes dzivniekiem lidzi ir §2 panta 1. punkta paredzg&tais
veterinarais sertifikats, ja vien noteikumos, kas pienemti saskana ar 147. pantu, nav

paredzeti 1pasi pasakumi.
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144. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz operatoru pienakumu nodrosinat,

lai dzivniekiem lidzi biitu veterindrais sertifikats
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 264. pantu par:

a)  atkapem no 143. panta 1. punkta paredzétajam dzivnieku veselibas sertificéSanas
prasibam attieciba uz turétu sauszemes dzivnieku parvietosanu, kas nerada slimibu

bitisku izplatiSanas risku sakara ar:

1)  parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku sugam vai kategorijam un 9. panta
1. punkta d) apakSpunkta mingtajam saraksta noraditajam slimibam, attieciba

uz kuram tas ir saraksta noraditas sugas,

i1)  min€to sugu un kategoriju turéto sauszemes dzivnieku audzesanas veidu un

turéSanas metodém,
iii)  tur€to sauszemes dzivnieku paredz€to izmantoSanu vai

1v)  tur€to sauszemes dzivnieku galamérka vietu, tostarp gadijumos, kad to
galamérka vieta ir taja pasa dalibvalsti ka izcelsmes vieta, bet tie Skérso citu

dalibvalsti, lai sasniegtu to galamérka vietu;
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b)

Tpasiem noteikumiem attieciba uz 143. panta 1. punkta paredz&to dzivnieku veselibas
sertificeéSanu, ja tiek veikti Tpasi riska mazinaSanas pasakumi attieciba uz uzraudzibu

vai biodrosibu, nemot véra $a panta 2. punkta paredz€tos elementus, kas nodroSina:
1)  parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku izsekojamibu,

il)  parvietojamo turéto sauszemes dzivnieku atbilstibu 1.—6. iedala (124.—
142. panta) paredz&tajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz

parvietosanu,

dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibam attieciba uz citu sugu un kategoriju
turétiem sauszemes dzivniekiem, kas nav 143. panta 1. punkta a), b) un

c¢) apakspunkta minétie dzivnieki, parvietoSanai gadijumos, kur dzivnieku veselibas
sertificéSana ir obligata prasiba, lai nodroSinatu, ka attieciga parvietoSana atbilst
noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz 1.—6. iedala (124.—142. panta)

paredz€to parvietosanu;

Nosakot 1. punkta b) apakSpunkta paredz&tos 1paSos noteikumus, Komisija nem véra sadus

aspektus:

a)

kompetentas iestades vertejums par operatoru ieviesto biodrosibu, ka paredzéts
10. panta 1. punkta b) apakspunkta un jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar

10. panta 6. punktu;
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b)  kompetentas iestades sp€ja, ciktal tas var biit pienacigi un vajadzigi, veikt pasakumus

un iesaistities Saja regula prasitajas darbibas, ka paredzets 13. panta 1. punkta;

c)  zinaSanu limenis par dzivnieku veselibu, ka paredzéts 11. panta, un 13. panta

2. punkta paredz€tais pamudinajums;

d) dzivniekveselibas apmekl&jumi, ka paredz€ts 25. panta, vai cita attieciga uzraudziba

vai oficialas kontroles;

e) kompetentas iestades veikuma — tas Savienibas Iimena pazinoSanas un zinosanas
sistémas pienakumu sniegums, kas paredz€ts 19.—22. panta un noteikumos, kuri

pienemti saskana ar 20. panta 3. punktu un 23. pantu;

f)  26. panta paredzetas uzraudzibas un 28. panta un jebkuros noteikumos, kas pienemti

saskana ar 29. un 30. pantu, paredz€to uzraudzibas programmu pieméroSana.

3. Nosakot 1. punkta ¢) apakSpunkta paredzetas dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibas,

Komisija nem veéra 1. punkta a) apakSpunkta i)—iv) punkta paredzetos aspektus.
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145. pants

Veterinaro sertifikatu saturs

1. Regulas 143. panta min&taja veterinaraja sertifikata ietver $adu informaciju:

a)

b)

izcelsmes objekts vai vieta, galamérka objekts vai vieta un vajadzibas gadijuma

attiecigo turéto sauszemes dzivnieku savaksanas operaciju vai atpiitas objekti;
transportidzekli un parvadatajs;

turéto sauszemes dzivnieku apraksts;

turéto sauszemes dzivnieku skaits;

turéto sauszemes dzivnieku identifikacija un registracija, ja tas prasits 112., 113.,
114., 115. un 117. panta un jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar 118. un

120. pantu, ja vien nav pieskirtas atkapes saskana ar 119. pantu; un

informacija, kas vajadziga, lai pieraditu turéto sauszemes dzivnieku atbilstibu
attiecigajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz parvietoSanu, kas paredzeta

1.—6. iedala (124.—142. panta).

Veterinaraja sertifikata var ieklaut citos Savienibas tiesibu aktos paredzetu informaciju.
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146. pants

Pilnvaru delegésana un istenosanas akti attiectba uz veterinaro sertifikatu saturu
1. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz 145. panta 1. punkta paredzeto veterinaro
sertifikatu saturu dazadam turétu sauszemes dzivnieku sugam un kategorijam un
saskana ar 147. pantu pienemtajos noteikumos paredzétajiem konkrétiem

parvietoSanas veidiem;

b)  papildu informaciju, ko ieklauj veterinaraja sertifikata, ka paredzets 145. panta

1. punkta.

2. Komisija ar istenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par veterinara sertifikata
paraugiem. Sos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediru.
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147. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz turétu sauszemes dzivnieku

konkrétiem parvietosanas veidiem

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskana ar 264. pantu par konkrétiem
pasakumiem, atkapjoties no operatoru pienakuma nodrosinat, lai dzivniekiem Iidzi biitu veterinarais
sertifikats, ka paredz&ts 143. panta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 144. pantu, vai
papildinot min€to operatoru pienakumu, attieciba uz Sadiem turétu sauszemes dzivnieku

parvietoSanas veidiem:

a) tadu turétu nagainu un majputnu parvietosana, kuriem pirms dzivnieku ierasanas

galamérka vieta pa celam tiek veiktas 133. panta paredzetas savakSanas operacijas;

b) tadu turétu sauszemes dzivnieku parvietosana, kuri janosiita atpakal uz izcelsmes vietu vai

japarvieto uz citu galamerki viena vai vairaku §adu iemeslu dél:

1)  paredzgtais parvadajums ticis negaiditi partraukts dztvnieku labturibas iemeslu dgl,
1)  neparedz€ti negadijumi vai notikumi parvadajuma laika,

ii1)  tie tikusSi noraiditi galamérka vieta dalibvalsti vai uz Savienibas argjas robezas,

iv)  tie tikuSi noraiditi savakSanas vieta vai atpiitas vieta,

v) tie tikusSi noraiditi treSa valstt vai teritorija;
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izstadém, sporta, kultiras un lidzigiem pasakumiem paredzetu turétu sauszemes dzivnieku

parvietoSana un to v€laka nosiitiSana atpakal uz izcelsmes vietu.

148. pants
Operatoru pienakums sadarboties ar kompetento iestadi

dzivnieku veselibas sertificésanas nolitka

Operatori:

a)

b)

pirms paredzetas parvietoSanas sniedz kompetentajai iestadei visu veterinara sertifikata
aizpildiSanai vajadzigo informaciju, ka paredzets 143. panta 1. un 2. punkta un jebkuros

noteikumos, kas pienemti saskana ar 146. panta 1. punktu vai 147. pantu;

vajadzibas gadijuma nodroS$ina, ka konkrétajiem turétajiem sauszemes dzivniekiem tiek
veiktas dokumentu kontrolparbaudes, identitates kontrolparbaudes un fiziskas

kontrolparbaudes, ka paredzéts 149. panta 3. punkta.

149. pants

Kompetentas iestades atbildiba par dzivnieku veselibas sertificeSanu

P&c operatora liguma kompetenta iestade izsniedz veterinaro sertifikatu turétu sauszemes
dzivnieku parvietoSanai, ja tas prasits 143. panta vai deleg€tajos aktos, kas pienemti

saskana ar 144. panta 1. punktu, ar noteikumu, ka ir izpilditas $adas parvietoSanas prasibas:

a) regulas 124. panta, 125. panta 1. punkta, 126., 128., 129., 130., 133. un 134. panta,
136. panta 1. punkta, 137. panta 1. punkta, 138. un 139. panta paredz€tas prasibas;
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b)  saskana ar 125. panta 2. punktu, 131. panta 1. punktu, 135. pantu, 136. panta
2. punktu, 137. panta 2. punktu, 138. panta 4. punktu, 139. panta 4. punktu un

140. pantu pienemtajos delegétajos aktos paredzetas prasibas;
c) saskanpa ar 141. pantu pienemtajos istenoSanas aktos paredzetas prasibas.
Veterinarais sertifikats:
a) tiek parbaudits, apzimogots, un to paraksta oficials veterinararsts;

b)  ir derigs saskana ar 4. punkta c) apakSpunktu pienemtajos noteikumos paredzetaja
perioda, kura laika turétie sauszemes dzivnieki, kas ierakstiti sertifikata, saglaba

atbilstibu mingtaja sertifikata paredz&tajam dzivnieku veselibas garantijam.

Pirms veterinara sertifikata parakstiSanas attiecigais oficialais veterinararsts dokumentu
kontrolparbaud@s, identitates kontrolparbaudes un fiziskas kontrolparbaudés, ka paredzéts
saskana ar 4. punktu pienemtos delegétajos aktos, parliecinas, ka turétie sauszemes

dzivnieki, kas ierakstiti sertifikata, atbilst §1s nodalas prastbam.
Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu, ar kuriem paredz noteikumus par:

a)  to, kada veida dokumentu kontrolparbaudes, identitates kontrolparbaudes, fiziskas
kontrolparbaudes un parbaudes attieciba uz dazadu sugu un kategoriju turétiem
sauszemes dzivniekiem ir javeic oficialajam veterinararstam saskana ar 3. punktu, lai

parbauditu atbilstibu §is nodalas prasibam;
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b) terminiem $adu dokumentu kontrolparbauzu, identitates kontrolparbauzu un fizisku
kontrolparbauzu un parbauzu veikSanai un veterinaro sertifikatu izsniegsanai, ko
oficialais veterinararsts veic pirms turétu sauszemes dzivnieku stitijumu

parvietosanas;

c)  veterinaro sertifikatu deriguma terminu.

150. pants

Elektroniskie veterinarie sertifikati

Regulas 149. panta 1. punkta paredz€tos veterinaros sertifikatus, kas ir [idzi, var aizstat ar
elektroniskiem veterinariem sertifikatiem, ko sagatavo, apstrada un nosiita, izmantojot TRACES

sistému, ja:

a) Sados elektroniskos veterinaros sertifikatos ir ietverta visa veterinara sertifikata parauga
prasita informacija saskana ar 145. pantu un jebkuriem noteikumiem, kas pienemti saskana

ar 146. pantu;

b) tiek nodrosinata konkréto turétu sauszemes dzivnieku izsekojamiba un saite starp

mingtajiem dzivniekiem un elektronisko veterinaro sertifikatu;

c) visa transport€Sanas laika izcelsmes, Skérsojamo un galameérka dalibvalstu kompetentas

iestaes var pieklut elektroniskajiem dokumentiem.
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151. pants

Operatoru pasdeklaréSana parvietoSanai uz citam dalibvalstim

l. Operatori izcelsmes vieta izsniedz pasdeklaréSanas dokumentu turétu sauszemes dzivnieku
parvietoSanai no to izcelsmes vietas viena dalibvalsti uz galamérka vietu cita dalibvalsti un
nodrosina, ka gadijumos, kur nav prasits, lai dzivniekiem Iidzi biitu 143. panta 1. un
2. punkta paredzetais veterinarais sertifikats, dzivniekiem lidzi ir $ads pasdeklaréSanas

dokuments.

2. Sa panta 1. punkta paredzétaja pasdeklarésanas dokumenta ieklauj §adu informaciju par

konkretajiem turtiem sauszemes dzivniekiem:

a)  toizcelsmes vieta, to galamérka vieta un vajadzibas gadijuma savaksanas vai atpiitas

vietas;
b)  transportidzekli un parvadatajs;
c)  turéto sauszemes dzivnieku apraksts, to suga, kategorija un daudzums;

d) identifikacija un registracija, ja tas prasits saskanpa ar 112., 113., 114. un 115. pantu
un 117. panta a) punktu un jebkuriem noteikumiem, kas pienemti saskana ar 118. un

120. pantu;

e) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu turétu sauszemes dzivnieku atbilstibu
paredz€tajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz parvietoSanu, ka paredzets

1.—6. iedala (124.—142. panta).
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3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par:

a)  siki izstradatiem noteikumiem par $a panta 2. punkta paredzéta pasdeklarésanas

dokumenta saturu dazadam dzivnieku sugam un kategorijam;
b)  pasdeklaréSanas dokumenta ieklaujamo informaciju papildus $a panta 2. punkta
paredz€tajai informacijai.

4. Komisija var ar IstenoSanas aktiem paredz€t noteikumus par §a panta 2. punkta paredzéto
paSdeklarésanas dokumentu paraugiem. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar

266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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8. IEDALA
PAZINOSANA PAR TURETU SAUSZEMES DZIVNIEKU

PARVIETOSANU UZ CITAM DALIBVALSTIM

152. pants
Operatoru pienakums attieciba uz pazinosanu

par turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanu uz citam dalibvalstim

Operatori, kas nav parvadataji, savas izcelsmes valsts kompetentajai iestadei pirms turétu
sauszemes dzivnieku paredzg€tas parvietosanas no minétas dalibvalsts uz citu dalibvalsti par to

pazino, ja:

a) dzivniekiem lidzi jabit izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades izsniegtam
veterinarajam sertifikatam saskana ar 149. un 150. pantu un jebkuriem noteikumiem, kas

pienemti saskana ar 149. panta 4. punktu;

b) dzivniekiem, ko parvieto no ierobezojumu zonas un kam pieméro slimibas kontroles
pasakumus, ka minéts 143. panta 2. punkta, lidzi jabut turétiem sauszemes dzivniekiem

paredz€tam veterinarajam sertifikatam;

c) attieciba uz dzivniekiem pieskir atkapi no 144. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredz&tas
dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibas, vai uz tiem attiecina 144. panta 1. punkta

b) apakspunkta paredzetos 1pasos noteikumus;
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d) pazinoSana ir prasita deleg€tajos aktos, kas pienemti saskana ar 154. panta 1. punktu.

Sa panta pirmas dalas mérkiem operatori sniedz savas izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei
visu nepiecieSamo informaciju, lai ta saskana ar 153. panta 1. punktu varétu pazinot galamerka

dalibvalsts kompetentajai iestadei par turéto sauszemes dzivnieku parvietoSanu.

153. pants
Kompetentds iestades atbildiba pazinot

par parvietosanu uz citam dalibvalstim

1. Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade pazino galamérka dalibvalsts kompetentajai

iestadei par tur€tu sauszemes dzivnieku parvietoSanu, ka noteikts 152. panta.

2. Sa panta 1. punkta paredz&ta pazino$ana javeic pirms konkrétas parvieto$anas un, kad vien

iesp&jams, izmantojot TRACES sisteému.
3. Dalibvalstis izraugas regionus 1. punkta paredz&to parvietoSanas pazinojumu parvaldibai.

4. Atkapjoties no 1. punkta, izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade var dot attiecigajam
operatoram atJauju dal&ji vai pilniba zinot galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei par

turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanu, izmantojot TRACES sistemu.
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154. pants
Pilnvaru delegésana un istenosanas akti attiectba uz pazinosanu

par parvietosanu, ko veic operatori un kompetenta iestade
1. Komisija pienem deleg€tos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  prasibu operatoriem saskana ar 152. pantu ieprieks pazinot par tadu sugu un
kategoriju turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanu starp dalibvalstim, kas nav
attieciga panta a) un b) punkta minétas, ja min€to sugu vai kategoriju parvietoSanas
izsekojamiba ir nepiecieSama, lai nodroSinatu atbilstibu noteiktajam dzivnieku
veselibas prasibam attieciba uz parvietosanu, ka paredzets 1.—6. iedala (124.—

142. panta);

b) informaciju, kas nepiecieSama turétu sauszemes dzivnieku parvietoSanas

pazinoSanai, ka paredz€ts 152. un 153. panta;

c)  arkartas procediiram turéto sauszemes dzivnieku parvietosanas pazinosanai stravas

parravuma un citu TRACES sist€émas traucéjumu gadijuma;

d)  prasibam attieciba uz dalibvalsts regionu noradisanu pazinojumu par parvietosanu

parvaldibai, ka paredzets 153. panta 3. punkta.
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2. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par:

a)  sikak izstradatu informaciju attieciba uz tadiem pazinojumiem par turétu sauszemes

dzivnieku parvietoSanu, ko:

1)  operatori pazino savas izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar

152. pantu,

1)  izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade pazino galamérka dalibvalsts

kompetentajai iestadei saskana ar 153. pantu;
b) terminiem attieciba uz:

1) 152. panta miné&to vajadzigo informaciju, ko operatori sniedz izcelsmes

dalibvalsts kompetentajai iestadei,

i1)  izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades pazinoSanu par turétu sauszemes

dzivnieku parvietoSanu, ka minéts 153. panta 1. punkta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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4. nodala

Savvalas sauszemes dzivnieku parvietoSana

155. pants

Savvalas sauszemes dzivnieki

l. Operatori parvieto savvalas sauszemes dzivniekus no dzivotnes viena dalibvalsti uz

dzivotni vai objektu cita dalibvalsti, tikai tad, ja:

a)  konkreto savvalas dzivnieku parvietoSanu no to dzivotnes veic ta, lai tie neraditu
butisku 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&to saraksta noradito slimibu vai no

jauna raduSos slimibu izplatiSanas risku cela vai galamerka vieta;

b)  savvalas dzivnieki nav no dzivotnes, kas atrodas ierobezojumu zona, kurai pieméro
parvietoSanas ierobezojumus attieciba uz dzivnieku sugam, kurai tie pieder, saistiba
ar 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€to saraksta noradito slimibu vai no jauna
radus$os slimibu konstatéjumu, ka paredzets 70. panta 2. punkta un jebkuros
noteikumos, kuri pienemti saskana ar 70. panta 3. punkta b) apakSpunktu, 71. panta
3. punktu un 83. panta 3. punktu, vai arkartas pasakumiem, kas paredz&ti 257. un
258. panta un jebkuros noteikumos, kuri pienemti saskana ar 259. pantu, ja vien

saskana ar min€tajiem noteikumiem nav pieskirtas atkapes;
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c) savvalas dzivniekiem lidzi ir veterinarais sertifikats vai citi dokumenti, ja ir
nepieciesSama dzivnieku veselibas sertificéSana, lai nodroSinatu atbilstibu §1 punkta
a) un b) apakSpunkta paredzétajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
parvietoSanu un noteikumiem, kuri pienemti saskana ar 156. panta 1. punkta ¢) un

d) apakSpunktu;

d) izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade ir pazinojusi galamérka dalibvalsts
kompetentajai iestadei par parvietoSanu, ja atbilstigi noteikumiem, kas pienemti
saskana ar 156. panta 1. punkta c) apakSpunktu, nepiecieSams veterinarais sertifikats;

un

e) izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade un galamérka dalibvalsts kompetenta

iestade ir piekrituSas $adai parvietoSanai.

2. Ja dzivnieku veselibas sertificéSana ir prasita noteikumos, kas pienemti saskana ar
156. panta 1. punkta c) apakSpunktu, savvalas sauszemes dzivnieku parvietoSanai piemero
prasibas, kas paredzetas 145. un 148. panta, 149. panta 1., 2. un 3. punkta un 150. panta, un

noteikumus, kas pienemti saskana ar 146. un 147. pantu un 149. panta 4. punktu.

3. Ja pazinoSana par parvietoSanu ir nepiecieSama saskana ar $a panta 1. punkta
d) apakSpunktu, savvalas sauszemes dzivnieku parvietoSanai pieméro prasibas, kas
paredzétas 152. un 153. panta un delegétajos aktos, kas pienemti saskana ar 154. panta 1.

punktu.
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156. pants

Pilnvarojums attieciba uz savvalas sauszemes dzivnieku parvietosanu
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par:

a)  dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz savvalas sauszemes dzivnieku

parvietoSanu, ka paredz&ts 155. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkta;

b)  dzivnieku veselibas prasibam savvalas sauszemes dzivnieku ieveSanai, ja tos no

savvalas parvieto uz objektiem;

c) tada veida savvalas sauszemes dzivnieku parvietoSanu vai tadam situacijam, kuras
§ada parvietoSana jabut Iidzi veterinarajam sertifikatam vai citam dokumentam, ka

ar1 par prasibam attieciba uz $adu sertifikatu vai citu dokumentu saturu;

d) izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades pazinoSanu galamérka dalibvalsts
kompetentajai iestadei tados gadijumos, kad savvalas sauszemes dzivniekus parvieto

starp dalibvalstim, un $ada pazinojuma ieklaujamo informaciju.
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2. Komisija var ar 1stenoSanas aktiem paredzet noteikumus, konkretizgjot prasibas, kas
noteiktas 155. panta un saskana ar §a panta 1. punktu pienemtajos delegétajos aktos

attieciba uz:

a)  veterinaro sertifikatu vai citu tadu dokumentu paraugiem, kam jabut Iidzi, parvietojot
savvalas sauszemes dzivniekus, ja tas paredzets saskana ar $a panta 1. punkta

¢) apakSpunktu pienemtajos delegétajos aktos.

b)  sikak izstradatu informaciju par izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades
pazinojumu un $adu pazinojumu terminiem, ja tas paredzets saskana ar $a panta

1. punkta d) apakSpunktu pienemtajos noteikumos.

Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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5. nodala

Reproduktivo produktu parvietoSana Savieniba

1. IEDALA

VISPARIGAS PRASIBAS

157. pants

Visparigas prasibas attieciba uz reproduktivo produktu parvietosanu

1. Operatori veic pienacigus profilakses pasakumus, lai nodros$inatu, ka reproduktivo
produktu parvietoSana neapdraud turétu sauszemes dzivnieku veselibas statusu galamerka

vieta attieciba uz:
a)  9.panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam;

b)  slimibam, kas radusas no jauna.
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2. Operatori parvieto no saviem objektiem vai pienem tikai tadus reproduktivos produktus,

kas atbilst $adiem nosacijumiem:
a) tie ir no objektiem, kurus:

1)  kompetenta iestade atbilstosi 93. panta pirmas dalas a) punktam ir ieklavusi
objektu registra, un kuriem izcelsmes dalibvalsts nav pieskirusi atkapi saskana

ar 85. pantu,

i1)  kompetenta iestade ir apstiprinajusi atbilstosi 97. panta 1. punktam, ja §ads

apstiprinajums nepiecieSams saskana ar 94. panta 1. punktu vai 95. pantu;

b) atbilst prasibam attieciba uz izsekojamibu, kas paredz&tas 121. panta 1. punkta un

jebkuros saskana ar 122. panta 1. punktu pienemtajos noteikumos.

3. Operatori ievero 125. panta prasibas, kas attiecas uz turtu sauszemes dzivnieku

reproduktivo produktu parvadasanu.

4. Ja mingtos reproduktivos produktus nepiecieSams iznicinat slimibas izskausanas nolika
saskana ar izskausanas programmu, ka paredzg&ts 31. panta 1. vai 2. punkta, operatori
reproduktivos produktus no objekta viena dalibvalsti parvieto uz objektu cita dalibvalsti
tikai tad, ja galam@rka dalibvalsts kompetenta iestade sniedz 1pasi izteiktu atlauju Sadai

parvietoSanai.
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158. pants

Operatoru pienakumi galamérka vieta

l. Objektu operatori galamérka vieta, kas sanem reproduktivos produktus no objekta cita

dalibvalstt:
a)  parbauda, vai tiem ir:

1)  mark&ums saskana ar 121. pantu un noteikumiem, kas pienemti saskana ar

122. pantu;
i1)  veterinarie sertifikati, ka paredz€ts 161. panta;

b)  p@c sanemto reproduktivo produktu parbaudes inform& galamérka vietas kompetento

iestadi par visiem parkapumiem attieciba uz:

1)  sapemtajiem reproduktivajiem produktiem,

i1)  $a punkta a) apakSpunkta i) punkta paredzeto markejumu;

iii)  §2 punkta a) apakSpunkta ii) punkta min€tajiem veterinarajiem sertifikatiem.

2. Ja konstatéts kads no 1. punkta b) apakSpunkta miné€tajiem parkapumiem, attiecigais
operators reproduktivos produktus glaba atseviski, lidz kompetenta iestade par tiem

pienem lémumu.
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2. IEDALA
TURETU LIELLOPU, AITU, KAZU, CUKU UN ZIRGU SUGU DZIVNIEKU,
KA ARI MAJPUTNU REPRODUKTIVO PRODUKTU

PARVIETOSANA UZ CITAM DALIBVALSTIM

159. pants
Operatoru piendakumi attieciba uz turétu liellopu, aitu,
kazu, citku un zirgu sugu dzivnieku, ka ari majputnu

reproduktivo produktu parvietoSanu uz citam dalibvalstim

l. Operatori parvieto uz citu dalibvalsti tikai tadus turétu liellopu, aitu, kazu, ciku un zirgu
sugu dzivnieku, ka arT majputnu reproduktivos produktus, kas atbilst sadiem

nosacijumiem:

a)  tosievac, ieglst, apstrada un glaba reproduktivo produktu objektos, kas Sim noliikam

apstiprinati saskana 97. panta 1. punktu un 99. pantu;

b) tie ir iegiiti no donordzivniekiem, kuri atbilst dzivnieku veselibas prasibam, kas
nepiecieSamas, lai nodrosSinatu, ka reproduktivie produkti neizplata saraksta noraditas

slimibas;
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c) tieir ievakti, ieglti, apstradati, glabati un parvadati tada veida, lai nodrosinatu, ka tie

neizplata 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas.

2. Operatori neparvieto turétu liellopu, aitu, kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku, ka ar1
majputnu reproduktivos produktus no reproduktivo produktu objekta, kuram pieméro

parvietoSanas ierobezojumus, kas skar konkrétas saraksta noraditas sugas saskana ar:

a)  55.panta 1. punkta a), ¢) un e) apakSpunktu, 55. panta 1. punkta f) apakSpunkta
i1) punktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 62. panta 1. punktu,
65. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 74. panta 1. punktu un 79. un 80. pantu;

b)  noteikumiem, kas pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu,

71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu; un

c)  arkartas pasakumiem, kas paredzeti 257. un 258. panta, un noteikumos, kuri pienemti
saskana ar 259. pantu, ja vien saskana ar 258. pantu pienemtajos noteikumos nav

pieskirta atkape.

Saja punkta paredz&tos ierobezojumus nepieméro gadijumos, kad reproduktivie produkti ir
tikusi iegtiti pirms konkréta slimibas uzliesmojuma un ir glabati atseviski no citiem

reproduktivajiem produktiem.
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160. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz turetu liellopu, aitu, kazu, citku
un zirgu sugu dzivnieku, ka ari majputnu reproduktivo produktu

parvietosanu uz citam daltbvalstim

1. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu par dzivnieku veselibas prasibam
attieciba uz turétu liellopu, aitu, kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku, ka arT majputnu
reproduktivo produktu parvietoSanu uz citam dalibvalstim, ka paredzets 159. panta,

konkretizgjot:

a)  noteikumus attieciba uz minéto turéto dzivnieku reproduktivo produktu ievaksanu,
ieguvi, apstradasanu un glabasanu apstiprinatos objektos, ka paredzets 159. panta

1. punkta a) apakSpunkta;

b)  dzivnieku veselibas prasibas, ka paredzets 159. panta 1. punkta c) apakSpunkta
attieciba uz turtiem donordzivniekiem, no kuriem savakti reproduktivie produkti, un

minéto dzivnieku izol€Sanai vai karantinai;

c) laboratoriskus testus un citus testus, kas javeic turétiem sauszemes dzivniekiem un

reproduktiviem produktiem;

d) dzivnieku veselibas prasibas ievaksanai, ieguvei, apstradei, glabasanai vai citam

procediiram un parvadasanai, ka paredzets 159. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkta;
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2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par dzivnieku
veselibas prasibam attieciba uz turétu liellopu, aitu, kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku
reproduktivo produktu, ka art majputnu reproduktivo produktu parvietoSanu uz citam
dalibvalstim, ka paredzets 159. panta, konkretiz&jot atkapes operatoriem no 159. panta
paredz&tajiem noteikumiem, nemot v&ra ar sadiem reproduktiviem produktiem saistitus

riskus un speka esosos riska mazinasanas pasakumus.

3. IEDALA

DZIVNIEKU VESELIBAS SERTIFICESANA UN PARVIETOSANAS PAZINOSANA

161. pants
Operatoru pienakumi attieciba uz dzivnieku veselibas sertificeSanu turétu
liellopu, aitu, kazu, citku un zirgu sugu dzivnieku,

ka art majputnu reproduktivo produktu parvietosanai un delegétie akti

1. Operatori parvieto turétu liellopu, aitu, kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku, ka ari
majputnu reproduktivos produktus uz citu dalibvalsti tikai tad, ja $adiem produktiem ir
lidzi veterinarais sertifikats, ko saskana ar 3. punktu izdevusi izcelsmes dalibvalsts

kompetenta iestade;

PE-CONS 7/16 303
LV



2. Gadijumos, kad turétu dzivnieku reproduktivos produktus ir atlauts izvest no ierobezojumu

zonas, kam pieméro:

a)  slimibu kontroles pasakumus, ka paredzets 55. panta 1. punkta f) apakSpunkta
i1) punkta, 56., 64. un 65. panta, 74. panta 1. punkta, 79. panta un noteikumos, kas
pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 67. pantu, 71. panta 3. punktu, 74. panta
4. punktu un 83. panta 2. punktu, vai

b)  arkartas pasakumus, ka paredzets 257. un 258. panta un noteikumos, kuri pienemti

saskana ar 259. pantu,

un kad ming&tie reproduktivie produkti ir no sugam, uz kuram attiecas miné&tie slimibu
kontroles vai arkartas pasakumi, operatori $adus reproduktivos produktus parvieto
dalibvalsts teritorija vai no vienas dalibvalsts uz citu dalibvalsti tikai kopa ar veterinaro
sertifikatu, ko saskana ar 149. panta 1. punktu izdevusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta
iestade, ja vien saskana ar $aja dala minétajiem noteikumiem nav pieskirtas atkapes no

dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibas.

Kompetenta iestade var nolemt, ka §ads sertifikats nav jaizdod reproduktivo produktu
parvietoSanai attiecigaja dalibvalsti, ja min&ta iestade uzskata, ka pastav alternativa
sistéma, ar kuru tiek nodrosinats, ka $adu reproduktivo produktu parvietosana ir
izsekojama un ka minétie reproduktivie produkti atbilst Sadai parvietosanai piemérojamam

dzivnieku veselibas prasibam.

3. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka cela no izcelsmes vietas uz
galamérka vietu reproduktivajiem produktiem Iidzi ir 1. punkta paredzg&tais veterinarais

sertifikats.

PE-CONS 7/16 304
LV



4. Kompetenta iestade p&c operatora pieprasijuma izsniedz veterinaro sertifikatu 1. punkta
minéto reproduktivo produktu parvietoSanai, ar noteikumu, ka ir izpilditas attiecigas

prasibas, kas minétas IV dalas I sadalas 5. nodala.

5. Regulas 148., 149. un 150. pantu un noteikumus, kas pienemti saskana ar 146. un
147. pantu un 149. panta 4. punktu, piemero $a panta 1. punkta min&to reproduktivo
produktu dzivnieku veselibas sertificéSanai. Regulas 151. panta 1. punktu un noteikumus,
kas pienemti saskana ar 151. panta 3. punktu, piemé&ro reproduktivo produktu

parvietoSanas paSdeklar&Sanai.

6. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par atkapém no
veterinara sertifikata prasibam, ka paredzets $§a panta 1. punkta, attieciba uz tadu turétu
liellopu, aitu, kazu, ciku un zirgu sugu dzivnieku, ka ar1 majputnu reproduktivo produktu

parvietoSanu, kas nerada butisku saraksta noradito slimibu izplatiSanas risku sakara ar:

a)  attiecigo reproduktivo produktu 1pasibam vai to dzivnieku sugu, no kuram Sie

produkti iegiiti, ipasSibam;
b)  ieguves un apstrades metodém reproduktivo produktu objekta;
c) reproduktivo produktu paredz&to izmantoSanu;

d) alternativajiem riska mazinasanas pasakumiem, kadi ir spéka attieciba uz

reproduktivo produktu un reproduktivo produktu objekta veidu un kategoriju;
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e) reproduktivo produktu galamérka vietu, ja galamérka vieta ir taja pasa dalibvalsti ka
izcelsmes vieta, bet reproduktivos produktus parvieto caur citu dalibvalsti, lai

sasniegtu galamérka vietu.
162. pants
Veterinara sertifikata saturs

1. Reproduktivo produktu veterinaraja sertifikata, ka paredzets 161. panta, ietver vismaz $adu

informaciju:

a)  reproduktivo produktu izcelsmes objekts un galamérka vietas objekts;
b)  reproduktivo produktu veids un turéto donordzivnieku suga;

c)  reproduktivo produktu apjoms vai skaits;

d)  reproduktivo produktu mark&ums, ja paredzets 121. panta 1. punkta un jebkuros

noteikumos, kas pienemti saskana ar 122. panta 1. punktu;

e) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu siittjuma esoSo reproduktivo produktu
atbilstibu attiecigas sugas parvietoSanas prasibam, ka paredzets 157. un 159. panta un

jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar 160. pantu.
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2. Reproduktivo produktu veterinaraja sertifikata, ka paredzets 161. panta, var ietvert citos

Savienibas tiesibu aktos paredz€tu informaciju.

3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz informaciju, kas

jaieklauj veterinaraja sertifikata, ievérojot §a panta 1. punktu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
dzivnieku veselibas sertificéSanu dazada veida un dazadu dzivnieku sugu reproduktivajiem

produktiem.

5. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par reproduktivo produktu
veterinaro sertifikatu paraugiem. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta

2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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163. pants
Pazinosana par turétu liellopu, aitu, kazu, citku un zirgu sugu dzivnieku,

ka art majputnu reproduktivo produktu parvietosanu uz citam dalibvalstim
1. Operatori:

a) ieprieks informe savas izcelsmes valsts kompetento iestadi par turétu liellopu, aitu,
kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku, ka ari majputnu reproduktivo produktu

paredzg&to parvietoSanu uz citu dalibvalsti, ja:

1)  konkretajiem reproduktivajiem produktiem lidzi jabit veselibas sertifikatam

saskana ar 161. panta 1. vai 2. punktu;

ii)  reproduktivo produktu parvietoSanas pazinoSana ir prasita delegétajos aktos,
kas pienemti saskana ar §a panta 5. punkta a) apakSpunktu, nemot véra $a panta

3. punktu;

b)  sniedz izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei visu nepiecieSamo informaciju,
lai ta saskana ar 2. punktu varétu pazinot galamérka dalibvalsts kompetentajai

iestadei par reproduktivo produktu parvietosanu.
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2. Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade pirms konkrétas parvietosanas un, kad vien
iesp&jams, izmantojot TRACES sist€ému, pazino galamérka dalibvalsts kompetentajai
iestadei par jebkuru tur€tu liellopu, aitu, kazu, ciiku un zirgu sugu dzivnieku, ka ari
majputnu reproduktivo produktu parvietoSanu atbilstosi noteikumiem, kas piepemti

saskana ar 5. un 6. punktu.

3. Dalibvalstis pazinojumu parvaldibai izmanto regionus, kas izraudziti saskana r 153. panta
3. punktu.

4. Reproduktivo produktu pazinoSanai operatori piem&ro 153. panta 4. punktu.

5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  prasibu operatoriem ieprieks pazinot par reproduktivo produktu parvietoSanu starp
dalibvalstim saskana ar §a panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punktu, ja $adas
parvietoSanas izsekojamiba ir nepiecieSama, lai nodroSinatu atbilstibu dzivnieku
veselibas prasibam attieciba uz parvietosanu, ka paredzets 1. un 2. iedala (157.—

160. panta);

b)  informaciju, kas nepiecieSama reproduktivo produktu parvietosanas pazinoSanai, ka

paredz€ts §a panta 1. punkta;

c)  arkartas procediiram reproduktivo produktu parvietosanas pazinoSanai stravas

parravuma un citu TRACES sist€émas traucéjumu gadijuma.
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6. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par:

a)  informaciju par reproduktivo produktu parvietoSanu, ko operatori sniedz savas

izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar 1. punktu;

b)  par reproduktivo produktu parvietoSanas pazinosanu, ko izcelsmes dalibvalsts
kompetenta iestade sniedz galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar

2. punktu;
c) terminiem attieciba uz:

1) 1. punkta min&to vajadzigo informaciju, ko operatori sniedz izcelsmes

dalibvalsts kompetentajai iestadei;

1)  izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades pazinoSanu par reproduktivo

produktu parvietoSanu, ka minéts 2. punkta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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4. IEDALA
CITU SUGU TURETU SAUSZEMES DZIVNIEKU, KAS NAV LIELLOPU,
AITU, KAZU, CUKU UN ZIRGU SUGU DZIVNIEKI VAI MAJPUTNI,

REPRODUKTIVO PRODUKTU PARVIETOSANA UZ CITAM DALIBVALSTIM

164. pants
Reproduktivie produkti no citu sugu turétiem sauszemes dzivniekiem,

kas nav liellopu, aitu, kazu, citku un zirgu sugu dzivnieki vai mdajputni

Operatori reproduktivos produktus no citu sugu turétiem sauszemes dzivniekiem, kas nav
liellopu, aitu, kazu, cuku vai zirgu sugu dzivnieki vai majputni, parvieto uz citu dalibvalsti
tikai tad, ja minétie produkti nerada butisku risku attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu izplatiSanos saraksta noraditam sugam

galamérka vieta, nemot veéra galamérka vietas veselibas statusu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par dzivnieku
veselibas prasibam, dzivnieku veselibas sertificéSanu un pazinoSanas prasibam attieciba uz
citu sugu turétu sauszemes dzivnieku, kas nav liellopu, aitu, kazu, ciiku vai zirgu sugu

dzivnieki vai majputni, reproduktivo produktu parvietoSanu, nemot véra sadus aspektus:

a)  9.panta 1. punkta d) apakSpunkta miné&tas saraksta noraditas slimibas attiecigajam

saraksta noraditajam sugam;
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b)  to dzivnieku suga, no kuriem ievakti reproduktivie produkti, un reproduktivo

produktu veids;
c) izcelsmes un galamérka vietas veselibas statuss;
d) ievakSanas, ieguves, apstrades un glabasanas veids;
e) citi epidemiologiski faktori.

3. Ja dzivnieku veselibas sertific€Sana un reproduktivo produktu parvietosanas pazinoSana ir

nepiecieSama saskana ar 2. punktu:

a)  Sadai sertific€Sanai pieméro 161. panta 1.—5. punkta, 162. panta 1. un 2. punkta
noteikumus un noteikumus, kas pienemti saskana ar 161. panta 6. punktu un

162. panta 3.—5. punktu;

b)  parvietoSanas pazinosSanai piem&ro 163. panta 1., 2. un 4. punkta noteikumus un

noteikumus, kas pienemti saskana ar 163. panta 5. punktu.
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5. IEDALA

ATKAPES

165. pants

Zinatniskiem merkiem paredzéti reproduktivie produkti un delegétie akti

1. Galameérka vietas kompetenta iestade, ja tam piekrit izcelsmes vietas kompetenta iestade,
var atlaut reproduktivo produktu parvietosanu uz galamérka dalibvalsts teritoriju

zinatniskiem mérkiem, ja minéta parvietosana neatbilst 159.—164. panta prasibam.
2. Kompetenta iestade pieskir 1. punkta paredzetas atkapes tikai ar §adiem nosacijumiem:
a)  galameérka un izcelsmes vietas kompetentas iestades:
1) ir vienojusas par ierosinatas parvietoSanas nosacijumiem;

11)  nodroSina, ka pastav vajadzigie riska mazinasanas pasakumi, lai minéta
parvietoSana neapdraud€tu to vietu veselibas statusu, kas ir pa celam, un
galamérka vietas veselibas statusu attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apaksSpunkta min&tajam saraksta noraditajam slimibam;
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iii)  attieciga gadijuma ir pazinojusas Skérsojamo dalibvalstu kompetentajam

iestadem par pieskirto atkapi un par tas pieskirSanas nosacijumiem;

b)  minéta parvietoSana norit izcelsmes vietas un galamérka vietas kompetento iestazu
uzraudziba un vajadzibas gadijuma Sk&rsojamo dalibvalstu kompetento iestazu

uzraudziba.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz
noteikumiem par atkapju pieskirSanu, ko veic kompetentas iestades, papildinot

noteikumus, kas paredzeti §a panta 1. un 2. punkta.
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6. nodala
Dzivnieku izcelsmes produktu ieguve,

apstrade un izplatiSana Savieniba

166. pants

Operatoru visparigie dzivnieku veselibas pienakumi un delegeétie akti

Operatori veic pienacigus profilakses pasakumus, lai nodroSinatu, ka Savieniba visos
dzivnieku izcelsmes produktu ieguves, apstrades un izplatiSanas posmos $adi produkti

neizraisa $adu slimibu izplatiSanos:

a) 9.panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas, nemot véra

ieguves, apstrades vai galamérka vietas veselibas statusu;
b)  slimibas, kas radusas no jauna.

Operatori nodros$ina, ka dzivnieku izcelsmes produkti nav no tadiem objektiem vai tadiem
partikas uznémumiem vai nav iegiiti no dzivniekiem, kas ir no tadiem objektiem, kuriem

pieméro:

a)  arkartas pasakumus, ka paredzets 257. un 258. panta, vai jebkurus noteikumus, kuri
pienemti saskana ar 259. pantu, ja vien saskana ar 259. pantu pienemtajos

noteikumos nav pieskirta atkape no $a panta 1. punkta paredzetas prasibas;
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b)  parvietoSanas ierobezojumus, ko piemé&ro turétiem sauszemes dzivniekiem un
dzivnieku izcelsmes produktiem, ka paredzets 32. panta 1. punkta c) apakSpunkta,
55. panta 1. punkta e) apakSpunkta, 56. panta, 61. panta 1. punkta a) apakSpunkta,
62. panta 1. punkta, 65. panta 1. punkta c) apakSpunkta, 70. panta 1. punkta
b) apaks$punkta, 74. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 76. panta 2. punkta
b) apakSpunkta, 76. panta 3. punkta, 79. panta, 81. panta un 82. panta 2. un 3. punkta,
un noteikumos, kuri pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu,
70. panta 3. punktu, 71. panta 3. punktu un 74. panta 4. punktu, 76. panta 5. punktu
un 83. panta 2. punktu, ja vien mingtajos noteikumos nav paredzgetas atkapes no

minétajiem parvietosanas ierobezojumiem.

3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz siki izstradatam

prasibam, kas papildina tas prasibas, kas minétas:

a)  $apanta 1. punkta attieciba uz profilakses pasakumiem, tostarp riska mazinasanas

pasakumiem, un

b)  §a panta 2. punkta attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanas

ierobezojumiem.

4. Pienemot 3. punkta min&tos delegétos aktus, Komisija minétos aktus balsta uz $adiem

aspektiem:

a)  9.panta 1. punkta d) apakSpunkta min&ta konkréta saraksta noradita slimiba un

sugas, uz ko ta attiecas; un

b)  saistitie riski.
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167. pants

Operatoru pienakumi attieciba uz veterinarajiem sertifikatiem un delegétie akti

l. Operatori parvieto dalibvalsts iekSieng vai uz citu dalibvalsti §adus dzivnieku izcelsmes

produktus tikai tad, ja konkrétajiem produktiem Iidzi ir veterinarais sertifikats, ko saskana

ar 3. pantu izsniegusi izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade:

a)  dzivnieku izcelsmes produkti:

i)

kurus atlauts izvest no ierobeZojumu zonas, kam piemeéro arkartas pasakumus,

ka paredzets saskana ar 259. pantu pienemtajos noteikumos,

kuru izcelsme ir tadu sugu dzivnieki, kuram piemero min&tos arkartas

pasakumus;

b)  dzivnieku izcelsmes produkti:

i)

kurus atlauts izvest no ierobezojumu zonas, kam pieméro slimibu kontroles
pasakumus saskana ar 32. panta 1. punktu, 55. panta 1. punkta f) apakSpunkta
i1) punktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 62. panta 1. punktu,
64. pantu, 65. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 70. panta 1. punkta

b) apaksSpunktu, 74. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 79. un 80. pantu, un
jebkuriem noteikumiem, kas pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu,

63. pantu, 67. pantu un 71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta
2. punktu,
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i1)  kuru izcelsme ir tadu sugu dzivnieki, kuram piemé&ro minétos slimibu kontroles

pasakumus.

Kompetenta iestade var nolemt, ka §ads sertifikats nav jaizdod dzivnieku izcelsmes
produktu parvietosanai attiecigaja dalibvalsti, ja minéta iestade uzskata, ka pastav
alternativa sistéma, ar kuru tiek nodroS$inats, ka $adu produktu parvietoSana ir izsekojama
un ka minétie produkti atbilst $adai parvietoSanai piemérojamam dzivnieku veselibas

prasibam.

2. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka cela no izcelsmes vietas uz
galamérka vietu dzivnieku izcelsmes produktiem Iidzi ir 1. punkta paredzetais veterinarais

sertifikats.

3. Kompetenta iestade pec attieciga operatora pieprasijuma izsniedz veterinaro sertifikatu
1. punkta min&to dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanai ar noteikumu, ka ir izpilditas

attiecigas $aja panta ming&tas prasibas.

4. Sa panta 1. punkta mingto dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanas dzivnieku veselibas
sertific€Sanai pieméro 148., 149. un 150. pantu un noteikumus, kas pienemti saskana ar

146. un 147. pantu un 149. panta 4. punktu.
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5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par atkapém no
veterinara sertifikata prasibam, kas paredz€tas $a panta 1. punkta, un $adu atkapju
nosacijumiem attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanu, kas nerada

slimibu biitisku izplati§anas risku sakara ar:
a)  attiecigajiem dzivnieku izcelsmes produktu veidiem;

b)  riska mazinaSanas pasakumiem, ko pieméro dzivnieku izcelsmes produktiem, kas

tadgjadi mazina slimibu izplatiSanas riskus;
c)  dzivnieku izcelsmes produktu paredz&to izmantoSanu;
d)  dzivnieku izcelsmes produktu galamérka vietu.
168. pants
Veterinaro sertifikatu saturs, delegétie un istenosanas akti

1. Regulas 167. panta 1. punkta paredz€to dzivnieku izcelsmes produktu veterinaraja

sertifikata ietver vismaz $adu informaciju:
a) izcelsmes objekts vai vieta un galamérka objekts vai vieta;

b)  attiecigo dzivnieku izcelsmes produktu apraksts;
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c)  dzivnieku izcelsmes produktu daudzums;

d)  dzivnieku izcelsmes produktu identifikacija, ja ta paredzets 65. panta 1. punkta
h) apakspunkta vai jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar 67. panta otras

dalas a) punktu;

e) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu dzivnieku izcelsmes produktu atbilstibu
parvietoSanas ierobezojumu prasibam, ka paredzets 166. panta 2. punkta un jebkuros

noteikumos, kas pienemti saskana ar 166. panta 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta minétaja veterinaraja sertifikata var ieklaut citu Savienibas tiesibu aktos

paredz€tu informaciju.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par veterinaraja

sertifikata ieklaujamo informaciju, kas paredz€ta §a panta 1. punkta.

4. Komisija ar TstenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par $a panta 1. punkta min&to
dzivnieku izcelsmes produktu veterinaro sertifikatu paraugiem. Min&tos 1stenosanas aktus

pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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169. pants

Pazinosana par dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu uz citam dalibvalstim
l. Operatori:

a) ieprieks informé savas izcelsmes dalibvalsts kompetento iestadi par dzivnieku
izcelsmes produktu paredz€to parvietosanu, ja konkrétajiem stitijumiem saskana ar

167. panta 1. punktu Iidzi jabiit veterinarajam sertifikatam;

b)  sniedz izcelsmes valsts kompetentajai iestadei visu nepiecieSamo informaciju, lai ta
saskana ar 2. punktu varétu pazinot galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei par

konkr€to parvietoSanu.

2. Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade pirms parvietoSanas un, kad vien iesp&jams,
izmantojot TRACES sisteému, pazino galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei par
dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanu atbilstosi noteikumiem, kas pienemti saskana

ar 5. un 6. punktu.

3. Dalibvalstis pazinojumu parvaldibai izmanto regionus, kas izraudziti saskana r 153. panta
3. punktu.

4. Dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanas pazinoSanai operatori pieméro 153. panta
4. punktu.
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5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz :

a)  informaciju, kas nepiecieSama dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanas

pazinoSanai, ka paredzets $a panta 1. punkta;

b)  arkartas procediram dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanas pazinoSanai stravas

parravuma vai citu TRACES siste€mas traucgjumu gadijuma.
6. Komisija ar istenoSanas aktiem var paredz€t noteikumus attieciba uz:

a) informaciju par dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanu, ko operatori sniedz

savas izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar 1. punktu;

b) informaciju par dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanas pazinosanu, ko
izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade sniedz galamérka dalibvalsts kompetentajai

iestadei saskana ar 2. punktu;
c) terminiem attieciba uz:

1) 1. punkta min&to informaciju, ko attiecigais operators sniedz izcelsmes

dalibvalsts kompetentajai iestadei;
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il)  pazinoSanu par dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanu, kas javeic

izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei, ka minéts 2. punkta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

7. nodala

Valsts pasakumu tvérums

170. pants
Valsts pasakumi attieciba uz dzivnieku un reproduktivo

produktu slimibu kontroli un parvietosanu

Dalibvalstis var pienemt valsts pasakumus, lai kontrolétu 9. panta 1. punkta d) un
e) apakSpunkta ming&tas saraksta noraditas slimibas, attieciba uz turtu sauszemes

dzivnieku un to reproduktivo produktu parvietoSanu sava teritorija.
Mingétie valsts pasakumi:

a)  nem véra noteikumus par dzivnieku un reproduktivo produktu parvietosanu, kas

paredzgti 3. nodala (124.—154. panta), 4. nodala (155. un 156. panta) un 5. nodala

(157.—165. panta), un nav tiem pretruna;

b)  nekavé dzivnieku un produktu parvietosanu starp dalibvalstim;
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c) neparsniedz to, kas ir pienacigs un vajadzigs, lai novérstu 9. panta 1. punkta d) un

e) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu ievazasanos un izplatiSanos.
171. pants
Valsts pasakumi saraksta nenoraditu slimibu ietekmes ierobeZosanai

Ja saraksta nenoradita slimiba biitiski apdraud turtu sauszemes dzivnieku veselibu kada dalibvalstt,
attieciga dalibvalsts var veikt valsts pasakumus, lai kontrol€tu min€to slimibu un var ierobezot
turétu sauszemes dzivnieku un reproduktivu produktu parvietoSanu, ar noteikumu, ka minétie

pasakumi:
a) nekavé dzivnieku un produktu parvietosanu dalibvalstis;

b) neparsniedz to, kas ir pienacigs un vajadzigs, lai kontrolétu minéto slimibu.
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IT SADALA
Udensdzivnieki un no adensdzivniekiem iegiiti

dzivnieku izcelsmes produkti

1. nodala

Registresana, apstiprinasana, lietvediba un registri

1. IEDALA

AKVAKULTURAS OBJEKTU REGISTRACIJA

172. pants

Operatoru pienakums registréet akvakultiras objektus

1. Lai akvakulttras objektu operatoru objekti tiktu registréti saskana ar 173. pantu, tie pirms

darbibu sakSanas:

a) informé kompetento iestadi par visiem akvakultiiras objektiem, par ko tie ir atbildigi;

b)  sniedz kompetentajai iestadei Sadu informaciju:

1)  attieciga operatora vardu vai nosaukumu un adresi;
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ii)  objekta atraSanas vietu un ta telpu aprakstu;

i)  akvakultiiras dzivnieku, ko tie paredzejusi turét akvakultiras objekta, sugam,
kategorijam un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru) un par akvakultiiras

objekta ietilpibu;
iv)  akvakultiiras objekta veidu; un
v)  jebkurus citus objekta aspektus, kam ir nozime ta radita riska noteikSana.

2. Sa panta 1. punkta minétie akvakultiiras objektu operatori ieprieks informé kompetento

iestadi par:

a)  jebkuram nozimigam izmainam konkrétajos akvakultiiras objektos attieciba uz

1. punkta b) apakSpunkta minétajiem aspektiem;
b)  attieciga operatora vai akvakultiiras objekta jebkadu darbibas izbeigSanu.

3. Akvakultiiras objektiem, kas apstiprinami saskana ar 176. panta 1. punktu un 177. pantu,

nav jasniedz $a panta 1. punkta minéta informacija.
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Operatori var iesniegt pieteikumu 1. punkta paredz&tajai registracijai par akvakultiiras

objektu grupu, ar noteikumu, ka tie atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a)  objekti atrodas epidemiologiski saistita apgabala un visi operatori $aja apgabala

darbojas saskana ar vienotu biodrosibas sistemu;

b)  par objektiem atbild viens un tas pats operators, un tie darbojas saskana ar vienotu
biodrosibas sistemu, un attiecigo objektu akvakultiiras dzivnieki pieder pie vienotas

epidemiologiskas vienibas.

Ja registracijas pieteikums aptver objektu grupu, visai akvakultiiras objektu grupai piem&ro
tos $a panta 1.—3. punkta un 173. panta pirmas dalas b) punkta paredz&tos noteikumus un
noteikumus, kas pienemti saskana ar 175. pantu, kuri piem&rojami atseviSkam akvakultiiras

objektam.

173. pants

Kompetentas iestades pienakumi attiectba uz akvakultiiras objektu registrésanu

Kompetenta iestade registré:

akvakulttras objektus 185. panta 1. punkta paredz&taja akvakultiiras objektu registra, ja

attiecigais operators sniedzis saskana ar 172. panta 1. punktu paredz&to informaciju;
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b) akvakultiiras objektu grupas minétaja registra ar noteikumu, ka ir izpilditi 172. panta

4. punkta noteiktie kriteriji.

Kompetenta iestade katram objektam vai objektu grupai, ka minéts Saja panta, pieskir unikalu

registracijas numuru.

174. pants

Atkapes no operatoru piendkuma registrét akvakultiiras objektus

Atkapjoties no 172. panta 1. punkta noteikumiem, dalibvalstis var atbrivot no registracijas prasibas
konkretus akvakulturas objektus, kuri rada nebutisku risku, ka paredzets istenosanas akta, kas

pienemts saskana ar 175. pantu.

175. pants

IstenoSanas pilnvaras attieciba uz atkapém no prasibas registrét akvakultiiras objektus

1. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par informaciju, kas operatoriem
jasniedz akvakultiiras objektu registracijas vajadzibam, ka paredz&ts 172. panta 1. punkta,

tostarp par terminiem, kados $ada informacija jasniedz.
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2. Komisija ar TstenoSanas aktiem paredz noteikumus par akvakultiiras objektu veidiem,
kurus dalibvalstis saskana ar 174. pantu var atbrivot no registracijas prasibas,balstoties uz

Sadiem aspektiem:

a)  konkretaja akvakultiiras objekta esoSo akvakultiiras dzivnieku sugas, kategorijas un

daudzums (skaits, apjoms vai svars) un minéta objekta ietilpiba;
b)  akvakultiiras dzivnieku parvietoSana uz akvakultiiras objektu un no ta.

3. Saja panta mingtos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta mingto

parbaudes procediru.

2. IEDALA

NOTEIKTU AKVAKULTURAS OBJEKTU VEIDU APSTIPRINASANA

176. pants

Noteiktu akvakultiiras objektu veidu apstiprinasana un delegetie akti

1. Sadu veidu akvakultiiras objektu operatori iesniedz kompetentajai iestadei pieteikumu

apstiprinajumam saskana ar 180. panta 1. punktu:

a)  akvakultiiras objekti, kuros tiek turéti akvakultiras dzivnieki noltuika tos parvietot no

ta vai nu dzivus, vai ka akvakultiiras dzivnieku izcelsmes produktus.

PE-CONS 7/16 329
LV



b) citi akvakultiras objekti, kas rada nozimigu risku sakara ar:
1)  taja turéto akvakultiiras dzivnieku sugam, kategorijam un daudzumu,
i1)  attieciga akvakultiras objekta veidu;
ii1)  akvakultiiras dzivnieku parvietoSanu uz attieciga akvakultiiras objektu un no ta.

2. Atkapjoties no 1. punkta, $adu veidu objektu operatorus dalibvalstis var atbrivot no

pienakuma iesniegt pieteikumu apstiprinajumam:

a)  akvakultiiras objekti, kuros iegiist nelielu daudzumu akvakultiiras dzivnieku piegadei

lietoSanai partika vai nu:
1)  tieSi galapatérétajam, vai

11)  viet§jiem mazumtirdzniecibas objektiem, kuri veic tieSas piegades

galapaterétajam;

b)  diki un citas ietaises, kuras akvakultiiras dzivnieku populaciju uztur tikai atpiitas
zvejas noliikos, atjaunojot krajumus ar akvakultiiras dzivniekiem, kuri ir norobezoti

un nevar izbegt;

c) akvakultiiras objekti, kuru akvakultiiras dzivniekus tur sleégtas telpas dekorativiem

nolukiem,

ar noteikumu, ka konkr&tais objekts nerada nopietnu risku.
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3. Ja vien saskana ar §a panta 4. punktu nav pieskirta atkape, operatori neuzsak darbibu $a
panta 1. punkta minétaja akvakultiiras objekta, pirms min&tais objekts nav apstiprinats
saskana ar 181. panta 1. punktu, un partrauc $adu darbibu $a panta 1. punkta minétaja

akvakultiiras objekta, ja:

a)  kompetenta iestade atsauc vai aptur apstiprinajumu saskana ar 184. panta 2. punktu,

vail

b)  ja apstiprinajums ir pieskirts saskana ar 183. panta 3. punktu, izvirzot nosacijumus,
attiecigais akvakultiiras objekts nesasniedz atbilstibu neizpilditajam prasibam, kas
mingtas 183. panta 4. punkta, un tam nedod galigo apstiprinajumu saskana ar

183. panta 3. punktu.
4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  atkap@m no prasibas operatoriem iesniegt kompetentajai iestadei pieteikumu, lai
sanemtu apstiprinajumu $2 panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tajiem akvakulturas
objektu veidiem, attieciba uz tadiem objektu veidiem, kas nav sikak noraditi

2. punkta a) apakSpunkta 1) un ii) punkta, ja miné&tie objekti nerada nozimigu risku;

b) tadiem akvakultiiras objektu veidiem, kas jaapstiprina saskana ar 1. punkta

b) apakspunktu.
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5. Pienemot $a panta 4. punkta paredz&tos delegétos aktus, Komisija minétos aktus balsta uz

Sadiem kriterijiem:
a)  akvakultiiras objekta turéto akvakultiiras dzivnieku sugas un kategorijas;
b)  akvakultiiras objekta veids un razoSanas veids; un

c)  attiecigajam akvakultiiras objekta veidam un attiecigajai akvakultiiras dzivnieku

sugai vai kategorijai raksturigie parvietoSanas modeli.

6. Operatori var iesniegt pieteikumu akvakultiiras objektu grupas apstiprinasanai, ar

noteikumu, ka ir izpilditas 177.panta pirmas dalas a) un b) punkta paredzetas prasibas.
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177. pants

Kompetentds iestdades apstiprindjums akvakultiiras objektu grupam

Kompetenta iestade var pieskirt 181. panta 1. punkta paredz€to apstiprinajumu akvakultiiras objektu

grupai, ar noteikumu, ka konkrétie akvakulttras objekti atbilst kadam no $adiem nosacijumiem:

a)

b)

objekti atrodas epidemiologiski saistita apgabala un visi operatori minétaja apgabala
darbojas saskana ar vienotu biodro§ibas sistému; tacu jebkadi $ada epidemiologiski saistita
apgabala izvietoti uz sauszemes vai tideni esosi objekti lietoSanai partika paredzetu dzivu
gliemenu sanemsanai, kondicion&$anai, mazgasanai, tiriSanai, skiroSanai, iesainosanai un
iepakosanai (ta deévetie "nosiitiSanas centri"), objekti ar tvertné€m, kur iepilda ttru juras
tideni, kura dzivas gliemenes novieto uz laiku, kas vajadzigs, lai samazinatu piesarnojumu
un padaritu tas derigas lietoSanai partika (ta deévetie "attiriSanas centri") un lidzigi objekti

jaapstiprina atseviski;
par objektiem atbild viens un tas pats operators; un
1)  tie darbojas saskana ar vienotu biodrosibas sist€ému, un

i1)  attiecigo objektu akvakultiiras dzivnieki pieder pie vienas un tas pasas

epidemiologiskas vienibas.
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Ja akvakultiiras objektu grupai pieskirts viens apstiprinajums, visai akvakultiiras objektu grupai
pieméro 178. panta un 180. —184. panta paredz&tos noteikumus un noteikumus, kas pienemti
saskana ar 180. panta 2. punktu un 181. panta 2. punktu, kas piemérojami atseviskiem akvakulttras

objektiem.
178. pants
Norobezotu akvakultiiras objektu statusa apstiprinasana
Tadu akvakultiiras objektu operatori, kas velas iegiit norobezota objekta statusu:
a) iesniedz kompetentajai iestadei pieteikumu apstiprinaSanai saskana ar 180. panta 1. punktu;

b) parvieto akvakulturas dzivniekus uz savu objektu vai no ta saskana ar prasibam, kas
paredzétas 203. panta 1. punkta un jebkados delegétos aktos, kuri pienemti saskana ar
203. panta 2. punktu, tikai p&c tam, kad attiecigais objekts ir sanémis no kompetentas

iestades minéta statusa apstiprinajumu saskana ar 181. vai 183. pantu.

179. pants
Slimibu kontrolei pakjautu no iidensdzivniekiem iegiitas

partikas objektu apstiprinasana
Slimibu kontrolei paklautu no idensdzivniekiem iegiitas partikas objektu operatori:

a) nodrosina, ka ir ieglits vajadzigais apstiprinajums saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004" 4. pantu; un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko
nosaka Tpasus higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139,
30.4.2004., 55. Ipp.).
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b) saskana ar 180. panta 1. punktu iesniedz kompetentajai iestadei pieteikumu, lai sanemtu

apstiprindjumu tidensdzivnieku kausanai vai apstradei slimibu kontroles noliikos saskana

ar 61. panta 1. punkta b) apakSpunktu, 62. pantu, 68. panta 1. punktu, 79. un 80. pantu un

noteikumiem, kas pienemti saskana ar 63. pantu, 70. panta 3. punktu un 71. panta

3. punktu.

180. pants

Operatoru pienakums sniegt informaciju, lai sanemtu apstiprinajumu

1. Noliika iesniegt pieteikumu apstiprinajuma sagemsanai attieciba uz savu objektu, ka

paredzets 176. panta 1. punkta, 177. panta, 178. panta a) punkta un 179. panta, operatori

kompetentajai iestadei sniedz $adu informaciju:

a)  attieciga operatora vardu vai nosaukumu un adresi;

b) attieciga objekta atrasanas vietu un ta telpu aprakstu;

c)  objekta turgto akvakultiiras dzivnieku, uz kuriem attiecas apstiprinajums, sugam,
kategorijam un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru);

d) akvakultiiras objekta veidu;

e) sikakas zipas, kas liecina, ka konkréta akvakultiras objektu grupa atbilst 177. panta
paredzetajiem nosacijumiem;

PE-CONS 7/16 335

LV



f)  citiem konkré&ta akvakultiiras objekta darbibas reZima aspektiem, kam ir nozime ta

radita riska noteikSana;
g)  objekta idensapgadi un notekiidenu aizvadiSanu;
h)  objekta biodrosibas pasakumiem.
2. Sa panta 1. punkta mingtie objektu operatori ieprieks informé kompetento iestadi par:
a)  jebkuram izmainam objektos attieciba uz 1. punkta minétajiem aspektiem;
b)  attieciga operatora vai objekta jebkadu darbibas izbeigSanu.

3. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredz&t noteikumus attieciba uz informaciju, kura
operatoriem jasniedz pieteikuma sava objekta apstiprinasanai saskana ar 1. punktu, tostarp

par terminiem, kados $ada informacija jasniedz.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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181. pants

Apstiprinajuma sniegsana un ta nosacijumi un delegétie akti

1. Kompetenta iestade sniedz apstiprinajumu 176. panta 1. punkta un 178. panta a) punkta
minétajiem akvakultiiras objektiem, 177. panta minétajam akvakulttras objektu grupam un
179. panta mingtajiem slimibu kontrolei paklautajiem no tidensdzivnickiem iegttas

partikas objektiem tikai tad, ja $adi objekti:
a)  attieciga gadijuma atbilst prasibam attieciba uz:

1) karantinu, izolaciju un citiem biodrosibas pasakumiem, kuros nemtas véra
10. panta 1. punkta b) apakspunkta paredz&tas prasibas un jebkuri saskana ar

10. panta 6. punktu pienemtie noteikumi;

i1)  uzraudzibas prasibam, ka paredzets 24. panta, ja uz attieciga veida objektu un

saistitajiem riskiem tas attiecas, prasibam, kuras paredz€tas 25. panta;

iii)  lietvedibu, ka paredzets 186.—188. panta, un jebkuriem noteikumiem, kuri

pienemti saskana ar 189. un 190. pantu;
b)  ir nodrosinati ar telpam un aprikojumu:

1) kas ir piemerots, lai, nemot véra attieciga objekta veidu, lidz pienemamam

ItTmenim samazinatu slimibu ievazasanas un izplatiSanas risku,
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i)  kam ir pienaciga kapacitate attieciba uz attiecigo tidensdzivnieku sugam,

kategorijam un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru);

c) nemot vera speka esoSos riska mazinasanas pasakumus, nerada nepienemamu risku

attieciba uz slimibu izplatiSanos;

d) tajosirizveidota sist€ma, kas lauj attiecigajam operatoram pieradit kompetentajai

iestadet, ka a), b) un c) apakSpunkta minétas prasibas ir izpilditas.
2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  karantinu, izolaciju un citiem biodroSibas pasakumiem, ka minéts 1. punkta

a) apaksSpunkta 1) punkta;
b)  uzraudzibu, ka minéts 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta;
c) telpam un aprikojumu, ka minéts 1. punkta b) apakSpunkta.

3. Paredzot, kadi noteikumi japaredz delegétajos aktos, ko pienem saskana ar 2. punktu,

Komisija min&tos noteikumus balsta uz sadiem aspektiem:
a)  katra objekta veida raditie riski;

b)  akvakultiiras dzivnieku vai tidensdzivnieku, uz kuriem attiecas apstiprinajums, sugas

un kategorijas;
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c)  attiecigais razo$anas veids;

d) akvakultiiras objektu veidam un Sajos objektos turéto dzivnieku sugam un

kategorijam raksturigie parvietoSanas modeli.

182. pants

Objektu apstiprinasanas tvérums

Akvakultiiras objektu vai slimibu kontrolei paklautu no tidensdzivniekiem iegiitas partikas objektu
apstiprinajuma, ko péc pieteikuma, kas iesniegts saskana ar 176. pantu, 177. pantu, 178. panta
a) punktu vai 179. pantu, pieskir saskana ar 181. panta 1. punktu, kompetenta iestade neparprotami

norada:

a) uz kuriem no 176. panta 1. punkta un 178. panta a) punkta minéto veidu akvakultiiras
objektiem, 177. panta mingtajam akvakultiiras objektu grupam un 179. panta minétajiem
slimibu kontrolei paklautajiem no tidensdzivniekiem iegiitas partikas objektiem un

noteikumiem, kas pienemti saskana ar 176. panta 4. punkta b) apaksSpunktu, apstiprinajums

attiecas;
b) uz kuram akvakultiiras dzivnieku sugam un kategorijam apstiprinajums attiecas.
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183. pants

Kompetentas iestades apstiprindjuma sniegSanas procediiras

1. Kompetenta iestade izveido procediiras, kas operatoriem jaievero, iesniedzot pieteikumu

objektu apstiprinasanai saskana ar 176. panta 1. punktu, 178. pantu un 179. pantu.

2. P&c tam, kad no operatora sanemts pieteikums attieciba uz apstiprinajumu saskana ar

176. panta 1. punktu, 178. pantu vai 179. pantu, kompetenta iestade veic apmeklejumu uz

vietas.

3. Ar noteikumu, ka 181. panta minétas prasibas ir izpilditas, kompetenta iestade pieskir
apstiprinajumu.

4. Ja objekts neatbilst 181. panta min€tajam apstiprinajuma prasibam, kompetenta iestade

objektu var apstiprinat, izvirzot nosacijumus, ja, pamatojoties uz attieciga operatora
pieteikumu un pec tam veikto objekta apmekl&jumu uz vietas, kas paredzets $a panta
2. punkta, secinams, ka objekts atbilst visam svarigakajam prasibam, ar ko pietiek, lai

garantetu, ka objekts nerada biitisku risku.
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5. Ja kompetenta iestade saskana ar $a panta 4. punktu ir pieSkirusi apstiprinajumu ar
nosacijumiem, pilnigu apstiprinajumu ta pieskir tikai tad, ja v&l viena objekta apmekl&juma
uz vietas, kas veikts triju ménesu laika no dienas, kad pieskirts apstiprinajums, izvirzot
nosacijumus, vai, parbaudot dokumentus, ko operators iesniedzis triju ménesu laika no
mingtas dienas, ir secinams, ka objekts atbilst visam 181. panta 1. punkta paredzetajam
prasibam attieciba uz apstiprindjumu un noteikumiem, kuri pienemti saskana ar 181. panta

2. punktu.

Ja apmekl&jums uz vietas vai $a punkta pirmaja dala minétie dokumenti liecina, ka
neparprotami ir panakts progress, tomé&r objekts joprojam neatbilst visam mingtajam
prasibam, kompetenta iestade ar nosacijumiem pieskirto apstiprinajumu var pagarinat.

Tomér apstiprinajumu ar nosacijumiem nepieskir uz laikposmu, kas kopa parsniedz sesus

meénesus.
184. pants
Kompetentas iestddes pieskirto apstiprinajumu
parskatisana, apturésana un atsauksana
1. Kompetenta iestade parskata objektu apstiprinajumus, kas pieskirti saskana ar 181. panta 1.

punktu; attiecigais parskatiSanas intervals ir atkarigs no saistita riska.
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2. Ja attieciba uz atbilstibu 181. panta 1. punkta noteiktajam prasibam un saskana ar
181. panta 2. punktu pienemtajiem noteikumiem kompetenta iestade objekta atklaj
nopietnas nepilnibas un minéta objekta operators nesp&j pienacigi garantét, ka minétas
nepilnibas tiks noverstas, kompetenta iestade sak objekta apstiprinajuma atsaukSanas

procediiras.

Tomer, ja operators var garantet, ka sapratiga laika perioda minétas nepilnibas noversis,

kompetenta iestade objekta apstiprinajumu var tikai apturét, nevis atsaukt.

3. P&c atsaukSanas vai apturéSanas saskana ar 2. pantu apstiprinajumu, attiecigi, pieskir vai
atjauno tikai tad, ja kompetenta iestade ir parliecinata, ka objekts pilniba atbilst visam §1s

regulas prasibam, kas attiecas uz minéta veida objektu.
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3. IEDALA
AKVAKULTURAS OBJEKTU UN SLIMIBU KONTROLEI PAKLLAUTU NO

UDENSDZIVNIEKIEM IEGUTAS PARTIKAS OBJEKTU REGISTRS

185. pants
Akvakultiiras objektu un slimibu kontrolei pakjautu

no iidensdzivniekiem iegiitas partikas objektu registrs
1. Katra kompetenta iestade izveido un uztur atjauninatu registru, kura ieklauti:
a)  visi saskana ar 173. pantu registrétic akvakulttiras objekti;
b)  visisaskana ar 181. panta 1. punktu apstiprinatie akvakultiiras objekti;

c)  visisaskana ar 181. panta 1. punktu apstiprinatie slimibu kontrolei paklautie no

tdensdzivniekiem iegiitas partikas objekti.

2. Sa panta 1. punkta paredz&taja akvakultiiras objektu registra ieklauj $adu informaciju:

a)  operatora vards vai nosaukums un adrese un konkréta objekta registracijas numurs;

b)  akvakultiiras objekta vai, attieciga gadijuma, attiecigas akvakultiiras objektu grupas

atrasanas vieta;
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c)  objekta notiekosas razosanas veids;
d) attieciga gadijuma — objekta idensapgade un notektidenu aizvadiSana no ta;
e) objekta tureto akvakultiiras dzivnieku sugas;

f)  atjauninata informacija par registréta akvakultras objekta vai attieciga gadijuma
akvakultiiras objektu grupas veselibas statusu attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta mingtajam saraksta noraditajam slimibam.

3. Par objektiem, kas apstiprinati saskana ar 181. panta 1. punktu, kompetenta iestade dara
elektroniski publiski pieejamu vismaz to informaciju, kas miné&ta §a panta 2. punkta a), c),

e) un f) apaksSpunkta, ieveérojot datu aizsardzibas prasibas.

4. Ja attieciga gadijuma tas ir lietderigi, kompetenta iestade 1. punkta paredz&to registréSanu

var apvienot ar registréSanu citiem noltkiem.
5. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu par:

a)  attiecigu detaliz€tu informaciju, kas ieklaujama $a panta 1. punkta paredz&etaja

akvakultiiras objektu registra;

b)  minéta registra publisko pieejamibu.
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4. IEDALA

LIETVEDIBA UN IZSEKOJAMIBA

186. pants

Akvakultiiras objektu operatoru lietvedibas pienakumi

1. Tadu objektu operatori, uz kuriem attiecas registré$anas prasiba saskana ar 173. pantu vai
apstiprinaSana saskana ar 181. panta 1. punktu, glaba un uztur pierakstus, kas satur vismaz

V=

adu informaciju:

a)  attiecigaja objekta esoSo akvakultiras dzivnieku sugas, kategorijas un daudzums

(skaits, apjoms vai svars);

b) akvakultiras dzivnieku un no min&tajiem dzivniekiem iegiitu dztvnieku izcelsmes

produktu parvietoSana uz to objektu un no ta, attiecigi noradot:
1)  toizcelsmes vai galamérka vietu,
i1)  8adas parvietoSanas datumu;

c)  veterinarie sertifikati papira vai elektroniska forma, kam jabiit 11dzi, parvietojot
akvakulturas dzivniekus, kurus ieved akvakultiiras objekta, saskana ar 208. pantu un
noteikumiem, kas pienemti saskana ar 211. panta 1. punkta a) un c) apakSpunktu un

213. panta 2. punktu;
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d)  mirstiba katra epidemiologiskaja vieniba un citas slimibu problémas akvakultiiras

objekta atbilstigi razoSanas veidam;

e) biodroSibas pasakumi, uzraudziba, arst€Sana, testéSanas rezultati un cita biitiska

informacija, kas ir atbilstosa:

i)  objekta esoSo akvakultiiras dzivnieku sugam un kategorijam,
11)  akvakultiiras objekta notiekosas razoSanas veidam,

iii)  akvakultiiras objekta veidam un lielumam;

f)  rezultati, kas giiti jebkura dzivniekveselibas apmekl&juma, kas vajadzigs saskana ar

25. panta 1. punktu.
Pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.

2. Attieciga dalibvalsts no prasibas kartot lietvedibu attieciba uz visu vai dalu no
informacijas, kas noradita 1. punkta c), d) un e) apakSpunkta, var atbrivot akvakultiiras
objektus, kuros ir zems saraksta noraditu vai no jauna radusos slimibu izplatiSanas risks, ar

noteikumu, ka tiek nodrosinata izsekojamiba.

3. Akvakultiiras objektu operatori 1. punkta paredz€tos pierakstus glaba savos attiecigajos

akvakultiiras objektos un:

a)  karto lietvedibu tada veida, kas lauj garantét tidensdzivnieku izcelsmes vietas un

galamérka izsekojamibu;
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b)  p@c pieprasijuma dara pierakstus pieejamus kompetentajai iestadei;

c)  saglaba pierakstus laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta iestade un

kur$ nedrikst biit mazaks par trim gadiem.

Atkapjoties no prasibas, ka pierakstus jaglaba attiecigaja objekta, ka noteikts pirmaja dala,
— ja pierakstus nav iesp&jams fiziski glabat mingtaja objekta, tos glaba biroja, no kura

uznémums tiek parvaldits.

187. pants
Slimibu kontrolei paklautu no iidensdzivniekiem iegiitas

partikas objektu lietvedibas pienakums

1. Tadu slimibu kontrolei paklautu no tidensdzivniekiem iegiitas partikas objektu operatori,

uz kuriem attiecas apstiprinaSana saskana ar 179. pantu, glaba un uztur pierakstus par:

a)  akvakultiiras dzivnieku un no tadiem dzivniekiem iegiitu dzivnieku izcelsmes

produktu visa veida parvietoSanu uz un no to objekta;
b)  notekiidenu novadiSanu un attiecigiem biodrosibas pasakumiem.
2. Slimibu kontrolei paklautu no tidensdzivniekiem iegiitas partikas objektu operatori:

a)  glaba $a panta 1. punkta paredz&tos pierakstus savos objektos un péc pieprasijuma

dara tos pieejamus kompetentajai iestadei;
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b)  glaba mingtos pierakstus laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta

iestade un kurs nedrikst biit mazaks par trim gadiem.
Pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.
188. pants
Parvadataju lietvediba

1. Akvakultiiras objektiem vai palaiSanai savvala paredzetu iidensdzivnieku parvadataji glaba

un uztur pierakstus attieciba uz:

a)  to parvadato tidensdzivnieku sugam, kategorijam un daudzumu (skaitu, apjomu vai

svaru);

b)  konkréto akvakultiiras dzivnieku un savvalas idensdzivnieku mirstibu parvadasanas
laika, ciktal tas ir praktiski istenojams atbilstigi transporta veidam un parvadatajam

akvakultiiras dzivnieku un savvalas tidensdzivnieku sugam;

c) tadiem akvakultiiras objektiem un slimibu kontrolei paklautiem no tidensdzivniekiem

iegitas partikas objektiem, kuros transportlidzekli bijusi;

d) visiem tidens apmainas gadijumiem parvadasanas laika, precizgjot jauna tidens

nemsanas vietu un tidens izlieSanas vietu;
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e) transportlidzeklu tirisanu un dezinfekciju.
Pierakstus glaba un uztur papira vai elektroniska forma.

2. Attiecigas dalibvalstis no prasibas kartot lietvedibu attieciba uz visu vai dalu no 1. punkta
uzskaititas informacijas var atbrivot parvadatajus, kuri rada zemu saraksta noradito vai no

jauna radusos slimibu izplatiSanas risku, ar noteikumu, ka tiek nodro$inata izsekojamiba.
3. Parvadataji 1. punkta paredzeto lietvedibu karto:

a)  tada veida, lai pierakstus p&c pieprasijuma varétu nekavejoties darit pieejamus

kompetentajai iestadei;

b)  glabajot pierakstus laikposma, kura minimalo ilgumu nosaka kompetenta iestade un

kur$ nedrikst biit mazaks par trim gadiem.

189. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz lietvedibu

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu par noteikumiem,
kas papildina 186., 187. un 188. panta paredz€tas lietvedibas prasibas attieciba uz
informaciju, kas operatoriem jadokument€ papildus informacijai, kas paredzeta 186. panta

1. punkta, 187. panta 1. punkta un 188. panta 1. punkta.
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2. Pienemot 1. punkta paredz&étos delegétos aktus, Komisija nem véra $adus aspektus:

a)

b)

kadus riskus rada katrs akvakultiiras objekta vai parvadaSanas veids;

attiecigaja akvakultiiras objekta tur€to vai uz vai no minéta objekta parvadato

tdensdzivnieku sugas un kategorijas;
objekta notieckosas razosanas veids;

akvakulttras objekta veidam vai slimibu kontrolei paklauta no tidensdzivniekiem

iegiitas partikas objekta veidam raksturigie parvietoSanas modeli;

objekta turéto vai uz to vai no ta parvadato idensdzivnieku skaits, apjoms vai svars.

190. pants

IstenoSanas pilnvaras attieciba uz atbrivojumu no lietvedibas prasibam

Komisija ar 1stenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par tiem akvakultiiras objektu un operatoru

veidiem, kurus dalibvalstis var atbrivot no lietvedibas prasibam, kas paredzetas 186. un 188. panta

attieciba uz:

a) noteiktu akvakulttiras objektu kategoriju operatoriem un parvadatajiem;
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b) akvakultiiras objektiem, kuros neliela skaita tiek turéti akvakultiiras dzivnieki, vai

parvadatajiem, kas attiecigi parvada nelielu skaitu tidensdzivnieku;
c) konkretu sugu un kategoriju idensdzivniekiem.

Komisija, pienemot minétos istenosanas aktus, tos pamato uz kritérijiem, kas paredzeti 189. panta

2. punkta.
Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

2. nodala

Udensdzivnieku parvietosana Savieniba

1. IEDALA

VISPARIGAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ PARVIETOSANU

191. pants

Visparigas prasibas attieciba uz ildensdzivnieku parvietoSanu

1. Operatori veic pienacigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tidensdzivnieku parvietoSana

neapdraud galameérka vietas veselibas statusu attieciba uz:
a) 9. panta l. punkta d) apakSpunkta min&tajam saraksta noraditajam slimibam;

b)  slimibam, kas radus$as no jauna.
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2. Operatori parvieto tidensdzivniekus uz akvakulttiras objektiem vai lietoSanai partika vai

palaiz savvala tikai tad, ja konkrétie dzivnieki atbilst $adiem nosacijumiem:
a) tie, iznemot savvalas tidensdzivniekus, nak no objektiem, kurus:
1)  kompetenta iestade ir registréjusi saskana ar 173. pantu,

i1)  mingta kompetenta iestade ir apstiprinajusi saskana ar 181. un 182. pantu, ja tas

nepiecieSams saskana ar 176. panta 1. punktu, 177. vai 178. pantu; vai
iii)  kuriem pieskirta atkape no registracijas prasibas, kas noteikta 173. panta;
b)  tiem nepiemero:

i)  parvadasanas ierobezojumus, kas skar attiecigas sugas un kategorijas, saskana
ar noteikumiem, kuri paredzeti 55. panta 1. punkta, 56. panta, 61. panta
1. punkta, 62., 64., un 65. panta, 70. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 74. panta
1. punkta, 79. un 81. panta, un noteikumiem, kas pienemti saskana ar 55. panta
2. punktu, 63. un 67. pantu, 70. panta 3. punktu, 71. panta 3. punktu, 74. panta
4. punktu un 83. panta 2. punktu; vai

i1)  arkartas pasakumus, kas paredzeti 257. un 258. panta, un noteikumus, kas

pienemti saskana ar 259. pantu.
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Tomér operatori minétos Gidensdzivniekus parvietot drikst, ja attieciba uz sadu
parvietoSanu vai palaiSanu savvala ir paredzetas atkapes no parvietoSanas ierobezojumiem
[T dalas II sadala (53.—-83. panta) vai atkapes no arkartas pasakumiem ir paredzetas

noteikumos, kuri pienemti saskana ar 259. pantu.

3. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka péc izcelsmes vietas

atstaSanas tidensdzivnieki tiek tiesi nosiititi uz to galamerka vietu.

192. pants

Slimibu profilakses pasakumi attieciba uz parvadasanu

1. Operatori veic pienacigos un vajadzigos slimibu profilakses pasakumus, lai nodro$inatu,

ka:
a)  udensdzivnieku veselibas statuss parvadaSanas laika nav apdraudéts;

b)  udensdzivnieku parvadasanas operacijas pa celam un galamérka vietas neizraisa
9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&to saraksta noradito slimibu potencialu

izplatiSanos uz cilvékiem vai dzivniekiem;

c) tiek veikta iekartu un transportlidzeklu tirisana un dezinfic€Sana, ka arT citi pienacigi
biodrosibas pasakumi, kas piemeroti ar attiecigajam parvadaSanas operacijam

saistitajiem riskiem,;
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d)  visi idens apmainas un notekiidenu novadiSanas gadijumi akvakultiirai vai palaiSanai
savvala paredz&tu idensdzivnieku parvadasanas laika notiek tadas vietas un
apstaklos, kas attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta

noraditajam slimibam neapdraud veselibas statusu:
i)  parvadajamiem fidensdzivniekiem,
11)  visiem tidensdzivniekiem pa celam uz galamérka vietu,
iii) Udensdzivniekiem galamérka vieta.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par:

a)  nosacljumiem un prasibam attieciba uz aprikojuma un transportlidzeklu tiriSanu un
dezinficéSanu saskana ar §a panta 1. punkta c¢) apakSpunktu un biocidu izmantoSanu

Siem nolukiem;

b) citiem piemé&rotiem $a panta 1. punkta c) apakSpunkta paredz&tiem biodrosibas

pasakumiem parvadasanas laika;

¢) idens apmainu un notektidenu novadiSanu parvadaSanas laika, ka paredzets $a panta

1. punkta d) apakSpunkta.
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193. pants

Paredzetas izmantosanas maina

l. Udensdzivniekus, ko parvieto iznicina$anai vai nokausanai saskana ar §adiem

pasakumiem, neizmanto nekadiem citiem nolikiem:

a)  jebkuri slimibu kontroles pasakumi, kas paredzgeti 32. panta 1. punkta c) apakSpunkta
un 55. panta 1. punkta, 56., 61., 62., 64., 65. un 70. panta, 74. panta 1. un 2. punkta,
79., 80., 81. un 82. panta, un noteikumos, kas pienemti saskana 55. panta 2. punktu,

63. un 67. pantu, 70. panta 3. punktu, 71. panta 3. punktu un 74. panta 4. punktu un
83. panta 2. punktu;

b)  arkartas pasakumi, ka paredzets 257. un 258. panta un noteikumos, kas pienemti

saskana ar 259. pantu.

2. LietoSanai partika, akvakultiirai, palaiSanai savvala vai jebkuram citam noliikam

parvietotus tidensdzivniekus izmanto tikai paredz&tajam nolukam.

3. Atkapjoties no 2. punkta, galamérka vietas kompetenta iestade var atlaut mainit
tdensdzivnieku izmantoSanu noliikam, kas atSkiras no sakotngji paredz€ta, ar noteikumu,
ka jauna izmantoSana attieciba uz minéto iidensdzivnieku veselibas statusu galamérka vieta

nerada augstaku risku neka sakotngji paredzeta izmantosana.
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194. pants

Operatoru pienakumi galamérka vieta

1. Akvakultiiras objektu un slimibu kontrolei paklautu no tidensdzivniekiem iegiitas partikas
objektu operatori, kas sanem tidensdzivniekus, un operatori, kas sanem tidensdzivniekus

palaisanai savvala, pirms fidensdzivnieki tiek izkrauti:
a) javajadzigs, parbauda, vai dzivniekiem ir kads no $adiem dokumentiem:

1) veterinarie sertifikati, kas paredzeti 208. panta 1. punkta, 209. panta un
223. panta 1. punkta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 189., 211. un

213. pantu;

11)  pasdeklaréSanas dokumenti, kas paredz€ti 218. panta 1. punkta un noteikumos,

kas pienemti saskana ar 218. panta 3. un 4. punktu;

b)  p@c sanemto tidensdzivnieku parbaudes informé galamérka vietas kompetento iestadi

par jebkuriem parkapumiem attieciba uz:
1) sanemtajiem tidensdzivniekiem;
i1)  dokumentiem, kas minéti a) apakSpunkta i) un ii) punkta.

2. Ja konstatéts kads no 1. panta b) apakSpunkta miné&tajiem parkapumiem, operators
tidensdzivniekus, uz kuriem attiecas §is parkapums, izolg, Iidz galameérka vietas

kompetenta iestade par tiem pienem I€mumu.
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195. pants
Visparigas prasibas attieciba uz tadu akvakultiiras dzivnieku parvietosanu,
kurus ved caur dalibvalstim, bet kuri paredzéti eksportam

no Savienibas uz tresam valstim vai teritorijam

Operatori nodrosina, ka idensdzivnieki, kuri paredzeti eksportam uz tresam valstim vai teritorijam

un pa celam Skérso citas dalibvalsts teritoriju, atbilst 191., 192. un 193. panta noteiktajam prasibam.

2. IEDALA
AKVAKULTURAS OBJEKTIEM VAI PALAISANAI SAVVALA

PAREDZETI UDENSDZIVNIEKI

196. pants

Anomala mirstiba vai citi nopietnu slimibu simptomi

1. Operatori parvieto akvakultiiras dzivniekus no akvakultiiras objekta vai no savvalas uz citu

akvakulturas objektu, vai izlaiz tos savvala tikai tad, ja konkrétajiem dzivniekiem:
a)  nav slimibu simptomu; un

b)  toizcelsme ir tados akvakulttiras objektos vai vid€, kur nav anomalas mirstibas ar

nenoskaidrotu céloni.
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2. Atkapjoties no 1. punkta, kompetenta iestade, pamatojoties uz risku novertgjumu, var
atlaut min€taja punkta min€to tidensdzivnieku parvietoSanu vai palaiSanu savvala ar
noteikumu, ka konkréto dzivnieku izcelsme akvakultiiras objekta vai savvala ir no tadas
dalas, kas ir nesaistita ar epidemiologisko vienibu, kura konstatéta anomala mirstiba vai

citi slimibu simptomi.

Ja $aja punkta min&ta parvietosSanai vai palaiSanai janotiek uz citu dalibvalsti, kompetenta
iestade to atlauj tikai tad, ja galamérka dalibvalsts kompetentas iestades un vajadzibas
gadijuma skérsojamo dalibvalstu kompetentas iestades §adai parvieto$anai vai palaiSanai

savvala ir devusas savu piekriSanu.

197. pants
Tadu akvakultiiras dzivnieku parvietosana, kas paredzéti dalibvalstim,
zonam vai nodalijumiem, kuri ir deklaréti par briviem no slimibas

vai kuriem pieméro izskausanas programmu, un delegetie akti

1. Operatori akvakulttiras dzivniekus, kas pieder sugam, kuras attiecas uz vienu vai vairakam
9. panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam,
parvieto uz akvakultiiras objektu vai palaiSanai savvala dalibvalsti, zona vai nodalijuma,
kas ir deklar@ti par briviem no min&tajam saraksta noraditajam slimibam saskana ar
36. panta 4. punktu vai 37. panta 4. punktu, tikai tad, ja konkréto dzivnieku izcelsme ir tada

dalibvalsti, tas zona vai nodalijuma, kas ir deklaréti par briviem no minétajam slimibam.
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2. Operatori akvakultiiras dzivniekus, kas pieder sugam, kuras attiecas uz vienu vai vairakam
9. panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta vai min€tajam saraksta noraditajam slimibam,
parvieto uz akvakultiiras objektu vai palaiSanai savvala dalibvalsti, zona vai nodalijuma, uz
kuriem attiecas izskauSanas programma saistiba ar vienu vai vairakam no minétajam
saraksta noraditajam slimibam, ka paredzg&ts 31. panta 1. vai 2. punkta, tikai tad, ja
konkréto dzivnieku izcelsme ir tada dalibvalsti, tas zona vai nodalijuma, kas ir deklareti

par briviem no minétajam saraksta noraditajam slimibam.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt deleg€tos aktus par atkapém no $a
panta 1. un 2. punkta noteiktajam parvietoSanas vai savvala palaiSanas prasibam, kas
nerada butisku 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu

izplatiSanas risku sakara ar:

a)  attiecigajam akvakultiiras dzivnieku sugam, kategorijam un attistibas stadiju;
b)  izcelsmes un galamérka objekta veidu;

c) akvakultiiras dzivnieku paredzeéto izmantoSanu;

d)  akvakultiiras dzivnieku galamérka vietu;

e) izcelsmes un galamérka vieta pieméroto arstéSanu, apstrades metodém un citiem

Ipasiem riska mazinaSanas pasakumiem.
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198. pants
Dalibvalstu atkapes attieciba uz operatoru pienakumu parvietot
akvakultiiras dzivniekus starp dalibvalstim, zonam vai nodalijumiem,

uz kuriem attiecas izskausanas programma

Atkapjoties no 197. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstis var atlaut operatoriem parvietot akvakulttiras
dzivniekus uz zonu vai nodalijumu, attieciba uz kuru saskana ar 31. panta 1. un 2. punktu ir
izveidota izskauSanas programma saistiba ar 9. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta mingtajam
saraksta noraditajam slimibam, no citas zonas vai nodalijuma, attieciba uz kuru ar1 izveidota $ada
izskauSanas programma saistiba ar tam pasam saraksta noraditajam slimibam, ar noteikumu, ka sada

parvietoSana neapdraud galamérka dalibvalsts, zonas vai nodalijuma veselibas statusu.

Ja §adai parvietoSanai janotiek uz citu dalibvalsti, kompetenta iestade to atlauj tikai tad, ja
galameérka dalibvalsts kompetentas iestades un vajadzibas gadijuma Skérsojamo dalibvalstu

kompetentas iestades mingtajai parvietosanai ir devusas savu piekriSanu.

199. pants

Dalibvalstu pasakumi attiecibd uz ildensdzivnieku palaisanu savvala

Dalibvalstis var pieprasit, lai neatkarigi no tas teritorijas veselibas statusa, kura tidensdzivniekus
paredzets palaist savvala, tidensdzivniekus var palaist savvala tikai tad, ja to izcelsme ir tada
dalibvalstt vai tas zona vai nodalijuma, kuri saskana ar 36. panta 1. punktu vai 37. panta 1. punktu ir
deklaréti par briviem no vienas vai vairakam 9. panta 1. punkta b) un c¢) apakSpunkta ming&tajam
saraksta noraditajam slimibam, ja parvietojamie tidensdzivnieki pieder pie sugam, kas ieklautas

saraksta attieciba uz $tm slimibam.
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200. pants
Tadu savvalas tidensdzivnieku parvietosana, kas paredzeti dalibvalstim,
to zonam vai nodalijumiem, kuri ir deklaréti par briviem no slimibas

vai kuriem piemero izskausanas programmu, un delegétie akti

Regulas 196., 197. un 198. pants attiecas uz tadu savvalas tidensdzivnieku parvietosanu,

kas paredzeti akvakultiiras objektiem vai palaiSanai savvala.

Operatori, parvietojot savvalas tidensdzivniekus no vienas dzivotnes uz citu, veic

pienacigos un nepiecieSamos slimibu profilakses pasakumus, lai nodroSinatu, ka:

a)  $ada parvieto$ana nerada biitisku 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta mingto saraksta

noradito slimibu izplatiSanas risku tidensdzivniekiem galamérka vieta; un

b)  javajadzigs, ir speka riska mazinasanas vai citi pienacigi biodroSibas pasakumi, lai

nodroSinatu atbilstibu a) apakSpunktam.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt deleg€tos aktus par slimibu
profilakses pasakumiem un riska mazinaSanas pasakumiem, ko veic operatori, ka paredzets
$a panta 2. punkta. Kamer $adi delegétie akti v&l nav pienemti, par minétajiem

pasakumiem var lemt galamérka vietas kompetenta iestade.
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3. IEDALA

LIETOSANAI PARTIKA PAREDZETI UDENSDZIVNIEKI

201. pants
Tadu dzivu akvakultiras dzivnieku parvietosana, kas paredzéti
lietoSanai partika dalibvalstis, to zonas vai nodalijumos, kuri ir deklaréti

par briviem no slimibas vai kuriem pieméro izskausanas programmu, un delegétie akti

1. Operatori dzivus akvakultiiras dzivniekus, kas pieder sugam, kuras attiecas uz 9. panta
1. punkta b) vai c) apakSpunkta ming€tajam saraksta noraditajam slimibam, un kas paredzeti
lietoSanai partika, parvieto uz dalibvalsti, tas zonu vai nodalijumu, kuri ir deklaréti par
briviem no slimibas saskana ar 36. panta 4. punktu vai 37. panta 4. punktu vai attieciba uz
kuriem ir izveidota izskauSanas programma saskana ar 31. panta 1. vai 2. punktu saistiba ar
vienu vairakam 9. panta 1. punkta b) vai ¢) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam
slimibam, tikai tad, ja konkréto dzivnieku izcelsme ir tada dalibvalsti, tas zona vai
nodalijuma, kas ir deklaréti par briviem no slimibas saskana ar 36. panta 4. punktu vai

37. panta 4. punktu.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstis var atlaut operatoriem ievest dzivus
akvakultiiras dztvniekus zona vai nodalijuma, kuram saskana ar 31. panta 1. vai 2. punktu
ir izveidota izskauSanas programma saistiba ar 9. panta 1. punkta b) un c) apaks$punkta
minétajam saraksta noraditajam slimibam, no citas zonas vai nodalijuma, attieciba uz kuru
mingtaja dalibvalsti ar1 izveidota §ada izskauSanas programma saistiba ar tam pasam
saraksta noraditajam slimibam, ar noteikumu, ka $ada parvietoSana neapdraud dalibvalsts,

tas zonas vai nodalfjuma veselibas statusu.
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3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par atkapém, kas
paredz€tas $a panta 2. punkta, attieciba uz tadu dzivu akvakultiiras dzivnieku parvietoSanu,

kas nerada slimibu izplatiSanas biitisku risku sakara ar:
a)  attiecigajam akvakultiiras dzivnieku sugam, kategorijam un attistibas stadiju;

b)  akvakultiras dzivnieku turéSanas metodém un razoSanas veidu izcelsmes un

galamérka akvakulttiras objekta;
c) akvakultiiras dzivnieku paredz&to izmantoSanu;
d)  akvakultiiras dzivnieku galamérka vietu;

e) izcelsmes vieta un galamérka vieta pieme&roto arstéSanu, apstrades metodém un

citiem TpaSiem riska mazinaSanas pasakumiem.
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202. pants
Tadu dzivu savvalas iidensdzivnieku parvietosana, kas paredzeti dalibvalstim, to
zonam vai nodalijumiem, kuri deklaréti par briviem no slimibas vai

kuriem piemero izskausanas programmu, un delegétie akti

1. Regulas 201. panta 1. un 2. punktu un noteikumus, kas pienemti saskana ar 201. panta
3. punktu, pieméro tadu dzivu savvalas tidensdzivnieku parvietoSanai, kuri paredzeti
lietoSanai partika un paredzeti dalibvalstim, to zonam vai nodalijumiem, kas ir deklar&ti
par briviem no slimibas saskana ar 36. panta 4. punktu vai 37. panta 4. punktu vai kam
saskana ar 31. panta 1. vai 2. punktu pieméro izskauSanas programmu gadijuma, ja
pasakumi, kas pienemti, ievérojot minétos noteikumus, ir vajadzigi, lai nodroSinatu, ka
konkréetie dzivnieki nerada bitisku 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta

noradito slimibu izplatiSanas risku Gidensdzivniekiem galamérka vieta.

2. Sa panta 1. punktu pieméro ari dziviem tidensdzivniekiem, uz kuriem neattiecas 4. panta

7. apakSpunkta ieklauta akvakultiiras dzivnieku definicija.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt $a panta 1. un 2. punktu papildinoSus
delegétos aktus par parvietoSanas prasibam attieciba uz tadu savvalas tidensdzivnieku

parvietoSanu, kas paredzgti lietoSanai partika.
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4. IEDALA
ATKAPES NO 1.-3. IEDALAS (191.-202. PANTA)

UN PAPILDU RISKA MAZINASANAS PASAKUMI

203. pants

Norobezotiem akvakultiiras objektiem paredzéti iidensdzivnieki un delegétie akti

l. Operatori parvieto tidensdzivniekus uz norobeZotu akvakultiiras objektu tikai tad, ja

konkréetie dzivnieki atbilst S$adiem nosacijumiem:
a) toizcelsme ir cita norobezota akvakultiiras objekta;

b) tie nerada 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu butisku
izplatiSanas risku saraksta noraditam dzivnieku sugam galamérka norobezZotaja
akvakultiiras objekta, iznemot ja konkréta parvietosana ir atlauta zinatniskiem

mérkiem.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par:

a) tadiem siki izstradatiem noteikumiem akvakultiiras dzivnieku parvietoSanai uz
norobezotiem akvakultiiras objektiem, ko izvirza papildus noteikumiem, kuri

paredzgti $a panta 1. punkta;
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b)  konkrétiem noteikumiem akvakultiiras dzivnieku parvieto$anai uz norobezotiem
akvakulttras objektiem, ja spéka esosie riska mazinasanas pasakumi nodroS$ina, ka
Sada parvietoSana nerada butisku risku akvakultiiras dzivnieku veselibai miné&taja

norobezotaja akvakultiiras objekta un objektiem ta apkaime.

204. pants

Udensdzivnieku parvietoSana zinatniskiem mérkiem un delegetie akti

l. Galameérka vietas kompetenta iestade atkariba no izcelsmes vietas kompetentas iestades
piekriSanas zinatniskiem mérkiem var atlaut tidensdzivnieku parvietoSanu uz galamérka
dalibvalsts teritoriju, ja min&ta parvietoSana neatbilst 1.—3. iedalas (191.-202. panta)

prasibam , iznpemot 191. panta 1. un 3. punkta un 192., 193. un 194. panta prasibas.

2. Sa panta 1. punkta minéta kompetenta iestade minétaja punkta paredzétas atkapes pieskir

tikai saskana ar sadiem nosacijumiem:
a)  galamerka vietas un izcelsmes vietas kompetentas iestades:
1) ir vienojusas par Sadas parvietoSanas nosacijumiem,

i1)  nodroSina, ka ir speka vajadzigie riska mazinasanas pasakumi, lai konkréto
tdensdzivnieku parvietosana neapdraud pa celam Skérsoto vietu un galamérka
vietas veselibas statusu attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta

minétajam saraksta noraditajam slimibam,
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iii)  vajadzibas gadijuma ir pazinojusas sk&rsojamo dalibvalstu kompetentajam

iestadem par pieskirto atkapi un par tas pieskirSanas nosacijumiem;

b)  minéta parvietoSana norit izcelsmes un galamérka vietas kompetento iestazu
uzraudziba un vajadzibas gadijuma Skersojamas dalibvalsts kompetento iestazu

uzraudziba.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz
noteikumiem par kompetento iestazu pieskirtajam atkapem, ar ko papildina noteikumus,

kas paredz€ti $a panta 1. un 2. punkta.

205. pants
Citi ipasi iidensdzivnieku izmantojuma veidi, konkrétas prasibas

un atkapes un pilnvaru delegésana

1. Operatori veic vajadzigos profilakses pasakumus, lai nodroSinatu, ka tadu idensdzivnieku
parvietoSana, kas paredzeta $a panta 2. punkta a) apaksSpunkta 1) Iidz vi) punkta
noraditajiem Tpasiem mérkiem vai izmantojuma veidiem, nerada biitisku 9. panta 1. punkta
d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu izplatiSanas risku tidensdzivniekiem

galamérka vieta.
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2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par:

a)  konkrétu prasibu, ar ko papildina 1.-3. iedala (191.-202. panta) paredzetos

noteikumus, un par idensdzivnieku parvietoSanu §adiem mérkiem:
1) zoodarziem, zooveikaliem, vairumtirgotavam un darza dikiem;
1)  izstadem;

1il)  sporta zvejai, tostarp zivju €smam;

iv)  kultiiras un lidzigiem pasakumiem;

v)  komercialiem akvarijiem; vai

vi) veselibas apriipei un citam [idzigam izmantojumam;

b)  atkapé€m no 1.-3. iedalas (191.-202. panta), iznemot 191. panta 1. un 3. punktu, 192.,
193. un 194. pantu, attieciba uz tidensdzivnieku parvietosanu, ka minéts §1 punkta
a) apakSpunkta, ar noteikumu, ka tiek Tstenoti atbilstigi biodroSibas noteikumi, lai
nodros$inatu, ka §T parvietosana nerada nopietnu risku galamérka vietas veselibas

statusam.
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206. pants
IstenoSanas pilnvaras pienemt pagaidu noteikumus

par konkretu sugu vai kategoriju iidensdzivnieku parvietosanu

Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet pagaidu noteikumus, kas papildina vai ir
alternativi tiem noteikumiem, kas paredz&ti $aja nodala attieciba uz konkrétu sugu vai

kategoriju iidensdzivnieku parvietoSanu, ja:

a)  parvietoSanas prasibas, kas paredz€tas 196. panta, 197. panta 1. punkta, 198. un
199. panta, 200. panta 1. un 2. punkta, 201. panta, 202. panta 1. punkta, 203. panta
1. punkta, 204. panta 1. un 2. punkta un noteikumos, kuri pienemti saskana ar
197. panta 3. punktu, 200. panta 3. punktu, 202. panta 3. punktu, 203. panta
2. punktu, 204. panta 3. punktu un 205. pantu, efektivi nemazina riskus, ko rada

minéto densdzivnieku parvietoSana; vai

b)  skiet, ka 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&ta saraksta noradita slimiba izplatas,
neraugoties uz saskana ar 1.—4. iedalu (191.-207. pantu) noteiktajam parvietoSanas

prasibam.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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2. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé| saistiba ar saraksta noraditu
slimibu, kura rada risku ar Joti biitisku ietekmi, un npemot vera 205. panta minétos aspektus,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta min€to procediiru pienem istenosanas aktus, kas

japieméro nekavéjoties.

207. pants
Veéra nemamie jautajumi, pienemot Saja iedala paredzétos

delegétos un istenosanas aktus

Nosakot, kadi noteikumi japaredz 203. panta 2. punkta, 204. panta 3. punkta un 205. un 206. panta

paredzétajos delegétajos un istenosanas aktos, Komisija min&tos noteikumus pamato ar $adiem

aspektiem:
a) ar minétajos noteikumos minéto parvietosanu saistitajiem riskiem;
b) veselibas statusu attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta

noraditajam slimibam izcelsmes, Sk&€rsojamajas un galamérka vietas;

c) tidensdzivnieku sugam, kas noraditas saraksta attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam;

d) izcelsmes, Skérsojamajas un galameérka vietas speka esosajiem biodrosibas pasakumiem;
e) visiem konkrétajiem nosacijumiem, saskana ar kuriem akvakultiras dzivnieki tiek tureti;
f) konkréta veida akvakultiras objektam un attiecigajam tidensdzivnieku sugam vai

kategorijai raksturigajiem parvietoSanas modeliem;

g) citiem epidemiologiskiem faktoriem.
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5. IEDALA

DZIVNIEKU VESELIBAS SERTIFICESANA

208. pants
Operatoru pienakums nodrosinat, lai akvakultiiras dzivniekiem

lidzi biitu veterinarais sertifikats

1. Operatori parvieto akvakultiiras dzivniekus tikai tad, ja tiem ir [idzi izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades saskana ar 216. panta 1. punktu izsniegts veterinarais sertifikats un ja
konkréetie dzivnieki pieder pie sugam, kas noraditas saraksta attieciba uz 9. panta 1. punkta
b) un c) apakSpunkta min&tajam saraksta noraditajam slimibam, un ir paredzeti ieveSanai
dalibvalsti, tas zona vai nodaltjuma, kuri ir deklaréti par briviem no slimibas saskana ar
36. panta 4. punktu un 37. panta 4. punktu vai attieciba uz kuriem saskana ar 31. panta
1. vai 2. punktu ir izveidota izskauSanas programma saistiba ar vienu vai vairakam 9. panta

1. punkta b) un c) apakSpunkta min&tajam saraksta noraditajam slimibam.
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Operatori parvieto akvakultiiras dzivniekus tikai tad, ja tiem ir I1dzi izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades saskana ar 216. panta 1. punktu izsniegts veterinarais sertifikats un ja
konkréetie dzivnieki pieder pie sugam, kas noraditas saraksta attieciba uz 9. panta 1. punkta
a) un b) apaksSpunkta min€to(-ajam) attiecigo(-ajam) slimibu(-am), un tos ir atlauts izvest
no ierobezojumu zonas, kurai pieméro slimibu kontroles pasakumus, ka paredzets

55. panta 1. punkta f) apakSpunkta i1) punkta, 56. panta un 64. panta vai 65. panta

1. punkta, 74. panta 1. punkta, 79. panta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 55. panta
2. punktu, 67. un 68. pantu, 71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu
un 259. pantu attieciba uz vienu vai vairakam 9. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta

minétajam saraksta noraditajam slimibam;

Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka cela no izcelsmes vietas uz
galameérka vietu akvakultiiras dzivniekiem lidzi ir veterinarais sertifikats, ja vien

noteikumos, kas pienemti saskana ar 214. pantu, nav paredzeti konkreti pasakumi.

209. pants
Operatoru pienakums nodrosinat, lai citiem iidensdzivniekiem

lidzi butu veterinarais sertifikats, un istenosanas pilnvaras

Gadijumos, kad sakara ar risku, kas saistits ar tadu idensdzivnieku parvietosanu, kuri nav
akvakulturas dzivnieki, ir vajadziga dzivnieku veselibas sertific€Sana saskana ar 211. panta
1. punkta a) apakSpunkta paredzetajiem noteikumiem, operatori minétos tidensdzivniekus
parvieto tikai tad, ja konkrétajiem dzivniekiem lidzi ir veterinarais sertifikats, ko saskana ar

216. panta 1. punktu izcelsmes dalibvalst1 ir izsniegusi kompetenta iestade.
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2. Regulas 208. pants attiecas arT uz iidensdzivniekiem, kas nav akvakultiiras objektiem vai
savvala palaiSanai paredzg&ti akvakultiras dzivnieki. Ja izcelsmes dalibvalsts kompetenta
iestade ir secindjusi, ka sertificéSana nav iesp&jama konkréto idensdzivnieku izcelsmes
vietas Tpatnibu d€l, ta var atlaut to parvietoSanu bez veterinara sertifikata, ja piekriSanu

sniedz galamérka vietas kompetenta iestade.

3. Sis pants neattiecas uz savvalas idensdzivniekiem, kas ievakti vai nokerti tieSai lietoSanai

partika.

210. pants

Atkapes, ko dalibvalstis pieskir attieciba uz dzivnieku veselibas naciondlo sertificésanu

Atkapjoties no 208. un 209. panta dzivnieku veselibas sertificéSanas prasibam, dalibvalstis var
noteikt atkapes tidensdzivnieku konkrétu sttijumu parvietoSanai bez veterinara sertifikata attiecigas
dalibvalsts teritorija ar noteikumu, ka minétaja valst1 ir ieviesta alternativa sisteéma, lai nodroSinatu
$adu dzivnieku siitfjumu izsekojamibu un mingto stitijumu atbilstibu dzivnieku veselibas prasibam

attieciba uz Sadu parvietosanu, ka paredzéts 1.—4. iedala (191.-207. panta).

PE-CONS 7/16 373
LV



211. pants
Pilnvaru delegésana un istenosanas akti attiectba uz

dzivnieku veselibas sertificesanu iidensdzivniekiem
1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  prasibu veikt dzivnieku veselibas sertificésanu attieciba uz tadu idensdzivnieku
parvietoSanu, kas nav akvakultiiras dzivnieki, ka minéts 209. panta 1. punkta,
gadijumos, kad dzivnieku veselibas sertific€Sana ir absoliiti nepiecieSama, lai
nodroSinatu, ka konkréta parvietoSana atbilst turpmak minétajam dzivnieku veselibas

prasibam attiecigajam saraksta noraditajam dzivnieku sugam:

1)  prasibas, kas paredzetas 1.—4. iedala (191.-207. panta), un noteikumi, kuri

pienemti saskana ar minétajam iedalam,

i1)  slimibu kontroles pasakumi, ka paredzets 55. panta 1. punkta, 56. panta,
61. panta 1. punkta, 62. un 64. panta, 65. panta 1. punkta, 74. panta 1. punkta
un 79. un 80. panta vai noteikumos, kuri pienemti saskana ar 55. panta
2. punktu, 63., 67. un 68. pantu un 71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un
83. panta 2. punktu,

iii)  arkartas pasakumi, ka paredzets saskana ar 259. pantu pienemtajos noteikumos;
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b)  1pasajiem dzivnieku veselibas sertificESanas noteikumiem, ka paredzets 208. un
209. panta, ja kompetenta iestade ir veikusi konkrétus riska mazinasanas pasakumus,

lai nodroSinatu:
1)  parvietoto idensdzivnieku izsekojamibu;

il)  parvietojamo tdensdzivnieku atbilstibu 1.—4. iedala (191.-207. panta)

paredz€tajam dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz parvietoSanu.

c) atkapem no 208. un 209. panta paredzetajam veterinara sertifikata prasibam un sadu
atkapju pieskirSanas nosacijumiem attieciba uz tadu idensdzivnieku parvietoSanu,

kas nerada biitisku slimibu izplatiSanas risku sakara ar:
1) attiecigo udensdzivnieku sugam, kategorijam vai attistibas stadiju;

i1)  min€to akvakultiras dzivnieku sugu un kategoriju razoSanas veidu un turéSanas

metodém;
iii) udensdzivnieku paredz&to izmantoSanu; vai
iv)  udensdzivnieku galamérka vietu.

2. Komisija ar 1stenoSanas aktiem paredz noteikumus attieciba uz 209. panta 2. punkta
paredz€to operatoru pienakumu nodroSinat, ka akvakultiiras objektam paredzétajiem

savvalas idensdzivniekiem lidzi ir veterinarais sertifikats.
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Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
212. pants
Veterinaro sertifikatu saturs
1. Regulas 208., 209. un 210. panta min&taja veterinaraja sertifikata ietver vismaz $adu
informaciju:

a) izcelsmes vieta vai objekts, galamérka vieta vai objekts un, ja tas ir butiski attieciba

uz slimibu izplatiSanos, visas pa celam apmekl&tas vietas vai objekti;
b) attiecigo idensdzivnieku apraksts, tostarp to sugas un kategorija;
¢)  udensdzivnieku daudzums (skaits, apjoms vai svars);

d) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu idensdzivnieku atbilstibu attiecigajam
dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz parvietoSanu, kas paredzetas 1.—4. iedala

(191.-207. panta).

2. Veterinaraja sertifikata var ieklaut citos Savienibas tiesibu aktos paredzeétu informaciju.
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213. pants

Pilnvaru delegésana un istenosanas akti attiectba uz veterinaro sertifikatu saturu

1. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz 212. panta 1. punkta

paredz€to veterinaro sertifikatu saturu:

a)  siki izstradatus noteikumus par 212. panta 1. punkta paredz&to veterinaro sertifikatu

saturu dazadam tidensdzivnieku sugam un kategorijam;

b)  papildu informaciju, ko ieklauj veterinaraja sertifikata, ka paredzets 212. panta

1. punkta.

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par veterinaro sertifikatu

paraugiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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214. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz iidensdzivnieku parvietosanas

uz galamerka vietu konkrétiem veidiem

Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par konkrétiem pasakumiem,
kas papildina 208. un 209. panta paredz&tas dzivnieku veselibas sertific€sanas prasibas $adu veidu

tidensdzivnieku parvietosanai:

a) tadu tdensdzivnieku parvietoSana, kuri janosiita atpakal uz izcelsmes vietu vai japarvieto

uz citu galamérki viena vai vairaku §adu iemeslu dél:

i)  dzivnieku paredz€tais parvadajums ticis negaiditi partraukts dzivnieku labturibas

iemeslu dél;
i1)  neparedzeti negadijumi vai notikumi parvadajuma laika;
ii1)  tie tikusi noraiditi galame@rka vieta cita dalibvalsti vai uz Savienibas ar&jas robezas;
iv)  tie tikusi noraidtti tresa valstT vai teritorija;

b) izstadem, sporta, kulttiras un lidzigiem pasakumiem paredz€tu tidensdzivnieku

parvietoSana un to vélaka nosiitiSana atpakal uz izcelsmes vietu.
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215. pants
Operatoru pienakumi sadarboties ar kompetentajam iestadem

attieciba uz dzivnieku veselibas sertificésanu

Operatori:

a)

b)

pirms paredzg&tas parvietoSanas sniedz kompetentajai iestadei visu informaciju kas
vajadziga, lai aizpilditu veterinaro sertifikatu, ka paredzets 208. un 209. panta un

noteikumos, kas pienemti saskana ar 211., 213. un 214. pantu;

vajadzibas gadijuma nodroSina, ka konkrétajiem tidensdzivniekiem tiek veiktas dokumentu
kontrolparbaudes, identitates kontrolparbaudes un fiziskas kontrolparbaudes, ka paredz&ts

216. panta 3. punkta un noteikumos, kas pienemti saskana ar 216. panta 4. punktu.

216. pants

Kompetentas iestades atbildiba par dzivnieku veselibas sertificeSanu un delegétie akti

Kompetenta iestade p&c operatora pieprasijuma izsniedz veterinaro sertifikatu
tidensdzivnieku parvietosanai, ja tas prasits 208. un 209. panta vai noteikumos, kas
pienemti saskana ar 211. un 214. pantu, ar noteikumu, ka attiecigi izpilditas Sadas

dzivnieku veselibas prasibas:

a) regulas 191. panta, 192. panta 1. punkta, 193., 195. un 196. panta, 197. panta
1. punkta, 198. un 199. panta, 200. panta 1. un 2. punkta, 201. panta, 203. panta
1. punkta un 204. panta 1. un 2. punkta paredz€tas prasibas;
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b)  saskana ar regulas 192. panta 2. punktu, 197. panta 3. punktu, 200. panta 3. punktu,
201. panta 3. punktu, 202. panta 3. punktu,203. panta 2. punktu, 204. panta 3. punktu

un 205. pantu pienemtajos delegétajos aktos paredzétas prasibas;
c) saskana ar 206. pantu pienemtajos istenoSanas aktos paredzetas prasibas.
2. Veterinarais sertifikats:
a) tiek parbaudits, apzimogots, un to paraksta oficials veterinararsts;

b)  ir derigs saskana ar 4. punkta c) apakSpunktu pienemtajos noteikumos paredzetaja
laikposma, kura laika idensdzivniekiem, kas ierakstiti sertifikata, jasaglaba atbilstiba

mingtaja sertifikata paredzetajam dzivnieku veselibas garantijam.

3. Pirms veterinara sertifikata parakstiSanas attiecigais oficialais veterinararsts dokumentu,
identitates un fiziskas kontrolparbaudges, ka paredzéts saskana ar 4. punktu pienemtos
deleggtajos aktos, attieciga gadijuma nemot vera attiecigo tidensdzivnieku sugu un
kategoriju un dzivnieku veselibas prasibas, parbauda, vai sertifikata ierakstitie

tidensdzivnieki atbilst §1s nodalas prasibam.
4. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus, ar kuriem paredz noteikumus par:

a)  dazadu sugu un kategoriju idensdzivniekiem paredz€tu tadu dokumentu
kontrolparbauzu, identitates kontrolparbauzu un fizisku kontrolparbauzu un parbauzu
veidiem, kas oficialajam veterinararstam javeic saskana ar 3. punktu, lai parbauditu

atbilstibu $1s nodalas prasibam;
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b) terminiem $adu dokumentu kontrolparbauzu, identitates kontrolparbauzu un fizisku
kontrolparbauzu un parbauzu veikSanai un veterinaro sertifikatu izsniegsanai, ko

oficialais veterinararsts veic pirms fidensdzivnieku siitijumu parvietosanas;
c)  veterinaro sertifikatu deriguma terminu.
217. pants
Elektroniskie veterinarie sertifikati

Regulas 216. panta 1. punkta paredz€tos veterinaros sertifikatus var aizstat ar elektroniskiem
veterinarajiem sertifikatiem, ko sagatavo, apstrada un nosiita, izmantojot TRACES sist€mu, ja $adi

elektroniski veterinarie sertifikati:

a) satur visu veterinara sertifikata parauga prasito informaciju saskana ar 212. panta 1. punktu

un noteikumiem, kas pienemti saskana ar 213. pantu;

b) nodroSina konkréto idensdzivnieku izsekojamibu un saiti starp minétajiem dzivniekiem un

elektronisko veterinaro sertifikatu;

c) visa parvadasanas laika nodroSina, ka izcelsmes, Skérsojamo un galamérka dalibvalstu

kompetentas iestades var piekliit elektroniskajiem dokumentiem.
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218. pants
Operatoru pasdeklarésana akvakultiras dzivnieku parvietosanai

uz citam dalibvalstim un delegetie akti

1. Operatori izcelsmes vieta izsniedz pasdeklaréSanas dokumentu akvakultiiras dzivnieku
parvietoSanai no to izcelsmes vietas viena dalibvalsti uz galamérka vietu cita dalibvalstt un
nodroSina, ka akvakultiras dzivniekiem Iidzi ir §ads pasdeklaréSanas dokuments
gadijumos, kad nav paredzets, lai tiem biitu 208. un 209. panta un jebkuros noteikumos,

kas pienemti saskana ar 211. un 214. pantu, paredzetais veterinarais sertifikats.

2. Sa panta 1. punkta paredzetaja pasdeklaré$anas dokumenta icklauj vismaz §adu

informaciju par konkrétajiem akvakultiiras dzivniekiem:

a)  toizcelsmes vieta, galamérka vieta un attieciga gadijuma visas vietas, kur dzivnieki

pabijusi pa celam;
b) transportlidzeklis;

c) attieciga gadijuma akvakulttras dzivnieku apraksts, to kategorijas, sugas un

daudzums (skaits, apjoms vai svars), kas attiecas uz konkréto dzivnieku;

d) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu akvakultiiras dzivnieku atbilstibu 1.—4. iedala

(191.-207. panta) paredz&tajam parvietoSanas prasibam.
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3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz:

a)  siki izstradatiem noteikumiem par §a panta 2. punkta paredzéta pasdeklarésanas

dokumenta saturu dazadam akvakultiiras dzivnieku kategorijam un sugam;

b)  pasdeklaréSanas dokumenta ieklaujamo informaciju papildus $a panta 2. punkta

ieklautajai informacijai.

4. Komisija var ar TstenoSanas aktiem paredz€t noteikumus par 1. punkta paredzeta

paSdeklarésanas dokumenta paraugu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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6. IEDALA
PAZINOSANA PAR UDENSDZIVNIEKU PARVIETOSANU

UZ CITAM DALIBVALSTIM

219. pants
Operatoru pienakums attieciba uz pazinosanu

par idensdzivnieku parvietosanu uz citam dalibvalstim

1. Operatori, kas nav parvadataji, pirms paredzétas idensdzivnieku parvietoSanas no vienas
dalibvalsts uz citu dalibvalsti pazino par to dzivnieku izcelsmes dalibvalsts kompetentajai

iestadet, ja:

a)  akvakultiiras dzivniekiem lidzi jabiit dalibvalsts kompetentas iestades izsniegtam
veterinarajam sertifikatam saskana ar 208. un 209. pantu un jebkuriem noteikumiem,

kas pienemti saskana ar 211. pantu un 214. panta 2. punktu;

b)  udensdzivniekiem lidzi jabiit tadam veterinaram sertifikatam, ko pieskir
tdensdzivniekiem, kurus parvieto no ierobeZojumu zonas, ka paredzets 208. panta

2. punkta a) apakSpunkta;
c) parvietojamie akvakultiiras dztvnieki un savvalas tidensdzivnieki paredz&ti:

i)  objektam, uz kuru attiecas registréSana saskana ar 173. pantu vai apstiprinasana

saskana ar 176.—179. pantu,
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il)  palaiSanai savvala;
d)  pazinoSana ir nepiecieSama saskana ar 221. pantu pienemtajiem delegétajiem aktiem.

Sa panta 1. punkta paredzétas pazino$anas noliikos operatori sniedz savas izcelsmes
dalibvalsts kompetentajai iestadei visu nepieciesamo informaciju, lai ta par parvietoSanu
varétu pazinot galamerka dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar 220. panta

1. punktu.

220. pants
Kompetentas iestades atbildiba pazinot

par udensdzivnieku parvietoSanu uz citam dalibvalstim

Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade pazino galamérka dalibvalsts kompetentajai
iestadei par tidensdzivnieku parvietoSanu, ka noteikts 219. panta, ja vien saskana ar

221. panta 1. punkta c) apakSpunktu attieciba uz §adu pazinosanu nav pieskirta atkape.

Sa panta 1. punkta paredz@to pazinosanu veic pirms konkrétas parvieto$anas un, ja

iespé&jams, izmantojot TRACES sistemu.

Lai parvalditu 1. punkta paredz€tos pazinojumus par parvietoSanu, dalibvalstis izraugas

regionus.
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4. Atkapjoties no 1. punkta, izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut, ka galamérka
dalibvalsts kompetentajai iestadei par tidensdzivnieku parvietoSanu dalgji vai pilniba,

izmantojot 7TRACESsistemu, pazino attiecigais operators.

221. pants
Pilnvaru delegésana un istenosanas akti attieciba uz operatoru un kompetentds iestades

veicamo pazinosanu par udensdzivnieku parvietosanu
1. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus attieciba uz:

a)  prasibu operatoriem saskana ar 219. pantu ieprieks pazinot par tadu sugu un
kategoriju tidensdzivnieku parvietoSanu starp dalibvalstim, kas nav 219. panta
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta min€tas sugas un kategorijas, ja Sadas
parvietoSanas izsekojamiba ir nepiecieSama, lai nodroSinatu atbilstibu $aja nodala

noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam;

b) informaciju, kas nepiecieSama, lai pazinotu par iidensdzivnieku parvietoSanu, ka

paredz€ts 219. panta un 220. panta 1. punkta;

c) atkapeém no 219. panta 1. punkta c) apakSpunkta paredzetajam pazinoSanas prasibam
attieciba uz tadam tdensdzivnieku sugam un kategorijam, vai tada veida

parvietoSanu, kas nerada biitisku risku;
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d)  arkartas procediiram attieciba uz pazinosanu par idensdzivnieku parvietosanu stravas

parravuma vai citu TRACES sistémas trauc€jumu gadijuma;

e)  prasibam attieciba uz dalibvalsts regionu izraudzisanos, ka paredzéts 220. panta

3. punkta.
2. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par:
a)  zinam, ko ieklauj pazinojumos:

1)  operatori — izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei par idensdzivnieku

parvietoSanu, ka noteikts 219. panta;

i1)  izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade — galamérka dalibvalsts
kompetentajai iestadei par idensdzivnieku parvietosanu, ka noteikts 220. panta

1. punkta;
b) terminiem attieciba uz:

i)  to, kad operatoriem jasniedz izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei

vajadziga informacija, kas minéta 219. panta 2. punkta;

i1)  izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades pazinoSanu par idensdzivnieku

parvietosanu, ka minéts 220. panta 1. punkta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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3. nodala
No iidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki,
iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu ieguve,

apstrade un izplatiSana Savieniba

222. pants

Operatoru visparigie dzivnieku veselibas pienakumi un delegeétie akti

l. Operatori veic pienacigus profilakses pasakumus, lai nodroSinatu, ka visos posmos,
iegilistot, apstradajot un izplatot no tadiem tidensdzivniekiem iegtitus dzivnieku izcelsmes
produktus, kas nav dzivi idensdzivnieki, mingtie produkti neizraisa $adu slimibu

izplatiSanos:

a)  9.panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas, nemot véra

ieguves, apstrades un galamérka vietas veselibas statusu;

b)  slimibas, kas radusas no jauna.
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2. Operatori nodros$ina, ka dzivnieku izcelsmes produkti no idensdzivniekiem, kas nav dzivi
tidensdzivnieki, nav no objektiem vai partikas uzn€mumiem vai nav iegiiti no dzivniekiem,

kas ir no tadiem objektiem vai partikas uzp€mumiem, kuriem piemé&ro:

a)  arkartas pasakumus, ka paredzets 257. un 258. panta, vai jebkuros noteikumos, kuri
pienemti saskana ar 259. pantu, ja vien attieciba uz min&tajiem noteikumiem VII dala

(257.-262. panta) nav pieskirta atkape;

b)  parvietoSanas ierobezojumus, ko pieméro tidensdzivniekiem un no fidensdzivniekiem
iegiitiem dzivnieku izcelsmes produktiem, ka paredzéts 32. panta 1. punkta
c) apaksSpunkta, 55. panta 1. punkta e) apakSpunkta, 56. panta, 61. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, 62. panta 1. punkta, 65. panta 1. punkta c) apakSpunkta, 70. panta
1. punkta b) apakSpunkta, 74. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 76. panta 2. punkta
b) apakSpunkta un 3. punkta, 79. panta, 81. panta un 82. panta 2. un 3. punkta, un
noteikumos, kuri pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu, 70. panta
3. punktu, 71. panta 3. punktu un 74. panta 4. punktu, 76. panta 5. punktu un
83. panta 2. punktu, ja vien min€tajos noteikumos nav paredzetas atkapes no

minétajiem parvietoSanas ierobezojumiem.

3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu par siki izstradatam prasibam, kas
papildina §a panta 2. punkta min€tas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes
produktu parvietoSanu, kuri iegiiti no idensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki,

attieciba uz sadiem aspektiem:

a)  tadu slimibu un slimibu skartas tidensdzivnieku sugas, uz ko attiecas $a panta

2. punkta minétie arkartas pasakumi vai parvietoSanas ierobezojumi;
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b)

no tdensdzivniekiem iegiito dzivnieku izcelsmes produktu veidi;

c)  tadiriska mazinasanas pasakumi izcelsmes un galamérka vietas, kas ir tikusi
piemeroti no idensdzivniekiem iegiitiem dzivnieku izcelsmes produktiem;
d)  no iidensdzivniekiem iegiito dzivnieku izcelsmes produktu paredz&ta izmantosana;
e) no iidensdzivniekiem iegiito dzivnieku izcelsmes produktu galamérka vieta.
4. Sis pants neattiecas uz dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri iegiiti no savvalas

tdensdzivniekiem, kas ievakti vai nokerti tieSai lietoSanai partika.

223. pants

Veterinarie sertifikati un delegétie akti

1. Operatori turpmak uzskaititos no idensdzivniekiem, kas nav dzivi tidensdzivnieki, iegiitus

dzivnieku izcelsmes produktus parvieto tikai tad, ja min€tajiem produktiem lidzi ir saskana

ar 3. pantu izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades izsniegts veterinarais sertifikats:

a)  no tidensdzivniekiem ieguti dzivnieku izcelsmes produkti:
1)  kurus atlauts izvest no ierobeZzojumu zonas, kam pieméro arkartas pasakumus,
ka paredzets saskana ar 259. pantu pienemtajos noteikumos; un
i1)  kuru izcelsme ir tadu sugu tidensdzivnieki, kam piem&ro minétos arkartas
pasakumus;
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b)  no Gdensdzivniekiem iegiiti dzivnieku izcelsmes produkti:

1) kurus ir atlauts izvest no ierobezojumu zonas, kam pieméro slimibu kontroles
pasakumus saskana ar 32. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 55. panta 1. punkta
c) apakSpunktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 62. panta
1. punktu, 63. panta 1. punktu, 65. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 70. panta
1. punkta b) apakSpunktu un 74. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 79. pantu un
noteikumiem, kas pienemti saskana ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu,

71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu; un

i1)  kuru izcelsme ir tadu sugu tidensdzivnieki, kam piemero min&tos slimibu

kontroles pasakumus.

2. Atkapjoties no 1. punkta, $ads sertifikats netiek prasits no savvalas idensdzivniekiem

ieglitu dzivnieku izcelsmes produktu parvietoSanai, ar noteikumu, ka:

a)  spéka ir alternativi riska mazinasanas pasakumi, ko atlavusi kompetenta iestade, lai
nodroSinatu, ka min€ta parvietoSana nerada saraksta noradito slimibu izplatiSanas

risku;
b)  $adu produktu siitijumi ir izsekojami.

3. Operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka cela no izcelsmes vietas uz

galamérka vietu produktiem Iidzi ir 1. punkta paredzetais veterinarais sertifikats.
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4. Kompetenta iestade pec attieciga operatora pieprasijuma izsniedz veterinaro sertifikatu
1. punkta minéto no tidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki, iegtto dzivnieku
izcelsmes produktu parvietosanai, ar noteikumu, ka ir izpilditas attiecigas $aja panta

minétas prasibas.

5. Sa panta 1. punkta min&to no idensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki, iegiito
dzivnieku izcelsmes produktu dzivnieku veselibas sertificéSanai parvietoSanas noliika
pieméro 212. un 214.-217. pantus un noteikumus, kas pienemti saskana ar 213. pantu un

216. panta 4. punktu.

6. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par prasibam un siki
izstradatiem noteikumiem attieciba uz veterinaro sertifikatu, kam jabiit [1idzi §a panta
1. punkta min&tajiem no tidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki, iegiitajiem

dzivnieku izcelsmes produktiem, pemot véra:
a)  attiecigos dzivnieku izcelsmes produktu veidus;

b)  tadus riska mazinasanas pasakumus, kas mazina slimibu izplatiSanas risku un kas

tikusi pieméroti attiecigajiem produktiem;
c)  minéto produktu paredz&to izmantoSanu;

d)  minéto produktu galamérka vietu.
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224. pants

Veterinaro sertifikatu saturs, delegétie un istenosanas akti

1. No tadiem tidensdzivniekiem, kas nav dzivi tidensdzivnieki, iegtitu dzivnieku izcelsmes

produktu veterinaraja sertifikata ietver vismaz $adu informaciju:

a)  izcelsmes vieta vai objekts un galamérka vieta vai objekts;

b)  attiecigo dzivnieku izcelsmes produktu apraksts;

c)  dzivnieku izcelsmes produktu daudzums (skaits, apjoms vai svars);

d)  dzivnieku izcelsmes produktu identifikacija, ja ta paredzeta 65. panta 1. punkta
h) apakSpunkta vai jebkuros noteikumos, kas pienemti saskana ar 67. pantu;

e) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu attiecigo produktu atbilstibu parvietoSanas
prasibam, ka paredzets 222. panta 2. punkta un jebkuros noteikumos, kuri pienemti
saskana ar 222. panta 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta minétaja veterinaraja sertifikata var ieklaut citu Savienibas tiesibu aktos

paredz€tu informaciju.
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3. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz $a panta 1. punkta

paredz@tas veterinaraja sertifikata ieklaujamas informacijas grozisanu un papildinasanu.

4. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt noteikumus par §a panta 1. punkta minéta

veterinara sertifikata paraugiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

225. pants

Pazinosana par dzivnieku izcelsmes produktu parvietosanu uz citam dalibvalstim
1. Operatori:

a)  ieprieks informe izcelsmes valsts kompetento iestadi par tadu dzivnieku izcelsmes
produktu, kuri iegtiti no tidensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki, paredzeto
parvietoSanu uz citu dalibvalsti, ja konkrétajiem sutijjumiem saskana ar 223. panta

1. punktu jabut I1dzi veterinarajam sertifikatam;

b)  sniedz izcelsmes valsts kompetentajai iestadei visu nepiecieSamo informaciju, lai ta
saskana ar §a panta 2. punktu varétu pazinot galamérka dalibvalstij par konkr&to

parvietosanu.
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2. Izcelsmes dalibvalsts kompetenta iestade, ka noteikts 220. panta 1. punkta, pazino
galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei par dzivnieku izcelsmes produktu, kuri iegiiti

no tdensdzivniekiem, kas nav dzivi idensdzivnieki, parvietosanu.

3. No tidensdzivniekiem, kas nav dzivi iidensdzivnieki, iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu
pazino$anai piemé&ro 219. un 220. pantu un jebkurus noteikumus, kas pienemti saskana ar

221. pantu.

4. nodala

Valsts pasakumi

226. pants

Valsts pasakumi saraksta nenoraditu slimibu ietekmes ierobeZosanai

1. Ja 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&taja saraksta nenoradita slimiba butiski apdraud
tidensdzivnieku veselibu kada dalibvalsti, attieciga dalibvalsts var Istenot valsts

pasakumus, lai novérstu minétas slimibas ievazasanos vai lai kontrol€tu tas izplatibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka minétie valsts pasakumi nosaka tikai to, kas ir piemérots un
vajadzigs, lai noverstu konkrétas slimibas ievazasanos vai lai kontrol&tu tas izplatiSanos

attiecigaja dalibvalsti.
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2. Dalibvalstis ieprieks pazino Komisijai par jebkadiem tadu 1. punkta min&to valsts
pasakumu priekslikumiem, kas var ietekmét tidensdzivnieku un dzivnieku izcelsmes

produktu, kuri iegiiti no tidensdzivniekiem, parvietoSanu no vienas dalibvalsts uz citu.

3. Komisija ar TstenoSanas aktiem apstiprina un vajadzibas gadijuma groza §a panta 2. punkta
mingtos valsts pasakumus. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta

2. punkta minéto parbaudes proceduru.

4. Sa panta 3. punkta minéto apstiprinajumu pieskir tikai tad, ja nepieciesams noteikt
parvietoSanas ierobezojumus dalibvalstis, lai noveérstu 1. punkta minétas slimibas
ievazasanos vai lai kontrol&tu tas izplatiSanos, nemot véra konkrétas slimibas un veikto

pasakumu ietekmi Savieniba.
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I11 sadala
Tadi citu sugu dzivnieki, kuri nav defineti
ka sauszemes dzivnieki vai idensdzivnieki,
un no $adiem citiem dzivniekiem iegiiti reproduktivie

produkti un dzivnieku izcelsmes produkti

227. pants
Dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz citiem dzivniekiem
un no sadiem citiem dzivniekiem iegiitiem reproduktivajiem produktiem

un dzivnieku izcelsmes produktiem

Ja citi dzivnieki pieder saraksta noraditai sugai attieciba uz saraksta noraditu slimibu, kas min&ta
9. panta 1. punkta d) apakSpunkta, un ja Sie citi dzivnieki vai to reproduktivie produkti, vai
dzivnieku izcelsmes produkti apdraud sabiedribas vai dzivnieku veselibu Savieniba, pieméro vienu

vai vairakas no $adam prasibam:

a) prasibas attieciba uz I sadalas 1. nodala un II sadalas 1. nodala (84.—101. panta un 172.—
175. panta) paredz&to objektu un parvadataju registrésanu, apstiprinasanu, lietvedibu un

registriem;

b) prasibas attieciba uz izsekojamibu, ka paredzets 108.—111. panta un 117. panta attieciba uz

citiem dzivniekiem un 122. panta attieciba uz reproduktivajiem produktiem;
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c) parvietoSanas prasibas:

1) attieciba uz citiem galvenokart uz sauszemes dzivojosiem dzivniekiem, vai tadiem
dzivniekiem, kurus parasti skar sauszemes dzivnieku slimibas, — nemot véra
kriterijus, kas paredzeti 228. panta 3. punkta d) un e) apakSpunkta, prasibas, kuras
paredzgetas IV dalas I sadalas 3. nodalas 1. (124. un 125. pants) un 6. iedala (137.—
142. pants), un IV dalas I sadalas 4. nodala (155. un 156. pants);

i1)  attieciba uz citiem galvenokart tidens vidé dzivojoSiem dzivniekiem, vai tadiem
dzivniekiem, kurus parasti skar tidensdzivnieku slimibas, — nemot véra kritérijus, kas
paredzgeti 228. panta 3. punkta d) un e) apaksSpunkta, prasibas, kuras paredz&tas
IV dalas II sadalas 2. nodalas 1.—4. iedala (191.-207. pants);

ii1)  attieciba uz reproduktiviem produktiem — tadas visparigas prasibas saistiba ar
parvietoSanu, ka paredzets 157. un 158. panta, un 1pasas prasibas saistiba ar

parvietosanu uz citu dalibvalsti, ka noteikts 164 un 165. panta;

1v)  attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem — kas attiecas uz dzivnieku izcelsmes
produktu ieguvi, apstradi un izplatiSanu Savieniba, visparigi operatoriem piekritosi

dzivnieku veselibas pienakumi, ka paredzets 166. un 222. panta;

d) dzivnieku veselibas sertific€Sana, kas ir operatoru un kompetento iestazu pienakums, un

pasdeklaréSana, kas ir operatoru pienakums:

1)  attieciba uz citiem dzivniekiem — saskana ar noteikumiem, kas paredzeti 143.—

151. panta vai 208.-218. panta,
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ii)  attieciba uz reproduktivajiem produktiem — saskana ar noteikumiem, kas paredzgeti

161. un 162. panta,

ii1)  attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktiem — saskana ar noteikumiem, kas paredzeti

165. un 168. panta vai 223. un 224. panta;

pienakums pazinot par parvietosanu, par ko atbildigi ir operatori vai kompetentas iestades,
nemot vera 152., 153., 154., 163. un 169. panta un 219.-221. panta un 225. panta

paredzgetas prasibas.

228. pants
Pilnvaru delegesana un istenosanas akti par dzivnieku veselibas prasibam
attieciba uz citiem dzivniekiem un no citiem dzivniekiem iegiitiem

reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem

Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz jebkadam
konkrétam prasibam attieciba uz citiem dzivniekiem un no tiem iegiitiem reproduktivajiem
produktiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri nepiecieSami, lai mazinatu 9. panta

1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu risku, ka paredzets 227. panta.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus par siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz

slimibu profilakses un kontroles pasakumu Tstenosanu, ka paredzets 1. punkta.

Mingétos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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3. Pienemot $a panta 1. un 2. punkta paredz&tos deleg€tos aktus un istenoSanas aktus,

Komisija min&tos aktus balsta uz sadiem kriterijiem:

a) citu dzivnieku sugas vai kategorijas ir noraditas saraksta saskana ar 8. panta
2. punktu ka saraksta noraditas sugas attieciba uz vienu vai vairakam saraksta
noraditam slimibam, kuram pieme&ro noteiktus $aja regula paredz&tus slimibu

profilakses un kontroles pasakumus;

b)  kads ir konkrétas saraksta noraditas slimibas profils, kas attiecas uz a) apakSpunkta

minéto citu dzivnieku sugam un kategorijam;

c)  cik praktiski stenojami, pieejami un iedarbigi ir slimibu profilakses un kontroles

pasakumi attieciba uz saraksta noradito sugu, kam min&tos pasakumus pieméro;
d)  wvai So citu dzivnieku galvena dzives vide ir sauszeme vai tidens;

e) kada veida slimibas skar $adus citus dzivniekus — slimibas, kas parasti skar
sauszemes dzivniekus vai tidensdzivniekus —, neatkarigi no d) apakSpunkta noraditas

dzivnieku galvenas dzives vides.

PE-CONS 7/16 400
LV



V DALA
IEVESANA SAVIENIBA UN EKSPORTESANA

1. nodala
Dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes

produktu ieveSana Savieniba no treSam valstim un teritorijam

1. IEDALA

PRASIBAS IEVESANAI SAVIENIBA

229. pants
Prasibas dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku

izcelsmes produktu ievesanai Savieniba

1. Dalibvalstis atlauj ievest Savieniba dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu siittjumus no tre$am valstim vai teritorijam tikai tad, ja min&tie
sttfjumi atbilst turpmak mingtajam prasibam, — ja vien uz Sadiem dzivniekiem,
reproduktivajiem produktiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem neattiecas atkape, kas

pieskirta saskana ar 239. panta 2. punktu:

a)  neskarot 230. panta 2. punktu, tie ir no tadas tresas valsts vai teritorijas, kas saskana
ar 230. panta 1. punktu noradita saraksta attieciba uz konkréto dzivnieku sugu un
kategoriju vai attiecigajiem reproduktivajiem produktiem, vai dzivnieku izcelsmes

produktiem, vai no $adas valsts vai teritorijas zonas vai nodalfjuma;
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b) tie ir no apstiprinatiem un saraksta noraditiem objektiem, ja $ada apstiprinasana un

noradiSana ir paredzeta 233. panta;

c) tie atbilst dzivnieku veselibas prasibam ieveSanai Savieniba, kas noteiktas 234. panta
1. punkta un jebkuros saskana ar 234. panta 2. punktu pienemtajos delegétajos aktos,
ja $adas prasibas noteiktas attieciba uz attiecigajiem dzivniekiem, reproduktivajiem

produktiem vai dzivnieku izcelsmes produktiem;

d) tiem lidzi ir veterinarais sertifikats, deklaracijas un citi dokumenti, ja tas paredzéts

237. panta 1. punkta vai noteikumos, kas pienemti saskana ar 237. panta 4. punktu.

2. Par konkr&to siittjumu atbildigie operatori dzivnieku, reproduktivo produktu vai dzivnieku
izcelsmes produktu stitijumus no tre$am valstim vai teritorijam uzrada oficialo kontrolu

noliikam, ka noteikts Direktivas 91/496/EEK 3. panta un Direktivas 97/78/EK 3. panta.
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2. IEDALA

TRESO VALSTU UN TERITORIJU NORADISANA SARAKSTA

230. pants
To treso valstu un teritoriju saraksti, no kuram atlauts Savieniba ievest dzivniekus,

reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus, un istenoSanas un delegétie akti

1. Komisija ar Tstenosanas aktiem var izveidot to treSo valstu un teritoriju sarakstus, no kuram
atlauj Savieniba ievest konkrétu sugu un kategoriju dzivniekus, reproduktivos produktus

un dzivnieku izcelsmes produktus, pamatojoties uz §adiem kritrijiem:

a)  attiecigas tresas valsts vai teritorijas dzivnieku veselibas tiesibu akti un noteikumi par
dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu

minétaja tresa valsti vai teritorija no citam tresam valstim vai teritorijam;

b)  attiecigas treSas valsts vai teritorijas kompetentas iestades apliecinajumi attieciba uz
a) apakSpunkta mingto dzivnieku veselibas tiesibu aktu efektivu IstenoSanu un

kontroli;
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c) kompetentas iestades organizatoriska uzbiive, struktiira, resursi un tiesiskas pilnvaras

attiecigaja tresa valsti vai teritorija;
d) dzivnieku veselibas sertificéSanas procediiras attiecigaja tresa valsti vai teritorija;

e)  attiecigas tresas valsts vai teritorijas, vai to zonu un nodalijumu dzivnieku veselibas

statuss attieciba uz:
1) saraksta noraditam slimibam un slimibam, kas radusas no jauna,

i1)  jebkadiem dzivnieku un sabiedribas veselibas vai vides situacijas aspektiem
attiecigaja tresa valst vai teritorija, vai to zona un nodalijuma, kas varétu
apdraud@t Savienibas statusu attieciba uz dzivnieku vai sabiedribas veselibu vai

vidi;

f)  garantijas, ko attiecigas tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade var sniegt par
atbilstibu vai lidzvertibu attiecigam Savieniba piem&rojamam dzivnieku veselibas

prasibam;

g)  regularitate un atrums, ar kadu attieciga tresa valsts vai teritorija informaciju par
dzivnieku infekcijas slimibam vai lipigam dzivnieku slimibam tas teritorija sniedz
Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijai (OIE), jo 1pasi par slimibam, kas miné&tas

OIE kodeksos;

h)  attiecigaja tresa valsti vai teritorija veikto Komisijas kontrolu rezultati;
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i)  pieredze, kas giita ieprieksgjas dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu ieveSanas no attiecigajam tresam valstim vai teritorijam, un
Savieniba ieveSanas vieta $adiem dzivniekiem, reproduktivajiem produktiem un

dzivnieku izcelsmes produktiem veikto kontrolu rezultati.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

Lidz 1. punkta paredzeto sarakstu pienemsanai un ar noteikumu, ka §adi saraksti nav
izveidoti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kas min&ti 270. panta 2. punkta, dalibvalstis
nosaka, no kuram tre$am valstim un teritorijam Savieniba drikst ievest konkr&tu sugu un

kategoriju dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus.

Sa punkta pirmas dalas mérkiem dalibvalstis nem véra §a panta 1. punkta a)—
1) apakSpunkta paredzetos kriterijus, kas jaieveéro, noradot valsti vai teritoriju treSo valstu

vai teritoriju saraksta.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par atkapém no $a
panta 2. punkta, ierobeZojot iesp&jas dalibvalstim lemt, no kuram tresam valstim un
teritorijam Savieniba drikst ievest konkrétas sugas un kategorijas dzivniekus,
reproduktivos produktus vai dzivnieku izcelsmes produktus, ja tas vajadzigs sakara ar
risku, kas saistits ar minétas konkrétas sugas un kategorijas dzivniekiem, reproduktivajiem

produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem.
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231. pants

TreSo valstu un teritoriju sarakstos noradama informacija
Komisija par katru treSo valsti vai teritoriju 230. panta 1. punkta paredzetajos sarakstos norada $adu
informaciju:
a) sugas un kategorijas attieciba uz dzivniekiem, reproduktivajiem produktiem un dzivnieku

izcelsmes produktiem, ko no §Ts tresas valsts un teritorijas drikst ievest Savieniba;

b) to, vai saskana ar a) punktu noraditos dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku
izcelsmes produktus Savieniba drikst ievest no visas $Ts treSas valsts vai teritorijas, vai tikai

no vienas vai vairakam to zonam vai nodaljjumiem;

c) Tpasus nosacijumus un dzivnieku veselibas garantijas attieciba uz saraksta noraditam
slimibam.
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232. pants

Pagaidu un galiga izslégSana no treso valstu un teritoriju saraksta un istenosanas akti

1. Komisija ar 1stenoSanas aktiem no 230. panta 1. punkta paredzetajiem sarakstiem izsledz
treSo valsti vai teritoriju, vai to zonu vai nodalfjumu, vai uz laiku aptur ieveSanu Savieniba
dzivniekus, reproduktivos produktus vai dzivnieku izcelsmes produktus no tresas valsts vai

teritorijas, vai to zonas vai nodalijuma, jebkura sada iemesla dél:

a)  attieciga tresa valsts vai teritorija vai viena vai vairakas to zonas vai nodalfjumi vairs
neatbilst 230. panta 1. punkta noteiktajiem kriterijiem tada aspekta, kas ir biitisks
attieciba uz konkrétas sugas un kategorijas dzivnieku, reproduktivo produktu vai

dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanu Savieniba;

b)  dzivnieku veselibas situacija attiecigaja tresa valsti vai teritorija vai to zona vai
nodalijuma, ir tada, ka, lai aizsargatu Savienibas statusu attieciba uz dzivnieku

veselibu, nepiecieSama pagaidu vai galiga izslégSana no min&tajiem sarakstiem;

c¢)  Komisija ir pieprasijusi attiecigajai treSai valstij vai teritorijai iesniegt atjauninatu
informaciju par dzivnieku veselibas situaciju un par citiem 230. panta 1. punkta
mingtiem aspektiem, un minéta tre$a valsts vai teritorija nav sniegusi $adu

informaciju;

d) attieciga treSa valsts vai teritorija ir atteikusies piekrist, ka Komisija Savienibas varda

veic kontroli tas teritorija.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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2. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé| attieciba uz nopietnu risku
saistiba ar 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tas saraksta noraditas slimibas
ievazaSanos Savieniba, Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta minéto procediiru pienem

istenosanas aktus, kas japieméro nekavejoties.

3. Komisija ar 1stenoSanas aktiem 230. panta 1. punkta paredzetajos sarakstos var no jauna
ieklaut tadu tresu valsti vai teritoriju, vai to zonu vai nodalijumu, kurs ieprieks no
mingtajiem sarakstiem ir bijis izslégts, vai var no jauna atlaut dzivnieku, reproduktivo
produktu vai dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu Savieniba no tresas valsts vai
teritorijas, vai to zonas vai nodalijuma, no kura ieveSana Savieniba ir bijusi apturéta, kada

no turpmak minétajiem iemesliem del:

a)  $apanta 1. punkta a) vai c) apakSpunkta miné&tie iemesli ar noteikumu, ka attieciga
treSa valsts vai teritorija pierada, ka atbilst 230. panta 1. punkta paredzetajiem

kriterijiem ieklauSanai saraksta;

b)  $apanta 1. punkta b) apakSpunkta min&tie iemesli ar noteikumu, ka attieciga tresa
valsts vai teritorija sniedz pienacigas garantijas, ka dzivnieku veselibas situacija, ka
del notikusi pagaidu vai galiga izslégSana, ir atrisinata vai vairs neapdraud dzivnieku

vai sabiedribas veselibu Savieniba;
c) Sapanta 1. punkta d) apakSpunkta minétie iemesli ar noteikumu, ka:

1)  attieciga treSa valsts vai teritorija ir piekritusi, ka Komisija Savienibas varda

veic kontroli tas teritorija, un
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i1)  Komisijas veiktas min&tas kontroles rezultati liecina, ka attieciga tresa valsts
vai teritorija, to zonas vai nodalijumi atbilst 230. panta 1. punkta paredzetajiem

kriterijiem ieklauSanai saraksta.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.

3. IEDALA
TRESO VALSTU UN TERITORIJU OBJEKTU APSTIPRINASANA

UN NORADISANA SARAKSTA

233. pants

Objektu apstiprindsana un noradisana saraksta

1. Dalibvalstis atlauj sauszemes dzivnieku un to reproduktivo produktu ieveSanu Savieniba
no tada veida objektiem, kam saskana ar 94. panta 2. punktu un noteikumiem, kuri
pienemti saskana ar 94. panta 3. punktu un 95. pantu, Savieniba ir vajadzigs

apstiprinajums, tikai tad, ja konkrétais objekts attiecigaja tresa valsti vai teritorija:

a)  atbilst tadam dzivnieku veselibas prasibam minétaja treSaja valsti vai teritorija, kas ir

lidzvertigas noteikumiem, kurus minéta veida objektiem pieméro Savieniba;
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b)  nostitajas tresas valsts vai teritorijas kompetenta iestade tam ir devusi
apstiprindjumu un to noradijusi saraksta, ja vien minétaja treSaja valsti vai teritorija
speka esosie alternativie riska mazinaSanas pasakumi nesniedz lidzveértigas garantijas

attieciba uz dzivnieku veselibu Savieniba.

2. Komisija apkopo no attiecigajam treSo valstu vai teritoriju kompetentajam iestadém

sanemtos 1. punkta a) apakSpunkta min&to apstiprinato objektu sarakstus.

3. Komisija visus jaunos vai atjauninatos apstiprinato objektu sarakstus, ko ta sanémusi no
attiecigajam tre$am valstim vai teritorijam, sniedz dalibvalstim un dara tos publiski

pieejamus.

4. Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem jebkurus vajadzigos noteikumus, lai nodroSinatu

1. punkta b) apakSpunkta vienotu pieméroSanu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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4. IEDALA
DAZADU SUGU UN KATEGORIJU DZIVNIEKU,
REPRODUKTIVO PRODUKTU UN DZIVNIEKU IZCELSMES

PRODUKTU IEVESANA SAVIENIBA

234. pants
Dzivnieku veselibas prasibas attiecibd uz dazadu sugu un kategoriju dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu Savieniba

1. Dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz dazadu sugu un kategoriju dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu Savieniba no treSam

valstim vai teritorijam:

a) ir tikpat stingras ka $aja regula noteiktas dzivnieku veselibas prasibas un saskana ar
to pienemtie noteikumi, kas piemérojami attiecigo sugu un kategoriju dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sugu parvietoSanai

Savieniba; vai

b)  sniedz garantijas, kuras lidzvertigas dzivnieku veselibas prasibam, kas piem&rojamas
§1s regulas IV dala (84.—228. panta) paredzeto sugu un kategoriju dzivniekiem,

reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem.
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2. Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus par dzivnieku veselibas prasibam

attieciba uz:

a)  dazadu sugu un kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes

produktu ieveSanu Savieniba no tre$am valstim vai teritorijam;

b)  min&to dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu
parvietoSanu Savienibas iekSieng p&c to ievesanas tas teritorija un rikoSanos ar tiem,

ja tas ir vajadzigs, lai mazinatu saistito risku.

3. Lidz tadu deleggto aktu pienemsanai, ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasibas attieciba
uz §a panta 1. punkta paredzeto konkréto sugu un kategoriju dzivniekiem,
reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, dalibvalsts p&c saistito
risku novértéSanas var piemérot valsts noteikumus, ar noteikumu, ka tie atbilst
minétaja punkta noteiktajam prasibam un ar noteikumu, ka tajos nem véra 235. un

236. panta min&tos aspektus.
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235. pants
Aspekti, kas janem véra 234. panta paredzetajos delegétajos aktos

attieciba uz dzivnieku ievesanu Savieniba

Nosakot 234. panta 2. punkta paredz&tajos delegétajos aktos dzivnieku veselibas prasibas attieciba

uz konkrétu sugu un kategoriju dzivnieku ieveSanu Savieniba, Komisija nem véra sadus aspektus:

a) regulas 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas un slimibas,
kas radusas no jauna;

b) Savienibas veselibas statuss attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétam
saraksta noraditam slimibam un slimibam, kas radusas no jauna;

c) saraksta noraditas sugas attieciba uz 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétam saraksta
noraditam slimibam un slimibam, kas radusas no jauna;

d) attiecigo dzivnieku vecums un dzimums;

e) attiecigo dzivnieku izcelsme;

f) attieciga objekta veids un razoSanas veids izcelsmes un galamérka vietas;

g) paredzeta galamérka vieta;

h) attiecigo dzivnieku paredzeta izmantoSana;
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1) izcelsmes vai tranzita tre$as valstis un teritorijas spéka esosie riska mazinasanas pasakumi

vai $adi pasakumi péc attiecigo dzivnieku ieraSanas Savienibas teritorija,

1) minéto dzivnieku parvietoSanai Savieniba piemérojamas dzivnieku veselibas prasibas,
k) citi epidemiologiski faktori,
1) uz min&to sugu un kategoriju dzivniekiem attiecinamie starptautiskie dzivnieku veselibas

tirdzniecibas standarti.

236. pants
Aspekti, kas janem véra 234. panta paredzetajos delegétajos aktos

attieciba uz reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ievesanu Savienibd

Nosakot 234. panta 2. punkta paredzétajos delegétajos aktos dzivnieku veselibas prasibas attieciba
uz reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanu Savieniba, Komisija nem véra

Sadus aspektus:

a) regulas 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta miné&tas saraksta noraditas slimibas un slimibas,

kas radusas no jauna;

b) to dzivnieku, no kuriem iegiiti reproduktivie produkti un dzivnieku izcelsmes produkti,
veselibas statuss un Savienibas veselibas statuss attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétam saraksta noraditam slimibam un slimibam, kas radus$as no jauna;
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d)

g)

h)

attiecigo reproduktivo produktu vai dzivnieku izcelsmes produktu veids un 1pasibas,
apstrade, parstrades metodes un citi riska mazinaSanas pasakumi, kas tikusi pieméroti

sttijumu izcelsmes, siitjumu nosiitiSanas vai galameérka vietas;

objekta veids un razoSanas veids izcelsmes un galamérka vietas;

paredzeta galamérka vieta;

paredzeta attiecigo reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu izmantoSana;

dzivnieku veselibas prasibas, ko pieméro attiecigo reproduktivo produktu un dzivnieku

izcelsmes produktu parvietoSanai Savieniba;
citi epidemiologiski faktori,

uz konkrétajiem reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem

attiecinamie starptautiskie dzivnieku veselibas tirdzniecibas standarti.
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5. IEDALA

VETERINARIE SERTIFIKATI, DEKLARACIJAS UN CITI DOKUMENTI

237. pants

Veterinarie sertifikati, deklardcijas un citi dokumenti ieveSanai Savieniba

1. Dalibvalstis atlauj ievest Savieniba dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu sttfjumus tikai tad, ja $adiem stitijumiem lidzi ir viens vai abi turpmak

minetie dokumenti:

a)  tre$as valsts vai teritorijas kompetentas iestades izdots veterinarais sertifikats, ja vien

4. punkta a) apakSpunkta nav paredzéta atkape;

b) deklaracijas vai citi dokumenti, ja tas prasits saskana ar 4. punkta b) apakspunktu

pienemtajos noteikumos.

2. Dalibvalstis neatlauj ievest Savieniba dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu siitijumus, ja §a panta 1. punkta a) apakSpunkta minétais veterinarais
sertifikats tresa valst vai teritorija nav oficiala veterinararsta parbaudits un parakstits
atbilstosi sertificéSanas prasibam, kas Iidzvertigas tam prasibam, kas noteiktas 149. panta
3. punkta vai 216. panta 3. punkta un jebkuros noteikumos, kuri pienemti saskana ar

149. panta 4. punktu vai 216. panta 3. punktu.
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3. Dalibvalstis 1. punkta paredz&tos veterinaros sertifikatus atlauj aizstat ar elektroniskiem
veterinarajiem sertifikatiem, ko sagatavo, apstrada un nostita, izmantojot TRACES sisteému,

ja sadi elektroniski veterinarie sertifikati:

a) ietver visu $a panta 1. punkta a) apakSpunkta min&taja veterinaraja sertifikata prasito
informaciju saskana ar 238. panta 1. punktu un jebkuriem noteikumiem, kas pienemti

saskana ar 238. panta 4. punktu;

b)  nodroSina attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes
produktu siitijumu izsekojamibu un min&to sttijumu saikni ar elektronisko veterinaro

sertifikatu.
4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz:

a)  atkapem no §a panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2. punkta paredz€tajam veterinara
sertifikata prasibam attieciba uz dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku
izcelsmes produktu siittjumiem, un konkrétos dzivnieku veselibas sertificéSanas
noteikumos min€tajiem sutijumiem paredz€tajam atkapem, ja konkréetie siitijumi
dzivnieku veselibu vai sabiedribas veselibu Savieniba bitiski neapdraud sakara ar

vienu vai vairakiem $adiem faktoriem:

1)  attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu

sugas un kategorijas,
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ii)  attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu

iegtiSanas veidi un turé€Sanas metodes,
iii) paredzgtais to lietojums,

iv)  izcelsmes vai tranzita treSas valstis vai teritorijas vai péc ierasanas Savienibas
teritorija speka esosie alternativie riska mazinaSanas pasakumi, kas sniedz tadu
dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibu Savieniba, kas ir

lidzvertiga Saja regula paredzetajai,

v)  attiecigas tre$as valsts vai teritorijas sniegtas garantijas atbilstibai prasibam
ievesanai Savieniba, ko pierada ar citiem lidzekliem, nevis veterinaro

sertifikatu;

b)  noteikumi, ar ko prasa, lai Savieniba ievedamajiem dzivnieku, reproduktivo produktu
un dzivnieku izcelsmes produktu sttijumiem Iidzi butu deklaracijas vai citi
dokumenti, kas vajadzigi, lai pieraditu, ka konkr&tie dzivnieki, reproduktivie
produkti un dzivnieku izcelsmes produkti atbilst saskana ar 234. panta 2. punktu
pienemtajos noteikumos noteiktajam dzivnieku veselibas prasibam ieveSanai

Savieniba.
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238. pants

Veterinaro sertifikatu saturs

1. Regulas 237. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétais veterinaraja sertifikata ietver vismaz

$adu informaciju:

a)  nosaukums un adrese:
1) izcelsmes vieta vai objekts,
i1)  galame@rka vieta vai objekts,

ii1)  vajadzibas gadijuma attiecigo turéto dzivnieku savakSanas operaciju vai atpiitas

objekti;

b)  attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu

apraksts;

c) attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu skaits

vai apjoms;

d) vajadzibas gadijuma attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu vai dzivnieku

izcelsmes produktu identifikacija un registracija;
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e) informacija, kas vajadziga, lai pieraditu attiecigo dzivnieku, reproduktivo produktu
dzivnieku izcelsmes produktu atbilstibu dzivnieku veselibas prasibam ievesanai
Savieniba, ka paredzets 229. panta, 234. panta 1. punkta un noteikumos, kas pienemti

saskana ar 234. panta 1. punktu un 239. pantu.

2. Regulas 237. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzetaja veterinaraja sertifikata var ieklaut

citu Savienibas tiesibu aktos paredz&tu informaciju.
3. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par:

a) informaciju, kas ieklaujama 237. panta 1. punkta a) apakSpunkta miné&taja

veterinaraja sertifikata, papildus $a panta 1. punkta min&tajai informacijai;

b) informaciju, ko ieklauj deklaracijas vai citos dokumentos, kas minéti 237. panta

1. punkta b) apakSpunkta;

c)  237.panta l. punktd min€to veterinaro sertifikatu, deklaraciju un citu dokumentu

paraugiem.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.

4. Lidz noteikumu izveidei IstenoSanas aktos, kas pienemti saskana ar 3. punktu attieciba uz
konkretu sugu un konkrétas kategorijas dztvniekiem, reproduktivajiem produktiem un
dzivnieku izcelsmes produktiem, dalibvalstis pec saistito risku novertésanas var piemeérot
valsts noteikumus, ar noteikumu, ka minétie valsts noteikumi atbilst 1. punkta noteiktajiem

nosacijumiem.
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6. IEDALA
ATKAPES UN PAPILDU PRASIBAS ATTIECIBA UZ
KONKRETAM DZIVNIEKU, REPRODUKTIVO PRODUKTU

UN DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTU KATEGORIJAM

239. pants
Atkdapes un papildu prasibas attieciba uz konkrétam dzivnieku,

reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu kategorijam

Attieciba uz daziem konkrétiem dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes
produktu ieveSanas veidiem 229. panta 1. punkta un 233. un 237. panta izklastito
noteikumu piemé&rosana var nebiit pietickama, un Komisijai ar delegétiem aktiem var biit
nepiecieSams pienemt Ipasus noteikumus, kuros nem véra konkrétos riskus, galamérki,

galigas izmantoSanas veidu un citus apstaklus.

Komisija saskana ar 264. pantu pienem delegétos aktus par §a panta 1. punkta minétajiem
Ipasajiem noteikumiem attieciba uz atkapem no prasibam, kas paredzetas 229. panta
1. punkta, 233. un 237. panta un ar ko nosaka papildu prasibas ieveSanai Savieniba

attieciba uz:
a)  dzivniekiem:

1) kas paredzéeti cirkiem, pasakumiem, izstadém, izstadiSanai un norobezotiem

objektiem,
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i1)  kas paredzgti zinatniskiem vai diagnostiskiem meérkiem;
i)  kuriem Savieniba nav p&dgjais galamérkis,

iv)  kuru izcelsme ir Savieniba un kuri parvietoti uz treSo valsti vai teritoriju un tad

no minétas tresas valsts vai teritorijas parvietoti atpakal uz Savienibu,

v)  kuru izcelsme ir Savieniba un kuri transport€ti caur treSo valsti vai caur

teritoriju pa celam uz citu Savienibas dalu,
vi)  kuri ir paredzeti pagaidu ganiSanai Savienibas robeZu tuvuma,
vii) kuri rada nebutisku risku dzivnieku veselibas statusam Savieniba;
b)  dzivnieku izcelsmes produktiem:
1)  kuri paredzeti personigai lietoSanai,

i1)  apkalpes un pasazieru paterinam transportlidzekli, kas ierodas no treSam

valstim vai teritorijam;
c) reproduktivajiem produktiem un dzivnieku izcelsmes produktiem:
1)  kas paredzg€ti izmantoSanai par tirdzniecibas paraugiem,

i1)  kas paredzeti izmantoSanai par petniecibas un diagnostikas paraugiem,
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iii)  kuriem Savieniba nav p&dgjais galamerkis,

iv)  kuru izcelsme ir Savieniba un kuri parvietoti uz treSo valsti vai teritoriju un tad

no minétas tresas valsts vai teritorijas parvietoti atpakal uz Savienibu,

v)  kuru izcelsme ir Savieniba un kuri transportéti caur treSo valsti vai teritoriju pa

celam uz citu Savienibas dalu,
vi)  kuri rada nebiitisku risku dzivnieku veselibas statusam Savieniba.
Mingétajos delegtajos aktos tick nemti véra 235. un 236. panta minétie aspekti.
3. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt noteikumus:

a)  par veterinaro sertifikatu, deklaraciju un citu dokumentu paraugiem attieciba uz $a
panta 2. punkta minéto dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes

produktu kategorijam;

b)  ar kuriem $a panta 1. punkta minétajiem produktiem norada kombiné&tas
nomenklattiras kodus, ja $adi kodi nav paredzgti citos attiecigos Savienibas

noteikumos.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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2. nodala
Dazu precu, kas nav dzivnieki, reproduktivie produkti
un dzivnieku izcelsmes produkti, ieveSana

Savieniba no tresam valstim un teritorijam

240. pants

Slimibas ierosinataji un delegeétie akti

l. Operatori, veterinararsti, idensdzivnieku veselibas specialisti un dzivnieku specialisti, kas

Savieniba ieved slimibas ierosinatajus:

a)  veic pienacigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka min€to slimibas ierosinataju ievesana
Savieniba neapdraud dzivnieku un sabiedribas veselibu Savieniba attieciba uz
9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétam saraksta noraditam slimibam un

slimibam, kas radusas no jauna;

b)  veic pienacigus slimibu kontroles un profilakses pasakumus, lai nodrosinatu, ka

minéto slimibas ierosinataju ieveSana Savieniba nerada bioterorisma draudus.

Sis punkts tick piemérots arf jebkurai citai fiziskai vai juridiskai personai, kas mingtos

izraisitajus apzinati ieved Savieniba.
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2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par slimibas

ierosinataju ieveSanu Savieniba attieciba uz:
a)  slimibas ierosinataju sainoSanu;

b) citiem riska mazinaSanas pasakumiem, kas vajadzigi, lai noverstu slimibas

ierosinataju atbrivosanu un izplatibu.

241. pants

Augu materials un delegétie un istenosanas akti

1. Dalibvalstis veic pasakumus, lai ierobezotu augu materiala stittjumu ieveSanu Savieniba, ja
tre$as valstis vai teritorijas pastav nelabvéliga slimibas situacija attieciba uz 9. panta
1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam vai slimibam, kas

radusas no jauna, — ja tas paredz€ts saskana ar §a panta 3. punktu pienemtajos noteikumos.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt deleg€tos aktus attieciba uz $a panta

1. punkta min&tajiem pasakumiem, nosakot:

a)  konkrétas dzivnieku veselibas prasibas tada augu materiala ieveSanai Savieniba, kas

darbojas ka saraksta noraditu slimibu vai no jauna radusos slimibu parn€sasanas cels;
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b)  prasibas saistiba ar:

1) dzivnieku veselibas sertificéSanu, nemot vera 237. panta 1. punkta

a) apakSpunkta un 237. panta 2. un 3. punkta paredz€tos noteikumus, vai

i1)  deklaracijam vai citiem dokumentiem, nemot véra 237. panta 1. punkta

b) apakspunkta paredzetos noteikumus.

3. Komisija nosaka §a panta 2. punkta paredz€tas dzivnieku veselibas prasibas, pamatojoties

uz sadiem kriterijiem:

a)  vai saraksta noradita vai no jauna radusies slimiba, ko var parnésat ar augu materialu,

nopietni apdraud dzivnieku veselibu vai cilvéku veselibu Savieniba;

b)  iesp€amiba, ka saistiba ar konkrétu saraksta noraditu slimibu vai no jauna radusos
slimibu saraksta noradito sugu dzivnieki nonaks tie$a vai netiesa saskarsme ar §a

panta 2. punkta minéto augu materialu;

c) alternativu riska mazinasanas pasakumu pieejamiba un iedarbigums saistiba ar augu
materialu, ar kuriem var izskaust vai [idz minimumam samazinat a) apakSpunkta

mingto parn€sasanas risku.
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4. Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus, ar kuriem §a panta 2. punkta
minétajam augu materialam norada kombinétas nomenklatiras kodus, ja $ada norade nav

paredzeta citos attiecigos Savienibas noteikumos.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

242. pants
Transportlidzeklis, aprikojums, iesainojamais materials, parvadasanas iidens,

dzivnieku bariba un lopbariba un istenosanas akti

1. Operatori, kuri ieved Savieniba dzivniekus un preces, parvadasanas laika veic pienacigos
un vajadzigos slimibu profilakses pasakumus, ka paredz&ts 125. panta 1. punkta un

192. panta 1. punkta.
2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt deleg€tos aktus attieciba uz:
a)  konkrétam dzivnieku veselibas prasibam, lai Savieniba ievestu:
1)  transportlidzeklus, kas paredz€ti dzivniekiem un produktiem;

i1)  aprikojumu, iesainojamo materialu vai parvadaSanas tideni, kas paredzeti
dzivniekiem un produktiem, vai dzivnieku baribu un lopbaribu, ar ko var tikt

parnésatas dzivnieku slimibas;
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b)  prasibas saistiba ar:

1) dzivnieku veselibas sertificéSanu, nemot vera 237. panta 1. punkta

a) apakSpunkta un 237. panta 2. un 3. punkta paredz€tos noteikumus, vai

i1)  deklaracijam vai citiem dokumentiem, nemot véra 237. panta 1. punkta

b) apakspunkta paredzetos noteikumus.

Komisija nosaka $a panta 2. punkta paredzétas dzivnieku veselibas prasibas nevélamas
slimibas situacijas gadijuma attieciba uz tadam 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta
minétajam saraksta noraditajam slimibam vai slimibam, kas radus$as no jauna, kuras butiski

apdraud dzivnieku veselibu un sabiedribas veselibu Savieniba, ja mingta situacija ir:
a)  kaiminos esos$a tresa valsti vai teritorija;

b)  izcelsmes tresaja valsti vai teritorija;

c)  tranzita tre$a valsti vai teritorija.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var paredzet noteikumus, kuros $a panta 2. punkta
a) apakSpunkta min€tajam precém norada kombin&tas nomenklatiiras kodus, ja Sada norade

nav paredzeta citos attiecigos Savienibas noteikumos.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediru.
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3. nodala

Eksports

243. pants

Eksports no Savienibas

1. Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus, lai nodro$inatu, ka dzivnieku un produktu
eksports un reeksports no Savienibas uz treSu valsti vai teritoriju norit atbilstosi IV dala
(84.-228. panta) paredzetajiem noteikumiem par dzivnieku un produktu parvietosanu no
vienas dalibvalsts uz citu, nemot véra, kads galameérka tresa valsti vai teritorija, vai tas
atbilstigaja zona vai nodalijuma ir dzivnieku veselibas statuss attieciba uz 9. panta
1. punkta d) apakSpunkta minétam saraksta noraditam slimibam un slimibam, kas radusas

no jauna.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja to pieprasa tadas tresas valsts vai teritorijas, kura importé
konkretos dzivniekus un produktus, kompetenta iestade, vai ja tas ir paredzets minétaja
treSa valstt speka eso$ajas juridiskajas un administrativajas procediiras, eksports un
reeksports no Savienibas var noritét saskana ar attiecigaja tresa valstt vai teritorija speka
esoSajiem noteikumiem, ar noteikumu, ka $ads eksports vai reeksports neapdraud

sabiedribas vai dzivnieku veselibu.

3. Ja piemérojami tada divpusé€ja noliguma noteikumi, kur§ noslégts starp Savienibu un kadu
treSo valsti vai teritoriju, tad partika un bariba, ko eksport€ no Savienibas uz attiecigo treso

valsti vai teritoriju, atbilst min€tajiem noteikumiem.
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VI DALA
LOLOJUMDZIVNIEKU NEKOMERCIALAS
PARVIETOSANAS UZ KADU DALIBVALSTI NO CITAS
DALIBVALSTS VAI NO KADAS TRESAS VALSTS VAI
TERITORIJAS

1. nodala

Visparigi noteikumi

244. pants
VI dajas darbibas joma

l. Si dala attiecas uz lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu uz kadu dalibvalsti no

citas dalibvalsts vai no kadas tre$as valsts vai teritorijas.

2. To piemeéro, neskarot:

a)  Padomes Regulu (EK) Nr. 338/97";

Padomes Regula (EK) Nr. 338/97 (1996. gada 9. decembris) par savvalas dzivnieku un augu
sugu aizsardzibu, reglamentgjot to tirdzniecibu (OV L 61, 3.3.1997., 1. Ipp.).
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b)  jebkadus valsts pasakumus, ko dalibvalstis ir pien€musas, publicgjusas un darijusas
pieejamus sabiedribai, lai ierobezotu konkr&tu sugu vai skirpu lolojumdzivnieku

parvietoSanu, pamatojoties uz apsvérumiem, kas nav saistiti ar dzivnieku veselibu.

245. pants

Visparigi noteikumi

1. Lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu, kas atbilst $aja dala noteiktajam dzivnieku
veselibas prasibam, neaizliedz, neierobezo un nekave tadu dzivnieku veselibas apsvérumu

del, kuri neizriet no §1s dalas piem@roSanas.

2. Ja nekomercialu lolojumdzivnieku parvietoSanu veic pilnvarota persona, ta var notikt tikai

piecu dienu laika no briza, kad parvietojas lolojumdzivnieka 1pasnieks.

3. Komisija saskana ar 264. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus par prasibam, kas

papildina $a panta 2. punkta paredzetos noteikumus, attieciba uz:

a)  dokumentaciju par nekomercialu lolojumdzivnieku parvietosanu, ko veic pilnvarota

persona;
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b)  atkapju pieskirSanu no $a panta 2. punkta miné&ta laikposma.

4. Komisija ar istenoSanas aktiem var noteikt prasibas attieciba uz deklaracijas izkartojumu,
valodam un derigumu, ar kuru rakstiski atlauj pilnvarotajai personai lolojumdzivnieka
ipasnieka varda veikt lolojumdzivnieka nekomercialu parvietoSanu. Mingtos 1stenoSanas

aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

246. pants

Lolojumdzivnieku maksimalais skaits

1. Regulas I pielikuma A dala min&to sugu lolojumdzivnieku skaits, kurus drikst parvietot

vienas nekomercialas parvietoSanas laika, nav lielaks par pieciem.

2. Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem, I pielikuma A dala min&to sugu lolojumdzivnieku

skaits var parsniegt piecus, ja ir izpilditi §adi nosacijumi:

a)  konkretas nekomercialas parvietoSanas merkis ir piedalities sacensibas, izstadg,

sporta pasakuma vai pasakuma, kura gatavojas $adiem pasakumiem;

b)  attiecigais lolojumdzivnieka pasnieks vai pilnvarota persona iesniedz rakstisku
pieradijumu tam, ka lolojumdzivnieki ir registréti vai nu, lai apmekl&tu kadu

a) apakSpunkta minéto pasakumu, vai kada biedriba, kura organizé $adus pasakumus;
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c) lolojumdzivnieki ir vecaki par seSiem ménesiem.

3. Lai nepielautu, ka I pielikuma B dala uzskaitito sugu lolojumdzivnieku komercialu
parvietoSanu krapnieciski noformé ka nekomercialu parvietosanu, Komisija ir pilnvarota
pienemt delegtos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz noteikumiem, ar kuriem nosaka
to sugu lolojumdzivnieku maksimalo skaitu, kurus var parvietot viena nekomercialas

parvietoSanas reizeg.

2. nodala
Nosacijumi, kas piemérojami lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietoSanai uz dalibvalsti no citas dalibvalsts

247. pants
1 pielikuma A dald uzskaitito sugu lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai piemérojamie nosacijumi

I pielikuma A dala uzskaitito sugu lolojumdzivniekus neparvieto uz dalibvalsti no citas dalibvalsts,

javien:

a) tie nav individuali identificéti ar fiziskiem identifikacijas lidzekliem saskana ar

noteikumiem, kas pienemti atbilstigi 252. panta 1. punkta a) apakSpunktam;
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b) tie neatbilst attiecigajiem saskana ar 252. panta 1. punkta b) apakSpunktu pienemtajiem
profilakses un riska mazinaSanas pasakumiem attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam;

c) tiem lidzi nav identifikacijas dokuments, kas ir pienacigi aizpildits un izdots saskana ar

noteikumiem, kuri pienemti atbilstigi 254. panta d) punktam.

248. pants
1 pielikuma B dala uzskaitito sugu lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai piemérojamie nosacijumi

1. Ja Komisija saskana ar 252. panta 1. punkta b) apakSpunktu ir pienémusi delegétu aktu
attieciba uz kadas no I pielikuma B dala minétas sugas lolojumdzivniekiem, minétas sugas
lolojumdzivnieku nekomerciala parvietosana uz dalibvalsti no citas dalibvalsts notiek

atbilstosi $a panta 2. punkta paredz€tajiem nosacijumiem.

2. Sa panta 1. punkta min&to sugu lolojumdzivniekus uz dalibvalsti no citas dalibvalsts var

parvietot vienigi tad, ja:

a) tie ir identific€ti vai aprakstiti — vai nu individuali vai grupas — saskana ar

noteikumiem, kas pienemti atbilstigi 252. panta 1. punkta a) apakSpunktam;

b) tie atbilst attiecigajiem saskana ar 252. panta 1. punkta b) apakSpunktu pienemtajiem
profilakses un riska mazinaSanas pasakumiem attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam;
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c) tiem lidzi ir identifikacijas dokuments, kas ir pienacigi aizpildits un izdots saskana ar

noteikumiem, kuri pienemti atbilstigi 254. panta d) punktam.

Kamér nav pienemti attiecigie 1. punkta min&tie delegétie akti, dalibvalstis I pielikuma
B dala uzskaitito sugu lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai uz to teritoriju no

citas dalibvalsts var piemérot valsts noteikumus ar noteikumu, ka $adi noteikumi:

a) tiek piemeroti proporcionali riskam, ko cilvéku un dzivnieku veselibai rada miné&to

sugu lolojumdzivnieku nekomerciala parvietoSana; un

b)  nav stingraki par tiem, ko piem&ro min&to sugu dzivnieku parvietoSanai saskana ar

IV dalu.
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3. nodala
Nosacijumi, kas piemérojami lolojumdzivnieku
nekomercialai parvietoSanai uz dalibvalsti

no kadas tresas valsts vai teritorijas

249. pants
1 pielikuma A dala uzskaitito sugu lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai piemérojamie nosacijumi

1. Regulas I pielikuma A dala uzskaitito sugu lolojumdzivniekus neparvieto uz kadu

dalibvalsti no kadas tresas valsts vai teritorijas, ja vien:

a) tie nav individuali identific€ti ar fiziskiem identifikacijas lidzekliem saskana ar

noteikumiem, kas pienemti atbilstigi 252. panta 1. punkta a) apakSpunktam;

b) tie neatbilst attiecigajiem saskana ar 252. panta 1. punkta b) apakSpunktu
pienemtajiem profilakses un riska mazinasanas pasakumiem attieciba uz 9. panta

1. punkta d) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam,;

c) tiem lidzi nav identifikacijas dokuments, kas ir pienacigi aizpildits un izdots saskana

ar noteikumiem, kuri pienemti atbilstigi 254. panta d) punktam.
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2. Regulas I pielikuma A dala min&to sugu lolojumdzivniekus uz dalibvalsti no kadas tresas
valsts vai teritorijas, kas nav noradita saskana ar 253. panta 1. punkta d) apakSpunktu
izveidotaja saraksta, drikst parvietot tikai caur ieceloSanas vietu, kura §im nolukam
noradita saraksta. Katra dalibvalsts sastada sarakstu ar min&tajam iecelo$anas vietam to

teritorija, un dara So sarakstu publiski pieejamu.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz

nosacijumiem atkapju no $a panta 2. punkta pieskirSanai.

250. pants
1 pielikuma B dald uzskaitito sugu lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai piemérojamie nosacijumi

l. Ja Komisija saskana ar 252. panta 1. punkta b) apak$punktu ir pienémusi delegétu aktu
attieciba uz kadas no I pielikuma B dala min&tas sugas lolojumdzivniekiem, min&tas sugas
lolojumdzivnieku nekomerciala parvietoSana uz kadu dalibvalsti no kadas tresas valsts vai

teritorijas atbilst $a panta 2. punkta paredz€tajiem nosacijumiem.

2. Sa panta 1. punkta minéto sugu lolojumdzivniekus uz dalibvalsti no kadas tresas valsts vai

teritorijas var parvietot vienigi tad, ja::

a) tie ir identific€ti vai aprakstiti — vai nu individuali vai grupas — saskana ar

noteikumiem, kas piepemti atbilstigi 252. panta 1. punkta a) apakSpunktam;
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b) tie atbilst attiecigajiem saskana ar 252. panta 1. punkta b) apakSpunktu pienemtajiem
profilakses un riska mazinaSanas pasakumiem attieciba uz 9. panta 1. punkta

d) apakSpunkta minétajam saraksta noraditajam slimibam;

c) tiem lidzi ir identifikacijas dokuments, kas ir pienacigi aizpildits un izdots saskana ar

noteikumiem, kuri pienemti atbilstigi 254. panta d) punktam;

d) jatie nak no tresas valsts vai teritorijas, kas nav noradita saskana ar 253. panta
1. punkta d) apakSpunktu izveidotaja saraksta, tos ieved caur ieceloSanas vietu, kura
Sim noluikam noradita saraksta. Katra dalibvalsts sastada sarakstu ar minétajam

ieceloSanas vietam to teritorija, un dara So sarakstu publiski pieejamu.

3. Kamer nav pienemti attiecigie 1. punkta minétie deleggtie akti, dalibvalstis I pielikuma
B dala uzskaitito sugu lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai uz to teritoriju no

kadas tresas valsts vai teritorijas var piemérot valsts noteikumus, ja $adi noteikumi:

a) tiek pieméroti proporcionali riskam, ko cilvéku un dzivnieku veselibai rada min&to

sugu lolojumdzivnieku nekomerciala parvietoSana; un

b)  nav stingraki par tiem, ko piemero So sugu dzivnieku ieveSanai Savieniba saskana ar

V dalu.
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251. pants
Atkape no nosacijumiem, kas piemérojami lolojumdzivnieku

nekomercialai parvietosanai starp konkretam valstim un teritorijam

Atkapjoties no 249. un 250. panta, saskana ar nosacijumiem, kas noteikti min€to valstu un teritoriju

valsts noteikumos, lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu var turpinat starp $adam valstim un

teritorijam:

a) Sanmarino un Italija;

b) Vatikans un Italija;

c) Monako un Francija;

d) Andora un Francija;

e) Andora un Spanija;

f) Norvégija un Zviedrija;

g) Féru Salas un Danija;

h) Grenlande un Danija.
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4. nodala

Identifikacijas un profilakses un riska mazinasanas pasakumi

252. pants
Pilnvaru delegésana attieciba uz lolojumdzivnieku identificésanu

un profilakses un riska mazinasanas pasakumi
1. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt deleg€tos aktus attieciba uz:
a)  siki izstradatam sugai specifiskam prasibam par:

1) I pielikuma uzskaitito sugu lolojumdzivnieku identifikacijas lidzekliem, ka
paredzgts 247. panta a) punkta, 248. panta 2. punkta a) apakSpunkta, 249. panta
1. punkta a) apakSpunkta un 250. panta 2. punkta a) apakSpunkta;

ii)  mingto identifikacijas lidzeklu piem&rosanu un lietojumu;

b)  siki izstradatam sugai specifiskam prasibam attieciba uz profilakses un riska
mazinasanas pasakumiem, lai nodrosinatu, ka lolojumdzivnieki nerada bitisku
9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto saraksta noradito slimibu izplatiSanas risku,
parvietojot I pielikuma uzskaitito sugu lolojumdzivniekus, ka paredzets 247. panta
b) punkta, 248. panta 2. punkta b) apakSpunkta, 249. panta 1. punkta b) apaksSpunkta
un 250. panta 2. punkta b) apakSpunkta.
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2. Ja no jauna radusos risku gadijuma, tas nepiecieSams nenoversamu un steidzamu iemeslu
del, noteikumiem, kas pienemti saskana ar §a panta 1. punkta b) apakSpunktu, pieméro

265. panta paredzeto procediiru.

3. Sugai specifiskie profilakses un riska mazinasanas pasakumi, kas atlauti ar delegéto aktu,
kur$ pienemts atbilstigi §2 panta 1. punkta b) apakSpunktam, ir pamatoti ar adekvatu,
uzticamu un zinatniski apstiprinatu informaciju, un tos pieméro proporcionali riskam, ko
cilvéku vai dzivnieku veselibai rada tadu lolojumdzivnieku nekomerciala parvietoSana,

kurus var€tu skart 9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétas saraksta noraditas slimibas.
4. Sa panta 1. punkta b) apak3$punkta paredzétie delegétie akti var ari ietvert:

a)  noteikumus par dalibvalstu vai to teritorijas dalu iedaliSanu kategorijas atbilstigi to
dzivnieku veselibas stavoklim un to uzraudzibas un zinosanas sist€mam attieciba uz
dazam slimibam, kuras varétu izplatities, parvietojot I pielikuma uzskaitito sugu

lolojumdzivniekus;

b)  nosacijumus, kas dalibvalstim japilda, lai saglabatu tiesibas piemérot 1. punkta

b) apaks$punkta minétos profilakses un riska mazinasanas pasakumus;

c)  nosacijumus, ka piemeérot un dokumentét 1. punkta b) apakSpunkta minétos

profilakses un riska mazinasanas pasakumus;
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d)  kriterijus, ka dazos konkretos apstaklos pieskirt un attieciga gadijuma dokumentgt
atkapes no 1. punkta b) apakSpunkta minéto profilakses un riska mazinasanas

pasakumu piemérosanas;

e)  kritérijus, ka dazos konkrétos apstaklos pieskirt un dokumentet atkapes no 247. —

250. panta paredz&tajiem nosacijumiem.

253. pants

IstenoSanas akti attieciba uz profilakses un riska mazinasanas pasakumiem

1. Komisija ar TstenoSanas aktiem attieciba uz I pielikuma A dala uzskaitito sugu

lolojumdzivniekiem:

a)  paredz noteikumus par jebkadu saskana ar 252. panta 4. punkta c¢) un d) apakSpunktu

nepiecieSamo dokumentu formatu, izkartojumu un valodam,;

b) izveido to dalibvalstu sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta d) apakSpunkta
min&tajiem nosacijumiem, un svitro dalibvalstis no miné&ta saraksta, ja attieciba uz

minétajiem nosacijumiem notiek kadas izmainas;

c) izveido to dalibvalstu sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta a) apakSpunkta
minétajiem noteikumiem par dalibvalstu vai to teritorijas dalu iedaliSanu kategorijas,
un svitro dalibvalstis no minéta saraksta, ja attieciba uz minétajiem noteikumiem

notiek kadas izmainas;
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d) pienem to treSo valstu un teritoriju sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta
d) apakSpunkta mingtajiem nosacijumiem, un svitro tresas valstis vai teritorijas no

mingta saraksta, ja attieciba uz minétajiem nosacijumiem notiek kadas izmainas.

Komisija ar TstenoSanas aktiem attieciba uz I pielikuma B dala uzskaitito sugu
lolojumdzivniekiem var pienem to treSo valstu un teritoriju sarakstu, kuras atbilst

252. panta 4. punkta d) apakSpunkta mingtajiem nosacijumiem, un svitro tresas valstis vai
teritorijas no minéta saraksta, ja attieciba uz minétajiem nosacijumiem notiek kadas

izmainas.

Sa panta 1. un 2. punkta mingtos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta

minéto parbaudes procediiru.

Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar nopietnu risku,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta min&to procediru pienem istenosanas aktus, kas
japieméro nekavégjoties , ar kuriem atjaunina $a panta 1. punkta b) un d) apak$punkta

mineto sarakstu.
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5. nodala

Identifikacijas dokumenti

254. pants

Pilnvaru delegésana attieciba uz identifikacijas dokumentiem
Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz:

a) iedalam, kur ierakstit informaciju, kas jaieklauj identifikacijas dokumentos, kuri minéti
247. panta c¢) punkta, 248. panta 2. punkta c) apakSpunkta, 249. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkta un 250. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta;

b) neaizpilditu 247. panta c) punkta min&to identifikacijas dokumentu izplatiSanu;

c) nosacijumiem atkapju pieskirSanai no 247. panta c) punkta un 249. panta 1. punkta

¢) apakspunkta paredzeto identifikacijas dokumentu formas;

d) 247. panta c¢) punkta, 248. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta, 249. panta 1. punkta
c) apakSpunkta un 250. panta 2. punkta c) apakSpunkta paredzeto identifikacijas

dokumentu izdoSanu, aizpildiSanu un attieciga gadijuma, apstiprinaSanu.
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255. pants

IstenoSanas akti attieciba uz identifikacijas dokumentiem

1. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar ko nosaka 247. panta c) punkta un 249. panta
1. punkta c) apakSpunkta minéto identifikacijas dokumentu paraugu. Min&taja parauga ir
attiecigie 254. panta a) punkta ming&tie ieraksti, ka arT prasibas par min&to identifikacijas

dokumentu valodam, to izkartojumu, derigumu vai aizsardzibas elementiem.
2. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var pienemt:

a)  regulas 248. panta 2. punkta c) apakSpunkta un 250. panta 2. punkta c) apakSpunkta
mingto identifikacijas dokumentu paraugu, kura jabiit attiecigajiem 254. panta
a) punkta miné&tajiem ierakstiem, ka ari prasibas par min&to identifikacijas

dokumentu valodam, to izkartojumu, derigumu vai aizsardzibas elementiem;

b)  noteikumus, kas nepiecieSami, lai parietu uz 247. panta c) punkta minéta

identifikacijas dokumenta paraugu.

3. Sa panta $a panta 1. un 2. punkta min&tos Istenoanas aktus pienem saskana ar 266. panta

2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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6. nodala

InforméSanas pienakumi

256. pants

Informésanas pienakumi

1. Dalibvalstis sniedz sabiedribai skaidru un viegli pieejamu informaciju par dzivnieku

veselibas prasibam, ko pieméro lolojumdzivnieku nekomercialai parvieto$anai, tostarp:

a)  nosacljumiem par dazu 252. panta 4. punkta d) apakSpunkta min&to atkapju
pieskirSanu;
b)  nosacijumiem par 252. panta 4. punkta e) apakSpunkta minéto atkapju pieskirSanu;

c)  prasibam par 252. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta minéto identifikacijas

lidzeklu piemérosanu,

d) valsts noteikumos paredzetajiem nosacijumiem, kas piemé&rojami I pielikuma B dala
mingto sugu lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai uz dalibvalstu

teritorijam, ka noteikts 248. panta 3. punkta un 250. panta 3. punkta;
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e)  valsts noteikumos paredz€tajiem nosacijumiem, kas piemérojami lolojumdzivnieku
nekomercialai parvieto$anai uz dalibvalstu teritorijam no konkrétam valstim un

teritorijam, ka noteikts 251. panta;

f)  visu attiecigo informaciju par konkrétiem profilakses un riska mazinasanas

pasakumiem, ka minéts 252. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

2. Dalibvalstis timeklt izveido informacijas vietnes, kuras sniedz 1. punkta minéto

informaciju, un minéto vietnu timekla adresi nostta Komisijai.

3. Komisija palidz dalibvalstim o informaciju darit pieejamu sabiedribai, nodroSinot tas

timekla vietnge:
a)  saites uz dalibvalstu informativajam vietném timekli;

b) informaciju, kas minéta §a panta 1. punkta a) un d) apakSpunkta, un informaciju, kas
darita pieejama sabiedribai, ka minéts 244. panta 2. punkta b) apakSpunkta, attieciga

gadijuma — papildu valodas.
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VII DALA
ARKARTAS PASAKUMI

1. IEDALA
ARKARTAS PASAKUMI ATTIECIBA UZ DZIVNIEKU UN PRODUKTU
PARVIETOSANU SAVIENIBA UN TRANSPORTLIDZEKLIEM UN
CITIEM MATERIALIEM, KAS VAR BUT NONAKUSI

SASKARE AR SADIEM DZIVNIEKIEM UN PRODUKTIEM

257. pants
Arkartas pasakumi, ko veic tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras teritorija noticis
saraksta noraditas slimibas vai no jauna radusas slimibas uzliesmojums,

vai ja konstatéts apdraudéjums

1. Tadas saraksta noraditas slimibas vai no jauna radusas slimibas uzliesmojuma gadijuma,
vai ja konstat€ts tads apdraud€jums, kas, paredzams, radis nopietnu risku dzivnieku vai
sabiedribas veselibai, tas dalibvalsts, kur minétais konstatéts, kompetenta iestade atkariba
no situacijas nopietnibas vai attiecigas slimibas vai apdraudéjuma nopietnibas, lai novérstu
slimibas vai apdraud&juma talaku izplatiSanos, nekavgjoties veic vienu vai vairakus no

sadiem arkartas pasakumiem:
a)  attieciba uz saraksta noraditam slimibam:

1) kuras mingtas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta — slimibu kontroles

pasakumus, kas paredzéti III dalas II sadalas 1. nodala (53.—71. panta);
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iii)

kuras mingtas 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta — slimibu kontroles
pasakumus, kas paredzeti 111 dalas II sadalas 2. nodala (72. —75. panta un 77. —
81. panta),

kuras minétas 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta — slimibu kontroles
pasakumus, kas paredz&ti III dalas II sadalas 2. nodalas 76.—78.panta 80. panta

un 82. panta;

b)  attieciba uz tadam slimibam un apdraud&jumiem, kas radusSies no jauna:

i)

parvietoSanas ierobezojumus attieciba uz dzivniekiem un produktiem, kuru
izcelsme ir objektos, vai, attieciga gadijuma, ierobezojumu zonas vai
nodalijumos, kuras noticis uzliesmojums vai konstatéts apdraudéjums, un
attieciba uz transportlidzekliem un citiem materialiem, kas var bt nonakusi

saskar€ ar $adiem dzivniekiem un produktiem,
dzivnieku karantinu un produktu izol&Sanu,
uzraudzibas un izsekojamibas pasakumus,

vajadzibas gadijuma — arkartas slimibu kontroles pasakumus, kas paredzeti

[T dalas II sadalas 1. nodala (53.-71. panta);

c) jebkadus citus arkartas pasakumus, ko ta uzskata par piem&rotiem, lai iedarbigi un

efektivi kontrol&tu un novérstu slimibas vai apdraudéjuma izplatiSanos.
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2. Sa panta 1. punkta minéta kompetenta iestade nekavéjoties informé Komisiju un citas

dalibvalstis par:

a)  jebkadu $a panta 1. punkta min€to uzliesmojumu vai apdraudéjuma konstataciju;

b)  saskanpa ar 1. punktu veiktajiem arkartas pasakumiem.

258. pants
Arkartas pasakumi, kurus veic dalibvalsts, kas nav dalibvalsts,

kura noticis slimibas uzliesmojums vai konstatéts apdraudeéjums

1. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kas nav dalibvalsts, kura noticis 257. panta 1. punkta
mingtais slimibas uzliesmojums vai konstatéts apdraudéjums, atkariba no situacijas
nopietnibas vai attiecigas slimibas vai apdraud&juma nopietnibas veic vienu vai vairakus
no 257. panta 1. punkta minétajiem arkartas pasakumiem, ja ta sava teritorija konstaté
dzivniekus vai produktus no 257. panta 1. punkta minétas dalibvalsts vai transportlidzeklus

vai citus materialus, kas var but nonakusi saskaré ar $adiem dzivniekiem un produktiem.
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Ja, I1dz Komisija pienem arkartas pasakumus saskana ar 259. pantu, pastav nopietns risks,
§a panta 1. panta minéta kompetenta iestade atkariba no situacijas nopietnibas var pienemt
pagaidu arkartas pasakumus, ka noteikts 257. panta 1. punkta, attieciba uz dzivniekiem un
produktiem, kuru izcelsme ir tados objektos vai citas vietas, vai attieciga gadijjuma
ierobezojumu zonas attiecigaja dalibvalsti, kuros ir konstatéta 257. panta 1. punkta minéta
slimiba vai apdraud€jums, vai transportlidzekli vai citi materiali, kas var biit nonakusi

saskar€ ar §adiem dzivniekiem un produktiem.

Dalibvalsts var veikt pasakumus, ka min&ts 257. panta 1. punkta, ja tresa valsti vai
teritorija, kas robezojas ar Savienibu, noticis 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tas
slimibas uzliesmojums vai no jauna radusas slimibas uzliesmojums $ada tresa valsti vai
teritorija, ciktal minétie pasakumi ir nepiecieSami, lai noverstu slimibas izplatiSanos

Savienibas teritorija.

Sa panta 1. punkta minéta kompetenta iestade un 3. punkta minétas dalibvalsts kompetenta

iestade nekavejoties informé Komisiju un citas dalibvalstis par:
a)  $apanta 1. punktd min€to uzliesmojumu vai apdraudéjuma konstataciju,

b)  saskanaar 1. un 2. punktu veiktajiem arkartas pasakumiem.
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259. pants

Komisijas arkartas pasakumi

1. Regulas 257. panta 1. punkta min&ta slimibas uzliesmojuma vai apdraud&juma
konstatacijas gadijuma un ja dalibvalstu kompetentas iestades veikuSas arkartas pasakumus
saskana ar 257. panta 1. punktu, 258. panta 1., 2. un 3. punktu, Komisija parskata situaciju
un veiktos arkartas pasakumus un ar istenoSanas aktu pienem vienu vai vairakus arkartas
pasakumus, kas paredz€ti 257. panta 1. punkta, attieciba uz konkrétajiem dzivniekiem un
produktiem un transportlidzekliem vai citiem materialiem, kas var but nonakusi saskare ar

sadiem dzivniekiem un produktiem, $ados gadijumos:

a) ja Komisija nav informé&ta par tadiem pasakumiem, kas ir pienemti saskana ar

257. panta 1. punktu un 258. panta 1., 2. un 3. punktu;

b) ja Komisija pasakumus, kas pienemti saskana ar 257. panta 1. punktu un 258. panta

1., 2. un 3. punktu, uzskata par nepietickamiem;

c¢) ja Komisija uzskata par nepiecieSamu dalibvalstu kompetento iestazu pasakumus,
kas pienemti saskana ar 257. panta 1. punktu un 258. panta 1., 2. un 3. punktu,
apstiprinat vai aizstat ar citiem, lai noverstu nepamatotus dzivnieku un produktu

parvietoSanas traucgjumus.

Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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2. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar kadas slimibas vai
apdraud€juma nopietnu izplatiSanas risku, Komisija saskana ar 266. panta 3. punktu var

pienemt istenoSanas aktus, kas japiemé&ro nekavéjoties.

2. IEDALA
ARKARTAS PASAKUMI ATTIECIBA UZ DZIVNIEKU UN PRODUKTU
SUTIJUMIEM, KURU IZCELSME IR TRESAS VALSTIS UN
TERITORIJAS, UN TRANSPORTLIDZEKLIEM UN CITIEM MATERIALIEM,

KAS VAR BUT NONAKUSI SASKARE AR SADIEM SUTIJUMIEM

260. pants

Arkartas pasakumi, ko veic kompetenta iestade

Ja dalibvalsts kompetenta iestade uzzina par dzivniekiem un produktiem, kuru izcelsme ir tresas
valstis vai teritorijas, vai transportlidzekliem un citiem materialiem, kas var btit nonakusi saskarg ar
sadiem dzivniekiem un produktiem, kuri Savieniba var radit butisku risku saistiba ar infic€Sanos vai
kontamin€Sanos ar saraksta noraditajam slimibam vai tadam slimibam vai apdraud€jumiem, kas

radusies no jauna, ta:

a) nekavéjoties atkariba no situacijas nopietnibas veic vienu vai vairakus no sadiem arkartas

pasakumiem, kas vajadzigi, lai samazinatu risku:

i)  attiecigo dzivnieku un produktu iznicinasana;
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il)  dzivnieku karantina un produktu izoléSana;
ii1)  uzraudzibas un izsekojamibas pasakumi;

iv)  vajadzibas gadijuma — slimibu kontroles pasakumi, kas paredzgti I1I dalas II sadalas

1. nodala (53.-71. panta);

v)  jebkadi citi arkartas pasakumi, ko ta uzskata par piemé&rotiem, lai noveérstu slimibas

vai apdraudéjumu izplatibu Savieniba;

b) nekavgjoties, izmantojot TRACES sistemu, informé Komisiju un citas dalibvalstis par
riskiem saistiba ar minétajiem dzivniekiem un produktiem un par minéto dzivnieku un
produktu izcelsmi un bez kavésanas sniedz informaciju par saskana ar a) apakSpunktu

veiktajiem arkartas pasakumiem.
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261. pants

Komisijas arkartas pasakumi

l. Ja tresa valst1 vai teritorija tiek konstatéta vai izplatas saraksta noradita slimiba, no jauna
radusies slimiba vai apdraud€jums, kas var biit nopietns risks, vai ja tas nepiecieSams
jebkada cita nopietna dzivnieku vai sabiedribas veselibas apsvéruma dél, Komisija ar
istenoSanas aktu un rikojoties p&c savas iniciativas vai péc dalibvalsts liguma, var pienemt

vienu vai vairakus §adus arkartas pasakumus atkariba no situacijas nopietnibas:

a)  aptur to, ka Savieniba ieved tadu dzivnieku un produktu stitijumus vai ar $adiem
sttfjumiem saskare iesp&jami nonakusus tadus transportlidzeklus vai citus

materialus, kuri min€to slimibu vai apdraudéjumu var izplatit Savieniba,

b)  attieciba uz ieveSanu Savieniba nosaka IpaSas prasibas attieciba uz dzivniekiem un
produktiem un ar $adiem dzivniekiem un produktiem saskare iesp&jami nonakuSiem
transportlidzekliem un citiem materialiem, kas mingto slimibu vai apdraud&jumu var

izplatit Savieniba;

c)  veic jebkadus citus piemérotus slimibas kontroles arkartas pasakumus, lai noveérstu

Sadas slimibas vai apdraudejuma izplatiSanos Savieniba.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
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2. Pienacigi pamatotu, nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dé| saistiba ar nopietnu risku,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta minéto procediiru p&c apsprieSanas ar attiecigo

dalibvalsti var pienemt IstenoSanas aktus, kas japieméro nekavéjoties.

262. pants

Arkartas pasakumi, ko javeic dalibvalstim, ja Komisija nerikojas

1. Ja dalibvalsts ltidz Komisiju veikt arkartas pasakumus saskana ar 261. pantu, bet Komisija

ta nerikojas, tad minéta dalibvalsts:

a)  pirms Komisija pienem arkartas pasakumus saskana ar $a panta 2. pantu, atkariba no
tas teritorija izveidojusas situacijas nopietnibas var pienemt vienu vai vairakus
pagaidu arkartas pasakumus, kas minéti 260. panta a) punkta, attieciba uz
dzivniekiem un produktiem un jebkuriem transportlidzekliem un citiem materialiem,
kas var biit nonakusi saskare ar §adiem dzivniekiem un produktiem, kuru izcelsme ir

261. panta 1. punkta mingtaja tresa valst1 vai teritorija;

b)  nekavgjoties informé Komisiju un citu dalibvalstu kompetentas iestades par sadiem

arkartas pasakumiem, noradot to pienemsanas iemeslus.
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2. Komisija parskata situaciju un saskana ar $§a panta 1. punktu attiecigas dalibvalsts
pienemtos arkartas pasakumus un vajadzibas gadijuma ar istenoSanas aktiem pienem vienu

vai vairakus arkartas pasakumus, ka paredzets 261. panta.
Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 266. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

3. Pienacigi pamatotu, nenoveérsamu un steidzamu iemeslu dé€] saistiba ar nopietnu risku,
Komisija saskana ar 266. panta 3. punkta minéto procediiru pienem istenosanas aktus, kas

japieméro nekavéjoties.
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VIII DALA
KOPIGIE NOTEIKUMI

I SADALA

Procediiras noteikumi

263. pants
Grozijumi Il pielikuma

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 264. pantu attieciba uz grozijumiem

[T pielikuma, ko veic tikai un vienigi, lai nemtu véra izmainas taksonomija.

264. pants

Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Ir Tpasi butiski, lai pirms mingto delegeéto aktu pienemsanas Komisija rikotu atbilstigas

apspriesanas ar ekspertiem, tostarp dalibvalstu ekspertiem.
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3. Pilnvaras pienemt 3 panta 5. punkta, 5. panta 2. punkta, 5. panta 4. punkta, 14. panta
3. punkta, 16. panta 2. punkta, 18. panta 3. punkta, 20. panta 3. punkta, 29. panta, 31. panta
5. punkta, 32. panta 2. punkta, 37. panta 5. punkta, 39. panta, 41. panta 3. punkta, 42. panta
6. punkta, 47. panta, 48. panta 3. punkta, 53. panta 2. punkta, 54. panta 3. punkta, 55. panta
2. punkta, 58. panta 2. punkta, 63. panta, 64. panta 4. punkta, 67. panta, 68. panta
2. punkta, 68. panta 3. punkta, 70. panta 3. punkta, 72. panta 2. punkta, 73. panta 3. punkta,
74. panta 4. punkta, 76. panta 5. punkta, 77. panta 2. punkta, 87. panta 3. punkta, 94. panta
3. punkta, 97. panta 2. punkta, 101. panta 3. punkta, 106. panta 1. punkta, 109. panta
2. punkta, 118. panta, 119. panta, 122. panta 1. punkta, 122. panta 2. punkta, 125. panta
2. punkta, 131. panta 1. punkta, 132. panta 2. punkta, 135. panta, 136. panta 4. punkta,
137. panta 2. punkta, 138. panta 3. punkta, 139. panta 4. punkta, 140. panta, 144. panta
1. punkta, 146. panta 1. punkta, 147. panta, 149. panta 4. punkta, 151. panta 3. punkta,
154. panta 1. punkta, 156. panta 1. punkta, 160. panta 1. punkta, 160. panta 2. punkta,
161. panta 6. punkta, 162. panta 4. punkta, 163. panta 5. punkta, 164. panta 2. punkta,
165. panta 3. punkta, 166. panta 3. punkta, 167. panta 5. punkta, 168. panta 3. punkta,
169. panta 5. punkta, 176. panta 4. punkta, 181. panta 2. punkta, 185. panta 5. punkta,
189. panta 1. punkta, 192. panta 2. punkta, 197. panta 3. punkta, 200. panta 3. punkta,
201. panta 3. punkta, 202. panta 3. punkta, 203. panta 2. punkta, 204. panta 3. punkta,
205. panta 2. punkta, 211. panta 1. punkta, 213. panta 1. punkta, 214. panta, 216. panta
4. punkta, 218. panta 3. punkta, 221. panta 1. punkta, 222. panta 3. punkta, 223. panta
6. punkta, 224. panta 3. punkta, 228. panta 1. punkta, 230. panta 3. punkta, 234. panta
2. punkta, 237. panta 4. punkta, 239. panta 2. punkta, 240. panta 2. punkta, 241. panta
1. punkta, 242. panta 2. punkta, 245. panta 3. punkta, 246. panta 3. punkta, 249. panta 3.
punkta, 252. panta 1. punkta, 254. panta, 263. panta, 271. panta 2. punkta, 272. panta
2. punkta 279. panta 2. punkta un 280. panta 4. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai

pieskir uz piecu gadu laikposmu no ...~

*

OV: lugums ievietot pamata legislativa akta speka stasanas datumu vai jebkuru citu
likumdevéja noteiktu datumu.
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Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms
piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tick automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma beigam.

4. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3.punkta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz minétaja lémuma noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos

delegétos aktus.

5. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 3. punkta noraditajiem noteikumiem pienemts delegétais akts stajas speka tikai

tad, ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigadm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

7. Komisija atvél vismaz seSu ménesu ilgu laikposmu no attiecigo 3. panta 5. punkta,
14. panta 3. punkta, 16. panta 2. punkta, 20. panta 3. punkta, 122. panta 2. punkta,
164. panta 2. punkta un 228. panta 1. punkta minéto sakotn&jo delegéto aktu piepemsanas

I1dz dienai, kad tos sak piemerot.
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2635. pants

Steidzamibas procediira

1. Deleggttie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties un tos pieméro,
kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot deleg&tu aktu Eiropas

Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments un Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
264. panta 6. punkta minéto procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atce] aktu,

ieveérojot Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojumu par [émumu izteikt iebildumus.
266. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga
komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta 1. punktu. Miné&ta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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3. Ja ir atsauce uz So punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu kopa ar tas
5. pantu.

4. Komisija atvél vismaz seSu ménesu ilgu laikposmu no attiecigo 25. panta 3. punkta,
120. panta un 228. panta 2. punkta minéto sakotng&jo istenoSanas aktu pienemsanas, ja

mingtie TstenoSanas akti attiecas uz 117. panta TstenoSanu, 1idz dienai, kad tos sak piemerot.
267. pants
Datu aizsardziba

1. Dalibvalstis personas datu apstradei, ko veic dalibvalstis saskana ar So regulu, pieméro

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK .

2. Personas datu apstradei, ko saskana ar So regulu veic Komisija, tieck piemérota Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 2,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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1 SADALA

Sankcijas

268. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, un veic

visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu minéto noteikumu istenoSanu. Paredz&tajam sankcijam

jabut iedarbigdm, sam@&rigam un atturosam.

— . _ = — * v . . . « ee e —_ . . .
Dalibvalstis ne vélak ka ... par Siem noteikumiem pazino Komisijai un nekavgjoties zino tai par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

OV: ligums ierakstit datumu: viens gads péc §is regulas piemérosanas datuma.
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11 SADALA

Dalibvalstu pasakumi

269. pants

Dalibvalstu papildu vai stingraki pasakumi

1. Papildus tam, kas izriet no citiem noteikumiem $aja regula, ar kuriem dalibvalstim atlauj
pienemt valsts pasakumus, dalibvalstis sava teritorija var piemérot papildu pasakumus vai

pasakumus, kas ir stingraki par $aja regula noteiktajiem, attieciba uz:

a)  pienakumiem attieciba uz dzivnieku veselibu, ka paredzets I dalas 3. nodala (10.—

17. panta);
b)  pazinoSanu dalibvalstis, ka paredzets 18. panta;
¢) uzraudzibu, ka paredzgts II dalas 2. nodala (24.—30. panta);

d) registréSanu, apstiprinasanu, lietvedibu un registriem, ka paredzéts IV dalas I sadalas

1. nodala (84.—107. panta) un II sadalas 1. nodala (172.—190. panta);

e) izsekojamibas prasibam attieciba uz turétiem sauszemes dzivniekiem un
reproduktivajiem produktiem, ka paredzets IV dalas I sadalas 2. nodala (108.—
123. panta).
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Sa panta 1. punkta mingtajos valsts pasakumos tick ievéroti §is regulas noteikumi un tie:
a)  nekaveé dzivnieku un produktu parvietosanu starp dalibvalstim;

b)  nav pretruna $a panta 1. punkta minétajiem noteikumiem.

PE-CONS 7/16
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IX DALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

270. pants

AtcelSana

1. Leémumus 78/642/EEK, 89/455/EEK un 90/678/EEK un Direktivas 79/110/EEK,
81/6/EEK, 90/423/EEK, 92/36/EEK un 98/99/EK atce].

2. Sadus tiesibu aktus atce] no ...":
- Direktiva 64/432/EEK,
- Direktiva 77/391/EEK,
- Direktiva 78/52/EEK,
- Direktiva 80/1095/EEK,
- Direktiva 82/894/EEK,
- Direktiva 88/407/EEK,

— Direktiva 89/556/EEK,

*

OV: ligums ievietot §1s regulas pieméroSanas dienu.
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- Direktiva 90/429/EEK,

— Direktiva 91/68/EEK,

- Lemums 91/666/EEK,

- Direktiva 92/35/EEK,

- Direktiva 92/65/EEK,

— Direktiva 92/66/EEK,

- Direktiva 92/118/EEK,

- Direktiva 92/119/EEK,

- Leémums 95/410/EK,

— Direktiva 2000/75/EK,

- Lemums 2000/258/EK,

- Direktiva 2001/89/EK,

- Direktiva 2002/60/EK,

— Direktiva 2002/99/EK,
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- Direktiva 2003/85/EK,

— Regula (EK) Nr. 21/2004,
- Direktiva 2004/68/EK,

- Direktiva 2005/94/EK,,

- Direktiva 2006/88/EK,

—  Direktiva 2008/71/EK,

- Direktiva 2009/156/EK,
- Direktiva 2009/158/EK,

— Regula (ES) Nr. 576/2013.

Atsauces uz minétajiem atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsauc€m uz So regulu, un

tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu V pielikuma.
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271. pants
Parejas pasakumi saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1760/2000 grozisanu
un Regulas (EK) Nr. 21/2004 un Direktivas 2008/71/EK atcelsanu

1. Neatkarigi no §is regulas 270. panta 2. punkta un 278. panta, Regulas (EK) Nr. 1760/2000
1.-10. pantu, Regulu (EK) Nr. 21/2004 un Direktivu 2008/71/EK, ka ar1 uz to pamata
pienemtos aktus, turpina piemérot $aja regula paredzeto attiecigo pantu vieta tris gadus no
§1s regulas piem@rosanas dienas vai lidz agrakam datumam, ko nosaka saskana ar §a panta

2. punktu pienemta delegétaja akta.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par $a panta 1. punkta

minéto agrako datumu.

Mingétais datums ir diena, no kuras sak piemeérot attiecigos noteikumus, kas japienem
saskana ar §1s regulas 109. panta 2. punkta un 119. panta paredz&tajiem delegétajiem

aktiem un 118. panta paredz&tajiem 1stenosSanas aktiem.
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272. pants
Parejas pasakumi saistiba ar Direktivu 92/66/EEK, 2000/75/EK, 2001/89/EK,
2002/60/EK, 2003/85/EK un 2005/94/EK atcelsanu

1. Neatkarigi no §1s regulas 270. panta 2. punkta, Direktivas 92/66/EEK, 2000/75/EK,
2001/89/EK,2002/60/EK, 2003/85/EK un 2005/94/EK, ka arT uz to pamata pienemtos
aktus, turpina piemeérot $aja regula paredzeto attiecigo pantu vieta tris gadus no $is regulas
pieméroSanas dienas vai lidz agrakam datumam, ko nosaka saskana ar §a panta 2. punktu

pienemta delegétaja akta.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par $a panta 1. punkta

minéto agrako datumu.

Mingétais datums ir atbilstoSo noteikumu piem&roSanas datums, kurus pienem saskana ar
deleggtajiem aktiem, ka paredzets Sis regulas 47. panta, 48. panta 3. punkta, 53. panta

2. punkta, 54. panta 3. punkta, 55. panta 2. punkta un 58. panta 2. punkta, 63. panta,

64. panta 4. punkta, 67. panta, 68. panta 2. punkta un 70. panta 3. punkta.
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273. pants
Regulas (EK) Nr. 2160/2003 grozijums

Regulas (EK) Nr. 2160/2003 9. panta 3. punktam pievieno $adu tekstu:

"Mingtie 1pasie pasakumi ietver pasakumus, kas pamatojas uz noteikumiem, kuri ieklauti
Lémuma 95/410/EK pédgja redakcija pirms tas atcelSanas un tajas Komisijas
Lemumu 2003/644/EK” un 2004/235/EK " redakcijas, kas bija speka Direktivas 90/539/EEK

atcelSanas bridi.

Komisijas Leémums 2003/644/EK (2003. gada 8. septembris), ar kuru nosaka papildu
garantijas saistiba ar salmonellu tadu vaislas majputnu un diennakti vecu calu stitijumos uz
Somiju un Zviedriju, kas paredzeti pievienosanai vaislas majputnu vai galas majputnu
saimém (OV L 228, 12.9.2003., 29. Ipp.).

Komisijas Leémums 2004/235/EK (2004. gada 1. marts), ar ko nosaka papildu garantijas
attieciba uz salmonellam dgj€jvistu siitjumiem uz Somiju un Zviedriju (OV L 72,
11.3.2004., 86. lpp.).".

Kk
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274. pants
Parejas pasakumi saistiba ar konkrétu delegéto un

istenosanas aktu pienemsanas datumu

Neskarot 283. panta paredz&to piemérosanas datumu, Komisija 31. panta 5. punkta pirmaja dala,

32. panta 2. punkta, 39. panta, 41. panta 3. punkta, 54. panta 3. punkta, 55. panta 2. punkta,

58. panta 2. punkta, 64. panta 4. punkta, 67. panta, 68. panta 2. punkta, 74. panta 4. punkta,

77. panta 2. punkta, 97. panta 2. punkta, 122. panta 2. punkta, 131. panta 1. punkta, 132. panta

2. punkta, 135. panta, 137. panta 2. punkta, 146. panta 1. punkta, 149. panta 4. punkta, 154. panta

1. punkta, 162. panta 3. punkta, 163. panta 5. punkta, 166. panta 3. punkta, 169. panta 5. punkta,
181. panta 2. punkta, 185. panta 5. punkta, 213. panta 1. punkta, 216. panta 4. punkta, 221. panta

1. punkta, 222. panta 3. punkta, 224. panta 3. punkta, 234. panta 2. punkta, 239. panta 1. punkta
mingtos deleg@tos aktus un 8. un 9. panta mingtos Tstenosanas aktus pienem vélakais ...". Saskana ar
283. pantu minétos delegttos un istenoSanas aktus pieméro no minétaja panta noteikta piemérosanas

datuma.

275. pants

lepriekséja parskatiSana un I pielikuma grozijumi

Komisija vélakais 1idz ... parskata II pielikuma saraksta icklautas slimibas. Ja min&taja parskatisana
klust skaidrs, ka $aja regula izklastito noteikumu piemé&rosanai ir nepiecieSami grozijumi
I pielikuma, pievienojot vai svitrojot no taja ieklauta saraksta, $adus grozijumus pienem Komisija

vélakais termina, kas minéts §a panta pirmaja teikuma.

*

OV: ligums ievietot datumu: 24 menesi pirms 283. panta paredzeta piemerosanas sakuma
datuma.
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276. pants

Parskatisana

Komisija vélakais 1idz ...” parskata speka esogos tiesibu aktus par turétu zirgu dzimtas dzivnieku
identifikaciju un registraciju.
Komisija nem véra minétas parskatiSanas rezultatus saistiba ar 118., 119. un 120. panta

piemérosanu.

277. pants
Parejas pasakumi saistiba ar Regulas (ES) Nr. 576/2013

par lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu atcelSanu
Neatkarigi no §is regulas 270. panta 2. punkta, [idz ..."" §is regulas VI dalas vieta attieciba uz
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu turpina piemérot Regulu (ES) Nr. 576/2013.
278. pants
Regulas (EK) Nr. 1760/2000 grozijumi

Regulu (EK) Nr. 1760/2000 groza sadi:

1) regulas 1.—10. pantu svitro;

*

OV: ligums ievietot datumu: 24 ménesi pirms 283. panta paredzetas piemérosanas sakuma.
OV: ligums ievietot datumu: 10 gadi p&c §1s regulas stasanas speka.

*%
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2) regulas 22. pantu aizstaj ar sadu:
"22.pants

1. Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu §is regulas

noteikumu ievéroSanu.

Paredzgtie kontroles pasakumi neierobezo nekadus kontroles pasakumus, ko

Komisija var veikt saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 9. pantu.

Jebkuram sankcijam, ko dalibvalsts nosaka uznémeéjam vai organizacijai, kura tirgo

liellopu galu, jabiit efektivam, preventivam un proporcionalam.

2. Neatkarigi no 1. punkta, ja uznmgji un organizacijas, kas tirgo liellopu galu, ir $adu
galu mark€jusi, neieverojot saistibas, kuras viniem noteiktas Il sadala, dalibvalstis
vajadzibas gadijuma un saskana ar proporcionalitates principu pieprasa liellopu galu

no tirgus iznemt. Dalibvalstis papildus 1. punkta min&tajam sankcijam var:

a) jamingta gala atbilst attiecigajiem veterinarijas un higiénas noteikumiem,

atlaut So liellopu galu:

1) laist tirgl péc tam, kad ta ir pienacigi marketa saskana ar Savienibas

prasibam; vai
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i1)  nositit $o liellopu galu parstradei produktos, kas nav noraditi 12. panta

1. punkta;

b)  dot rikojumu apturét vai atsaukt attiecigajiem uznémeéjiem un organizacijam

sniegto apstiprinajumu.
3.  Komisijas eksperti kopa ar kompetentajam iestadém:
a)  parbauda, vai dalibvalstis pilda §is regulas prasibas;

b)  veic parbaudes uz vietas, lai nodroSinatu, ka parbaudes tiek veiktas saskana ar

So regulu.

4.  Dalibvalsts, kuras teritorija tiek veikta parbaude uz vietas, sniedz Komisijas
ekspertiem jebkadu palidzibu, kas tiem var biit vajadziga, veicot savus uzdevumus.
Parbauzu rezultatus apspriez ar attiecigas dalibvalsts kompetento iestadi pirms
nobeiguma zinojuma sagatavoSanas un izplatiSanas. Vajadzibas gadijuma minétaja
zinojuma ieklauj dalibvalstu ieteikumus par to, ka panakt labaku atbilstibu sai

regulai.";
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3)

regulas 22.b pantu aizstaj ar $adu:

"22. pants

Delegésanas istenosana

1.

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 13. panta 6. punkta, 14. panta 4. punkta un 15.a. panta min€tos
delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ...". Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegg€sanu vélakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu

pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13. panta 6. punkta,

14. panta 4. punkta un 15.a panta miné&to pilnvaru delegéSanu. Ar [émumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja
diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau speka esosos delegetos aktus.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

+

OV: lidzu, ievietojiet §1s regulas spéka staSanas datumu. (grozosa regula).
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4)

Saskana ar 13. panta 6. punktu, 14. panta 4. punktu un 15.a pantu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.";

regulas 23. pantu aizstaj ar Sadu:

"23. pants

Komiteju procediira

Komisijai attieciba uz istenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar §is regulas
13. panta 6. punktu, palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas
pastaviga komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 178/2002 58. panta 1. punktu’.

Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 182/2011°" nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz bez
rezultata, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekssédetajs vai to

pieprasa komitejas locekli ar vienkarSu balsu vairakumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada

28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba
ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles

mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmanto$anu
(OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.).".

ok

279. pants

Esosie operatori un objekti

l. Objektus un operatorus, kas registréti vai apstiprinati saskana ar Direktivu 64/432/EEK,
Direktivu 88/407/EEK, Direktivu 89/556/EEK, Direktivu 90/429/EEK,
Direktivu 91/68/EEK, Direktivu 92/65/EEK, Regulu (EK) Nr. 1760/2000, Regulu (EK)
Nr. 21/2004, Direkttvu 2006/88/EK, Direktivu 2008/71/EK, Direktivu 2009/156/EK vai
Direktivu 2009/158/EK pirms §1s regulas pieméroSanas dienas, uzskata pec vajadzibas par
registrétiem vai apstiprinatiem saskana ar $o regulu, un uz tiem ka tadiem attiecas $aja

regula paredzgtie attiecigie pienakumi.
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2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par noteikumiem, kas
vajadzigi, lai nodroSinatu netrauc@tu pareju no $a panta 1. punkta minétajiem noteikumiem,
kuri pastavéja pirms $1s regulas, jo 1pasi lai aizsargatu attiecigo fizisko un juridisko

personu iegiitas tiesibas un tiesisko palavibu.

280. pants
Pasreiz no slimibam brivas dalibvalstis, zonas un nodalijumi un

dalibvalstu speka esosas izskausanas un uzraudzibas programmas

1. Dalibvalstis un zonas, kuram attieciba uz vienu vai vairakam 9. panta 1. punkta b) un
¢) apaksSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam ir apstiprinats statuss "brivs no
slimibas" attieciba uz vienu vai vairakam attiecigajam dzivnieku sugam saskana ar
Direktivu 64/432/EEK, Direktivu 91/68/EEK, Direktivu 92/65/EEK, Direktivu
2006/88/EK, Direktivu 2009/156/EK vai Direktivu 2009/158/EK, uzskata par tadam,
kuram ir apstiprinats statuss "brivs no slimibas" saskana ar So regulu, un uz tam ka tadam

attiecas Saja regula paredze€tie attiecigie pienakumi.

2. Dalibvalstis un zonas, kuram attieciba uz vienu vai vairakam 9. panta 1. punkta b) un
c) apakSpunkta mingtajam saraksta noraditajam slimibam ir apstiprinata izskausanas
programma vai uzraudzibas programma attieciba uz vienu vai vairakam attiecigajam
dzivnieku sugam saskana ar Direktivu 64/432/EEK, Direktivu 91/68/EEK, Direktivu
92/65/EEK, Direktivu 2006/88/EK, Direktivu 2009/156/EK vai Direktivu 2009/158/EK,
uzskata par tadam, kuras ir apstiprinata izskauSanas programma saskana ar o regulu, un uz

tam ka tadam attiecas Saja regula paredzgtie attiecigie pienakumi.
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3. Apstiprinatus nodaltjjumus, kuriem attieciba uz vienu vai vairakam 9. panta 1. punkta a),
b) vai ¢) apakSpunkta min€tajam saraksta noraditajam slimibam ir apstiprinats statuss
"brivs no slimibas" saskana ar Direktivas 2005/94/EK un 2006/88/EK, uzskata par tadiem,
kuriem ir apstiprinats statuss "brivs no slimibas" saskana ar §is regulas 37. pantu, un uz

tiem ka tadiem attiecas $aja regula paredzéetie attiecigie pienakumi.

4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 264. pantu pienemt delegétos aktus par noteikumiem, kas
vajadzigi, lai nodro$inatu netraucétu pareju no 1., 2. un 3. panta minétajiem noteikumiem,

kuri pastaveja pirms §1s regulas.

281. pants

Saistiba ar aktiem par oficialam kontrolem

Ja pastav jebkadas pretrunas starp S$is regulas noteikumiem un Regulas (EK) Nr. 882/2004,
Padomes Direktivu 89/608/EEK", 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/93/EK?* un 97/78/EK

un Leémuma 92/438/EEK noteikumiem, $1s regulas noteikumi ir noteicosie.

! Padomes Direktiva 89/608/EEK (1989. gada 21. novembris) par dalibvalstu administrativo
iestazu savstarpejo palidzibu un So iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodroSinatu pareizu
tiesibu aktu piem@roSanu veterinarijas un zootehnikas joma (OV L 351, 2.12.1989., 34.
Ipp.).

2 Padomes Direktiva 96/93/EK (1996. gada 17. decembris) par dzivnieku un dzivnieku
produktu sertificéSanu (OV L 13, 16.1.1997., 28. Ipp.).
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282. pants

Novertésana

Komisija novérté So regulu kopa ar 264. panta minétajiem delegétajiem aktiem un novértésanas

rezultatus iesniedz zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei ne vélak ka ...~
283. pants
Stasanas speka un piemerosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

To pieméro no ..., iznemot 270. panta 1. punktu un 274. pantu, ko piem&ro no tas speka staganas

dienas.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs

*

OV: lugums ievietot datumu: pieci gadi péc §is regulas pieméroSanas dienas.
OV: ligums ievietot datumu: pieci gadi no §is regulas spéka stasanas dienas.

*%
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I PIELIKUMS

Lolojumdzivnieku sugas

A DALA
Suni (Canis lupus familiaris)
Kaki (Felis silvestris catus)
Majas seski (Mustela putorius furo)

B DALA

Bezmugurkaulnieki (iznemot bites, gliemjus, kas pieder pie tipa Mollusca, un vézveidigos, kas

pieder pie apakstipa Crustacea)
Dekorativie tdensdzivnieki
Abinieki

Rapuli

Putni: to putnu sugu Tpatni, kas nav pavi, titari, prlu vistinas, piles, zosis, paipalas, balozi, fazani,

irbes un skr&j&jputni (Ratitae).

Ziditaji: grauzeji un trusi, kas nav paredzeti partikas razoSanai.

PE-CONS 7/16
[ PIELIKUMS

LV



II PIELIKUMS

Slimibu saraksts
— govju méris (cattle plague)
— mazo atgremotaju meris
— cuku vezikulara slimiba
— infekciozais kataralais drudzis
— TeSenas slimiba
— aitu un kazu bakas
- Rifta ielejas drudzis
— nodularais dermatits
— Vezikularais stomatits
— Venecuélas zirgu virusa encefalomielits
- briezu epizootiska hemoragiska slimiba
— kontagioza govju pleiropneimonija

- Nikaslas slimiba
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— govju tuberkuloze

— liellopu bruceloze (B. abortus)

— aitu un kazu bruceloze (B. melitensis)

— Sibirijas meris

— trakumsérga

— ehinokokoze

— transmisivas siik]veida encefalopatijas (TSE)
— kampilobakterioze

— listerioze

— salmoneloze (zoonotiska salmonella)

— trihineloze

— verotoksigeéna E. coli

— virala hemoragiska septicémija (VHS)

— infekcioza hematopoétiska nekroze (IHN)

— epizootiska hematopogtiska nekroze (EHN) zivim
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- epizootiskais ¢iilas sindroms (EUS) zivim
— Bonamia exitiosa infekcija

— Perkinsus marinus infekcija

- Microcytos mackini infekcija

— Taura sindroms vézveidigajiem

— dzeltenas galvas slimiba vézveidigajiem
— Koi herpesviruss (KHV)

- lasu infekcioza anémija (ISA4)

— Marteilia refringens infekcija

— Bonamia ostreae infekcija

— balto plankumu slimiba vézveidigajiem
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III PIELIKUMS

Nagainu sugas

Taksons
Karta Dzimta Gintis/sugas
Perissodactyla | Equidae Equus spp.
Tapiridae Tapirus spp.
Rhinoceritidae

Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp.,

Rhinoceros spp.
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Taksons

Karta

Dzimta

Gintis/sugas

Artiodactyla

Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax  ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus  ssp.,
Ammelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp.,
Antidorcas ssp., Antilope ssp., Arbitragus ssp.,
Beatragus ssp., Bison ssp., Bos ssp. (tostarp Bibos,
Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp.
(tostarp Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus
ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus ssp. (tostarp
Beatragus), Dorcatragus ssp., Eudorcas ssp., Gazella
ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madoqua ssp., Naemorhedus ssp.
(tostarp Nemorhaedus un Capricornis), Nanger ssp.,
Neotragus ssp., Nilgiritragus ssp., Oreamnos ssp.,
Oreotragus ssp., Oryx ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp.,
Ovis ssp., Pantholops ssp., Philantomba ssp., Pelea ssp.,
Procapra  ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx ssp.,
Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga
ssp., Sigmoceros-Alecelaphus ssp., Strepticeros ssp.,
Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp.,
Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (tostarp Boocerus).

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae

Alces ssp., Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp.,
Capreolus ssp., Cervus ssp., Dama ssp., Elaphodus ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp.,
Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Przewalskium ssp.,
Pudu ssp., Rangifer ssp., Rucervus ssp., Rusa ssp.

Giraffidae

Giraffa ssp., Okapia ssp.

Hippopotamidae

Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae

Moschus ssp.

Suidae

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Porcula ssp., Potamochoerus ssp., Sus ssp.

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.

Tragulidae

Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.

Proboscidea

Elephantidae

Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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IV PIELIKUMS

Kriteériji 9. panta 1. punkta min€to slimibu profilakses un kontroles noteikumu

piemerosanai attieciba uz slimibam, kas noraditas saraksta saskana ar 5. pantu

Saja pielikuma ir siki izklastiti kritériji, kurus Komisijai janem véra, nosakot, kadi slimibu
profilakses un kontroles noteikumi ir piemerojami dazadajam slimibu kategorijam, kas noraditas

saraksta saskana ar 5. pantu.

KategorizéSanas procesa nem veéra konkrétas slimibas profilu, to, kada Iimen1t min&ta slimiba
ietekm@ dzivnieku un sabiedribas veselibu, dzivnieku labturibu un ekonomiku, un to, cik pieejami,
praktiski Tstenojami un iedarbigi ir diagnostikas riki un dazadie slimibas profilakses un kontroles

pasakumu kopumi, kas attieciba uz konkréto slimibu ir paredzgti Saja regula.

1. IEDALA
KRITERIJI 9. PANTA 1. PUNKTA A) APAKSPUNKTA

MINETO SLIMIBU PROFILAKSES UN KONTROLES NOTEIKUMU PIEMEROSANAI

Slimibas, kuram pieméro 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tos slimibu profilakses un
kontroles noteikumus, uzskata par tadam, kas rada loti nopietnu ietekmi uz dzivnieku veselibu,
sabiedribas veselibu, ekonomiku, sabiedribu vai vidi Savieniba. Min&tajam slimibam jaatbilst

sadiem kritérijiem:
a) konkréta slimiba:

1)  nav sastopama Savienibas teritorija;
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il)  ir sastopama tikai arkartas gadijumos (neregulara ievazasanas); vai
1i1)  ir sastopama tikai oti ierobeZota Savienibas teritorijas dala;
un

b) konkréta slimiba ir loti viegli parn€sajama; papildus tieSai un netieSai parnésasanai var bt
iesp€jama arT izplatiSanas pa gaisu, Gideni vai ar vektoriem. Slimiba var skart vairakas
turétu un savvalas dzivnieku sugas vai vienu ekonomiski nozimigu turétu dzivnieku sugu,

un var izraisit plasu saslimstibu un augstu mirstibu.

Papildus a) un b) punkta noraditajiem kritérijiem minétajam slimibam jaatbilst vienam vai

vairakiem $adiem krit€rijiem:

c) konkrgtajai slimibai ir zoonozes potencials ar ievérojamam sekam sabiedribas veselibai,
tostarp epidémijas vai pandémijas potencialu vai iespgjamu nozimigu apdraudéjumu

partikas nekaitigumam;

d) konkréta slimiba ievérojami ietekmé& Savienibas ekonomiku, izraisot biitiskas izmaksas,

kas galvenokart saistitas ar tas tieSo ietekmi uz dzivnieku veselibu un razigumu;
e) konkréeta slimiba ieveérojami ietekmé vienu vai vairakus $adus faktorus:

1)  sabiedribu, jo 1pasi, ja ta ietekmé darba tirgus;
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ii)  dzivnieku labturibu, izraisot cieSanas lielam skaitam dzivnieku;
ii1)  vidi — ar tieSu slimibas ietekmi vai ar pasakumiem, kas veikti tas kontrolei;

iv) ilgtermina — biologisko daudzveidibu vai apdraudétu sugu vai kirnu aizsardzibu,
tostarp izraisot mingéto sugu vai $kirpu iesp&jamu izzusanu vai nodarot tam iesp&jamu

ilgtermina kaitejumu.

2. IEDALA
KRITERIJI 9. PANTA 1. PUNKTA B) APAKSPUNKTA MINETO

SLIMIBU PROFILAKSES UN KONTROLES NOTEIKUMU PIEMEROSANAI

Slimibas, kuram pieméro 9. panta 1. punkta b) apakSpunkta miné&tos slimibu profilakses un

kontroles noteikumus, kontrolé visas dalibvalstis ar merki tas izskaust visa Savieniba.
Mingtajam slimibam jaatbilst $adiem kriterijiem:

a) konkreta slimiba ir ar endémisku raksturu un ir sastopama visa Savienibas teritorija vai tas

dala. Tomér vairakas dalibvalstis vai Savienibas zonas ir brivas no slimibas; un
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b) slimiba ir vid&ji I1dz loti viegli parn€sajama; papildus tieSai un netiesai parnésasanai var
bt iesp€jama ar izplatiSanas pa gaisu, tideni vai ar vektoriem. Ta var skart vienu vai

vairakas dzivnieku sugas un var izraisit plasu saslimstibu ar kopuma zemu mirstibu.

Papildus a) un b) punkta noraditajiem kritérijiem minétajam slimibam jaatbilst vienam vai

vairakiem $adiem krit€rijiem:

c) konkrgtajai slimibai ir zoonozes potencials ar ievérojamam sekam sabiedribas veselibai,
tostarp epidémijas potencialu vai iesp€jamu nozimigu apdraud&jumu partikas

nekaitigumam;

d) konkréta slimiba ievérojami ietekmé& Savienibas ekonomiku, izraisot biitiskas izmaksas,

kas galvenokart saistitas ar tas tieSo ietekmi uz dzivnieku veselibu un razigumu;
e) konkréeta slimiba ieveérojami ietekmé vienu vai vairakus $adus faktorus:

1)  sabiedribu, jo Ipasi, ja ta ietekmé darba tirgus;

ii)  dzivnieku labturibu, izraisot cieSanas lielam skaitam dzivnieku;

1i1)  vidi — ar tieSu slimibas ietekmi vai ar pasakumiem, kas veikti tas kontrolei;

iv) ilgtermina — biologisko daudzveidibu vai apdraudétu sugu vai kirnu aizsardzibu,
tostarp izraisot minéto sugu vai $kirpu iesp&jamu izzusanu vai nodarot tam iesp&jamu

ilgtermina kaitejumu.
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Ja slimiba, kurai piem@ro 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtos pasakumus, kada Savienibas
dala nav veiksmigi un atri izskausta un minétaja Savienibas dala ir ieguvusi endémisku raksturu, tai
minétaja Savienibas dala var piemérot slimibu profilakses un kontroles pasakumus saskana ar

9. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

3. IEDALA
KRITERIJI 9. PANTA 1. PUNKTA C) APAKSPUNKTA MINETO

SLIMIBU PROFILAKSES UN KONTROLES NOTEIKUMU PIEMEROSANAI

Slimibas, attieciba uz kuram 9. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta min&tie slimibu profilakses un
kontroles noteikumi ir nozimigi dazas dalibvalstis un ir vajadzigi pasakumi, lai noverstu to
izplatiSanos uz citam Savienibas dalam, kas oficiali ir brivas no slimibas vai kuras ir programmas

konkrétas saraksta noraditas slimibas izskauSanai.
Mingtajam slimibam jaatbilst $adiem kriterijiem:

a) sauszemes dzivniekiem konkréta slimiba ir ar endémisku raksturu un ir sastopama visa
Savienibas teritorija vai tas dala; vai attieciba uz tidensdzivniekiem vairakas dalibvalstis

vai Savienibas zonas ir brivas no slimibas; un

b) i)  sauszemes dzivniekiem konkréta slimiba ir vidgji l1dz loti viegli parnésajama,
galvenokart ar tieSu vai netieSu parn€sasanu. Slimiba galvenokart skar vienu vai
vairakas dzivnieku sugas, parasti neizraisa plasu saslimstibu, un izraisa niecigu
mirstibu vai neizraisa mirstibu. BieZi vien visvairak novérotas sekas ir raZiguma

zudums;
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i1)  Udensdzivniekiem slimiba ir vidgji lI1dz loti viegli parn€sajama, galvenokart ar tieSu
vai netieSu parn€sasanu. Slimiba skar vienu vai vairakas dzivnieku sugas un var
izraisit plasu saslimstibu un parasti zemu mirstibu. Biezi vien visvairak noverotas

sekas ir razZiguma zudums.

Papildus a) un b) punkta noraditajiem krit€rijiem minétajam slimibam jaatbilst vienam vai

vairakiem $adiem krit€rijiem:

c) konkretajai slimibai ir zoonozes potencials ar ievérojamam sekam sabiedribas veselibai vai

iesp&jamu apdraud&jumu partikas nekaitigumam,;

d) konkréta slimiba ievérojami ietekm& ekonomiku atseviskas Savienibas dalas, kas

galvenokart saistits ar tas tieSo ietekmi uz konkrétiem lopkopibas sistemu veidiem;
e) konkréeta slimiba ieveérojami ietekmé vienu vai vairakus $adus faktorus:

1)  sabiedribu, 1pasi, ja ta ietekmé darba tirgus;

il)  dzivnieku labturibu, izraisot cieSanas lielam skaitam dzivnieku;

ii1)  vidi — ar tieSu slimibas ietekmi vai ar pasakumiem, kas veikti tas kontrolei;

iv) ilgtermina — biologisko daudzveidibu vai apdraudétu sugu vai kirnu aizsardzibu,
tostarp izraisot minéto sugu vai $kirpu iesp&jamu izzusanu vai nodarot tam iesp&jamu

ilgtermina kaitgjumu.
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4. IEDALA
KRITERIJI 9. PANTA 1. PUNKTA D) APAKSPUNKTA MINETO

SLIMIBU PROFILAKSES UN KONTROLES NOTEIKUMU PIEMEROSANAI

9. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétos slimibu profilakses un kontroles noteikumus pieméro
slimibam, kas atbilst 1., 2. vai 3. iedala noteiktajiem krit€rijiem, un citam slimibam, kas atbilst

5. iedala noteiktajiem kriterijiem, ja konkrétas slimibas radito risku var efektivi un sameérigi mazinat
ar pasakumiem, kas attiecas uz dzivnieku un produktu parvietoSanu un paredzeti, lai profilaktiski

noverstu vai ierobezotu tas sastopamibu un izplati$anos.

5. IEDALA
KRITERIJI 9. PANTA 1. PUNKTA E) APAKSPUNKTA MINETO

SLIMIBU PROFILAKSES UN KONTROLES NOTEIKUMU PIEMEROSANAI

9. panta 1. punkta e) apakSpunkta min&tos slimibu profilakses un kontroles noteikumus piemero
slimibam, kas atbilst 1., 2. vai 3. iedala noteiktajiem kriterijiem, un citam slimibam, ja ir vajadziga
slimibas uzraudziba tadu iemeslu dgl, kas saistiti ar dzivnieku veselibu, dzivnieku labturibu, cilvéku

veselibu, ekonomiku, sabiedribu vai vidi.
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V PIELIKUMS

270. panta 2. punkta min€ta atbilstibas tabula

1. Direktiva 64/432/EEK
Direktiva 64/432/EEK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalgji), 21. pants, 153. panta
3. punkts un 220. panta 3. punkts

3. panta 1. punkts 124. un 126. pants

3. panta 2. punkts 124. panta 2. punkts, 126. panta 1. punkts un
149. panta 3. un 4. punkts

4. panta 1. punkts 126. panta 1. punkta c) apaksSpunkts

4. panta 2. un 3. punkts 125. panta 1. un 2. punkts

5. panta 1. punkts 143. panta 1. punkts, 145. un 146. pants

5. panta 2. punkts 149. panta 3. un 4. punkts,

5. panta 2. punkta a) apakSpunkts 147. panta a) punkts

5. panta 2. punkta b) apakSpunkts 144. panta 1. punkta b) apakSpunkts

5. panta 3. punkts —

5. panta 4. punkts 153. panta 1. un 2. punkts

5. panta 5. punkts 147. panta a) punkts

6. pants 130., 131. un 132. pants

6.a pants -

7. pants 126. panta 1. punkta c) apakSpunkts,
132. pants, 134. panta a) punkts un 135. pants

8. pants 18., 19., 20. pants un 23. panta a) punkts

9. pants 31. panta 1. punkts, 3. punkta a) apakSpunkts
un 5. punkts, 32., 33. pants un 36. pants

10. pants 31. panta 2. punkts un 3. punkta
b) apakSpunkts, 32., 33. un 36. pants

11. panta 1. punkts 94. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 97.,
98. pants un 97. panta 2. punkts

11. panta 2. punkts 102., 106. un 107. pants
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Direktiva 64/432/EEK

Siregula

11. panta 3. punkts
11. panta 4. punkts
11. panta 5. un 6. punkts

12. panta 1. punkts
12. panta 2. punkts
12. panta 3. punkts
12. panta 4. punkts
12. panta 5. un 6. punkts
13. panta 1. un 2. punkts
13. panta 3. punkts
13. panta 4. punkts
13. panta 5. un 6. punkts

14. panta 1. un 2. punkts
14. panta 3. punkta A un B dala
14. panta 3. punkta C dala
14. panta 4. Iidz 6. punkts
15. panta 1. punkts

15. panta 2. Iidz 4. punkts
16. pants

17. pants

17.a pants

18. pants

19. pants

20. pants

98. un 99. pants
100. pants

97. panta 1. punkta d) apakSpunkts un
2. punkta d) apakSpunkts

125. pants,

104. un 106. pants

125. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkts
143. pants

90., 92. pants, 93. panta c¢) punkts, 94., 97.,
98.,99., 102., 106. un 107. pants

100. pants
101. pants

109. panta 1. punkta a) un c) apakSpunkts

268. pants
109. panta 1. punkta a) un ¢) apakSpunkts
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2. Direktiva 77/391/EEK

Direktiva 77/391/EEK

Siregula

. pants

. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.

AW W LW W NN DD N =

. pants

5. pants
6. pants
7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

31. panta 1. punkts

32.,33. pants un 36. panta 1. punkts
34. pants

36. un 41. pants

31. panta 1. punkts

32.,33. pants un 36. panta 1. punkts
34. pants

36. un 41. pants

31. panta 1. punkts, 32., 33., 34., 36. un
41. pants
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3. Direktiva 78/52/EEK

Direktiva 78/52/EEK Siregula
1. pants -
2. pants 4. pants (dalg&ji)
3. panta 1. punkts 31. panta 1. punkts un 32. pants
3. panta 2. punkts -
3. panta 3. punkts -
3. panta 4. punkts 31. panta 1. punkts un 32. pants
4. pants 32.,35. pants, 102. panta 2. un 4. punkts un
112. pants
5. pants 18.,46. un 47. pants
6. panta 1. punkts 72.1idz 76. pants
6. panta 2. punkts 77.un 78. pants
6. panta 3. punkts 79. un 80. pants
7. pants 79. un 80. pants
8. pants 79. un 80. pants
9. pants 79. un 80. pants
10. pants 79. un 80. pants
11. pants 79. un 80. pants
12. pants 79. un 80. pants
13. pants 18.,46. un 47. pants
14. panta 1. punkts 72. lidz 76. pants
14. panta 2. punkts 77.un 78. pants
14. panta 3. punkts 79. un 80. pants
15. pants 79. un 80. pants
16. pants 79. un 80. pants
17. pants 79. un 80. pants
18. pants 79. un 80. pants

PE-CONS 7/16
V PIELIKUMS



Direktiva 78/52/EEK

Siregula

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

. pants
29.
30.

pants

pants

79. un 80. pants
79. un 80. pants
18.,19., 20., 46. un 47. pants
79. un 80. pants
79. un 80. pants
79. un 80. pants
79. un 80. pants

124. panta 1. punkts un 126. panta 1. punkta
c¢) apaksSpunkts
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4, Direktiva 80/1095/EEK

Direktiva 80/1095/EEK Siregula
1. pants 31. panta 1. punkts un 36. pants
2. pants 4. pants (dalg&ji)
3. pants 31. panta 1. punkts un 35. pants
3.a pants 31. panta 1. punkts un 35. pants
4. pants 32.,33. un 35. pants
4.a pants 32.,33. un 35. pants
5. pants -
6. pants 31. panta 1. punkta b) apaksSpunkts, 31
3. punkts un 32. pants
7. pants 36., 39. un 40. pants
8. pants 41. un 42. pants
9. pants -
11. pants -
12. pants -
12.a pants -
13. pants -
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5. Direktiva 82/894/EEK

Direktiva 82/894/EEK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

00 9 N U AW N

. pants

4. pants (dalg&ji)

19, 21., 22. un 23. pants

19., 20., 21., 22. un 23. pants
23. pants
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6. Direktiva 88/407/EEK

Direktiva 88/407/EEK

Siregula

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2., 3. un 4. punkts

0 AN N U AW N

. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
20. pants
21. pants
22. pants

4. pants (dalg&ji)

159. un 160. pants

160. pants

94.,97.,100. un 101. pants
161. un 162. pants

258. pants

229. panta 1. punkta a) apakSpunkts un 230.
pants

229. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 233.
pants

229. panta 1. punkta b) apaksSpunkts, 234. un
236. pants

229. panta 1. punkta d) apaksSpunkts, 237. un
238. pants

260. [idz 262. pants
257. lidz 259. pants
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7. Direktiva 89/556/EEK

Direktiva 89/556/EEK

Siregula

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 2.a un 3. punkts

. pants

N O L L i W N =

. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants

4. pants (dalg&ji)

159.

, 160. un 161. pants

94. un 97. pants

101.

pants

97.,98. un 100. pants

161.

229.
230.

229.

233

un 162. pants

panta 1. punkta a) apakSpunkts un
pants

panta 1. punkta b) apak$punkts un

. pants

229.
236.

229.
238.

260.
257.

panta 1. punkta c¢) apak$punkts, 234. un
pants

panta 1. punkta d) apaksSpunkts, 237. un
pants

l1dz 262. pants
lidz 259. pants
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8. Direktiva 90/429/EEK

Direktiva 90/429/EEK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

N N O L Wk~ W N~

. pants

8. pants

9. pants

10. pants

11. panta 1. punkts
11. panta 2. un 3. punkts
12. pants

13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. pants

21. pants

22. pants

4. pants (dalg&ji)

159.

un 160. pants

94.,97.,98. un 100. pants

101.
161.
258.

229.
230.

229.
233.

229.
236.

229.

238

pants
un 162. pants
pants

panta 1. punkta a) apakSpunkts un
pants

panta 1. punkta b) apakSpunkts un
pants

panta 1. punkta c) apakSpunkts, 234. un
pants

panta 1. punkta d) apakSpunkts, 237. un

. pants
229.
260.
237.

pants
pants

pants

. I1idz 262. pants

PE-CONS 7/16
V PIELIKUMS

10
LV



9. Direktiva 91/68/EEK

Direktiva 91/68/EEK

Siregula

—

. pants

[\9)

. pants

(98]

.panta 1., 2., 3. un 5. punkts

(98]

. panta 4. punkts

N

. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts

4. panta 3. punkts

4.a pants

4.b panta 1. un 2. punkts
4.b panta 3. punkts

4.b panta 4. punkts

4.b panta 5. punkts

4.b panta 6. punkts

4.c panta 1. un 2. punkts
4.c panta 3. punkts

5. pants

6. pants

7. panta 1. lidz 3. punkts
7. panta 4. punkts

8. panta 1. lidz 3. punkts
8. panta 4. punkts

8.a panta 1. punkts

8.a panta 2. punkts
8.a panta 3. punkts

4. pants (dalgji), 21. pants,153. panta
3. punkts un 220. panta 3. punkts

126. panta 1. punkta b) apaksSpunkts, 130. un
131. pants

139. pants

124. panta 2. punkta b) apakSpunkts,
126. panta 1. punkts, 130. un 131. pants,
149. panta 3. punkts un 4. punkta a) un
b) apaksSpunkts

128. pants

131. pants

130. un 131. pants
130. un 131. pants
126. panta 2. punkts
133. pants

132. pants

124. panta 1. punkts, 125. pants un 126. panta
1. punkta b) apakSpunkts

130. un 131. pants
133. un 135. pants
131. pants

131. pants un 145. panta 1. punkta
e) apakspunkts

31.,32.,33. un 35. pants

36., 39. un 40. pants

94. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 97.,
98. un 134. pants

102. un 106. pants
98.,99.un 101. pants
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Direktiva 91/68/EEK

Siregula

8.a panta 4. punkts
8.a panta 5. punkts

8.b panta 1. punkts

8.b panta 2. punkts

8.b panta 3. punkts
8.b panta 4. punkts
8.c panta 1. punkts
8.c panta 2. punkts
8.c panta 3. punkts

8.c panta 4. un 5. punkts
9. panta 1. lidz 4. punkts

9. panta 7. punkts
10. pants
11. pants
12. pants
14. pants
15. pants
17. pants
18. pants

100. pants

97. panta 1. punkta d) apakSpunkts un
2. punkta d) apakSpunkts

84.,90., 92. pants, 93. panta c) punkts,
94. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 97., 98.,
102., 105. un 134. pants

94. panta 1. punkta a) apaksSpunkts, 97. un
98. pants

100. pants
87.un 125. pants
104. pants

125. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
126. panta 1. punkta b) apakSpunkts

143., 145., 146., 147., 148., 149. un 153.
pants

153. pants

144. panta b) punkts
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10. Lémums 91/666/EEK

Lémums 91/666/EEK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

AN DN B~ WD =

. pants

7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants

48. panta 1. un 3. punkts

48. pants

48.,49. un 50. pants

48. panta 3. punkts un 50. pants

16. pants un 48. panta 2. punkta
c¢) apakSpunkts un 3. punkta b) apakSpunkts

48. panta 3. punkts un 50. pants
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11. Direktiva 92/35/EEK

Direktiva 92/35/EEK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. pants

O 0 9 9 O n B~ W N =

. pants

10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants

4. pants (dalg&ji)

18. pants

53.1idz 57. pants un 59. pants
46. un 47. pants

60. I1dz 68. pants

57. pants

43. panta 2. punkta d) apakSpunkts
64. pants

65., 66. un 67. pants

65., 66. un 67. pants

67. un 68. pants

71. panta 1. punkts

65. panta 2. punkts

43. un 44. pants
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12. Direktiva 92/65/EEK

Direktiva 92/65/EEK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalg&ji)

3. pants 170., 171. un 269. pants

4. pants 124., 126., 18. pants, 31., 84. pants, 93. panta
a) punkts un 151. pants

5. pants 95.,97.,136., 137., 143., 144. un 149. pants

6. panta A dala 124., 126., 130., 131., 137., 140. un 143. Iidz
146. pants

6. panta B dala -

7. panta A dala 124.,126.,130., 131., 134., 140. un 143. Iidz
146. pants

7. panta B dala -

8. pants 124., 126., 136. un 143. [idz 146. pants

9. pants 124., 126., 136. un 143. [idz 146. pants

10. panta 1. [idz 4. punkts 124., 126., 136. un 143. [idz 146. pants

10. panta 5. Iidz 7. punkts

10.a pants -

11. panta 1. punkts 157. pants

11. panta 2. un 3. punkts 157., 159., 160. un 143. [idz 146. pants

11. panta 4. punkts 97.un 101. pants

11. panta 5. punkts 164. pants

12. panta 1. punkts -

12. panta 2. punkts 257. lidz 259. pants

12. panta 3. punkts 84.,90., 92. pants, 93. panta c) punkts,
102. un 106. pants

12. panta 4. punkts 143. 1idz 149. pants, 152. lidz 154. pants

12. panta 5. punkts -

12. panta 6. punkts 268. pants
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Direktiva 92/65/EEK

Siregula

13.
13.
14.
15.
16.
17.
17.

17.
17.
17.
18.
18.
18.
19.
20.

21

22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.

panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. un 6. punkts

panta 1. punkta pirma rinda

panta 1. punkta otra lidz ceturta rinda
panta 2, punkts

pants

pants

. pants

pants
pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants

pants

136., 143. lidz 149. pants un 151. pants
95.,97.un 98. lidz 101. pants

31.,32. un 33. pants

36., 39., 40. un 41. pants

229. panta 1. punkts un 234. panta 1. punkts
229. panta 1. punkts

229. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 230. un
233. pants

230., 233. un 234. pants
230. pants

237. pants

234. panta 3. punkts

234. un 239. pants

229. panta 2. punkts un 260. [idz 262. pants

144., 146. pants, 162. panta 4. un 5. punkts,
209.,211. un 213. pants

140. un 205. pants

229. panta 1. punkta d) apakSpunkts,
237. pants, 239. panta 2. punkts
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13. Direktiva 92/66/EEK

Direktiva 92/66/EEK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalgji)

3. pants 18. pants

4. pants 53. [idz 56. pants un 59. pants

5. pants 60. I1dz 63. pants

6. pants 63. pants

7. pants 57. pants un 43. panta 2. punkta d) apakSpunkts

8. pants 55. un 56. pants

9. panta 1. punkts 64. pants

9. panta 2. lidz 7. punkts 65. 11dz 68. pants

10. pants 65., 66. un 67. pants

11. pants 67. panta b) punkts un 68. panta 1. punkta
b) apakSpunkts un 2. punkta a) apaksSpunkts

12. pants 54. pants, 61. panta 1. punkta h) apakSpunkts un
63. panta c) punkts

13. pants 65. panta 2. punkts

14. pants -

15. pants -

16. pants 46.,47. un 69. pants

17. pants 47. pants

18. pants 65. panta 1. punkta e) apakSpunkts, 67. panta

19. panta 1. [idz 3. punkts

a) punkts un 69. pants
53. [idz 56. pants un 59. pants
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Direktiva 92/66/EEK

Siregula

19. panta 4. punkts
19. panta 5. punkts
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants
24. pants
25. pants
26. pants
27. pants

57. pants un 60. Iidz 63. pants
71. panta 2. punkts
43. un 44. pants
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14. Direktiva 92/118/EEK

Direktiva 92/118/EEK

Siregula

1. pants
2. pants
3. pants

4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts

5. pants

o)

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. un 4. punkts
. panta 5. punkts

. pants

O o0 9 93 3

. pants

10. panta 1. [idz 4. punkts un 6. punkts
10. panta 5. punkts

11. pants

12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants

4. pants (dalg&ji)
166., 222. pants, 227. panta c) punkta
iv) apaksSpunkts un 228. pants

166., 222. pants, 227. panta c) punkta
iv) apakSpunkts un 228. pants

166. un 222. pants

16. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
2. punkta b) apaksSpunkts

257. Iidz 259. pants

268. pants
229. un 234. pants
229.,234.,237. un 239. pants

239. panta 1. punkta c) apakSpunkta
ii) punkts

239. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta 1) punkts

239. panta 1. punkta c) apakSpunkta v) punkts
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15. Direktiva 92/119/EEK

Direktiva 92/119/EEK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

00 9 N U AW N

. pants

9. pants

10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants

15. pants
16. pants

17. pants
18. pants
19. pants

4. pants (dalg&ji)

18. pants

53.1idz 57. pants un 59. pants
60. Iidz 63. pants

70. pants un 71. panta 2. punkts
63. pants

57. pants un 43. panta 2. punkta
d) apakSpunkts

55.un 57. pants

64. pants un 71. panta 3. punkts

65. Iidz 68. pants un 71. panta 2. punkts
65. I1idz 68. pants un 71. panta 2. punkts
67. panta a) punkts

65. panta 2. punkts un 71. panta 1. un
3. punkts

63. panta b) punkts, 67. panta b) punkts un
68. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

46.,47. un 69. pants
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Direktiva 92/119/EEK

Siregula

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

43. un 44. pants
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16. Lémums 95/410/EK

Lémums 95/410/EK

Siregula

1. pants
2. pants
3. pants
4. pants
5. pants
6. pants

130. lidz 132. pants un 273. pants
131. panta 1. punkta c¢) apak$punkts
143., 145. un 146. pants
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17. Direktiva 2000/75/EK
Direktiva 2000/75/EK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalg&ji)

3. pants 18. pants

4. panta 1. un 2. punkts 54. un 55. pants

4. panta 3. punkts 53. pants

4. panta 4. punkts 56. pants

4. panta 5. punkts 70. pants

4. panta 6. punkts 59. pants

5. pants 46. un 47. pants

6. pants 60. Iidz 64. pants, 71. panta 2. punkts un
69. pants

7. pants 57. pants

8. pants 64., 68. pants un 71. panta 3. punkts

9. pants 65., 67., 69. pants un 71. panta 3. punkts

10. panta 1. punkts 65. un 67. pants

10. panta 2. punkts 46. un 47. pants

11. pants -

12. pants 71. panta 3. punkts

13. pants 71. panta 1. punkts

14. pants 65. panta 2. punkts
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15. pants
16. pants
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants

43. un 44. pants
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18. Regula (EK) Nr. 1760/2000

Regula (EK) Nr. 1760/2000

Siregula

1. pants
2. pants
3. pants
4. pants
4.a pants

4.b pants
4.c pants

4.d pants
5. pants

6. pants

6.a pants

7. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

7. panta 3. un 4. punkts
7. panta 5. punkts

7. panta 6. punkts

9.a pants

10. panta a) 1idz c¢) punkts
10. panta d) un e) punkts
10. panta f) punkts

11. pants

12. pants

13. pants

14. pants

15. pants

15.a pants

108. pants
4. pants (dalg&ji)
108. panta 3. punkts un 111. pants

112. panta a) punkts, 118., 119. un 120. pants

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

118. panta 2. punkta e) apakSpunkts

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

118. panta 1. punkta a) apak$punkts

109. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
118. panta 1. punkta b) apaksSpunkts

110. panta 1. punkta b) apaksSpunkts,
112. panta b) punkts, 118. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkts

110. panta 2. punkts

102., 106., 107. un 112. panta d) punkts
118. panta 2. punkta a) apak$punkts
102. panta 3. punkts

102. panta 4. punkts

106. pants

11. pants un 13. panta 2. punkts

118., 119. un 120. pants

270. pants

PE-CONS 7/16
V PIELIKUMS

25
LV



Regula (EK) Nr. 1760/2000

Siregula

22. pants
22.a pants
22.b pants
23. pants
23.a pants
23.b pants
24. pants
25. pants
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19. Direktiva 2001/89/EK

Direktiva 2001/89/EK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalgji)

3. pants 18.,19., 20. un 23. pants

4. pants 54.,56. un 59. pants

5. pants 60. Iidz 63. pants un 71. panta 2. un 3. punkts

6. pants 63. un 71. pants

7. pants 62., 63. pants, 65. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
67. pants

8. pants 57. pants

9. pants 64. pants

10. pants 65. I1idz 68. pants

11. pants 65. I1dz 68. pants

12. pants 61. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 63. panta b) punkts,
65. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 67. panta b) punkts
un 68. panta 1. punkta b) apakSpunkts un 2. punkta
a) apakspunkts

13. pants 61. panta 3. punkts, 63. panta d) punkts, un 68. panta
2. punkta a) un c) apaksSpunkts

14. pants 62. un 63. pants

15. pants 70. pants

16. pants 70. pants, 31. lidz 35. pants

17. pants 16. pants, 17. panta 2. punkts, 54. panta 2. un 3. punkts,
58. panta 2. punkts, 61. panta 1. punkta g) un
h) apakSpunkts, 63. panta c¢) punkts, 65. panta 1. punkta
b) apakSpunkts un 67. panta c) punkts

18. pants 16.,46.,47.,48. un 52. pants

19. pants 65. panta 1. punkta e) apakSpunkts, 67. un 69. pants

20. pants 70. pants

21. pants -

22. pants 43. un 44. pants

23. pants 43. panta 2. punkta d) apakSpunkts un 44. pants

24. pants -

25. pants -

PE-CONS 7/16
V PIELIKUMS



Direktiva 2001/89/EK

Siregula

26. pants
27. pants
28. pants
29. pants
30. pants
31. pants
32. pants
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20. Direktiva 2002/60/EK

Direktiva 2002/60/EK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

O 0 3 N N kW N =

. pants

10. pants
11. pants
12. pants

13. pants

14. pants
15. pants
16. pants
17. panta 1. punkts

17. panta 2. un 3. punkts

4. pants (dalg&ji)

18., 19., 20. un 23. pants

54. Iidz 56. pants un 59. pants

60. I1idz 63. pants un 71. panta 2. un 3. punkts
63. un 71. pants

62. un 63. pants

57. pants

64. pants

65. I1idz 68. pants

65. Iidz 68. pants

61. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 63. panta
3. punkts, 65. panta 1. punkta f) apakSpunkts,
67. panta b) punkts un 68. panta 1. punkta

b) apakSpunkts

61. panta 3. punkts, 63. panta d) punkts un
68. panta 2. punkta a) un c) apaksSpunkts

62. un 63. pants
70. pants
70. pants, 31. lidz 35. pants

61. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 63. pants,
65. panta 1. punkta f) un i) apakSpunkts un
67. panta a) un d) punkts

71. panta 2. un 3. punkts
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Direktiva 2002/60/EK

Siregula

18. pants

19. pants
20. pants
21. pants
22. pants

23. pants
24. pants
25. pants
26. pants
27. pants
28. pants
29. pants
30. pants

16. pants, 17. panta 2. punkts, 54. panta 2. un
3. punkts, 58. panta 2. punkts, 61. panta

1. punkta g) un h) apaksSpunkts, 63. panta

¢) punkts, 65. panta 1. punkta b) apakSpunkts
un 67. panta c) punkts

16.,46. un 47. pants
43. un 44. pants

43. panta 2. punkta d) apakSpunkts un
44. pants
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21.  Direktiva 2002/99/EK

Direktiva 2002/99/EK

Siregula

1. pants
2. pants
3. pants

4. pants

5. pants

. pants

6

7. pants
8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants

16. pants

4. pants (dalg&ji)
166.,222. un 227. panta c) punkta
iv) apaksSpunkts

65. panta 1. punkta c), d), g), h) un

1) apakSpunkts, 67., 166., 222. pants un
227. panta c) punkta iv) apakSpunkts un
228. panta 1. punkts

167.,168., 223., 224. pants un 227, panta
d) punkta iii) apakSpunkts

234. panta 1. un 2. punkts
230.,231. un 232. pants
237. un 238. pants
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22. Direktiva 2003/85/EK

Direktiva 2003/85/EK Siregula

1. pants -

2. pants 4. pants (dalgji)

3. pants 18.,19., 20. un 23. pants

4. pants 54. 1idz 56. pants

5. pants 55. panta 1. punkta d) un e) apakSpunkts un 2. punkts

6. pants 55. panta 1. punkta f) apakSpunkta i) punkts un 2. punkts
un 56. panta b) punkts

7. pants 55. panta 1. punkta f) apakSpunkta ii) punkts

8. pants 55. panta 1. punkta f) apakSpunkts un 2. punkts

9. pants 59. pants

10. pants 60., 61. un 63. pants

11. pants 61. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 63. panta b) punkts,
65. panta 1. punkta f) apakSpunkts, 67. panta b) punkts un
68. panta 1. punkta b) apak$punkts

12. pants 65. panta 1. punkta d), h) un 1) apakSpunkts un 67. pants

13. pants 57. pants

14. pants 61. Iidz 63. pants

15. pants 61. Iidz 63. pants, 70. pants un 71. panta 2. punkts

16. pants 61., 62. un 63. pants

17. pants 71. pants

18. pants 61. un 63. pants

19. pants 62. un 63. pants

20. pants 71. pants
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Direktiva 2003/85/EK S1regula

21. pants 43. panta 2. punkta d) apakSpunkts, 64. pants, 65. panta
1. punkta d), h) un 1) apakSpunkts un 2. punkts un 67. pants

22. pants 65. 11dz 67. pants

23. pants 65. lidz 67. pants

24. pants 67. pants un 71. panta 1. punkts

25. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts, d) apakSpunkta
1) punkts, g), h) un 1) apakSpunkts un 67. pants

26. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts, d) apakSpunkta
1) punkts, g), h) un 1) apaksSpunkts, 67. un 166. pants

27. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts, d) apakSpunkta
1) punkts, g), h) un 1) apaksSpunkts, 67. un 166. pants

28. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un d) apakSpunkta
i11) punkts un 67. punkts

29. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un d) apakSpunkta
i1) punkts un 67. pants

30. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un d) apakSpunkta
i1) un iii) punkts un 67. pants

31. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un d) apakSpunkta
i1) punkts un 67. pants

32. pants 65. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkts un 67. pants

33. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts, d) apakSpunkta
i1) punkts un 67. pants

34. pants 67. pants, 143. panta 2. punkts, 161. punkta 2. punkts un
167. panta 1. punkta b) apakSpunkts

35. pants 71. panta 1. un 2. punkts

36. pants 68. pants

37. pants 65. 11dz 67. pants

38. pants 65. lidz 67. pants

39. pants 65. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkts, d) apakSpunkta
1) punkts, g), h), 1) apakSpunkts, 67., 166. pants

40. pants 65. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkts, d) apakspunkta
1) punkts, g), h) un i) apakSpunkts, 67. un 166. pants

41. pants 65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un d) apakSpunkta

i1) punkts un 67. pants
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Direktiva 2003/85/EK

Siregula

42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

65. panta 1. punkta c¢) un d) apakSpunkts un 67. pants
71. panta 1. punkts

68. pants

64.,67.un 71. pants

65. un 67. pants

65. panta 1. punkta h) apakSpunkts un 67. pants
66. pants

16.,46. un 47. pants

46.,47. un 69. pants

47. un 69. pants

46. un 47. pants

46. un 47. pants

47.,65., 67. pants un 69. panta 2. un 3. punkts
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Direktiva 2003/85/EK S1regula

55. pants 47.,65., 67. pants un 69. panta 2. un 3. punkts

56. pants 47. pants, 67. panta c) punkts, 68. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkts un 69. panta 2. un 3. punkts

57. pants 47. pants, 67. panta c) punkts, 68. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkts un 69. panta 2. un 3. punkts

58. pants 68. pants

59. pants 36., 38., 39., 40. un 68. pants

60. pants 36., 38., 39., 40. un 68. pants

61. pants 36., 38., 39., 40. un 68. pants

62. pants 68. pants

63. pants 143. panta 2. punkts, 161. panta 2. punkts un 167. panta
1. punkta b) apakSpunkts

64. pants 65. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts, 69. panta 3. punkts un
131. pants

65. pants 16. pants

66. pants -

67. pants -

68. pants -

69. pants -

70. pants 16. pants

71. pants 54. panta 2. un 3. punkts, 58. panta 2. punkts, 61. panta
1. punkta g) un h) apakSpunkts, 63. panta c) punkts,
65. panta 1. punkta b) apakSpunkts, 67. panta ¢) punkts un
68. panta 1 punkta c) apakSpunkts un 2. punkta
b) apakspunkts

72. pants 43. pants

73. pants 45. pants

74. pants 43. panta 2. punkta d) apakSpunkts

75. pants 44. pants
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Direktiva 2003/85/EK

Siregula

76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
&89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

43. panta 2. punkta d) apakSpunkts un 44. pants
44. pants

43. panta 2. punkta d) apakSpunkts
52. pants

48. un 51. pants

48. panta 3. punkts un 50. pants
48. panta 3. punkts un 50. pants
49. pants

48. panta 3. punkts un 50. pants
70. un 71. pants

268. pants

71. panta 3. punkts
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23.  Regula (EK) Nr. 21/2004

Regula (EK) Nr. 21/2004

Siregula

. pants

. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

I T = = VS B \S B

. panta 5. [idz 7. punkts

4. panta 8. punkts
4. panta 9. punkts

5. pants
6. pants

7. pants
8. panta 1. punkts

8. panta 2. punkts
8. panta 3. 1idz 5. punkts

9. pants

10. panta 1. punkts
10. panta 2. punkts

108. pants

4. pants (dalg&ji)
108. panta 3. punkts
I11. pants

113. panta a) punkts, 118., 119. un 120. pants

118. panta 2. punkta a) apak$punkts
118. panta 2. punkta e) apakSpunkts

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

I11. pants

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

102.,106., 107. un 111. pants

111. panta b) punkts, 113. panta 1. punkta

b) apakSpunkts un 2. punkts, 118. panta
1. punkta b) apakSpunkta ii) punkts,
119. pants un 120. panta 2. punkta

d) apakspunkts

101. pants

109. panta 1. punkta b) apaks$punkts
unl18. panta 1. punkta b) apakSpunkts

113. panta 1. punkta c¢) apak$punkts

109. pants un 118. panta 1. punkta
b) apakspunkts

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

120. panta 2. punkta c¢) apak$punkts
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Regula (EK) Nr. 21/2004

Siregula

11. pants

12. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts

12. panta 4. Iidz 7. punkts
13. pants

14. pants

15. pants

16. pants

17. pants

11. pants un 13. panta 2. punkts

268. pants
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24.  Direktiva 2004/68/EK

Direktiva 2004/68/EK

Siregula

(98]

N N Dk~ W

9.

10

11.

12.
13.
14.
16.
17.
18.
19.
20.

21

. pants
. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts
. pants
. pants
. pants

. pants

. pants

pants

. pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

. pants

4. pants (dalg&ji)

229. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
231. pants

232. panta 1. punkts

230. panta 1. punkts

230. panta 1. un 3. punkts un 231. pants
234. un 235. pants

229. panta 2. punkts, 234. panta 2. punkta
a) apakspunkts, 235. pants un 238. panta
1. punkta e) apakSpunkts

234. pants, 237. panta 4. punkta
a) apakSpunkts un 239. panta 2. punkta a)
apakSpunkts

234. panta 2. punkts, 235. pants un 237. panta
4. punkta a) apakSpunkts

234. panta 2. punkts, 235. pants un 237. panta
4. punkta a) apakSpunkts

229. panta 1. punkta d) apakSpunkts, 237. un
238. pants
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25. Direktiva 2005/94/EK

Direktiva 2005/94/EK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

O 0 3 N N kW N =

. pants

10. pants

11. pants
12. pants
13. pants
14. pants
15. pants
16. pants
17. pants
18. pants

19. pants
20. pants

4. pants (dalg&ji)

10.
26.
18.
57.
54.
55.
59.

55.
56.

61.
63.
61.
63.
62.
64.
65.

65.
67.

65.
65.

pants

, 28. un 29. pants
, 19., 20. un 23. pants

pants

lidz 56. pants
panta 2. punkts
pants

panta 1. punkta e) un f) apakSpunkts un
pants

un 63. pants

un 71. pants

un 63. pants

panta a) punkts

pants un 63. panta e) punkts
pants

l1dz 67. pants

panta 1. punkta a) un b) apakSpunkts un
pants

lidz 67. pants
panta 1. punkta d) apaksSpunkta ii) punkts

un 67. pants
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Direktiva 2005/94/EK

Siregula

21.

22.

23.

24.

25

26.

27.

28

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

pants

pants

pants

pants

. pants

pants

pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

65. panta 1. punkta c¢) un i) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta c¢) un i) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta c) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts un
67. pants

65. panta 1. punkta d) apakSpunkta ii) punkts
un 67. pants

65. panta 1. punkta f) apakSpunkts un
67. panta b) punkts

68. pants

65. lidz 67. pants

68. pants

65., 67. pants un 71. panta 2. un 3. punkts
67. pants un 71. panta 3. punkts

71. pants

54.un 61. pants

61. lidz 63. pants

61. 11dz 63. pants

61.,63., 65. un 67. pants

61., 63. pants un 71. panta 2. punkts

61., 63. pants un 71. pants

61., 63. pants un 71. panta 2. un 3. punkts
62. pants un 63. panta e) punkts
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Direktiva 2005/94/EK

Siregula

43.
44.
45.
46.

47.

48

49.
50.

51.
52.
53.
54.

55.

56.

pants
pants
pants

pants

pants

. pants

pants

pants

pants
pants
pants

pants

pants

pants

64. pants
65. un 67. pants
68. pants

64. panta 4. punkts, 67. pants un 71. panta
2. un 3. punkts

54.,55.,61.,63.un 71. pants

68. panta 1. punkta b) apakSpunkts un

2. punkta a) apakSpunkts

61. panta 3. punkts un 68. pants

16. pants, 54. panta 2. punkta b) un c)
apakSpunkts un 3. pants, 58. panta 2. punkts,
61. panta 1. punkta g) un h) apakSpunkts,

63. panta c¢) punkts, 65. panta 1. punkta

b) apakspunkts, 67. panta ¢) punkts, 68. panta

1. punkta c) apakSpunkts un 2. punkta
b) apakSpunkts

46. un 47. pants
69. pants

47. pants, 65. panta 1. punkta e) apakSpunkts,
67., 69. pants un 71. panta 3. punkts

47. pants, 65. panta 1. punkta e) apakSpunkts,
67., 69. pants un 71. panta 3. punkts

46. un 47. pants
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Direktiva 2005/94/EK

Siregula

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

47. pants

48. 11dz 50. pants
52. pants

268. pants

43. un 44. pants
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26. Direktiva 2006/88/EK

Direktiva 2006/88/EK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. pants
. pants
. pants

. pants

e = R R o N N N N N

. pants

10. pants

11. pants
12. pants
13. pants
14. panta 1. un 2. punkts
14. panta 3. un 4. punkts
15. panta 1. un 2. punkts

2. pants un 3. panta 2. punkts
4. pants (dalg&ji)

172.,173., 176. un 177. pants
179. pants

185. panta 2. punkts
172.,173., 174. un 175. pants
181. pants

185. pants

186., 187., 188. un 189. pants

181. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1) punkts,
2.un 3. punkts

181. panta 1. punkta a) apakSpunkta
ii) punkts, 2. un 3. punkts

191. un 204. pants
191. pants
192. pants
208. un 211. pants
219. un 220. pants
196. un 197. pants
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Direktiva 2006/88/EK Siregula

15. panta 3. punkts 193. pants

15. panta 4. punkts 196., 197. un 199. pants

16. pants 197. pants

17. pants 197. pants

18. pants 201. un 202. pants

19. pants 201. un 202. pants

20. pants 200. pants

21. pants 200., 203., 205. un 226. pants

22. pants 229. panta 1. punkta a) apakSpunkts

23. pants 230. un 231. pants

24. pants 229. panta 1. punkta d) apakSpunkts un
237. pants

25. pants 234.,237. un 238. pants

26. pants 18. pants

27. pants 19. un 20. pants

28. pants 53. 1idz 55. pants, 72. lidz 74. pants

29. pants 57. pants un 77. panta 1. punkta
b) apakSpunkts

30. pants 59. un 78. pants

31. pants -

32. pants 60., 61., 62. un 64. pants

33. pants 65. lidz 67. pants

34. pants 61. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkts un
63. pants

35. pants 61. panta 3. punkts un 63. pants

36. pants -
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Direktiva 2006/88/EK

Siregula

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

68. pants

78., 79. pants un 80. panta 3. punkts
79. un 80. pants

81. pants

257. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkts
71. panta 3. punkts

226. pants

27.,28.,31. un 32. pants

33. pants

31. panta 2. punkts

43. un 44. pants

46. un 47. pants

36. pants
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Direktiva 2006/88/EK

Siregula

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
57.

57.

58

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
panta a) apakSpunkts
panta b) apaksSpunkts

pants, c) apakSpunkts

. pants
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

36. un 37. pants
38. pants
41. pants
42. pants

54. panta 2. punkta c¢) apakspunkts un

3. punkts, 58. pants, 61. panta 1. punkta g) un
h) apakspunkts, 63. panta c) punkts, 65. panta
1. punkta b) apakSpunkts un 67. panta

¢) punkts

38. pants un 185. pants (dalgji)
268. pants
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27. Direktiva 2008/71/EK

Direktiva 2008/71/EK

Siregula

. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

wm A A W W N =

. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

6. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts
7. pants

8. pants
9. pants
10. pants
11. pants
12. pants
13. pants

4. pants (dalg&ji)

101. un 111. pants

118. panta 2. punkts un 119. pants
102., 107. un 119. pants

102. panta 3. punkts

115. panta a) punkts, 118. panta 1. punkta
a) apaksSpunkts un 2. punkta a) apaksSpunkts
un 120. pants

118. panta 1. punkta a) apakSpunkts un
2. punkta a) apakSpunkts

115. panta a) apaksSpunkts, 118. panta
1. punkta a) apakSpunkts un 2. punkta
a) apakspunkts, un 120. pants

109. panta 1. punkta c) apakSpunkts un
2. punkts

118. panta 2. punkta e) apakSpunkts
268. pants
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28. Direktiva 2009/156/EK

Direktiva 2009/156/EK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts

A A A BN A W N o~

. panta 5. punkts

4. panta 6. punkts

5. pants

o)

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts

o N R BN |

. pants

9. pants

10. pants

11. pants

12. panta 1., 2. un 3. punkts

4. pants (dalg&ji)

126. un 139. pants

130. pants un 149. panta 3. punkts
130. un 131. pants

128. pants

114., 118. un 120. pants

126. panta 1. punkta b) apaksSpunkts, 130. un
131. pants

31. Iidz 35. pants
130. un 131. pants

130., 131. pants un 144. panta 1. punkta
b) apakSpunkts

126. panta 2. punkts un 133. pants
131. un 132. pants
130., 131. un 132. pants

114. panta 1. punkta c) apakSpunkts,
118., 120. pants un 143. [idz 146. pants

257. lidz 259. pants (dalgji)

229. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 230. un
231. pants
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Direktiva 2009/156/EK

Siregula

12.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta a) [idz c¢) punkts
panta d) punkts
pants

pants

pants

pants

pants

234. pants

234.un 235. pants

234. pants

234. pants
234.,235.un 237. pants
234. pants

234. un 239. pants
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29. Direktiva 2009/158/EK

Direktiva 2009/158/EK

Siregula

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

. pants

O 0 3 N N kW N =

. pants

10. pants

11. pants

12. pants

13. pants

14. pants

15. panta 1. punkta a) apakSpunkts
15. panta 1. punkta b) lidz d) apakspunkts
15. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts

16. pants

17. pants

N

. pants (dalgji)

126.,130., 131., 159. un 160. pants

124., 126. un 159. pants

101. pants

159. un 160. pants

130. un 131. pants

130., 131. pants un 149. panta 3. un 4. punkts
130., 131. pants un 149. panta 3. un 4. punkts
130. un 131. pants

131. un 273. pants

131. pants

159. un 160. pants

130. un 131. pants

31. Iidz 35. pants un 36. panta 3. punkts

42. pants

31. Iidz 35. pants

36., 39. un 40. pants
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Direktiva 2009/158/EK

Siregula

18.

19.
20.

21.

22.
23.

24.

25

31

33

35

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

. pants
26.
27.
28.
29.
30.

pants
pants
pants
pants

pants

. pants
32.

pants

. pants
34.

pants

. pants
36.
37.
38.

pants
pants

pants

117. pants, 118. panta 2. punkta

e) apakSpunkts, 122. panta 2. punkts, 124.,
125. pants, 126. panta 1. punkta

a) apakSpunkts un 2. punkts, 132. pants un
157. panta 3. punkts

130. un 131. pants

143. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 144.,
145.,149., 161. un 162. pants

139. pants, 144. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts

229. panta 1. punkta a) apaksSpunkts, 230. un
231. pants

234. pants

234. pants

237. pants
234.,235.un 237. pants
234.,235. un 239. pants
234. pants

257. Iidz 259. pants
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30. Regula (ES) Nr. 576/2013

Regula (ES) Nr. 576/2013 Siregula

1. pants —

2. pants 3. panta 5. un 6. punkts un 244. pants

3. pants 4. pants (dalg&ji)

4. pants 245. panta 1. punkts

5. panta 1. un 2. punkts 246. panta 1. un 2. punkts

5. panta 3. punkts —

5. panta 4. punkts 3. panta 4. 1idz 6. punkts

5. panta 5. punkts 246. panta 3. punkts

5. panta 6. punkts —

6. pants 247. pants un 252. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts

7. pants 252. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
4. punkta d) apakSpunkts

8. panta 1. un 3. punkts 252. panta 1. punkta b) un d) apakSpunkts

8. panta 2. punkts 253. panta 1. punkta b) apakSpunkts

9. pants 248. pants un 252. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts

10. pants 249. pants un 252. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts

11. pants 252. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
4. punkta d) apakSpunkts

12. pants 252. panta 1. punkta b) apakSpunkts un
4. punkta d) apakSpunkts

13. pants 252. panta 4. punkta d) apakSpunkts un
253. panta 1. punkta d) apkaspunkts

14. pants 250. pants un 252. panta 1. punkta a) un
b) apakSpunkts

15. pants 252. panta 4. punkts un 253. panta 1. punkta
d) apakSpunkts

16. pants 251. pants
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Regula (ES) Nr. 576/2013

Siregula

17.

18

19.

20.

21

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

pants

. pants

pants

pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants

pants

247. panta a) punkts un 252. panta 1. punkta
a) apakSpunkts

252. panta 1. punkta a) apakSpunkta i1) punkts
un 14. panta 1. punkta c) apakSpunkta iv) punkts
un 2. punkts

252. panta 1. punkta a) apakSpunkts, 2.,
3. punkts un 4. punkta a), b) un c) apaksSpunkts

253. panta 1. punkta c) apakSpunkts

254. panta a) punkts un 255. panta 1. punkts un
2. punkta b) apakSpunkts

254. panta d) punkts
254. panta b) punkts
254. panta c) punkts
254. panta a) punkts un 255. panta 1. punkts
254. panta d) punkts
254. panta c) punkts

254. panta a) punkts un 255. panta 2. punkta
a) apakSpunkts

254. panta d) punkts

254. panta a) punkts un 255. panta 2. punkta
a) apakSpunkts

254. panta d) punkts
252. panta 4. punkta e) apakSpunkts

257. Iidz 262. pants
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Regula (ES) Nr. 576/2013

Siregula

37. pants
38. pants
39. pants
40. pants
41. pants
42. pants
43. pants
44. pants
45. pants

256. pants
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	Direktīva 64/432/EEK, Padomes Direktīva 77/391/EEK27F , Padomes Direktīva 78/52/EEK28F , Padomes Direktīva 80/1095/EEK29F , Padomes Direktīva 82/894/EEK30F , Padomes Direktīva 88/407/EEK31F , Padomes Direktīva 89/556/EEK32F , Padomes Direktīva 90/429/...
	Minētajos noteikumos ir paredzēts:
	a) tādu slimību, kas rada bažas Savienībai, prioritizēšana un kategorizēšana un pienākumu noteikšana attiecībā uz dzīvnieku veselību (I daļa: 1.–17. pants);
	b) slimību agrīna konstatēšana, paziņošana un ziņošana par tām, uzraudzība, izskaušanas programmas un statuss "brīvs no slimības" (II daļa: 18.–42. pants);
	c) informētība par slimībām, slimībgatavība un slimību kontrole (III daļa: 43.–83. pants);
	d) objektu un pārvadātāju reģistrēšana un apstiprināšana, dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošana un izsekojamība Savienībā (IV daļa: 84.–228. pants; un VI daļa: 244.–248. un 252.–256. pants);
	e) dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumu ievešana Savienībā un šādu sūtījumu eksportēšana no Savienības (V daļa: 229.–243. pants; un VI daļa: 244.–246. un 252.–256. pants);
	f) lolojumdzīvnieku nekomerciāla pārvietošana uz kādu dalībvalsti no citas dalībvalsts vai no trešās valsts vai teritorijas (VI daļa: 244.–256. pants);
	g) ārkārtas pasākumi, kas jāveic ar slimību saistītā ārkārtas situācijā (VII daļa: 257.–262. pants).
	a) plāno nodrošināt:
	i) labāku dzīvnieku veselību, lai veicinātu ilgtspējīgu lauksaimniecības un akvakultūras ražošanu Savienībā,
	ii) iekšējā tirgus efektīvu darbību,
	iii) to, ka mazinās negatīvā ietekme uz dzīvnieku veselību, sabiedrības veselību un vidi, ko izraisa:
	– noteiktas slimības,
	– pasākumi, kas veikti slimību profilakses un kontroles nolūkā;


	b) ņem vērā:
	i) dzīvnieku veselības saistību ar:
	– sabiedrības veselību,
	– vidi, tostarp bioloģisko daudzveidību un vērtīgiem ģenētiskajiem resursiem, kā arī ar klimata pārmaiņu ietekmi,
	– pārtikas un dzīvnieku barības nekaitīgumu,
	– dzīvnieku labturību, tostarp aiztaupot dzīvniekiem jebkādas sāpes, stresu vai ciešanas, no kā var izvairīties,
	– rezistence pret antimikrobiāliem līdzekļiem,
	– pārtikas nodrošinājumu;

	ii) to, kādas sekas ekonomikā, sociālajā jomā, kultūrā un vidē izraisa slimību kontroles un profilakses pasākumu piemērošana;
	iii) attiecīgos starptautiskos standartus.

	a) turētiem dzīvniekiem un savvaļas dzīvniekiem;
	b) reproduktīvajiem produktiem;
	c) dzīvnieku izcelsmes produktiem;
	d) dzīvnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinātiem produktiem, neskarot noteikumus, kas paredzēti Regulā (EK) Nr. 1069/2009;
	e) infrastruktūrai, transportlīdzekļiem, aprīkojumam un visiem citiem infekcijas ceļiem un materiāliem, kas ir vai var būt iesaistīti pārnēsājamu dzīvnieku slimību izplatīšanā.
	a) Lēmumā Nr. 1082/2013/ES;
	b) Regulā (EK) Nr. 999/2001;
	c) Direktīvā 2003/99/EK;
	d) Regulā (EK) Nr. 2160/2003.
	a) sauszemes dzīvniekiem un dzīvniekiem, kas nav sauszemes dzīvnieki, bet var pārnēsāt slimības, kuras skar sauszemes dzīvniekus;
	b) no sauszemes dzīvniekiem iegūtiem reproduktīvajiem produktiem;
	c) no sauszemes dzīvniekiem iegūtiem dzīvnieku izcelsmes produktiem.
	a) ūdensdzīvniekiem un dzīvniekiem, kas nav ūdensdzīvnieki, bet var pārnēsāt slimības, kuras skar ūdensdzīvniekus;
	b) no ūdensdzīvniekiem iegūtiem dzīvnieku izcelsmes produktiem.
	a) citiem dzīvniekiem;
	b) reproduktīvajiem produktiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem, kas iegūti no citiem dzīvniekiem, kuri minēti a) apakšpunktā.
	Komisija pieņem deleģētos aktus saskaņā ar 264. pantu attiecībā uz pielāgošanu, kas vajadzīga, lai nodrošinātu, ka IV un V daļas tiek pareizi piemērotas attiecībā uz lolojumdzīvniekiem un, jo īpaši, lai ņemtu vērā to, ka lolojumdzīvnieku turētāji lolo...
	a) zivis, kas pieder virsklasei Agnatha un klasēm Chondrichthyes, Sarcopterygii un Actinopterygii,
	b) ūdens gliemji, kas pieder pie tipa Mollusca,
	c) ūdens vēžveidīgie, kas pieder pie apakštipa Crustacea;
	a) ražotu:
	i) gaļu,
	ii) pārtikas olas,
	iii) citus produktus;

	b) atjaunotu medījamo putnu skaitu;
	c) audzētu putnus, ko izmanto a) un b) apakšpunktā minētajiem ražošanas veidiem;
	a) kā mērķis nav ne attiecīgā lolojumdzīvnieka pārdošana, ne cita veida īpašumtiesību uz lolojumdzīvnieku nodošana; un
	b) kas ir daļa no lolojumdzīvnieka īpašnieka pārvietošanās:
	i) vai nu viņa tiešā atbildībā, vai
	ii) pilnvarotas personas atbildībā gadījumā, ja lolojumdzīvnieks fiziski atrodas atsevišķi no tā īpašnieka;

	a) kādā dzīvnieku populācijā, vai
	b) kādā objektā, zonā, nodalījumā, transportlīdzeklī vai jebkādā citā kompleksā, telpās vai vietā;
	a) mājsaimniecības, kurās tiek turēti lolojumdzīvnieki,
	b) veterināru prakses vai klīnikas;
	a) mākslīgai pavairošanai paredzēta sperma, ovocīti un embriji,
	b) inkubējamas olas;
	a) dzīvnieku izcelsmes pārtika, tostarp medus un asinis,
	b) dzīvas gliemenes, dzīvi adatādaiņi, dzīvi tunikāti un dzīvi jūras vēderkāji, kas paredzēti lietošanai pārtikā; un
	c) dzīvnieki, kas nav b) apakšpunktā minētie dzīvnieki un ko paredzēts sagatavot, lai dzīvus nogādātu galapatērētājam;
	a) reproduktīvie produkti,
	b) dzīvnieku izcelsmes produkti,
	c) dzīvnieku izcelsmes blakusprodukti un atvasinātie produkti;
	a) kādu dzīvnieku;
	b) dzīvniekiem, kuri atrodas:
	i) epidemioloģiskajā vienībā,
	ii) objektā,
	iii) zonā,
	iv) nodalījumā,
	v) dalībvalstī,
	vi) trešā valstī vai teritorijā;

	a) attiecībā uz sauszemes dzīvniekiem – ģeogrāfiski precīzi norobežots kādas dalībvalsts, trešās valsts vai teritorijas apgabals, kurā atrodas dzīvnieku apakšpopulācija ar noteiktu veselības statusu attiecībā uz kādu konkrētu slimību vai konkrētām sli...
	b) attiecībā uz ūdensdzīvniekiem – saistīta hidroloģiska sistēma ar noteiktu veselības statusu attiecībā uz kādu konkrētu slimību vai konkrētām slimībām un kura veido vienu no turpmākajos punktos minētajiem apgabaliem:
	i) viss ūdensguves baseins no ūdensceļa izteces līdz grīvai vai ezeram,
	ii) vairāki ūdensguves baseini,
	iii) daļa no ūdensguves baseina (no ūdensceļa izteces līdz šķērslim, kas novērš konkrētas slimības vai slimību ievazāšanos),
	iv) ģeogrāfiski precīzi norobežota piekrastes apgabala daļa,
	v) ģeogrāfiski precīzi norobežota grīva;

	a) attiecībā uz spermu – objekts, kurā tiek vākta, ražota, apstrādāta vai glabāta sperma;
	b) attiecībā uz ovocītiem un embrijiem – speciālistu grupa vai tāda struktūra, ko uzrauga brigādes veterinārārsts un kura ir kompetenta vākt, ražot, apstrādāt un glabāt ovocītus un embrijus;
	c) attiecībā uz inkubējamām olām – inkubators;
	a) inkubējamas olas,
	b) diennakti vecus cāļus vai citu sugu jaunizperētus mazuļus;
	a) tiek turēti vai audzēti tādiem mērķiem kā izstādes, izglītība, sugu saglabāšana vai pētniecība,
	b) tiek turēti norobežoti un nošķirti no apkārtējās vides, un
	c) uz tiem attiecas dzīvnieku veselības uzraudzība un biodrošības pasākumi;
	a) šādām sarakstā norādītām slimībām:
	i) mutes un nagu sērga,
	ii) klasiskais cūku mēris,
	iii) Āfrikas cūku mēris,
	iv) augstas patogenitātes putnu gripa,
	v) Āfrikas zirgu mēris un

	b) slimības, kas norādītas II pielikumā iekļautajā sarakstā.
	a) visiem šādiem kritērijiem:
	i) zinātniski pierādījumi liecina, ka slimība ir pārnēsājama;
	ii) Savienībā ir dzīvnieku sugas, kas ir vai nu uzņēmīgas pret slimību vai ir tās vektori un avoti;
	iii) slimība negatīvi ietekmē dzīvnieku veselību vai tās zoonotiskā rakstura dēļ rada risku sabiedrības veselībai;
	iv) ir pieejami slimības diagnostikas rīki; un
	v) riska mazināšanas pasākumi un – attiecīgā gadījumā – slimības uzraudzība ir efektīvi un samērīgi ar riskiem, ko slimība rada Savienībā.

	b) vismaz vienam no šādiem kritērijiem:
	i) slimība būtiski negatīvi ietekmē vai varētu būtiski negatīvi ietekmēt dzīvnieku veselību Savienībā vai tās zoonotiskā rakstura dēļ rada vai varētu radīt būtisku risku sabiedrības veselībai;
	ii) slimības ierosinātājam ir izveidojusies rezistence pret ārstēšanu, un tas rada būtisku apdraudējumu sabiedrības un/vai dzīvnieku veselībai Savienībā;
	iii) slimība rada vai varētu radīt būtiskas negatīvas ekonomiskās sekas, kas ietekmē lauksaimniecības vai akvakultūras ražošanu Savienībā;
	iv) slimībai ir potenciāls izraisīt krīzi, vai slimības ierosinātāju varētu izmantot bioterorisma nolūkā; vai
	v) slimībai ir vai varētu būt būtiska negatīva ietekme uz vidi, tostarp uz bioloģisko daudzveidību Savienībā.

	a) tā ir radusies kāda esoša slimības ierosinātāja attīstības vai izmaiņu rezultātā;
	b) tā ir zināma slimība, kas izplatās uz jaunu ģeogrāfisku apgabalu, sugu vai populāciju;
	c) Savienībā tā tiek diagnosticēta pirmo reizi; vai
	d) to izraisa kāds nezināms vai agrāk nezināms slimības ierosinātājs.
	i) kādu dzīvnieku sugu šī slimība skar,
	ii) kāda ir saslimstība ar šo slimību un kāda ir tās izraisītā mirstība dzīvnieku populācijās,
	iii) kāds ir slimības zoonotiskais raksturojums,
	iv) kāda ir slimības rezistence pret ārstēšanu, tostarp rezistence pret antimikrobiāliem līdzekļiem,
	v) kāda ir slimības noturība kādā dzīvnieku populācijā vai vidē,
	vi) pa kādiem ceļiem un cik ātri šī slimība tiek pārnēsāta starp dzīvniekiem un, attiecīgā gadījumā, starp dzīvniekiem un cilvēkiem,
	vii) vai slimība Savienībā ir sastopama vai nav, kāds ir tās ģeogrāfiskais sadalījums un, ja šī slimība Savienībā nav sastopama, kāds ir risks, ka tā Savienībā tiks ievazāta,
	viii) vai pastāv diagnostikas un slimību kontroles instrumenti;
	i) lauksaimniecības un akvakultūras ražošanu un citas ekonomikas jomas šādos aspektos:
	– cik augsts ir slimības klātbūtnes līmenis Savienībā,
	– kāds ir produkcijas zudums slimības dēļ,
	– kādi ir citi zaudējumi;

	ii) cilvēku veselību šādos aspektos:
	– kāda ir slimības pārnēsājamība starp dzīvniekiem un cilvēkiem,
	– kāda ir slimības pārnēsājamība starp cilvēkiem,
	– cik smagas ir cilvēkiem sastopamās slimības formas,
	– vai cilvēkiem ir pieejama iedarbīga profilakse vai medicīniskā ārstēšana;

	iii) dzīvnieku labturību,
	iv) bioloģisko daudzveidību un vidi;
	i) diagnostikas instrumenti un spējas,
	ii) vakcinēšana,
	iii) medicīniskā ārstēšana,
	iv) biodrošības pasākumi,
	v) dzīvnieku un produktu pārvietošanas ierobežojumi,
	vi) dzīvnieku nonāvēšana;
	vii) liemeņu un citu attiecīgu dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu iznīcināšana;
	i) tiešās un netiešās izmaksas skartajās nozarēs un ekonomikā kopumā,
	ii) to sociālā pieņemamība,
	iii) labturība skartajās turēto dzīvnieku un savvaļas dzīvnieku apakšpopulācijās;
	iv) vide un bioloģiskā daudzveidība.
	Minētajā sarakstā ietver tādas dzīvnieku sugas vai dzīvnieku sugu grupas, kas rada ievērojamu risku attiecībā uz konkrētu sarakstā norādītu slimību izplatīšanos, norādīšanu sarakstā balstot uz šādiem kritērijiem:
	a) kāda ir riskam pakļautās dzīvnieku populācijas uzņēmība;
	b) cik ilgs attiecīgajiem dzīvniekiem ir inkubācijas periods un infekciozais periods;
	c) cik lielā mērā minētie dzīvnieki var būt konkrēto slimību nēsātāji.
	a) tās ir uzņēmīgas pret konkrētu sarakstā norādītu slimību vai zinātniski pierādījumi liecina, ka šāda uzņēmība ir ļoti iespējama; vai
	b) tās ir minētās slimības pārnēsātājsugas vai avoti vai zinātniski pierādījumi liecina, ka to šāda loma ir ļoti iespējama.
	a) attiecīgā sarakstā norādītā slimība, saistībā ar kuru attiecīgās dzīvnieku sugas vai dzīvnieku sugu grupa ir iekļautas sarakstā, ir svītrota no slimību saraksta; vai
	b) zinātniski pierādījumi liecina, ka attiecīgās sugas vai sugu grupas vairs neatbilst 3. punktā noteiktajiem kritērijiem.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecībā uz tādām sarakstā norādītām slimībām, kas Savienībā parasti netiek konstatētas un pēc kuru konstatēšanas ir nekavējoties jāveic tūlītēji izskaušanas pasākumi, attiecīgā gadījumā piemēro šādus noteikumus:
	i) noteikumus, kas attiecas uz informētību par slimībām un slimībgatavību un kas paredzēti III daļas I sadaļā (43.–52. pants);
	ii) slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti III daļas II sadaļas 1. nodaļā  (53.–71. pants); un
	iii) noteikumus par nodalījumu veidošanu, kas paredzēti 37. panta 1. punktā.
	Attiecīgā gadījumā minētajām sarakstā norādītajām slimībām, ja vajadzīgs, piemēro arī b) apakšpunktā, kā arī d) un e) apakšpunktā minētos pasākumus;

	b) attiecībā uz tādām sarakstā norādītām slimībām, kas ir jākontrolē visās dalībvalstīs, lai visā Savienībā šīs slimības izskaustu, attiecīgā gadījumā piemēro šādus noteikumus:
	i) noteikumus par obligātajām izskaušanas programmām, kas paredzēti 31. panta 1. punktā;
	ii) noteikumus par dalībvalstīm un zonām, kas ir brīvas no slimības, kas paredzēti 36. pantā,
	iii) noteikumus par nodalījumu veidošanu, kas paredzēti 37. panta 2. punktā; un
	iv) slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti 72.–75. pantā, 77.–79. pantā, 81. un 83. pantā.
	Attiecīgā gadījumā minētajām sarakstā norādītajām slimībām piemēro arī d) apakšpunktā un e) apakšpunktā minētos pasākumus;

	c) attiecībā uz tādām sarakstā norādītām slimībām, kuras attiecas uz dažām dalībvalstīm un saistībā ar kurām ir nepieciešami pasākumi, lai novērstu šo slimību izplatīšanos tajās Savienības daļās, kuras oficiāli ir brīvas no slimības vai kurām ir atti...
	i) noteikumus par fakultatīvu izskaušanu, kas paredzēti 31. panta 2. punktā;
	ii) noteikumus par dalībvalstīm un zonām, kas ir brīvas no slimības, kuri paredzēti 36. pantā;
	iii) noteikumus par nodalījumu veidošanu, kas paredzēti 37. panta 2. punktā; un
	iv) noteikumus par slimību kontroles pasākumiem, kas paredzēti 76., 77., 78., 80., 82. un 83. pantā.
	Attiecīgā gadījumā minētajām sarakstā norādītajām slimībām piemēro arī d) apakšpunktā un e) apakšpunktā minētos pasākumus.

	d) attiecībā uz tādām sarakstā norādītām slimībām, saistībā ar kurām ir nepieciešami pasākumi, lai novērstu to izplatīšanos līdz ar ievešanu Savienībā vai pārvietošanu starp dalībvalstīm, attiecīgā gadījumā piemēro šādus noteikumus:
	i) noteikumus par pārvietošanu Savienībā, kas paredzēti I sadaļas 3.–6. nodaļā (124.–169. pants), IV daļas II sadaļas 2. un 3. nodaļā (191.–225. pants) un VI daļas 2. un 3. nodaļā (247.–251. pants); un
	ii) noteikumus par ievešanu Savienībā un eksportu no Savienības, kas paredzēti V daļā (229.–243. pants).
	Sarakstā norādītās slimības, kas minētas a), b) un c) apakšpunktā, arī uzskata par sarakstā norādītām slimībām saskaņā ar šo apakšpunktu, kā arī tās slimības, kas minētas e) apakšpunktā, ja konkrētās slimības radīto risku var efektīvi un proporcionāli...

	e) attiecībā uz tādām sarakstā norādītām slimībām, saistībā ar kurām Savienībā ir jāveic uzraudzība, attiecīgā gadījumā piemēro šādus noteikumus:
	i) noteikumus par paziņošanu un ziņošanu, kas paredzēti II daļas 1. nodaļā (18.–23. pants); un
	ii) noteikumus par uzraudzību, kas paredzēti II daļas 2. nodaļā (24.–30. pants).
	Sarakstā norādītās slimības, kas minētas a), b) un c) apakšpunktā, arī uzskata par sarakstā norādītām slimībām saskaņā ar šo apakšpunktu.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecībā uz to pārziņā esošiem turētiem dzīvniekiem un produktiem ir atbildīgi par:
	i) turēto dzīvnieku veselību;
	ii) veterināro zāļu piesardzīgu un atbildīgu izmantošanu, neskarot veterinārārstu lomu un atbildību;
	iii) slimību izplatības riska mazināšanu;
	iv) labu lopkopības praksi;

	b) vajadzības gadījumā veic šādus pienācīgus biodrošības pasākumus saistībā ar to pārziņā esošiem turētiem dzīvniekiem un produktiem attiecībā uz:
	i) turēto dzīvnieku sugām vai kategorijām un produktiem,
	ii) ražošanas veidu, un
	iii) saistītajiem riskiem, ņemot vērā:
	– ģeogrāfisko atrašanās vietu un klimatiskos apstākļus, un
	– vietējos apstākļus un praksi;


	c) vajadzības gadījumā veic biodrošības pasākumus attiecībā uz savvaļas dzīvniekiem.
	a) fiziskas aizsardzības pasākumus, kas var ietvert:
	i) vajadzības gadījumā – norobežojumu, žogu, jumtu, tīklu izveidi,
	ii) tīrīšanu, dezinfekciju un kukaiņu un grauzēju kontroli,
	iii) attiecībā uz ūdensdzīvniekiem vajadzības gadījumā:
	– pasākumus ūdensapgādes un notekūdeņu aizvadīšanas jomā,
	– dabiskas vai mākslīgas barjeras, kas norobežo apkārtējās ūdensteces un nepieļauj ūdensdzīvnieku iekļūšanu attiecīgajā objektā un izkļūšanu no tā, tostarp pasākumus pret applūšanu vai ūdens infiltrāciju no apkārtējām ūdenstecēm,


	b) pārvaldības pasākumus, kas var ietvert:
	i) procedūras attiecībā uz dzīvnieku, produktu, transportlīdzekļu un personu iekļūšanu objektā un izkļūšanu no tā,
	ii) procedūras aprīkojuma izmantošanai,
	iii) pārvietošanas nosacījumus, pamatojoties uz saistītajiem riskiem,
	iv) nosacījumus dzīvnieku vai produktu ievešanai objektā,
	v) nesen ievestu vai slimu dzīvnieku karantīnu, izolāciju vai nošķiršanu;
	vi) beigtu dzīvnieku un citu dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu drošas iznīcināšanas sistēmu.

	Šādi īstenošanas akti atspoguļo 1. punkta b) apakšpunktā minētos aspektus.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) dzīvnieku slimībām, tostarp par slimībām, ko iespējams pārnēsāt uz cilvēkiem;
	b) biodrošības principiem;
	c) mijiedarbību starp dzīvnieku veselību, dzīvnieku labturību un cilvēku veselību;
	d) to dzīvnieku sugu labu lopkopības praksi, kuri ir viņu aprūpē;
	e) rezistenci pret ārstēšanu, tostarp rezistenci pret antimikrobiāliem līdzekļiem, un tās sekām.
	a) kādas ir attiecīgo operatoru un dzīvnieku speciālistu pārziņā esošās turēto dzīvnieku sugas un kategorijas un kādi ir to pārziņā esošie produkti, un kāds ir to profesionālās saistības raksturs ar minētajiem dzīvniekiem vai produktiem;
	b) kāds ir ražošanas veids;
	c) kādi ir veiktie uzdevumi.
	a) profesionālā pieredzē vai apmācībā;
	b) esošās lauksaimniecības vai akvakultūras nozaru programmās, kas attiecas uz dzīvnieku veselību;
	c) formālā izglītībā;
	d) citā pieredzē vai citā apmācībā, kurā iegūst tādu pašu zināšanu līmeni kā to, uz kuru attiecas a), b) vai c) apakšpunkts.
	a) veic visus pienācīgos pasākumus, lai novērstu slimību ievazāšanos, izvēršanos un izplatīšanos;
	b) rīkojas, lai nodrošinātu slimību agrīnu konstatēšanu, veicot pienācīgu diagnostiku un diferenciāldiagnostiku ar mērķi izslēgt vai apstiprināt kādu slimību;
	c) aktīvi piedalās:
	i) izpratnes vairošanā par dzīvnieku veselību un par dzīvnieku veselības, dzīvnieku labturības un cilvēku veselības mijiedarbību,
	ii) slimību profilaksē,
	iii) agrīnā slimību konstatēšanā un ātrā reaģēšanā uz tām,
	iv) izpratnes vairošanā par rezistenci pret ārstēšanu, tostarp rezistenci pret antimikrobiāliem līdzekļiem, un tās sekām;

	d) sadarbojas ar kompetento iestādi, operatoriem, dzīvnieku speciālistiem un lolojumdzīvnieku turētājiem šajā regulā paredzēto slimību profilakses un kontroles pasākumu piemērošanā.
	a) kvalificēti darbinieki, infrastruktūra, aprīkojums, finanšu resursi un efektīva organizatoriskā struktūra, kas aptver visu dalībvalsts teritoriju;
	b) pieejamas laboratorijas ar kvalificētajiem darbiniekiem, infrastruktūru, aprīkojumu un finanšu resursiem, kas vajadzīgi, lai nodrošinātu sarakstā norādīto slimību un no jauna radušos slimību ātru un precīzu diagnosticēšanu un diferenciāldiagnosticē...
	c) pietiekami apmācīti veterinārārsti, kas ir iesaistīti 12. pantā minēto darbību veikšanā.
	a) 32. pantā paredzēto izskaušanas programmu pasākumu praktiska piemērošana;
	b) palīdzības sniegšana kompetentajai iestādei veikt 26. pantā paredzēto uzraudzību vai saistībā ar 28. pantā paredzētajām uzraudzības programmām;
	c) darbības, kas saistītas ar šādiem jautājumiem:
	i) III daļā paredzētā informētība par slimībām, slimībgatavība un slimību kontrole attiecībā uz:
	– paraugu ņemšanas darbībām un izmeklēšanas un epidemioloģiskas izmeklēšanas īstenošanu saskaņā ar 54. pantu, 55. panta 1. punkta b)–g) apakšpunktu un 57., 73., 74., 79. un 80. pantu, ja ir aizdomas par sarakstā norādītas slimības klātbūtni, un saskaņ...
	–  ar slimību kontroles pasākumiem saistītu darbību veikšanu, ja notiek slimības uzliesmojums, saistībā ar darbībām, kas uzskaitītas 61. pantā, 65. panta 1. punkta a), b), e) f) un i) apakšpunktā, 70. panta 1. punktā, 79. un 80. pantā, un 81. panta 1....
	– ārkārtas vakcinēšanu saskaņā ar 69. pantu;

	ii) IV daļā paredzētā reģistrēšana, apstiprināšana, izsekojamība un pārvietošana,
	iii) lolojumdzīvnieku identifikācijas dokumentu izdošana un aizpildīšana, kā paredzēts 247. panta c) punktā, 248. panta 2. punkta c) apakšpunktā, 249. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 250. panta 2. punkta c) apakšpunktā,
	iv) identifikācijas līdzekļu piemērošana un izmantošana, kā minēts 252. panta 1. punkta a) apakšpunkta ii) punktā.

	Pieņemot minētos deleģētos aktus, Komisija ņem vērā minēto darbību raksturu un attiecīgos starptautiskos standartus.
	a) veic pienācīgus biodrošības, biodrošuma un bionorobežošanas pasākumus, lai novērstu, ka slimības ierosinātāji izkļūst ārpus tādas laboratorijas vai cita kompleksa, kurā minētajos nolūkos rīkojas ar slimību ierosinātājiem, un pēc tam nonāk saskarē a...
	b) gādā, lai slimības ierosinātāji, vakcīnas un citi bioloģiskas cilmes produkti starp laboratorijām vai citiem kompleksiem tiktu pārvietoti tā, lai neradītu risku izplatīt sarakstā norādītās slimības un no jauna radušās slimības.
	a) biodrošības, biodrošuma un bionorobežošanas pasākumiem;
	b) prasībām, ko izvirza slimības ierosinātāju, vakcīnu un citu bioloģiskas cilmes produktu pārvietošanai.
	a) nekavējoties – par jebkādiem rezultātiem, kas liecina par aizdomām uz kādu no 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām vai par to konstatēšanu;
	b) bez liekas kavēšanās – par jebkādiem rezultātiem, kas liecina par aizdomām uz kādu no 9. panta 1. punkta e) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām, kas nav 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētās slimības, vai par to konstatēšanu.
	a) nekavējoties paziņo kompetentajai iestādei, ja pastāv jebkāds iemesls aizdomām par kādas sarakstā norādītas slimības, kas minēta 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā, klātbūtni dzīvniekos vai ja dzīvniekiem tiek konstatēta šādas slimības klātbūtne;
	b) tiklīdz praktiski iespējams, paziņo kompetentajai iestādei, ja pastāv jebkāds iemesls aizdomām par kādas sarakstā norādītas slimības, kas minēta 9. panta 1. punkta e) apakšpunktā un nav kāda no 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajām slimībām, ...
	c) paziņo veterinārārstam par tādu anomālu mirstību un citām nopietnas slimības pazīmēm vai tādu būtiski mazinājušos ražību, kā cēlonis nav noskaidrots un kas papildus jāizmeklē, arī ņemot paraugus laboratoriskai izpētei, ja attiecīgajā situācijā tas...
	a) kritērijiem, pēc kuriem nosaka, vai ir iestājušies 1. punkta c) apakšpunktā aprakstītie apstākļi, kuros veicama paziņošana;
	b) sīki izstrādātiem noteikumiem par 1. punkta c) apakšpunktā paredzēto turpmāko izmeklēšanu.
	a) slimības ierosinātājs un attiecīgā gadījumā tā apakštips;
	b) attiecīgie datumi, konkrēti – datumi, kad radušās aizdomas par uzliesmojumu un kad tas apstiprināts;
	c) uzliesmojuma tips un vieta;
	d) jebkādi saistīti uzliesmojumi;
	e) uzliesmojumā iesaistītie dzīvnieki;
	f) visi slimību kontroles pasākumi, kas veikti sakarā ar uzliesmojumu;
	g) sarakstā norādīto slimību iespējamā vai zināmā izcelsme;
	h) izmantotās diagnostikas metodes.
	a) par uzliesmojumu nav nekavējoties jāpaziņo saskaņā ar 19. panta 1. punktu;
	b) par uzliesmojumu ir nekavējoties jāpaziņo saskaņā ar 19. panta 1. punktu, bet papildus informācija ir jāziņo Komisijai un citām dalībvalstīm par:
	i) uzraudzību, kas atbilst noteikumiem, kuri paredzēti saskaņā ar 30. pantu pieņemtā īstenošanas aktā,
	ii) izskaušanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kuri paredzēti saskaņā ar 35. pantu pieņemtā īstenošanas aktā.

	a) šā panta 1. punktā minēto sarakstā norādīto slimību konstatēšanu;
	b) uzraudzības rezultātiem, ja tas nepieciešams saskaņā ar noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 29. panta d) punkta ii) apakšpunktu vai 30. panta 1. punkta b) apakšpunkta ii) punktu;
	c) uzraudzības programmu rezultātiem, ja tas nepieciešams saskaņā ar 28. panta 3. punktu un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 29. panta d) punkta ii) apakšpunktu vai 30. panta 1. punkta b) apakšpunkta ii) punktu;
	d) izskaušanas programmām, ja tas nepieciešams saskaņā ar 34. pantu un noteikumiem, kas paredzēti īstenošanas aktā, kurš pieņemts saskaņā ar 35. pantu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) objekta viedu;
	b) objektā turēto dzīvnieku sugas un kategorijas;
	c) epidemioloģisko situāciju zonā vai reģionā attiecībā uz tām sarakstā norādītajām slimībām un slimībām, kas radušās no jauna, pret kurām dzīvnieki objektā ir uzņēmīgi;
	d) jebkādu citu tādu attiecīgu uzraudzību vai oficiālu kontroli, ko piemēro turētajiem dzīvniekiem un šāda veida objektiem.
	Šādu dzīvniekveselības apmeklējumu biežums ir samērīgs ar attiecīgā objekta radīto risku.
	Tos var apvienot ar apmeklējumiem, kam ir cits nolūks.
	a) attiecīgā operatora konsultēšanu par biodrošību un citiem ar dzīvnieku veselību saistītiem jautājumiem, kas attiecas uz šāda veida objektu un objektā turēto dzīvnieku sugām un kategorijām;
	b) tādu pazīmju konstatēšanu, kas liecina par sarakstā norādītu slimību vai no jauna radušos slimību sastopamību, un informēšanu par tādām pazīmēm;
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	i) tajā dalībvalstī, tās zonā vai attiecīgajā nodalījumā, kuriem piemēro uzraudzību,
	ii) tajās dalībvalstīs un trešās valstīs vai teritorijās, kas vai nu robežojas ar minēto dalībvalsti, tās zonu vai nodalījumu, vai no kura dzīvniekus un produktus tajās ieved;
	i) uzraudzības programmu saturu,
	ii) informāciju, kas iekļaujama, iesniedzot uzraudzības programmas saskaņā ar 28. panta 2. punktu un regulārus ziņojumus saskaņā ar 28. panta 3. punktu,
	iii) uzraudzības programmu piemērošanas laikposmu.
	a) to, kurām no 9. panta 1. punkta e) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām saskaņā ar 28. pantu piemēro uzraudzības programmas, tostarp šādu programmu ģeogrāfisko darbības jomu;
	b) kādā veidā un saskaņā ar kādu procedūru:
	i) minētās uzraudzības programmas iesniedz, lai informētu Komisiju un citas dalībvalstis,
	ii) Komisijai ziņo par uzraudzības rezultātiem.

	a) izveido programmu minētās sarakstā norādītās slimības izskaušanai vai pierādīšanai, ka tās ir brīvas no šīs slimības, kas īstenojama minētās slimības skartās dzīvnieku populācijās un kas aptver šo valstu teritorijas attiecīgās daļas vai to attiecīg...
	b) obligātās izskaušanas programmas projektu iesniedz Komisijai, lai saņemtu apstiprinājumu.
	Šādu fakultatīvu izskaušanas programmu piemēro līdz brīdim, kad:
	a) tiek izpildīti nosacījumi, lai piešķirtu statusu "brīvs no slimības" visai attiecīgās dalībvalsts teritorijai vai zonai, kā paredzēts 36. panta 1. punktā, vai nodalījumam, kā paredzēts 37. panta 2. punktā, vai
	b) ir konstatēts, ka nav iespējams izpildīt nosacījumus, lai piešķirtu statusu "brīvs no slimības", un ka minētā programma vairs neatbilst savam mērķim, vai
	c) attiecīgā dalībvalsts atsauc programmu.
	a) obligāto izskaušanas programmu projektus, kas tai iesniegti, lai saņemtu apstiprinājumu saskaņā ar 1. punktu;
	b) fakultatīvo izskaušanas programmu projektus, kas tai iesniegti, lai saņemtu apstiprinājumu saskaņā ar 2. punktu,
	ja ir izpildīti šajā nodaļā izklāstītie nosacījumi.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Pienācīgi pamatotu iemeslu dēļ Komisija ar īstenošanas aktiem var apstiprināt konkrētās dalībvalsts ierosinātu grozījumu vai atsaukt apstiprinājumu, kas izskaušanas programmām sniegts saskaņā ar šā panta 3. punkta a) un b) apakšpunktu. Minētos īstenoš...
	a) slimību kontroles stratēģijām, konkrētām slimībām noteiktiem starpposma mērķiem un galīgajiem mērķiem un izskaušanas programmu piemērošanas laikposmu;
	b) atkāpēm no prasības izskaušanas programmas iesniegt apstiprināšanai, kā paredzēts šā panta 1. punkta b) apakšpunktā un tā 2. punktā, ja šāda apstiprināšana nav nepieciešama, jo saskaņā ar 32. panta 2. punktu un 35. pantu ir pieņemti noteikumi par ...
	c) informāciju, kas dalībvalstīm jāsniedz Komisijai un pārējām dalībvalstīm saistībā ar šā punkta b) apakšpunktā paredzētajām atkāpēm no prasības saņemt izskaušanas programmu apstiprinājumu.
	Komisija tiek pilnvarota pieņemt deleģētos aktus saskaņā ar 264. pantu, lai grozītu vai pārtrauktu noteikumus, kas pieņemti saskaņā ar šā punkta b) apakšpunktu.
	a) slimību kontroles pasākumi, lai slimības ierosinātāju izskaustu no tādiem objektiem, nodalījumiem un zonām, kurās slimība ir konstatēta, un lai novērstu atkārtotu inficēšanos;
	b) uzraudzība, kura jāveic saskaņā ar 26.–30. pantā paredzētajiem noteikumiem, lai pierādītu:
	i) tādu slimību kontroles pasākumu iedarbīgumu, kas paredzēti a) apakšpunktā;
	ii) brīvumu no sarakstā norādītās slimības;

	c) slimību kontroles pasākumi, kas jāveic, ja uzraudzības rezultāti ir pozitīvi.
	a) slimību kontroles pasākumi, kas paredzēti 1. punkta a) apakšpunktā;
	b) slimību kontroles pasākumi, kas jāveic, lai nepieļautu, ka objektos, zonās un nodalījumos notiek dzīvnieku mērķpopulācijas atkārtota inficēšanās ar konkrēto slimību;
	c) uzraudzības plāni, līdzekļi, diagnostikas metodes, biežums, intensitāte, dzīvnieku mērķpopulācija un paraugu ņemšanas modeļi;
	d) slimību kontroles pasākumi, kas veicami tad, ja sarakstā norādītai slimībai ir pozitīvi uzraudzības rezultāti, kā paredzēts 1. panta c) apakšpunktā;
	e) attiecīgā gadījumā un atbilstīgi konkrētajai slimībai vai sugai – vakcinēšanas kritēriji.
	a) nekur attiecīgās dalībvalsts teritorijā vai atbilstīgajā zonā vai zonās, par ko iesniegts pieteikums, nav sastopama neviena no sugām, kuras norādītas sarakstā attiecībā uz slimību, par ko iesniegts pieteikums uz statusu "brīvs no slimības";
	b) atbilstīgi 39. panta a) punkta ii) apakšpunktā minētajiem kritērijiem ir zināms, ka šīs dalībvalsts teritorijā vai attiecīgajā zonā vai zonās, par ko iesniegts pieteikums, slimības ierosinātājs nespēj izdzīvot;
	c) atbilstīgi 39. panta a) punkta ii) apakšpunktā minētajiem kritērijiem attiecībā uz sarakstā norādītajām slimībām, kuras pārnēsā tikai ar vektoriem, šīs dalībvalsts teritorijā vai attiecīgajā zonā vai zonās, par ko iesniegts pieteikums, neviens no š...
	d) ir pierādīts brīvums no sarakstā norādītās slimības:
	i) ar izskaušanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kas paredzēti 32. panta 1. punktā, un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar minētā panta 2. punktu; vai
	ii) ar vēsturiskiem datiem un uzraudzības datiem.

	a) ir pierādīts brīvums no sarakstā norādītās slimības:
	i) ar izskaušanas programmu, kas atbilst noteikumiem, kas paredzēti 32. panta 1. punktā, un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar minētā panta 2. punktu, vai
	ii) ar vēsturiskiem datiem un uzraudzības datiem;

	b) ir pierādīts, ka vakcinācija pret slimību radītu izmaksas, kas pārsniegtu tās izmaksas, ko rada brīvuma no slimības uzturēšana bez vakcinācijas.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) ņemot vērā slimības profilu, nodalījuma, par ko iesniegts pieteikums, līmenī ir iespējams efektīvi novērst sarakstā norādītās(-u) slimības(-u) ievazāšanos;
	b) nodalījumam, par ko iesniegts pieteikums, piemēro vienu vienotu biodrošības pārvaldības sistēmu, lai statusu "brīvs no slimības" nodrošinātu visiem objektiem, kas ir šajā nodalījumā; un
	c) nodalījumu, par ko iesniegts pieteikums, kompetentā iestāde ir apstiprinājusi tādiem mērķiem kā dzīvnieku un to izcelsmes produktu pārvietošana saskaņā ar:
	i) šīs regulas 99. un 100. pantu attiecībā uz nodalījumiem, kuros tur sauszemes dzīvniekus un to izcelsmes produktus;
	ii) šīs regulas 183. un 184. pantu attiecībā uz nodalījumiem, kuros tur akvakultūras dzīvniekus un to izcelsmes produktus.

	a) ņemot vērā slimības profilu, nodalījuma, par ko iesniegts pieteikums, līmenī ir iespējams efektīvi novērst sarakstā norādītās(-o) slimības(-u) ievazāšanos;
	b) ir izpildīti viens vai vairāki šādi nosacījumi:
	i) ir izpildīti nosacījumi, kas noteikti 36. panta 1. punktā,
	ii) nodalījuma, par ko iesniegts pieteikums, objekti ir sākuši vai atjaunojuši savu darbību un ir izveidojuši vienotu biodrošības pārvaldības sistēmu, lai nodrošinātu minētā nodalījuma brīvumu no slimības;

	c) nodalījumam, par ko iesniegts pieteikums, piemēro vienu vienotu biodrošības pārvaldības sistēmu, lai statusu "brīvs no slimības" nodrošinātu visiem objektiem, kas ir šajā nodalījumā; un
	d) nodalījumu, par ko iesniegts pieteikums, kompetentā iestāde ir apstiprinājusi tādiem mērķiem kā dzīvnieku un to izcelsmes produktu pārvietošana saskaņā ar:
	i) šīs regulas 99. un 100. pantu attiecībā uz nodalījumiem, kuros tur sauszemes dzīvniekus un to izcelsmes produktus;
	ii) šīs regulas 183. un 184. pantu attiecībā uz nodalījumiem, kuros tur akvakultūras dzīvniekus un to izcelsmes produktus.

	a) atzīst un vajadzības gadījumā groza nodalījumu statusu "brīvs no slimības", ja ir izpildīti 1. punktā vai 2. punktā un 3. punktā noteiktie nosacījumi;
	b) nosaka, saistībā ar kurām sarakstā norādītām slimībām, kuras minētas 9. panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā, var veidot no slimības brīvus nodalījumus.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) prasībām statusa "brīvs no slimības" atzīšanu nodalījumiem, kā paredzēts šā panta 1. un 2. punktā, balstoties uz to sarakstā norādīto slimību profilu, kas minētas 9. panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā, un attiecībā vismaz uz:
	i) uzraudzības rezultātiem un citiem pierādījumiem, kas nepieciešami, lai pamatotu brīvumu no slimības,
	ii) biodrošības pasākumiem;

	b) sīki izstrādātiem noteikumiem par to, kā kompetentā iestāde apstiprina statusu "brīvs no slimības" nodalījumiem, kā paredzēts 1. un 2. punktā; un
	c) noteikumiem, kas attiecas uz nodalījumiem, kas atrodas vairāk nekā vienas dalībvalsts teritorijā.
	i) kritērijiem, ko izmanto, lai pamatotu dalībvalstu apgalvojumus, ka neviena no sarakstā norādītajām sugām nav sastopama vai nav spējīga izdzīvot to teritorijā, un pierādījumiem, kas nepieciešami, lai pamatotu šādus apgalvojumus, kā paredzēts 36. pan...
	ii) kritērijiem, ko izmanto, un pierādījumiem, kas nepieciešami, lai pamatotu apgalvojumus, ka slimības ierosinātājs vai vektors nav spējīgs izdzīvot, kā paredzēts 36. panta 1. punkta b) un c) apakšpunktā,
	iii) kritērijiem, ko izmanto un nosacījumiem, ko piemēro, lai noteiktu brīvumu no konkrētās slimības, kā minēts 36. panta 1. punkta d) apakšpunktā,
	iv) uzraudzības rezultātiem un citiem pierādījumiem, kas nepieciešami, lai pamatotu brīvumu no slimības,
	v) biodrošības pasākumiem,
	vi) ierobežojumiem un nosacījumiem, kas attiecas uz vakcinēšanu no slimības brīvās dalībvalstīs un to zonās,
	vii) tādu zonu izveidošanu, kas no slimības brīvās zonas vai zonas, uz kurām attiecas izskaušanas programma, nodala no ierobežojumu zonām ("buferzonas"),
	viii) zonām, kuras atrodas vairāk nekā vienas dalībvalsts teritorijā;
	a) tiek turpināts pildīt nosacījumus, kas attiecas uz statusu "brīvs no slimības" un kas paredzēti 36. panta 1. punktā un 37. panta 1. un 2. punktā, un noteikumus, kas noteikti, ievērojot šā panta 3. punktu un 39. pantu;
	b) ņemot vērā 27. pantā paredzētās prasības, tiek veikta uzraudzība, lai pārbaudītu, ka attiecīgā teritorija, zona vai nodalījums turpina būt brīvs no sarakstā norādītās slimības, attiecībā uz kuru ir apstiprināts vai atzīts statuss "brīvs no slimības";
	c) saskaņā ar IV un V daļā paredzētajiem noteikumiem tiek piemēroti ierobežojumi, uz attiecīgo teritoriju, zonu vai nodalījumu pārvietojot tādu sugu dzīvniekus un attiecīgi to izcelsmes produktus, kas norādīti sarakstā saistībā ar sarakstā norādīto sl...
	d) tiek piemēroti citi biodrošības pasākumi, lai nepieļautu, ka tiek ievazāta kāda sarakstā norādīta slimība, attiecībā uz kuru ir apstiprināts vai atzīts statuss "brīvs no slimības".
	a) šā panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētā uzraudzība;
	b) šā panta 1. punkta d) apakšpunktā paredzētie biodrošības pasākumi.
	a) attiecīgā gadījumā atkarībā no riska aptur vai ierobežo to, ka sarakstā norādītās sugas, attiecībā uz kurām saistībā ar sarakstā norādīto slimību ir apstiprināts vai atzīts statuss "brīvs no slimības", tiek pārvietotas uz citām dalībvalstīm, zonām ...
	b) attiecīgā gadījumā, lai novērstu to, ka izplatās kāda sarakstā norādīta slimība, attiecībā uz kuru ir apstiprināts vai atzīts statuss "brīvs no slimības", piemēro III daļas II sadaļā paredzētos slimību kontroles pasākumus.
	a) pārkāpums, par kuru ir aizdomas, nav noticis; vai
	b) pārkāpumam, par kuru ir aizdomas, nav bijis būtiskas ietekmes un attiecīgā dalībvalsts var sniegt pierādījumus, ka nosacījumi, kas tai ļauj saglabāt statusu "brīvs no slimības", atkal ir izpildīti.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) kompetentajā iestādē izveidota tāda subordinācijas ķēde, kurā ir iesaistītas citas publiskas iestādes, lai nacionālā, reģionālā un vietējā līmenī būtu nodrošināts ātrs un rezultatīvs lemšanas process;
	b) kompetentās iestādes un pārējo publisko iestāžu un attiecīgo ieinteresēto personu sadarbības satvars saskanīgas un koordinētas darbības nodrošināšanai;
	c) pieejamība attiecībā uz:
	i) telpām,
	ii) laboratorijām,
	iii) aprīkojumu,
	iv) darbiniekiem,
	v) ārkārtas gadījumiem paredzētiem līdzekļiem,
	vi) visiem citiem attiecīgiem materiāliem un resursiem, kādi nepieciešami, lai ātri un rezultatīvi izskaustu sarakstā norādītās slimības, kas minētas 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā, vai no jauna radušās slimības.

	d) pieejamība attiecībā uz šādiem centriem un grupām, kam ir nepieciešamās speciālās zināšanas palīdzības sniegšanai kompetentajai iestādei:
	i) darbībspējīgs centrāls slimību kontroles centrs,
	ii) attiecīgās dalībvalsts administratīvajai situācijai un ģeogrāfiskajam stāvoklim atbilstoši reģionāli un vietēji slimību kontroles centri,
	iii) darbībspējīgas ekspertu grupas;

	e) īstenošana attiecībā uz slimību kontroles pasākumiem, kas II sadaļas 1. nodaļā paredzēti attiecībā uz sarakstā norādītajām slimībām, kuras minētas 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā, un attiecībā uz slimībām, kuras radušās no jauna;
	f) attiecīgā gadījumā, noteikumi par ārkārtas vakcināciju;
	g) principi, kas attiecas uz tādu ierobežotu zonu ģeogrāfiskām robežām, ko kompetentā iestāde izveidojusi saskaņā ar 64. panta 1. punktu;
	h) koordinācija ar kaimiņos esošajām dalībvalstīm un attiecīgā gadījumā – kaimiņos esošajām trešām valstīm un teritorijām.
	a) attiecīgajā dalībvalstī augstā līmenī nodrošinātu informētību par slimībām, slimībgatavību un spēju uzsākt ātru reaģēšanu;
	b) pārbaudītu, ka minētie ārkārtas situāciju plāni darbojas.
	a) to, cik bieži notiek modelējošās mācības;
	b) gadījumiem, kad modelējošās mācības aptver vairāk nekā vienu no sarakstā norādītajām slimībām, kas minētas 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Minētie pasākumi var attiekties uz:
	a) veterināro zāļu lietošanas aizliegumiem un ierobežojumiem;
	b) veterināro zāļu obligātu lietošanu.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kāds ir sarakstā norādītās slimības ģeogrāfiskais sadalījums:
	i) attiecīgajā dalībvalstī,
	ii) Savienībā,
	iii) attiecīgā gadījumā, kaimiņos esošās trešās valstīs un teritorijās,
	iv) trešās valstīs un teritorijās, no kurām Savienībā ieved dzīvniekus un produktus,

	c) kāda ir konkrēto veterināro zāļu pieejamība un iedarbīgums un ar tām saistītie riski;
	d) kāda ir to diagnostikas testu pieejamība, ar kuriem konstatē infekciju dzīvniekiem, kas ārstēti ar attiecīgajām veterinārajām zālēm,
	e) kā attiecīgo veterināro zāļu lietošana salīdzinājumā ar citām pieejamām slimību profilakses un kontroles stratēģijām ietekmē ekonomiku, sociālo jomu, dzīvnieku labturību un vidi.
	a) veterināro zāļu lietošanas aizliegumiem un ierobežojumiem;
	b) konkrētiem nosacījumiem attiecībā uz veterināro zāļu izmantošanu konkrētai sarakstā norādītai slimībai
	c) riska mazināšanas pasākumiem, kas novērš sarakstā norādīto slimību izplatīšanos ar tādu dzīvnieku starpniecību, kuri ārstēti ar veterinārajām zālēm, vai ar produktiem no šādiem dzīvniekiem;
	d) konkrētu sarakstā norādītu slimību uzraudzību pēc vakcīnu un citu veterināro zāļu lietošanas.
	a) antigēni;
	b) vakcīnas;
	c) vakcīnas pirmējā sējmateriāla krājumi;
	d) diagnostikas reaģenti.
	a) ņemot vērā dalībvalstu vajadzības, kas aplēstas atbilstoši 43. panta 1. punktā paredzētajiem ārkārtas situāciju plāniem, glabātu pietiekamus krājumus ar konkrētajai sarakstā norādītajai slimībai atbilstīga tipa antigēniem, vakcīnām, vakcīnu pirmējā...
	b) krājumus ar antigēniem, vakcīnām, vakcīnu pirmējā sējmateriāla krājumiem un diagnostikas reaģentiem saņemtu regulāri un laikus atjaunotu;
	c) tiktu uzturētas un pārvietotas saskaņā ar 16. panta 1. punktā paredzētajām atbilstīgām biodrošības, biodrošuma un bionorobežošanas prasībām un saskaņā ar 16. panta 2. punktu pieņemtajiem deleģētajiem aktiem.
	a) kā notiek krājumu pārvaldīšana, glabāšana un atjaunošana Savienības antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankās, kā paredzēts šā panta 1. un 2. punktā;
	b) kādas biodrošības, biodrošuma un bionorobežošanas prasības attiecināmas uz minēto banku darbību, ievērojot prasības, kas paredzētas 16. panta 1. punktā, un ņemot vērā deleģētos aktus, kas pieņemti saskaņā ar 16. panta 2. punktu.
	a) vispirms dalībvalstīm; un
	b) trešām valstīm un teritorijām ar noteikumu, ka šāda piegāde galvenokārt ir paredzēta, lai novērstu slimības izplatīšanos Savienībā.
	a) kādos slimības apstākļos pieprasījums ir veikts;
	b) vai pieprasītājā dalībvalstī vai trešā valstī, vai teritorijā pastāv valsts antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu banka;
	c) vai pastāv tādi Savienības pasākumi attiecībā uz obligāto vakcināciju, kas noteikti ar deleģētiem aktiem, kuri pieņemti saskaņā ar 47. pantu.
	a) kuri no šiem bioloģiskas cilmes produktiem ir uzņemami Savienības antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankās un uz kurām 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām tie attiecas;
	b) kāda veida bioloģiskas cilmes produkti ir uzņemami Savienības antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankās un kāds to daudzums uzņemams attiecībā uz katru konkrēto sarakstā norādīto 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minēto slimību, kuru dēļ ko...
	c) kādas ir prasības attiecībā uz šo bioloģiskas cilmes produktu krājumiem, glabāšanu un atjaunošanu;
	d) kā šos bioloģiskas cilmes produktus piegādā no Savienības antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankām uz dalībvalstīm un trešām valstīm un teritorijām;
	e) kādas ir procedurālās un tehniskās prasības attiecībā uz šo bioloģiskas cilmes produktu uzņemšanu Savienības antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankās un attiecīgas piekļuves pieprasīšanu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) to, vai pastāv vai ir izveidotas 1. punktā minētās valsts antigēnu, vakcīnu un diagnostikas reaģentu bankas;
	b) to, kāda veida antigēni, vakcīnas, vakcīnu pirmējā sējmateriāla krājumi un diagnostikas reaģenti atrodas šādās bankās, un kādā daudzumā;
	c) jebkādām izmaiņām šādu banku darbībā.
	Minēto informāciju Komisija uzskata par klasificētu informāciju un nepublicē.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecībā uz konkrēto sarakstā norādīto slimību oficiālie veterinārārsti klīniski izmeklētu reprezentatīvu paraugu ar turētiem dzīvniekiem, kas pieder sarakstā norādītai sugai;
	b) no šiem sarakstā norādītai sugai piederošiem turētiem dzīvniekiem oficiālie veterinārārsti paņemtu attiecīgus paraugus un citus paraugus izmeklēšanai laboratorijās, ko šim nolūkam ir nozīmējusi kompetentā iestāde;
	c) šādās nozīmētās laboratorijās tiek veiktas izmeklēšanas, lai apstiprinātu vai izslēgtu konkrētās sarakstā norādītās slimības klātbūtni.
	a) attiecīgajam objektam, pārtikas un barības uzņēmumam vai dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumam, vai jebkurai citai vietai, kur rodas aizdomas par slimības parādīšanos, tostarp tām vietām, kur, iespējams, ir izcēlusies slimība, par kuru pastā...
	b) sastāda inventāra sarakstu ar:
	i) turētajiem dzīvniekiem, kas atrodas attiecīgajā objektā, pārtikas un barības uzņēmumā vai dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumā, vai jebkurā citā vietā;
	ii) ja minētās sarakstā norādītās slimības izplatībai tas ir būtiski – produktiem, kas atrodas minētajā objektā, pārtikas un barības uzņēmumā vai dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumā, vai jebkurā citā vietā;

	c) nodrošina, ka tiek piemēroti atbilstīgi biodrošības pasākumi, lai novērstu minētās sarakstā norādītās slimības ierosinātāja izplatīšanos uz citiem dzīvniekiem vai uz cilvēkiem;
	d) attiecīgos gadījumos, lai novērstu slimības ierosinātāja tālāku izplatīšanos, nodrošina, ka turētus dzīvniekus, kas pieder pie sugām, kuras norādītas sarakstā attiecībā uz minēto sarakstā norādīto slimību, tur izolācijā un ka ir novērsta to saskare...
	e) tādu turēto dzīvnieku, produktu un attiecīgā gadījumā cilvēku, transporta līdzekļu un jebkādu materiālu vai citu līdzekļu, ar kuriem slimības ierosinātājs varētu būt izplatījies uz objektu, pārtikas un barības uzņēmumu vai dzīvnieku izcelsmes blaku...
	f) ņemot vērā šīs nodaļas 4. iedaļā paredzētos kontroles pasākumus, veic jebkādus citus nepieciešamus slimību kontroles pasākumus attiecībā uz to, kā:
	i) citiem objektiem, pārtikas un barības uzņēmumiem vai dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumiem, vai jebkurai citai vietai piemēro kompetentās iestādes veikto izmeklēšanu, kas paredzēta 54. panta 1. punktā, un slimību kontroles pasākumus, kas pa...
	ii) attiecīgi ņemot vērā slimības profilu, izveido jebkādas pagaidu ierobežojumu zonas;

	g) sāk 57. panta 1. punktā paredzēto epidemioloģisko izmeklēšanu.
	a) attiecīgajai dzīvnieku sugai vai kategorijai;
	b) attiecīgajam ražošanas veidam.
	i) izmeklēšanā, kas paredzēta 54. panta 1. punktā,
	ii) šīs regulas 57. panta 1. punktā paredzētā epidemioloģiskā izmeklēšanā;
	a) identificēt konkrētās sarakstā norādītās slimības iespējamo izcelsmi un tās izplatīšanās līdzekļus;
	b) aprēķināt slimības klātbūtnes iespējamo ilgumu;
	c) identificēt objektus un to epidemioloģiskās vienības, pārtikas un dzīvnieku barības uzņēmumus vai dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumus, vai citas vietas, kur varējuši inficēties, invadēties vai kontaminēties dzīvnieki, kas norādīti sarakstā...
	d) gūt informāciju, kā ir pārvietoti tādi turēti dzīvnieki, personas, produkti, transportlīdzekļi, jebkādi materiāli vai citi līdzekļi, ar kuru starpniecību attiecīgajā periodā pirms paziņojuma par aizdomām par sarakstā norādīto slimību vai tās apstip...
	e) gūt informāciju par sarakstā norādītās slimības iespējamo izplatīšanos apkārtējā vidē, arī par slimības vektoru klātbūtni un sadalījumu.
	a) šīs regulas 54. panta 2. punktā paredzēto klīnisko un laboratorisko pārbaužu rezultāti;
	b) šīs regulas 57. panta 1. punktā paredzētās epidemioloģiskās izmeklēšanas sākotnējie rezultāti vai galarezultāti;
	c) citi pieejami epidemioloģiski dati.
	a) pārvietošanas ierobežojumu noteikšana attiecībā uz personām, dzīvniekiem, produktiem, transportlīdzekļiem vai jebkādiem citiem materiāliem vai vielām, kas var būt kontaminēti un veicināt minētās sarakstā norādītās slimības izplatīšanos;
	b) tādu dzīvnieku, kas, iespējams, ir kontaminēti vai kas veicina minētās sarakstā norādītās slimības izplatīšanos, nonāvēšana un likvidēšana vai kaušana;
	c) produktu, dzīvnieku barības vai jebkādu citu substanču tāda iznīcināšana, pārstrāde, pārveidošana vai apstrāde vai aprīkojuma, transporta līdzekļu, augu vai augu produktu vai iespējami kontaminēta ūdens tāda apstrāde, kas pienācīgi nodrošina, ka je...
	d) turētu dzīvnieku vakcinēšana vai ārstēšana ar citām veterinārām zālēm saskaņā ar 46. panta 1. punktu un 69. pantu, un visiem deleģētajiem aktiem, kas pieņemti saskaņā ar 47. pantu;
	e) tādu dzīvnieku un produktu izolēšana, karantinēšana un ārstēšana, kas var būt kontaminēti un veicina sarakstā norādītās slimības izplatīšanos;
	f) tīrīšana, dezinfekcija, kukaiņu un grauzēju kontrole vai citi vajadzīgie biodrošības pasākumi, kas piemērojami skartajam objektam, pārtikas vai barības uzņēmumam, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumam vai citām vietām, lai sarakstā norādītās...
	g) tāda pietiekama atbilstīgu paraugu skaita ņemšana, kas nepieciešama, lai pabeigtu 57. panta 1. punktā paredzēto epidemioloģisko izmeklēšanu;
	h) paraugu laboratoriski izmeklējumi;
	i) jebkuri citi atbilstīgi pasākumi.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kāda veida ražošana notiek un kādas ir epidemioloģiskās vienības skartajā objektā, pārtikas vai barības uzņēmumā, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu objektā vai citā vietā;
	a) ir veiksmīgi pabeigti visi 1. punktā paredzētie attiecīgie slimību kontroles pasākumi un laboratoriskie izmeklējumi,
	b) ir pagājis pietiekams laiks, lai skartais objekts, pārtikas vai barības uzņēmums, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmums vai cita vieta no jauna nekontaminētos ar sarakstā norādīto slimību, kas radījusi 1. punktā minēto uzliesmojumu.
	a) slimības profilu;
	b) ierobežojumu zonas ģeogrāfisko novietojumu;
	c) ierobežojumu zonas ekoloģiskos un hidroloģiskos faktorus;
	d) meteoroloģiskos apstākļus;
	e) vektoru klātbūtni, to sadalījumu un veidus ierobežojumu zonā;
	f) šīs regulas 57. panta 1. punktā paredzētās epidemioloģiskās izmeklēšanas rezultātus, citus veiktos pētījumus un epidemioloģiskos datus;
	g) laboratorisko testu rezultātus;
	h) piemērotos slimību kontroles pasākumus;
	i) citus attiecīgos epidemioloģiskos faktorus.
	Ierobežojumu zonā attiecīgā gadījumā ietilpst noteikta izmēra un konfigurācijas aizsardzības zona un uzraudzības zona.
	a) pielāgo ierobežojumu zonas robežas,
	b) nodibina papildu ierobežojumu zonas.
	a) identificē objektus, pārtikas vai barības uzņēmumus, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumus vai citas vietas, kurās atrodas tādu sugu turēti dzīvnieki, kuras norādītas sarakstā attiecībā uz konkrēto sarakstā norādīto slimību;
	b) apmeklē objektus, pārtikas vai barības uzņēmumus, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmumus vai citas vietas, kurās atrodas dzīvnieki, kas pieder pie sugām, kuras norādītas sarakstā attiecībā uz konkrēto sarakstā norādīto slimību, un attiecīgā g...
	c) nosaka pārvietošanas nosacījumus attiecībā uz personu, dzīvnieku, produktu, dzīvnieku barības, transportlīdzekļu un jebkādu citu tādu materiālu vai substanču pārvietošanu, kas var būt kontaminēti vai veicināt minētās sarakstā norādītās slimības izp...
	d) nosaka biodrošības prasības attiecībā uz:
	i) dzīvnieku izcelsmes produktu ražošanu, pārstrādāšanu un izplatīšanu,
	ii) dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu vākšanu un iznīcināšanu,
	iii) reproduktīvo produktu vākšanu, glabāšanu un apstrādi;

	e) vakcinē turētus dzīvniekus un tos ārstē ar citām veterinārām zālēm saskaņā ar 46. panta 1. punktu un visiem deleģētajiem aktiem, kas pieņemti saskaņā ar 47. pantu;
	f) veic tīrīšanu, dezinfekciju, kukaiņu un grauzēju kontroli vai citus vajadzīgos biodrošības pasākumus;
	g) izraugās vai attiecīgā gadījumā apstiprina pārtikas nozares uzņēmumu tādiem nolūkiem kā tādu dzīvnieku kaušana vai tādu dzīvnieku izcelsmes produktu apstrāde, kuru izcelsme ir ierobežojumu zonā;
	h) nosaka identifikācijas un izsekojamības prasības attiecībā uz dzīvnieku, reproduktīvo produktu vai dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanu;
	i) paredz citus nepieciešamus biodrošības un riska mazināšanas pasākumus, lai līdz minimumam samazinātu minētās sarakstā norādītās slimības izplatīšanās risku.
	a) veic visus vajadzīgos pasākumus, lai personas ierobežojumu zonā pilnībā informētu par spēkā esošajiem ierobežojumiem un par slimību kontroles pasākumu raksturu;
	b) nosaka vajadzīgos pienākumus operatoriem, lai novērstu konkrētās sarakstā norādītās slimības tālāku izplatīšanos.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi ir ražošanas veidi;
	c) cik šie slimību kontroles pasākumi ir praktiski īstenojami, pieejami un iedarbīgi.
	a) ir īstenoti slimības kontroles pasākumi, kas ir atbilstoši 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajai sarakstā norādītajai slimībai, attiecībā uz kuru bijuši piemēroti ierobežojumi;
	b) ir veikta tāda galīgā tīrīšana, dezinfekcija, kukaiņu un grauzēju kontrole vai citi vajadzīgie biodrošības pasākumi, kas atbilst:
	i) šīs regulas 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajai sarakstā norādītajai slimībai, attiecībā uz kuru bijuši piemēroti slimību kontroles pasākumi,
	ii) skartajai turēto dzīvnieku sugai,
	iii) ražošanas veidam,

	c) ierobežotajā zonā ir īstenota pienācīga uzraudzība, kas ir atbilstoša 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajai sarakstā norādītajai slimībai, kurai bijuši piemēroti slimību kontroles pasākumi, un atbilstoša attiecīgajam objekta veidam vai vieta...
	a) tīrīšanas, dezinfekcijas, kukaiņu un grauzēju kontroles galīgajām procedūrām vai citiem vajadzīgiem biodrošības pasākumiem un attiecīgā gadījumā biocīdu izmantošanu šiem nolūkiem;
	b) tādu uzraudzības plānu, tās līdzekļiem, metodēm, biežumu, intensitāti, dzīvnieku mērķpopulāciju un paraugu ņemšanas modeli, ar mērķi pēc uzliesmojuma atjaunot statusu "brīvs no slimības";
	c) attiecīgās ierobežojumu zonas atkalapdzīvināšanu pēc tam, kad paveikti šā panta 1. punktā paredzētie slimību kontroles pasākumi, ievērojot 61. panta 3. punktā paredzētos nosacījumus, kas reglamentē atkalapdzīvināšanu.
	a) izstrādāt vakcinēšanas plānu;
	b) izveidot vakcinēšanas zonas.
	a) prasības par ārkārtas vakcinēšanu, kas noteikta ar 43. pantu paredzētajā ārkārtas situāciju plānā;
	b) prasības attiecībā uz vakcīnu izmantošanu, kā paredzēts 46. panta 1. punktā un jebkādos deleģētos aktos, kas pieņemti saskaņā ar 47. pantu.
	a) uzrauga savvaļas dzīvnieku populāciju, ja tas ir atbilstoši konkrētajai sarakstā norādītajai slimībai;
	b) veic vajadzīgos slimību profilakses un kontroles pasākumus.
	a) ievērojot šā panta 1. punkta a) apakšpunktu veiktas uzraudzības kritērijiem un procedūrām gadījumā, ja tiek oficiāli apstiprināta kāda no 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām, saskaņā ar 27. pantu;
	b) sīki izstrādātiem noteikumiem, kas papildina slimību profilakses un kontroles pasākumus, kas jāveic, ievērojot šā panta 1. punkta b) apakšpunktu, gadījumā, ja tiek oficiāli apstiprināta kāda no 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajām sarakstā n...
	Pieņemot minētos deleģētos aktus, Komisija ņem vērā slimības profilu un sugas, kas norādītas sarakstā attiecībā uz sarakstā norādīto slimību, kura minēta šā panta 1. punktā.
	a) konkrētos epidemioloģiskos apstākļus;
	b) attiecīgo objektu, citu vietu un ražošanas veidu;
	c) iesaistītās dzīvnieku sugas un kategorijas;
	d) ekonomiskos vai sociālos apstākļus.
	a) slimības kontroles pasākumus, ko to kompetentā iestāde veikusi, kā paredzēts 58., 59., 61., 62., 64. un 65. pantā, 68. panta 1. punktā, 69. pantā un 70. panta 1. un 2. punktā un jebkuros deleģētajos aktos, kuri pieņemti saskaņā ar 63. pantu, 67. pa...
	b) jebkādus slimības kontroles papildu pasākumus, ko tās veikušas, kā paredzēts 1. punktā.
	a) tiek konstatēts, ka minētie slimību kontroles pasākumi nav epidemioloģiskajai situācijai piemēroti;
	b) konstatējams, ka 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētā sarakstā norādītā slimība izplatās, lai gan ir veikti slimību kontroles pasākumi saskaņā ar šo nodaļu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecībā uz konkrēto sarakstā norādīto slimību oficiālie veterinārārsti klīniski izmeklētu reprezentatīvu paraugu ar turētiem dzīvniekiem, kas pieder sarakstā norādītai sugai;
	b) no sarakstā norādītai sugai piederošiem turētiem dzīvniekiem oficiālie veterinārārsti paņemtu attiecīgus paraugus un citus paraugus izmeklēšanai laboratorijās, ko minētajam nolūkam ir nozīmējusi kompetentā iestāde;
	c) šādās nozīmētās laboratorijās tiktu veikti izmeklējumi ar mērķi apstiprināt vai izslēgt konkrētās sarakstā norādītās slimības klātbūtni.
	a) piemēro slimību kontroles pasākumus, lai ierobežotu minētās sarakstā norādītās slimības izplatīšanos no skartās teritorijas, objekta, pārtikas vai barības uzņēmuma, dzīvnieku izcelsmes blakusproduktu uzņēmuma vai citas vietas;
	b) ja nepieciešams, sāk epidemioloģisku izmeklēšanu, ņemot vērā šādas izmeklēšanas noteikumus, kas izklāstīti 57. panta 1. punktā.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi turēti dzīvnieki ir skarti;
	c) kāds veselības statuss ir tādai dalībvalstij, zonai, nodalījumam vai objektam, attiecībā uz kuru ir aizdomas par minēto sarakstā norādīto slimību;
	d) provizoriskie slimību kontroles pasākumi, kas paredzēti 55. panta 1. punktā, 56. pantā un visos deleģētajos aktos, kuri pieņemti saskaņā ar 55. panta 2. punktu.
	a) provizoriskajiem slimību kontroles pasākumiem, kas veicami, kā paredzēts šā panta 1. punkta a) apakšpunktā, lai novērstu sarakstā norādītās slimības izplatīšanos;
	b) šā panta 1. punkta a) apakšpunktā paredzēto provizorisko slimību kontroles pasākumu piemērošanu citiem objektiem, to epidemioloģiskajām vienībām, pārtikas vai barības uzņēmumiem un dzīvnieku blakusproduktu uzņēmumiem vai citām vietām;
	c) tādu pagaidu ierobežojumu zonu izveidošanu, kā ir lietderīgi slimības profila dēļ.
	a) nekavējoties veic izmeklēšanu, lai apstiprinātu vai izslēgtu minētās sarakstā norādītās slimības klātbūtni saskaņā ar 73. panta 1. un 2. punktu;
	b) pirms ir saņemti a) apakšpunktā paredzētās izmeklēšanas rezultāti un saskaņā ar 80. panta 1. punktu īstenoti slimību kontroles pasākumi, veic provizoriskos slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti 74. panta 1. un 2. punktā.
	a) slimību kontroles pasākumiem, kas paredzēti 1. punktā;
	b) 2. punkta a) apakšpunktā paredzēto izmeklēšanu;
	c) provizoriskajiem slimību kontroles pasākumiem, kas veicami, lai novērstu sarakstā norādītās slimības izplatīšanos, kā paredzēts 2. punkta b) apakšpunktā.
	a) šīs regulas 73. panta 2. punktā paredzēto klīnisko un laboratorisko izmeklējumu rezultāti;
	b) attiecīgā gadījumā, šīs regulas 74. panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētā epidemioloģiskā izmeklēšana;
	c) citi pieejami epidemioloģiski dati.
	i) veic vienu vai vairākus pasākumus, kas izklāstīti 53.–69. pantā un ir samērīgi ar risku, ko rada sarakstā norādītā konkrētā slimība, un
	ii) vajadzības gadījumā sāk obligāto izskaušanas programmu attiecībā uz minēto sarakstā norādīto slimību.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi turēti dzīvnieki ir skarti;
	c) kāda ir ekonomikas un sociālā ietekme.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi turēti dzīvnieki ir skarti;
	c) kāda ir ekonomikas un sociālā ietekme.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi savvaļas dzīvnieki ir skarti un kāds ir risks, ka slimības var tikt pārnēsātas uz dzīvniekiem un cilvēkiem; un
	c) kāda ir ekonomikas un sociālā ietekme.
	a) kāds ir slimības profils;
	b) kādi savvaļas dzīvnieki ir skarti un kāds ir risks, ka slimības var tikt pārnēsātas uz dzīvniekiem un cilvēkiem;
	c) cik būtiska attiecībā uz turēto dzīvnieku veselības statusu ir slimības klātbūtne savvaļas dzīvniekos; un
	d) kāda ir ekonomikas un sociālā ietekme.
	a) slimību kontroles pasākumiem, ko to kompetentās iestādes veikušas saskaņā ar 77. panta 1. punktu, 78., 79. un 81. pantu un jebkuru deleģēto aktu, kas pieņemts saskaņā ar 77. panta 2. punktu, attiecībā uz sarakstā norādītu slimību, kura minēta 9. pa...
	b) slimību kontroles pasākumiem, ko to kompetentās iestādes veikušas saskaņā ar 77. panta 1. punktu, 78. pantu, 80. panta 1. punktu un 82. pantu un jebkuru deleģēto aktu, kas pieņemts saskaņā ar 77. panta 2. punktu, attiecībā uz sarakstā norādītu slim...
	a) tiek atzīts, ka minētie slimību kontroles pasākumi, ko veikusi konkrētā kompetentā iestāde, nav epidemioloģiskajai situācijai piemēroti;
	b) konstatējams, ka konkrētā sarakstā norādītā slimība izplatās, lai gan vajadzības gadījumā ir veikti šai nodaļai atbilstīgi slimības kontroles pasākumi.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) informē kompetento iestādi par visiem attiecīgajiem objektiem, kas ir to pārziņā;
	b) informē kompetento iestādi par:
	i) attiecīgā operatora nosaukumu un adresi;
	ii) objektu atrašanās vietu, sniedzot to aprakstu;
	iii) sauszemes dzīvnieku kategorijām, sugām un skaitu vai daudzumu vai reproduktīvajiem produktiem, ko tie paredzējuši turēt objektā, un par objekta ietilpību;
	iv) objekta veidu; un
	v) jebkuriem citiem objekta aspektiem, kam ir būtiska nozīme tā radītā riska noteikšanā.

	a) jebkurām izmaiņām konkrētajā objektā attiecībā uz 1. punkta b) apakšpunktā minētajiem aspektiem;
	b) attiecīgā operatora vai objekta jebkādu darbības izbeigšanu.
	a) konkrētajā objektā esošo turēto sauszemes dzīvnieku sugas, kategorijas un skaits, reproduktīvie produkti un minētā objekta ietilpība;
	b) objekta veids; un
	c) turēto dzīvnieku vai reproduktīvo produktu pārvietošana uz objektu un no tā.
	a) informē kompetento iestādi par savu darbību;
	b) informē minēto kompetento iestādi par:
	i) attiecīgā pārvadātāja nosaukumu un adresi,
	ii) turēto nagaiņu kategorijām, sugām un skaitu, kurus plānots pārvadāt,
	iii) transporta veidu,
	iv) transportlīdzekli.

	a) jebkurām izmaiņām attiecībā uz 1. punkta b) apakšpunktā minētajiem aspektiem;
	b) jebkādu pārvadājumu darbības beigšanu.
	a) kādos attālumos tie pārvadā konkrētos nagaiņus; un
	b) kādas ir pārvadāto nagaiņu kategorijas, sugas un skaits.
	a) attiecīgā operatora nosaukumu un adresi;
	b) to turēto nagaiņu un mājputnu sugām un kategorijām, ar kuriem viņi veic savas darbības.
	a) jebkurām izmaiņām attiecībā uz 1. punktā minētajiem aspektiem;
	b) attiecīgo operatoru jebkādu darbības beigšanu.
	a) objekti, kuri paredzēti nagaiņu un mājputnu savākšanas operācijām un no kuriem minētos dzīvniekus pārvieto uz citu dalībvalsti vai kuri saņem dzīvniekus no citas dalībvalsts;
	b) liellopiem, cūkām, aitām un kazām un zirgu dzimtas dzīvniekiem paredzēti reproduktīvo produktu objekti, no kuriem šo dzīvnieku reproduktīvos produktus pārvieto uz citu dalībvalsti;
	c) inkubatori, no kuriem inkubējamās olas vai mājputnus pārvieto uz citu dalībvalsti;
	d) mājputnu turēšanai paredzēti objekti, no kuriem mājputnus, kas paredzēti citiem mērķiem, nevis kaušanai, vai inkubējamās olas pārvieto uz citu dalībvalsti;
	e) jebkāda cita veida objekts, kas ir paredzēts turētiem sauszemes dzīvniekiem, kas rada būtisku risku un kas ir jāapstiprina saskaņā ar noteikumiem, kuri paredzēti deleģētā aktā, kas pieņemts saskaņā ar 3. punkta b) apakšpunktu.
	a) kompetentā iestāde atsauc vai aptur apstiprinājumu saskaņā ar 100. panta 2. punktu, vai
	b) ja apstiprinājums ir piešķirts saskaņā ar 99. panta 3. punktu, izvirzot nosacījumus, un konkrētais objekts nesasniedz atbilstību neizpildītajām prasībām, kas minētas 99. panta 3. punktā, un tam nedod galīgo apstiprinājumu saskaņā ar 97. panta 1. pu...
	a) atkāpēm no prasības 1. punkta a) – d) apakšpunktā minētā veida objektu operatoriem iesniegt pieteikumu kompetentajai iestādei attiecībā uz apstiprināšanu, tādiem objektiem, kas rada nebūtisku risku;
	b) tāda veida objektiem, kas jāapstiprina saskaņā ar 1. punkta e) apakšpunktu;
	c) īpašiem noteikumiem, kas attiecībā uz reproduktīvo produktu objektiem reglamentē 1. punkta b) apakšpunktā minēto darbības beigšanu.
	a) kādas turētu dzīvnieku sugas un kategorijas vai reproduktīvie produkti objektā atrodas;
	b) cik sugu un cik turētu dzīvnieku vai reproduktīvo produktu objektā atrodas;
	c) objekta veids un ražošanas veids; un
	d) turēto dzīvnieku vai reproduktīvo produktu pārvietošana uz šāda veida objektiem un no tiem.
	a) attiecīgā operatora nosaukumu un adresi;
	b) attiecīgā objekta atrašanās vietu un tā telpu aprakstu;
	c) tādu objektā turēto sauszemes dzīvnieku kategorijām, sugām vai skaitu vai reproduktīvajiem produktiem, kam vajadzīgs apstiprinājums;
	d) objekta veidu;
	e) citām ar objekta specifiku saistītām īpatnībām, kam ir būtiska nozīme tā radītā riska noteikšanā, ja tāds ir.
	a) jebkurām izmaiņām objektos attiecībā uz šā panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā minētajiem aspektiem;
	b) attiecīgā operatora vai objekta jebkādu darbības izbeigšanu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecīgā gadījumā atbilst šādām prasībām, kas attiecas uz:
	i) karantīnu, izolāciju un citiem biodrošības pasākumiem, kuros ņemtas vērā 10. panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētās prasības un jebkuri saskaņā ar 10. panta 2. punktu pieņemtie noteikumi,
	ii) uzraudzības prasībām, kuras paredzētas 24. pantā, un, attiecīgā gadījumā, tādiem attiecīgiem objektu veidiem un saistītajiem riskiem, kas paredzēti 25. pantā;
	iii) lietvedību, kura paredzēta 102. un 103. pantā, un jebkuriem noteikumiem, kuri pieņemti saskaņā ar 106. un 107. pantu;

	b) ir nodrošināti ar telpām un aprīkojumu:
	i) kas ir piemērots, lai, ņemot vērā attiecīgā objekta veidu, līdz pieņemamam līmenim samazinātu slimību ievazāšanās un izplatīšanās risku,
	ii) kam ir pietiekama kapacitāte attiecībā uz turēto sauszemes dzīvnieku skaitu vai attiecīgo reproduktīvo produktu apjomu;

	c) ņemot vērā pieņemtos riska mazināšanas pasākumus, nerada nepieņemamu risku attiecībā uz slimību izplatīšanos;
	d) tiem ir attiecīgā objekta darbībai pienācīgi apmācīti darbinieki;
	e) tiem ir ieviesta sistēma, kas attiecīgajam operatoram dod iespēju kompetentajai iestādei pierādīt atbilstību a)–d) apakšpunktam.
	a) karantīnu, izolāciju un citiem biodrošības pasākumiem, kas minēti 1. punkta a) apakšpunkta i) punktā;
	b) uzraudzību, kas minēta 1. punkta a) apakšpunkta ii) punktā;
	c) telpām un aprīkojumu, kas minēts 1. punkta b) apakšpunktā;
	d) darbinieku un veterinārārstu pienākumiem, kompetenci un specializētu apmācību, kas paredzēta 1. punkta d) apakšpunktā attiecībā uz reproduktīvo produktu objektu un objektu, kuri paredzēti nagaiņu un mājputnu savākšanas operācijām, darbību;
	e) nepieciešamo uzraudzību, ko kompetentās iestādes veic attiecībā uz reproduktīvo produktu objektiem un objektiem, kuri paredzēti nagaiņu un mājputnu savākšanas operācijām.
	a) katra objekta veida radītie riski;
	b) turēto sauszemes dzīvnieku sugas un kategorijas, uz kurām attiecas apstiprinājums;
	c) attiecīgais ražošanas veids;
	d) pārvietošanas modeļi, kas raksturīgi šāda veida objektam vai minētajos objektos turēto dzīvnieku sugām un kategorijām.
	Ja apmeklējums uz vietas vai šā punkta pirmajā daļā minētie dokumenti liecina, ka nepārprotami ir panākts progress, tomēr objekts joprojām neatbilst visām minētajām prasībām, kompetentā iestāde ar nosacījumiem piešķirto apstiprinājumu var pagarināt. T...
	Tomēr, ja operators var garantēt, ka saprātīgā laikposmā minētās nepilnības novērsīs, kompetentā iestāde objekta apstiprinājumu var tikai apturēt, ne atcelt.
	a) visus objektus un operatorus, kurus tā ir reģistrējusi, ievērojot 93. pantu;
	b) visus objektus, kurus tā ir apstiprinājusi saskaņā ar 97. un 99. pantu.
	Tā pirmās daļas a) un b) apakšpunktā minētos reģistrus dara pieejamu Komisijai un citu dalībvalstu kompetentajām iestādēm, ciktāl tajos iekļautā informācija attiecas uz turēto sauszemes dzīvnieku un to reproduktīvo produktu pārvietošanu starp dalībval...
	Tā pirmās daļas b) apakšpunktā minēto apstiprināto objektu reģistru dara publiski pieejamu, ciktāl tajā iekļautā informācija attiecas uz turēto sauszemes dzīvnieku un to reproduktīvo produktu pārvietošanu starp dalībvalstīm.
	a) šo operatoru objektā turēto sauszemes dzīvnieku sugas, kategorijas, skaits un – attiecīgā gadījumā – identifikācija;
	b) turēto sauszemes dzīvnieku pārvietošana uz to objektu un no tā, attiecīgi ar norādījumiem par:
	i) to izcelsmes vai galamērķa vietu,
	ii) šādas pārvietošanas datumu;

	c) dokumenti, kam jābūt līdzi turētiem sauszemes dzīvniekiem, kurus ieved to objektā vai aizved no tā, saskaņā ar 112. panta b) punktu, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktu, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 115. panta b) punktu, 117. panta b) punkt...
	d) to objektā turētu sauszemes dzīvnieku mirstība;
	e) biodrošības pasākumi, uzraudzība, ārstēšana, testēšanas rezultāti un cita būtiska informācija, kas ir atbilstoša:
	i) objektā turēto sauszemes dzīvnieku sugām un kategorijām,
	ii) ražošanas veidam,
	iii) objekta veidam un lielumam;

	f) rezultāti, kas gūti dzīvniekveselības apmeklējumos, kuri jāveic saskaņā ar 25. panta 1. punktu.
	Minētos pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) pēc pieprasījuma nekavējoties dara tos pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabā tos laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nevar būt mazāks par trim gadiem.
	a) ir piekļuve 109. pantā minētajai datorizētajai datubāzei attiecīgajai sugai un datubāzē jau ir informācija, kas ir jāiekļauj pierakstos; un
	b) ir atjaunināta informācija, kas ir tieši ievadīta datorizētajā datubāzē.
	a) reproduktīvo produktu iegūšanā izmantoto donordzīvnieku suga, vecums, identifikācija un veselības statuss;
	b) ievākto, iegūto vai apstrādāto reproduktīvo produktu vākšanas laiks un vieta, apstrāde un glabāšanas;
	c) reproduktīvo produktu identifikācija un sīkāka informācija par to galamērķa vietu, ja tā zināma;
	d) dokumenti, kam jābūt līdzi reproduktīvajiem produktiem, ko ieved konkrētajā objektā vai izved no tā saskaņā ar 162. pantu un 164. panta 2. punktu un jebkuriem noteikumiem, kuri pieņemti saskaņā ar 162. panta 3. un 4. punktu;
	e) attiecīgā gadījumā – klīnisko un laboratorisko testu rezultāti;
	f) izmantotās laboratoriskās metodes.
	a) pēc pieprasījuma nekavējoties dara tos pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabā tos laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nevar būt mazāks par trim gadiem.
	a) objekti, ko tie apmeklējuši;
	b) to turēto sauszemes dzīvnieku kategorijas, sugas un skaits, ko tie pārvadājuši;
	c) izmantotā transportlīdzekļa tīrīšana, dezinficēšana un dezinsekcija;
	d) konkrēto dzīvnieku pavaddokumentu detaļas, tostarp to dokumentu numuri.
	Pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) tādā veidā, lai tos pēc pieprasījuma varētu tūlītēji darīt pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabājot tos laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nevar būt mazāks par trim gadiem.
	a) šo operatoru atbildībā esošu turētu sauszemes dzīvnieku sugas, kategorijas, skaits un identifikācija;
	b) to atbildībā esošu turēto sauszemes dzīvnieku pārvietošana, attiecīgi ar norādījumiem par:
	i) to izcelsmes un galamērķa vietu;
	ii) šādas pārvietošanas datumu;

	c) dokumenti, kam jābūt līdzi turētiem sauszemes dzīvniekiem, kurus pārvieto to atbildībā, saskaņā ar 112. panta b) punktu, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktu, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 115. panta b) punktu, 117. panta b) punktu, 143. pan...
	d) to atbildībā esošu turētu sauszemes dzīvnieku mirstība; un
	e) biodrošības pasākumi, uzraudzība, ārstēšana, testēšanas rezultāti un cita būtiska informācija, kas ir atbilstoša to atbildībā esošu turētu sauszemes dzīvnieku sugām un kategorijām.
	Pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) pēc pieprasījuma dara šā panta 1. punktā paredzētos pierakstus pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabā minētos pierakstus tādā laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nevar būt mazāks par trim gadiem.
	a) informāciju, kas jāreģistrē papildus informācijai, kas paredzēta 102. panta 1. punktā, 103. panta 1. punktā, 104. panta 1. punktā un 105. panta 1. punktā;
	b) lietvedības papildprasībām, kas attiecas uz reproduktīvo produktu objektā ievāktiem, iegūtiem vai apstrādātiem reproduktīvo produktiem pēc tam, kad minētais objekts ir beidzis savu darbību.
	a) kādus riskus katra veida objekts vai darbība rada;
	b) kādu sugu un kategoriju turēti sauszemes dzīvnieki vai kādi reproduktīvie produkti attiecīgajā objektā atrodas vai ir pārvadāti uz vai no minētā objekta;
	c) kāda veida ražošana objektā notiek vai kāds ir darbības veids;
	d) kādi ir tipiskie pārvietošanas modeļi un attiecīgo dzīvnieku kategorijas;
	e) kāds ir attiecīgā operatora atbildībā esošo turēto sauszemes dzīvnieku skaits vai reproduktīvo produktu apjoms.
	a) attiecīgo turēto sauszemes dzīvnieku sugas vai kategorijas;
	b) minēto sugu vai kategoriju radīto risku.
	a) tādi līdzekļi, lai identificētu turētus sauszemes dzīvniekus individuāli vai grupās;
	b) identifikācijas dokumenti, pārvietošanas dokumenti un citi dokumenti turētu sauszemes dzīvnieku identificēšanai un izsekošanai, kā minēts 110. pantā;
	c) atjaunināti pieraksti objektos, kā paredzēts 102. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā;
	d) turētu sauszemes dzīvnieku datorizēta datubāze, kā paredzēts 109. panta 1. punktā;
	a) nodrošinātu šajā regulā paredzēto slimību profilakses un kontroles pasākumu efektīvu piemērošanu;
	b) sekmētu izsekojamību attiecībā uz turētiem sauszemes dzīvniekiem un to pārvietošanu dalībvalstīs un starp tām, kā arī to ievešanu Savienībā;
	c) nodrošinātu minētās sistēmas elementu integrāciju, savietojamību un efektīvu savstarpēju sadarbspēju;
	d) nodrošinātu, lai sistēma vajadzības robežās būtu pielāgota:
	i) Savienības līmeņa paziņošanai un ziņošanai paredzētai datorizētai informācijas sistēmai, kā paredzēts 22. pantā,
	ii) TRACES;

	e) nodrošinātu saskaņotu pieeju attiecībā uz sistēmas aptvertajām dažādajām dzīvnieku sugām.
	a) pilnībā vai daļēji izmantot 1. punktā paredzēto sistēmu mērķiem, kas nav minēti 4. punkta a) un b) apakšpunktā;
	b) integrēt identifikācijas dokumentus, pārvietošanas dokumentus un citus dokumentus, kas minēti 110. pantā, veterinārajā sertifikātā vai pašdeklarēšanas dokumentā, kas paredzēti 143. panta 1. un 2. punktā un 151. panta 1. punktā, kā arī jebkuros note...
	c) nozīmēt citu iestādi vai pilnvarot citu struktūru vai fizisku personu, lai nodrošinātu šā panta 1. punktā paredzētās identifikācijas un reģistrācijas sistēmas praktisko piemērošanu, tostarp izsniegt identifikācijas dokumentus un sagatavot paraugus,...
	a) šādu informāciju saistībā ar turētiem liellopu sugu dzīvniekiem:
	i) dzīvnieku individuālā identificēšana, kā paredzēts 112. panta a) punktā;
	ii) objekti, kuros tie turēti;
	iii) dzīvnieku pārvietošana uz minētajiem objektiem un no tiem;

	b) šādu informāciju saistībā ar turētiem aitu un kazu sugu dzīvniekiem:
	i) to identifikācijas informācija, kā paredzēts 113. panta 1. punkta a) apakšpunktā, un objektos turēto dzīvnieku skaits;
	ii) objekti, kuros tie turēti;
	iii) dzīvnieku pārvietošana uz minētajiem objektiem un no tiem;

	c) šādu informāciju saistībā ar turētiem cūku sugu dzīvniekiem:
	i) to identifikācijas informācija, kā paredzēts 115. pantā, un objektos turēto dzīvnieku skaits;
	ii) objekti, kuros tie turēti;
	iii) dzīvnieku pārvietošana uz minētajiem objektiem un no tiem;

	d) šādu informāciju saistībā ar turētiem zirgu sugu dzīvniekiem:
	i) to unikālais kods, kā paredzēts 114. pantā;
	ii) identifikācijas metode, kas paredzēta 114. panta 1. punkta b) apakšpunktā un kas attiecīgo dzīvnieku attiecīgā gadījumā saista ar iii) punktā minēto identifikācijas dokumentu;
	iii) attiecīgās identifikācijas detaļas no identifikācijas dokumenta, kas paredzēts 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā, atbilstoši noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 118. un 120. pantu;
	iv) objekti, kuros minētie dzīvnieki parasti turēti;

	e) informācija saistībā ar citu sugu turētiem sauszemes dzīvniekiem, kas nepieder pie šā punkta a), b), c) un d) apakšpunktā minētajām sugām, ja tas paredzēts saskaņā ar 2. punktu pieņemtajos noteikumos.
	a) nodrošinātu šajā regulā paredzēto slimību profilakses pasākumu un kontroles pasākumu efektīvu piemērošanu,
	b) sekmētu izsekojamību attiecībā uz turētiem sauszemes dzīvniekiem, to pārvietošanu starp dalībvalstīm, kā arī attiecībā uz to ievešanu Savienībā.
	a) izsniedz identifikācijas dokumentus turētiem sauszemes dzīvniekiem, ja minētie dokumenti tiek prasīti 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 117. panta b) punktā un noteikumos, kas pieņemti, ievērojot 118. un 120. pantu;
	b) izsniedz identifikācijas dokumentus liellopiem, kā tas paredzēts 112. panta b) punktā, ja vien dalībvalstis neveic elektronisko datu apmaiņu ar citām dalībvalstīm saistībā ar elektronisku apmaiņas sistēmu no dienas, kad Komisija atzīst minētās sis...
	c) sagatavo pārvietošanas dokumentu un citu dokumentu paraugus turētu sauszemes dzīvnieku identificēšanai un izsekošanai, ja tas prasīts 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 115. panta b) punktā, 117. panta b) punktā un noteikumos, kas pieņemti, ievēr...
	i) attiecīgais operators minēto identifikācijas dokumentu saglabā, pareizi aizpilda un atjaunina; un
	ii) minētajiem turētajiem sauszemes dzīvniekiem pārvietošanas laikā līdzi būtu minētais identifikācijas dokuments, ja tas paredzēts b) apakšpunktā;
	a) nodrošina, lai katrs minētais turētais dzīvnieks tiktu identificēts ar fiziskiem identifikācijas līdzekļiem;
	b) nodrošina, lai minētajiem turētajiem dzīvniekiem, tos attiecīgās dalībvalsts teritorijā pārvietojot no objektiem, kuros tie turēti, līdzi būtu pareizi aizpildīts pārvietošanas dokuments, kura pamatā ir saskaņā ar 110. pantu kompetentās iestādes sag...
	c) informāciju par minēto turēto dzīvnieku pārvietošanu no objekta un uz to nodod uz datorizēto datubāzi, kas paredzēta 109. panta 1. punktā.
	a) atbilstīgajā pārvietošanas dokumentā ietvertā informācija ir iekļauta 109. panta 1. punktā paredzētajā datorizētajā datubāzē;
	b) turētu aitu un kazu sugu dzīvnieku identifikācijas un reģistrācijas sistēma sniedz tādu izsekojamības pakāpi, kura līdzvērtīga tai, ko nodrošina pārvietošanas dokumenti.
	a) unikālu kodu, kuru reģistrē 109. panta 1. punktā paredzētajā datorizētajā datubāzē;
	b) fiziskiem identifikācijas līdzekļiem vai citu metodi, kas turēto dzīvnieku nepārprotami saista ar šā punkta c) apakšpunktā paredzēto un saskaņā ar 110. pantu kompetentās iestādes izsniegto identifikācijas dokumentu;
	c) pareizi aizpildītu individuālo pastāvīgo identifikācijas dokumentu.
	a) sīki izstrādātām prasībām 112. panta a) punktā, 113. panta 1. punkta a) apakšpunktā, 114. panta 1. punktā, 115. panta a) punktā un 117. panta a) punktā paredzētajiem identifikācijas līdzekļiem un metodēm turētiem sauszemes dzīvniekiem, tostarp to p...
	b) noteikumiem par informāciju, kas iekļaujama:
	i) 109. panta 1. punkta a)–d) apakšpunktā paredzētajās datorizētajās datubāzēs,
	ii) 112. panta b) punktā, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 115. panta b) punktā paredzētajos identifikācijas un pārvietošanas dokumentos;

	c) noteikumiem par elektronisko datu apmaiņu starp dalībvalstu datorizētajām datubāzēm, kā minēts 110. panta 1. punkta b) apakšpunktā.
	a) sīki izstrādātām prasībām par šā panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajiem līdzekļiem un metodēm alternatīviem identifikācijas līdzekļiem un metodēm, kā arī atbrīvojumiem un īpašiem noteikumiem par dažām dzīvnieku kategorijām vai apstākļiem un nosa...
	b) īpašiem noteikumiem par 112. panta b) punktā, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 115. panta b) punktā un 117. panta b) punktā paredzētajiem identifikācijas vai pārvietošanas dokumentiem, kuriem jābūt līdzi dzī...
	c) sīki izstrādātām prasībām tādu turētu sauszemes dzīvnieku, kas nepieder liellopu, aitu, kazu, cūku un zirgu sugām, identifikācijai un reģistrācijai, vajadzības gadījumā ņemot vērā attiecīgo sugu radītos riskus, lai:
	i) nodrošinātu šajā regulā paredzēto slimību profilakses un kontroles pasākumu efektīvu piemērošanu,
	ii) sekmētu izsekojamību attiecībā uz turētiem sauszemes dzīvniekiem un to pārvietošanu dalībvalstīs un starp tām un to ievešanu Savienībā;

	d) noteikumiem par informāciju, kas iekļaujama:
	i) 109. panta 1. punkta e) apakšpunktā paredzētajās datorizētajās datubāzēs,
	ii) 117. panta b) punktā paredzētajos identifikācijas un pārvietošanas dokumentos;

	e) noteikumiem par turētu sauszemes dzīvnieku, identifikāciju un reģistrāciju, kā minēts 112.–117. pantā, pēc to ievešanas Savienībā.
	a) gadījumos, ja viens vai vairāki no 108. panta 3. punktā uzskaitītajiem elementiem nav vajadzīgi 108. panta 4. punkta a) un b) apakšpunktā paredzēto prasību izpildei; un
	b) ja citi dalībvalstī spēkā esošie izsekojamības pasākumi nodrošina, ka netiek ierobežota konkrēto dzīvnieku izsekojamības pakāpe,
	kā arī pārejas pasākumi, kas vajadzīgi šādu atkāpju praktiskai piemērošanai.
	a) attiecīgo turēto sauszemes dzīvnieku sugas un kategorijas;
	b) iespējamais risks minētajiem turētajiem sauszemes dzīvniekiem;
	c) dzīvnieku skaits attiecīgajos objektos;
	d) ražošanas veids objektos, kuros minētie sauszemes dzīvnieki tiek turēti;
	e) attiecīgo turēto sauszemes dzīvnieku sugu vai kategoriju pārvietošanas modeļi;
	f) attiecīgo turēto sauszemes dzīvnieku sugu aizsardzības un saglabāšanas apsvērumi;
	g) citu 108. panta 3. punktā minētās turētu sauszemes dzīvnieku identifikācijas un reģistrācijas sistēmas izsekojamības elementu sniegums.
	a) par vienādu piekļuvi datiem, kas iekļauti datorizētajās datubāzēs, un datorizēto datubāzu tehniskajām specifikācijām un darbības noteikumiem, kā minēts 109. panta 1. punkta a)–d) apakšpunktā;
	b) par tehniskajiem nosacījumiem un kārtību attiecībā uz elektronisko datu apmaiņu starp dalībvalstu datorizētajām datubāzēm un datu apmaiņas sistēmu pilnvērtīgas darbības atzīšanu, kas minēta 110. panta 1 punkta b) apakšpunktā.
	a) par 108. panta 1. punktā paredzētās dažādu sugu vai kategoriju turēto sauszemes dzīvnieku identifikācijas un reģistrācijas sistēmas vienotu piemērošanu, lai nodrošinātu tās efektīvu darbību;
	b) par 108. panta 5. punkta c) apakšpunkta vienādu piemērošanu attiecībā uz pilnvarotajām struktūrām vai fiziskām personām, kas minētas 108. panta 5. punktā, un to nozīmēšanas nosacījumiem;
	c) par identifikācijas līdzekļu un metožu tehniskajām specifikācijām un procedūrām, formātu, dizainu un darbības noteikumiem, tostarp:
	i) identifikācijas līdzekļu un metožu piemērošanas laikposmiem,
	ii) identifikācijas līdzekļu un metožu noņemšanu, pārveidošanu vai aizstāšana un šādu darbību termiņiem, un
	iii) identifikācijas koda konfigurāciju;

	d) par tehniskajām specifikācijām, formātu un darbības noteikumiem attiecībā uz 112. panta b) punktā, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 115. panta b) punktā un 117. panta b) punktā paredzētajiem identifikācijas ...
	e) par vienādu piekļuvi datiem, kas iekļauti datorizētajās datubāzēs, un datorizēto datubāzu tehniskajām specifikācijām un darbības noteikumiem, kā minēts 109. panta 1. punkta e) apakšpunktā;
	f) par termiņiem, pienākumiem un procedūrām attiecībā uz informācijas nodošanu, ko veic operatori vai citas fiziskas vai juridiskas personas, un turētu sauszemes dzīvnieku reģistrāciju datorizētajās datubāzēs;
	g) attiecīgā gadījumā – par pamatnostādnēm un procedūrām dzīvnieku elektroniskajai identifikācijai;
	h) par atbrīvojumu no identificēšanas un reģistrēšanas prasībām, kuras paredzētas saskaņā ar 119. panta 1. punktu pieņemtajos noteikumos, praktisku piemērošanu.
	a) donordzīvnieki;
	b) ievākšanas datums; un
	c) reproduktīvo produktu objekti, kur produkti ievākti, iegūti, apstrādāti un glabāti.
	a) šajā regulā paredzēto slimību profilakses un kontroles pasākumu efektīvu piemērošanu;
	b) reproduktīvo produktu izsekojamību, to pārvietošanu dalībvalstī un starp dalībvalstīm, kā arī to ievešanu Savienībā.
	a) šajā regulā paredzēto slimību profilakses un kontroles pasākumu efektīvai piemērošanai,
	b) lai būtu izsekojami minētie reproduktīvie produkti, to pārvietošana dalībvalstī un starp tām, kā arī to ievešana Savienībā.
	a) turēto sauszemes dzīvnieku sugas, no kurām iegūti reproduktīvie produkti;
	b) donordzīvnieku veselības statuss;
	c) ar šādiem reproduktīviem produktiem saistītais risks;
	d) reproduktīvo produktu veids;
	e) reproduktīvo produktu ievākšanas, ieguves, apstrādes un glabāšanas veids;
	f) atbilstīgo turēto sauszemes dzīvnieku sugu un kategoriju, kā arī to reproduktīvo produktu pārvietošanas modeļi;
	g) turētu sauszemes dzīvnieku sugu aizsardzības un saglabāšanas apsvērumi;
	h) citi elementi, kas var sekmēt reproduktīvo produktu izsekojamību.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	b) slimībām, kas radušās no jauna.
	a) tie ir no objektiem:
	i) kurus kompetentā iestāde ir reģistrējusi saskaņā ar 93. pantu; vai
	ii) kurus kompetentā iestāde ir apstiprinājusi atbilstoši 97. panta 1. punktam un 98. pantam, ja tas nepieciešams saskaņā ar 94. panta 1. punktu vai 95. pantu, vai arī
	iii) kuriem piešķirta atkāpe no 84. pantā noteiktās reģistrācijas prasības;

	b) tie atbilst identificēšanas un reģistrēšanas prasībām, kas noteiktas 112., 113., 114., 115. un 117. pantā un noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 118. un 120. pantu.
	a) turētu sauszemes dzīvnieku veselības statuss pārvadāšanas laikā nav apdraudēts;
	b) turētu sauszemes dzīvnieku pārvadāšanas operācijas neizraisa 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību potenciālu izplatīšanos cilvēku un dzīvnieku vidū;
	c) tiek veikta iekārtu un transportlīdzekļu tīrīšana un dezinficēšana, kukaiņu un grauzēju kontrole tajās un citi pienācīgi biodrošības pasākumi, kas piemēroti ar attiecīgajām pārvadāšanas operācijām saistītajiem riskiem.
	a) nosacījumiem un prasībām, kas attiecas uz iekārtu un transportlīdzekļu tīrīšanu un dezinficēšanu, kukaiņu un grauzēju kontroli tajās un biocīdu izmantošanu šiem nolūkiem;
	b) citiem piemērotiem šā panta 1. punkta c) apakšpunktā paredzētiem biodrošības pasākumiem.
	a) tiem nav slimību simptomu;
	b) tie ir no reģistrētiem vai apstiprinātiem objektiem:
	i) kuros nav paaugstināta mirstības līmeņa ar nenoskaidrotu cēloni;
	ii) kuriem nepiemēro pārvietošanas ierobežojumus, kas skar sugas, kuras pārvietojamas saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti 55. panta 1. punktā, 61. panta 1. punkta a) apakšpunktā, 62. pantā, 65. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 74. panta 1. punktā un...
	iii) kuri neatrodas ierobežojumu zonā saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti 55. panta 1. punkta f) apakšpunkta ii) punktā, 64. un 65. pantā, 74. panta 1. punktā, 79. pantā, un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 67. pantu, 71. panta 3. punktu, 74. pa...

	c) tie pienācīgu laikposmu pirms datuma, kurā paredzēta pārvietošana uz citu dalībvalsti, nav bijuši saskarē ar turētiem sauszemes dzīvniekiem, kuriem piemēro pārvietošanas ierobežojumus, kā minēts b) apakšpunkta ii) un iii) punktā, vai turētiem sausz...
	i) konkrēto sarakstā norādīto slimību un no jauna radušos slimību inkubācijas periods un pārnēsāšanas ceļi,
	ii) attiecīgā objekta veids,
	iii) pārvietoto turēto sauszemes dzīvnieku suga un kategorija,
	iv) citi epidemioloģiski faktori;

	d) tie atbilst attiecīgajām 3.–8. iedaļā (130.–154. pantā) paredzētajām prasībām.
	a) pārbauda, vai:
	i) ir identifikācijas līdzekļi vai metodes, kas paredzēti 112. panta a) punktā, 113. panta 1. punkta a) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā, 115. panta a) punktā un 117. panta a) punktā, kā arī noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 1...
	ii) ir identifikācijas dokumenti, kas paredzēti 112. panta b) punktā, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 117. panta b) punktā, kā arī noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 118. un 120. pantu, un vai tie pareizi...

	b) pārbauda, vai ir veterinārie sertifikāti, kas paredzēti 143. pantā un jebkuros noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 144. panta 1. punkta b) un c) apakšpunktu, vai pašdeklarēšanas dokumenti, kas paredzēti 151. pantā un noteikumos, kuri pieņemti sask...
	c) pēc saņemto sauszemes dzīvnieku pārbaudes informē galamērķa vietas kompetento iestādi par visiem pārkāpumiem attiecībā uz:
	i) saņemtajiem turētajiem sauszemes dzīvniekiem;
	ii) šā punkta a) apakšpunkta i) punktā paredzētajiem identifikācijas līdzekļiem vai metodēm;
	iii) dokumentiem, kas minēti a) apakšpunkta ii) punktā un b) apakšpunktā.

	i) veselības statusu saistībā ar slimībām, kuras attiecas uz pārvietoto nagaiņu vai mājputnu sugām vai kategorijām, ņemot vērā galamērķa un izcelsmes vietas veselības statusu;
	ii) tādu laboratorisku vai citādu izmeklējumu rezultātiem, kuras nepieciešamas, lai nodrošinātu konkrētajai pārvietošanai prasītās garantijas par veselības statusu;
	iii) vakcinācijas vai citu slimības profilakses vai riska mazināšanas pasākumu veikšanu, kuru mērķis ir ierobežot attiecīgās slimības izplatību galamērķa un šķērsojamās vietās.
	a) uzturēšanās periodu, kā minēts 130. panta b) punktā;
	b) nepieciešamo laikposmu, lai pirms pārvietošanas objektā ierobežotu turētu nagaiņu vai mājputnu ievešanu, kā paredzēts 130. panta c) punktā;
	c) papildu prasībām, lai, kā paredzēts 130. panta d) punktā, nodrošinātu, ka turēti nagaiņi un mājputni nerada būtisku risku attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību izplatīšanos;
	d) citiem nepieciešamajiem riska mazināšanas pasākumiem, ar ko papildina 130. pantā noteiktās prasības.
	a) uz pārvietojamo turēto nagaiņu vai mājputnu sarakstā norādītu sugu vai kategoriju attiecināmās 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības;
	b) veselības statuss attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām objektos, nodalījumos, zonās, kā arī izcelsmes un galamērķa dalībvalstīs;
	c) attiecīgā objekta veids un ražošanas veids izcelsmes un galamērķa vietās;
	d) attiecīgās pārvietošanas veids;
	e) pārvietojamo turēto nagaiņu vai mājputnu sugas un kategorijas;
	f) pārvietojamo turēto nagaiņu vai mājputnu vecums;
	g) citi epidemioloģiski faktori.
	Tomēr izcelsmes dalībvalsts var atļaut savākšanas operāciju transportlīdzeklī tās teritorijā, savācot turētus nagaiņus vai mājputnus tieši no to izcelsmes objekta, ar noteikumu, ka minētie dzīvnieki netiek atkal izkrauti minētās operācijas laikā un pi...
	a) ierašanās objektā vai galamērķa vietā; vai
	b) sekojošas savākšanas operācijas objektā, kas šim nolūkam apstiprināts saskaņā ar 97. panta 1. punktu un 99. panta 4. un 5. punktu.
	i) nenonāk saskarē ar turētiem nagaiņiem vai mājputniem, kuriem ir zemāks veselības statuss,
	ii) nerada 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību būtisku izplatīšanās risku turētiem nagaiņiem vai mājputniem vietā, kur notiek savākšanas operācijas;
	i) identifikācijas un pārvietošanas dokumenti, kā paredzēts 112. panta b) punktā, 113. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 114. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 115. panta b) punktā un 117. panta b) punktā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 11...
	ii) veterinārie sertifikāti, kā paredzēts 143. pantā un 144. panta 1. punkta c) apakšpunktā, ja vien noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 144. panta 1. punkta a) apakšpunktu, nav piešķirtas atkāpes;
	iii) attiecīgā gadījumā pašdeklarēšanas dokuments, kā paredzēts 151. pantā.
	a) uz pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku sarakstā norādīto sugu vai kategoriju attiecināmās 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības;
	b) veselības statuss attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām izcelsmes objektos, nodalījumos, zonās un dalībvalstīs, kā arī galamērķa vietā;
	c) objektu veidi un ražošanas veidi izcelsmes vietā un galamērķa vietā;
	d) pārvietošanas veidi, ņemot vērā dzīvnieku galīgo izmantošanu galamērķa vietā;
	e) pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku sugas un kategorijas;
	f) pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku vecums;
	g) citi epidemioloģiski faktori.
	a) to izcelsme ir citā norobežotā objektā;
	b) norobežotajā galamērķa objektā tie nerada 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību būtisku izplatīšanās risku sarakstā norādītām dzīvnieku sugām vai kategorijām, izņemot, ja konkrētā pārvietošana ir atļauta zinātniskiem m...
	a) tādiem sīki izstrādātiem noteikumiem turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanai uz norobežotiem objektiem, kas papildina noteikumus, kuri paredzēti šā panta 1. punktā;
	b) konkrētiem noteikumiem turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanai uz norobežotiem objektiem, ja spēkā esošie riska mazināšanas pasākumi nodrošina, ka šāda pārvietošana nerada būtisku risku turētu sauszemes dzīvnieku veselībai minētajā norobežotajā ob...
	a) galamērķa un izcelsmes vietu kompetentās iestādes:
	i) ir vienojušās par šādas pārvietošanas nosacījumiem;
	ii) nodrošina, ka pastāv vajadzīgie riska mazināšanas pasākumi, lai šāda pārvietošana neapdraudētu to vietu veselības statusu vietās, kas ir pa ceļam, un galamērķa vietas veselības statusu attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarak...
	iii) attiecīgā gadījumā ir paziņojušas šķērsojamo dalībvalstu kompetentajām iestādēm par piešķirto atkāpi un par tās piešķiršanas nosacījumiem; un

	b) minētā dzīvnieku pārvietošana norit izcelsmes vietas un galamērķa vietas kompetento iestāžu uzraudzībā un vajadzības gadījumā šķērsojamo dalībvalstu kompetento iestāžu uzraudzībā.
	a) rekreatīvai izmantošanai pierobežā;
	b) izstādēm un sporta, kultūras vai līdzīgiem pasākumiem, kas tiek organizēti pierobežā;
	c) turētu sauszemes dzīvnieku ganīšanai ganībās, kas dalībvalstīm ir kopējas; vai
	d) darbam, ko turēti sauszemes dzīvnieki veikuši dalībvalstu pierobežā.
	i) cirkiem, zoodārziem, zooveikaliem, dzīvnieku patversmēm un vairumtirgotavām,
	ii) izstādēm un sporta, kultūras vai līdzīgiem pasākumiem;
	a) pārvietošanas prasības, kas paredzētas 130. pantā, 132. panta 1. punktā, 133. un 134. pantā, 136. panta 1. punktā, 137. panta 1. punktā, 138. panta 1. un 2. punktā un 139. pantā, kā arī noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 131. panta 1. punktu, 132....
	b) šķiet, ka regulas 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētā sarakstā norādītā slimība izplatās, neraugoties uz saskaņā ar 1.–6. iedaļu (124.–142. pantu) noteiktajām pārvietošanas prasībām.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) nagaiņi;
	b) mājputni;
	c) norobežotam objektam paredzēti turēti sauszemes dzīvnieki, kas nav nagaiņi vai mājputni;
	d) citi turēti sauszemes dzīvnieki, kas nav šā punkta a), b) un c) apakšpunktā minētie dzīvnieki, ja tas paredzēts saskaņā ar 144. panta 1. punkta c) apakšpunktu pieņemtajos deleģētajos aktos.
	Kompetentā iestāde var nolemt, ka šāds sertifikāts nav jāizdod turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanai konkrētajā dalībvalstī, ja minētā iestāde uzskata, ka pastāv alternatīva sistēma, ar ko tiek nodrošināts, ka šādu dzīvnieku pārvietošana ir izsekoj...
	a) atkāpēm no 143. panta 1. punktā paredzētajām dzīvnieku veselības sertificēšanas prasībām attiecībā uz turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanu, kas nerada slimību būtisku izplatīšanās risku sakarā ar:
	i) pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku sugām vai kategorijām un 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām, attiecībā uz kurām tās ir sarakstā norādītās sugas,
	ii) minēto sugu un kategoriju turēto sauszemes dzīvnieku audzēšanas veidu un turēšanas metodēm,
	iii) turēto sauszemes dzīvnieku paredzēto izmantošanu vai
	iv) turēto sauszemes dzīvnieku galamērķa vietu, tostarp gadījumos, kad to galamērķa vieta ir tajā pašā dalībvalstī kā izcelsmes vieta, bet tie šķērso citu dalībvalsti, lai sasniegtu to galamērķa vietu;

	b) īpašiem noteikumiem attiecībā uz 143. panta 1. punktā paredzēto dzīvnieku veselības sertificēšanu, ja tiek veikti īpaši riska mazināšanas pasākumi attiecībā uz uzraudzību vai biodrošību, ņemot vērā šā panta 2. punktā paredzētos elementus, kas nodr...
	i) pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku izsekojamību,
	ii) pārvietojamo turēto sauszemes dzīvnieku atbilstību 1.–6. iedaļā (124.–142. pantā) paredzētajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvietošanu;

	c) dzīvnieku veselības sertificēšanas prasībām attiecībā uz citu sugu un kategoriju turētiem sauszemes dzīvniekiem, kas nav 143. panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā minētie dzīvnieki, pārvietošanai gadījumos, kur dzīvnieku veselības sertificēšana...
	a) kompetentās iestādes vērtējums par operatoru ieviesto biodrošību, kā paredzēts 10. panta 1. punkta b) apakšpunktā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 10. panta 6. punktu;
	b) kompetentās iestādes spēja, ciktāl tas var būt pienācīgi un vajadzīgi, veikt pasākumus un iesaistīties šajā regulā prasītajās darbībās, kā paredzēts 13. panta 1. punktā;
	c) zināšanu līmenis par dzīvnieku veselību, kā paredzēts 11. pantā, un 13. panta 2. punktā paredzētais pamudinājums;
	d) dzīvniekveselības apmeklējumi, kā paredzēts 25. pantā, vai cita attiecīga uzraudzība vai oficiālas kontroles;
	e) kompetentās iestādes veikumā – tās Savienības līmeņa paziņošanas un ziņošanas sistēmas pienākumu sniegums, kas paredzēts 19.–22. pantā un noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 20. panta 3. punktu un 23. pantu;
	f) 26. pantā paredzētās uzraudzības un 28. pantā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 29. un 30. pantu, paredzēto uzraudzības programmu piemērošana.
	a) izcelsmes objekts vai vieta, galamērķa objekts vai vieta un vajadzības gadījumā attiecīgo turēto sauszemes dzīvnieku savākšanas operāciju vai atpūtas objekti;
	b) transportīdzekļi un pārvadātājs;
	c) turēto sauszemes dzīvnieku apraksts;
	d) turēto sauszemes dzīvnieku skaits;
	e) turēto sauszemes dzīvnieku identifikācija un reģistrācija, ja tas prasīts 112., 113., 114., 115. un 117. pantā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 118. un 120. pantu, ja vien nav piešķirtas atkāpes saskaņā ar 119. pantu; un
	f) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu turēto sauszemes dzīvnieku atbilstību attiecīgajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvietošanu, kas paredzēta 1.–6. iedaļā (124.–142. pantā).
	a) sīki izstrādātiem noteikumiem attiecībā uz 145. panta 1. punktā paredzēto veterināro sertifikātu saturu dažādām turētu sauszemes dzīvnieku sugām un kategorijām un saskaņā ar 147. pantu pieņemtajos noteikumos paredzētajiem konkrētiem pārvietošanas v...
	b) papildu informāciju, ko iekļauj veterinārajā sertifikātā, kā paredzēts 145. panta 1. punktā.
	i) paredzētais pārvadājums ticis negaidīti pārtraukts dzīvnieku labturības iemeslu dēļ,
	ii) neparedzēti negadījumi vai notikumi pārvadājuma laikā,
	iii) tie tikuši noraidīti galamērķa vietā dalībvalstī vai uz Savienības ārējās robežas,
	iv) tie tikuši noraidīti savākšanas vietā vai atpūtas vietā,
	v) tie tikuši noraidīti trešā valstī vai teritorijā;
	a) regulas 124. pantā, 125. panta 1. punktā, 126., 128., 129., 130., 133. un 134. pantā, 136. panta 1. punktā, 137. panta 1. punktā, 138. un 139. pantā paredzētās prasības;
	b) saskaņā ar 125. panta 2. punktu, 131. panta 1. punktu, 135. pantu, 136. panta 2. punktu, 137. panta 2. punktu, 138. panta 4. punktu, 139. panta 4. punktu un 140. pantu pieņemtajos deleģētajos aktos paredzētās prasības;
	c) saskaņā ar 141. pantu pieņemtajos īstenošanas aktos paredzētās prasības.
	a) tiek pārbaudīts, apzīmogots, un to paraksta oficiāls veterinārārsts;
	b) ir derīgs saskaņā ar 4. punkta c) apakšpunktu pieņemtajos noteikumos paredzētajā periodā, kura laikā turētie sauszemes dzīvnieki, kas ierakstīti sertifikātā, saglabā atbilstību minētajā sertifikātā paredzētajām dzīvnieku veselības garantijām.
	a) to, kāda veida dokumentu kontrolpārbaudes, identitātes kontrolpārbaudes, fiziskas kontrolpārbaudes un pārbaudes attiecībā uz dažādu sugu un kategoriju turētiem sauszemes dzīvniekiem ir jāveic oficiālajam veterinārārstam saskaņā ar 3. punktu, lai pā...
	b) termiņiem šādu dokumentu kontrolpārbaužu, identitātes kontrolpārbaužu un fizisku kontrolpārbaužu un pārbaužu veikšanai un veterināro sertifikātu izsniegšanai, ko oficiālais veterinārārsts veic pirms turētu sauszemes dzīvnieku sūtījumu pārvietošanas;
	c) veterināro sertifikātu derīguma termiņu.
	a) to izcelsmes vieta, to galamērķa vieta un vajadzības gadījumā savākšanas vai atpūtas vietas;
	b) transportīdzekļi un pārvadātājs;
	c) turēto sauszemes dzīvnieku apraksts, to suga, kategorija un daudzums;
	d) identifikācija un reģistrācija, ja tas prasīts saskaņā ar 112., 113., 114. un 115. pantu un 117. panta a) punktu un jebkuriem noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 118. un 120. pantu;
	e) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu turētu sauszemes dzīvnieku atbilstību paredzētajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvietošanu, kā paredzēts 1.–6. iedaļā (124.–142. pantā).
	a) sīki izstrādātiem noteikumiem par šā panta 2. punktā paredzētā pašdeklarēšanas dokumenta saturu dažādām dzīvnieku sugām un kategorijām;
	b) pašdeklarēšanas dokumentā iekļaujamo informāciju papildus šā panta 2. punktā paredzētajai informācijai.
	a) prasību operatoriem saskaņā ar 152. pantu iepriekš paziņot par tādu sugu un kategoriju turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanu starp dalībvalstīm, kas nav attiecīgā panta a) un b) punktā minētās, ja minēto sugu vai kategoriju pārvietošanas izsekoja...
	b) informāciju, kas nepieciešama turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanas paziņošanai, kā paredzēts 152. un 153. pantā;
	c) ārkārtas procedūrām turēto sauszemes dzīvnieku pārvietošanas paziņošanai strāvas pārrāvuma un citu TRACES sistēmas traucējumu gadījumā;
	d) prasībām attiecībā uz dalībvalsts reģionu norādīšanu paziņojumu par pārvietošanu pārvaldībai, kā paredzēts 153. panta 3. punktā.
	a) sīkāk izstrādātu informāciju attiecībā uz tādiem paziņojumiem par turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanu, ko:
	i) operatori paziņo savas izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 152. pantu,
	ii) izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde paziņo galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 153. pantu;

	b) termiņiem attiecībā uz:
	i) 152. pantā minēto vajadzīgo informāciju, ko operatori sniedz izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei,
	ii) izcelsmes dalībvalsts kompetentās iestādes paziņošanu par turētu sauszemes dzīvnieku pārvietošanu, kā minēts 153. panta 1. punktā.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) konkrēto savvaļas dzīvnieku pārvietošanu no to dzīvotnes veic tā, lai tie neradītu būtisku 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību vai no jauna radušos slimību izplatīšanās risku ceļā vai galamērķa vietā;
	b) savvaļas dzīvnieki nav no dzīvotnes, kas atrodas ierobežojumu zonā, kurai piemēro pārvietošanas ierobežojumus attiecībā uz dzīvnieku sugām, kurai tie pieder, saistībā ar 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību vai no jaun...
	c) savvaļas dzīvniekiem līdzi ir veterinārais sertifikāts vai citi dokumenti, ja ir nepieciešama dzīvnieku veselības sertificēšana, lai nodrošinātu atbilstību šī punkta a) un b) apakšpunktā paredzētajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvi...
	d) izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde ir paziņojusi galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei par pārvietošanu, ja atbilstīgi noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 156. panta 1. punkta c) apakšpunktu, nepieciešams veterinārais sertifikāts; un
	e) izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde un galamērķa dalībvalsts kompetentā iestāde ir piekritušas šādai pārvietošanai.
	a) dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz savvaļas sauszemes dzīvnieku pārvietošanu, kā paredzēts 155. panta 1. punkta a) un b) apakšpunktā;
	b) dzīvnieku veselības prasībām savvaļas sauszemes dzīvnieku ievešanai, ja tos no savvaļas pārvieto uz objektiem;
	c) tāda veida savvaļas sauszemes dzīvnieku pārvietošanu vai tādām situācijām, kurās šādā pārvietošanā jābūt līdzi veterinārajam sertifikātam vai citam dokumentam, kā arī par prasībām attiecībā uz šādu sertifikātu vai citu dokumentu saturu;
	d) izcelsmes dalībvalsts kompetentās iestādes paziņošanu galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei tādos gadījumos, kad savvaļas sauszemes dzīvniekus pārvieto starp dalībvalstīm, un šādā paziņojumā iekļaujamo informāciju.
	a) veterināro sertifikātu vai citu tādu dokumentu paraugiem, kam jābūt līdzi, pārvietojot savvaļas sauszemes dzīvniekus, ja tas paredzēts saskaņā ar šā panta 1. punkta c) apakšpunktu pieņemtajos deleģētajos aktos.
	b) sīkāk izstrādātu informāciju par izcelsmes dalībvalsts kompetentās iestādes paziņojumu un šādu paziņojumu termiņiem, ja tas paredzēts saskaņā ar šā panta 1. punkta d) apakšpunktu pieņemtajos noteikumos.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	b) slimībām, kas radušās no jauna.
	a) tie ir no objektiem, kurus:
	i) kompetentā iestāde atbilstoši 93. panta pirmās daļas a) punktam ir iekļāvusi objektu reģistrā, un kuriem izcelsmes dalībvalsts nav piešķīrusi atkāpi saskaņā ar 85. pantu,
	ii) kompetentā iestāde ir apstiprinājusi atbilstoši 97. panta 1. punktam, ja šāds apstiprinājums nepieciešams saskaņā ar 94. panta 1. punktu vai 95. pantu;

	b) atbilst prasībām attiecībā uz izsekojamību, kas paredzētas 121. panta 1. punktā un jebkuros saskaņā ar 122. panta 1. punktu pieņemtajos noteikumos.
	a) pārbauda, vai tiem ir:
	i) marķējums saskaņā ar 121. pantu un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 122. pantu;
	ii) veterinārie sertifikāti, kā paredzēts 161. pantā;

	b) pēc saņemto reproduktīvo produktu pārbaudes informē galamērķa vietas kompetento iestādi par visiem pārkāpumiem attiecībā uz:
	i) saņemtajiem reproduktīvajiem produktiem,
	ii) šā punkta a) apakšpunkta i) punktā paredzēto marķējumu;
	iii) šā punkta a) apakšpunkta ii) punktā minētajiem veterinārajiem sertifikātiem.

	a) tos ievāc, iegūst, apstrādā un glabā reproduktīvo produktu objektos, kas šim nolūkam apstiprināti saskaņā 97. panta 1. punktu un 99. pantu;
	b) tie ir iegūti no donordzīvniekiem, kuri atbilst dzīvnieku veselības prasībām, kas nepieciešamas, lai nodrošinātu, ka reproduktīvie produkti neizplata sarakstā norādītās slimības;
	c) tie ir ievākti, iegūti, apstrādāti, glabāti un pārvadāti tādā veidā, lai nodrošinātu, ka tie neizplata 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības.
	a) 55. panta 1. punkta a), c) un e) apakšpunktu, 55. panta 1. punkta f) apakšpunkta ii) punktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 62. panta 1. punktu, 65. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 74. panta 1. punktu un 79. un 80. pantu;
	b) noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 55. panta 2. punktu, 63. un 67. pantu, 71. panta 3. punktu, 74. panta 4. punktu un 83. panta 2. punktu; un
	c) ārkārtas pasākumiem, kas paredzēti 257. un 258. pantā, un noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 259. pantu, ja vien saskaņā ar 258. pantu pieņemtajos noteikumos nav piešķirta atkāpe.
	Šajā punktā paredzētos ierobežojumus nepiemēro gadījumos, kad reproduktīvie produkti ir tikuši iegūti pirms konkrētā slimības uzliesmojuma un ir glabāti atsevišķi no citiem reproduktīvajiem produktiem.
	a) noteikumus attiecībā uz minēto turēto dzīvnieku reproduktīvo produktu ievākšanu, ieguvi, apstrādāšanu un glabāšanu apstiprinātos objektos, kā paredzēts 159. panta 1. punkta a) apakšpunktā;
	b) dzīvnieku veselības prasības, kā paredzēts 159. panta 1. punkta c) apakšpunktā attiecībā uz turētiem donordzīvniekiem, no kuriem savākti reproduktīvie produkti, un minēto dzīvnieku izolēšanai vai karantīnai;
	c) laboratoriskus testus un citus testus, kas jāveic turētiem sauszemes dzīvniekiem un reproduktīviem produktiem;
	d) dzīvnieku veselības prasības ievākšanai, ieguvei, apstrādei, glabāšanai vai citām procedūrām un pārvadāšanai, kā paredzēts 159. panta 1. punkta c) apakšpunktā;
	a) slimību kontroles pasākumus, kā paredzēts 55. panta 1. punkta f) apakšpunkta ii) punktā, 56., 64. un 65. pantā, 74. panta 1. punktā, 79. pantā un noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 55. panta 2. punktu, 67. pantu, 71. panta 3. punktu, 74. panta 4. ...
	b) ārkārtas pasākumus, kā paredzēts 257. un 258. pantā un noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 259. pantu,
	un kad minētie reproduktīvie produkti ir no sugām, uz kurām attiecas minētie slimību kontroles vai ārkārtas pasākumi, operatori šādus reproduktīvos produktus pārvieto dalībvalsts teritorijā vai no vienas dalībvalsts uz citu dalībvalsti tikai kopā ar v...
	Kompetentā iestāde var nolemt, ka šāds sertifikāts nav jāizdod reproduktīvo produktu pārvietošanai attiecīgajā dalībvalstī, ja minētā iestāde uzskata, ka pastāv alternatīva sistēma, ar kuru tiek nodrošināts, ka šādu reproduktīvo produktu pārvietošana ...
	a) attiecīgo reproduktīvo produktu īpašībām vai to dzīvnieku sugu, no kurām šie produkti iegūti, īpašībām;
	b) ieguves un apstrādes metodēm reproduktīvo produktu objektā;
	c) reproduktīvo produktu paredzēto izmantošanu;
	d) alternatīvajiem riska mazināšanas pasākumiem, kādi ir spēkā attiecībā uz reproduktīvo produktu un reproduktīvo produktu objekta veidu un kategoriju;
	e) reproduktīvo produktu galamērķa vietu, ja galamērķa vieta ir tajā pašā dalībvalstī kā izcelsmes vieta, bet reproduktīvos produktus pārvieto caur citu dalībvalsti, lai sasniegtu galamērķa vietu.
	a) reproduktīvo produktu izcelsmes objekts un galamērķa vietas objekts;
	b) reproduktīvo produktu veids un turēto donordzīvnieku suga;
	c) reproduktīvo produktu apjoms vai skaits;
	d) reproduktīvo produktu marķējums, ja paredzēts 121. panta 1. punktā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 122. panta 1. punktu;
	e) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu sūtījumā esošo reproduktīvo produktu atbilstību attiecīgās sugas pārvietošanas prasībām, kā paredzēts 157. un 159. pantā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 160. pantu.
	a) iepriekš informē savas izcelsmes valsts kompetento iestādi par turētu liellopu, aitu, kazu, cūku un zirgu sugu dzīvnieku, kā arī mājputnu reproduktīvo produktu paredzēto pārvietošanu uz citu dalībvalsti, ja:
	i) konkrētajiem reproduktīvajiem produktiem līdzi jābūt veselības sertifikātam saskaņā ar 161. panta 1. vai 2. punktu;
	ii) reproduktīvo produktu pārvietošanas paziņošana ir prasīta deleģētajos aktos, kas pieņemti saskaņā ar šā panta 5. punkta a) apakšpunktu, ņemot vērā šā panta 3. punktu;

	b) sniedz izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei visu nepieciešamo informāciju, lai tā saskaņā ar 2. punktu varētu paziņot galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei par reproduktīvo produktu pārvietošanu.
	a) prasību operatoriem iepriekš paziņot par reproduktīvo produktu pārvietošanu starp dalībvalstīm saskaņā ar šā panta 1. punkta a) apakšpunkta ii) punktu, ja šādas pārvietošanas izsekojamība ir nepieciešama, lai nodrošinātu atbilstību dzīvnieku veselī...
	b) informāciju, kas nepieciešama reproduktīvo produktu pārvietošanas paziņošanai, kā paredzēts šā panta 1. punktā;
	c) ārkārtas procedūrām reproduktīvo produktu pārvietošanas paziņošanai strāvas pārrāvuma un citu TRACES sistēmas traucējumu gadījumā.
	a) informāciju par reproduktīvo produktu pārvietošanu, ko operatori sniedz savas izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 1. punktu;
	b) par reproduktīvo produktu pārvietošanas paziņošanu, ko izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde sniedz galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 2. punktu;
	c) termiņiem attiecībā uz:
	i) 1. punktā minēto vajadzīgo informāciju, ko operatori sniedz izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei;
	ii) izcelsmes dalībvalsts kompetentās iestādes paziņošanu par reproduktīvo produktu pārvietošanu, kā minēts 2. punktā.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības attiecīgajām sarakstā norādītajām sugām;
	b) to dzīvnieku suga, no kuriem ievākti reproduktīvie produkti, un reproduktīvo produktu veids;
	c) izcelsmes un galamērķa vietas veselības statuss;
	d) ievākšanas, ieguves, apstrādes un glabāšanas veids;
	e) citi epidemioloģiski faktori.
	a) šādai sertificēšanai piemēro 161. panta 1.–5. punkta, 162. panta 1. un 2. punkta noteikumus un noteikumus, kas pieņemti saskaņā ar 161. panta 6. punktu un 162. panta 3.–5. punktu;
	b) pārvietošanas paziņošanai piemēro 163. panta 1., 2. un 4. punkta noteikumus un noteikumus, kas pieņemti saskaņā ar 163. panta 5. punktu.
	a) galamērķa un izcelsmes vietas kompetentās iestādes:
	i) ir vienojušās par ierosinātās pārvietošanas nosacījumiem;
	ii) nodrošina, ka pastāv vajadzīgie riska mazināšanas pasākumi, lai minētā pārvietošana neapdraudētu to vietu veselības statusu, kas ir pa ceļam, un galamērķa vietas veselības statusu attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā n...
	iii) attiecīgā gadījumā ir paziņojušas šķērsojamo dalībvalstu kompetentajām iestādēm par piešķirto atkāpi un par tās piešķiršanas nosacījumiem;

	b) minētā pārvietošana norit izcelsmes vietas un galamērķa vietas kompetento iestāžu uzraudzībā un vajadzības gadījumā šķērsojamo dalībvalstu kompetento iestāžu uzraudzībā.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības, ņemot vērā ieguves, apstrādes vai galamērķa vietas veselības statusu;
	b) slimības, kas radušās no jauna.
	a) ārkārtas pasākumus, kā paredzēts 257. un 258. pantā, vai jebkurus noteikumus, kuri pieņemti saskaņā ar 259. pantu, ja vien saskaņā ar 259. pantu pieņemtajos noteikumos nav piešķirta atkāpe no šā panta 1. punktā paredzētās prasības;
	b) pārvietošanas ierobežojumus, ko piemēro turētiem sauszemes dzīvniekiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem, kā paredzēts 32. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 55. panta 1. punkta e) apakšpunktā, 56. pantā, 61. panta 1. punkta a) apakšpunktā, 62. panta...
	a) šā panta 1. punktā attiecībā uz profilakses pasākumiem, tostarp riska mazināšanas pasākumiem, un
	b) šā panta 2. punktā attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanas ierobežojumiem.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētā konkrētā sarakstā norādītā slimība un sugas, uz ko tā attiecas; un
	b) saistītie riski.
	a) dzīvnieku izcelsmes produkti:
	i) kurus atļauts izvest no ierobežojumu zonas, kam piemēro ārkārtas pasākumus, kā paredzēts saskaņā ar 259. pantu pieņemtajos noteikumos,
	ii) kuru izcelsme ir tādu sugu dzīvnieki, kurām piemēro minētos ārkārtas pasākumus;

	b) dzīvnieku izcelsmes produkti:
	i) kurus atļauts izvest no ierobežojumu zonas, kam piemēro slimību kontroles pasākumus saskaņā ar 32. panta 1. punktu, 55. panta 1. punkta f) apakšpunkta ii) punktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 62. panta 1. punktu, 64. pantu, 65. pa...
	ii) kuru izcelsme ir tādu sugu dzīvnieki, kurām piemēro minētos slimību kontroles pasākumus.

	Kompetentā iestāde var nolemt, ka šāds sertifikāts nav jāizdod dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanai attiecīgajā dalībvalstī, ja minētā iestāde uzskata, ka pastāv alternatīva sistēma, ar kuru tiek nodrošināts, ka šādu produktu pārvietošana ir izs...
	a) attiecīgajiem dzīvnieku izcelsmes produktu veidiem;
	b) riska mazināšanas pasākumiem, ko piemēro dzīvnieku izcelsmes produktiem, kas tādējādi mazina slimību izplatīšanās riskus;
	c) dzīvnieku izcelsmes produktu paredzēto izmantošanu;
	d) dzīvnieku izcelsmes produktu galamērķa vietu.
	a) izcelsmes objekts vai vieta un galamērķa objekts vai vieta;
	b) attiecīgo dzīvnieku izcelsmes produktu apraksts;
	c) dzīvnieku izcelsmes produktu daudzums;
	d) dzīvnieku izcelsmes produktu identifikācija, ja tā paredzēts 65. panta 1. punkta h) apakšpunktā vai jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 67. panta otrās daļas a) punktu;
	e) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu dzīvnieku izcelsmes produktu atbilstību pārvietošanas ierobežojumu prasībām, kā paredzēts 166. panta 2. punktā un jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 166. panta 3. punktu.
	a) iepriekš informē savas izcelsmes dalībvalsts kompetento iestādi par dzīvnieku izcelsmes produktu paredzēto pārvietošanu, ja konkrētajiem sūtījumiem saskaņā ar 167. panta 1. punktu līdzi jābūt veterinārajam sertifikātam;
	b) sniedz izcelsmes valsts kompetentajai iestādei visu nepieciešamo informāciju, lai tā saskaņā ar 2. punktu varētu paziņot galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei par konkrēto pārvietošanu.
	a) informāciju, kas nepieciešama dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanas paziņošanai, kā paredzēts šā panta 1. punktā;
	b) ārkārtas procedūrām dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanas paziņošanai strāvas pārrāvuma vai citu TRACES sistēmas traucējumu gadījumā.
	a) informāciju par dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanu, ko operatori sniedz savas izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 1. punktu;
	b) informāciju par dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanas paziņošanu, ko izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde sniedz galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei saskaņā ar 2. punktu;
	c) termiņiem attiecībā uz:
	i) 1. punktā minēto informāciju, ko attiecīgais operators sniedz izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei;
	ii) paziņošanu par dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanu, kas jāveic izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei, kā minēts 2. punktā.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) ņem vērā noteikumus par dzīvnieku un reproduktīvo produktu pārvietošanu, kas paredzēti 3. nodaļā (124.–154. pantā), 4. nodaļā (155. un 156. pantā) un 5. nodaļā (157.–165. pantā), un nav tiem pretrunā;
	b) nekavē dzīvnieku un produktu pārvietošanu starp dalībvalstīm;
	c) nepārsniedz to, kas ir pienācīgs un vajadzīgs, lai novērstu 9. panta 1. punkta d) un e) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību ievazāšanos un izplatīšanos.
	a) informē kompetento iestādi par visiem akvakultūras objektiem, par ko tie ir atbildīgi;
	b) sniedz kompetentajai iestādei šādu informāciju:
	i) attiecīgā operatora vārdu vai nosaukumu un adresi;
	ii) objekta atrašanās vietu un tā telpu aprakstu;
	iii) akvakultūras dzīvnieku, ko tie paredzējuši turēt akvakultūras objektā, sugām, kategorijām un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru) un par akvakultūras objekta ietilpību;
	iv) akvakultūras objekta veidu; un
	v) jebkurus citus objekta aspektus, kam ir nozīme tā radītā riska noteikšanā.

	a) jebkurām nozīmīgām izmaiņām konkrētajos akvakultūras objektos attiecībā uz 1. punkta b) apakšpunktā minētajiem aspektiem;
	b) attiecīgā operatora vai akvakultūras objekta jebkādu darbības izbeigšanu.
	a) objekti atrodas epidemioloģiski saistītā apgabalā un visi operatori šajā apgabalā darbojas saskaņā ar vienotu biodrošības sistēmu;
	b) par objektiem atbild viens un tas pats operators, un tie darbojas saskaņā ar vienotu biodrošības sistēmu, un attiecīgo objektu akvakultūras dzīvnieki pieder pie vienotas epidemioloģiskās vienības.
	Ja reģistrācijas pieteikums aptver objektu grupu, visai akvakultūras objektu grupai piemēro tos šā panta 1.–3. punktā un 173. panta pirmās daļas b) punktā paredzētos noteikumus un noteikumus, kas pieņemti saskaņā ar 175. pantu, kuri piemērojami atsevi...
	a) konkrētajā akvakultūras objektā esošo akvakultūras dzīvnieku sugas, kategorijas un daudzums (skaits, apjoms vai svars) un minētā objekta ietilpība;
	b) akvakultūras dzīvnieku pārvietošana uz akvakultūras objektu un no tā.
	a) akvakultūras objekti, kuros tiek turēti akvakultūras dzīvnieki nolūkā tos pārvietot no tā vai nu dzīvus, vai kā akvakultūras dzīvnieku izcelsmes produktus.
	b) citi akvakultūras objekti, kas rada nozīmīgu risku sakarā ar:
	i) tajā turēto akvakultūras dzīvnieku sugām, kategorijām un daudzumu,
	ii) attiecīgā akvakultūras objekta veidu;
	iii) akvakultūras dzīvnieku pārvietošanu uz attiecīgā akvakultūras objektu un no tā.

	a) akvakultūras objekti, kuros iegūst nelielu daudzumu akvakultūras dzīvnieku piegādei lietošanai pārtikā vai nu:
	i) tieši galapatērētājam, vai
	ii) vietējiem mazumtirdzniecības objektiem, kuri veic tiešas piegādes galapatērētajam;

	b) dīķi un citas ietaises, kurās akvakultūras dzīvnieku populāciju uztur tikai atpūtas zvejas nolūkos, atjaunojot krājumus ar akvakultūras dzīvniekiem, kuri ir norobežoti un nevar izbēgt;
	c) akvakultūras objekti, kuru akvakultūras dzīvniekus tur slēgtās telpās dekoratīviem nolūkiem,
	ar noteikumu, ka konkrētais objekts nerada nopietnu risku.
	a) kompetentā iestāde atsauc vai aptur apstiprinājumu saskaņā ar 184. panta 2. punktu, vai
	b) ja apstiprinājums ir piešķirts saskaņā ar 183. panta 3. punktu, izvirzot nosacījumus, attiecīgais akvakultūras objekts nesasniedz atbilstību neizpildītajām prasībām, kas minētas 183. panta 4. punktā, un tam nedod galīgo apstiprinājumu saskaņā ar 18...
	a) atkāpēm no prasības operatoriem iesniegt kompetentajai iestādei pieteikumu, lai saņemtu apstiprinājumu šā panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajiem akvakultūras objektu veidiem, attiecībā uz tādiem objektu veidiem, kas nav sīkāk norādīti 2. punkta ...
	b) tādiem akvakultūras objektu veidiem, kas jāapstiprina saskaņā ar 1. punkta b) apakšpunktu.
	a) akvakultūras objektā turēto akvakultūras dzīvnieku sugas un kategorijas;
	b) akvakultūras objekta veids un ražošanas veids; un
	c) attiecīgajam akvakultūras objekta veidam un attiecīgajai akvakultūras dzīvnieku sugai vai kategorijai raksturīgie pārvietošanas modeļi.
	i) tie darbojas saskaņā ar vienotu biodrošības sistēmu, un
	ii) attiecīgo objektu akvakultūras dzīvnieki pieder pie vienas un tās pašas epidemioloģiskās vienības.
	a) attiecīgā operatora vārdu vai nosaukumu un adresi;
	b) attiecīgā objekta atrašanās vietu un tā telpu aprakstu;
	c) objektā turēto akvakultūras dzīvnieku, uz kuriem attiecas apstiprinājums, sugām, kategorijām un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru);
	d) akvakultūras objekta veidu;
	e) sīkākas ziņas, kas liecina, ka konkrētā akvakultūras objektu grupa atbilst 177. pantā paredzētajiem nosacījumiem;
	f) citiem konkrētā akvakultūras objekta darbības režīma aspektiem, kam ir nozīme tā radītā riska noteikšanā;
	g) objekta ūdensapgādi un notekūdeņu aizvadīšanu;
	h) objekta biodrošības pasākumiem.
	a) jebkurām izmaiņām objektos attiecībā uz 1. punktā minētajiem aspektiem;
	b) attiecīgā operatora vai objekta jebkādu darbības izbeigšanu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) attiecīgā gadījumā atbilst prasībām attiecībā uz:
	i) karantīnu, izolāciju un citiem biodrošības pasākumiem, kuros ņemtas vērā 10. panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētās prasības un jebkuri saskaņā ar 10. panta 6. punktu pieņemtie noteikumi;
	ii) uzraudzības prasībām, kā paredzēts 24. pantā, ja uz attiecīgā veida objektu un saistītajiem riskiem tas attiecas, prasībām, kuras paredzētas 25. pantā;
	iii) lietvedību, kā paredzēts 186.–188. pantā, un jebkuriem noteikumiem, kuri pieņemti saskaņā ar 189. un 190. pantu;

	b) ir nodrošināti ar telpām un aprīkojumu:
	i) kas ir piemērots, lai, ņemot vērā attiecīgā objekta veidu, līdz pieņemamam līmenim samazinātu slimību ievazāšanās un izplatīšanās risku;
	ii) kam ir pienācīga kapacitāte attiecībā uz attiecīgo ūdensdzīvnieku sugām, kategorijām un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru);

	c) ņemot vērā spēkā esošos riska mazināšanas pasākumus, nerada nepieņemamu risku attiecībā uz slimību izplatīšanos;
	d) tajos ir izveidota sistēma, kas ļauj attiecīgajam operatoram pierādīt kompetentajai iestādei, ka a), b) un c) apakšpunktā minētās prasības ir izpildītas.
	a) karantīnu, izolāciju un citiem biodrošības pasākumiem, kā minēts 1. punkta a) apakšpunkta i) punktā;
	b) uzraudzību, kā minēts 1. punkta a) apakšpunkta ii) punktā;
	c) telpām un aprīkojumu, kā minēts 1. punkta b) apakšpunktā.
	a) katra objekta veida radītie riski;
	b) akvakultūras dzīvnieku vai ūdensdzīvnieku, uz kuriem attiecas apstiprinājums, sugas un kategorijas;
	c) attiecīgais ražošanas veids;
	d) akvakultūras objektu veidam un šajos objektos turēto dzīvnieku sugām un kategorijām raksturīgie pārvietošanas modeļi.
	Ja apmeklējums uz vietas vai šā punkta pirmajā daļā minētie dokumenti liecina, ka nepārprotami ir panākts progress, tomēr objekts joprojām neatbilst visām minētajām prasībām, kompetentā iestāde ar nosacījumiem piešķirto apstiprinājumu var pagarināt. T...
	Tomēr, ja operators var garantēt, ka saprātīgā laika periodā minētās nepilnības novērsīs, kompetentā iestāde objekta apstiprinājumu var tikai apturēt, nevis atsaukt.
	a) visi saskaņā ar 173. pantu reģistrētie akvakultūras objekti;
	b) visi saskaņā ar 181. panta 1. punktu apstiprinātie akvakultūras objekti;
	c) visi saskaņā ar 181. panta 1. punktu apstiprinātie slimību kontrolei pakļautie no ūdensdzīvniekiem iegūtas pārtikas objekti.
	a) operatora vārds vai nosaukums un adrese un konkrētā objekta reģistrācijas numurs;
	b) akvakultūras objekta vai, attiecīgā gadījumā, attiecīgās akvakultūras objektu grupas atrašanās vieta;
	c) objektā notiekošās ražošanas veids;
	d) attiecīgā gadījumā – objekta ūdensapgāde un notekūdeņu aizvadīšana no tā;
	e) objektā turēto akvakultūras dzīvnieku sugas;
	f) atjaunināta informācija par reģistrētā akvakultūras objekta vai attiecīgā gadījumā akvakultūras objektu grupas veselības statusu attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām.
	a) attiecīgu detalizētu informāciju, kas iekļaujama šā panta 1. punktā paredzētajā akvakultūras objektu reģistrā;
	b) minētā reģistra publisko pieejamību.
	a) attiecīgajā objektā esošo akvakultūras dzīvnieku sugas, kategorijas un daudzums (skaits, apjoms vai svars);
	b) akvakultūras dzīvnieku un no minētajiem dzīvniekiem iegūtu dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošana uz to objektu un no tā, attiecīgi norādot:
	i) to izcelsmes vai galamērķa vietu,
	ii) šādas pārvietošanas datumu;

	c) veterinārie sertifikāti papīra vai elektroniskā formā, kam jābūt līdzi, pārvietojot akvakultūras dzīvniekus, kurus ieved akvakultūras objektā, saskaņā ar 208. pantu un noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 211. panta 1. punkta a) un c) apakšpunktu u...
	d) mirstība katrā epidemioloģiskajā vienībā un citas slimību problēmas akvakultūras objektā atbilstīgi ražošanas veidam;
	e) biodrošības pasākumi, uzraudzība, ārstēšana, testēšanas rezultāti un cita būtiska informācija, kas ir atbilstoša:
	i) objektā esošo akvakultūras dzīvnieku sugām un kategorijām,
	ii) akvakultūras objektā notiekošās ražošanas veidam,
	iii) akvakultūras objekta veidam un lielumam;

	f) rezultāti, kas gūti jebkurā dzīvniekveselības apmeklējumā, kas vajadzīgs saskaņā ar 25. panta 1. punktu.
	Pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) kārto lietvedību tādā veidā, kas ļauj garantēt ūdensdzīvnieku izcelsmes vietas un galamērķa izsekojamību;
	b) pēc pieprasījuma dara pierakstus pieejamus kompetentajai iestādei;
	c) saglabā pierakstus laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nedrīkst būt mazāks par trim gadiem.
	Atkāpjoties no prasības, ka pierakstus jāglabā attiecīgajā objektā, kā noteikts pirmajā daļā, – ja pierakstus nav iespējams fiziski glabāt minētajā objektā, tos glabā birojā, no kura uzņēmums tiek pārvaldīts.
	a) akvakultūras dzīvnieku un no tādiem dzīvniekiem iegūtu dzīvnieku izcelsmes produktu visa veida pārvietošanu uz un no to objekta;
	b) notekūdeņu novadīšanu un attiecīgiem biodrošības pasākumiem.
	a) glabā šā panta 1. punktā paredzētos pierakstus savos objektos un pēc pieprasījuma dara tos pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabā minētos pierakstus laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nedrīkst būt mazāks par trim gadiem.
	Pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) to pārvadāto ūdensdzīvnieku sugām, kategorijām un daudzumu (skaitu, apjomu vai svaru);
	b) konkrēto akvakultūras dzīvnieku un savvaļas ūdensdzīvnieku mirstību pārvadāšanas laikā, ciktāl tas ir praktiski īstenojams atbilstīgi transporta veidam un pārvadātajām akvakultūras dzīvnieku un savvaļas ūdensdzīvnieku sugām;
	c) tādiem akvakultūras objektiem un slimību kontrolei pakļautiem no ūdensdzīvniekiem iegūtas pārtikas objektiem, kuros transportlīdzekļi bijuši;
	d) visiem ūdens apmaiņas gadījumiem pārvadāšanas laikā, precizējot jauna ūdens ņemšanas vietu un ūdens izliešanas vietu;
	e) transportlīdzekļu tīrīšanu un dezinfekciju.
	Pierakstus glabā un uztur papīra vai elektroniskā formā.
	a) tādā veidā, lai pierakstus pēc pieprasījuma varētu nekavējoties darīt pieejamus kompetentajai iestādei;
	b) glabājot pierakstus laikposmā, kura minimālo ilgumu nosaka kompetentā iestāde un kurš nedrīkst būt mazāks par trim gadiem.
	a) kādus riskus rada katrs akvakultūras objekta vai pārvadāšanas veids;
	b) attiecīgajā akvakultūras objektā turēto vai uz vai no minētā objekta pārvadāto ūdensdzīvnieku sugas un kategorijas;
	c) objektā notiekošās ražošanas veids;
	d) akvakultūras objekta veidam vai slimību kontrolei pakļauta no ūdensdzīvniekiem iegūtas pārtikas objekta veidam raksturīgie pārvietošanas modeļi;
	e) objektā turēto vai uz to vai no tā pārvadāto ūdensdzīvnieku skaits, apjoms vai svars.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	b) slimībām, kas radušās no jauna.
	a) tie, izņemot savvaļas ūdensdzīvniekus, nāk no objektiem, kurus:
	i) kompetentā iestāde ir reģistrējusi saskaņā ar 173. pantu,
	ii) minētā kompetentā iestāde ir apstiprinājusi saskaņā ar 181. un 182. pantu, ja tas nepieciešams saskaņā ar 176. panta 1. punktu, 177. vai 178. pantu; vai
	iii) kuriem piešķirta atkāpe no reģistrācijas prasības, kas noteikta 173. pantā;

	b) tiem nepiemēro:
	i) pārvadāšanas ierobežojumus, kas skar attiecīgās sugas un kategorijas, saskaņā ar noteikumiem, kuri paredzēti 55. panta 1. punktā, 56. pantā, 61. panta 1. punktā, 62., 64., un 65. pantā, 70. panta 1. punkta b) apakšpunktā, 74. panta 1. punktā, 79. u...
	ii) ārkārtas pasākumus, kas paredzēti 257. un 258. pantā, un noteikumus, kas pieņemti saskaņā ar 259. pantu.

	Tomēr operatori minētos ūdensdzīvniekus pārvietot drīkst, ja attiecībā uz šādu pārvietošanu vai palaišanu savvaļā ir paredzētas atkāpes no pārvietošanas ierobežojumiem III daļas II sadaļā (53.–83. pantā) vai atkāpes no ārkārtas pasākumiem ir paredzēt...
	a) ūdensdzīvnieku veselības statuss pārvadāšanas laikā nav apdraudēts;
	b) ūdensdzīvnieku pārvadāšanas operācijas pa ceļam un galamērķa vietās neizraisa 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību potenciālu izplatīšanos uz cilvēkiem vai dzīvniekiem;
	c) tiek veikta iekārtu un transportlīdzekļu tīrīšana un dezinficēšana, kā arī citi pienācīgi biodrošības pasākumi, kas piemēroti ar attiecīgajām pārvadāšanas operācijām saistītajiem riskiem;
	d) visi ūdens apmaiņas un notekūdeņu novadīšanas gadījumi akvakultūrai vai palaišanai savvaļā paredzētu ūdensdzīvnieku pārvadāšanas laikā notiek tādās vietās un apstākļos, kas attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādīta...
	i) pārvadājamiem ūdensdzīvniekiem,
	ii) visiem ūdensdzīvniekiem pa ceļam uz galamērķa vietu,
	iii) ūdensdzīvniekiem galamērķa vietā.

	a) nosacījumiem un prasībām attiecībā uz aprīkojuma un transportlīdzekļu tīrīšanu un dezinficēšanu saskaņā ar šā panta 1. punkta c) apakšpunktu un biocīdu izmantošanu šiem nolūkiem;
	b) citiem piemērotiem šā panta 1. punkta c) apakšpunktā paredzētiem biodrošības pasākumiem pārvadāšanas laikā;
	c) ūdens apmaiņu un notekūdeņu novadīšanu pārvadāšanas laikā, kā paredzēts šā panta 1. punkta d) apakšpunktā.
	a) jebkuri slimību kontroles pasākumi, kas paredzēti 32. panta 1. punkta c) apakšpunktā un 55. panta 1. punktā, 56., 61., 62., 64., 65. un 70. pantā, 74. panta 1. un 2. punktā, 79., 80., 81. un 82. pantā, un noteikumos, kas pieņemti saskaņā 55. panta ...
	b) ārkārtas pasākumi, kā paredzēts 257. un 258. pantā un noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 259. pantu.
	a) ja vajadzīgs, pārbauda, vai dzīvniekiem ir kāds no šādiem dokumentiem:
	i) veterinārie sertifikāti, kas paredzēti 208. panta 1. punktā, 209. pantā un 223. panta 1. punktā un noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 189., 211. un 213. pantu;
	ii) pašdeklarēšanas dokumenti, kas paredzēti 218. panta 1. punktā un noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 218. panta 3. un 4. punktu;

	b) pēc saņemto ūdensdzīvnieku pārbaudes informē galamērķa vietas kompetento iestādi par jebkuriem pārkāpumiem attiecībā uz:
	i) saņemtajiem ūdensdzīvniekiem;
	ii) dokumentiem, kas minēti a) apakšpunkta i) un ii) punktā.

	a) nav slimību simptomu; un
	b) to izcelsme ir tādos akvakultūras objektos vai vidē, kur nav anomālas mirstības ar nenoskaidrotu cēloni.
	Ja šajā punktā minētā pārvietošanai vai palaišanai jānotiek uz citu dalībvalsti, kompetentā iestāde to atļauj tikai tad, ja galamērķa dalībvalsts kompetentās iestādes un vajadzības gadījumā šķērsojamo dalībvalstu kompetentās iestādes šādai pārvietošan...
	a) attiecīgajām akvakultūras dzīvnieku sugām, kategorijām un attīstības stadiju;
	b) izcelsmes un galamērķa objekta veidu;
	c) akvakultūras dzīvnieku paredzēto izmantošanu;
	d) akvakultūras dzīvnieku galamērķa vietu;
	e) izcelsmes un galamērķa vietā piemēroto ārstēšanu, apstrādes metodēm un citiem īpašiem riska mazināšanas pasākumiem.
	a) šāda pārvietošana nerada būtisku 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību izplatīšanās risku ūdensdzīvniekiem galamērķa vietā; un
	b) ja vajadzīgs, ir spēkā riska mazināšanas vai citi pienācīgi biodrošības pasākumi, lai nodrošinātu atbilstību a) apakšpunktam.
	a) attiecīgajām akvakultūras dzīvnieku sugām, kategorijām un attīstības stadiju;
	b) akvakultūras dzīvnieku turēšanas metodēm un ražošanas veidu izcelsmes un galamērķa akvakultūras objektā;
	c) akvakultūras dzīvnieku paredzēto izmantošanu;
	d) akvakultūras dzīvnieku galamērķa vietu;
	e) izcelsmes vietā un galamērķa vietā piemēroto ārstēšanu, apstrādes metodēm un citiem īpašiem riska mazināšanas pasākumiem.
	a) to izcelsme ir citā norobežotā akvakultūras objektā;
	b) tie nerada 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību būtisku izplatīšanās risku sarakstā norādītām dzīvnieku sugām galamērķa norobežotajā akvakultūras objektā, izņemot ja konkrētā pārvietošana ir atļauta zinātniskiem mērķiem.
	a) tādiem sīki izstrādātiem noteikumiem akvakultūras dzīvnieku pārvietošanai uz norobežotiem akvakultūras objektiem, ko izvirza papildus noteikumiem, kuri paredzēti šā panta 1. punktā;
	b) konkrētiem noteikumiem akvakultūras dzīvnieku pārvietošanai uz norobežotiem akvakultūras objektiem, ja spēkā esošie riska mazināšanas pasākumi nodrošina, ka šāda pārvietošana nerada būtisku risku akvakultūras dzīvnieku veselībai minētajā norobežot...
	a) galamērķa vietas un izcelsmes vietas kompetentās iestādes:
	i) ir vienojušās par šādas pārvietošanas nosacījumiem,
	ii) nodrošina, ka ir spēkā vajadzīgie riska mazināšanas pasākumi, lai konkrēto ūdensdzīvnieku pārvietošana neapdraud pa ceļam šķērsoto vietu un galamērķa vietas veselības statusu attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādī...
	iii) vajadzības gadījumā ir paziņojušas šķērsojamo dalībvalstu kompetentajām iestādēm par piešķirto atkāpi un par tās piešķiršanas nosacījumiem;

	b) minētā pārvietošana norit izcelsmes un galamērķa vietas kompetento iestāžu uzraudzībā un vajadzības gadījumā šķērsojamās dalībvalsts kompetento iestāžu uzraudzībā.
	a) konkrētu prasību, ar ko papildina 1.–3. iedaļā (191.–202. pantā) paredzētos noteikumus, un par ūdensdzīvnieku pārvietošanu šādiem mērķiem:
	i) zoodārziem, zooveikaliem, vairumtirgotavām un dārza dīķiem;
	ii) izstādēm;
	iii) sporta zvejai, tostarp zivju ēsmām;
	iv) kultūras un līdzīgiem pasākumiem;
	v) komerciāliem akvārijiem; vai
	vi) veselības aprūpei un citam līdzīgam izmantojumam;

	b) atkāpēm no 1.–3. iedaļas (191.–202. panta), izņemot 191. panta 1. un 3. punktu, 192., 193. un 194. pantu, attiecībā uz ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kā minēts šī punkta a) apakšpunktā, ar noteikumu, ka tiek īstenoti atbilstīgi biodrošības noteikumi,...
	a) pārvietošanas prasības, kas paredzētas 196. pantā, 197. panta 1. punktā, 198. un 199. pantā, 200. panta 1. un 2. punktā, 201. pantā, 202. panta 1. punktā, 203. panta 1. punktā, 204. panta 1. un 2. punktā un noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 197....
	b) šķiet, ka 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētā sarakstā norādītā slimība izplatās, neraugoties uz saskaņā ar 1.–4. iedaļu (191.–207. pantu) noteiktajām pārvietošanas prasībām.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) prasību veikt dzīvnieku veselības sertificēšanu attiecībā uz tādu ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kas nav akvakultūras dzīvnieki, kā minēts 209. panta 1. punktā, gadījumos, kad dzīvnieku veselības sertificēšana ir absolūti nepieciešama, lai nodrošināt...
	i) prasības, kas paredzētas 1.–4. iedaļā (191.–207. pantā), un noteikumi, kuri pieņemti saskaņā ar minētajām iedaļām,
	ii) slimību kontroles pasākumi, kā paredzēts 55. panta 1. punktā, 56. pantā, 61. panta 1. punktā, 62. un 64. pantā, 65. panta 1. punktā, 74. panta 1. punktā un 79. un 80. pantā vai noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 55. panta 2. punktu, 63., 67. un ...
	iii) ārkārtas pasākumi, kā paredzēts saskaņā ar 259. pantu pieņemtajos noteikumos;

	b) īpašajiem dzīvnieku veselības sertificēšanas noteikumiem, kā paredzēts 208. un 209. pantā, ja kompetentā iestāde ir veikusi konkrētus riska mazināšanas pasākumus, lai nodrošinātu:
	i) pārvietoto ūdensdzīvnieku izsekojamību;
	ii) pārvietojamo ūdensdzīvnieku atbilstību 1.–4. iedaļā (191.–207. pantā) paredzētajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvietošanu.

	c) atkāpēm no 208. un 209. pantā paredzētajām veterinārā sertifikāta prasībām un šādu atkāpju piešķiršanas nosacījumiem attiecībā uz tādu ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kas nerada būtisku slimību izplatīšanās risku sakarā ar:
	i) attiecīgo ūdensdzīvnieku sugām, kategorijām vai attīstības stadiju;
	ii) minēto akvakultūras dzīvnieku sugu un kategoriju ražošanas veidu un turēšanas metodēm;
	iii) ūdensdzīvnieku paredzēto izmantošanu; vai
	iv) ūdensdzīvnieku galamērķa vietu.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) izcelsmes vieta vai objekts, galamērķa vieta vai objekts un, ja tas ir būtiski attiecībā uz slimību izplatīšanos, visas pa ceļam apmeklētās vietas vai objekti;
	b) attiecīgo ūdensdzīvnieku apraksts, tostarp to sugas un kategorija;
	c) ūdensdzīvnieku daudzums (skaits, apjoms vai svars);
	d) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu ūdensdzīvnieku atbilstību attiecīgajām dzīvnieku veselības prasībām attiecībā uz pārvietošanu, kas paredzētas 1.–4. iedaļā (191.–207. pantā).
	a) sīki izstrādātus noteikumus par 212. panta 1. punktā paredzēto veterināro sertifikātu saturu dažādām ūdensdzīvnieku sugām un kategorijām;
	b) papildu informāciju, ko iekļauj veterinārajā sertifikātā, kā paredzēts 212. panta 1. punktā.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	i) dzīvnieku paredzētais pārvadājums ticis negaidīti pārtraukts dzīvnieku labturības iemeslu dēļ;
	ii) neparedzēti negadījumi vai notikumi pārvadājuma laikā;
	iii) tie tikuši noraidīti galamērķa vietā citā dalībvalstī vai uz Savienības ārējās robežas;
	iv) tie tikuši noraidīti trešā valstī vai teritorijā;
	a) regulas 191. pantā, 192. panta 1. punktā, 193., 195. un 196. pantā, 197. panta 1. punktā, 198. un 199. pantā, 200. panta 1. un 2. punktā, 201. pantā, 203. panta 1. punktā un 204. panta 1. un 2. punktā paredzētās prasības;
	b) saskaņā ar regulas 192. panta 2. punktu, 197. panta 3. punktu, 200. panta 3. punktu, 201. panta 3. punktu, 202. panta 3. punktu,203. panta 2. punktu, 204. panta 3. punktu un 205. pantu pieņemtajos deleģētajos aktos paredzētās prasības;
	c) saskaņā ar 206. pantu pieņemtajos īstenošanas aktos paredzētās prasības.
	a) tiek pārbaudīts, apzīmogots, un to paraksta oficiāls veterinārārsts;
	b) ir derīgs saskaņā ar 4. punkta c) apakšpunktu pieņemtajos noteikumos paredzētajā laikposmā, kura laikā ūdensdzīvniekiem, kas ierakstīti sertifikātā, jāsaglabā atbilstība minētajā sertifikātā paredzētajām dzīvnieku veselības garantijām.
	a) dažādu sugu un kategoriju ūdensdzīvniekiem paredzētu tādu dokumentu kontrolpārbaužu, identitātes kontrolpārbaužu un fizisku kontrolpārbaužu un pārbaužu veidiem, kas oficiālajam veterinārārstam jāveic saskaņā ar 3. punktu, lai pārbaudītu atbilstību ...
	b) termiņiem šādu dokumentu kontrolpārbaužu, identitātes kontrolpārbaužu un fizisku kontrolpārbaužu un pārbaužu veikšanai un veterināro sertifikātu izsniegšanai, ko oficiālais veterinārārsts veic pirms ūdensdzīvnieku sūtījumu pārvietošanas;
	c) veterināro sertifikātu derīguma termiņu.
	a) to izcelsmes vieta, galamērķa vieta un attiecīgā gadījumā visas vietas, kur dzīvnieki pabijuši pa ceļam;
	b) transportlīdzeklis;
	c) attiecīgā gadījumā akvakultūras dzīvnieku apraksts, to kategorijas, sugas un daudzums (skaits, apjoms vai svars), kas attiecas uz konkrēto dzīvnieku;
	d) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu akvakultūras dzīvnieku atbilstību 1.–4. iedaļā (191.–207. pantā) paredzētajām pārvietošanas prasībām.
	a) sīki izstrādātiem noteikumiem par šā panta 2. punktā paredzētā pašdeklarēšanas dokumenta saturu dažādām akvakultūras dzīvnieku kategorijām un sugām;
	b) pašdeklarēšanas dokumentā iekļaujamo informāciju papildus šā panta 2. punktā iekļautajai informācijai.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) akvakultūras dzīvniekiem līdzi jābūt dalībvalsts kompetentās iestādes izsniegtam veterinārajam sertifikātam saskaņā ar 208. un 209. pantu un jebkuriem noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 211. pantu un 214. panta 2. punktu;
	b) ūdensdzīvniekiem līdzi jābūt tādam veterināram sertifikātam, ko piešķir ūdensdzīvniekiem, kurus pārvieto no ierobežojumu zonas, kā paredzēts 208. panta 2. punkta a) apakšpunktā;
	c) pārvietojamie akvakultūras dzīvnieki un savvaļas ūdensdzīvnieki paredzēti:
	i) objektam, uz kuru attiecas reģistrēšana saskaņā ar 173. pantu vai apstiprināšana saskaņā ar 176.–179. pantu,
	ii) palaišanai savvaļā;

	d) paziņošana ir nepieciešama saskaņā ar 221. pantu pieņemtajiem deleģētajiem aktiem.
	a) prasību operatoriem saskaņā ar 219. pantu iepriekš paziņot par tādu sugu un kategoriju ūdensdzīvnieku pārvietošanu starp dalībvalstīm, kas nav 219. panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā minētās sugas un kategorijas, ja šādas pārvietošanas izseko...
	b) informāciju, kas nepieciešama, lai paziņotu par ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kā paredzēts 219. pantā un 220. panta 1. punktā;
	c) atkāpēm no 219. panta 1. punkta c) apakšpunktā paredzētajām paziņošanas prasībām attiecībā uz tādām ūdensdzīvnieku sugām un kategorijām, vai tāda veida pārvietošanu, kas nerada būtisku risku;
	d) ārkārtas procedūrām attiecībā uz paziņošanu par ūdensdzīvnieku pārvietošanu strāvas pārrāvuma vai citu TRACES sistēmas traucējumu gadījumā;
	e) prasībām attiecībā uz dalībvalsts reģionu izraudzīšanos, kā paredzēts 220. panta 3. punktā.
	a) ziņām, ko iekļauj paziņojumos:
	i) operatori – izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei par ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kā noteikts 219. pantā;
	ii) izcelsmes dalībvalsts kompetentā iestāde – galamērķa dalībvalsts kompetentajai iestādei par ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kā noteikts 220. panta 1. punktā;

	b) termiņiem attiecībā uz:
	i) to, kad operatoriem jāsniedz izcelsmes dalībvalsts kompetentajai iestādei vajadzīgā informācija, kas minēta 219. panta 2. punktā;
	ii) izcelsmes dalībvalsts kompetentās iestādes paziņošanu par ūdensdzīvnieku pārvietošanu, kā minēts 220. panta 1. punktā.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētās sarakstā norādītās slimības, ņemot vērā ieguves, apstrādes un galamērķa vietas veselības statusu;
	b) slimības, kas radušās no jauna.
	a) ārkārtas pasākumus, kā paredzēts 257. un 258. pantā, vai jebkuros noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 259. pantu, ja vien attiecībā uz minētajiem noteikumiem VII daļā (257.–262. pantā) nav piešķirta atkāpe;
	b) pārvietošanas ierobežojumus, ko piemēro ūdensdzīvniekiem un no ūdensdzīvniekiem iegūtiem dzīvnieku izcelsmes produktiem, kā paredzēts 32. panta 1. punkta c) apakšpunktā, 55. panta 1. punkta e) apakšpunktā, 56. pantā, 61. panta 1. punkta a) apakšpun...
	a) tādu slimību un slimību skartās ūdensdzīvnieku sugas, uz ko attiecas šā panta 2. punktā minētie ārkārtas pasākumi vai pārvietošanas ierobežojumi;
	b) no ūdensdzīvniekiem iegūto dzīvnieku izcelsmes produktu veidi;
	c) tādi riska mazināšanas pasākumi izcelsmes un galamērķa vietās, kas ir tikuši piemēroti no ūdensdzīvniekiem iegūtiem dzīvnieku izcelsmes produktiem;
	d) no ūdensdzīvniekiem iegūto dzīvnieku izcelsmes produktu paredzētā izmantošana;
	e) no ūdensdzīvniekiem iegūto dzīvnieku izcelsmes produktu galamērķa vieta.
	a) no ūdensdzīvniekiem iegūti dzīvnieku izcelsmes produkti:
	i) kurus atļauts izvest no ierobežojumu zonas, kam piemēro ārkārtas pasākumus, kā paredzēts saskaņā ar 259. pantu pieņemtajos noteikumos; un
	ii) kuru izcelsme ir tādu sugu ūdensdzīvnieki, kam piemēro minētos ārkārtas pasākumus;

	b) no ūdensdzīvniekiem iegūti dzīvnieku izcelsmes produkti:
	i) kurus ir atļauts izvest no ierobežojumu zonas, kam piemēro slimību kontroles pasākumus saskaņā ar 32. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 55. panta 1. punkta c) apakšpunktu, 56. pantu, 61. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 62. panta 1. punktu, 63. panta ...
	ii) kuru izcelsme ir tādu sugu ūdensdzīvnieki, kam piemēro minētos slimību kontroles pasākumus.

	a) spēkā ir alternatīvi riska mazināšanas pasākumi, ko atļāvusi kompetentā iestāde, lai nodrošinātu, ka minētā pārvietošana nerada sarakstā norādīto slimību izplatīšanās risku;
	b) šādu produktu sūtījumi ir izsekojami.
	a) attiecīgos dzīvnieku izcelsmes produktu veidus;
	b) tādus riska mazināšanas pasākumus, kas mazina slimību izplatīšanās risku un kas tikuši piemēroti attiecīgajiem produktiem;
	c) minēto produktu paredzēto izmantošanu;
	d) minēto produktu galamērķa vietu.
	a) izcelsmes vieta vai objekts un galamērķa vieta vai objekts;
	b) attiecīgo dzīvnieku izcelsmes produktu apraksts;
	c) dzīvnieku izcelsmes produktu daudzums (skaits, apjoms vai svars);
	d) dzīvnieku izcelsmes produktu identifikācija, ja tā paredzēta 65. panta 1. punkta h) apakšpunktā vai jebkuros noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 67. pantu;
	e) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu attiecīgo produktu atbilstību pārvietošanas prasībām, kā paredzēts 222. panta 2. punktā un jebkuros noteikumos, kuri pieņemti saskaņā ar 222. panta 3. punktu.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) iepriekš informē izcelsmes valsts kompetento iestādi par tādu dzīvnieku izcelsmes produktu, kuri iegūti no ūdensdzīvniekiem, kas nav dzīvi ūdensdzīvnieki, paredzēto pārvietošanu uz citu dalībvalsti, ja konkrētajiem sūtījumiem saskaņā ar 223. panta ...
	b) sniedz izcelsmes valsts kompetentajai iestādei visu nepieciešamo informāciju, lai tā saskaņā ar šā panta 2. punktu varētu paziņot galamērķa dalībvalstij par konkrēto pārvietošanu.
	Dalībvalstis nodrošina, ka minētie valsts pasākumi nosaka tikai to, kas ir piemērots un vajadzīgs, lai novērstu konkrētās slimības ievazāšanos vai lai kontrolētu tās izplatīšanos attiecīgajā dalībvalstī.
	i) attiecībā uz citiem galvenokārt uz sauszemes dzīvojošiem dzīvniekiem, vai tādiem dzīvniekiem, kurus parasti skar sauszemes dzīvnieku slimības, – ņemot vērā kritērijus, kas paredzēti 228. panta 3. punkta d) un e) apakšpunktā, prasības, kuras paredzē...
	ii) attiecībā uz citiem galvenokārt ūdens vidē dzīvojošiem dzīvniekiem, vai tādiem dzīvniekiem, kurus parasti skar ūdensdzīvnieku slimības, – ņemot vērā kritērijus, kas paredzēti 228. panta 3. punkta d) un e) apakšpunktā, prasības, kuras paredzētas IV...
	iii) attiecībā uz reproduktīviem produktiem – tādas vispārīgas prasības saistībā ar pārvietošanu, kā paredzēts 157. un 158. pantā, un īpašas prasības saistībā ar pārvietošanu uz citu dalībvalsti, kā noteikts 164 un 165. pantā;
	iv) attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes produktiem – kas attiecas uz dzīvnieku izcelsmes produktu ieguvi, apstrādi un izplatīšanu Savienībā, vispārīgi operatoriem piekrītoši dzīvnieku veselības pienākumi, kā paredzēts 166. un 222. pantā;
	i) attiecībā uz citiem dzīvniekiem – saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti 143.–151. pantā vai 208.–218. pantā,
	ii) attiecībā uz reproduktīvajiem produktiem – saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti 161. un 162. pantā,
	iii) attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes produktiem – saskaņā ar noteikumiem, kas paredzēti 165. un 168. pantā vai 223. un 224. pantā;
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) citu dzīvnieku sugas vai kategorijas ir norādītas sarakstā saskaņā ar 8. panta 2. punktu kā sarakstā norādītas sugas attiecībā uz vienu vai vairākām sarakstā norādītām slimībām, kurām piemēro noteiktus šajā regulā paredzētus slimību profilakses un ...
	b) kāds ir konkrētās sarakstā norādītās slimības profils, kas attiecas uz a) apakšpunktā minēto citu dzīvnieku sugām un kategorijām;
	c) cik praktiski īstenojami, pieejami un iedarbīgi ir slimību profilakses un kontroles pasākumi attiecībā uz sarakstā norādīto sugu, kam minētos pasākumus piemēro;
	d) vai šo citu dzīvnieku galvenā dzīves vide ir sauszeme vai ūdens;
	e) kāda veida slimības skar šādus citus dzīvniekus – slimības, kas parasti skar sauszemes dzīvniekus vai ūdensdzīvniekus –, neatkarīgi no d) apakšpunktā norādītās dzīvnieku galvenās dzīves vides.
	a) neskarot 230. panta 2. punktu, tie ir no tādas trešās valsts vai teritorijas, kas saskaņā ar 230. panta 1. punktu norādīta sarakstā attiecībā uz konkrēto dzīvnieku sugu un kategoriju vai attiecīgajiem reproduktīvajiem produktiem, vai dzīvnieku izce...
	b) tie ir no apstiprinātiem un sarakstā norādītiem objektiem, ja šāda apstiprināšana un norādīšana ir paredzēta 233. pantā;
	c) tie atbilst dzīvnieku veselības prasībām ievešanai Savienībā, kas noteiktas 234. panta 1. punktā un jebkuros saskaņā ar 234. panta 2. punktu pieņemtajos deleģētajos aktos, ja šādas prasības noteiktas attiecībā uz attiecīgajiem dzīvniekiem, reproduk...
	d) tiem līdzi ir veterinārais sertifikāts, deklarācijas un citi dokumenti, ja tas paredzēts 237. panta 1. punktā vai noteikumos, kas pieņemti saskaņā ar 237. panta 4. punktu.
	a) attiecīgās trešās valsts vai teritorijas dzīvnieku veselības tiesību akti un noteikumi par dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu ievešanu minētajā trešā valstī vai teritorijā no citām trešām valstīm vai teritorijām;
	b) attiecīgās trešās valsts vai teritorijas kompetentās iestādes apliecinājumi attiecībā uz a) apakšpunktā minēto dzīvnieku veselības tiesību aktu efektīvu īstenošanu un kontroli;
	c) kompetentās iestādes organizatoriskā uzbūve, struktūra, resursi un tiesiskās pilnvaras attiecīgajā trešā valstī vai teritorijā;
	d) dzīvnieku veselības sertificēšanas procedūras attiecīgajā trešā valstī vai teritorijā;
	e) attiecīgās trešās valsts vai teritorijas, vai to zonu un nodalījumu dzīvnieku veselības statuss attiecībā uz:
	i) sarakstā norādītām slimībām un slimībām, kas radušās no jauna,
	ii) jebkādiem dzīvnieku un sabiedrības veselības vai vides situācijas aspektiem attiecīgajā trešā valstī vai teritorijā, vai to zonā un nodalījumā, kas varētu apdraudēt Savienības statusu attiecībā uz dzīvnieku vai sabiedrības veselību vai vidi;

	f) garantijas, ko attiecīgās trešās valsts vai teritorijas kompetentā iestāde var sniegt par atbilstību vai līdzvērtību attiecīgām Savienībā piemērojamām dzīvnieku veselības prasībām;
	g) regularitāte un ātrums, ar kādu attiecīgā trešā valsts vai teritorija informāciju par dzīvnieku infekcijas slimībām vai lipīgām dzīvnieku slimībām tās teritorijā sniedz Pasaules Dzīvnieku veselības organizācijai (OIE), jo īpaši par slimībām, kas mi...
	h) attiecīgajā trešā valstī vai teritorijā veikto Komisijas kontroļu rezultāti;
	i) pieredze, kas gūta iepriekšējās dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu ievešanās no attiecīgajām trešām valstīm vai teritorijām, un Savienībā ievešanas vietā šādiem dzīvniekiem, reproduktīvajiem produktiem un dzīvnieku iz...
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Šā punkta pirmās daļas mērķiem dalībvalstis ņem vērā šā panta 1. punkta a)–i) apakšpunktā paredzētos kritērijus, kas jāievēro, norādot valsti vai teritoriju trešo valstu vai teritoriju sarakstā.
	a) attiecīgā trešā valsts vai teritorija vai viena vai vairākas to zonas vai nodalījumi vairs neatbilst 230. panta 1. punktā noteiktajiem kritērijiem tādā aspektā, kas ir būtisks attiecībā uz konkrētas sugas un kategorijas dzīvnieku, reproduktīvo prod...
	b) dzīvnieku veselības situācija attiecīgajā trešā valstī vai teritorijā vai to zonā vai nodalījumā, ir tāda, ka, lai aizsargātu Savienības statusu attiecībā uz dzīvnieku veselību, nepieciešama pagaidu vai galīga izslēgšana no minētajiem sarakstiem;
	c) Komisija ir pieprasījusi attiecīgajai trešai valstij vai teritorijai iesniegt atjauninātu informāciju par dzīvnieku veselības situāciju un par citiem 230. panta 1. punktā minētiem aspektiem, un minētā trešā valsts vai teritorija nav sniegusi šādu i...
	d) attiecīgā trešā valsts vai teritorija ir atteikusies piekrist, ka Komisija Savienības vārdā veic kontroli tās teritorijā.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) šā panta 1. punkta a) vai c) apakšpunktā minētie iemesli ar noteikumu, ka attiecīgā trešā valsts vai teritorija pierāda, ka atbilst 230. panta 1. punktā paredzētajiem kritērijiem iekļaušanai sarakstā;
	b) šā panta 1. punkta b) apakšpunktā minētie iemesli ar noteikumu, ka attiecīgā trešā valsts vai teritorija sniedz pienācīgas garantijas, ka dzīvnieku veselības situācija, kā dēļ notikusi pagaidu vai galīga izslēgšana, ir atrisināta vai vairs neapdrau...
	c) šā panta 1. punkta d) apakšpunktā minētie iemesli ar noteikumu, ka:
	i) attiecīgā trešā valsts vai teritorija ir piekritusi, ka Komisija Savienības vārdā veic kontroli tās teritorijā, un
	ii) Komisijas veiktās minētās kontroles rezultāti liecina, ka attiecīgā trešā valsts vai teritorija, to zonas vai nodalījumi atbilst 230. panta 1. punktā paredzētajiem kritērijiem iekļaušanai sarakstā.

	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) atbilst tādām dzīvnieku veselības prasībām minētajā trešajā valstī vai teritorijā, kas ir līdzvērtīgas noteikumiem, kurus minētā veida objektiem piemēro Savienībā;
	b) nosūtītājas trešās valsts vai teritorijas kompetentā iestāde tam ir devusi apstiprinājumu un to norādījusi sarakstā, ja vien minētajā trešajā valstī vai teritorijā spēkā esošie alternatīvie riska mazināšanas pasākumi nesniedz līdzvērtīgas garantij...
	a) ir tikpat stingras kā šajā regulā noteiktās dzīvnieku veselības prasības un saskaņā ar to pieņemtie noteikumi, kas piemērojami attiecīgo sugu un kategoriju dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sugu pārvietošanai Savienīb...
	b) sniedz garantijas, kuras līdzvērtīgas dzīvnieku veselības prasībām, kas piemērojamas šīs regulas IV daļā (84.–228. pantā) paredzēto sugu un kategoriju dzīvniekiem, reproduktīvajiem produktiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem.
	a) dažādu sugu un kategoriju dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu ievešanu Savienībā no trešām valstīm vai teritorijām;
	b) minēto dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu pārvietošanu Savienības iekšienē pēc to ievešanas tās teritorijā un rīkošanos ar tiem, ja tas ir vajadzīgs, lai mazinātu saistīto risku.
	a) trešās valsts vai teritorijas kompetentās iestādes izdots veterinārais sertifikāts, ja vien 4. punkta a) apakšpunktā nav paredzēta atkāpe;
	b) deklarācijas vai citi dokumenti, ja tas prasīts saskaņā ar 4. punkta b) apakšpunktu pieņemtajos noteikumos.
	a) ietver visu šā panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajā veterinārajā sertifikātā prasīto informāciju saskaņā ar 238. panta 1. punktu un jebkuriem noteikumiem, kas pieņemti saskaņā ar 238. panta 4. punktu;
	b) nodrošina attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumu izsekojamību un minēto sūtījumu saikni ar elektronisko veterināro sertifikātu.
	a) atkāpēm no šā panta 1. punkta a) apakšpunktā un 2. punktā paredzētajām veterinārā sertifikāta prasībām attiecībā uz dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumiem, un konkrētos dzīvnieku veselības sertificēšanas noteiku...
	i) attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sugas un kategorijas,
	ii) attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu iegūšanas veidi un turēšanas metodes,
	iii) paredzētais to lietojums,
	iv) izcelsmes vai tranzīta trešās valstīs vai teritorijās vai pēc ierašanās Savienības teritorijā spēkā esošie alternatīvie riska mazināšanas pasākumi, kas sniedz tādu dzīvnieku veselības un sabiedrības veselības aizsardzību Savienībā, kas ir līdzvērt...
	v) attiecīgās trešās valsts vai teritorijas sniegtas garantijas atbilstībai prasībām ievešanai Savienībā, ko pierāda ar citiem līdzekļiem, nevis veterināro sertifikātu;

	b) noteikumi, ar ko prasa, lai Savienībā ievedamajiem dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu sūtījumiem līdzi būtu deklarācijas vai citi dokumenti, kas vajadzīgi, lai pierādītu, ka konkrētie dzīvnieki, reproduktīvie produkti ...
	a) nosaukums un adrese:
	i) izcelsmes vieta vai objekts,
	ii) galamērķa vieta vai objekts,
	iii) vajadzības gadījumā attiecīgo turēto dzīvnieku savākšanas operāciju vai atpūtas objekti;

	b) attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu apraksts;
	c) attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu skaits vai apjoms;
	d) vajadzības gadījumā attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu vai dzīvnieku izcelsmes produktu identifikācija un reģistrācija;
	e) informācija, kas vajadzīga, lai pierādītu attiecīgo dzīvnieku, reproduktīvo produktu dzīvnieku izcelsmes produktu atbilstību dzīvnieku veselības prasībām ievešanai Savienībā, kā paredzēts 229. pantā, 234. panta 1. punktā un noteikumos, kas pieņemt...
	a) informāciju, kas iekļaujama 237. panta 1. punkta a) apakšpunktā minētajā veterinārajā sertifikātā, papildus šā panta 1. punktā minētajai informācijai;
	b) informāciju, ko iekļauj deklarācijās vai citos dokumentos, kas minēti 237. panta 1. punkta b) apakšpunktā;
	c) 237. panta 1. punktā minēto veterināro sertifikātu, deklarāciju un citu dokumentu paraugiem.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) dzīvniekiem:
	i) kas paredzēti cirkiem, pasākumiem, izstādēm, izstādīšanai un norobežotiem objektiem,
	ii) kas paredzēti zinātniskiem vai diagnostiskiem mērķiem;
	iii) kuriem Savienība nav pēdējais galamērķis,
	iv) kuru izcelsme ir Savienībā un kuri pārvietoti uz trešo valsti vai teritoriju un tad no minētās trešās valsts vai teritorijas pārvietoti atpakaļ uz Savienību,
	v) kuru izcelsme ir Savienībā un kuri transportēti caur trešo valsti vai caur teritoriju pa ceļam uz citu Savienības daļu,
	vi) kuri ir paredzēti pagaidu ganīšanai Savienības robežu tuvumā,
	vii) kuri rada nebūtisku risku dzīvnieku veselības statusam Savienībā;

	b) dzīvnieku izcelsmes produktiem:
	i) kuri paredzēti personīgai lietošanai,
	ii) apkalpes un pasažieru patēriņam transportlīdzeklī, kas ierodas no trešām valstīm vai teritorijām;

	c) reproduktīvajiem produktiem un dzīvnieku izcelsmes produktiem:
	i) kas paredzēti izmantošanai par tirdzniecības paraugiem,
	ii) kas paredzēti izmantošanai par pētniecības un diagnostikas paraugiem,
	iii) kuriem Savienība nav pēdējais galamērķis,
	iv) kuru izcelsme ir Savienībā un kuri pārvietoti uz trešo valsti vai teritoriju un tad no minētās trešās valsts vai teritorijas pārvietoti atpakaļ uz Savienību,
	v) kuru izcelsme ir Savienībā un kuri transportēti caur trešo valsti vai teritoriju pa ceļam uz citu Savienības daļu,
	vi) kuri rada nebūtisku risku dzīvnieku veselības statusam Savienībā.

	Minētajos deleģētajos aktos tiek ņemti vērā 235. un 236. pantā minētie aspekti.
	a) par veterināro sertifikātu, deklarāciju un citu dokumentu paraugiem attiecībā uz šā panta 2. punktā minēto dzīvnieku, reproduktīvo produktu un dzīvnieku izcelsmes produktu kategorijām;
	b) ar kuriem šā panta 1. punktā minētajiem produktiem norāda kombinētās nomenklatūras kodus, ja šādi kodi nav paredzēti citos attiecīgos Savienības noteikumos.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) veic pienācīgus pasākumus, lai nodrošinātu, ka minēto slimības ierosinātāju ievešana Savienībā neapdraud dzīvnieku un sabiedrības veselību Savienībā attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētām sarakstā norādītām slimībām un slimībām, kas...
	b) veic pienācīgus slimību kontroles un profilakses pasākumus, lai nodrošinātu, ka minēto slimības ierosinātāju ievešana Savienībā nerada bioterorisma draudus.
	Šis punkts tiek piemērots arī jebkurai citai fiziskai vai juridiskai personai, kas minētos izraisītājus apzināti ieved Savienībā.
	a) slimības ierosinātāju saiņošanu;
	b) citiem riska mazināšanas pasākumiem, kas vajadzīgi, lai novērstu slimības ierosinātāju atbrīvošanu un izplatību.
	a) konkrētas dzīvnieku veselības prasības tāda augu materiāla ievešanai Savienībā, kas darbojas kā sarakstā norādītu slimību vai no jauna radušos slimību pārnēsāšanas ceļš;
	b) prasības saistībā ar:
	i) dzīvnieku veselības sertificēšanu, ņemot vērā 237. panta 1. punkta a) apakšpunktā un 237. panta 2. un 3. punktā paredzētos noteikumus, vai
	ii) deklarācijām vai citiem dokumentiem, ņemot vērā 237. panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētos noteikumus.

	a) vai sarakstā norādīta vai no jauna radusies slimība, ko var pārnēsāt ar augu materiālu, nopietni apdraud dzīvnieku veselību vai cilvēku veselību Savienībā;
	b) iespējamība, ka saistībā ar konkrētu sarakstā norādītu slimību vai no jauna radušos slimību sarakstā norādīto sugu dzīvnieki nonāks tiešā vai netiešā saskarsmē ar šā panta 2. punktā minēto augu materiālu;
	c) alternatīvu riska mazināšanas pasākumu pieejamība un iedarbīgums saistībā ar augu materiālu, ar kuriem var izskaust vai līdz minimumam samazināt a) apakšpunktā minēto pārnēsāšanas risku.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) konkrētām dzīvnieku veselības prasībām, lai Savienībā ievestu:
	i) transportlīdzekļus, kas paredzēti dzīvniekiem un produktiem;
	ii) aprīkojumu, iesaiņojamo materiālu vai pārvadāšanas ūdeni, kas paredzēti dzīvniekiem un produktiem, vai dzīvnieku barību un lopbarību, ar ko var tikt pārnēsātas dzīvnieku slimības;

	b) prasības saistībā ar:
	i) dzīvnieku veselības sertificēšanu, ņemot vērā 237. panta 1. punkta a) apakšpunktā un 237. panta 2. un 3. punktā paredzētos noteikumus, vai
	ii) deklarācijām vai citiem dokumentiem, ņemot vērā 237. panta 1. punkta b) apakšpunktā paredzētos noteikumus.

	a) kaimiņos esošā trešā valstī vai teritorijā;
	b) izcelsmes trešajā valstī vai teritorijā;
	c) tranzīta trešā valstī vai teritorijā.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) Padomes Regulu (EK) Nr. 338/9763F ;
	b) jebkādus valsts pasākumus, ko dalībvalstis ir pieņēmušas, publicējušas un darījušas pieejamus sabiedrībai, lai ierobežotu konkrētu sugu vai šķirņu lolojumdzīvnieku pārvietošanu, pamatojoties uz apsvērumiem, kas nav saistīti ar dzīvnieku veselību.
	a) dokumentāciju par nekomerciālu lolojumdzīvnieku pārvietošanu, ko veic pilnvarota persona;
	b) atkāpju piešķiršanu no šā panta 2. punktā minētā laikposma.
	a) konkrētās nekomerciālās pārvietošanas mērķis ir piedalīties sacensībās, izstādē, sporta pasākumā vai pasākumā, kurā gatavojas šādiem pasākumiem;
	b) attiecīgais lolojumdzīvnieka īpašnieks vai pilnvarotā persona iesniedz rakstisku pierādījumu tam, ka lolojumdzīvnieki ir reģistrēti vai nu, lai apmeklētu kādu a) apakšpunktā minēto pasākumu, vai kādā biedrībā, kura organizē šādus pasākumus;
	c) lolojumdzīvnieki ir vecāki par sešiem mēnešiem.
	a) tie ir identificēti vai aprakstīti – vai nu individuāli vai grupās – saskaņā ar noteikumiem, kas pieņemti atbilstīgi 252. panta 1. punkta a) apakšpunktam;
	b) tie atbilst attiecīgajiem saskaņā ar 252. panta 1. punkta b) apakšpunktu pieņemtajiem profilakses un riska mazināšanas pasākumiem attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	c) tiem līdzi ir identifikācijas dokuments, kas ir pienācīgi aizpildīts un izdots saskaņā ar noteikumiem, kuri pieņemti atbilstīgi 254. panta d) punktam.
	a) tiek piemēroti proporcionāli riskam, ko cilvēku un dzīvnieku veselībai rada minēto sugu lolojumdzīvnieku nekomerciāla pārvietošana; un
	b) nav stingrāki par tiem, ko piemēro minēto sugu dzīvnieku pārvietošanai saskaņā ar IV daļu.
	a) tie nav individuāli identificēti ar fiziskiem identifikācijas līdzekļiem saskaņā ar noteikumiem, kas pieņemti atbilstīgi 252. panta 1. punkta a) apakšpunktam;
	b) tie neatbilst attiecīgajiem saskaņā ar 252. panta 1. punkta b) apakšpunktu pieņemtajiem profilakses un riska mazināšanas pasākumiem attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	c) tiem līdzi nav identifikācijas dokuments, kas ir pienācīgi aizpildīts un izdots saskaņā ar noteikumiem, kuri pieņemti atbilstīgi 254. panta d) punktam.
	a) tie ir identificēti vai aprakstīti – vai nu individuāli vai grupās – saskaņā ar noteikumiem, kas pieņemti atbilstīgi 252. panta 1. punkta a) apakšpunktam;
	b) tie atbilst attiecīgajiem saskaņā ar 252. panta 1. punkta b) apakšpunktu pieņemtajiem profilakses un riska mazināšanas pasākumiem attiecībā uz 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minētajām sarakstā norādītajām slimībām;
	c) tiem līdzi ir identifikācijas dokuments, kas ir pienācīgi aizpildīts un izdots saskaņā ar noteikumiem, kuri pieņemti atbilstīgi 254. panta d) punktam;
	d) ja tie nāk no trešās valsts vai teritorijas, kas nav norādīta saskaņā ar 253. panta 1. punkta d) apakšpunktu izveidotajā sarakstā, tos ieved caur ieceļošanas vietu, kura šim nolūkam norādīta sarakstā. Katra dalībvalsts sastāda sarakstu ar minētajām...
	a) tiek piemēroti proporcionāli riskam, ko cilvēku un dzīvnieku veselībai rada minēto sugu lolojumdzīvnieku nekomerciāla pārvietošana; un
	b) nav stingrāki par tiem, ko piemēro šo sugu dzīvnieku ievešanai Savienībā saskaņā ar V daļu.
	a) sīki izstrādātām sugai specifiskām prasībām par:
	i) I pielikumā uzskaitīto sugu lolojumdzīvnieku identifikācijas līdzekļiem, kā paredzēts 247. panta a) punktā, 248. panta 2. punkta a) apakšpunktā, 249. panta 1. punkta a) apakšpunktā un 250. panta 2. punkta a) apakšpunktā;
	ii) minēto identifikācijas līdzekļu piemērošanu un lietojumu;

	b) sīki izstrādātām sugai specifiskām prasībām attiecībā uz profilakses un riska mazināšanas pasākumiem, lai nodrošinātu, ka lolojumdzīvnieki nerada būtisku 9. panta 1. punkta d) apakšpunktā minēto sarakstā norādīto slimību izplatīšanās risku, pārviet...
	a) noteikumus par dalībvalstu vai to teritorijas daļu iedalīšanu kategorijās atbilstīgi to dzīvnieku veselības stāvoklim un to uzraudzības un ziņošanas sistēmām attiecībā uz dažām slimībām, kuras varētu izplatīties, pārvietojot I pielikumā uzskaitīto ...
	b) nosacījumus, kas dalībvalstīm jāpilda, lai saglabātu tiesības piemērot 1. punkta b) apakšpunktā minētos profilakses un riska mazināšanas pasākumus;
	c) nosacījumus, kā piemērot un dokumentēt 1. punkta b) apakšpunktā minētos profilakses un riska mazināšanas pasākumus;
	d) kritērijus, kā dažos konkrētos apstākļos piešķirt un attiecīgā gadījumā dokumentēt atkāpes no 1. punkta b) apakšpunktā minēto profilakses un riska mazināšanas pasākumu piemērošanas;
	e) kritērijus, kā dažos konkrētos apstākļos piešķirt un dokumentēt atkāpes no 247. –250. pantā paredzētajiem nosacījumiem.
	a) paredz noteikumus par jebkādu saskaņā ar 252. panta 4. punkta c) un d) apakšpunktu nepieciešamo dokumentu formātu, izkārtojumu un valodām;
	b) izveido to dalībvalstu sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta d) apakšpunktā minētajiem nosacījumiem, un svītro dalībvalstis no minētā saraksta, ja attiecībā uz minētajiem nosacījumiem notiek kādas izmaiņas;
	c) izveido to dalībvalstu sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta a) apakšpunktā minētajiem noteikumiem par dalībvalstu vai to teritorijas daļu iedalīšanu kategorijās, un svītro dalībvalstis no minētā saraksta, ja attiecībā uz minētajiem noteikum...
	d) pieņem to trešo valstu un teritoriju sarakstu, kuras atbilst 252. panta 4. punkta d) apakšpunktā minētajiem nosacījumiem, un svītro trešās valstis vai teritorijas no minētā saraksta, ja attiecībā uz minētajiem nosacījumiem notiek kādas izmaiņas.
	a) regulas 248. panta 2. punkta c) apakšpunktā un 250. panta 2. punkta c) apakšpunktā minēto identifikācijas dokumentu paraugu, kurā jābūt attiecīgajiem 254. panta a) punktā minētajiem ierakstiem, kā arī prasības par minēto identifikācijas dokumentu v...
	b) noteikumus, kas nepieciešami, lai pārietu uz 247. panta c) punktā minētā identifikācijas dokumenta paraugu.
	a) nosacījumiem par dažu 252. panta 4. punkta d) apakšpunktā minēto atkāpju piešķiršanu;
	b) nosacījumiem par 252. panta 4. punkta e) apakšpunktā minēto atkāpju piešķiršanu;
	c) prasībām par 252. panta 1. punkta a) apakšpunkta ii) punktā minēto identifikācijas līdzekļu piemērošanu;
	d) valsts noteikumos paredzētajiem nosacījumiem, kas piemērojami I pielikuma B daļā minēto sugu lolojumdzīvnieku nekomerciālai pārvietošanai uz dalībvalstu teritorijām, kā noteikts 248. panta 3. punktā un 250. panta 3. punktā;
	e) valsts noteikumos paredzētajiem nosacījumiem, kas piemērojami lolojumdzīvnieku nekomerciālai pārvietošanai uz dalībvalstu teritorijām no konkrētām valstīm un teritorijām, kā noteikts 251. pantā;
	f) visu attiecīgo informāciju par konkrētiem profilakses un riska mazināšanas pasākumiem, kā minēts 252. panta 1. punkta b) apakšpunktā;
	a) saites uz dalībvalstu informatīvajām vietnēm tīmeklī;
	b) informāciju, kas minēta šā panta 1. punkta a) un d) apakšpunktā, un informāciju, kas darīta pieejama sabiedrībai, kā minēts 244. panta 2. punkta b) apakšpunktā, attiecīgā gadījumā – papildu valodās.
	a) attiecībā uz sarakstā norādītām slimībām:
	i) kuras minētas 9. panta 1. punkta a) apakšpunktā – slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti III daļas II sadaļas 1. nodaļā (53.–71. pantā);
	ii) kuras minētas 9. panta 1. punkta b) apakšpunktā – slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti III daļas II sadaļas 2. nodaļā (72. –75. pantā un 77. –81. pantā),
	iii) kuras minētas 9. panta 1. punkta c) apakšpunktā – slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti III daļas II sadaļas 2. nodaļas 76.–78.pantā 80. pantā un 82. pantā;

	b) attiecībā uz tādām slimībām un apdraudējumiem, kas radušies no jauna:
	i) pārvietošanas ierobežojumus attiecībā uz dzīvniekiem un produktiem, kuru izcelsme ir objektos, vai, attiecīgā gadījumā, ierobežojumu zonās vai nodalījumos, kurās noticis uzliesmojums vai konstatēts apdraudējums, un attiecībā uz transportlīdzekļiem ...
	ii) dzīvnieku karantīnu un produktu izolēšanu,
	iii) uzraudzības un izsekojamības pasākumus,
	iv) vajadzības gadījumā – ārkārtas slimību kontroles pasākumus, kas paredzēti III daļas II sadaļas 1. nodaļā (53.–71. pantā);

	c) jebkādus citus ārkārtas pasākumus, ko tā uzskata par piemērotiem, lai iedarbīgi un efektīvi kontrolētu un novērstu slimības vai apdraudējuma izplatīšanos.
	a) jebkādu šā panta 1. punktā minēto uzliesmojumu vai apdraudējuma konstatāciju;
	b) saskaņā ar 1. punktu veiktajiem ārkārtas pasākumiem.
	a) šā panta 1. punktā minēto uzliesmojumu vai apdraudējuma konstatāciju;
	b) saskaņā ar 1. un 2. punktu veiktajiem ārkārtas pasākumiem.
	a) ja Komisija nav informēta par tādiem pasākumiem, kas ir pieņemti saskaņā ar 257. panta 1. punktu un 258. panta 1., 2. un 3. punktu;
	b) ja Komisija pasākumus, kas pieņemti saskaņā ar 257. panta 1. punktu un 258. panta 1., 2. un 3. punktu, uzskata par nepietiekamiem;
	c) ja Komisija uzskata par nepieciešamu dalībvalstu kompetento iestāžu pasākumus, kas pieņemti saskaņā ar 257. panta 1. punktu un 258. panta 1., 2. un 3. punktu, apstiprināt vai aizstāt ar citiem, lai novērstu nepamatotus dzīvnieku un produktu pārviet...
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	i) attiecīgo dzīvnieku un produktu iznīcināšana;
	ii) dzīvnieku karantīna un produktu izolēšana;
	iii) uzraudzības un izsekojamības pasākumi;
	iv) vajadzības gadījumā – slimību kontroles pasākumi, kas paredzēti III daļas II sadaļas 1. nodaļā (53.–71. pantā);
	v) jebkādi citi ārkārtas pasākumi, ko tā uzskata par piemērotiem, lai novērstu slimības vai apdraudējumu izplatību Savienībā;
	a) aptur to, ka Savienībā ieved tādu dzīvnieku un produktu sūtījumus vai ar šādiem sūtījumiem saskarē iespējami nonākušus tādus transportlīdzekļus vai citus materiālus, kuri minēto slimību vai apdraudējumu var izplatīt Savienībā;
	b) attiecībā uz ievešanu Savienībā nosaka īpašas prasības attiecībā uz dzīvniekiem un produktiem un ar šādiem dzīvniekiem un produktiem saskarē iespējami nonākušiem transportlīdzekļiem un citiem materiāliem, kas minēto slimību vai apdraudējumu var izp...
	c) veic jebkādus citus piemērotus slimības kontroles ārkārtas pasākumus, lai novērstu šādas slimības vai apdraudējuma izplatīšanos Savienībā.
	Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	a) pirms Komisija pieņem ārkārtas pasākumus saskaņā ar šā panta 2. pantu, atkarībā no tās teritorijā izveidojušās situācijas nopietnības var pieņemt vienu vai vairākus pagaidu ārkārtas pasākumus, kas minēti 260. panta a) punktā, attiecībā uz dzīvnieki...
	b) nekavējoties informē Komisiju un citu dalībvalstu kompetentās iestādes par šādiem ārkārtas pasākumiem, norādot to pieņemšanas iemeslus.
	Šos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 266. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.
	Komisija sagatavo ziņojumu par pilnvaru deleģēšanu vēlākais deviņus mēnešus pirms piecu gadu laikposma beigām. Pilnvaru deleģēšana tiek automātiski pagarināta uz tāda paša ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret šādu ...
	a) pienākumiem attiecībā uz dzīvnieku veselību, kā paredzēts I daļas 3. nodaļā (10.–17. pantā);
	b) paziņošanu dalībvalstīs, kā paredzēts 18. pantā;
	c) uzraudzību, kā paredzēts II daļas 2. nodaļā (24.–30. pantā);
	d) reģistrēšanu, apstiprināšanu, lietvedību un reģistriem, kā paredzēts IV daļas I sadaļas 1. nodaļā (84.–107. pantā) un II sadaļas 1. nodaļā (172.–190. pantā);
	e) izsekojamības prasībām attiecībā uz turētiem sauszemes dzīvniekiem un reproduktīvajiem produktiem, kā paredzēts IV daļas I sadaļas 2. nodaļā (108.–123. pantā).
	a) nekavē dzīvnieku un produktu pārvietošanu starp dalībvalstīm;
	b) nav pretrunā šā panta 1. punktā minētajiem noteikumiem.
	– Direktīva 64/432/EEK,
	– Direktīva 77/391/EEK,
	– Direktīva 78/52/EEK,
	– Direktīva 80/1095/EEK,
	– Direktīva 82/894/EEK,
	– Direktīva 88/407/EEK,
	– Direktīva 89/556/EEK,
	–  Direktīva 90/429/EEK,
	– Direktīva 91/68/EEK,
	– Lēmums 91/666/EEK,
	– Direktīva 92/35/EEK,
	– Direktīva 92/65/EEK,
	– Direktīva 92/66/EEK,
	– Direktīva 92/118/EEK,
	– Direktīva 92/119/EEK,
	– Lēmums 95/410/EK,
	– Direktīva 2000/75/EK,
	– Lēmums 2000/258/EK,
	– Direktīva 2001/89/EK,
	– Direktīva 2002/60/EK,
	– Direktīva 2002/99/EK,
	–  Direktīva 2003/85/EK,
	– Regula (EK) Nr. 21/2004,
	– Direktīva 2004/68/EK,
	– Direktīva 2005/94/EK,
	– Direktīva 2006/88/EK,
	– Direktīva 2008/71/EK,
	– Direktīva 2009/156/EK,
	– Direktīva 2009/158/EK,
	– Regula (ES) Nr. 576/2013.
	Atsauces uz minētajiem atceltajiem tiesību aktiem uzskata par atsaucēm uz šo regulu, un tās lasa saskaņā ar atbilstības tabulu V pielikumā.
	Minētais datums ir diena, no kuras sāk piemērot attiecīgos noteikumus, kas jāpieņem saskaņā ar šīs regulas 109. panta 2. punktā un 119. pantā paredzētajiem deleģētajiem aktiem un 118. pantā paredzētajiem īstenošanas aktiem.
	Minētais datums ir atbilstošo noteikumu piemērošanas datums, kurus pieņem saskaņā ar deleģētajiem aktiem, kā paredzēts šīs regulas 47. pantā, 48. panta 3. punktā, 53. panta 2. punktā, 54. panta 3. punktā, 55. panta 2. punktā un 58. panta 2. punktā, 63...
	"22.pants
	1. Dalībvalstis veic visus nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu šīs regulas noteikumu ievērošanu.
	Paredzētie kontroles pasākumi neierobežo nekādus kontroles pasākumus, ko Komisija var veikt saskaņā ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 2988/95 9. pantu.
	Jebkurām sankcijām, ko dalībvalsts nosaka uzņēmējam vai organizācijai, kura tirgo liellopu gaļu, jābūt efektīvām, preventīvām un proporcionālām.

	2. Neatkarīgi no 1. punkta, ja uzņēmēji un organizācijas, kas tirgo liellopu gaļu, ir šādu gaļu marķējuši, neievērojot saistības, kuras viņiem noteiktas II sadaļā, dalībvalstis vajadzības gadījumā un saskaņā ar proporcionalitātes principu pieprasa lie...
	a) ja minētā gaļa atbilst attiecīgajiem veterinārijas un higiēnas noteikumiem, atļaut šo liellopu gaļu:
	i) laist tirgū pēc tam, kad tā ir pienācīgi marķēta saskaņā ar Savienības prasībām; vai
	ii) nosūtīt šo liellopu gaļu pārstrādei produktos, kas nav norādīti 12. panta 1. punktā;

	b) dot rīkojumu apturēt vai atsaukt attiecīgajiem uzņēmējiem un organizācijām sniegto apstiprinājumu.

	3. Komisijas eksperti kopā ar kompetentajām iestādēm:
	a) pārbauda, vai dalībvalstis pilda šīs regulas prasības;
	b) veic pārbaudes uz vietas, lai nodrošinātu, ka pārbaudes tiek veiktas saskaņā ar šo regulu.

	4. Dalībvalsts, kuras teritorijā tiek veikta pārbaude uz vietas, sniedz Komisijas ekspertiem jebkādu palīdzību, kas tiem var būt vajadzīga, veicot savus uzdevumus. Pārbaužu rezultātus apspriež ar attiecīgās dalībvalsts kompetento iestādi pirms nobeigu...
	"22. pants Deleģēšanas īstenošana
	1. Pilnvaras pieņemt deleģētos aktus Komisijai piešķir, ievērojot šajā pantā izklāstītos nosacījumus.
	2. Pilnvaras pieņemt 13. panta 6. punktā, 14. panta 4. punktā un 15.a. pantā minētos deleģētos aktus Komisijai piešķir uz piecu gadu laikposmu no …72F+. Komisija sagatavo ziņojumu par pilnvaru deleģēšanu vēlākais deviņus mēnešus pirms piecu gadu laikp...
	3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkurā laikā var atsaukt 13. panta 6. punktā, 14. panta 4. punktā un 15.a pantā minēto pilnvaru deleģēšanu. Ar lēmumu par atsaukšanu izbeidz tajā norādīto pilnvaru deleģēšanu. Lēmums stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā...
	4. Tiklīdz tā pieņem deleģētu aktu, Komisija par to paziņo vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
	5. Saskaņā ar 13. panta 6. punktu, 14. panta 4. punktu un 15.a pantu pieņemts deleģētais akts stājas spēkā tikai tad, ja divos mēnešos no dienas, kad minētais akts paziņots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikuš...
	''23. pants Komiteju procedūra
	1. Komisijai attiecībā uz īstenošanas aktiem, kas pieņemti saskaņā ar šīs regulas 13. panta 6. punktu, palīdz Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgā komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 17...
	Minētā komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011** nozīmē.

	2. Ja ir atsauce uz šo punktu, piemēro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
	Ja komitejas atzinums jāsaņem rakstiskā procedūrā, minēto procedūru izbeidz bez rezultāta, ja atzinuma sniegšanas termiņā tā nolemj komitejas priekšsēdētājs vai to pieprasa komitejas locekļi ar vienkāršu balsu vairākumu.

	___________________
	* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvāris), ar ko paredz pārtikas aprites tiesību aktu vispārīgus principus un prasības, izveido Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi un paredz procedūras saistībā ar pārtikas nek...
	** Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februāris), ar ko nosaka normas un vispārīgus principus par dalībvalstu kontroles mehānismiem, kuri attiecas uz Komisijas īstenošanas pilnvaru izmantošanu (OV L 55, 28.2.2011., ...
	i) nav sastopama Savienības teritorijā;
	ii) ir sastopama tikai ārkārtas gadījumos (neregulāra ievazāšanās); vai
	iii) ir sastopama tikai ļoti ierobežotā Savienības teritorijas daļā;
	i) sabiedrību, jo īpaši, ja tā ietekmē darba tirgus;
	ii) dzīvnieku labturību, izraisot ciešanas lielam skaitam dzīvnieku;
	iii) vidi – ar tiešu slimības ietekmi vai ar pasākumiem, kas veikti tās kontrolei;
	iv) ilgtermiņā – bioloģisko daudzveidību vai apdraudētu sugu vai šķirņu aizsardzību, tostarp izraisot minēto sugu vai šķirņu iespējamu izzušanu vai nodarot tām iespējamu ilgtermiņa kaitējumu.
	i) sabiedrību, jo īpaši, ja tā ietekmē darba tirgus;
	ii) dzīvnieku labturību, izraisot ciešanas lielam skaitam dzīvnieku;
	iii) vidi – ar tiešu slimības ietekmi vai ar pasākumiem, kas veikti tās kontrolei;
	iv) ilgtermiņā – bioloģisko daudzveidību vai apdraudētu sugu vai šķirņu aizsardzību, tostarp izraisot minēto sugu vai šķirņu iespējamu izzušanu vai nodarot tām iespējamu ilgtermiņa kaitējumu.
	ii) ūdensdzīvniekiem slimība ir vidēji līdz ļoti viegli pārnēsājama, galvenokārt ar tiešu vai netiešu pārnēsāšanu. Slimība skar vienu vai vairākas dzīvnieku sugas un var izraisīt plašu saslimstību un parasti zemu mirstību. Bieži vien visvairāk novēro...
	i) sabiedrību, īpaši, ja tā ietekmē darba tirgus;
	ii) dzīvnieku labturību, izraisot ciešanas lielam skaitam dzīvnieku;
	iii) vidi – ar tiešu slimības ietekmi vai ar pasākumiem, kas veikti tās kontrolei;
	iv) ilgtermiņā – bioloģisko daudzveidību vai apdraudētu sugu vai šķirņu aizsardzību, tostarp izraisot minēto sugu vai šķirņu iespējamu izzušanu vai nodarot tām iespējamu ilgtermiņa kaitējumu.

